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דער יונגערמאַן אין װעם ס'האַנדלט זיך דאָ, אַ פּראָסטעף 
יײונגערמאַן, װאָס ס'איז דאָ אַזעלכֿע טויזנטער,--קומט פּונקט אין 
אַ צייט אין דער קליינער, פרענקישער שטאָט, װאָס קאָכֿט אין 
דער גרעסטער אויפרעגונג. 

א דינסט-מיידל, אַ וזילע און ליבּע פּאַרשױנטע, װאָס יע- 
דער האָט חונדערט מאָל אירע רטע באַקן און פולן מױל מיט 
ווייסע ציין געזען--האָט זיך דאָס לעבּן גענומען: די בּעל-פיתטע 
האָט איר גערופן, איז זי נישט געװען. האָט מען אויף אי 
גענומען װאַרטן, ענדלעך האָט מען איר גענומען זוכן און 5 
געפונען הענגען אין שפּײכֿלער. 

אָבּער דאָס אין נאָך נישט אַלץ, דאָס דינסט-מײדל מיט 
די רױיטע בּאַקן און װײסע צין, די אומשולדיקע, אָרנטלעכֿע 
פּאַרשױנטע האָט פריער אַ קינד געבּױרן און עס אין איר 
שטיבּל בּאַהאַלטן, זי האָט דאָס קינד אין אַ קוישל געבּצט, 
אריינגעלייגט אַ געבּעט-ביכל, אַ גאָלדן צלמל און אַ זילבּערן 
פינגערל מיט אַ קליינעם, בּלויען שטיין. אונטער אַ שענקל האָט 
זי אַרײנגערוקט דאָס קינד, װאָס איז געװען איינגעהילט אין 
;א הייס, זיידן טיכֿל; אויף די אױבּערשטע העלפט אין די װענט= 
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לעך פון קוישל, האָט זי אויסגעקריצט אָן אַ צאָל צלמים, װאָס 
האָבּן געגעבּן דעם גאַנצן אײנדרוק פון אַ בּית-עולם; פּלוצים: 
נעמט דאָס קינד יעמערלעך שרייען. | 

--אַ קינד װײנט דאָך!--האָבּן די שטוב-מענטשן זיך גע= 
ווונדערט. און די בּעל-בּיתטע פון הויז, פרוי העבּערלין, דעס 
קװאַרטאַל-בּעאַמטנס ווייב, געפינט עס בּאַלד, ס'אין געווען אייג- 
געהילט אִין דעם װייסן, זיידענעם טיכֿל, װאָס די בּעל.בּיתטע 
קאָט דעם דינסט-מיידל, מיט אַ פּאָר װאָכֿן צוריק געשאָנקען צױ 
די װײנאַפֿטן, כּמעט נאָך א ניי טיכֿל איז עס געװען 

דאָס שטעטל האָט זיך בּאַלד אויפגערודערט. מען פּראַלט 
אויף די פענסטער און מען רעדט זיך איבּער: 

--װאָס איו געשען? / 

--אַ קינד! מען האָט געפונען אַ קינד אין איר שטיבּל. 


צוויי בּאַרמהאַרציקע שװעסטער לויפן בּאַלד אַדורך דעם 
מאַרק און װערן פאַרשװוּנדן אין קװאַרטאַל-בּעאַמטנס הױן, זי 
געמען דאָס קינד אין יתומים-הויז אַרײן. | 


- =-אָבּער דעומיט האָט זיך עס נישט געענדיקט. פּלוצים' 
הערט מען אַ געשריי אויף דער גאַס, אַ שרעקלעך געשריי פון 
אַן אַלטע פרוי, אַן איינגעשרומפּענע, װאָס האָט זיך געשלעפט 
אין פילצענע שטיװול. זי גײט אַרײן אין קװאַרטאַל-בעאַמטגס 
הויז, בּאַלד קומט זי אַרױס אַ שרייעַנדיקע און לױפט אַראָפּי 
דער גאַס, בּאַלד צוריק, און איר געשריי אינם שרעקלעכֿן װײי=- ‏ 
נען הערט מען אומעטום און ס'דאַכֿט זיך, אַז איר געשרײ איר 
אַ בּרויזנדיקע ים-כֿװאַליע, װאָס הײיבּט זיך מוראדיק אונטער יע-. 
דענט פענסטערא. / | 

מענטשן עפענען די פענסטער און רופן צו איר רהמנותדיקג. 


--פאַרפאַלן, בצאַרויקט אייך! 

זי טרייסטן איר מיט װײכֿע און האַרציקע װערטערי 
קליינע, אַלטע פרוי הערט גאָרנישט, זעט גארני / זײ 
פרעפֿט די הענט, שלאָגט זיך איבערן קאָפּ, שלעפּט זיך און 
יע -ייזש, = שרייט, 

אין עק שטאָט אין װידער אַזאַ סצענע: אַ קצב-יינג פירט 
-אַ װאָגן מיט קליינע חזירימלעך. אַרבעטער און בעל-מלאכות 
שטעלן אֶפּ דעם װאָגן און ווארפן זיך אויף אים מיט די פויסטן. 
דער יינג שטעלט זיך אַקײגן װי װײט ער קאָן און בּרילט, װי 
אַ ליג, אַזױ, דאָס מען האָט אים געקאָנט הערן אין דער גאַג- 
צער שטאָט. די קליינע חזירימלעך קויטשען און שטעקן אַרױס 
די גלאַנציקע פּיסקעס דורכֿן פאַרקראַטעטן װאָגן. צוויי שטאָטישע 
זעלנער נעמען זיך אָן פאַרן יינג. װעלכֿן מען האָט גוט צע- 
?שלאָגן. די זעלנער נעמען אים אונטער זײער שוץ און בּאַגלײטן 
אים אין שטאָט אַרײן, אויפן װעג באַגעגענען זיי די קליינץ, 
:אַלטע פרוי שלעפּן זיך אין אירע פילצענע שטיװל. 

--דאָס איז ער!--שרייען די חברה שלעגער אָנװײיזנדיק 
אויפן יינג. נאָר די קלייגע שרייענדיקע אַלטע, הערט גאָרנישט, 
זעט גאָרנישט. זי שלעפּט זיך װייטער און שרייט, 


די גאַנצע נאַכֿט און דעם גאַנצן מאָרגנדיקן טאָג, הערט 
-מען נאָר אומעטום רעדן פון דיגסט-מיידל, פונם קינד און פוך 
דער אלטער פרוי, װאָס איז אַרומגעגאַנגען אין שטאָט אַ שי 
יענדיקע. עס איז געװען מאָדנע פייערדיקע. און אױיפגערענטץ ‏ 
סצענעס: מען האָט פאַרמשפּט, מען װאָט פאַרטײדיקט, מען הֹנָט 
אויפגעמונטערט., עס איז שיר נישט געקומען צו אַ געשלעג אי 
מאָוונט-צוג, = װעלכֿער האָט בּאַדאַרפט קומען פון דער דערבּייאיקערר 
?שטאָט, דאָרט איז געװען איינער, װאָס איז אַמאָל געווען א 
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= שדק 


צערער אין אַ פאָלקס-שול. דאָס אין געװען אַ מענטש--אַ ריזא 
מיט אַ ווילדן שװאַרצן קאָפּ האָר, װאָס האָט אלע אין צוג אויפ-. 
גערעגט. ער האָט זײ געװאָגט, אַז סװאָלט שון געווען צייט: 
אויפצוהערן צו רעדן פון דינסט-מיידל, אַ מיידל, אַ נאַריש באַ-- 
גרענצטע פּאַרשױנטע-- 

קורץ, אַזױ איז געװעף 

--גענוג ועגן די נאַרישע, בּאַנרענצטע פּאַרשוֹינטע, װעל.. 
5 האָט זיך צוֹליבּ אַ קינד און צוליבּ אַן אונטרייען געליגטן; 
1 אויפגעהאָנגען. גענוג און נאָכֿאַמאָל גענוג, ווייל-- 

דאָ איו געװאָרן אַזאַ טומל אין דער איבּערפולטער קופּע,. 
אַז מען האָט נישט געקאָנט הערן װאָס ער רעדט נאָך, כֿאָטש: 
| ער האָט זיך געריסן מיט אַ טיף, גראָבּ קול, װי אַ בּאַס-טראָמ- / 
פֿײט. אַ פּױערטע אין טרויער-קליידער, װאָס איז די גאַנצע צייט: 
געזיצן שטיל, האָט זיך פּלוצים אויפגעהויבּן און גענומען 
שעלטן, מיט אַ גאַנצן בּאַרג קללות. איר שטימע האָט עפֹּעסי 
מאָדנע געקלעטערט איבערן גאַנצן גערויש און קיינעם האָט מען 
{ נישט געזערט. זי האָט צוגערוישט מיט אַ בֿלעכענעם גראַנץ: 
בֿלומען, װאָס זי האָט געהאַלטן אין דער האַנט און געמאַכֿט אַ 
פּנים, װי זי גייט אַרױפּפֿאָרן אויפן לערעל. פון אירע קליידער" 
האָט זיך געפילט אַ שטאַרקער ריח פון שמאַלץ און זויער-מילך,. 
| אין דער אָפּטײלונג איז אויך געױצן אַ יידישער בּהמה- 
סוחר, ‏ א אַ דיקער און פעטער מעגטש מיט בּריליאַנטענע פינגער-- 
לעך אויף די הענט און שטאַל-מיסט אויף די שטיוול, װעלכֿער- 
האָט. זיך מיט פאַרגעניגן געריבּן. די קורצע פעטע פיס, אַלצָ. 
וילע אונטערגעטאַנצט און געלאַפֿט אַזױ, אַז טרערן זענען. אים!: 
געשטאַנען אין די אויגן. ער װאַרפט. אַרױס 8 גאָרגלדיק װאָרט,. 
יזוֹאָס איז ענלעך צו אַ טורקל-טויב שטימע און דערבּיי |שאָקלפ: 
ער זך או, פון בּיידע זייטן בענק רוקן זיך אַלע ענגער צו-- 


זאָמען: אין דער דערנעבן אָפטײילונג הייבּט זיך אויף. אַ דאַמץ, 
קוקט אַריגּעַר איבער דער אָפּגעטיילטער װאַנט, שאט מיטן 
ײיכיקן שלאַנגן-הוט פון האָן -פעדערן און לאַפֿט מיט בּרייט. 
אויסגעצויגענע מויל-ווינקלען. פּלוצים טוט זי אַ שפּײ: 

-טפו! װאָס פאַר א שרעקלעכֿע גראָבּקײט! | 

דער לערער שטייט רויק |אין גאַנצן ליאַרם און. שמײפֿל. . 

--איר זאָלט מיר מוחל זיין, מיין געערטע דאַמע.--ווענדט 

ד זיך מיט אַ בּויג צום קאָפּ, װאָס טראָגט דעם בײֿיקן שלאַנג 

פ פעדערן--; איך מיין, ווען דאָס דינסט -מיידל, די מאַרגאַ- 
רעטע סאַמעט אָדער, װי זי הייסט דאָרט, וען זי װאָלט זיך 
געקאָנט פאַסן, ווען זי װאָלט זיך געקאָנט איבּערלייגן, זיין 
שטאָלץ--- 

מען לאָזט אים נישט רעדן,, מלן האַקט אים אִיבֶּר די 
רייד. 

--אָבּער, איר מוזט דאָך צוגעבּן-- 

ניין! מען װיל גאָרנישט הערן, מען וויל גאָרנישט. מודה- 
זיין. אַלע שרייען און דער לערער לאַכֿט און צוקט מיט די 
אַקסלען. דער יידישער בּהמה-סוחר שאָקלט זיך מיטן גאַנצן 
קערפּער און רייסט זיך אַזױ, ביז ער קריגט אַ הוסט װאָס פאַר. 
שלינגט דעם גאַנצן לאַרם, 

אין דער מינוט איז דער צוג געּליבן שטיין, אַלע זע- 
נען נישט װילנדיק שטיל געבּליבּן, אָבּער בּאַלר װי דאָס רויטע 
לאַמטערל האָט גענומען שװימען אין דער נאַכֿט און די מאַשין 
האָט װידער גענומען פאָכֿען--איד דער לאַרם בּאַנייט געװאָרן, 
אַ הייזעריקע שטימע -בּאַמיט זיך אַדורכֿצוגײן דאָס געֶפִילְדעֶר. 

--פון דעם איז גאָרנישט דאָ װאָס צו רעדן --זאָגט אַ 
מאַן מיט אַן אױיפּגעבּלאָזענעם האַלז, א שוסטער-מייסטער, ער 
רייסט פיים רעדו אַזױי איף די אוגן, דאָס ס'דאַכֿט זיך, אַז 
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אָט פאַלן ;זי אים אַװיס--: מיר רעדן דאָ פון דעקַן, פון 
אונוער גלח און פון דער קבורה-- | 

--איך װע? איר אויך נישט בּאַערז דיקן, --זאָגט. דער לערער 
מיט א רויקן בּאַס צו דער דאַמע מיטן גיייקן שלאַנגן -הוט פון 
האָן-פעדערן, 

- --שווייגט! שווייגט בּעסער.--ענטפערט אים די דנַמע. 

דער בּהמה-סוחר רײַסט אױף דאָס מױל און װיל הױך . 
שׂרייען, װערט ער אָבּער אין דער מינוט אַראָפּגעשלײדערט פון 
אָרט. די פּױערטע מיטן בּלעכֿענעם בלומע-קראַנץ און די 
איגריקע, װאָס זענען געזיצן אויף דער בּאַנק, וֹערן אונטאָר. 
געהויבן, װי אויפגעריפן, אַ רונד, שװאַרץ קיישל אי אַרױסנאָ. 
פלויגן פון די געשטריקטע פּאָלקע און געפאַלן אויפן בחמה- 
סוחר; די ברעמזן האָבּן געָריצט און דער צוג האָט זיך גענומען 
שטעלן, עס װערט שטיל און אַ קול אין דער דרױטנדיקער 
פינסטערניש רעדט: | 

| --יאָ, | פאַרװאָס שלאַפט ; איר, װען איר דאַרפט. פאָרן אי, 
דיאָט אייגער! נאַז 

די טיר פון װאַנאָן האָט זיך האַסטיק. אױפגעפּראַלט, אַ 
יונגערמאַן האָט זיך אַרײנגערוקט. זן חוט און פּאַלטאָ איז 
געווען בּאַשנײיט און אָנגעפרוירן מיט אייז-מאָן,. װי איינער װאָס: 
שטייט אַ לאַנגע צייט אויף אַ שטאַרקע פּראָסט. עֶר שלעפּט נאָך 
זיך אַ רויטן רוק-זאַק, בּייגט זיך אַרױס דורכֿן פענסטערל און 
דופט; יי / 

---דעם געסטן דאַנק איין, מיין הערן 

דער צוג פאָרט ווייטער. אַלצ קוקן אָן דעם יונגנמאַ? 
װועמעס אױגן ס'זענען מיד, פאַרשלאָפן און רױט - פון קעלט, 
ער פֿאַרזשמורעט די אױגן, קוקט דורך זיינע געדיבֿטע לאַנוע 
| גרעמען. און פּאַפּיראָסן. און לולקע-רויך און רוקט זיך, אויס- 
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-געהיטן, דורך די שטיוול, קני, פּעק און זעק אַדורך, 

--אַנטשולדיקט מיו}--זאָגט ער און עפנט גישט זי ליפן 
-אפילו--; אפשף װעט איר מיר ערלויבן-- 

אַלע אױיגן קוקן אויף זיין רוק-זאַק: אויף אַן אָפּגעריבץ- 
'לעם רויטן הינטער-גרונט אין געװען אויסגעשטיקט אַ הון, װאָט 
'יצט אויף קאָלירטע אייער. זי האָט געהאַט אַ ציגל-רויטן פלאַ. 
טיקן קאַם און אָנשטאָט אַן אויג, איזן געװען אַ שװאַרצע פּערל. 
די הון האָט געמאַכט דעם אינדרוק פון עֶפּעס בּײזסן איבער 
ידי הון אין געװען אױיסגעשטיקט מיט װײסע פערלו ;אַ גליק- 
'לעכבֿע רייזע". דער בהמה-סוחר װייזט אָן אויפן רוק-זאַק, צע- 
כֿאַכֿאָטשעט זיך און אַלע נעמען פּלוצים לאַכֿן, קוקנדיק אױיף די 
שטאָלצע, ‏ בּייזע חון. נאָר דער לערער, װאָס קוקט אױיפמערק- 
זאַם אָן דעם רוק-זאַק, בּלייבּט ווייטער שטיין אַן ערנסטער. 

דער יונגערמאַן געפינט אַ שטיקל אָרט אויף אַן עק בּאַנק, 
ער מאַכֿט זיך צו ענג דעם פּאַלטאָ, לייגט זיין הוט אױף ד' 
לני און פאַרמאַפֿט די אױיגן | 

דער שוסטער-מייסטער מיט דעם אױפגעבלאָזטן האַלז, 
װאַרפט אַ בּליק איף די פון שניי ריט געװאָרענע שטיװל, 
'װאָס דער יונגערמאַן האָט געטראָגן, און בּאַלד קוקט ער מיט 
ינע גרויס-אויפגעריסענע אויגן פון איינעם אויפן צווייטן און 
רייסט זיך: י 

--איז עס נישט, מיינע הערן, ח"ר מעגט הערן! איז עס 
נישט אויפצערייצן?; רעגט עס נישט אייף! ער װיל איר נישט 
לאָזן בּאַגראָבּן, ניין! ער װיל איר נישט בּאַגראָגּן-- 

דער לערער צעלאכט זיך פריילעך, 

---שווייגט!--שרייט דער שוסטער-מייסטער און ווייזט אֶך 
-אויפן. לערער--: ‏ איר זאָלט שווייגן; איך האַלט, אַז ס'איז שוין 
ייאָרגישט באַגרײבלעך. ער װיל איר נישט לאָזן באַגראָבּן! װ= 


8 הונט װעט מען זי ערנעץ אַװעקשאַרן קיין גלאָק װעט נישטי 
קלינגען. קיין. תּפֿילה. קיין לעצטן לױיבּ נישט... 

דעם שוסטער-מייסטערס אויגן. װעױן פֿול מיט טרערן עה 
ציט אַרױס אַ טאַגאַקערקע און נעמט שמעקן. 

--קיין = געהײיליקט. שטיקל ערד נישט,,,--גיט עֹר צו אוד' 
שאָקלט: מיסן קאָפּ צוֹם פענסטערל, צו דער וייטקייט. 

- די פּויערטע אין די סרויער:קליידער נעמט יאָמערן: 

--אָ; דו ליבער גאָט אין הימל! 

--ווייל עס שטימט דאָך נישט מִיט די קירכֿלעכע דינים,. 
קאָן מען דאָך נישט.--זאָגט דער יידישער בּהמה-סוהר--אַזוי 
דאַכֿט זיך מיר--די קירכֿלעכע דינים--אמת-- 

אָבּעֶר דאָ: ווערט דער שוסטער-מייסטער פולשטעגדיק געָ- 
ענדערט. ער װערט עפּעס פּלוצים געשװאָלן. זיין האַלוז, דאָס 
פּנים װערט טונקל-רויט און מיט די אַרױסגעסטאַרטשעטע, גרו'- 
סע אויגן װוערט ער ענלעך צו אַן אַלט כֿינעזיש געצן-בֿילך. ער 
זעט אויס, װי ער װאָלט װעלן דעס בהמה-סוחר דערהרגענען, 
אָבּער אין די לעצטע מינוטן װערט ער אײינגעשרומפּענער. ער 
בּייגט זיך צוֹ צום הענדלערי און דערלאַנגט אים זיין טאַבאַ- 
קערקע מיט. אַ קראַמפהאַפֿטער, איבערגעטריבענער פֿרײנטלעפֿקײט: 

-2מיין פֿרײינט!:--שעפֿטשעט ער--מיין. פֿרײינט. קירפֿן-געזעצן 

אַהין; און קירכֿן-געזעצן אַהער. גייט צום טיול מיט איער 
קירכן:געזעצן; מײַן פאַרערטער פֿרײנט! קירכֿן געזעצן, נו, איך 
| װעל אייך-- 

--און איך על אייך דערציילן אַי פֿאַקט.--האַקט אים אי-. 
בער דער סוחר, נעמענדיק פֿון שׂוסטער-מײיסטער אַ שמעַק-טאַ- 
בּאַק אױפֿן גראָבן פֿינגער, 

|-אַ; לאָזט- מיך צוֹוו מיט אייערע פֿאַקטן, צום טייולן 

אֹיך זאָג דאָך אייך דאָס איר מוטער, איר הערט, אַן אַלטע 
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פּרוי, אַ קראַנקע פרוי לויפט אֲרוֹם איבּער די גאַסן משוגע אוֹןא 
איר הערט, משוגע! זי לויפט צום גלח, כֿאָטש זי וייסט גאַיַץ 
גוט, אַז ר'איז געשטאָרבּן, שטייט זי בּיי זיין הוין און קלאַפּט, 
שרייט און יאָמערט, זאָגט מען דאָך איר, אַז די אַלסע בִּין איך 
געשטאָרבּן מיט אַ חודש צוריק. מען דערמאַנט איר, דאָס זי 
איז אויך געוען בּיי זיין לויה. זי פאַרשטײט אָבּער נישט, װאָס 
מען רעדט צו איר,. זי שטייט אַלץ װייטער, קלאַפּט און האַ- 
מערט אין זיין טיר. זאָגט מען דאָך, אַז טױטעהייט װעט עה 
איר דאָך נישט קומען עפענען, ס'איז דאָך קיינער בּיי אים אין 
שטובּ נישטאָ, קיין נשמה נישט און דער נײער גלח אין נאָך 
גישטאָ, זאָל זי גין קיין װיינבּערג צום דעקאַן, לױיפט זי אַ 
שעה צייט אין טיפן שניי פאַרשװיצט, אויפגערעגט, פאַר- 
צווייפלט, בּיים דעקאַנס הויז שטעלט זי זיך װידער אַװעק און 
שרייט און קלאָגט. דער דעקאַן רופט איר אַרײן, זאָגט איר, 
אַז ער קאָן בּאין-אוֹפן נישט טון, אַבּסאָלוט גאָרנישט טון-- 

דאָ יל דער יידישער בהמה-סוחר װידער פּרובּירהן דער- 
ציילן זיין פאַקט, אָבּער דער שוסטער-מייסטער לאָזט אים נישט: 

--לאָזט מיך צו רו מיט אייער פאַקט. צו אַלדע טיװל, 
װער דאַרף עס װיסן הערט בעסער: די אָרעמע קראַנקע פרוי 
װאַרפט זיך אים צופיסן, זי קלאָנט און װיינט און יאָמערט 
שרעקלעך. אָבּער אַלץ אומזיסט, ויי? איר טאָכֿטערס לעבּנס- 
שטייגער--זאָגט איר דער דעקאַן. און די קראַנקע, גרייז-גראָע 
פרוי װאַרפט זיך אים וידער צו די פיס, זי בּאַשװערט אים 
אין קריסטוס-נאָמען. און ער טרייסט איר, זאָגט; אַז דעם אי- 
בערשטנס װעגן זענען נישט צו פאַרשטײ- | 

--נו, װאָס האָט ער געקאָנט טון. אַזױי זענען דאָך דפ 
פאָרשריפטן פון דער קירכֿע.--רופט זיך װידער אָן דער בּהמה- 
סוחר און טוט אַ נוס דאַבּײ, פאַרזשמורענדיק די אױגן אוך 
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:עפנט-אויף אַ בּרייט מויל, בּאַשפּריצנדיק אַלעמען מיט אַ טאַצאַק- 
:ריח, דער שוּסטער-מייסטער דערציילט ווייטער װי דעם דעקאַנס 
ווייב, זײער אַ גוטע פרוי, האָט די פאַרצװייפלטע מוטער גע. 
יגעכּן אַ גלאָז קאַװע. אַ גלאָז קאַװע מאַכֿט אָבּער איר טאָכֿטער 
ינישט לעבּעדיק, אַ גלאָז קאַװע איז נאָך נישט קיין טרייסט פאַר 
אַ פאַרצוײיפלט מאַמעס האַרץ, אַ גלאָז קאַװע איז נאָך אמילו 
קיין בּרפֿה נישט-- 

דאָ איז דעם שוסטער-מייסטער אַרײנגעפאַלן א'ן די ריד 
דער פּאָסט-בּעאַמטער, קאיזער, אַ מאַן מיט לאַנגע, קופּער-פאַר. / 
-בּיקע -בּאַקן-צערד מיט אַ ליסן קאָפּ: 

--זי האָט דאָך די קאַװע נישט געטרונקע-זאָגט דער 
מאַן--: דעס דעקאַנס װוייב האָט עס מיר אַלין דערצילטן איר 
שאַן קאָן נישט--האָט זי מיר געזאָגט, 

דער סוחר ניסט נאָך א פּאָר מאָל און זאָגט: 

--מיינע הערן, די קירכֿע-דינים מוז מען פעסט װאַלטן 
די קירכֿע מוז מאַכֿן אַן אונטערשיד פון אַ זעלּסט-מערדער און 
:אַן אָנשטענדיקן מענטש. צװישן אַ נישט-אָרנטלעך מיידל און אַ 
פאַרמהאַרציקע שוועסטער-- 

דער לערער לאַכֿט אָבּער דער שוסטער-מייסטער מיטן 
:אױיפגעבּלאָזענעם האַלז, לאָזט אים נישט רעדן 

--הערט אויף!--שעפּטשעט ער צו אִים און זיין פּנים 
יווערט געשװאָלן, װי ער װאָלט אָט אױפפּלאַצן--: װאָס פאַר- 
שטייט איר! אַזאַ אומגליק. אַן אָרימע, קראַנקע פרוי, װאָס איז 
נאָנט משוגע צו װערן. וֹאָס! זי איז דען נישט שוין משוגענ 
זי קניט פאַרן גלחס הוין, װי אַ געבּונדענע. לױפט אין :49 
ישטובן און בּעט מען זאָל באַצאָלן, בּאַצאָלן די קאָסטן פאַר די 
יקכורה, זי װעט אַלץ אָפּגעבּן, װיפיל אינער קאָן, זאָל ער 
-געבּן-- 


די שטימע פון א קליינעם, גראָ-בּערדיקן מאַן, גאַנץ רײין 
געקליידט, װעלכֿער איז די גאַנצע צייט געויצן בּיים פענסטערל 
און זיך נישט אָנגערופן מיט קיין װאָרט--ער זאָגט: 

--דער דעקאַן דאַרף גאַנץ גוט װיסן, װאָס ער האָט צר 
טון.--דעם מאַנס שטימע קלינגט בּאַשטימט און זיכער און זײנע. 
קין-בּאַקן בּאַװעגן זיך בּשעתן רעדן מיט אַזאַ װירדע, װאָס אל 
מוון אים אויסהערן--: װאָס דערהײבּט עס אייך אַװי, טײגע. 
הערף די קירכֿע קאָן נאָר געבּן איר בּרכֿה די, װעלכֿע זענען 
איר פּאַכּבודיקן אַ מיידל, װעלכֿע האָט געקאָנט פירן אַזאַ שמו- 
ציק לעבּן און צום סוף אויף זיך גענומען די זינד פון אַ 
זעלבסט-מערדער-אַזאַ מיידל, לויט מיין שיינונג, איז נישט װוערם 
געהײיליקט צן וערן--נישט וערט גאָרנישט--אַרום און אַרום-- 

דער לערער, װעלכֿער אין געשטאַנען אינמיטן דער אָפֿײ 
טיילונג, פינקלט מיט זיינע בּרילן-גלעזער און בּרעכֿט-אויס אין 
אַ לוסטיק געלעכֿטער. דער גראָ-בּערדיקער מאַן קוקט אים פאַר= 
שטאַרט אָן מיט אַן אָפן מויל. מיט דער שטיל-שוייגנדיקער מי- 
נוט בּאַנוצט זיך דער שוסטער-מייסטער. ער קאָלערט זיינע גרוי=. 
סע אויגן און װענדט זיך צו אַלע: 

--הערט-זשע, אַלזאָ, דאַמאָלס לויפט די געפּײניקטע פרוי, 
די געפּײניקטע מאַמע צו דעם קאַטױלישן גלח. זי װיינט מעך 
זאָל איר העלפן, אין קריסטוס-נאָמען. אָבּער דער גלחים-ראַט 
אַדױערט איר, נישט מער, און שיקט איר צום דעקאן, קייך" 
וויינבערג. דער ראַט זאָגט איר, אז ער קאָן גאָרנישט אויפטון!-- 
דער שוסטער-מייסטער גיט אַ פּאַטש מיט די הענט און בּלײבּט 
שטיין מיט פרעגנדיקע אױגן. 

דער גראָ-בערדיקער האָט זיךף שוין אויסגעניכטערט פוך 
ציין פריערזיקן צעטומלטקייט און הײבט װידער אָן: 

--איך װאָם אַלײן אױף דעם בּית-עולם ליגן דאָ אײגעגעג 
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איך גלויבּ, אַז איר האָט שין געהערט פון מיר: אֶיִך בין דער 
מעסער-שמיד אולריך, ‏ א איינגעזעסענער בירגער אָוְן האַטמאַן 
אין. מאַגיסטראַט איך װאָלט זיכער נישט. װעלן, דאָס מײינצ איי- 
גענע זאָלן רוען אין דער זעלבער געהייליקטער עֵהֶר מיט א. 
נו, כ'װיל נישט פאַרמשפּטן. יא דער הער איז גאַנץ גערעֿט, 
װען ער זאָגט עס מווֹ זײַן אַן אונטערשיד, װעך סאו װערס 
און װער ס'איז נישט וערט.. | 

די פּױיערטע אין די טרויער-קליידער מיטן בּלעֿענעם בּלו-. 
מען-קראַנץ. אי דער האַנט, והאָט זי צעיאָמערט: 

--אָ, גאָט! ליבּער גאָט. דו-- 

--דאָ? דאָ--שרייט דער שוסטער-מייסטער--: דאָ. זיצט. דאָך 
אירס אַ ממע און זי מוו זיך נעבּעך דאָס אַלץ צוהעהן, - 

דער בהמה-סוחר װאַרפּט װיִדער ארייף / 

--אַן אונטערשיד מוז זיין. דאָס אין גאַנְץ קלאָר, 

דאָ טוט זיך דער שוסטער-מייסטער אַ הייב אוקף 

--װאָס פאַרשטײיט איר דען, איר, איר אַ ייד, װאָס קאָנְט. 
איר דען פאַרשטיין!--ער שרייט אַזױ מאָדנע, אַז ס'רופט בי 
אלע אַרױס אַ הוך געלעלטער--ז ניין--רעדט ער וייטער מיט 
א געשטיקט קול--ניין. איך קאָן דעם דעקאַן נישט געבּן קיין 
ירעכֿט און אויך אייך גישט, הער ראַטמאַן.. קײַנמאָל נישט. קייג-. 
-מאָל נישט! יה 

דער מעסער-שמיד אולריך, צוקט מיט די אַקסלען און אַ 
בּייז פייערל גלאַנצט ין זיינע אױגן 

--איך האָבּ דאָך נאָר געזאָנט מײַן בּאַשײדענע מיינונג, 
יאָ. איך קאָן בּאֵין-אופן נישט דערליידן, אַז מען זאָל אַ גאַנצע 
נגעמינדע אוף אַזָאַ. עפנטלעכן אָרט אָפּטאַצן. דאָס איז מין 
:מיינונג; העלף מיר גאָט. אָמן! 

-יאָ, גאָט העלף אים--שמײכֿלט דער לערער-: גאָט 
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העלף דעם מעסער-שמיד אולריך, דעם אײנגעזעסענעם בירגער 
ון ראַטמאַן, מאַך אים פאַר הייליק. אָמן! זעט, ער קאָן ניש? 
ענדערש! ער'ט געקעמפט פאַרן שיינעם אידעאל און זיין לעגן 
דאביי אייבגטשטעלט, גאָט העלף אים. האַכאַכֿאַו אָבּער דער אמת, 
ימיינע הערן, איז דער: מאָרגן קומט פאָר די חתונה אין שלאָס 
צרוק און דער דעקאַן װעט געבן די װופה. די הױכֿע געזעל?- 
שאַפּט װעט קומען פון אַלע עקן. נאָך דער חופה װעט זײן א 
-גרויס מאָלצייט און דער הער דעקאן װעט דאָרט אויך נישט 
פעלן--אָט דאָ איז ער--זאָל מיך דער טײװל נעמען--דאָ איז 
דער גרונט,, פֿאַרװאָס ער פאַרטײידיקט אַזױ מוטיק און שפֿלדיק 
די אין דר'ערד ליגנדיקע בירגער, דער אולריך מיט זיינט 
שומפים; איבּעריקנס, דאָס פאַרשטײיט מען דאָך אַלין: דער דע- 
קאן קאָן דאָך נישט זיין דאָ און דאָרט,.. 

דער בּהמה-סוחר לאָוט אַרױס אַפּאָר הױכֿע גאָרגלדיקע 
װוערטער, װאָס אין ענלעך צו אַ טורקל-טױבּט שטימע און דאַ- 
גי נעמט זיין בּויך ציטערן. ער ציט אַרױס אַ געל טאַשן-טוך, 
אָס פלאַטערט, וי אַ פאָן איבּער דער גאַנצער קופע, פון איר 
רעגנט מיט טאַבּאַק-שטױבּ, מיט ברױט-קרישקעס, און אַלײן 
גלייבט עֶר פאַרשטעקט אונטערן טאַשן-טוך, 

אָבּער װאָס פּלוידערט דאָס דער לערער! דער נײיער מי- 
קאף זאָל שוין האָבּן אָנגעקומען, װאַ! קאַיזער דערצײלט עס 
דאָךן 

--יאָן, איך האָבּ אים געזען,--זאָגט דער פּאָסט-בּעאמטער 
מיט די קופּער-פאַרביקע בּאַקן-בּערד, און זיינע ריד קלינגען 
נישט זיכער--: פֿ'האָב אים געוזען, בּיי מיין ער-װאָרט! ער 
(טראָגט שװאַרצע בּאַקן-בּערד, גייט אין אַ צילינדער. דעם דע- 
קאַנס ווייבּ האָט מיר געזאַנט, אַז דאָס אין עס דער נײער פי- 
יקאַר. קָּבּער איך בּעט אייך, מײנע הערן, דאָס ענדערט דאָך 
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גאָרגישט :די זאַך. דער דעקאן מוז דאָך אים געהאָרכֿן, ער איזי 
דאָך זיין אױבּערהאַר און פֿאַרטיק! 

--אַלואָ, טראָץ דעם, װאָס ס'איז דאָ אַ פאַרװאַלטער,. 
טראָץ דעט אַלעם--דאָס איז יאָ.--זאָגט דער שוסטער-מייסטער" 
און האַקט אָפּ מאַכֿטלאָז, 

דער לערער שמײפֿלט און זאָגט: 

--זייט נישט אַװי פּאַרצװײפלט, מיין פריינט, איך פאַר=. 
זיכֿעף אייך, אַז דעם דינסטמיידל איז עס אַלץ איינס אוב מען. 
װעט זי בּאַגראָבּן װי אַן איינגעועסענע, אָרנטלעכֿע בּירגערין. 
אָדער נישט, | 

--ווין ווי? 

--יאָ, זי האָס װאָס זי האָסֿ אעװאָלט. זי האָט דעם טױט 
פון--בּאַסטאַ! און אפילר' וי איר זאָגט, אַז מיר האָבּן אַ הימל,. 
כֿאָטש איך גלױבּ נישט--אויבּ אפילו אַזוי, איז עס אױיך אַלץ 
איינס אויבּ זי װעט אין דער ערשטער, צװייטער, צי אין דער" 
דריטער קלאַס באַגראָבּן װערן. זי קומט אין חימל אַרײן, אוב 
אפילו דער הער דעקאן זאָל איר נישט מיטגעבן קיין ערלױבּעַ*. 
ניש. איך זאָג עס, װײל איך װיל זי אױך אַזי בּאַגראָבּן.. 
פּונקט װי דער הער ראַטמאַן אולריך װיל. 

-ווי? װי? 

--ניין! ס'איז דאָך אַבּסאָלוט אַלץ איינס, אַלץ איינס: איף" 
זאָג. זיך פרייוויליק, אָפּ פאַר מיין פּערזאָן, קיין שום בּרכֿות,. 
תּהלִים. יאָ, איך ערליב נישט די אַלע גלחים, פּריסטערס או 
פיקאַרס; זיך אַרײנצומישן צו מיר. איך װיל קײנמאָל נישט: 
האָבּן צו טון מיט דער געזעלשאַפט! 

--ווין װוי? הערט פֿאָטש!-- 

ס'האָט זיך אָנגעהױיבּן אַן אומבּאַשרײבלען געפּילדער,. : 
אײניקע שפּרינגען אויף און דער קאָפּ פון דער דאַמע בּאַװײזט 
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זיך אַ צאָרנדיקער, װאָס שאַקלט זיך װי אין א בּיזן װיגט. 
:דער בהמה-סוחר שאָקלט זיך פון פאַרגעניגן אַהין און צוריק 
און דער שוסטער-מײיסטער זיצט װי אַ דערשלאָגענער און קוקט 
;אָן דעם לערער מיט שטאַרע, גרויסע אױגן. דער לערער קוקט 
;איה צוריק אָן מיט אַ סטראַשנדיק געלעפֿטער, 

אגער דאַ װערט די גאַנצע סיטואַציע פּלוצים געענדערע 


| דער מעסער-שמיד, אולריך שטייט אויף און גייט צו צום? 
פערער. זיינע קין-בּאַקן און די גרויסע בּאָרד, װאָס איז לאַנג. 
און שמאַל און איז ענלעך צו אַ צאָפּ, זײי הײבּן אָן ציטערן, 
אָך איידער ער נעמט רעדן. | 

--הער!--זאָגט ער צום לערער--איך זאָג אייך הער, דאָס 
איר האָט געהערט אַמאָל צו אַ קלאַס, אַ געבּילדעטע קלאַס, יאָ, 
און איך קאָן גאָרנישט פּאַרשטײין, ניין! איך קאָן גאָרנישט פאַר-- 
שטיין, װי איר האָט געקאָנט פאַרשענדן, יאָ--פאַרשענדן אונזע- 
דע טייערע טויטע אויף גאָטס ערד, זי אַזױ צו בּאַשפּײען אָ,. 
אַװי צו בּאַשפּײען! מיאוס בּאַלײידיקט זיך אַלין, די רעליגיע: 
און אירע הייליקע דינער, יאָ, דאָס אין שוין צופיל, צופיל! 

דער לערער צעלאַנט זיך גוטמוטיק און דער מעסערײ 
שמיד אָטעמט טיף אָפּ. ער איז בּלאַס און אין אַ פרומען שעם- 
טשען מורמלט ער נאָך אַ פּאָר מאָל: דאָס איז שוין צופיל, צו-י 
פיל! און זיין שמאָלע בּאָרד ציטערט, : 

דער לערער מאַכֿט פיל מיט דער האַנט און זאָגט מיש" 
א רױיקן שמײכֿל אין זיינע גוטמוטיקע אױגן הינטער די גרילן=- 
גלעוערג 


--גאַרױיקט אייך, ‏ מיין געערטער! ס'קאָן אייך נאָך שאַטן 
צום געזוגט... | 

דער מעסער-שמיד אולריך איז אָבּער אַ ראַטמאַן און איז 
איגערהויפּט אַ מענטש, װאָס פאַרשטײט נִישט קיין שפּאַס. 

--ווי?---שרייט ער מיט אַ פייפנדיק קול--: װײסט איר 
בֿאָטש--װײסט איר מיט װעמען איר רעדט! האַ! אפשר װאָלט איר 
זיך קאָנען דערמאַנען װער איר זעגט:י. | 

דער לערער לאַכֿט און זיין גלײכֿמעסיק, לאַקירט-בּרױן 
איבּערגעצויגן פּנים קריגט אַ גוטמוטיק פאָטערלעכֿן אויסדרוק. 
זיינע אױגן זענען געװאָרן פאַרשידן: איין אױג איז געװען 
גרויס, װאָס האָט דעם מעסער-שמיד ערשטױינט אָנגעקוקט און 
דאָס צווייטע. איזן געװען אַ קלייגס, װאָס האָט פריילעך צוגע- 
שמייכלט, 

--פרעגט מיך, יונגערמאַן!--יַאָגט ער ענדלעך. 

--יונגערמאַן!?-- | 

--איך זאָג עס אייך אין פאַרגלייך, יונגערמאן,--זאָגט. 
ווייטער דער לערער--: װייל איר אַקעגן מיר זענט זיער יּנג, 
כֿיװאָלט זאָגן, אַ זויגנדיק קינד, יאָ-אַ נישט געבּוירן קינד נאָך; 
װוי} איר האָט מיך עפעס געפרעגט; 

--אויג. איך פרעג?--ענטפערט דער מעסער-שמיד און 7ן 
- קוש ציטערט, װי עמיצער װאָלט אים קלאַפּן אין דער פּלײצע-: 
אוודאי, 5'װאָלט זייער געװאָלט ויסן! 
| דער לערער קעמט מיט די פינגער זיין לאַנגע, שװאַרצש 
האַרטע בּאָרד און שאָקלט מיטן קאָפּ: 

--יאָ, איר פרעגט דאָך מיך--זאָגט ער--דאַן מוז איך אייך 
ענטפערן--כאָטש עס טוט מיר לייד--, איך מון עס זאָגן? איף 
זענט אַ שערן-שלייפער. און איך בּין אַן אַדלמאַן! 

אס װערט גאַנץ שטיל, אַזױ, אַז מען הערט װי די רעָ- 
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דער קלאפּן זייער טיק-טאַק; דער יידישער סותר מורמלט עפּעס? 
דער מעסער-שמיד ענטפערט דעם לערער גאָרנישט, װױ ער 
װאָלט גאָרנישט געהערט. ער פּאַװעגט זיך נאָר אַזױ, װײ 
סװאָלט אים זײן אַ גיסל נישט באַקװועם צו זיצן אין זײן 
מאַנטל. ער מאַפֿט עפעס אַ שאַרפע מינעץ, שעפּטשעט און שיט 
זיך פּלוצים אַ הייבּ-אויף, פאַרנײגט זיך פאַרן לערער, שמײפֿלט 
פאַרדריסלעך און זאָגט מיט אַ צאָרנדיקע, ציטערדיקע שטים: 

--גוט! איר מעגט שן איצט זײן דער הער אַדלמאַן. 
איר מעגט עס שון צען מאָל אפילו זיין, נאָר, װען איר זעַנט 
טאַקע אַן אַדלמאַן--אין װאָס קײינער צוייפלט נישט, אװדא, 
קיינער צווייפלט נישט אין דעם, נײן! אַלואָ, װעט איר אַז 
גוט זיין, הער אַדלמאַן, אַ חוב בּאַצאָלן. נישט אמת, איר װעט 
אייערע חובכות בּאַצאָלן, הער אַדלמאַן! איר דערמאַנט איך 
אפשר, דאָס איר זענט מיר זעקס יאָר-יאָ, זעקס יאָר זענט 
אִיר מיר שולדיק ניין מאַרק מיט פופציק פעניק. בּיטע! איך 
ווייס נישט װוּ איער שלאָס ליגט, אָדער װוּ אײער גוט איזי- 
בּיטע! | 

אַלע לאַכֿן, דער מעסער-שמיד ציט אויס זיינע ציטערדי- 
קע הענט און מעסט אָן מיט אַן איבערגעטריבענעם חווק-בליק 
דעם לערער פון קאָפּ בּיו די פיס. דער לערער איז געװען אֶן 
אַ קראָגן, פלויז אַ האַלו-טיכֿל אויפן בּרוינעם האַלז. װי זיין 
פּנים, אַזױ איז געװען זיין גאַנצע קלײדונג: צעפלאָזן, פּאַר- 
װילדט, זייגע שיך האָבּן געקלאַפּט מיט די אָפּגעריסענע וילן 
און מען האָט אים אַרױסגעזען די פינגער. זיינע אַרבּל זענען 
{ געווען אויף אַ:סך ערטער צעריטן און מיט אומגעלומפּערטע שטעך 
צוזאַמענגעצױגן. ‏ - | 

דער לערער קוקט רחמנותדיק אויף די אױיסגעסשטרעקטע, 
ציטערדיקע האַנט און שאַקלט מיט. זיין װילד בּאַהאָריקטן קאָפּ. 
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--מיינט איר דאָס אויף אַן אמת?--פרעגט ער מיט פאָף= 
װוּנדעַרונג מיט זיין טיפן בּאַס. . | 

--נו--האַכֿאַ! גאַנץ ערנסט, מיין אַדלמאַן! 

--ווי פּאַרדריסט עס מיך, מיין הער, װאָס איר האָט זיך 
אַזױ אַליין אַרײנגעלײגט אין מיינע הענט!--זאָגט דער לערער- 
יא פֿ'מוז עס אייך זאָגן: װי קליינלעך איר דענקט! איר מישט 
צונויף געלט, חובּות, מיט נאָך אַזעלכֿע געשעפטן, מיטן בּאַגריף 
אַדלמאַן. אַדלמאַן, מיין העָר, דאָט איז פיינהייט, װעלט-געפיל, 
כַּח און גאונות--זאַכן, פון וועלכֿע איר האָט נאָך קיינמאָל נישט 
געהערט, װי פון אַ הערינג פון זיסן װאַסער; אָבּער איר מעגט 
הערן: איך בּאַצאָל קיינמאָל נישט מיט קיין געלט, איך בּאַצאָל 
מיט ליבּעסװירדיקייט, מיט גייסט און מיט הומאָר-- 

--ציטע,. בּיטע!--רייסט זיך דער מעסער-שמיד און שאָקלט 
מיט דער האנט, 

--...אַזאַ מטבּעה, װאָס עקזיסטירט גאָרנישט פאַר אייך, 
ליידער. איך האָב אַ האַלבּע וועלט דורכֿגעװאַנדערט אָן אַ פעניק. 
אַ פאקט! איך האָבּ טױזנט פריינט אין דער װעלטג פון דער 
אינטעליגענץ, פון פירשטן. איך ברענג אַריין פרײילעכֿקייט און 
גליק אין יעדנס הויז. מיך נעמט מען אױף מיט פרייד און מען 
בּאַגלײט מיך בּיים אַװעקגײן מיט טרערן אין די אױגן: איף 
קען היינען, שילער, געטע און גאַנץ שעקספּירן פון אויסנויי= 
ניק, אַלע סצענעס, װאָס מײנע פריינט װילן נאָר, קאָן איך 
פאָרשטעלן, --אפשר װילט איר אַ פּראָבּע? האַ! אפשר װילט איר, 
און איר, אַ געבּוירענער מעסער-שלייפער, װאָס האָט אַלע אי- 
צער-יאָר אַ געדאַנקל, אזא קראַנקער, צו אַ מענטשן ענלעך, 
אױפגעבּלאָוענער פּענכאַזש װי איר זענט, אַזאַ אַלטער גולט. 
האַנס, ועלכֿער איז געבּוירן געװאָרן װי אונטער דרייטיק טויונם 
סיריען-װײיטקיטן, אָן קולטור-- 
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-- בּיטע, בּיטע!--רייסט זיך אַלץ דער מעסער-שמיד און 
שאָקלט מיט דער אויסגעשטרעקטער האַנט אַזױי, אַו מען הערט 
קלאַפּן זיינע גומי-מאַנקעטן, אַלע לאַפֿן, װייניקער אָדער מער 
נישט זשענירט און װערן מער פּרײינטלעכֿער צום ראַטמאַן. דער 
בּהמה-סוחר לאַפֿט אך, װי עס װאָלט פון אים אַרױסגעלאַכֿט. 
די פרייד פון אַ זאַטן מענטש. 

דער לערער אָבּער שטייט רױק, װי אַ טוֹרם, אין מיטן. 
געלעכטער מיט זיין פאַרװילדטן, שװאַרצן קאָפּ, אױסגעבּרינט 
פּנים און גוטע קינדישע אויגן און דעקלאַמירט שמײפֿלדיק, 
רויק, מיט אַ טיפע שטימע--װונדערלעך: 

--אַהאַ! איך זע שוין, איר וילט איך זאָל אייך בּאַצאָלן 
און איך האָבּ בּאמת נישט, קיין פעניק אין טאַש. ('גין אָרעם, 
װי אַ נאַקעטע, יונגע מייז. דאָך, װעל איך אייך בּאַצאָלן, אין 
דער מינוט װעל איך אייך באַצאָלן, אין ז ע ר האַנט, איר זאָלט 
זען--איר אַלטער אַנטיק, איר עסענץ פון דער בירגערלעכער 
געועלשאַפט, די שילד פון די ערשטע גילדע קרעמער. איר 
װעט עס בּאַלד דערלעבן, אײדער נאָך איר װעט זיך קאָנען 
פּאָרשטעלן דעם ריח פון איער בּעסט מאכֿל--װעט דאָס געלט 
ליגן אויף איער האַנט. און אייך װעט געװיס זיין אַלץ איינס, 
פון װאַנען כֿ'װעל נעמען דאָס געלט? / 

--בּאַצאָלט, באַצאָלט, הער אַדלמאַן! 


--גוט! וויפיל, זאָגט. ניין מאַרק מיט פופציק פעניק, 
דאַכֿט זיך, אױיבּ כֿיהאָבּ ריכֿטיק געהערט, נישט אמת? גוטי איך 
האָבּ דאָך נישט קיין פּרוּטה אין טאַש, אָבּער--די סעקונדע!-- 
ער װענדט זיך צו זי אַרומיקע אין דער קופּע-: װער קָן 
אַזױ פריינטלעך זיין און מיר שענקען, שױן, נין מאַרק מיםט 
שופציק פעניק? מיר שענקען!--ער פאַרנױגט זיך, | 


--גיטע, גיטע!--חזוט דער מעסער-שמיד און שיינט, װ" 
א זיגער, | 

--זיין געלט איז דאָך אויסערן קורס!--זאָגט דער בּהמה- 
סוחר--: רהאָט דאָך אַלײן געזאָגט, אַז ער צאָלט קינמאָל 
;בישט! | 

--שענקט מיר, שענקט מיר, מיינע הערן 

--בּיטע,. בּיטע!--טריאומפירט דער מעסער-שמיד--: בּיטע, / 
איר אַדּלמאַן מיטן גרויסן מויל, איר ,װאַגאַבּאָנד" פון די אַדל- 
ילייט! צאָלט--האַכאַ--אַזױגס צו פאַרלאַנגען--יאָ-- 

--האָט אַ ביסעלע געדולד!--זאָגט דער לערער-! אָט בּאַ- 
צאָל איך אייך, בּאַלד װעט איר בּאַפרידיקט װערן, פאַרערטער 
הער!---ער מעסט אָפּ די אַלע אַרומיקע מיט אַ חוזק-שמייכל אוך 
ציט אֲראָפּ זיין שװאַרצע באָרד אַזױ, דאָס מען זעט שאַרף 
זײנע ליפן און סדאַכט זיך, װי ער זאָל פייפן. ער רופט איבער 
דעם וװוענטל פון דער צווייטער אָפּטײלונג:--ניין מאַרק מיט פופ" 
ציק פעניק שענקט! 

מען לאַכט און עמיץ קרומט נאָך: 

--אַזױ קאָן נאָר טאַקע אַ גרויס מויל פון אַן אֲדלמאַןי. 

דער לערער לאַכֿט אויך און פאַרלירט זיך אַלץ נישט. 
יער צוקט מיט עֶפּעס אַ רחמנות די אַקסלען און זאָגט: 

--פון קיזלשטיין קאָן מען נישט קיין ויין ציען... אָצער 
אַ ביסעלע געדולד! אײידעלער הער, װען איך בּאַצאָל אייף 
נישט באָלד, זאָלט איר זאָגן דאָס כ'בּין אַ זעראָ, אַ לאָך אַ לֵיי" 
דיקער, אַן איינגערעטע קרענק, אַן איינגעזעסענער בּירגער... 

ער װענדט ויך צום יונגנמאַן, װאָס דרימלט איף דעם 


"עק. באנק. , 
דער יינגערמאַן זיצט מיט פאַרמאַכֿטע אױגן, די ליפּן 
האַלג געעלג - דער הוט אוױף די קניען--פּונקט אַזױ, וי ער 
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אאָט זיך געזעצט בּייט אַרײנקופֿען. ער האָט טנקל-בּרוינעי 
װײיכֿץע האָר, אַ הױכֿן שטערן, װעלכֿער הייבּט זיך ייט איבּער' 
די אויגן, זיין פּנים אין אָןְ א בּאָרד, אַ צאַרט, מאָגער פּנים 
מיט אַ ווייסער הויט, װאָס נאָר געלע מענטשן האָבּן. זיין מויל" 
איז יינגליש און רױיט, | | 

דער לערער רוקט זיף צו נענטער צוּ אים אוֹן רירט אים 
אָן מיט די שפּיץ פינגער. דעָר יונגערמאַן פֿאַפּט זיך גלײך 
אויף און מען זעט פיי אים אַ פּאָר װײכֿע, ברױנע אױגן אוך 
אַ ליבּ, שיין פּנים. דער לערער חזרט נאָך אַמאָל איבּער: 

--ניין מאַרק מיט פופציק פעניק, װען דער הער קאָך 
מיר געבּן! 

מען לאַכֿט. 

אָבּערּ דאָ קומט פאָר אזעלכֿעס, װאָס אַלע, אויסער דער 
לערער, שטוינען. דער ינגערמאַן שמײכֿלט, הײבּט זיך אויף 
און זכֿט אין דער קעשענע. מען הערט בּײי אים קלינגען 
מטבּעות, אָבּער ר'האָט װײיניק. װערט ער לײכט רויט און נעמט' 
זיך צו זיין געשטיקטן רוק'זאַק; זכֿט אַ וילע אין אים און 
געפינט אַ טאַשןיטוך מיט אַ קנפּ. ער בינדט עס אױיף, נעמט 
אַרױס אַן איינגעלייגטע אַסיגנאַציע, מאַכֿט אױף דאָס פּאַפּירל 
און נעמט אַרױס אַ גאָלדשטיקל און דערלאַנגט עס דעם לערערי 

--אַ דאַנק!-- זאָגט דער לערער און פאַרגױגט זיך, - 

דאָ װענדט ער זיף צום מאָס;--שמיך: 

--זעט איר! עס וזענען נאָךְ שטענדיק דֹאָ צו געפיגען 
אויף דער ועלט אַדללײט. בּיטע, הער מעסער-שמיד אולריך! 

אַלע זיצן מיט אויפגעריסענע מויל אוֹן אױגן און הײבּן 
בּאלד אָן צו לאַכֿן װען דער מעסער-שמיד װײסט נישט, אין 
דער ערשטער סעקונדע, װאָס ער האָט צו טון, װוּ ער זאָל 
לײגן דאס גאַלרישטיקל און דאָס, אַז ער דאַרף אַ רעשט געבּן. 
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בּאַלר דערלאַנגט ער די שופציק פעניק דעם לערער, װעלכפף 
איט עס אָפּ דעם פרעמדן יונגנמאַן, װאָס זעצט זיך בֹּאֲלד צו- 
ריק אויף זיין אָרט, אױף דעם עק באַנק, און פאַרמאַפֿט די 
אויגן, | | 

אויף דער לעצטער סטאַציע--װיינבערג--קומט אַרױף א 
הער מיט א שווארצן, גלאנציקן צילינדער און שװאַרצע, שװערצ. 
בּאַקן- בערד. דער אַדיונקט, פּאָסט-בּעאַמטער קאַיזער, גרוסט זיך 
און רוקט זיך העפלעןף צו צו אים. דאָס בּין אַהעריקע גע- 
שפרעך הערט אױף. דאַן װענדט זיך דער בּהמה-סוחר מיט א 
- חניפהדיקן טאָן צום הער מיטן גלאַנציקן צילינדער: 

--אַנטשולדיקט מיר די העזה: װייסט איר נישט עפּעס 
וועגן דינסטמייד? די זעלבּסטמערדערין; האָט מען דעם דינסט. 
מיידל די זעלבּסטמערדערין נאָך אַלע קירפֿלעכֿע דינים בּאַגראָבּן, 
צי נישט? | 

דער הער מיטן זיידענעם צילינדער מאַכֿט אַ פּאַר קנייטשן 
אויפן שטערן און ענטפערט קאַלט: 

--ניין---אויף וויפיל מיר דאַכֿט זיך--האָט דער דעקאַנאַט 
בּאַשלאָסן, נישט צו געבּן איר די בּאַגלײטונג און די לעצטץ 
בּרמת, | 

ער נעמט אַרױס אַ נאָטיץ-בּיכֿל און בּלעטערט, װי װעלנ- 
דיק פאַרמיידן װייטערדיקע פראָגן. דער סוחר פאַרנייגט זיך; 

--אַ דאַנק!--אוז די איבּעריקע אין דער קופּעץ פליסטערט 
ער צו: 

--ניין, - ניין!... זיכֿער נישט!,.. 

דער שוסטער-מייסטער שאָקלט מיטן קאָפּ, װי א רעזיגניר- 
טער און בּעט אַלעמען נעמען גּײ אים אַ שמעק טאַבּאַק. 

דער צוג יאָנט שוין נישט. ער פאָרט לאַנגזאַט, לאַנגואַם, 
ציו ער װערט אײנגעשלאָפן, ער בּלײבט שטײן, אַז מען קוקט 
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:אַרױס, דאַכט זיך, דאָס מען איז נאָך נישט אױכן װאָקזאַ?. 
דער מאַן אין צילינדער גייט אַרױס דער ערשטער, אַלע לאָזן 
אים אַדורך. דער לעצטער גייט אַרױס דער פרעמדער ינגער- 
-מאַן מיטן געשטיקטן רוק-זאַק. | 

| עס איו געװען שמעקעדיק-קאַלט. אַפּאָר לאמטערנעס 
האָבּן געב-ענט אויפן קליינעם װאָקואַל, װאָס אין געלעגן פֿאַז= 
פונקען אין שגייג | 


דער פרעמדער יונגערמאַן האָט אויסגעשטיגן און גייעני 
דיק אױף די טרעפּ פון צוג, שיר נישט אַרײנגעפּאַלן אין 
|גרויסן פילצענעם הוט, װאָס דער לערער האַט געהאַלטן אין 
דער האַנט גייענדיק פאָרוֹיס, ער לאַכֿט הויך און פריילעךי 

--איר קאַָנט זיך פאָרשטעלן, אַז כֿװעל פריער נישס 
פאַרשווינדן, בּיז פֿיװועל אייך נישט אָפּדאַנקען,--ער העלפט אים 
אַראָפּגײן. דאָס הייסט: ער שטרעקט אױס די לינקע האַנט צו 
דעם יונגנמאַנס רעכֿטע זייט און בּאַרירט אים אפילו נישט--: 
געטרויט מיר אייער רוק-זאַק, בּיטע--בּיטע, בּיו איר װעט זיך- 

דער פרעמדער לאַכֿט איידל און גוטמוטיקי 

--5ֿ'דאַנק אייך---ס'איז גאָרנישט גוטיק. 

דער פרעמדער האָט געהאַט שיינע, גאָלדיקע אויגן, זייעף 
קלאָרער און לײכֿטנדיקער בּליק האָט דעם לערער פּאַרװונדערס. 
דער פרעמדער רעדט לײפֿט און שטיל, װי ער װאָלט זין זייער 
-מיד. ער שמײפֿלט און קוקט דעם לערער אָן אַזױ, װי ער 
װאָלט אים שוין קענען אַ פּאָר יאָר. דער לערער קוקט אים אָן 
א ווײילע, בּייגט דעם קאָפּ א גיסל אויף צוריק, אום אים 3עסער 
אָנצוקוקן. דאָ װאַרפע ער זיך װידער צום ריזע-זאַקי ער רעדט 
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אַזױ, װי גאַנצע קװאַלן פון פריינטלעכקייט װאָלטן פון איס- 
ן עשטראָמט: | 

--זייט אַזױ גוט--ביז נאָר איבער די ליניע, ערליבט 
מיר!-- | 

--אַנטשולדיקט! איך קאָן אַלײן אױך. איך דאַנק איף 
זייער.--זאָגט דער פרעמדער יונגערמאַן און הײיבט אַ בּיסל אימ- 
געשיקט, דעם רײזע-זאַק צו זיך און פאַרבּיײיגט זיך פאַרן לע- 
רע". ער קוקט זיך אַרום, זעט, די מענטשן גײען איבּער די 
בּאַשנײטע בּאַן-ליניע. ער קוקט אין דער הױך, אױף רעפֿטס 
| און לינקס און ציט אין זיך אַרײן די קאַלטע לופט. ס'דאַכט 
זיך, װי יעדע זאַך װאָלט אים אינטערעסירן. 

דער לערער אָבּער פאַרנײגט זיך נאָכֿאַמאָל, ציט דעם 
גרויסן, פילצענעם הוט און נעמט ענדלעך צו בי אים דעָם 
רייזע-זאַק, 

--איך בּאַטראַכֿט עס פאַר אַ כּבוד.--זאָגט ער--װאָס פּצַר 
אַ פאַרשאָלטענע קאַלטע און אָנגענעמע קעלט עס איז. צום; 
טייוול!--איר האָט מיר אַן אמתע טובה געטון--זאָגט ער װײיטער 
און זיין בּאַװעגלעך, דורכֿגעפאַלדעט פנים קריגט אַן ערנסט 
אויסזען--: דאָס אין יאָ געװען אַ טאַט פון אַן אמתן אַדלמאַן-- 
און זיינע קינדישע אויגן לײבֿטן, 

דער פרעמדער דרײט זיך אויס און זאָגט: 

--די זאַך איז אפילו נישט װערט די ריף. 

דער לערער שמײפֿלט: 

--איר זענט בּאמת גערעכֿט. קלאָר געזען איז שס 8 
זעלבסטפאַרשטענדלעכֿע זאַך: איין אַדלמאַן העלפט דעם צװײטן, 
װאָס זיצט אין דער קלעם. אַלץ איינס וֹער ס'איז--אפילו דעף 
סייוול אַלין, אָבּער טראָץ אַלעם, פרייט עס מיך און 5'דאַנק. 
אייך זײער װאָרום, צום ביישפּיל, װען איר װאַלט דאָ גישט 
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געװען אָדער איר װאָלט פּונקט קיין צען מאַרק נישט געהאַט? 
זאָל מיך דער טײװל נעמען-װי װאָלט איך אויסגעזען פאַר 
אזא שערן-שלייפער און אַואַ לאַטשאַזש, זי דער שוסטער-מיי- 
| סטער? איר הערט, מיך בייסט עפּעס אַלעמאָל, די דאָזיקע באַג- 
דע אויפצעטרייסלען--צום בּיישפּיל: אינמאָל האָט מיך געװאָלט 
אַ לומפּ אַרױסװאַרפן פון זיין אכֿסניה, אַזױי װי 5'זאָג איך: 
אַרױסװאַרפן פון זיין בּודע! נו, רייצט ער דעם הינט זײנעס 
:אויף מיר אָן. - גיי נאָר מיטן שװינדופֿטיקן הינט דיינעם!--שריי ‏ 
איך און שפּדײט אויס די אָרעמט--: אַריײן מיט דיין הונט, װי 
אַ פלוי! װאָס מיינט איר? ס'אין געװען א דאָג, א בּריטאַן-- 

--נו?--פרעגט דער יונגערמאַן לאַכֿנדיק, 

--האַהאַ! ער פאַלט אויף מיר אָן, װי אַ פייל, ער רײסט 
-מיך צו דער ערד. אָבּער-בּין איך געגאַנגען? ניין! כ'װעל קײנ- 
מאָל פאַר קיין הינט נישט אַנטלױפן--האַכֿאַכאַן 

דער פרעמדער יונגערמאַן לאַכֿט איך, 

--הערט! איינמאָל בּין איך געווען צװישן שניידער-ייגגען, 
גאָרנישטן; זאָג איך, אַז פֿ'בּין אַ מאַן, װאָס קאָן הײבּן אַ פערד 
בּיי די ציין און לױפן אַזױ אַ קילאָמעטער װייט; הײבּט אױף 
דעם טיש--זאָגן זיי. איך הייב אויף דעם טיש, אַ שװוערער טיש 
געווען, מיין הער--איך הײבּ אים אױף און בּרעך מיר אויס 
אַ צאָן דאַבײי--איר זעט: דער צאָן פון דערמיטן, די שיינע ציין, 
װאָס פֿיפלעג זיין מיט זיי שטאָלץ! אָבֹּער--כ'האָבּ דעם טיש 
אויפגעהויבן; אַנטשולדיקט מיר אַן אױגנבּליק!-- 

ער דריײיט זיך אױס און ציט אַראָפּ דעם הוט פאַר אַ 
יונגע דאַמע מיט װוּנדערלעך-שיינע שװאַרצע האָר און שיינעם 
פּראָפיל,. וועלכע איז אַריבּערגעגאַנגען די באַן-ליניע מיט אַ די- 
נער אין אַ געלע, לעדער-פארביקע ליורעע. דער דינער אין 
געװען באַלאָדן מיט שאַכטלען און פעקלעך : 
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--גוטן אָװנט!--זאָגט דער לערער אוז פאַרנײגט זיך פאַר 
דער דאַפע מיט גרויס װירדע. | 

די דאַמע קוקט זיך אָבּער אױף אים אפילו נישט אום. 
דער לעוער לאַכֿט גוטמוטיק און ווענדט זיך צוריק צום פרעמדן 
יונגנמאַןי 

--זי. איז זייער אַ שטאָלצע. האָט איר עס באַמערקט!-- 
זאָגט עֶר מיט אַ געשטיקטע בּאָס-שטימע--: זי ענטפערט מיר 
נישט, אָבּער--פונדעסטוועגן גרוס איך איר אַלעמאָל. ‏ ערשטנס 
איז זי זייער שיין און צווייטנס איז זי פיין טאָכֿטערס אַ חבר" 
טע, װאָרום װער עס גיט נאָר בּלויז אַ שמײכֿל צו מיין טאָֿ* 
טער, דעם קוש איך שין אפילוו--ער בּאַװעגט מיטן קאָפּ פאַר- 
טרוילעך--; טוט אַפֿטונג! אַ שינע. װאָס פאַר אַ מױזן-קליאַטקע 
איז דאָ דער װאָקאָל, נישט אמתּו-איר קומט דאָ אַהער גע- 
שעמט"עך, מיין הער! | 

דער פרעמדער, װאָס קוקט נאָך די װוּנדערלעכֿע דאַמע 
מיט זײ שיינע, שװאַרצע האָר--ענטפערט אים: 

--מען קאָן עס אַזױ אָנרופן. 

דער פרעמדער שאָקלט מיטן קאָפּ. די דאַמע פאַרשװוּנדט. 

דער לערער רירט לײכֿט אָן דעם פרעמדן ינגנמאַנס 
אַקסל: 

--אַנטשולדיקט מיר!--ער לאַפֿט הויך און געזונט-: ס'איז 
געווען מער אויס פאַרלעגנהייט, װי פון נייגיר. איך האָּף אָבּער, 
יאָ--איך מיין עס כפּעציעל, דאָס איר װעט דאָ לאַנג נישט 
פאַרבּלײבּן,. עס איז אַן אמת קלאָגעדיקע שטאָט מיט אַ בירגער= 
לעכע בּאַפעלקערונג, אָן װירדע, אָן עפּעס אַ שיינע תּנועהו אֶךָ 
ציל און אָן װוּנשג מיט אַזעלכֿע מיאוסע מאָסן פאַר אַלעם. אַן 
אָרט אין דאָ, װי אַ גרוב, סקאַלעטיקע מענטשן, װי אין אַלע 
קלײינע. שטעטלעך, װױ די גייסטיקע קאָנקורענץ איז גל אױף 
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גאָרנישט, וי אין אַלע קליינע שטעטלעך, אַזױ דאָ, בּאַגראָבּן 
די גראָבּע, זאַטע בּעלי-בֹּתּים יעדן נייעם געדאַנק אין דער ערד" 
און שמײכֿלען נאָך דאַבּײ צופרידן. זענט איר אַ זאַמלער פו' 
זעלטנהייטן, װעט איר מוזן זיין אויף אייערע קאָסטן; װי ס'זאָל 
נישט זיין, דאָ װעט איר האָבּן אַ מוזעאום פון בּירגערלעכקייט 
און טפּשות. גו יאָ, מיין הער: אַ קאָרק קאָן זיך מאַכֿן אַז'" 
שוער װי ער װיל--ער פאַלט נישט אַרונטער! דאָס איז װידער 
אַ שפּריכװאָרט פון מיינע געזאַמלטע דריי טױזנט גלייכֿע װערט- 
לעך איבּער די בּירגער.--דער לערער לאַפֿט צופרידן--: דאָ האָט" 
איר, צום בּיישפּיל, דעם עלטסטן גלח--גראָבּ, װי אַ חזיר. אָבּער 
איך בּעט אייך: װאָס פּאַר אַ שיין און קלוג בּאַשעפעניש איך' 
דאָס חזיר אין פאַרגלייך מיט אים! ער טרײבּט אייך אַרױס דעם 
טייװול אין מיטן העלן טאָג און פאַרבּרענט אים איף אַ ספּירט-. 
מאַשינקע. דאָ האָט איר נאָך אַ בּיישפּיל, דער צירגערמײיסטער 
אַלײן; פון איין טראָפּן, װאָס זיין מחת װעט אַרױסשפּריצן, אָט 
דעם טראָפּן װעט ער צונעמדן און װעט מיט איר הילף װערן' 
אַ גאון. אָט--אַזעלכע בירגער פאַרמאָגט די שטאָט! גײסט--אָגִי 
איך אייך: גייסט איז אַלץ. אױף מאָראַל פייף איך! 

דער לערער גייט באַװעגלעך. ער ציט זיין גרויסן הוט 
איבּערן שטערן אַזױ, אַז זין האַלגער בּלײיבּט פאַרדעקט. ער 
רעדט, זשעסטיקולירט, לאַכֿט. און װאָס לענגער ער רעדט, אַלץ 
מער צופרידענער זעט ער אױיס. ער שטרעקט אױס די הענט. 
אויף פאָרנט, באַלד הײבּט ער זײי צום הימ? און װאַרפט זיך 
מ'טן גאַנצן קערפּער, | 

פאָרן װאָקזאַל װאַרט אַ װאָגן, װאָס איז ענלעך' צו 8 
רוין שעכֿטל פון היטן און װאָס האָט נישט מער װי אײן 
פ {נסטערל. פון פענסטער קוקט אַרױס דאָס פעטע, צופרידענ? 
פּניס קון יידישן בּהמה-סוחר, װעלכֿער האָט זיך אין צוג אַז"- 
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נוט געוויילט. ער האַלט אַ ברענענדיקע ציגאַר אין מויל און 
מיט זיײַן פּנים פולט ער אויס דאָס גאַנצע פענסטער. פון 
!פאָרנט, אויפּן אָרט פון שמייסער, זיצט עפּעס אַ טונקל, גע- 
װויקלט פּעקל, װאָס רופט: 

--, צום ווייסן העלפאַנט?? 

- --ניין, = איך דאַנק זייער!--ענטפערט דער פרעמדער יג- 
גערמאַן, װעלכֿער היבּט אָן צו ציטערן אין דער איזיקער 
לופט, 

דאָס היטן-שעכטל פאָרט אַװעק און די ברעגענדיקע צי- 
גאַר פון גהמה-סוחר לעשט זיך אויס, װי אַ קלינער פונק אין 
דער טונקלקייט פון דער נאַכֿט, 

דער לערער צעלאַפֿט זיך האַרציקו. 

--איר ווייסט גאָרנישט--זאָגט ער--אַז דער װאָקזאַל ליגט 
ווייט אונטער דער שטאָט. מען האָט מורא דאָס די הײזער 
זאָלן נישט איינפאַלן; איך װאָלט אייך געקאָנט, װען איר זאָלט 
ימיר ערלויבּן--איך װאָלט אייך געקאַנט אָנװאַרפן אַ סקיצע פון 
דער שטאָט און איר װעט מיר שוין אין אַ װאָך אַרום--ניין, 
מאָרגן װעט איר מיר קאָנען זאָגן, צי איך האָבּ טאַלענט צן 
-שילדערן, צי נישט. די שְטאָט, זעט איר-- 

--אַנטשולדיקט, --בּרעכֿט איבּער דער יונגערמאַן דעם פּלױ- 
דערנדיקן לערער--קאָן איך מיך עפּעס פרעגן בּיי אייך! הי האָט 
עפּעס געטראָפן אַן אומגליק-נישט אמת; 

--יאָג, | - 
| --אויף וויפיל 5ֿ'האָבּ געהערט, האָט זיך דאָ אַ מײדל גע- 
- נ שז דאָס לעבּן, 
י- -יאָ-יאָ, גאַנץ אמתו-זאָגט דער לערער און קוקט פון 
דער זייט, פאָרשנדיק דעם פרעמדן יגנמאַך-: זענט איר ניעט 
געשלאָפן?--פרעגט ער און באָהאלט נישט זיין פֿאַרװוּנדערוֹגג, 


-גיין!-זאָגט דער פרעמדער און שמײכֿלט ליבּ-: איך פין 
*שט געשלאָפן, כֿ'האָבּ יעדעס װאָרט געהערט. 

--אַי-דעם לערערס גרויס אויג הערט זיך אױיף שו װונ= 
ערן, נאָר מיטן קליינעם אױג קוקט ער לאַנג און שאַרּף אָן 
עם פרעמדן ינגנמאַן-ז אָבּער איר האָט זיך דאָך געמאַכֿט 
9לאָפן?--זאָגט ער לאַנגאָס, אין געצײלטע װערטער, בּמלך 
וִבּער גיט ער אַ שאָקל מיטן קאָפּ צו דער ווייטקייט-: יאָ, איף 
זאָבּ זיך אָנגעהערט פאַרשידנס. אינטערעסירט עס אייך דען? 
| דער יונגערמאַן טוט אַ שאָקל מיטן קאָפּ: 

-ישָ, איך האָבּ גראָד דעם גרעסטן אינטערעס דערפאַר. 

דער לערער נעמט אים דערצילן, 

--װאָס פאַר אַ מאָדנע זאכֿן עס קאָנען געשען אױף דעף 
װעלט! נישט אמת!--ענדיקט ער, 

דער לערער לאַפֿט שטיל און מורמלט עפּעס װעגן דאָש, . 
װי דאָס לעבּן קאָן מאָדנע קאָמיש שפּײיען אין די אױגן און 
אַז מען מון זאָגן דאָס גאָט אין אַראָפּ פון זינען. און עה" 
גלעט זיך זיין שװאַרצע, האַרטע בּאָרד, 

דער פרעמדער קוקט אויפן לערער מיט זיינע קלאָרע און 
ערנסטע אויגן; 

-קענט איר אפשך די אומגליקלעכצ - מאַמע פון דעפ 
מיידלן--פרעגט 99, | | 0 

דער לערער װערט װאָס אַ מינוט מער ערשטוינט. ער 
מאַכט אַ טריט צוריק און ענטפערט נישט. בּאַלד אֶבֹּעֶר נעמט 
ער שמייכלען: 

-די קליינע, אלטע פרוי, --זאָגט ער און קוקט אויפן 
פרעמדן מיט אַ מאָדנעם דרך-ארץ, וועלכער קומט אַלעָמאָל. צו- 
ריק, וען ער װיל אים נאָר פאַרװאַרפן ערגעץ-: זי האַנדלט 
מיט אייער. גײט אַרוט אין די דערפער, קויפט אױיף אייער און 
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פאַרקויפט זיי אין שטאָט. אַן אָרעם זאַקל נעבּעך. װוֹינט געבּן 
אָרעם-הויז, כּמעט אין אָרעם-הויז. אין מכֿשפה-געסל וװוינט זי. 
יעדעס קינד קען זי 

-5'דאַנק אײך!-לאָגט דער פרעמדער און גיט דעם לע- 
רער מיט אַן אָפנהאַרציקער בּאַװעגונג די האַנט-: כֿ'דאַנק אייך 
זייער!-- 

דעם פרעמן יונגנמאַנס שטימע קלינגט מאָדנע ואױפריבֿטיק 
אַזױ, דאָס עֶר בּאַזיגט אינגאַנען דעם לערערס קליינעם השד. 

דער לערער שמײכֿלט און זיין װילד פּנים װערט עפּעס 
קלאָר. ער שטרעקט אויס בּיידע הענט צום ינגנמאַן. 

--מיין הער!--שרייט ער אויס-מײן הער! ס'פרײט מיך 
זייער אייך אין מיין װאַנדערשאַפט צו טרעפן. איך האָף, אַז 
דאָס װעט װײטער װאַקסן, דאָס הייסט-איר פאַרשטײט דאָך 
אודאי גוט װאָס איך מיין: איך האָף, דאָס כֿ'וועל איך נאָכֿ. 
אַמאָל זען. אפשר קאָנט איר מיך בּאַערן און זיין בּיי מיר צו 
גאַסט? איך בּין אַ געבּונדענער, אַן ערי-מקלטניק. 5'בּין אָן שום 
בּירגערלעפֿן קרעדיט, אָן שום רעכֿט-אַ דעמיסיאָנירטער לערער 
פון אַ פאָלקס-שול. איך זאָג עס אײן באַלד, איר זאָלט אַלץ 
װיסן, כּדי דאָס זאָל שפּעטער נישט זיין די סבה, װאָס זאָל 
אייך אױיפהאַלטן קומען צו מיר. 

און װען דער פרעמדער האָט אים גענומען דאַנקען מיט 
האַרציקע וערטער פאַר די אײנלאַדונג און צוגעואָגט צו זיין 
בּיי אים--האָט דער לערער מיט אַ שטראַלגדיק פּנִים פון אוים- 
ריפֿטיקע פרייד גענומען פליסטערן: 

- -אָ, װי בּאמתּ שיין! מיין היים איז אפילו אַ פּראָסטע, אַ 

געװײינלעכֿע, אָבּער די פאָן פון גליק פּלאַטערט איבּער אירן 
איר װעט זיך בּאקענען מיט דעם מאַמעלע--מיין פרוי! מאַמעלצ- 
אַװי רופט מען איר אין דער גאַנצער שטאָט. האַכאַכאַ--איה 
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װעט זיך שוין מיט איר דורכשמועסן, אַזױ קליין װי זי אי 
איך בּאַצאָל אייך מיט הונדערט פּלאַשן װיין, אױבּ איר װעט 
זיך קאָנען פאָרשטעלן װי קלין און װי לײכֿט זי איז. אַ סף 
מאָל, װען איך בּין אי דער פרעמד, קלעֶר איך װי קליין אוך 
װוי לײכֿט זי איז--װי אַ קאָרק! איר װעט זיך איך קאָנען דורפֿ- 
שמועסן מיט סװאַנאַ--מײן טאָכֿטער. װאָס פאַר אַ שײַן נפשל-- 
אין גוף און נשמה! עפּעס אַזא אַרט העלדין איז זי. יאָ, איר 
װעט זי דאָך זען. איך גײ איצט צו זיי--צו דעם מאַמעלע און 
צו סװאַנאַ. שוין אַ יאָר בּין איך הי נישט געוען און זיי נישט 
געזען. פּלוצים האָט מיך די בּענקשאַפט אַ כאַפּ-געטון אַזױ, אַז 
כ'האָבּ געמוזט נעמען דעם צוג, אַ זאַך, װאָס האָט שוין זעקס 
יאָר נישט פּאַסירט. איך גיי שטענדיק צופיס, | 
| --איר אַרגעט װײט פון דער היים!--פרעגט דער פרעג- 
דער, 

--ווי? 

--כ'מיין,,. איר אַרבּעט ערגעץ װייט, נישט דאָ, הי, 

דער לערעֶר טוט אַ װינקל מיטן קאָפּ, בײגט אַראָפּ אַן 
אויער, זיך צוהערנדיק; 

--אַ!--רופט ער אויס--: אַרבּעטן?--ער שאָקלט פּאַמעלעך 
מיטן האָריקן קאָפּ און זיינע אױגן נעמען גליע--: איך האַס 
די אַרבּעט! איך בּין אַ פרייער מענטש, אַ װאַנדערער, װאַנדער 
אָרום ‏ יאָר-אויס-יאָר-איין, אין העגן און אין שטורם, אין דער 
זון אוּן אין טוי. מיינע ברידער זענען די פויגל, מיינע פרייגט 
זענען די בײמער און מיין ון איז די זון--דאָ לײגט דער 
דער לערער אַרוױף די האַנט אויפן האַרץ און זיינע אױגן נע- 
מען גלאַנצן-: כבּין די שרעק פאַר אַלע איינגעזעסענע בִּיר. 
גער! כ'בּין דער גרויסער, שװערער קאָמעט װאָס דאַרף אָנקו- 
מען--ניין, איך אַרבּעט גישט, מיין יונגער פריינט. האַכאַכאָנ 
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האַרציקן. |און פאָטעֶרְֶע בְּליק--: מִיי פאַמיליע לעבּט אין אָג.. 
גנע 9 בּעל- תישע מעגלעפֿקײטן, אַזױ צֵו זאָגן: אִויףְ א גאַנץ 
בעֶל-הְְתישן. שטֵייֶער, איך האָף,. דאָס איר װועט גישט פאָרגעסן 
קומען צן מיר צו גָאָסט, ‏ דאָ, בְּאַל, בַיים װאָקואַל | 
--ב'וועל זיכעֶר נישט פּאַרְגעסן! 

- = דער לעֶרער קוקְט דעם פרעמדן יונגנמאַן לאַנג און שטאַרק. 
אָד וי וועלנדיק אויף אייבּיק אין זיך אֵיינפּרעסן דעם פרעֶמדְנֵס. 
פּנים, ער דרייט דעם קאָפּ, כּדי געַנױי צו |בּאַטראָבֿטן זיינע ! גע-- 

זיכֿטס- -שטריכֿן, דאַן שאָקלט. ער מיטן קאָפּ און זאָגט. שטִיל: 
|--איר זענט אן אייגנאַרטיקער. מעֶנְטש:, אלע אַנדערע: 
פנימער האָבּ איך שויך ; טויזנט-פאך געזען, נאָר אֵייער פּנִים. 
האָב איך נאָך נישט גְעֶוען. און איך. האָלט עס מיר פאַר אַ. 
כּבוד, װאָס איך האָבּ אייך בּאַגעגנט. פֿיפּאַרבּלײב שטענדיק. 
איער דינער!--דאָ נעמט דער לערער אַראָפּ זיין גרִויסן הוט, 
דריקט אים צו דֶערְ בּרוסט און פאַרנײַגט זיך--: ערלױיבּט מיר" 
זיך. פּאָרשט עלן . פאַר אייך, איידער איך. בי אַועק היינריך: 
לעווענהערץ, א װאַנדערנדיקער חברה-מאַן, 
דער פרעמדער נעמט אויך אַראָפּ דעֶם הוט און פאַרנײגט- 

זיך פאַרן. לערער: 
--ריכֿאַרד גראַו. 
| דער לערער פאָרְשווִינדט | ערגעץ-װוּ, װי אַ שאָטן און דער" 
פרעמדערר. קוקט. אִים פאַרקלערט און פאַרווּנדערט נאָך. דער" 
לערער האָט אין אִים געלאָזט עֶפעס. אַזאָ מאָדנע שיין געפיל. 
יאָ, ער געמט זיך אונטער: אַזױ/ װי סִיוֶעטְ גאָר, מעגלעך זיין,. 
זאָל ער / אִים אויפזו. 


װאָף איִיך. קאָן, אֵיינְפַאָלן!--ער. בַּאַטְרָאָבֿט, ידע , פְרעַמְדְן . מִיט אי 


7 


די קליינע שטאָט ליגט אינגאַנצן, װי אַ געשטאָרבענע. 
מאין די קרומע געסלעף בּרענען אַ פּאֶר לאַמטערן, שוואַכֿע נאַפט- 
'לאָמפן האַלב בּאַשנײטע. די אַלטע געבּוקטע הייזער שטייען 
שטום, ‏ עפּעס אַריבּערגעבּויגענע, װאָס דערמאַנען אָן שטייענריקץ 
שלאָפּנדיקע פערד, דאָ און דאָרט שימערט אַ העל פענסטערל; 
דער שוסטער, דאָס קליינע מענטשעלע זיצט צופֿרידן, איגערגף- 
-פויגן איבּער. זיין אַרבּעט. דער קצב, קוים האַקט עפעס אויפן 
קלאָץ און װוישט זיך דעם שוייס פון שטערן. ביי די פריילין 
קאַראָלאַ שפּערלינג, די מאָדיסטקע, איז אויך נאָך ליכטיק. יאָ, 
זי מון עס אודאי זין, װאָס װוֹינט אין דעם בּוידעם-שטיבל. | 

אויף דעם קלאָגעדיקן מאַרק שלאָגט זיך דער װינט מיט 
/אַ בּלאַט-צײיטונג, וועלכער װיל דוֹקֹא גיין אין קלויסטער-געסל... 
דער ווינט אָבּער זעט' אויס צו זיין שטאַרקער--צווינגט ער אים, 
יאַז ער זאָל גיין צוריק. שלעפֿט זיף דער בּלאַט-צייטונג אונטער 
די (מױערן פון די הײזער אוֹן געטריבן פון װינט, שלעפּט צר 
יזיך, נישט-ווילנדיק צום טייף, אױף דער פישער-גאַס.. - 

אַד די צייטונג איז פאַרשװונדן אױף דעָר (פישער-גאַס-- 
!א"ז אַרױסגעשװוּמען פון דער לאַנגער גאַס דער פרעמדער יון- 
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| גערנאַןן מיטן רוק-זאַק אין דער האַנט--דער זעלבּער יונגערמשן,, 
װאָס האָט זיך גערופן ריפֿאַרד גראַו. 

ער גייט לאַנגואַםס צו צום האָטעל ,דער װײיסער העל-. 
פאַנט* און בּאַקוקט אים פון אױבּן בִּין אַראָפּו דאָס אין געווען 
אַן אַלט, געל געבּויט װערקשטאַט-הױיז. עס אין געשטאַנען נישט! 
אין דער ריע מיט אַלע הײזער, נאָר אַ בּיס? צוריק, און דל" 
פענסטער אירע זענען אויך געװען אַזױײ געמאַכֿט, װוּ סװאָלט 
קיינעם נישט אינגעפאַלן זיי צו זוכֿן. אונטן רעכֿטס, האָט עס 
געהאַט אַ קליינעם גאַנעק געשטיצט אױף אַ נישט-געשיקטן פוס-. 
זייל,. פון גאַנעק אַהױס האָט געשימערט אַ שין. פאַר דעם 
ברייטן טויער איז געשטאַנען דער האָטעל-אָמניבּוס, װאָס האָט. 
אויסגעזען װי אַ גרויס היטן-שאַפֿטל, 

איבּער דער גאַנצער בּרייט פון הויז, ציט זיך דער אויפ- 
שריפט! ,צום וייסן העלפאַנט". עס הענגט נאָך אױך איבּערן 
ברייטן טױער אַ קליינע שילד מיט אַן אומגעלומפּערטן העל-. 
פאַנט מיט קורצע פאָרנטיקע צװיי שפּיציקע צײן, װעלכערי 
שמײכֿלט און װאַרפט זיך לאַכֿנדיק מיט אַ בּלעפֿענעם פֿאַפֿאָטשען 
און זען זעט ער אויס, װי דער אױסגעשטאָפּטער עקזעמפּליאַר,. 
װאָס קינדער שלעפּן אַרום אױיף דער גאַס. 
דער װוינט בּלאָזט אויפן קליינעם העלפאַנט און ער װאַרפטי 
זיך, 0 

גראָו שטעלט אַװעק זיין רייזע-זאק און מאַכט זיך איף 
אָרדנונג דאָס האַלז-טיכֿל. עס װעט דאָך בּעסער אויסזען!-- 
טראַֿט ער און זוכֿט אין די פאַלטאָ-טאַשן זײינע הענטשקעס. 
אָבּער זיינע דיקע, װאַרעמע הענטשקעס, װאָס ר'האָט איצט 
נעפֿטן געקויפט, האָט ער נישט געקאָנט געפונען. גלייך אָבּער 
| הערט ער אויף צו זפֿן: 
--איך דאַרף זײ דאָך נישט האָבּן--רופט ער אױס. עה" 


צעלאַכֿט זיך און זיין פּנים נעמט שינען צופרידן און פאַר. 
טרוימט. | 

ער הוסט זיך אויס און ציט בּיים גלעקל, אַ קליין פענס- 
טערל ענפט זיך פון דער װאַנט און אַ האַסטיק רייסעדיק קול, 
אַ קול װי אַ בּייז בּילן פון אַ הונט---פרעגט: | 

--בּיר װילט איר? 

גראַו נעמט אַראָפּ דעם הוט: 

--ניין, --זאָגט ער--כ'וויל אַ צימער. אַן איינפאַך צימער, 
װאָס זאָל נישט קאָסטן טייער. בּלויז אויף איין נאַכֿט, 

--עע!...--בּילט די שטימע און אַ קליין ביין פּנים באַ- 
ווייזט זיך אין פענסטער.-איר האָט דאָך בּיים שענק-גלאָק גע- 
צויגן. זעט איר נישט דעם צוייטן גלאָק, פאַר פרעמדע! קענט 
איר דען נישט לעון? | 

גראַו צעלאַכֿט זיך; 

--איך קען יאָ לעון.. אַבּער אַנטשולדיקט װען כֿ'האָבּ 
דאָ געקלינגען. איך האָבּ-- 

--יאַ יאַ יאַנ. 

עס קומט אַרױס דער בּעל-אכֿסניה: אַ מענטש אָן ביינער 
מיט אַ קליינעם קאָפּ. ער בּאַטראַכֿט גראָון. ער גייט אַרום אים 
אין אַ האַלבּן עגול, װעגט מיט די בּליקן דעם ריזע-זאַק, בּאַ- 
טראַכֿט גראַוס אַלטן הוט, דעם אָפּגעטראָגענעם פּאַלטאָ, זיינץ 
פון פּראָסט רוט געװאָרענע הענט. ענדלעך עפנט ער שאַרף 
אױף די אױגן און בּאַטראַכֿט גראָוס פּנים, װאָס אין פון מיך. 
קייט בּלייך, אויסגעהונגערט און פון דער פראָסט בּלאָלעך, 

--גייט אַריין אינם אױפנאַָם-צימער! 

נאָך דער דרויסנדיקער פּינסטערניש, שוימט אויף אַ יום- 
טובדיק-באַלױכֿטן צימער, כֿאָטש עס בּרענט נישט מער װי אײן 
אענג-לאַמט. אַלץ זעט דאָ אס װײס: די לאַנגץ װענט מיט 57 
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חאַזז, פּאַפּירענע בּלומטן. דלר װיש מיט די גיפּסטנע פיגורן 
אויף אים. דער פֿאָרהאַנג און די מּאָדלאָגע, אַלץ איז דאָ װײס, 
אויסער דעם ברוינעם בּאַלקן עס שמעקט דאָ מיט אַ ליבּע װואַ- 
דעמקייט און דער געשמאַקער פּאַפּיראָסן-רױך, פאַרמישט זין 
מיט דעם זויערן ריח פון די שפֿײזן פון מיטאָג 

פון דעם אָפּגעשטאַנענעם מיטאָג-ריח, פּאַרשטײט גרעּ 
אַז דאָ מוזן עסן די נישט חתונה-געהאַטע בּעאַמטע--אַן ערן 
צען מאַן, זי האָבּן אַלע ליב גוט צו עסן, זײערע בּײי-מיטאָג. 
רייד, דאַכֿט זיך, הענגען ערגעץ-װוי אין דער לופט, װי דער 
הויך פון זייערע ציגאַרן, װאָס הענגט נאָך איצט אין דעם צי. 
מער, 

:דאָס צימער איז געוען גענוֹג קלאָגעדיק; ס'הערט זין 
גרימפּלען ערגעץ אן אַריע. בּיי איין טישל, אין וינקל, זיצן 
אַ פרוי מיט אַ יוגננמאַן פאַר אַ גאַנצער בּאַטעריע וויין-פלעשער. 
די פרוי זיצט זייער נישט עלעגאַנט: די שטוֹל װייט אָפּגערוקט, 
אויפן טיש די- עלנפּויגן און דעם קאָפּ אין די הענט. דער ינ- 
גערמאַן, װידער, זיצט אין אַ פּאָר אָפּגעריבּענע רייטער-שטיוול, 
ווייט פון טיש, צעלייגט און רױכֿערט. פון זיינע וייסע הענט 
בלישטשען אַראָפֿ בּריליאַנטן און ער קיצלט די פרוי מיט 8 
רייט-בייטשל אין האַלז; / 

ווען גראוּ קומט אַרין און זאָגט. ,גוטן אָוונט", קוקן יי 
זיך בּיידע. אום: די פרוי מאַכֿט עס אַװי, דאָס זי נעמט אפילו 
-נישט אַראָפּ די הענט פון פּנים. זי איז בלאָנד און שין, װי 
אַפּפּע, זײ לאַכֿט אפֿילו װי אַ מוֹפע. דער ינגערמאַן האָט אַ 
גלאַטיק; לאַנג! פֿנים' אוֹן ' זײַנע שװאַרצע, צוגעקעמטע האָר, זען 
אויס װוי גלאַנצנדיקע שׂטיקער אַטלעס אויף זיין קאָפּ, 

+ --הע!--שוייט ‏ אויס דער יונגערמאַן. ער שפּריגגט אויף. 
נעמט זיין רייט-גייטש אונטערן אָרעם, פאַרנייגט זיך פֲר גראַין, 
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גי 


טי אַ קעלנער אוּן רײבּט זיך די הענט װי ער װאָלט זײ 
ואש | 

-- װאָס בּאַטעלט דער הער? -- פרעגט ער אוּן זין 
קוֹל, װי פאַר זיינע צװאַנציג יאָר, זעט אויס צוּ טיף, צוּ גראָב. 
ער צעלאַכט זיך װי אַ שיכּור, 

גדאָו קוקט אים אָן ערשטוינט: | 

זענט איר דאָס דער קעלנערל-- פרעגט ער. אוּן אַז ער 
דערפילט דעם אוּמאָנגענעמען טעות, דרײיט ער זיך אױס און 
טוט אויס דעם פּאַלטאָ, אַ טונק?:הטיקער. װי אַ גײענדיקער 
אלטער אַנצוּג, בּאַװיזט זיך אוּן נעמט צוּ גראַוס מאַנטל: די 
אִרבֹּל זענען געװען מיט שװאַרצע פעדעם צוּגעכאַפּט און די 
לאַצן האָבּן אויסגעזען צו זיין זיידענע. טיילווייס זעט אוֹיס דער 
שטאָף צוּ. זיין צוגעשמירט מיט שװאַרצן טינט, . 

די בּלאָנדע פרוי צעכאַכאָטשעט זיך : 

- אָבּער הער בּאראָן -- שרײט זי מיט אַ הילע הױכע 
שטימע, װאָס דאַכט זיך צוּ זין געמישט פוּן פאָרװאוּרף און 
פון אַ בּיסל שעלמישער קאָקעטעריע, אוּן אַזוֹי שרײיענדיק קיקט 
זי גראוּן אָן מיט אַ פּאָר גרוֹיסע, גײגעריקע אוֹיגן ‏ - 

|-- איך פיל מיך דאָ אַזוֹי גוּט, װי בּײ מיר אין דער הים, 
מומע! -- זאָגט דער יונגערמאַן, װעמען די בּלאַנדע פרוי האָט 
אָנגערופען הער בּאַראָן -- אוּן ער לאַכט: - - אָבּער פאַרװאָס, מיין 
הער, -- זאָגט ער צוּ גראַון -- כאָטש איר געפעלט מיר, טאָ 
זאָגט זשע מיר: זענט איר קוּרכצזיכטיק! . 

-- אַ בּיסל קוּרצזיכטיק, יאָ, -- ענטפערט. אִים. רא ; 

-- אַהאַ! -- טאָ פאַרװאָט, . טאָ פאַרװאָס פּונדעסטװעגן. קוקט 


איר זיך אַזױ אײגנאַרטיק. אַרום, ווען איר װאָלט גישט זייןְ 


קוּרצזיכטיק --נו,. יאָ,. איבּער אייע ר קורצזיכטיקייַט! אנטשולדיקט 
ימיך האַכאַכאַן גאַנץ נאַטירלעך. האָט איהר שז געהערט דעם 
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טראָמפּײט פון זאַקינגען? יאָ, װען איר האָט אים נאָך נישע. 
געהערט--אַזוי זאָל באַלד אַרײנקומען דער אָרקעסטער--בּאַל-- 

דער בּאַראָן לאַכֿט און רעדט כסדר צו גראַון. ער נעמט. 
אַרױס זיין קינדישע מאַנדאָלינקע פון דער הוין-טאַש, אױף 
װעלפֿע ער האָט פריער געגרימפּלט אַן אַריע און נעמט זי אָנ- 
ציען. דער בּליק פון זיינע טונקל-גראָע אויגן איז געװען נישט 
זיכֿער, נישט פעסט און האָט געפּלאַקערט, עפּעס אַזױ, װי ער 
װאָלט זיין געקוועלט פון װאָס. 

גראַו דערמאַנט זיך, אַז ער האָס שוין אַמאָל געזען אַזאַ 
ליק בי אַ מאַן, װאָס האָט מיט בּאָרװעסע פיס געטאַנצט אױף. 
צעגּראָכֿענע שטיקלעך גלאָז, כּדי זיך צו פאַרגעסן, כּדי זיך צו 
פײניקן--ער האָט געהאַט זיין כּונה דאַבײ, 

אױף דער רעכֿטער זיט בּאַק בּיים יונגנמאַן איו געװע 
אַ קליינער בּרודיקער פלעק. און אויסגעזען האָט עס טאַקע, אַז 
נאָר דער פלעק מאַכֿט אים אַזױ גּרוטאַל, אַזױי שכּור. װאָרום: 
אויסערן שטיקל בּלאָטע אויף דער בּאַק, האָט ער אויסגעזען 
צו זיין איידל, שיין מיט די דורכֿשניטלעכֿץ געזיכֿטס-שטריֿן, 

--הערט איר דעם אָרקעסטער?.. פעטער, זאָל דיך גאָט 
אָפּהיטן!---שרייט ער צום בּעל-הבּית פון האָטעל, דער מיט דעם 
קליינעם קאָפּ--: בּרעַנג מיר דעם שװערסטן װיין װאָס דו האָסט. 
אין דיין קעלער. שװאַרץ זאָל ער זיין! די מינוט שין! דאָס. 
הייסט, אַז דו דאַרפסט זיך נישט יאָגן. דו קאָנסט ערגעץ פאַר- 
בּלייגן װי לאַנג .דו װילסט, פעטער. קײנער דאַרפט דיך נישש' 
דאָ צו האָבּן. קיינער פרעגט זיך נישט אויף דירן אַ, הער גאָט 
אין הימל! פעטער, דו קומסט מיר חיינט פאָר װי אַ פלױ, יאָ, 
פּונקט װי אַ פלוי, װאָס אין אין איר דינסט בּיינאַכֿט-- 

--הער פאָן הענענגאַך, הער בּאַראָן--רופט די בּלאָנדצי 
שרוי, װאַס שטייט אין װינקל און לאַכֿט אין די הענט טריין. 
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דער בּעל-בּית מורמלט עפּעס שֶ זידל-װאָרט און דערנעג-. 

טערט זיך צו גראַק: 

--װאָס בּעט איר, מיין העף, אָװנטבּרױט! 

--יאַ אַ קלייניקייט, 

--אַ שטיקל חזיר-בּראָטן, אַ געפּרעגלטס עפּעס, א ביסעלצ 
נירן-- 

גראַי שאָקלט מיטן קאָפּ אֵױף נין. דער בעל-בּית היבּש 
פֶּן הויך צו בילן; | 

--דער הער קאָן דאָ קריגן אַ געבּראָטענע טױבּ, אַ שטיקל" 
הי "יי 

גראו מאַכט א פאַרצווייפלט פּנים: 

--ניין! איך דאַנק זייער. איך בּין אפילן נישט זיעף 
הונגעריק. אפשר האָט איר אַ שטיקל װוּרשט און אַ בּיסל בּיר; 

דעו בעל-בּית גייט אַװעק מיט אַ בּיין פּנים, 

די פרוי בּיים טישל אין וינקל נעמט הױך לאַפֿן א 
פֿאַכֿאָטשען און פּלוצים לאָזט זי אַרױס אַ שטילן געטרײי. דאָג 
צעהוסט זי זיך און נעמט רוקן די שטול, װאָס שטײט נעבּן 
איר טישל. 

--איר זאָלט שוין מער נישט טרינקען, הער בּאַראָן!--- 
זאָגט זי צום יונגנמאַן--איר װילדע חיה, װאָס איר זענט. 

--רויק, מומע, רוּיק!--זאָגט דער יונגערמאַן מיט אַ רױ 
קול--+ איך װעל הײנט אַ גאַנצע נאַכֿט טרינקען, מאָרגן אוך 
איבּערמאָרגן--אַ גאַנצע װאָך װעל איך טרינקען, װײיל--כ'הים; 
היינט מיין פּעריאָד און כֿימוז מיך פאַרטױבּן, פאַרגעסן-- 

ער שטייט פּלוצים אויף און פאַרנייגט זיך פאַר גראַ; 

--קאָן איך דעם הער בּעטן צו אַ פּאַרטיע ביליאַרד! 

---2'דאַנקן יי 


--איין קאָן צװאַנציק מאַרק. איך גיב אייך פופציק באַלן 
שויף הונדערט פּאָר, | 

--אַנטשולזיקט!--איך שפּיל נישט אין קיין בּיליאַרד.--זטנט 
יגראַו מילד און העפלעך, 
דער באַראָן לאַכט. אפילן קיין איין מאָל װיל ער גיעט 
שפילן - | | 

--איך זענט נישט אַמאָל אַ סטודענט?--פרעגט ער. 

--אָ, ניין,. מיין הער, | 

--אָ דו, מין גאָט! האָט איר קײינמאָל נישט געלערנט 
זי אַװי מען שפּילט אין בּיליאַרד? אַזױ--כ'װאָלט שוין בּאַלד 
געװאָלט װיסן, װאָס איר טוט אין די פרייע צײט! 

--איך האָבּ געגעבּן לעקציעס. 

--אַזוֹי! אִיז שוין גְאָרְ עפּעס אַנדערש.,, אָבּער הערט-זשע 
מיך אויס: אויבּ. איר. שפּילט . אין. בּילאַרך, צִי נישט, דאָס איז 
אַלץ איינס--אַלץ איינס. ‏ איר װעט זיך עס שין | אויסלערנען. 
כֿאָטש איר זעט אפילו אס צו זיין שטאַרק קורצזיבֿטיק- --טראָץ. 

דעם זאָג איך אייך נביאות, אַז איר װעט עס קענען צײט צען 

מינוט; איך גיב אייך אױף הונדערט בּאַלן--גיינציק פּאָר.. און 
גלויז צװאַנציק מאַרק אַ קאָן!-- 

גראַי לאַבֿט: 

--אַנטשולדיקט מיר--- 

--איך גיב אייך פינף און ניינציק פּאָר, אַלזאָג ניין און 
פיינציק--איר הערט! ווען אפילו איר זאָלט בלינד זיין, ‏ װעט 
איר דאָך אויך מאַכֿן איין בּאַל! יי 

--גיין, איך דאַנק אייך זײער און זייער. איך בין צו 
!מיך; 

דער יונגערמאן װאַרפט ױ מיט 8 שפּרונג אויף אַ שטול 
בּיים טיש: 
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--אָ!--רופט ער אויס--: טאָ אפשר אין אַ דאַמקע--דאָמי- 
צאָ, שאָך, אָדער אין מיל. װאָס איר װילט נאָר, איר דאַרפט. 
גאַרנישט צו צִיען. די העלפט שטיינער װעֶל איך אייך געבּן, 
יאָ--איר קאָנט זיצן בּלייבּן4 אױבּ איר זענט מיד; דאָנער אוך 
דאָריאַ!*)--רופט ער פּלוצים אס און לאַכֿט הויך מיט אַ דף 
קול, ער האָט דערזען גראַוּס רוק-זאַק. ער שפּרינגט אויף, לויפט 
צו צו אים און בּאַטראַכֿט אִים פון דער נאָג . ער לאַכט אין 
שמייסט מיט דער רײט -גייטש אין דער לופט--: זעט נאָר, װאָס- 
פאַר 8 קאָסטבּאַרע זאַך אִיר האָט!--רופט ער אויס אין. (עקסטאַזג 
ס'מוז דאָך זיכֿער זיין אַן אַלטער אַנטיק! 

--ער איז שוין טאַקע גענוג אַלט--זאָגט גראוּ און צע- 
לאַפֿט זיך, בישט ענדערנדיק זיין טאָן. יי - 

--אַ! זיכער--זיכֿער אַ פאַמיליען -זאַך,.--אַ ירושה-זאַך. האַז 


--גיין! 
-גיין! עס זעט זא אַזױי אויס, װי איר זאָלט אים האָבּן 
פון דער פאַמיליע; װאָס װאָלט איר זאָגן, מיין ‏ פרייגט,, 


ווען ס'װאָלט אייך ווער ר וועלן געבּן פאַר אִים צװאַנציק מאַרק! 
--איך פאַרקויף אים נישט-זאָגט גראַו געדוֹלדיק, 
דער בּאַראָן בּרעכֿט אויפסניי אויס מיט אַ געלעכֿטער. ער 
לאַכט גראַון אין פּנים, גאַנץ נאָנט אין פּנים אַריין און זאָגט: 
--איר קריגט הונדערט מאַרק! שוין אויף דער האַנט. נו? 
גראַי הייבּט זיך אויף און פאַרגײגט זיך, זאָגנדיק: 
--איך פאַרשטיי גאַנץ גום, אַז איר מיינט עס אין אַ וויץ+ 
אָבּער--כ'מיין, אַז ס'איז שוין גענוג- 
גראַי קוקט אָן דעם בּאַראָן און פלוצים פאַרענדערן זיך 


*) דאָנער אוּן דאָריאַ: דאָס צװײטע װאָרט איז אַ נאָמען פֿין אַ פֿרױ, 84, 
אאָרט-שמיל פפַרן דאָנער, װאָס קליגגט מעניש, 





:זיינע אויגן. אַ לייכט פייער? הײבּט אָן אויפצעליכטן אין זינע 
בּליקן,. עס דאַכֿט, װי זיין קוק װאָלט זיך װעלן אַרײנקריגן 
אינם בּאַראָן, טיף אין זיין נשמה אַרין. 

דער בּאַראָן בּלינדלט מיט די אױגן, װי עֶר װאָלט זיך 
יװעלן פון עפּעס אַ שװערע נאַכֿט-פינסטערניש באַפרײען. ער 
יפֿאַרזשמורעט די אויגן-בּרעמען און לאַכֿט. 

-אָבּער הער בּאַראָן?-רופט אין אַ פאַרשטיקטן לאַכֿן די 
-בּלאָנדע פרוי אין װינקל. | 

--הונדערט מאַרק גיבּ איך פאַר דעם טאַש! הונדערט מאַרק 
בּאַרע געלט. איר װילט נישט? אָבּער מיין הער-הער, איר זעט 
דאָך נישט אויס צו זיין בּלויז קורצױיפֿטיק-נאָר נעמט מיך 
דער טיװל, איך דאַרף דאָך דעם העָר מכֿבּד זיין מיט אַ 
פלאַש ויין! 

--איך דאַנק אייך הערצלעך. איך דאַנק אייך זײיער!-זאָגט 
-גראַו און װערט רויט-: כֿ'האָבּ גאָרנישט קיין לוֹסט איצט צו 
יקיין וויין. איך בּין צו מיד. 5'דאַנק אייך! 

דער בּאַראָן צעלאַכֿט זיך װידער און שרייט אויס: 

-דער הער איז רוט געװאָרן, מומע! רוט געװאָרן, װי 
אַ יונג מיידל, װי אַ צנועה פון זיבעצענטן יאָרהונדערט; אַלזאָ, 
איר זאָגט זיך אָפּ פון מיין אײינלאַדונג?--װענדט ער זיך װידער 
צו גראון. ער װאַרט אַ בּיסל, קוקט גראָוּן גלייך אין די אױגן 
אַריין און האָט בּדעה װידער אָנצוהײבּן אַ שמועס. אָבער ער 
ווערט פאַרצווייפלט און פאַרלירט זיין זיבֿערקײט אונטער גראַוס 
הבליק. אַ סעקונדע זעט ער אס איבּעראַשט, דאַן טוט ער אַ 
לאַך אַרױס און אַ געשריי: גוט! אָבּער וען איר זאָלט מיך נאָך 
אַזױ קורצויפֿטיק אָנקוקן, װייסט אִיר--נאָר נעמט אײיך דער 
יטייוול!.--ער קלאַפּט צוזאַמען בּיידע שטיוול זעלנעריש און דרייט 
:זיך אויס, | 
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גראָפּ צוקט מיט די אַקסלען און װינקט צום וירט: 

--35עט. אייך, װוּ אין דאָ דאָט מכֿשפה-געסלן 

--דאָס מפֿשפה-געסל! דאָס מכֿשפה-נעסל! װאָס װילט איר 
דען אין מכשפה-געסל! װאָס דאַרפט איר דאָס מכשפה-געס"! 

--5'דאַרף זיין בּיי אייגעם. ער ווינט דאָרט. געבן דעם 
!אָרעם-הויז, 

--אָרעם-הויז? אָרעם-הויז? 

--פֿידאַרף אױסזוכֿן אַ פרוי סאַמעט, אַן אייער-הענדלערין. 
זײ װוֹינט דאָך דאָ, נישט אמתן 

און דער אָן גײיגערדיקער בּעל-בּית מיטן קליינעם קאָפּ, 
גרוסע אױגן לאַנגע פּלאַכֿע נאָן, קליין מויל מיט דער אָרע- 
מער קליין-שפּיציקער גאָמבּע, ענלעך צו אַ פלוי--ער פאַרשטײט 
עס שי 

--אַזוי!--זאָגט ער--דער הער קומט אַהער צו דער לױה? 

--יאָ.--זאָגט גראַוּ און ציט אויף זיך אַרױף דעם מאַנטל, 
דער בּעל-בית בּאַשרײבט אים דעם װעג, 

--זאָל ער שוין גיין צום טייװל!--שרייט דער בּאַראָן מיט 
אַ קול אָנגעפולט מיט װאַס. גראַו װוּנדערט זך, 

--אַ, װי טרויעריק--טראַכֿט ער--ער איז נאָך אַזוי יונג 
און שוין אַזױ אומגליקלעך, 

אין אַ פערטל שעה אַרום איז גראַו צוריקגעקומען אַ גיעט 
בּאַגדידיקטער און גייט גלייך אין זיין נומער אַרײן, 

פראָר האָט די אייער-הענדלערין נישט געטרגָפן אין שטובּ. 


0 
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גױאָו שליסט מו די טיר פון זיין האָטעל-גומער און הײבּט: 
אָן אויפגערעגט מיט זיך צו שמועסן: 
-מען נעמט זיך דאָך נישט אַזי פּלוצים דאָס לעבּן!-- 
זאָגט ער צו זיך אַלײן און זשעסטיקולירט מיט אַלֶע אברים: 
דאָס מײידל אין דאָך געװען אַזױ יונג און געװנט! פון בּלױך 
חרפֿה האָט זי עס דאָך נישט געֶטון, דאָס גלייבּ איך נישט, 
גײן? כ'װעל עֶס קײנמאָל נישט גלײבּן. דאָ האָט געמוזט נאָך' 
װער מיטשפּילן אין דער טראַגעדיע. עמיץ האָט אִיר געמוזט: 
מאַכן קרענקונג, אָדער אַזױ עפּעס אָנטון! דער קצב-יינג לייקנט, 
מען װײסט נישט װער איר פאַרפירער איז. איך װע? אים 
אָבּער אױסזוכֿן, בּיי גאָט!--איך װעל אים שוין אױסװכֿן! 
| גראַי איז געװען טױיט-מיד און האָט זיך גענומען לײגןך 
שלאָפן. אַ גאַנצן טאָג איז ער געפאָרן און האָס, כּדי געלט 
אײינצושפּאָרן, געמוזט נאָך מאַכֿן אַ װעג צופיס פון פופצען קי- 
לאָמעטער, װאָס איז געלעגן אין דער זט פון דער בּאַן-ליניע. 
דאָס אָרעמע מײדל!-טראַכֿט ער: ס'אין שרעקלעך! מיט אַ- 
ניסץ האָט וי די לופט, געטרונקען, מיט שרעק האָט זי גצַ- 
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טראָגן, אין פאַרצווייפלונג האָט זי געבּוירן און מיטן לעבן בּאַ- 
צאָלט. געבוג! גענוגוי, 

ער װערט אַנטשלאָפן, װערט אָבֹּער בּאַלד אויפגעװעקט 
דורך אַ הייזעריקן קלאַנג פון אַ בּלעפֿן גלעקל. 

אינם נומער הינטער אים, טומלט דאָס רויע קול פון יונגך 
בּאַראָן. דאָ און דאָרט-דאָס בּייזץ געבּיל פון קליינעם בּעל-בִּית. 
אֵרום הערט זיך דאָס לײדיקע לאכֿן פון דער װירטין, די 
בּלאַנדע פרױי. איר לאַכֿן קלינגט, װי אַ קליין, זין בּלעכֿן 
גלעָקל, װאָס דער באַראָן ציט װען אים גלוסט. ער ציט אײנ- 
מאָל, אַ צווייט מאָל. אַמאָל טוט ער א קורצן צי., די מענטשן 
אונטן פאַרשטעלן זיך. דער באַראַן אין איצט אַ מאַן, װאָס 
טאַנצט אַרום מיט באָרװעסע פיס אויף פלאַשן-גלאָז, און זיינע. 
אייגן גליִען.י. 

גראַו זעצט זיך אויף אין בּעט. ער קאָן נישט שלאָפן 

דאָס אָרעמע מידל אַלײן איז נאָך גאָרנישט!--רעדט ער 
און צעקלאַפט מיט דער האַנט די קישנס.--ס'איז נאָך דאָ די 
אַלטע פאַרצווייפלטע מוטער, װאָס לויפט אַרום משוגע שיר און 
שרייט. און דאָט אָרעמע פאַריתוּמטע קינד!--אָבּער דאָס איז נאָך 
אויך נישט אַלץ. רעדט ער װייטער און ציט זיך צונויף װי 
אין קראַמפן--ס'איז אַ אַזעלכע טוזנטער אומגליקלעכֿע מײיד- 
לעך. טויזנטער אַזעלכֿע פאַרצווייפלטע מוטערס. טויזנטער אַזעלפֿע: 
א;ריתומטע קינדעֶר. טויזנטער, טויזנטער, טויונטער-- -- == 

ער בּאַפּרײיט זיך פון די געדאַנקען. 

אָבּער אין דער מינוט קומט וידער אַרױס, אין אַן אַנ- 
דערער טײל פון זיין מח-אַ געפאַנגענער, װאָס שטייט אָנגץ- 
לענט אָן דער װאַנט פון זיין קאַמער. עס אין נאַכֿט, אָבּער ער 
שלאָפט נישט, דורך די קליינע קראַטן פאַלט אַ בּלאַסער שיין 
איבּער זיין קאָפּ. ער שטייט טיט:בּלייך, קוקנדיק פאַרטראַכֿט 
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יפאַר זיך און ער נאָגט די פּאַרטרוקנטע ליפּן. 

..דאָ זעט ער װיִדער עפּעס אַ שטיבל: אױף אַ בּעט ליגט 
אַ טויטע פרוי. אין דער זט בּרענט אַ ליכֿט און דאַנעבּן איף 
דר'ערד זיצט אַ קינד און לאַכֿט. אויף דעם בלאָסן פּנים פון 
טויטן, שטייט מיט מוראדיקער שאַרפקײט געשריבּן; איך בין 
געבּוירן געװאָרן און װײיס נישט צו װאָס. איך האָב געלעבּט 
און ווייס נישט פאַרװאָס. און צו װאָט בּין איך געשטאַרבּן? און 
דעם װעג צו דער אױסגעלײטערטקייט קאָן איך נישט געפו- 
נען. אַךוייי | 

...און נאָך: א שלאָפנדיקער מאַן מיט אַש-גראָע האָר, אוך 
ער זעט די געדאַנקען, װאָס גײען אין קאָפּ פון שלאָפנדיקן 
אַלטן. ער זעט יענעמס געדאַנקען, װאָס גיען הין-און-צוריק, 
וי אַ ליכט, װאָס מען גײט דערמיט אין נאַכטיקע פינסטערניש 
און מען בּלייבּט מיט אים שטיין פאַר פאַרשלאָסענע טירן. פּלו- 
צים פּלײיבּט דאָס ליכֿט רוּיק שטיין און פּלאַקערט אױף און- 
דער אלטער אַש-גראָער מאַן כֿאַפּט זיך אויף פאַרװונדערט. ער 
ציט אויף זיך גיך אַרױף די קליידער, שנעל, האַסטיק טוט ער 
זיך אָן, בּאַלד שלײפֿט ער אַרױס פון שטובּ און אין זיינע גי- 
5 טריט װערט ער פאַרשװוּנדן אין אַ טונקעלער גאַס-- -פון 
דער ווייטקייט הערט זיך אַ שרעקלעך געשריי.. | 

גראַו קאָרטשעט זיך צװאַמען. דעם געשריי האָט די 
בּלאָנדע ווירטין געטון, אָבּער ס'איז נישט געװען קיין געשרײ 
פון שרעק. אַ שאַרף און פאַרשטיקט לאכֿן איז עס געװען. דער 
יונגער בּאַראָן האָט זיך געזעגנט. דאָס טויער טוט אַ קלאַפּ אין 
שלאָט און אַ פאַרדומפּט ציטערן לויפט אַדורך דאָס גאַנצע הױז, 
נון אונטן בִּיז אַרױף. | 

דעֶר ווירט קריגט זיך, די בּלאַנדע בּעל-ביתטע לאַכט 
פּאַרשטיקט. טריט שלעפּן זיך אַהין אוי צוריק אִויף די סקריפג- 
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קע פּאָדלאָגעס, דאָ אונסן, דאָ דאַנעבן פאַרבּיי זיין טיר, פס 
איז דער קלײנער ווירט, װאָס קוקט נאָך צי אַלץ איז אין 
שׂרדנוגג,. ער פליסטערט, מורמלט עפעט, קריגט זיך מיט קללות. 
און ‏ װוידער הערט מען זײַן סקריפּנדיקן טריט איבערן גאַנצן 
קריז, 

גראָוס פּנם פאַלט איין--דער צער פון דער ואַנצער ערדו 
יער פילט; פן אומגעהויקרע משא לינט אים אױף דער ברוסט, 
ער שפּירט עס... טונקעלער און טונקעלער װערט עס אין זיין 
ברוסט--ענדלעך דאָ זעט ער עס פון די גאַנצע פינסטערניש,., 
ער פאַרדעקט זיך דאָס פיים מיט די הענט און ציטערט. דאָס 
*יז נישט קיין ציטערן פון קעלט. 

...די גאַנצץ קרד רוקט זך דֹאָךְ אַהער--טראַפֿט ער-; 
זי ציטערט און פלאַטערט אָן אויפהער. אַזױ װי זי װאָלט זיך 
מיטן ציטערדיקן זיפצן פון איין נאַכֿט פאַראײניקט--אַזױ הויך 
בּרויזט עס, װי אַ וילדער ימו-- --דאָס שטילע געוויין אין אַ 
קישן, דאָס קלאַפּנדיקע האַרץ, די געשרייע! פון אַ געװינערין-- 

...אוב אפילן מען פאַרמאַכט די אויגן, װאָס העלפט צֶסן 
דאָס פאַרצערטע פּנים פון מענש, דאָס לײדנדיקע קומט אומע: 
יטום. אפילן מען זאָל פאַרקוועטשן די גרעמען. מיט די לעם. 
לעך די אױערן פּאַרשטעלן--װאָס העלפט עס! ...הערט מען 
נישט אֲמאָל אַ שרעקלעך געשרײ דורך דער נאָכֿט הײלן װי 
די װעלט װאָלט זיך פּאַראײגיקט אין איין אָנקלאַגע צום הימל 
נאֶך דערלײזונג! 

| ...8 שווייגן, װאָס איז נאָך שרעקלעכער, װי דער גע. 

שרײ--דאָס איז דער ענטפער-. -- .. 
| --גראֲוּ זיצט אין 23ט א נישט-בּאַוֶעגְטֶער, פאַרשטאַרט 
; אל קִיקֵט פְאַר זיך. ער זעט טױונטער מענטשן, װאָס זיצן װי 
;ער פאַרשטארט און האָבּן נאָר איין פאָרלאַנג: נישט צו קלערן. 
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צו פאַרגעסן--צו שלאָפּן, אָבּער אין דרויסן איך דער פינסטאי 
ער נאַכֿט רעדט ווֹער, ליאַרמט און װיל נישט רויק בּלײבּןייי 

--ווען מען זאָל דאָך קאָנען עפּעס טון!-רעדט גראַר צו" 
זיך און זיינע באױגן רענען--; גאָרנישט זאָל מיר זייך 38 
שווער, צו פיל,--גאָרנישט! 

-- --מען איז דאָך אָבּער אַלײן אַזױ אָרעם, אַװי גאָרײ 
נישטיק!:.. 

דאָס ליפֿט גייט אוֹיס. אָבּער גראַי בּאַװעגט זיך אַלץ / 
נישט. ער זיצט אין דער פינסטער, װאָס איז אַרום אים און 
-קוקט פאַרשטאַרט אינם חושך. זיין פּנים פאַלט אין, שרומפּל 
איין און ער קלערט, טראַכֿט און בּייסט מיט די צין'די 
ליפֿן... | 

אָבּער מיט אַמאָל פאַרענדערט זיך זיין פּנים, זיינע אויגןױ 
ער קוקט אויפן פענסטער און נייגיר, ‏ ערשטױינונג, פאַרװוּנדעי 
רונג און פרייד, שפּיגלט זיך אָפּ אױף זיין גאַנץ פּנים 

אויפן פענטטער איז אָבּער גאָרנישט געוען עפּעס בּאַ" 
זונדערס צו זען, דאָרט איז געװען אַ שװאַרצע שױב און פיו 
מאַרק, צי פון עֶרגעץ אַנדערש, איז אױף איר געפאַלן אַ שייך 
פון אַ לאַמטער און אירע ליכט-בגן האָבּן אוסגעוען װי די 
שטראַלן אַרום אַ לגנה, װען מען זעט זי אין אַ הױףי 

אָבּער דאָס אין נאָך נישט אַלץ. אין די שטראַלן זענען 
דאָ חיות! עס װעקט זיך, עס גלאַנצט עפּעס; טײער קריסטאַל 
איז דאָ אין זײי; װי אַ לעבּעדיקער מאָך באַװעגט זיך. פלאַ" 
טערנדיקע גרעזער גלאַנצן דאָרט און הייבּן זיך אויף, װי מאָאָסײ 
| גראָז, װאָס װאַקסט אױפן תּהום פון ים. װײסע קרעלן-צװיגף 
װאַקסן צװישן זײי; עפעס די גרויס, װי די בלעטלעך פה 
הושענות, פווימען אויף, װי שטערן און זײערע עקן ציטערןיײ 
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שון אַלץ. גלאַנּצט, - שלמערט, ציטערט, פלאַטערט, וי אלץ װאָלט 
זיין. פון בּריליאַנטן אױיסגעפאָרמט-- -- 

עס איז אַ רוֹיִק, שין בּילד. א װוּנדער פון עשירותנ 
ייט און געשטאַלט, װאָס עפּעס אַ סודותדיקע האַנט האָט אױב 
?דעם שװאַרצן פענסטער פון אַ נישטיקן בּעל-בּית אױיפגעצײבֿנט... 

גראַו זיצט מיט אָפענע, אױפגעװאַכֿטע, ליכֿטיקע אױגן 
יאון קוקט זיך צו װי ס'טאַנצט, װאַקסט, פאָרמט זיך און װערש. 
פארענדערט.,,. אויף זיינע יינגלשע ליפּן שװעבּט אַרום אַן אוי- 
+סערגעוויינלעך שמײפֿעלע, אין זיינע אויגן ליגט עפּעס אַ פרעמ- 
דער גלאַנץ,.. ער אָטעמט אָפּ. ער אָטעמט טיף און בּאַפרײט! 

--ער איז דאָרט! ער איז דאָרט,..-פליסטערט ער 
-שטיל,. און אין ‏ אים װוערט פול מיט עפּעס אַ פרייד, אַ שטומער 
33ל און אויך מיט עפּעס אַ בּושה: 

--איך בּין מיד געווען. ע ר מעג עס מיר מוחל זיין!-- - 

יגראו װערט אַנטשלאָפן. ער אָטעמט טיף, געזונט און 
לאַפֿט אין שלאָף. אים האָט זיך געחלומט װי אַ קראַנקער פּויער 
.מוט ברענענדיקע אויגן,. אין צעריסענע קליידער--טראָגט אויף 
די הענט א פּאָר דיקע, נייע הענטשקעס. ער הײבּט אױף זיינע 
יהענט צױ אים אין לאַכֿט: 

--דייגע הענטשקעס זענען װאָרעם--זאָגט ער צו אים--4. 
װואַרעמע. זאָל דיר גאָט פאַר זיי פאַרגיטיקן?-רופט עָר ארפ 
טאון שאַקלט אַיִם צו מיטן קאָמ, 
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פֵס קומען אַ סך מענטשן אין טוויער-קליידער און גײען 
איבּער די באַשנײטע טרעםפ פוֹן די קליינץ אַלטע קירכֿע מיפ: 
דעם אַרױסשטאַוצענדן טוֹרם. עס קומען מענטשן פון דאָרף 
פּויערן, װאָס מאַכֿן ערנסטע פֿנימער און שלעפֿן זיך אַהין אח' 
אַהער. װאָס אַמאָל קומען מער. אויך דאַמען מיט גושטע הערצען 
קומען. אויך דער שוסטער-מייסטער מיט דעם אױפּגעבּלאָזענענ 
האַלז, איז געקומען. ער דרייט זיך אַ יום-טובדיקער אַרום אין 
זיין ענגן ראָק און טראָגט אין די פּראָסט-רױיטע הענט אַ קראַנץ 
פון װאַקס-בלומען. װאָס אַמאָל קומען מער און אלע גײען. 
אַרום איבּער די בּאַשנײטע, װוייטע גאָסן. 8 סך קומען אױט 
נייגיר; דער קליינער בּית-עולם איז גאַנץ שװאַרץ. אַלע רײסן; 
זיך אַהין צו דער קברים-שורה, װאָס האָט דעם נאָמען דעף 
זעלבּסטמערדער-עק. 

עס איז זײיער שטיל אין שטעטל. די זון בּלענדט, 

פּלוצים הערט מען אַ שלוכצן, אַ שרייען און מען זשש" 
דעם אָרון, װאָס מען האָט פון די טרעפּ אַראָפּגעטראָגן-- אַז 
ער איז אַ רוער, פון געלע, גלײפֿע בּרעטער. דאָס געמט מעןי 
אִים פון שפּיטאָל אַרױס, הינטער דעם קאַסטן גי"ען אַ בּרומִשָי 
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שרויען, װאָס פירן אין דער מיט עשּעס אַ קליינס, אַ לייט 
האָריקס, װאָס װאַרפט זיך אַהין און אַהער און שרייט. די, 
װעלכֿע האָט זיך פריער געװאָלט דוקא אַרױפרײיסן אױיף די 
שפיטאָל-טרעפּ. 

מען האָט דעם אָרוֹן אַרױסגעטראָגן אוֹיף דער גאס. מען 
מאכֿט אויף זיך צורעכֿט די קליידער, מעַן הוסט זיך אויט, מען 
קוועטשט די אויגן צוזאַמען און אין די שװאַרצע פױסטן פון 
די דאַמען בּאַװייזן זיך בּלענד-ווייסע טאַשן-טיכלעך. 

די קליינע פרוי שױײט כסדר, נאָר װען זי קומט אױפן 
בּית-עולם--ווערט זי פּלוצים שטיל. דאָס איז אָבּער געװען נאָך 
שרעקלעכֿער, װי אירע געשרייען: זי װאַרפט זיך צװישן די 
פרוֹיען, װאָס פירן איר און זײי טרעטן בּיסלעכװײו אָפּ. זײ 
װילן נישט הערן אַזאַ שרעקלעפֿן יאָמער. 

נעפֿטן זענען אירע האָר געװען גראָ-הײנט זענען זי 
װייס, אָבּער דאָס איז נאָך אויך נישט אַלץ געװען: זי פֹלאַ- 
טערן אַרום אין די לופט. נײי זענען דין און קורץ. פֿאַפּן זיך 
אויף בּינטלעך האָר, קרייזלען זיך, װאַרפן זיך און פאַלן פאַר- 
חלשט בּאַלד צוריק... בּאַלד הײבּן זיך װידער אױף אַפּאָר 
האָר, װי זיי װאָלטן אייפגעשטאַנען צו אַ פּראָטעסטײי. 
| דער געלער פּרעטער-אָרוֹן, געטראָגן פון זעקס מענער 
ציט זיך דורכֿן געדיפֿטן עולם אַדורך. און דער אָרוּן זעט אויס 
װי שװאַרצע פיס, בלויז שװאַרצע פיס װאָלטן אים געטראָגן צוֹ 
זיין קבר, +ו אַ יאָמערדיקער היל, חָדי װײס-האָריקע פרױ 
זאָגט עפּעַם, מאַכֿט צײכֿנס מיט ביידע הענט, דאָס מען האָט 
נישט פאַר איר װאָס מורֹא צו האָבּן. דאָ לאָזט זי זין אַראָפּ 
אויף דער ערד קניעגדיק און קושט דעם עק פון געלן קאַסטן 
זי קושט אים מיט שפּיציקע גערונצלטע ליפֿן און גלעט אים 
מיט בּיידע הענט. און אַז די טרעגער גרייטו זיך דעם אַרון 
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אייזנהוט גייט אַרום אין שטוב און שאָקלט מיטן קאָפּ: 

ווערטער, װערטער! װאָס זאָלן אים די װערטער נוצן?-- 
פרעגט ער. דאָס גהינום פון לעבּן-, אָבּער ער פילט זיך שױן 
געשטימט מיט אַ סך מער האָפּנונג, װי װען עס איז-- 

-יאָ,-זאָגט גראַו-? סאי אמת! איר האָט דאָס גהינום ‏ 
אין זיך און איר זענט זײער אומגליקלעך. איך װײיס עס און 
איך װעל אַיך זײער גערן העלפן, װען פֿװעל נאָר קאָנען. 
אָבּער, צי האָט איר נישט איך עפּעס אַנדערש אין זיך, אַ חוץ 
דעם גחינום? 

גראַו נאַפּט זיך אָן בּיי די בּאַקן. ער פילט פּלוצים דאָס 
ער האָט פיגער. | | 

אייזנחוט שלײכֿט זיך אַחום בי די װענט און שאָקלט 
מיטן קאָפּ. הינטער אים גייט גאָך דאָס קלייגע הינטעלע. איזנ- 
הוט גייט זײער לאַנגזאַס און דאָס הינטל פאַרכֿאַפּט צײיט נאָך 
יעדן דריטן טריט פון זיין הער-, קאָן עס זיך צוזעצן. דאַן 
נעמט עס קוקן איף גראוּן און שפּיצט אױף די אויערן. איזג- 
הוט שאָקלט מיטן קאָפּ; 

--ניין! 

גראַר שמײפֿלט לײבֿט, 

--דאָס איז דאָך נישט אמת!-זאָנט ער--: איר האָט דאָך 
אַלײן-, אֶך, אַלײן האָט איר דאָך געזאָגט: איר פרייט זיך וען 
ס'שיינט די זון, װען איר טרעפט יענע דאַמע אין װאַלד; איר 
האָט אויך שייגע חלומות, װי פ'קאָן נאָר זיין אין לעבּ--נישט 
גאָר מיאופע חלומות, / , | 

אייזנהוט לאַכֿט ער טרױמט זײער אָפט: ער גײט, ער 
טליט איבּערן לאַנד--האַחא! | | 

--זעט איר! װען איר זענט װאַפֿעדיק, האָט איר אױך 
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גלאַנץ. מען זעט זיין פּניםו לאַנג אוֹן מאָגער. 

ער עפנט איף די אױגן און זעט אויס, װי ער װאָלט 
צאָך קיין צװאַנציק יאָר נישט אַלט געװען. ער שמײפֿלט נישט 
אָנועעװדיק און װענדט זיין ליבּן, לײכֿטנדיקן בּליק אויף די 
ווייס-האָריקע פרוי. דאַן נעמט ער רעדן. עס אין טױט-שטיל, 
מען הערט דאָס ריטשן פון טריט אין שניי--אַװי שׂטיל, לײט 
דעדט דער נײיער פיקאַר, אַזױ, אַז מען פאַרשטײט אים קוים, 
זיַן קול ציטערט און פּלוצים בּלײבּט ער שטיל. ער שװײגט 
אַ קליינע װיילע, װערט רױט און װענדט אַלץ נישט אפ זיין 
כּליק פון די אַלטע, גראָע פרוי. בּאַלד שטאַרקט ער זיך װי- 
דער און נעמט רעדן ראַש, זיכער, אַוי בּין צום סוף. 

ער האָט נישט גערעדט הוך, אָבּער קלאָר און שאַרף 
האָבּן זיינע װערטער געקלינגען בּיז דעם צװייטן עק פון בּית- 
עולם און עפּעס אַ פיינער פײערלעכֿער עכֿאָ האָט אָפּגעקלונגען 
אַזש פון דער קירכע--פון דער קאפּליצע-װאַנט, 

דעם פּיקאַרט רעדע אין געװען אַ געװיינלעכע און נישט 
קיין לאַנגע. ער האָט גערעדט פון די פילע קרענץ, װאָס מען 
האָט פאַר דער טויטער געבּראַכֿט און, אַז מען האָט זי גע- 
בּרענגט פון נאָנט און װײט. אַלע, כּמעט אַלע זענען געקומעף 
אַלע האָט איר טױט און איר אומגליקלעך מזל ערשיטערט, 
אױפּגעבּראַכֿט. און, אַן אין שטאָט און אין דאָרף טריערט מען 
נָאָךְ איר. ערשט װען זי איז שוין נישטאָ צװישן די לעבעדיקע, 
זעט מען איצט, װי מען האָט זי ליב געהאַט, 

--זי איז געװען יונג און פריש און פול מיט לעבּן-- 
זאָגט ער--איר האָט זי געקענט און איך האָבּ נאָר בּלויז פון 
איר געהערט. זי קערט זיך אֶפּ פון לעבן און שטאַרבט מיטן 
ישווטירסטן טויט, 

דער פּיקאַר האָט אויך גערעדט דערפון, וי פלייסיק אה 
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שריי + אי געװען, װי אָפּפערװיליק און װאָס פּאַר אַ גוס 
אאַרץ זי האָט געהאַט. 

--איר ‏ האַרץ. איז געווען אַזױ גט--זאָנט ער און שמײפֿל 
לײיכט, נישט בּאַמערקבּאַר--זי שטאַרבּט מיט איר גוט האַרץ. זי 
גלײיבּט, אַז איר אַלע װעט איר פיינט האָבּן. זי האָט מורא פאַר' 
אייערע אױפן. זי שעמט זיך פאַר אייך--דאָס אַלץ װיל זײ 
נישט--װאַרפֿט זי אַלץ אַװעק: איר יוגנט, איר פרישקייט, אירע 
ערינערונגען, אירע פאַרלאַנגען און פרייד, װאָס האָט אױױיף 
איר געװאַרט. דאָס אַלץ װאַרפט זי אַװעק. שוין צופיל, צופיל! 
צופיל!--חזרט איבּער דער פיקאַר און דער פײנער, קלינגדיקער 
עפֿאָ חזרט אויך: שוין צופיל--צופיל-- --שופיל-- == -- 

דאָ הײבּט אָן די אַלטע פרוי צו װײנען. איר פּנים 
רינצלט זיך, ציט זיך צוזאַמען און ס'זעט אױס, װי סװאָלט 
זיין צעריסן. 

דער פיקאַר קוקט אויף איר און שמײבֿלט: 

--איר האָט טאַקע אויף װאָס צו װינען--זאָגט ער--קייי 
נער פין אונז װעט אַזױ װי איר נישט װיינען. אונזער טריער 
קאָן אונז גאָרנישט טרײסטן. אָבּער איער װײטאָג, איער 
שמערץ, איז פאַר אונז אַ פרײד כּמעט, װײל: איר מט און 
איר װעט אױף איר טרױערן; און איר װעט אוױך איר קיגדר 
ואָגן, װאָס װעט אױפװאַקסן, װעט זיך שפילן, לאַכֿן און דאָס 
װעט אייך טרייסטן, אמת, נישט קין סך, אָבֹּער דאָך װעט עס 
אייך טרייסטן! 

אַזוי רעדט ער בּלױיז צו דער אַלטער פרוי און זאָגט' 
איר, דאָס די טאָכֿטער איז שוין אין הימל און דאָרט װעט זי 
זײן צװישן די שענסטע נשמות פאַרעכֿנט: 

--װאָרום גאָט פאַרשטייט זיך עסער איף מענטש-קינ" 
דער, װי מיר--זאָגט ער--ער װעט אָגן: איך האָבּ געזען, וי" 
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דו האָסט געקעמפט, זיך געראַנגלט-איך הֹאָב געזען װי ס'גי"ש 
איבּער דין כֹּה. איך האָבּ אױך געזען, װי דו האָסט, אױפן 
װעג צום טויט, 8 קינד בּאַגעגנט און דו האָסט עס פאַרלייקנט 
און כ'האָבּ אויך געזען, װי אַ הונט איז געשטאַנען אונטער דיין 
פענסטער און געבילן און דו האָסט אים אַרױסגעגעבּן עסן-דאַ= . 
מאָלט בּיזטו נאָך אַ קינד געװען און איך האָב דאָס אַלץ געזען 
און נישט פאַרגעסן. טראַכֿט גאָרנישט, דאָס בי מיר װערט 
עעס פאַרלוירן, פאַרפאַלן, פאַרגעסן--ציטער נישט-- -- -- 

די אַלטע, װײיס-האָריקע פרוי קייכט. זי בּייגט דעם קאָפּ 
אין דער זייט, װי אַ פויגל און קוקט מיט די טרערן-װוּנדיקץ 
אויגן אויף די ליפּן פון פּיקאַר. קיין װאָרט זאָל זי נישט פאַר- 
הערן. דאָס קלענסטע װאָרט זאָל זי נישט פאַרלירן. דאַן הייבט 
זי אָן לײכֿט, װײטאָגלעך צו שאָקלען מיטן קאָפּ און טרערן 
פליטן פּאַמעלעך איבּער איר װאַקסן פּנים און זינקען אין שני 
אַרײן+ ‏ 0 

דער פיקאַר בּענטשט די טויטע. אַלע בּיגן אַראָפּ װּי 
קעפּ, און דעם פיקאַרס אויגן גייען איבּער זי אַלע אֲרום. איי- 
נער מיט אַ געל פּנים און אַ שפּיציק בערדל, ער אײנער שטייט 
גלייך, קוקט מיט זיינע קלײנע מױזן-אױגן אויפן פיקאַר און 
שמײיבֿלט שפּאָטיש. דער פיקאַר גייט שנעל אַדורך דעם ענגך 
עולם און זיין טאָגע פאַרשװינדט אין דער שמאָלער טיר פון. 
דער קליינער קאַפּליצע. 

די אַלטע פרוי גייט אים נאָך און גײט אויך אַרױיף איף 
די טרעפּ. און דאָ געשעט עפּעס אױסערגעװײנלעכֿעס: איף 
יעדן טרעפל קניט זי אַנידער און קושט עס. דאַן הײבּט זי זיך 
אויף און מיט די שפּיציקע, קנאָכֿיקע פינגער קלאַפּט זי איך 
דער טיר פון דער בּית-עולם-קאַפּליצע, 

אַ גאַנצע שעה אין זי געװען אין דער קאַפּליצע. 
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עצ 


בראוס הענט ציטערן: גײן! נין, ער הצָט גאָרניסט גע- 
!האַט די אמתע װערטער! ער האָט זײ נאָרנישט פאַרמאָגט 

ער װאַרפט אַ בּליק אִין דער קליינער, אַלטער קירכֿע און 
דערזעט אַ בּליץ-בּלאַנקן אָרגל און אויף אין פענסטער אַ רסט 
פון עפעס אַן אַמאָליקער מאָלערײ: ‏ א ווונדער-שיינער בּלאָער 
פלעק און דאַנעבן אַ שטריך פון אַ זעלטעגער ויין-רויטער 
פאַרבּ. דאַן גײט ער אונטער דעם געװעלבטן דורכגאַנג אַריבּער 
-אין גלחים-הויז. 

ער טוט זיך איבּער און קוקט זיך אַרום אין זיין גײער 
-זוזיגונג; דאָס גלחים-הוין איז אויך געװען אַן אַלטס, אַ קליינס 
מיט װינקלען, עקן, מיט האָלצענע ווענט און געדרייטע טרעפּ. 
:אין פּאָרהױז הענגט אַ פּעך-שװאַרץ איי?-בּילד. אויף דער טיר 
מאיז אַ גרויסער גלאָק אנגעהאָנגען, װעלכֿער הײבּט זיך בּאַלד 
יאָן צו בּאַװעֶגן און קלינגט, אַזױ װי מען קוקט אים נאָר אָי 
| = דערווייל האָט זיך גראָוּ נאָר געװױ:דערט איבּער איין ואַך 
און עס געהאַלטן פאַר אַ רעטעניש: װאָס װעט ער טון מיט די 
אַלע שטובּן} יי 
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צר עיגט אײנט פון די קליינע פענסטער: זון. שטילק"ט,. 
מייטקייט: אונטער אים ליגט די שטאָט, דער װײטער טאָל און" 
די עגענע, אַזױי נישט רעגלמעסיק און נישט סימעטריש. אַז"" 
שפּיציק און קאַנטיק הײבּן זיך די אַלע משופּעדיקע הױכן אוך 
דעכֿער. דאָ און דאָרט האַקן זיך אַדויך ריסן און שפּאַלטף 
דאָס זענען די גאַסן און קליינע פּלעצער. איבּער די אַלע באַ- 
שנייטע הויכקייטן שטייגן אַרױס אַ מאַסע פון טורמלעך און 
דעכער-שפּיצן; פון די אָן-צאָליקע קוימעגס שלענגלען זיך דיגע:. 
זיידענע געדרייטע רױכֿן אין דער קלאָרער װינטער-לופט. הונ-. 
דערטער פענסטער און שױבּן גלאַנצן און בּלענדן, און פארבּיקא. 
טונקען טאַנצן אָרום אויף די שנייאיקע דעכער. 

אֵרום דער װײסער שטאָט איז אַלץ װײס. אױך דער 
טײך, די עבּענע, װאָס פירט אַרויף די שטאָט אין דער הױך-- 
חגיך ער איז װײס: ער איז געפרוירן. אַ מאַסע פון שיפלעך;. 
אנרקעס, שיין-געשניצטע גאָנדאָלן און פּראַכֿט-שיפן מיט מאַסטן 
6ײן דרענגער, שטייען פעסט אין איין, אוּן אויף די שיפן קלע= 
שערן אַרום קליינע פּונקטלען: שפּילנדיקע קיגדער. 

אַ װייסער בּרוק גייט אַױבּער איבּער דער לענג פון. 
ווייטן טייך. דאַן ציט זיך די עבּענע, לאַנג און װײס, געדרײט 
אַרױף, בּיז צו די הויך-בּאַן, װייטע װעלדער,-װי אַ קריכנדיקע" 
שלאַנג ציט זיך אויסגעצויגן. 

עפעס אַ ליב קלינגען שװעבט אין דער װינטערלעכֿעהף- 
שטילקייט, דאָס שמידט ערגעץ אַ קאָװאַל אָן איזן, און די 
קליינע פּונקטעלעך אױיף די שיפלעך מאַכֿן עס נאָך בּוללער,, 
שאַרפער,י. | 

צוויי פענסטער פונם הז גײיען אַרױס אין גאָרטן. דעף" 
נאָרטן איז קליין און נענטער-צו װערט ער דרײ-עקיק און" 
האַלט זיך אָנגעלענט אױף צװי בערגלען. ער איז אָנגעפו" 
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ימיט נישט-בּאַרירטן שניי,4 װי גלאַנטיקער זייד. אין די וינקלען 


ליגן קוסטעס, געדיכֿטע װאָרצלען און פּיענעס. זיי זעען אס 
מים די געדיכֿטע שיכטן פון קריסטאָלעגעם שנײי, װי טעלער 
-גרויסע בְּליטְן.., 


אקייגן דער גאַס, אין דער הויך, איז דער גאָרטן אַרומ- 


יגענומען מיט אַ גרינעם צױם, װאָס שטויסט זיך אָן מיט נאָך 


אַגאָרטן. דאָ זעט מען אױך אַ פאַרק: אַן אמתער װאַלד מיט 


הויכע, אַלטע בּײימער, װאָס זיצן טיף אִין שְניי. צװישן די 
שטאַמען גלאַנצט ;ן אַלטע, גרויסע געבּיידע: אַ בּעל-בּתיש הויז. 
גראַו קאָן דאָס הויז גוס זען, װייל דער מױעֶר אָרום איז 
נידריק, | 


דער מױיער װידער פון אַנדעון גאָרטן, די אויסערגע- 


װײַנלעכע הױכֿע מױער, זעט אויס פינסטער, װי א תפיסה- 
װאַנט. פון איר, פון אַן אָלטע, גראָע געבּיידע שיינען אַרוֹיס 
צוויי. פינסטער-פענסטער, װי צװיי טריבּץע אױגן פון אונטער אַ 


א פאַרקװועטשטן שטערן. די אױסערגעװײינלעכֿע הױכֿע מױער 


איז אָבֹּער מערקװירדיק: זי איז מיט גלאָז-שערבּלעך און שפּי- 
ציקע שטאַכֿעטן בּאַדעקט אין דער היך און טראָגט אױך אַ 


גרִויסע שילד מיט אַן אויפשריפט, װאָס מען קאָן פון דער זייט 


גאַס לעזן- פאַר די הינט, געװאָרנט! אַכטונג--אַלײן-שיסערן 


-פאָרזיכט--פוס-רייפן} 


גראַן שמײבֿלט} 
--מאָדנע!--זאָגט ער, 
דאָ נעמט ער ראַש דעם הוט און גייט אַרױס, אַלץ צי- 


'שערנדיק נאָך לײכֿט מיט די הענט: װי נאַריש! װי איך האָב 


גערעדט! 
ראַ גײַט אין ,ייס העלפאַנט', נעמט דאָרט זיין רױטן 


ירוק-זאק און טראָגט אִים צו זיך אין דער װוינונג. אויפן װעג 
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ישרעפט ער דעם מיטן שפּיציקן בערדל און קלײנע מוון-איגן 
װאָס װאָט אופן בית-עולם געלאַכֿט און נישט געװאָלט פּײג 
זעם ק7אָ, װען מען האָט דעם אָרון אַראָפּגעלאָזט. דער מאָן 
גײט בײ די זײטן פון די היוֹער. ער בלײבּט שטין, װ" ער 
װאָלט װאַרטן אויף גראון. בּאַלד גייט ער גראַון אַקײגן, װי עֶר 
װאָלט װעלן מיט אים רעדן. אָבער ער טוט עס נישט. עֶר 
מאַכֿט אַ קלייגעם קריין, בּלינדלט מיט די אױגן און פאַרציט 
די ליפן צו אַ זיערן שמײכֿל. ער כֿאַפּט זיך פאָרן הוט און 
גראַר גרוסט אים האַסטיק און פ-יינטלעך: 

--אַ שיינער טאָג!--זאָגט ער--גישט אמת? 

דער מבַן אָבּער מיטן געלן פּנים מאַכֿט אַ שטרענג און 
ערנסט פּנים, בלינדלט מיט די אױגן און גלעט זיך די הער 
פון איבּערן שטערן. ער גרוסט נישט. 

--װוי מאָדנע:--טראַכט גראַ. און פאַרגעסט נישט די בּאַ- 
וועגונג, 

בּאַלך זעט מען װידער גראַון אַראָפּגײן פון די טרעפּ 
פון זיין װוינובג, ער טראָגט עפּעס אַ מאָדנעם קלייגעם האַרטן 
הוט און אין האַנט--אַ ליסטע, אַ שמאָל פּאַשִיר. ער גײט ראַש 
איבּערן מאַרק און גייט אַרײן צום זײיגער-מאַכֿער לוקס. דאָ 
רעדט ער לאנג, סיבּאַװײזט זיך אין פענסטער דער זײגער-מא. 
כער לוקס מיט אַ גאָלדענעם זייגער אין דער האַנט. ער גראָבּלט 
בּיים זײגער מיט אַ צװענגל, דרײט אים אָן און לױיפט יעדע 
װײילע מיט דער האַנט צום בּעכער-אַרטיקן פאַרגר עסער-גלאָז, 
װאָס זיצט אים אויפן אױג, 

גראַוּ פאַרלאָזט הייטער דאָס געװעלב פון זײגער-מאַפֿער 
און דער הער לוקס פֿאַרנײגט זיך הינטער אים, 

דאַ גייט גראַל צום ,װייסן העלפאַנט" און בּאַצאָלט דאָרט 
דעם רעכענונג. דער אָן-פּייניקער און פאַרנמורעטער וירט בילט 
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װי יענעם אָװנט, ער ניט זיך אוך מי צו לאַפֿן, װען ער װאָלטו 
געװוסט, װער דער הער איז, װאַלט טר אים זיכֿער אַ בעסער' 


צימער געגעבן. 


-אָבּער אַנטשולדיקט! בּיטע! איך בִּין זייער גוט גל" 


שלאָפן! 


דער װוירט פאַרנייגט זיך פאַר גראון און גראַו פאַרנייגש. 


זיך צוריק, די בּלאָנדע פרוי זעט אױיס, װי יענעם אֶװנט, 18 
זיסגעשלאָפענע איצט. גראַו בּאַטראַכֿט זי מיט א מאָדנעם אויס- 
דרוק אין זיינע אױגן. אַ שעלמיש שמײכעלע קומט אף איר 
טופן-פנים און אין אירע װאַסער-בּלאָע אויגן. גראַו פאַרוטלט 
זיך און גייט אַװעק. 

און מען זעט גראַון מיטן קלײנעם האַרטן הוט און די 
ליסטע אין דער האַנט גײן אין דער לענג פון די גאַסן ער 
/פאַרשװוינדט אין די היזער, פאַרהאַלט זיך דאָרטן אַ קורצע 
אדער לענגערע צייט און קומט װידער אַרױס אױף דער גאָס 
פֿדי אַרײנצוגײן אינם נאָנטסטן הויז, פּונקט װי אַ בּויוו-טרעגער. 


װאָס גראוּ טוט אין די הייזער קאָן מען פּראָסט ער 


קלערן. ער קלאַפּט אָן אין אַ טיר, ציט דעם הוט, שטעלט זיך 
טאָר און װייזט די ליסטע: 

, = --איך בּעט טױזנט מאָל מיר אַנטשולדיקן! די אָרעמע 
אַלטע, קראַנקע פרוי איז זייער און זייער נױטבאַדערפטיק. דער 
גרויסער צער מאַכט איר אויף אַ קליינע צייט נישט פעאיק צו 
פאַרדינען--די קאָסטן, איר פאַרשטייט דאָך,--גראַו, פיקאַר גראַי 
איר ווייסט דאָך, ס'איז נאָך געבּליבּן אַ קינד; זייט מיר מוחל, 


װאָס כֿ'האָגּ אייך געשטערט, איך בּעט טױצנט מאָל מיר צו 


אַנטשולדיקן. 
אומעטום זאָגט ער דעם זעלבן פומון. די בּעֲליבּתּים אהך 
בעל-גיתטעס היבּן אֶָן אויף זיך אַלץ אין אָרדנונג צו מאַכֿןש 
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וישן זיך די נעז, קומען אַריין אין פאַרלעגנהײיט--װאָרוֹם גראָוּ 
שטייט געדולדיק און װאַרט לאַכֿנדיק, שמײכֿלענדיק און קוקט 
זיך אַרום איבּער דער גאַנצער שטוב. בּאַלד פאַרנייגט ער זיך 
מיט דער ליסטע אין דער האַנט-די שטוביקע זֹכן האַסטיק אין 
די קעשענעס און קלימפּערן מיט 3י שליסעלעך. אָבּער דאָ און 
דאָרט קאָן מען אָבּער רי שליסעלען בּילן איגן נישש געפונען 
מען גייט אַהין, מען לויפט אַהער, אױף {: טירן, אױיף 1די 
ווענט--נאָר די שליסעלעך זענען נישטאָו 

--שוין; שוין! גוט. זאָל זיין, גנעדיקע פרוי. פֿיװאָלט נצָח 
װעלן בּעטן איער נאָמען און בּײנאָמען, איר זאָלט אַװי גוט' 
זיין אײינצײכֿענען דאָ אין דער ליסטע--בלייפעדער האָבּ. איך; 
דאָס דערמוטיקט אויך די אַנדערע בעל-בּתים: דען װי איך 
שװאַלבּ איז דאָ, קומט אַ צװײטער. און אַז צװײ זענען דאָ; 
איז שוין דאָ א דריטער. און אַז דריי זענען דֹאָ, קומען שוין 
אָן חונדערט--נישט אמת! אָט, דאָ-זײט אַזױ גוט--דאָי האָט 
איינער געגעבן גאַנצע צװאָנציק מאַרק, ער האָט זיך נישט גע- 
װאָלט אונטערשרייבּן,. ער גיט מתּן בּסתר. דער הער בירגער- 
מייסטער שטירמער האָט געגעבּן צען מאַרק, די פרוי טיראַרצע 
האַמער--פינף מאַרק. די אלמנה פונם מלכֿה-קאַכע-בּעאַמטן-= 
אולצהייפער--איין מאַרק--אַז מען קאָן נישט מער.--מיט אוין 
טראָפּן קאָן מען קיין דורשׂט נישט לעשן. אָבּער װען מען נעמט 
צװאַמען א סך טראָפנס, קאָן מען זיך גאַנץ גוש אָנטרינקען 
אַ דאַנק--איך דאַנק אייך זייער גנעדיקעי פרוי. 

--פאַרגעסט נישט אַריינצוגײין צוֹם שטין-ברוק-באַזיצע 
אייזנהוט, הער פיקאַר! 

- אודאי נישט! איך דאַנק אייך הערצלעך! 

עֹר גייט אין די אַלע אַלטע, קרומע. הײזער, אויך אין 
חי פאַרמעגלעכע שטובן. יעדעס הױן שמעקט אַנדערש, יעדע 
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טרעפּ סקריפּען צַנדערש. טײל זענען שמאָל און טונקל און 
חייבּן זיך אַרױף, װי אַ טורם. טייל זענען װידער בּרייטע און 
ליבֿטיקע, װאָס סקריפּען איידל און פירן צו העלע טירן, אוֹן 
מען בּלייבּט שטיין פאַר זיי עפּעס פאַרבּליפט. ס'זענען אָבּער 
דאָ טרעפּ, װאָס זענען צעשאָטן אַהין און אַהער, אַז מען קאָן 
פאַרבּלאָנדזשעט ווערן, זיי לאָזן זיך אַראָפּ, װי אין אַ גרובּ 
אָדער פירן אַרױס אויף ערגעץ אַ הױף. / 

אַלע גלאָקן, װאָס גראַור האָט דעם טאָג געצויגן, האָבּן 
- צוזאַמען אַ קאָנצערט געגעבן. ס'ענען גֶעװען גוט-קלינגנדיקע. 
און שלעכֿט-קלינגנדיקע . שמײכֿלענדיקע און הױך-לאַכנריקע. 
אַזעלכֿע, װאָס קלאַפּן און פּאַטשן אידער זײי גיבּן ירויס אַ 
טאָן, און אַנדערע, װאָס גי דער לײיכסטער בּאַרירונג לאָזן זי 
אַרױס אַ טומלדיק געבִּימבּל און הערן באַלד אױיף, טייל אָבֹּער 
קאָנען זיך לאַנג נישט באַרוקן. עס זענען געװען פריינטלעכע 
גלעקער, װאָס זאָגן העפלעך: אַרײן! אַרײן! און ס'זענען איך 
געווען בייזע, װאָס בּרומען: ,גייט אַװעק! גייט אַועק?!.. 

די שטובּן װידער זענען געװען גרויסע און ליפֿטיקע, 
אָדער כֿמאַריקע, שמאָלע, וי אַן אָמניבּוס. סזענען אויך געװען 
צו זען אַ מאַסע אינטערעסאַנטע זאַכֿן: אַ פּאָרצעלײענער זײגער, 
אַן אויוון, װאָס איז געשטאַנען אַװעקגעשטעלט גאָרנישט אויף 
דעם אָרט, װוּ אַן אויוון דאַרף שטיין און אויף צװעלף קאַפלען 
זענען געווען אויפגעמאָלט די צװעלף אַפּאָסטאָלן. שענק זענען 
געווען צו זען פון אומגלױיבּיקע גרייסן אוֹן געשטאַלטן, מאָרבע 
קופערטן. אַלט כּלי-זיין איז געהאָנגען. ציגענע טשייניקעס--אין 
יעדער שטוב איז געװען עפּעס צו זען | 

גראַו קוקט -זיך דאָס אַלץ גוט אָן און נעמט זיך אַלץ 
אין זינען אַרײן, אין איין הויז לויפן אים אַקײגן צװײ גרויסע 
דעגער-היגט און צוויי קינדער פאַלן אים אונטער די פיס, װאָס 
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יקנעטן זיך איין איינס אין צווייטן, שלאָגּן זיך אין שפּאַס. אָבּעֶר 
גראָון בּרענגט עס נישט אַרױס פון געדולדו. 

--בּיטע! איך בּין דאָס דער גנב. אַנטשולדיקט--גראַוּ, פי. 
קאַר גראַוּ--לאַכֿט ער און פאַרנייגט זיך פאַר די יונגע מיידלעך . 
װאָס שטייען שטייף און קלאָר, וי בּעז און פאַר די מענער 
און פרויען, פאַר די דינסטן און--פאַוי די הינט. 

בּיי די בעל-ביתטעס האָט ער גלייך צו בּעטן נאָכֿן ערשטן 
;פאַרלאַנג--אַ צווייטן, נאָכֿדעם, װי ער האָט גערעדט מיט אַנט- 
שולדיקונגס-פאָרמען, שיינע רעדנס-אַרטן מיט שפּריכֿװערטער, 
װאָס ר'האָט אַלײן ערפינדן--פּרעגּט ער, װױ מען קױפט אײיער, 
פוטער און שמאַלץ און זאָגט, אַז ס'װאָלט געװען אַ גרויסע 
מצוהת צו נעמען אייער פּײ די אייער-הענדלערי. 

--קאָן ‏ איך אייער אַדרעס אין מיין נאָטיץ-בּיכֿל פּאַרציי- 
יפֿענען פאַר די אָרעמע פרוי? איר װעט דאָך איר ערלױבּן צו 
קומען! איך האָבּ שוין מיט די אָרעמע אַלטע גערעדט--גוט! 

אומעטום האָט ער ערפאָלג, אין דער ערשטער מינוט 
הערט מען אים נישט אַזױ אױס, אָבּער אנטקעגן אַװי פיל אַנט- 
שולדיקונגען און פּרײנטלעפֿקײט, װערט מען איפמערקואַמאָר צו 
אים. זיי װערן בּאַלד ליבּער, װי נאָר זײי קוקן אִים אָן. װי 
מאָדנע--דער מענטש האָט גאָלדענע אױגן. אױך צוליב דעם, 
װאָס ער קאָן צושטיין צו אַ מענטש מיט אַ לײכֿט פּלױדערן און 
לאַכֿן, װאָס איז אַזױ האַרצלעך, פריי און שיין--און די בּעל. 
גיתטעס און בּעל-בּתִּים גִיבּן געלט! 

די קלאַנגען װעגן אים װערן בּאַלד פאַרשפּרייט אומעטום 
און װען ער קומט, זענען זיי שוין גרייט: די טירן זענען גע- 
שלאָסן, אָבּער זיי עפענען זיך באַלד, פּונקט אַזױ, װי מען 
װאָלט געשטאַנען אונטער דער טיר און געװאַרט. 

די פרייליין קאַראָלאַ שפּערלינג, די מאָדיסטין, װעם מען 
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דופט אין דער שטאָט די ,אַלטע מױד"--ױ לאָן= אִים אפיקו' 
אַרײנגעטן דורך איר לערן-מײדל צו זך. זי זעט אױס װי א 
יונג מיידל. זי האָט װײס-בּלאָנדע האָר. אירע בּאַװעגונגען זע- 
נען פאַרשעמטע און שעלמיש-קאָקעטישע. און דאָך איז זי אַלט. 
שוין מער װי פופציק יאָר. זי האָט געהאַט אַ חתן, װאָס איו. 
געהרגעט געװאָרן אין דער מלחמה און פון דאַמאָלס אָן טרוי- 
צרט זי נאָך אים. זי דערציילט גראָון אלץ, איר גאַנצע לעבּנס- 
געשיכטע. זי װײזט אים די פאָטאָגראַפיע פון אי חת אַן 
אָכִיציר אָון זי שמײכֿלט דאַבּי, פאַרבּאָרונדיק אַ טרְעָר אי; 
אוֹיג.. נאָכֿדעם שענקט זי דרייסיק פעניק. און װערט נישט רוט, 
גיאַו דאַנקט איר הערצלעך און קושט אור נאָך ביים אַװעקגײַן- 
די װאַנט, | 

אַ דיקער, פעטער, גלאַנצנדיקער הער מיט אַ גרויסץע צי.. 
גאַר אין מויל, װאָס האָט אָנגעפולט די גאַנצע שטוב מיט רױך, 
דער, װידער, זאָגט אים אינגאַנצן אָפּ. ער גיט נישט פּריב-. 
ציפיעל, - | | 

|--װאָס הייסטוּ 

--צום טייוול--פּאַרדאָן!--יאָ, איך בין אַ שונא פון אזעלכע. 
יאַכֿן, פון נדבות, אונטערשטיצונגען א. אַ. װ.--ענטפערט עֶר 
און פּיפקעט, ציט און. װאַרפט אַרױס דעם רױך אַװי אַז נצָג- 
טער-צו װערט ער. אינגאַנצן. פאַרשװינדן און געפּל, | 

--אַך!--זאָגט גראַר נישט דרּײַסט--אַנטשולהיקט מיר, װען: 
ס'בּרענט, נעמט מען װאַסער און מען לֶעשט, און דאָס. פייער: 
גויט! נושט װײיטערג מען קאָן אָבּער נישט מער געבּן, װי געלם. 
מײן הער. איך האָה געקענט אַ מענטש, װאָס האָט קײנמאָל 
נישטי געקויפט עמעס ב"י אַ "ח, יאָ, קײנמאָל מיט; אים נִישט' 
גערעדט--אויך אַז:: אויס. פּרינציפּ!. װאָס זאָגט אי דערצון כֹֿאַ- - 
פֿאַהאַז--אָבער,. קאָגט איר דאָס מאָ? נישט מאכן אָן אױסנאָם: 
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גפער די אָרעמע אידער-הענדלערין--- : 
--איך האָבּ שוין געהאַט אַמֹאָל מיט איר מאַן צו טון-= 
פיט די אייער-הענדלערינט-- 
| --אָבּער איך מיין, אַז ס'איז גאָך נישט אַזױי שלעפֿט מיט 
אייך,--גראַף זעצט זיך, בֿאָטש דער גלאַנצנדיקער הער האָט אים 
נישט געגעטן זיצן-: ס'איז נאָך נישט אַזױי שלעלט, װי איר 
גלייבט ‏ אַלײן; איך האָבּ אַמאָל בּאַמערקט, װי אַ שװאַלּצ האָט 
זיך פֿאַרקוועטשט אין אַ דאַך-רינע, נו--זענען געקומען הונדערט 
שוג לבן --הייבט ער אָן שמײבֿלענדיק, 

--איך בִּין אָבּער נישט קיין שװאַלבּ!--ענטפערט אים דער 
יפעטער הער מיט אַ פאַרצווייפלטע מינע אין פּנים און װערט 
: פאַרדעקט מיט אַַ רויך-װאָלקן, 

--ע! מער נאָך, װי איר גלױיגט אַלײן, מיין הער!--זאָלט 
גראָו און הײבט זיך אויף--: אַנטשולדיקט מיר, װאָס 5'האָבּ 
אייך געסטערט אין אײער אַרבּעט. אפשר קאָנט איר איער 
-פרול אָדער איער הויז-ווירטין בּעטן, אַז זיי זאָלן קויפן אײַער, 
יפּוטער, שמאַלץ בּיי דער אָרעמער פרוי, 

דער הער ברענט אויס אין אַ צאָרניק לאַכֿן; 

---דאָ!--זאָנט ער--דאָ האָט איר דריי מאַרק און--בּאַסטא! 
-אֶבֹּעֹר מיין נאָמען, בּעט איך אייך, לאָזט אַרױס פון דער 
! שפּיל!--ער װאַרפט בּיין דאָס געלט אויפן טיש. 

גראַו פאַרגייגט זיך; 

--אַלזאָ, = ווילט איר הייסט עס בּלײיבּן צװישן די פילאַנ- 
יטראָפן אָן אַ נאָמען--זייער גיט! איך דאַנק אײך זײערו זעס 
איר, איך בּין דאָך געװען גערעכט, װען ֿ'האָב געזאָגט, אַז 
איר זענט אַ שװאַלב--טראָֿץ אַלץ, | 

דאָ גיב איך אייך די פּאָר מאַרק--זאָגט דער הער און 
שטעלט זיך אויף--: 5'אָג אייך דעם אמת: כֿעיב אייך, װײל 


ציװיש איר זאָלט מיך לאָזן צורו. דאָט איז דער אױפריפֿטיקער 
:רונט פון מ ין צדקה. 

--דאָס גלויבּט איר אַליין נישט!--זאָגט גראַו צעלאַפֿדיק. 
זיר מאָדגע.. 

--דאָס איז אפשר אַ בּיסל? צו פּראָסט. --זאָגט דער הער' 
און זיינע פּנים-שטריכֿן װערן אַלץ העלער און העלער--+ סיאיז" - 
אָבער מיין פּרינציפּ פעסט און דרייסט צו זאָנן אַלץ, װאָס איך 
מיין. איך בּין אַ שונא פון אַלע צערטלעפֿקײטן, פון אַלע דאַײ 
מען- ערן! הממ, הממ, ערלעך געזאָגט, בּין איך אפילו אַ פינט 
פון די פרויען. האַכֿאַכֿאַ! איך בּין אויך אַ פיינט, אַ שרעקלע- 
כֿעַר שונא פון אַלע פראַזנהאַפטע אַנטשולדיקונגען--שטראָף מיך 
גאָט! אָבּער איך בּעט אייך, צום צײכֿן פון איער גקמהדיקער-- 
אֵייער--נעמט א פּאָר ציגאַרן. בּיטע! | 

גראַוּ וויל זיך אָפּואָגן, אָבּער דער פעטער הער שאָקלנ 
אויפגערעגט מיטן קאָפּ און גראָבּלט שטאַרק מיט דער האַגפ 
אין קעסטל, אַװי װי ער װאָלט אים װעלן געבּן אַלע ציגאַרן 
מיט אַמאָל. נאָר, װאָס שטאַרקער ער גראָפּלט, אַלץ שװאַכער 
ווערט זיין אויפרעגונג, און װען ער נעמט אַרױיס די האַנט פון 
קצסטעלע, האַלט ער בּלױז פיר ציגאַרן. ער לייגט זיי געבּן 
גראַין אױיפן טיש און מערקװירדיק: ס'בּלײיבּט אים אַ ציגאַר 
שטעקן צווישן די פינגער און ער לײגט אים צוריק אינם צִי 
גאַרן-קעסטל. : | 
| גראַר דאַנקט אים, נעמט דרי ציגאַרן און גייט אַװעקי 
דער הער בּאַגלײט אים אַרױס בּיז אױף די טרעפּ און פאַר. 
נייגט זיך הויך לאַכֿנדיק: | | | 

-- אַלזאָ, איך בּעט אייך נאָכאַמאָל איר זאָלט מיר אַנטי 
שולדיקן. איך בּין טײילמאָל זייער גערוועז, צערייצט--כֿאַכאַהאַ-- 
אויף װידערוען, הער גראַי!--ער לאַכֿט נאָך װײט אַראָפּ אױף 
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וײ סרצפט, װען ארֹהַי אי שוין נעװען אויף דער האַסי 

גראַו קומט אויך צו דעם שוסטער-מייסטער מיטן אויפגעי 
גלאָזעגעם האַלז. דאָ מוו ער טרינקען אַ גלאָז קאַװע. דער 
שוסטער-מייסטער זאָגט צו פאַר דער אַלטער אַדעמער פרוי פן 
פאַריפֿטן אירע שיך בחנם: זילן לייגן, אָבּצאַסן מאַכֿי. ער װעט 
איר אויך אַרײנּמאַפֿן אַ פּאָר פילצענע זוילן אין די שיך. און-- 
ער נעמט דאָך אױך סיי-װי איער און שמאַלץ בּײי אירי 

--פאַרגעסט נאָר נישט אַרײנצוגײן צום שטיין-פרוך-בּאַזי- 
צער, אייזנהוט. דאָס אַלטע הױז נעבּן די ,העלפאַנטן'; ער אי 
דער רײכֿסטער מעגטש אין דער גאַנצער שטאָט, 

--נו, זיפֿער נישט! 

גראָיס פאַנדן װאַקסן. די גאַסן גײען לינקס אראָכּ אוּן 
דעפֿטס אַרױף אוּן ער פאַרפעלט נישט קיין איין הױז. אויף 
אַזאַ אַרט פּאַקעגט ער זיך מיט דער גאַנצער שטאָט. ער װערט 
בּאַקענט מיט אַ סך װולע מעבנּטשן, אַ סך גוטע מענטשן, װעל- 
35 שמײפֿלען מיט ?5פעטווירדיקייט און פיינגעפיל, מיט שטאָלץ 
און מיט אַן אָפּענעם בּליק--אינטעליגענטן, װעלכע גראַר האָט 
דערקענט אין ערשטן האַנט-דרוק. אָנגשועענע, מיט פאַרבּאַהאַל-. 
טענער שינקייט זענען זי געװען; פאַר דער קלענסטער 98 
זיינער האָט ער זיך געפילט בּאַלױנט. האָט עס אים נאָך מעף 
פוט צוֹגעגעבּן. | 

ענדלעך גייט ער צום צעגטן מאָל שױן איבּערן מאַרק, 
צו אייזנהוטן אַרויף. | 

שטייט דאָס הױז פונם רײפֿסטן מאַן אין דער שטאָט 
אינמיטן די שיין-געפאַרבּטע, געשניצטע און פאַרפּוצטע הייוער-- 
א גרויס, אַן עלנטס, אַ פאַריתומטס. אַ שװאַרצע קעלט יאָגט פון 
איט אַרױס, דער סינק איז אין אַ סך ערטער אַראָפּגעפאַלן אוך 
די גאַלעַטע ציגל קוקן אַרױס פון דער מױער. זי אין אַ פֹאַ- 
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ייסטע און לאַנגע, ברודיקע העגן-צײכֿנס זען זיך פון דעו 
ישַך-רינע פּיו דער ערד, װי טרערן איבּער אַן אַלט בְּרודי 
ליפ קינוער האָבן , מענטשן? אויף דער װאַנט אויסגעריסע. 
ועט: אונטער אַ ריזיקן קאָפּ מיט אַ שפּיציקער נאָז און צװ" 
{ליינע אויגעלעך אויפן מיטן פֿנים--שטייט געשריב ,דער גי 
ניגער האַלז אייזנהוט. בּימפּעלע. בּימבּום.--פון דער טיר א" 
יי פאַרבּ אָפּנעשפרונגען און זי זעט אויס װי אַ קמצן, װאָפ 
נייט געלאַטעט. די טיר זעט אויס אַזױ שטױביק, װי דער גאַב. 
צער שטױבּ פון לעצטן זומער װאָלט נאָך איף איר געהאָנגעץ. 
גראַו ציט בּיי דעם גלאָק און דער גלאָק פון הױן בּילט. 
װי אַן אַלטער, הייזעריקער הונט. גראַו ציט צװיי-דריי מאָל 
דער גלאָק בילט און קלאַפּט, נאָר קיינער קומט אִים נישנ 
עפֿענען. | | | 
כּיים שפֿנותדיקן הויז, פאַר זיין געװעלבּ, שטייט דעו 
ק38 קיים. ער איז גראָב געפּאַשעט. ער טראָגט אַ קאַפּל אױיפ 
אויער. ער קרעמפט די פױסטן און זיין הױכּער בּויך ציטערפ 
פֿון אַ צּאַהאַלטן לאַכֿן, און כֿאָטש ס'איז ווינטער, גלאַנצט ס'פּנינ 
זיינט פֿון שװייס. זיין פאַרּטוך פלאַטערט אין דער הױך או 
דער איינדרוק, אַז ד'איז שװער, לאָוט זיך נישט גלױבּן, כבֿאָטט 
ער איז גענוג דיק. ער זעט אויס צו האָבּן די ענלעכֿקײט צו 
אַ פּאַפּירענעם לופט-בּאַלאָן, װאָס מען לאָזט אַמאָל אויף אַ ירין 
אִין דער לופט: דאָס ציטערן פון זײַן בּוֹיך מאַכֿט פּונקט אַזױ' 
אומגעדולדיק, װי דאָס ציטערן פון לופט-בּאַלאָן, װען ער שוימ2 
אין דער הויך... | הי 
--ער איז דאָ! ער איו דאָ אין שטוב!- זאָגט דֹשָר קצג 
/קיים און שוין ציטערן זיינע באַקן פון געלעכטער.-: ער א" 
איצט אַרינגעגאַנגען. | : 
גֹראַר קלינגט. נאָכֿאַמאָל, 
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--פונדעסטוועגן--זאָנט גראַר צו דעם קצב-: איך קום 
זעגן אַזאַ אָנגעלעגנהײיט צום הער אייזנהוט, װאָס איי נישׂט בּלויז 
-פאַר אים--גראַ, פיקאָר גראַו--איר קענט דאָך די אַלטע פרוי 
-טאַמעט,- די אייע--הענדלערין,, הער קיים? גישט אמת, אַװי רופט 
מען אייך--אויף אייער שולד האָבּ איך געליינט-- 
--יאָ, קיים--אַװוי הייס איך, 
--ווער ס'זעט אַזױ גרױסאַרטיק אויס, װי איר--דאָ האָט 
-אִיר די ליסטע--פונדעסטוועגן זאג איך אייך צו, אַז ס'ועט 
אייך נישט געמיגערט װערן קיין איין אויג פון דער ייך, 
אינם פּנים פון קצב, װאָס איז צוליב זיין געפּאַשעטקײט 
|שוין נאָנט באַלד צום פּלאַצן, פארשװינדט יעדער שפּור פון א 
שמײכֿל. ער זעט שלוצים פאַרכֿמורעט אויס. ער האָט שוין אין 
רער לעצטער צייט צופיל געגעבּן. ער קאָן שוין, ער טאָר שוין 
מער נישט געבּן, ער רוקט אַרױף דאָס קאַפּל, כּדי צו קאָנען 
זיך אַ קראַץ-טון אין אויער. יעדן טאָג קומט עפּעס גײעס, 
גראַו קוקט אים אָן און שמײכֿלט: 
--אָבּער װער זעט נאָך אַזױ גוט אויס, װי איר! יאָ, איך 
(גלויב עס גאַנץ גוט. איך גלױג, אַן איר זענט די לעצטע צייט 
וַאַרענגט-- --דאָס איו דאָך אָבּער אַן אױסנאַם פון אַ אַ פאַל--נישט 
אמת? 
--אודאי, יעדער פאַל איז 8 זיך אן אױסנאַם, אַ בּאַ- 
זונדערער, | 
דער קצב שטעקט אַריײן די הענט אין די הויזן-טאַשן און 
-שאָקלט זיך לײכֿט אויף די שװאָמיק-װײכֿע פיס אַהין און אַהער, 

גראַו שמײפֿלט; 

--אַנטשולדיקט מיר--הייגט ער אָן אויפסניי--: װעט איר 
ײך בּאַשטײערן מיט אַ קלײנע נדבה, װען פֿיועל אייך דער. 
ציילן אַ שייגעם װיץ, אַזאַ, װאָס איר װעט פון אים הערצלען 
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לאַכן און איר װעט אים קײנמאָל נישט, איך זאָג אייך, איר. 
װעט אים אויף איער גאַנץ לעבּן נישט קאָנען פאַרגעסן! 
דער קצב קיים בּאַמיט זין אַן ערנסט פּנִים צו מאַכֿןן 
--זאָל זיין, איך בּאַשטײ!--זאָגט ער און שפּײט אױם. 
פּלײכֿגילטיק אינם שניי. 
גראַוּ זאָגט שמײפֿלענדיק: 
--הערט-זשע. איר הייסט דאָך קײם, אָבּער װען איר' 
אייסט שוין יאָ קיים, מוז מען גלױבּן, אַז דער קיים') װעס. 
שפּאָר אױיפבּליען!יי. 
| אין דער מינוט בּרעפֿט דער דיקער קצב אויס מיט אַ גע- 
װאַלדיק געלעפֿטער,. ער האַלט זיך מיט בּיידע הענט פאַר די' 
זייטן און שאָקלט זיך אינגאַנצן פאַר כֿאַכֿאָטשען. | 
--כאַפֿאַהאַ!-לאַפֿט ער און הוסט-: פֿאַקכֿאַֿאַ! 
גראַו פּאַפֿעט מיט דער ליסטע און דער הער קיים גיטי 
צוויי מאַרק. 
דאָ קראַצט עס עפּעס אין דער אַלטער, פלעקיקער הויוז- 
טיר און אַ קוק-פענסטערל, די גרויס פון אַ שעפֿטל שװעבּעלעך, 
פאַלט אַראָפּ. 
דאָס גערויש פון קליינעם אַראָפּפּאַלנדיקן פענסטערל קומט! 
פאָר גראוּן בּאַקאַנט, אַזױ װי ער װאָלט עס שון אַמאָל געוען 
אַן אויג נעמט פינקלען דופֿן לאָך אָון אַ פֿריפּקע קול' 
פרעגטג 
--ווער איז דאָט? 
--איז דער הער אייזנהוט דאָ אין שסוב! 
--ניין!--ענטפּערט דאָס כֿריפּקע קול און גראַוּן דאַכט זשָא. 
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*) קיים--אַ געװויקס, אַ פלאַנטוג2, 
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װי עפעס אַ קײכיק געלעכטער װאָלט ער הערן אנטער דער 
טיר 

--ווען קאָן מען אים טרעפן! 

- ער איז אַװעקגעפאָרן!--און דאָס לעכֿל פאַרמאַכֿט זיךף 
צוריק, 

גראַוּ גייט אַװעק מיט עפּעס אַ מאָדנעם געפיל. עט! און 
אים דאַכֿט זיך, דאָס ער הערט נאָך דאָס לאַכֿן פון דער 
פיסטל-שטימע, ס'קלינגט אים נאָך אין אױער. ער גײט אױיף 
שמאָלע טרעפּ, װי אַ קוימען, װאָס פירט צװישן לײידיקע װעָנש 
און אַ גאָרטן אַרויף. ער װיל אַרײנגײן אינם שלאָט, אין דעם 
ווייסן בּעל-בּתּישן הױז, װאָס ר'האָט געזען הײנט קוקנדיק פון 
זיין פענסטער. ער גייט דורך דעם גרויסן פּאַרק מיט די הױיכע, 
אַלטע ביימער און טראַכֿט נאָך פון דעם, װוּ ער האָט דאָם 
ערגעץ געקאָנט זען דאָס קליינע קוק-פענסטערל. דאָס געריש 
פון דעם אַראָפּפאַלנדיקן פענסטערל האָט ער שױן געהערט און 
דאָס פּײניקט אים עפּעס אַזױ שאַרף אין איער און אין מחי 

סיאיז דאָך אַלץ איינס!--טראַכֿט ער-: װוּ איך האָבּ ער" 
געץ אַזאַ קוק-פענסטער געזען. װאָס איז דען דאָ נאָכֿצוקלערן 
אַזױ! און דאָך... דאָך! כ'האָבֿ שוין דאָס קוק-פענסטערל אַ פּאָר 
מאָל, שוין אַ סך מאָל געהערט און געזען. יאָ, דאָס איז עס! 

ער שאָקלט מיטן קאָפּ און בּלײבּט שטײן פאַרן װײסן 
הױז. ער זעט, אַז דער רעפֿטער הויז-פליגל איז פון אױבּן בּיז 
אַראָפּ פאַרקױלט. די פאַרבּרענטע װאַנט-שטיקער און בּרעטער 
זענען צוגערוימט און קיין בּעלי-מלאכֿות, װאָס זאָלן פאַריפֿטן, 
זעט מען נישט. 

ער גייט אַרויף נאָך א פּאָר טרעפּ, עפנט די שװערע,טיר 
און בּלײיבּט פּלוצים שטיין פאַר אַ סמאָלע-שװאַרצן נעגער, װאָס 
טראָגט אַ לאַמטער אויפן קאָפּ, 
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אַך, איצט דערמאן איך זיך!. לויפט אים דוהך דורפֿן קאָפי 
איך האָבּ שוין דאָס קוק-פענסטערל געזען אין אַ הױז, אױף 8 
'שטאָק, װוּ ס'איז געשטאַנען אַ האָלצענע פיגור פון אַ הײליקן. 
די אָרעמט בּיים הייליקן זענעֶן געװען אַראָפּגעהאַקט. אָבּער װוּ! 
װוּ האָבּ איך עס געזען? 

דער פֿעך-שװאַרצער נעגער איז געװוען פון בּראָנז און 
פֿון דער לאַמּטער זענען אַראָפּגעהאָנגען שווערע מעשענע קײטן; 
-גראַו האָט געװאָלט אָנקלאַפּן אין אַ טיר, וען ט דינער טוט 
-פּלוצים הינטער אים אַ פרעגג 

--װאָס פאַרלאַנגט דער הער? 

דאָס אַנצוג פונם דינער אין געװען אין שטרייפן, װאָס 
האָט דערמאַנט די פעל פון זשובּרעס. ער עפנט די טיר פון אַ 
'קליינע סאַלע אוֹן בּעט גראַוּן װאַרטן אַ וויילע, 

דאָס װאַרטע-צימער ווערט העל פון אַ זון-שטראַל, װאָט 
ירייסט זיך אַדורך די גאַרדינען. דאָס מעבּל איז העל אוֹן ניך- 
יריק און שטייט אויף געפּוצטע מעשענע פיס. 

גראַו װאַרט. עֹר װאַרט און ערלויבּט זיך נישט צו עטע. 
מען,. אַזױ שטיל און אָנגענעם איז אין דעם צימער, דאָ הערט 
ער דערשטיקטע פריט און א יונגע דאַמע בּלײבט שטיין אין 
דער טיר. זי גרוסט אים מיטן קאָפּ און פרעגט אים: 
| --מיט װאָס קאָן איך אייך דינע, מיין הער;--ױ רעדט 
העפלעך און קאַלט. 
| --גראַו ענטפערט נישט. ער קוקט גוט אָן די יונגע דֹא- 
8: זי האָט אַן אויסערגעװיינלעך שיינעם קאָפּ האָר פון א 
שונקעלע שװאַרצע פאַרבּ און עפּעס אַ שטאָלצקײט פון אַ פֹרעָם. 
דע ראַסע. זי שטייט אין שאָטן און איר פּנים זעט אויס לאַנג 
און בּלאַס, און אירע אויגן--קלאָרע און ערנסטע, דאָס מערק-. 
װוירדיקסטע איז בּײ איר, װאָס די אוגן האָבּן העלער אויסגץ. 


16 


זען, װי די בּלאַסע בּאַקְן אירע. דאָס איז דערפאַר, װאָס זי 
האָבּן אַפּערגעשיינט פון אונטער אטלעט-שװאַרצע האָר, װעלכֿע 
האָבּן כּמעט בּאַדעקט איר גאַנצן שטערן. און אויך דערפאַר, 
װאָס די אויגן זענען בי איר איינגעפאַסט געװוען אין לאַנגע, 
שװאַרצע, זיידענע בּרעמען. און אין זיי האָט געלױכֿטן אַזאַ 
שיין, װאָס איז ענלעך צום פייערל פון 8 ליפֿט אין העלן טאָג. 

-מיט װאָס קאָן איך אייך דינען, מיין הער?--פרעגט 
גאָך אַמאָל דאָס שיינע מיידל, 

גראַו כֿאַפּט זיך אויף און זאָגט איר זיין בּיטע. די יונגע 
דאַמע זאָגט אים צו צו רעדן מיט די עלטערן און זיין בּיטעף 
װעט זיין ערפילט, 

גראַו פאַרגײגט זיךְ און קוקט זיך נאָךְ אַמְאָל אום אויף 
דעם שיינעם אין גאָרנישט גערירט פּנים---און גייט אַװעק. ער 
פאַרגעסט אינגאַנצן די ליסטע. איר צן וייזן און צו פרעגן, וד 
אירע עלטערן קויפן אייער און שמאַלץ, 

ער גייט ראַש אַדויך דעם געדיכטן פּלאַץ און אין אַזֹ 
אויפגערעגט, דאָס ער הערט גאָרנישט און זעט גאָרגישט, אַזו" 
בִּיז ער קומט אויפן מאַרק, | | 

אין װעלכע שטאָט בּין איך דאָס!--רעדט ער צו זיך--}; 

צוערשט מיט דעם קוק-פעגסט ערל און איצט-- דאָס מיידל,. 
אין האָבּ דאָך שױן דאָס מיידל ערגעץ געזען. איך האָב דאָך 
זי שוין ערגעץ-װוּ בּאַגעגנט. איך דערמאַן זיך גאַנץ גענוי, אַז 
איך האָבּ שוין װײַן געזען פּונקט אַזאַ פּנים מיט אַזעלכֿע מאָרגע 
אויגן, וי אירץ | | 

ער יאָגט זיך אין גאַנג. און ערשט דאַמאָלס, װען ר'האָט 
זיך פּלוצים דערזען אונטן, בּיים טייך-- דערמאַנט ער זיך, אָנ 
ער דאַרף נאָך גיין אויף אַן אָרט, יי 
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זט 


גראַו רעדט מיטן קװאַרטאַל-בּעאַמטנס װײיבּ, פרוי העבער- 
ליין, בּיי װעמען דאָס דינסט-מיידל איז איר לעצטץ צײט גע- 
ווען. דאָ האַלט ער זיך אױיף אַ לענגערע צײט. 

די בעל-בּיתטע איז א פרוי מיט בּרייטע זײטן און מיט 
אַ שמאָלן, כּמעט שיינעם בּיוסט, אַ פּאַרצעלײן-אַרטיק פּנים א - 
מיט אַ סך אויסערלעפֿער דאַמישקײט, זי נעמט אים אױף אין 
איר סאַלאָן מיט אַן איבּערגעגאָסענער האַרציקײט. איר קולכֿל 
בימבּלט כסדר, װי אַ קליין גאָלדן גלעקעלע, און בּאַזונדערס 
קליננט עס גאַנץ העל, װען זי לאַכט. זי קאָן אָבּער איך אַנ- 
טייל נעמען אין יענעמס מיטלײיד, װײטאָג, אפילו רעױגנאַציע, 
טרויער און אפילו פאַרצווייפלונג און קאָן בּאַלד דערנאָך אויס- 
בּרעכֿן מיט אַ קלינגנדיק געלעכֿטער. י- 

די פרוי העבּערליין זאָגט אים, אס זי איז אַ בּיסל גע- 
רירט װאָס ער האָט זיך מזריח געװען און געקומען אַזױ שפּעס 
צו איר; אַלס די פרוי פונס קװאַרטאַל-בּעאַמטן, שפּילט זי אין 
דער גאַנצער שטאָט די ראָלע פון א קעניגין. יעדער נײיער בע- 
אַמטער, װאָס קומט נאָר אָן, קומט גליך צו איר, און נאָך 
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| סך /מִאָל זיך העפלעך פאַרנויגן און נאָך אַ סך װערלשף 
װעגן זיין טרייקייט צו יעדער זאך- פאַלט ער איר כּמעט צו 
די פיס, 

ווען גראַו זאָגט איר, דאָס ער איז ספּעציעל געקומען 
צולעצט, כּדי זיך גענוי צו דערװיסן װעגן דעם אומגליקלעכן 
מייד?--ברעכט אויס דאָס קלײנע, גאָלדענע גלעקעלע אין אַ 
העל, לעבעדיק געלעכטער: מיט פאַרגניגן! 

זי הײבּט בּאַלד אָן פיבּערהאַפט צו דערציילן און ס'דאַצט 
זיך, אַז זי פאַרגעסט אינגאַנצן אין גראַון. זי דערציילט פון 
איר מאַן, איר פאָטער-זי קומט אַרױס פון אַ שיינע משפּחה. 
עס שוימען אויף אַ מאַסע אָפּיצירן מיט פאַרבּיקע מונדירן און 
די בּרוסטן פאַרפּצטע מיט אָרדנגס און מעדאלן. באַזונדערס 
רעױט זי וועגן אַ גענעראַל, אירס אַ פעטער און איר פּנים דער- 
פרייט זיך, װערט העלער. זי רעדט פון גלויז דאַמען און הערן, 
װי אַ פרוי אין אַ פרויען-געזעלשאַפט. זי רעדט אָן שום פּױזע. 
די אוגן אירע גלאַנצן און װעֶן זי כאַפּט די געלעגנהייט, ווען 
גראַו ועגדט זיך אָפּ-װאַרפט זי אַ גליק אינם משופעדיקן שפּיגל, 
װאָס הענגט אױף דער װאנט און זעט זיך דאָרט אַ רעדנדיקע 
מיט פּלאַפּלדיקע ליפּן, װי אַ האָן, װאָס מען בּאַלײגט מיט גע. 
בּראָטענעם חזיר, אַזױ זענען אירע רייד געװען גאַלײגט, בּאַ- 
פוצט און בּאַשמאָלצן מיט רייך און ציטאטן פון לעבּעדיקע און 
טויטע, 

עפּעס אין אַ גליקלעכע רגע טוט זי אַ ניס און גראַון 
געלינגט זיך אַרײנצונאַפּן מיט א פּאָר װערטער. ער װערט גע- 
ווויער פון די נענטערע זאַכֿן אירע, פאַרשידענע איינצלהיטן 
פונס מיידל, און קיין שום װיכטיקע נײיעס נישט. יאָ, זי אין 
געווען א װוֹיל מײיד5, אַן אַרבּעטזאַס מײידל געװען, אָרנטלעך, 
ריינלעך, שפּאָרזאָס, ערלעך, קלוג--מיט איין װאָרט--ס'איז זייער 
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אַ שאָד, זײער אַ שאָד, װאָס זי איז אַזױ טרױעריק אַװעקגע=. 
גאַנגען פון דער װעלְט! 

--מען זאָגט, אַז אַ קצב-יינג איז עס דער פאָטער פונם. 
קינד, 

װי נישט אָנגענעם עס איז איר די גאַנצע אומגליקלעכֿע 
געשיפֿטע--פיינלעך איז איר דאָס באַדױערן דאָס מײדל--קין 
מענטש קאָן זיך גאָרנישט. פאָרשטעלן, װי פּיינלעך עס איז איר 
זי גאַנצע אִומגליקלעפֿע מעשה געבּעך. | 

--יאָ,. אַװױ רעדט מען אין דער גאַנצער שטאָט און דער 
יינג לייקנט, | | 

--הײַסט עס אַז ער האָט גאָרנישט געװאָלט װיסן פון ‏ 
איר. 

--אָבּערְ װוי! ער װאַרט דאָך אָפט גאַנצע שעהן פאַר דער' 
טיר--מאַהּגארעטע האָט זיך שטענדיק בּאַקלאָגט ‏ אױף דעם--ער 
בּאַלְאַנערט. אַזױ דאָס הױז, אַז מיין מאַן האָט עס אים געמוזט: 
פּאַרװערּן* 

--אין די לעצטע חדשים האָט ער אױיך געװאַרטו 

--יאָ, אפילו. אין; די לעצטע װאָכֿן. 

גראַןּ פאַרטראַכט זיך: 

-- דאָס איז: זייער. מערקװירדיק!--זאָגט ער--: אָבּער אַנטח. 
שולדיקט מיר, גנעדיקע פרוי, קאָן איך אייך פרעגן, װי לאַנב: 
צאָס מײידל האָט בי אייך געדינט! 

-אַ. האַלב יאָר. פונקט אַ האַלג. יאָר, 

-און פריער? 

--ציים הער אײַזנהוט. אַך! אַזאַ. מיאוסע און פּײנלעכע. 
געשיכּטע! 

גראַו הייבּט זיך אויף: 

--אַנטשופהיקט; מיר, װאָס 5'האָבּ אייך אַזױ לאַנג געַײ 


80 


שטערט, גגעדיקע פרוי!--ער פארנייגט זיך--: יאָ, איך ליב 
פייך רט אַ גרױסן דאַנק, אַ סך נאָך שולדיק פאַר אייערע ער- ‏ 
קלערונגען.--ער גייט אַװעק און פון אונטער דער טיר שױן 
גײט ער צוריק און זאָגט:--נאָך איין פראַגע זאָלט איר מיר 
אנטשולדלקן; פן װאָס פאַר אַ פאַרבּ זענען געװען אירע אויגן, 
דעָם מײולס} 

די פרוי העבּערליין לאַכֿט און זאָגט מיט איר פיין שטי- 
מעלע, א זי בּאַדויערט זייער, װאָס זי האָט קײנמאָל גישט 
אָנגעקוקט איר דינסטמיידל אַזױ געני, | 

--יאָ,. אַנטשולדיקט מיר, איר האָס {ײ געמזט זען, װען 
אפילן איר האָט נישט געװאָלט. זענען אירע אויגן געוען בּרוי- 
נע, גראָע, אָדער בּלאָע, דערמאַנט איר זיך גאָרנישט? 

--אויבּ כ'דערמאן זיך נאָר גוט, זענען איַרע אױגן ג- 
ווען טונקל-בּרוינע, אַזעלכֿע, װאָס פאַלן אַרײן אין שװאַרץ און 
גלאנצן, זי האָבּן געמוזט, גאַנץ זיכֿער, זיין ברוינע. יאָ, גאַנץ 
זיכֿער! 

--יאָ, דאָס שטימט אַזױ, פּונקט װי דעם מיידלס מוטעף 
האָט זיי געשילדערט. איך דאַנק אייך וײעָר! 


די זאַמלונג האָט געמאַנט אַ שפּאָרע סומע און גראַוּ 
לאַכֿט צו זיך אַלײן. ער איז צופרידן, 

יאָ, ס'יאין גאָר נישקשהדיק אַדורך,--טראַכֿט ער און גייט 
לייך אין יתומים-הויז, 

די שוועסטערן נעמען אים אױף נישט מיט אַזאַ יום-טוב. 
דיקײט און אָן גוטע װערטער אין די שטילע, גרױסע צימערן 
אין װעלכע זײי גײען אחין און צוריק אָן אַ װאָרט אַרױסצה / 
רעדן. ער באַהאַיט איין העלפט פונם געלט בי זיך און די 
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צווייטע העלפט גיט ער אֶפּ דעם יתומיםפהויז, מען זאָל בּעסער 
דאָס קינד דערנערן. | 
-=--קאָן איך זען דאָס קינד?--פרעגט גראַו. 

--אָ, גאַנץ גערן. פאַרװאָס גושט.--שעפּטשען די שװעס- 
טערן און ער קוֹקט אָן דאָס קינד. ער בּאַטראַכֿט עס לאַנג אין. 
אויפמערקזאַם. 

--עס װעט זיין אַ שיין קינד--זאָגט ער--: װאָס פאַר א 
קלונע העל-גראָע אױגן דאָס קינד האָט! אין עס דען נישט 
װוּנדערלעך-שיין געבּויט, אָדער סידאַכֿט זיך מיף בּלױיו? 

דער דאָקטאָר איז אפילו נישט צופרידן. ס'גייט דאָ װעגן 
אַן אַם. ס'איז אפילו געקומען אַ שלאָסערס אַ װײבּ און געװאָלט 
אָננעמען דאָס קינד צו זייגן--ליידט זי אָבּער אױף דער ברוסט. 

-אַװי טױג נישט! איך װעל זיך שױן נאָכפרעגן; איר 
האָט דאָ קיינעם נישט, װאָס זאָל דעם קינד געבּן די בּרוסט?-- 
פרעגט. ער. 

די שװעסטערס לאַפֿן און װערן רוט אונטער די װײסע. 
קופּקעס, | יי 

--אָ; ניין!--פליסטערן זיי. | 

גראַו קוקט זיי ערשטױנט אָן. בּאַלד װערט ער אָבּעֶר 
אַלײן אויך רױט, און גײט שגעל אַװעק. 

| = דו בּיזט דאָך טאַקע דער גרעסטער פֿאַר פון דער גאַנצער 

װעלט!--זאָגט ער צו זיך אַליין און שמײפֿלט, | 


אופן אַנדערן טאָג גײט ער, צו אַלעמענס שטינען, צו 
אַלע דריי הײבּ-אַמס, װאָס האָבּן זיך געפונען אין שטאָט, כּדי 
ציי זיי צו פרעגן װעגן אַ גוטע אַם. אַ גאַנצן טאָג איז ער 
געגאַנגען, געזוכט און זיך נאָפֿגעפרעגט; בּיז עס איו אים גע- 
פונגען אַ דינסטמויד איבּערצורעדן, אַז זי זאָל זיך אונטערנעמען 
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:צו זייגן דאָס פאַריתומטע קינד. די מויך איז הויך, דיק און 
לונט און לוט גראַוּס מיינונג, איז זי געווען אימשטאַנד צוויי, 
דרלי קינדער זיך שפּילנדיק, צו זייגן, נאָך אַ לאַנגן רעדן איז 
די מויד שוין געווען גרייט, אָבּער--דאָ זענען פּלוצים אונטער- 
געקומען שוועריקייטן פון די בּעלִי-בתּים, װוּ דאָס מיידל האָט 
-געדינט, 

דאָס זענען געווען צװיי אַלטע לייט; אַן אַלטער. רענטיר 
און זיין װײיב, זי זענען געװאָרן זייער אױפגעבּראַפֿט, שטאַרק 
בּייז. זיי װין נישט, אַזן דאָס דינסט-מייךל , װאָס איד זייערס 
יאַ קרובה, װאָס איז ביי זי געבּירן און אויפגעצויגן. געװאָרן-- 
אַז זי זאָל נאָך װערן מער בּאַקאַנט, װי זי איז שוין.. 
| די אַלטע לײט קוקן זיך איינס ס'אַנדערע אֶן. דער אַל- 
יטער טראָגט אויפן געלן קאָפּ א קײלעכֿיק היטעלע מיט אַ פּראַנז 
און זיין ווייבּ, אַן איינגעשרומפּענץ אַלטיטשקע מיט שניי-ווייסע 
האָר און מיט אַ פייפיק לאַכן--ביידע זאָגן ניין, איין מאָל פאַר 
אַלעמאָל ניין! י 
נראַר זיצט גאנצע צװײ שעה איף אַ האַרטע סאָפץ און 
-פּירט אונטערהאַנדלונגען מיט די אַלטע לײט, װאָס זענען גע- 
װען צו בּיסלעך טױבּ. דער אַלטער איז בּאַשעפטיקט; ער 
קלויגט אַרױס פון אַ טאָפּ מעל די װערמלעך פאַר אַ פייגעלע 
ימיט אַ רוט העלזעלע, װאָס טרילערט פריילעך אין אַ שטייגל, 
דאַן צעדריקט ער מעל-קערגדלעך מיט אַ טרעס-אייזן. די אַלטע 
יטוט גאָרניש, זי זיצט, קוקט אָן גראַין און לאַכֿט מיט איר 
פייפיק געלעפֿטערל, 

גראַר רעדט, גיט זיך די מי-נאָר עס העלפט גאָרנישט. 
יעט רירט זי נישט. ענדלעך רופט זיך אָן דער אַלטער מיטן 
פּראַנז אויפן היטל; : 

---מיר זענען קאַטאָליקן און דאָס דינסטמיידל, מיין הער, 
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דאָס דינסטמיידל איז געװען אַ פּראָטעסטאַנטישע, 

גראַו לאַכט: 

דוּ גוטער גאָט אין הימל! כאַכאַ! 

דאָ מוז שוין דער אַלטעױ אַרױס מיטן גאַנצן אמת: 

-- דאָס איז טאַקע גאָרנישט, אָבּער -- עס װערט בּאַלה 
בּאַקאַנט. אוּמעטוּם, מיר וילן, אַו איבּער אוּנזער קרוֹבה זאָל זייף . 
שטיל, װי דאָס גראָז -- קיינער זאָל-- זי איז דאָך אַ מײידלייי 

-- גוט! אָבּער סימוז זיך דאָך װער אָננעמען פאַר אַואַ 
- פאַריתומט קינד. נישט אמת!וּ 

-- אָ, ס'איז דאָ אַ סך אַזעלכע קינדער! -- לאַכט די אַלטצ 
מיט איר פייפיק געלעכטערל, 

-- ס'איז אַלץ איינס! מען מוּן זיך טאַקע אָננעמען פאַר 
יעדן קינד. אָט איז דאָ דער הער בּאשעפטיקט מיט צערײבן 
די קערנדלעך, און ספּעציעל קלױבּט ער אַרױס די מעל"װערם? 
געך פון טאָפּ פאַרן פייגעלע, װי יערעס װערמל זאָל זיין א 
לעבּראָטנס. מען קאָן גוּט בּאמערקן מיט װאָס פאַר אַ זאָרגפעל- 
שיקייט עו טוט עס--און אַ קינד! אַ קיגד!--ס'איו דאָך מעגלעף 
ט'זאָל פוּן דעם קינר עפּעס אַרױסװאַקסן, סיאיז דאָך אַ לאָטעריעי 
אעשף איז עס טאַקע אַ מזלריק קינד? 

זיינע רייד זענען אַרוֹיסגעװאָרפענע.. 

דער אלטער מיטן פּראַנז קװאָקעט עפּעס. ער בּינדט זיך 
אַויּם מיט אַ גרין פאַרטוּך אין נעמט שלייסן האָלץ, 

--אָ, אַנטשוּלריקט מיר זייער, איך האָבּ אַמאָל געוואוינט 
בּיי אַ סטאָליאַר, וועלכער האָט געװינען דאָס גרוֹיסע געװינס. 


איצע האָט ער אַ קאַרוּזעל אוּן אַ פאַבּריק פון װאַקסענע פי" 
גוּרן, ‏ ער שמײיעט פױן איצט ארים און בּלאָזט אויף אַ צע= 
| טראָמפּײט. וי 

ביין! ‏ סקאָן זיין, אַז ס'אין נאָר אַ קליין געװינס. אונָ 


י"א -שר גערנישט קיין געװינסן בער מיטן קינד מוז מען זיך באַ- . 
ישעפטיקט, | 
| = די אַלטץ לײט קוקט זיך איינס הס ;נדערע אָן און 
/שמייפֿל ען; 

--ניין!--זיי קאָנען דאָס גישט טאָן. 

גראַר נעמט זיך פאר אַן עצה. ער טױישט איבּער 1* טעָ- 
וע, ער רעדט פון אַלצדינג. פון דעם שפּײן פון רי מעלי 
ווערמלעך, פון דעם אַרט לעבּן פון די פייגעלעך מיט די רױטע 
העלועלעך. פון דעם לעבּן פון די פאַרצײיטיקע מענטשן, װאָס 
האָבּן געמווט פון העלצער און שטיינער פייער אַרױסקריגן, 

די אַלטע לייט גלאָצן און שמייכלעו. עס פרייט זיי זייער 
פױף אים. אין דער גאַנצער שטאָט איז אפשר קײן אינער 
נישטאָ, װאָס זאָל זיין אַזאַ געלערנטער, וי ער! די אַלטע גײט 
אַװעק אױפװאַרעמען קאַװע. דער אַלטער טוט אויס דאָס גרינשף ' 
פארטוך, נאָכדעם װי ער האָט שוין גענוג אָנגעשניצט צום 
פײער מאַכן דאַן נעמט ער פון אַ שענקל אַרױס אַ גלעזל מיט 
איל, אַ פּאָר אַלטע שליסלען און אַ פּאָר קרומע טשװעקעס-- 
דאָס. אַלץ שמירט ער פאָריבֿטיק איין מיט אַ טױבּן-פעדער. 

גראַו פרעגט זיך נאָך, צי זיי האָבּן זין אָדער טעכֿטער, 
"אָ, זײ האָבּן איין זון און צװײ טעכטער. װיל װידער גראַר 
גאַנץ גערן װיסן, װי ס'דערגייט זיי, אויבּ זי זענען געזונט און 
:צופרידן, װאָס פאַר אַ פאַך דער זון האָט, װאָס פאַר אַ פאַכֿן 
די איידעמס האָבּן--אַלץ. אָבּער איידער נאָך די צװיי אַלטע 
ילייט באַװײזן -צו ענטפערן--פרעגט ער שין אױף זײערע אײי. 
ניקלעך. יאָ, זעקס איניקלעךף, מיין ליבּער, גוטער גאָט! {ײ 
- :אַלטע לויפט אַװעק בּרענגען די פּאָטאָגראַפיעס זײיערע און דער 
:אַלטער װישט זיך די הענט מיט אַ ציימונג, װישט זײי אין 
עפּעס א װאָלן טוך און װוכט אויס אַ רונד פברגרעסער-גלאָז,, 
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קָר מוז די אייניקלעך זיינע גוט אָנקיקן.. 

גראוּ פרעגט זיך װי אַלט די אייניקלעך זענען, װען יי 
זֶעֶנֶען געבּויִרְן געװאָרן, אויבּ זי זענען קראַנק געווען--ער מו' 
דס אַלץ וויסן!- ער קוקט אָן די פאָטאָגראַפּיעס, לויבּט עפּעס? 
אַ העזהדיק פּנימל פון אַ יינגעלע, ער װערט פוֹל מיט פרײד. 
אויסעֶר זיך פון אַ קליין צעפּעלע בּיי דער קליינער בּאַבּעטכֿען- 
עֶר בּאַשִיט דאָס - איניקל מיט לױיבּן, עֶר בּאַזינגט עס פשוט. 
אַזִו קלוָג, אַזו געזוגט,. אַזױ בּליענד! 
דַע אַלטע לייט גאַפן און שעפּטטען. 

פלוצים רופט זיך גראַו אָן: | 

--אַלזאָ, װאָס הערט זיך אִיצט מיט דער אַסוּ סאיז דאָך: 
אָן אָרעם, פאַריתומט קינד, נישט אמתנ 
- די אַלטֶע לייט ווערן . דערשראָקן--איצט קאָנֶען זי אימ) 
- שיק מֶער גִישְט אָפּזאָגן. זי קאָנען שוין נישט--און זאָגן 
| שוין אָי 

גהאו דריקט די בּיידע לייט פַעסְט די הענט. דער אַלטעף 
טוט אויס דאָס הֵיטל מִיטן פראַנז אוְן גייט גאָגלײטן גראַון ביז 
די טיר. זיין גאָלעֶר קאפ גלאָנצט, וי אַ מעשן היטל. פון אַ- 
פיַיער- -לעשער. 

--מיר איז איינגעפאַלן ?פְּעס--יאָגט גראָר אין די טיר--+; 
קאָנט איר נִישְט דאָס פייגעלע מיטן רויטן העלזעלע אויפן פרי=- 
לִינג אַרויְסלאָזן? 

|--וי? 
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װען גראַו קומט אַהײם װאַרטן אױף אים דרי מענטשף 
צוויי דינסטמיידלעך, װעלכֿע האָצּן געבּראַכֿט געלט, װאָס זײערע 
בּעלי-בּתִּים האָבּן געצײפֿנט אויף דער ליסטע און אויך אַ קלייג 
פרוי, װאָס האָט אויסגעזען אַזױ פארזאָרגט און האָטי געװאָלט 
מיט אים רעדן. | 

זי איז אַ פרוי פון אַ שניידער-טאַנדעטניק. איר מאַן אי 
קראַנק און אין שטוב דרייען זיך אַרום פינף קינדער. זי. ויל, 
אַז גרזוּ זאָל איר מיט עפעס העלפן. 

גראַוּ ‏ דערפרייט זיך מיט איר אָפּנהערציקײט פּאַר אים: 

--איך דאַנק אייך!--זאָגט ער מיט לײפֿטנדיקע אױגן און 
דרוקט איר די האַנט--: אַנטשולדיקט, קומט װײיטער! 

גראַו פּלױדערט מיט איר און זי פֿילט זיך לײכֿטעף, 
גרינגער, װאָס זי קאָן פּאַר אים אויסגיסן איר בּיטער צעװײ- 
טאָגט הארץ. זי איז--דערציילט זי--זייער אָרעם און דער קראַנֿ- 
קער איז געפערלעך-חרוב. גראַוּ מוטיקט איר און רעדט מיט 
איר, װי מיט אַ גוטן פֿרײנט. ער גייט אין קיך אַרײין, ויקלט 
איין עפּעס געלט אין אַ פּאַפיר אוֹן גיט עס אַװעק דער פרויי 


--איך װעל מאָרגן אינדערפרי זיין בּיֹי אייך--זאָגט ער-- 
און איך בּעט אייך, דערצײלט נישט קיינעם גאָרגישט--שאָקלט 
ער מיטן קאָפּ צו דער גאַס--און קומט הינט אין אָװנט צו 
| מיר מיט אַ וועגעלע--איך האָבּ אַ פולן קעלער מיט האָלץ, איךְ 
יל אייך אויך געבּן אַ ציך--און דאָס, זעלבּסטפאַרשטענדלעף} 
דאַרף גליבּן אַ סוד צװישן אונז. װאָרום די זאַכֿן געהערן צו 
דעם הויז און נישט מיר, | 

גראַו מאַכֿט זיך פייער אין קיך, בּאַלד נעמט ער אַרױס- 
לייגן בּיכֿער פון אַ קאַסטן און פּאַקט אויס זיין רייזע-זאַק. דאָס 
ה:עדויערט נישט לאַנג. ער קוּקט נישט אַריין אין די בינער און 
שטעלט זײי אַװעק אין אַ שענקל. פון זיין רוק-זאַק {לגט 
ער אַרױס אַן אַלט אַנצוג, אַ פּאָר שטיקלעך װעש, אַ ביסל בּאַ- 
שריבּן פּאַפּיר מיט צויי שרייבּ-העפטן, צװיי צונויפגעװיקלטע 
בּילדער, אַ פאַרגרעסער-גלאָז, אַ לולקע, אַ פאַרקאָרקטע פלאַש 
מיט רויטוויין און אַנדערע קלייניקייטן, / 

די פּלאַש רויטוויין, - װאָס ס'האָט אים מיטגעגעבּו אין װעג 
זיינער אַ פּריינט, אַ טורמע-נאַטשאַלניק--די פלאַש ‏ שטעלט ער 
אַװעק אין עק. בּאַלד שטאָפּט ער אָן די לולקע מיט טיטון און 
פּאַרױכֿערט זי. די לולקע איז פּונקט אַזאַ, װי מען ועט בּיײ די 
יעגער און פּוערים, מיט אַ פּאָרצעלײענעם קאָפּ, איף װעלכן 
ס'איז אױסגעמאָלט אַ סאַרנע. 

ווען די לולקע האָט זיך קױם געהאַט דערברענט, האָט 
אָנגעקלאַפּט אין דער טיר און ס'איז אַרײנגעקומען דער קצב. 
יינג אַנטאָן האַמערבּאַכֿער, אַ נידריקער, אַ דיקער, אין אַ בּלוע 
מיט אַ צונויפגעװיקלט פאַרטוך און אין שטעק-לאַטשן. זיין פּנים 
איז קײלעכֿיק און פריינטלעך. זיינע בּאַקן זענען רױטע, װי 
עפּל, אָבּער זיינע קליינע, טונקעלע אױגן זענען העזהדיקע איז 
עטװאָס צוגעמאַכֿטע, מאָדנע איז געװען אין אים8 צו זען, װאָס 


88 


יל האָט כּסדר אויפגעצויגן דאָס מויל צו אַ בּרייטן שמײכל און 
פיך כסדר אָנגעשטרענגט צו מאַכֿן אַן ערנסט פּנים; זינע הענט / 
ואנען פון דער קעלט אױפגעפּלאַצט אַזױ, אַז מען האָס אים 
ארויסגעזען דאָס רויט פלייש, 

ער זאָגט גראון, אַז ר'איז דאָ אַהערגעקומען, װיל ער 
װאָט שױן נישט געקאַנט מער אױסהאַלטן, זי האָבּן דאָך איס 
שיר דערהרגעט. קײינער װיל מיט אים נישט רעדן. פון 
קרענגל-קלובי) האָט מען אים אױסנעשלאָסן. פון פליישער-פאַ- 
דיין האָט מען אים אַרױסגעװאָרפן. 

גראַו ציט די לולקע און בּעט אים זיצן, און קוקט אים 
לאַבּײ גוט אָן, מעסטנדיק מיט זיין בּליק פון אױבּן בִּין אַראָמ. 

--ס'אי מיר גאַנץ אָנגענעם, װאָס איר זענט געקומען. 
אוב איך װעל זיין בּאמת אױיפּריבֿטיק--האָבּ איך אייך ערװאַרט, 
און װען איר װאָלט נישט געקומען, װאָלט איך אייךף סיי-װי 
אויסגעזוכטג איר האָט געהאַט בּאַציָונגען מיט דער פרײליין סאַי 
מעט--נישט אמת; 

--יאָ, 

--ווען האָט עס זיך געענדיקט! 

--אין די לעצטע װײנאַפֿטן. נײי-יאָר, 

--גוט! אָבּער פאַרװאָס? האָט איר אָפּגעהאַקט, אָדער דאָס 
:מיידל? דערציילט מיר אַלץ, װי ס'דאַרף צו זיין, און ערלױבּט 
מיר די זאַך צו ערלידיקן. איר קאַנט גאַנץ פריי מיט מיר 
רעדן--דאָס װעט בּליבן צװישן אונז אַ סוד, אויף דערויף גיב 
איך אייך מיין װאָרט! 

גראַר גיט אים די האַגט, ‏ 


*) קרענגל--אַ שפּיל מיט בּאָלן, װאָס װערן געשיבּו צװישׁז הילצערנץ פֿיגורן 
עועלבֿע דאָרפו װאָס מער אוּמפאַלן, | : 
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דער ויינג מיט די הויטע באַקן נעמט דערציילן, גר אי 
האַקט ;אים איבּער! 


--איין = װאָרט נֹאָר. איר קאָנט מיר אַלץ דערציילן און. 
דאַרפט זיכֿער זיין, אַז אין מיר װעט איר האָבּן אַ טריינט אוך 
אַן עצה-געבּער. זאָגט נישט קיין ליגן, װאָרום ס'איז אַזױ לֹצִי 
כֿערלעך, ס'איז אַזױ נאַריש, אונזיניק, װאָרום איך מיל 9ס 
גלייך. איך דערקען בּאַלד אין טאָן פונם קול; נו, דערציילט, 

כ'בּעט אייך! 


גראַו קלאַפּט אױיף אױף דער װאַנט די צװיי בּילדער, 
װאָס ר'האָט אַרױסגענומען פון זיין רוק-זאָק, און דער בּחור" 
דערציילט. איין בילד איו אַ פאַרבּן-דרוק נאָך אַ װײַניק באַ- 
קאַנטן נידערלענדער. דאָס שטעלט פאָר אַ הײליקן, װאָס זיצט' 
אויף אַ פעלד פאַרקלערט. נעבּן אים ליגט אַ קלין, ייס שעפּ- 
סעלע. דער הײליקער האָלט דעם קאָפּ אָנגעלעֶנְט אױף דער 
רעכֿטער האַנט, זיין פּנים האָט דעם אױסדרוק פון אַ טיף פאַר- 
קלערט זיין, װאָס זעט נענטער-צו אויס אַ בּיסל נאַריש צו זיין. 
אָבּער גראָד דאָס פאַרקלערטע און נענטער-צו נאַריש, אידיאָ-. 
טיש פּנים האָט גראַוּ ליבּ אינם בּילד. אפילו די נַאַקֶעטע פים. 
פונם הייליקן, װאָס זענען גאָרנישט שיין, עֶקִיקע מיט אויפגע- / 
שפּרייטע פיס-נעגל---אפילו זיי זעֶען אויס טיף פאַרקלערט. נאָך 
גראָוס מיינונג שטעלט דאָס בּילד מיט זיך פאָר איינע פון די 
גרעסטע פּסיכֿאָלאָגישע מײסטעָר-וערק. | | 


דאָס אַנדערע בּילד איז אַ ראַדירונג פון קלינגערן. גראָבּ 
האָט עס געהאַט אַמאָל אַרױסגעריסן פון עטעס א חודש-זשורנאַל. 
דאָס גילד שטעלט פאָר אַ יינגל מיט אַ פּאַרהילט פּנים, װאָס 


| קניט אין גראָז אויפן בֹרעַג פון ים. דעֶר טיטל אָטץ געוועך. 


אונטערגעצייכנט: אַן די שיינהייט. 
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--דאָס הייסט, אַז זי הייבּט אָן דאָס שײנע ליב צו װאָבּן1 
תָאָו וועַנדט זיך ,גרְאוּ ;צום בּחור, | 

--יאָ,--ענטפערט ער--: זי זאָגט, דאָס עס שפּירט זוּך' 
זון מיר דאָס גאַנְצע שעכֿטהיז. זי קױפט ‏ מיר אַ בייעם הוט, 
װײל מין הִיטֵל איז איר נישט געמעלן. זי קאָן איך נישְט 
ליידן די בּלע, װאָס 5'גײ, איך האָבּ מיר דאַמאָלס געקיפט 
נייע זאַכן--אָבּער, טראָץ דאָס אַלץ, װיל זי פון מיר מעֶר נישם 
װויסן, 

--מען האָט דאָך אֵייך אין זומער און אויך אין הערבסט 
נאָך געזען מיט איר גין, װאָס זאָגט איר דערצו? 

דאָס איז אמת. זי האָט אים אײנמאָל אויף דער גאַס צו- 
גערופן און געפרעגט, װאָס ער מאַלט! און װי ס'דערגייט אים. 
דאַמאָלט האָט ער איר געפרעגט, אױבּ סיקאָן שוין מער צװישן 
זײַ נישט זיין אַזױ, װי פריער, | יו 

--טאָ װאָס האָט זי געענטפערט אִויף דעָם! 

--זי האָט געזאָגט, אַז זי װעט עס מיר בְּאַלד זאָגן, 

--האָט זי טאַקע בּאַלד געזאָגטן | 

--אָכּער װי! 

--און דאָס צווייטע מאָל האָט זי עס אייך געזאָגטוּ 

6 דער בּחור שאָקלט מיטן קאָפּ און זאָגט: | 

--ניין! זי איז אָבּער געװען זײיער גוט צוֹ מִיר. איך הָאָב 
מיט איר אונטער דער טיר גערעדט. ס'אין דאָמאָלס געװען אָ 
שיינער אָװגט, האָבּ איך איר געפרעגט, צי זי וויל נישט גיין 
טיט מיר אַ ביסל שפּאַצירן, גייען מיר בּיז נאָכֿן טויער און זי 
בּלייבּט שטיין און זאָגט, דאָס זי מוז שוין אַהײמגײין און צצי. 
היינט. זיך. יי ו' | 

--און איר האט נישט געװוסס פאַרװאָסו 

--ניין} 


| גראַו שאָקלט מיטן קָאָפּוּ 

--דאַמאָלס איז זי שוין געװען זײיער אומגליקלעך--זאָגט 
ערי-י: זי איז שוין דאַמאָלס געווען זייער פאַרצווייפלט, זי האָט 
געמיינט, אַז אפשר װעט ער איר קאָנען העלפן, אָבּער--טראָץ 
'דעם טוט זי גאָרנישט קיין אומאָרנטלעכֿעס; איר האָט געליבט, 
מיין פריינט, זייער אַן אָרנטלעכֿע, זאָג איך. פון דעם אַלץ, 
װאָס די שטאָט האָט מיר דערצײלט, קאָן איך מיר שוין פאָר- 
שטעלן די פרייליין סאַמעט; זענט איר טאַקע געװען גוט צו 
אירן 

--יאָן! 

גראַו שאָקלט מיטן קאָפּ: 

--דאָס איז שיין פון אייך און מאַכֿט אייך גכּבודיק. 
!האַלט-זשע אויך הויך דעם נאָמען און געדעכעניש פונם מייףל! 

| פּלוצים נעמט גראַו אַרױס פון דער װעסט-קעשענע אַ 

רינגל מיט אַ קליינעם בּלאָען שטיין און שטעלט האַמערבּאַכֿערן 
נאָנט אונטער די אױגן. ער קוקט דעם בחור מיט אַ שאַרפן 
בּליק אָן. דער בּחור זיצט דערשראָקן און קוקט מיט פאַר- 
שטאַרטצּ בּליקן צו גראַון, 
| גראֲוּ שמײבֿלט בּאַהאַלטן, 

--איך האָבּ שוין גערעדט מיט פאַרשידענע חברות--זאָגט 
ער און לאָזט נישט דעם בּחור פון אויג אַראָפּ-: מיט מער- 
דער און פאַרשידענע פאַרבּרעכֿער, אָבּער קיינער קאָן נישט 
מיט מיר אויסקומען, זײ מון מיר אַלע דעם אמת מודהזין, 
נו, האָט איר עס דאָס רִינגל דעם מייןל געגעבּן! איר מוזט 
אָך מסתּם װיסן, װאָס אַזאַ רינגל בּאַטײט! ניין? גוט!. 

גראַו לייגט צוריק דאָס רינגל אין װעסטל אַהין מיט 
;אַ שמײכֿל און קלאַמּט דעם בּחור אױיף די אַקטלען 

--איך וויל אייך זאָגן, מיין פריינט, װאָס איף טיין-- 
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זאָשׂ ער מיט 8 פֿאַרעמדערטן טאָ.-+ מיף דארפן שױן עה 
גישט רעדן איבער דער ואַך, איך החָּפ דאָס און יענץ געזאָגט. 
שָׂדער געפרעגט, כּדי אייךף אויסצופרווון, אװי אַז פֿואָל קאָנען 
זיין גאַנץ ויכֿערפ איר זענט אומשולדיק, אַבסאָלוט אומשולריק 
פרייליין סאַמעט װאָלט זיך ופֿער נישט גענומען דאָט לעבן, 
ווען איר װאָלט געװען דער פאָטער פונם קינד, אַזױ איז עס4 
איינער פון דער העפֿערער געועלשאַפט האָט איר פאַרפירט, |* 
האָט נאָר אייך געליבּט, דאָס ווייס איך, כֿאָטש כזאָג אײיך 
נישט פון װאַנען כֿװײס עס. און ער, אַ רוער חברהמאַן, האָט 
דאָס מײדל אױפן געװיסן; איך קוק מיך, צום בּיישפּיל, אין 
אין אייערע אויגן, הער האַמערבּאַכער--אָבּער דאָס זאָגט גאָר- 
נישט. איך קאָן מיך פאַרלאָזן אויף מיין געפיל. איער נאָנט= 
קייט מאַכֿט מיך גאָרנישט צװייפלדיק! כֿ'װיל אייך נאָר זאָגן? 
איך בּין פריער געװען אַ טורמע-פּרעדיקער און גאַנצע טוצך 
אַרעסטאַנטן האָבּן מיר געשווֹירן, דאָס זיי זענען אומשולדיק. 
זי האָבּן געװײנט, געמאַכֿט זיך פרום, משוגע זיך געמאַכֿט--און 
איך פיל אָבֹּעֶר צו שאַוף, װער עס האָט געזאָגט דעם אמת און 
װער עס האָט ליגן געזאָגט! אָבּער הערט: צװישן די אַלע אי 
נאָר אין אָמתן געװען איינער, װאָס אין געיצן בּחנם. זין 
גליק האָס עס מיר געזאָגט! און זאָל ער אפילו זיצן גאַנצע 
צען יאָר--מוז ער פריי װערן פאַר דעם פאַרבּרעך, װאָס ער 
איו נישט באַנאַנגען; יאָ--דאָס אַלץ געהערט זיך נישט אָן דאָ: 
אַהער, איך װיל אייך נאָר זאָג איך האָבב איף אייך נישט- 
דעם מינדסטן חשד. איך װעל אַלץ טון פאַר אייך, מיט מיינע. 
אַלע כּוחות װעל איך זען אייער כּבוד צו פאַרטײדיקן. 

דער בּחור פאַרציט דאָס מויל אַזױ, אַז ס'בּאַװײזן זיף' 
זייגע גרויסע, לאָפּאַטע-אַרטיקע ציין. 

גראַר שטאָפּט װידער אָן די לולקע און פאַרױכֿערט /. 
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יער זעצט זיך קעגנאיבּער האַמערבּאַכערן און זאָגט מיט אַ פאַר- 
/טרױילעפֿן טאָן; 

--נו, דערציילט עפּעס; איר וייסט דאָך; א פֿ'בין' איצט 
אַ פּאָר טעג הי. איך קען נאָך נישט די שטאָט אוֹן בּין נאָך 
כּמעט מיט קינעם נישט בּאַקאַנט. איך בּין נישט אַזױ נייגי- 
יריק--אָבּער כֿהאָבּ מיינע סיבּות--און דאָס, װאָס ס'וועט גערערט 
װערן, װעט זיכֿעױ בּלייבן צװישן אונז, זאָגט עס מיר צוֹ; װו' 
האָט די פרייליין סאַמעט געדינט צוערשט! | | 

--בּיי אַ בּעל-בּית אין וויינבערג, 

גראַל פרעגט אים נאָך אַ פּאַר זאַכֿן, 

--און דערנאָך, װוּ האָט זי געדינטן 

--בּיים הער אייזנהוט, 

--גוט! װאָס פאַר אַ מענטש אי עס הער איונחוט, דער 
הױיז-בּאַזיצער? איז ער נישט עפּעס אַן אויסטערלישער מענטש-- 
מיר דאַכֿט זיך אַזױ, | 

דער הער אייזנהוט האָט אין ערגעץ נישט קײן גוֹטן שם 
כֿאָטש ער האָט צװעלף גרויסע שטיין-האַקער-פלעצער, דאָך אי 
ער אַ גרויסער קמצן. ער האָט אַ מאָדגע געװײנהײט צו קלױבן 
שטיקלעך האָלץ און שטיקלעך קױלן אױף דער גאָס און אָנפּאַקן 
אַזױ אַ פולן יעגער-טאַש. און שטענדיק פלעגט ער זיך אַזי 
אומקערן געפּאַקט פון זיין יאַגד; קיין דיגסטן האָט ער כּמעט 
(נישט געהאַלטן, און אַלץ, װאָס שייך זיין בּעל-בּתישקייט האָט 
ער זיך אַלײן בּאַזאָרגט, כּדי צו קאָנען אײנשפּאָרן; מען האָט 
אױף אים גערעדט, אַז װאָס שײיך מיט עפּעט שיינס, אָרנט- 
לעכֿס--האָט ער קיין עסקים גישט. און צו דעם אַלֶעם איז ער 
נאָך אַ שכּור און קומט אַלע נאַכֿט אַהײם צו קריכן אוֹיף אַלע 
פיר. און טײלמאָל איז ער אױך אין מיטן העלן טאָג שכּור, 
ער שלעפּט זיך אַרום איבּער די גאַסן און טומלט, די קינדער 
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פויפן הּים נאָך און זיבּנען שפאָט-לידלעך: ער איז אוױך פּאַ 
קאַנט מֹפַּר 8 רוצח! טילמץ? גייט ער אֵרום זיין הוין מיט 8 
רעװאָלװער אין דער האַנפ--אין מיטן דער גאָכט, 
|=--האָט ער שוין חתונח געהאַט!--פרעגט גראַוּ. 

--אַך! קיינער וי? אִים. נישט-- צעלאַכֿט זיך האַמערבאַ- 
פֿער--כאָטש. ער איז אזיי רייך. אײנמאָל האָט ער אױך מאַר- 
גאַרעטן אָנגעפּאָסן, אַז זי זאָל מיט אים חתונה האָבּן-- 
= = -װאָס איר רעדט! 

--אַװי אמת, װי איך זיץ דאַ! זי האָט עס מיר אַלײן 
דערציילט, ער זאָגט איה דו װעסט האָבּן זיידענע קלײדער, 
אַ גאָלדן זייגערל, אוירינגלעך און אַ װאָגן מיט אַ געשפּאַן, ציימ 
אַכֿט טעג קאָן מען מאַכֿן די חתונה. און זאָלן--זאָגט ער--זי 
דאַמען פון טעניס-קלוב פון קנאה גרין און בּלאָ וערן. . 

| --אַך! האָט ער אָבער שלעכֿט געטראָפן, האַ? / 

--ער האָט געקריגן פון איר אַןְ אפּואָג, יאָן זי האָט אים 
נישט געװאָלט, און זי גייט דאַמאָלס אַװעק פון אים, 

גראַו שטייט אויף און גייט צו צום פענסטער. װי מאָדנע 
און פּראָסט האָט אים געכֿאַפּט דאָס געפיל און אים אַז שטארק 
גערירט! װאָס קאָן נאָך שרעקלעכֿער זיין אין דער װעלט, װי 
אזא פּשוטע דערציילונג? 

-און דער הער איזנהוט האָט טאַקע גאָרנישט קיין גוטע 
פריינט?--פרעגט גראַד, 

| --ע! ער האָט שוין פריינט, װאָס קימען צו אים טרג. 

'קען. זי טרינקען אָפט גאַנצע נעכט בּיי אים, אַלע װייסן עס. 
זי שרייען און גװאַלדעװען בּיז אין גראָען טאָג. און ווען איף 
פֹאָר אין שעפֿטװױײן אַרײן, גײען זי איצט אַהײם. גײען זײ 
אַלע אַזױ װילד אנגעטרינקען און שרייען און לאַכן מען רופט ‏ 
זיין דער גאָלדענער קריהסא - | 


--און דערצו איז ער נישט קאַרג? װי קאָן דאָס זיין? 
--ער שיקט זי באַלד אוֹיפן אַנדערן טאָג אַ רעכֿענובגע 
װאָס זיי האָבן גיי אים געטרונקען. 
| --װאָס איר רעדט! 

--יאָ. מאַרגאַרעטע האָט אַלעמאָל געמוֹזט טראָגן צַן זו 
די רעכענונגען. אָבּער זי האָבּן זיך אױסגעלאַכֿט און קיינמאָלי 
נישט געװאָלט בּאַצאָלן. 

--װאָס פאַר אַ סגאַל מענטשן זענען זייז 

--זיי? דאָס זענען שטענדיק אַזעלכֿע, װי ער. אינער אַ 
דאָקטאָר, ‏ דער דאָקטאָר נירנבּערגער, אַ ייר און דער דיקער 
פראָפּעסאָר ריכֿטער, פון דער רעאַל-שוֹלע. אַן אַדיטאַנט פון 
דער פּאָסט--קאַיזער הייסט ער, דער יונגער הער פון הענענבּאַך 
פון שלאָס, און דער ריכֿטער לײטליין און אײנער שמיד, א 
פּראַקטיקאַנט אויף יורי-- | 

--נו, - יאָ.--האַקט אים גראַו איבּער--און די הערן זענען 
אַלע אַזעלכֿע חברהלייט! 

--יאָ. די גאַנצע שטאָט קען זײי. מאַרגאַרעטע האָט מיר 
גענוג פון זיי אָנדערצײלט. טײלמאָל, װען זי זענען געװעך 
גאַטרונקען, האָבּן זיי-- 

--איך װיל דאָס נישט ויסן.--האַקט אים גראַו איבּער, 

--אײנמאָל האָט מיר דער הער איונהוט אָנגעבּאָטן פינף 
מאַרק, אַז איך זאָל דערפאַר די הערן אַ ביסל אָנקיילן. 

| = גראָו צעלאַכֿט זיך, 

--יאָ, פאַר פינף מאַרק װיל ער, אַז 5'זאָל מיך לאָזן 
איינזעצן אויף דריי חדשים--דערציילט װייטער האַמערבּאַכער 
און לאַכֿט-: זי מאַכֿן מיט אים אַלעמאָל אַזעלכע װיצן, אַז 
דער הער איזנחוט נעמט אויפציטערן אין שרעקלעכֿן כּעס. אײגײ 
מאָל װילן זיי אים דערשיסו. זיי נעמען רעװאָלװערן און בִיקסןי 
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װאָס ער האָט געהאַט, און אייזנהוט לויפט אַרױס אין גאָרטן 
אַרײין. זענען זיי נאָך אים אַרומגערינגלט. ער רופט זײ גנבים, 
רויבער און שרייט נאָך הילף. דאָ האָבּן זיי אים אַװי געזאָגט: 
אַז דו װעסט זיך אַנטשולדיקן און װעסט אונז אַרױסגעבּן דיין 
נאָטיץ-בּיכֿל--װעלן מיר דיך דאָס מאָל אָפּלאָזן. 

--װאָס פאַר אַ נאָטיץ-בּיכֿל איז דאָס געװען! 

--אין דעם נאָטיץ-בּיכֿל שרייבט ער אַרײן זיינע חובותן 
דאַמאָלס האָט ער זיי אַלע געמוט קושן די הענט און--זיי האָבּן 
שרעקלעך געלאַפֿט. אויף צומאָרגנס האַבּ איך אים פלייש גע- 
בּרענגט, האָט ער מיך דאַמאָלס געפרעגט, אױבּ איך װויל פאַר= 
דינען פינף מאַרק. 

--און איר האָט גישט געװאָלט! 

---ניין! 

--אפשר האָט איר נישט געהאַט דעם מוט דערצו!--פרעגט 
גראַו און שמײכֿלט ציענדיק זיין לולקע. 

--איך?--ענטפערט דער ינג מיט אַ העזהדיקן בּליק--: 
װאָס שייך אַזעלכע זאַכֿן--ריזיקיר איך שון צופיפ!. 

--יאָ, מען האָט זײ טאַקע בּאַדאַרפט אַ בּיסל דורכֿקײלנג 
אָבּער װען דער הער איונהוט װאָלט אײך געגעבּן הונדערט 
מ רק! 

--דאַמאָלס יאַ!--צעלאַפֿט זיך דער יינג, 

גראַו קוקט אים אָן און שטעלט זיך אויף. 

--איך רעכֿן, אַז איר װועט אונזער געשפּרעך קיינעם נישש" 
איבּערגעבּן--זאָגט גראָו און גיט האַמערבּאַבֿערן די האַנט.-ָ 
איך דאַנק אייך זייער פאַרן בּאַזוך און פאַר איער אָנפאַרטרױען 
מיר. איך מיין, אַן דאָס בּעסטע װאָלט געװוען פאַר אייך, וען 
כיזאָל געבן אַ נאָטיץ אין דער צייטונג, אַז איר זענט אומשול- 
דיק. נישט אמת? דאָס װאָלט געװען, דאַכט זיך, דאָס קלוגסטע 
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און ס'װאָלט געהאַט דעם פּועל-יוצא. אַ גוטע נאַפֿט, הער האַ- 
מערבּאַכער! אָבּער--אַנטשולדיקט מיר נאָך איין פּראַגע: אין 
דער הער אייזנהוט איינער אַלײן! האָט ער נאָך עלטערן, צי 
גישט! 

--קיין פאָטער האָט ער שוין נישט, פון קאַרגשאַפט האָט 
ער פאַרהונגערט און געשטאָרבּן,. און זיין מוטער לעבט, אָבּער 
זי אין שוין נישט בּיים גאַנצן שכפֿל. 

--װוינט זי בּיי אים? | 
| --ניין. זי װוֹינט בּיי אַ לערערס אַ פרוי, הינטערן װאָק- 
זאַל, 

--ווייסט איר נישט, װי דעם לערערס פרוי הײסט; היסט 
זי נישט אַמאָל לעװענהערץ? | 

--ניין, ‏ איך ווייס נישט. אָבּער מען רופט זי דאָ מאַמע- 
לע, ווייל זי איז זייער אַ קלײנע. | 

--אַהאַ!--רופט אויס גראַ--: און קומט דער הער איי- 
הוט אָפּט אַהין צו זיין מוטער? 

--יאָ, איך זע אים אָפט אַרױסגײן אַהין. 

--גוט! איך דאַנק איך, מײן פריינט. מאָרגן װעל איף 
געבּן אַ נאָטיץ אין דער צייטונג. און פאַרגעסט נישט, הער האַ. 
מערבּאַכער: האַלט הויך דעם נאָמען, דאָס געדעכֿעניש פון דנף 
פּרײליין סאַמעט, 

גראַו לייגט נישט אָפּ. ער זעצט זיך גלײך אַװעק און 
שרייבּט אָן פאָלגענדעס איף אַ בּלעטל שריבּ-פּאַפּיר: דער קצב 
אַנטאָן האַמערבּאַכער איז געװען אין פיקאַריאַט און געגעבן 
זיינע ערקלערוגגען פונם לעצטן יאָר מיט דער פרייליין מאַרבט- 
רעטע סאַמעט. זיינע ערקלערונגען מוז מען אומבּאַדיננט גלויבּן, 
גראַו, פיקאַר-- | 0 

ס'האָט אָנגעהױבּן צו װערן נאַכט. 


08 


צ 


אין דרוסן, אין גאָרטן האָט דער שניי געלױפֿטן, װױ 
'שטאָל, די נאַכט האָט שנעל גענומען אָנקומען און מיט איר דײ 
קעלט. און די גאָלע בּיימער האָבּן אָנגעהױבּן צו גלאַנצן. 

גראַו זעצט זיך אַנידער און עפּעס אַ שטימונג, װאָס מען 
קאָן נאָר פילן, ווען מען איז אַלײן--נעמט שװעבן אין אים און 
| אַרום אים. ער נעמט זיך צושטעלן צו קאָפֿן זיין װעטשערע, 
אַרבּעס. בּאַלד נעמט ער גײן אינם צימער אַרױף און אַראָפּ 
ארויף און אַראָפּ און טראַכֿט דאַבּײ פון טױזנטער זאַכן, פון די 
אַלע מענטשן, װאָס ער האָט אין די לעצטע טעג דערקענט-- 
ר פאַרשידנאַרטיק זיי זענען--און דאָך איינהייטלעך! 

די אַרבּעס הײבּן אָן קאָכֿן און נעמען שמעקן. 

װי ליב!-טראַכֿט ער--: װאָס פֿאַר אַ װוּנדערלעכֿע פּראָ- 
דוקטן עס זענען דאָ אױף דער װעלט: אַרבּעס, רײז, קאַר- 
יטאנלעס, בּאַרנעס, ויינטרויבּן. מען דאַרף דאָך האָבּן אַ שיינצ 
פאָר שעה צײט זי אַלע אױסצורעכֿענען. בּלױן אױסצילן די 
נעמען פון די אַלע פאַרשידענע סאָרטן קאַשעס, דאַרף דאָך 
לעדויערן! פון בּלויזן נאָמען פון די אַלע זאַכֿן שלאָגט דאָך 
אַרוֹיס עפּעס א כּשוף... מען זעט זײ, מען שמעקט צו זײ, מען 
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כקרװפכֿט זײ; און יי זעַנען דאָט גרויסע מייסטערװערק וב 
עצעס מיליאָניקע סודותדיקע איערלעך, װאָס מען זעט נישט 
זיך אַרײנקריגן אין די װאָרעלען און זײי אַרבּעטן אױס פיט 
אַלע זײערע כּוחות פרוכטן פאַר דער װעלט, אַװי אַז ס'ואָל. 
גאָרגישט פעלן פאַר אונזערע פאַרלאַנגען-- -- 

מען רעדט נאָר בּלױז פון די געװיינלעכֿע פּראָדוקטן. 
װאָס די אײזנכּאַנען און שיפן אוֹיף די קאָנטינענטן און ימים' 
שראָגן--די גאַנען און שיפן אָנגעפּאַקט מיט גײשמאַקן, פאַרבן 
און װוּנדערלעכֿע פאָרמען, פון עפּעס אַנדערש ‏ 'עדט מען גְאָר- 
נישט. אָדער?-- 
| = רעדט מע שאָ צום בײעפּיל, אַמאָל פון די שטײגער1 
פון קרישנאָלן, פון טאָפּאָזן, שמאַראַגדן, דיאַמאַנטן, פון די 
פּערל?, קרעלן און מושלען?--ניין!--מען קאָן נאָר פלויז פון איין 
חאך רעדן, מיט אין זאַך האָבּן צו טון, אין אין ריכטונג. 
דענקען! 

אָ, װען מען זאָל קאָנען טראַכטן פון אַ סך זאַכֿן צזאַ=- 
מען, פון אַ סך ריכֿטונגען דענקען-- -- - 

צוערשט מוז מען טראַכֿטן פון רײז, גאָפֿדעם פון די" 
אַמאַנטן--אָבּער וועגן אַלץ צוזאַמען! פון די שטיינער, פון פאַר- 
שידענע תּבואות, פון בּהמות, פון מושלען, פון זאַמד, פון פּאַל. 
מען, פון קאָרשן-בּליטן, פון אָרכֿידעען, פון װאַל-ניש, פון ים-י 
שטערן, פון די נאַטירלעך געװאַקסענע שאַנצן, פון ניגר, פו 
זשיראַף, פון די פפּאַפּוגע, פון אָדלער.--װועגן אַלץ, מיט איר 
גשמה און כֿאַראַקטער, פון זיין געשטאַלט און פאַרבּ--װעט מע 
נישט אַװי טומלען, װי סשומלט אַ גײציקער חברה-מאַן אױף. 
װעמען ס'רעגנט מיט גאָלד-- -- | 

מען רעדט נאָר בּלויז פון די איינפאַכסטע און נױטיק=- 
סטע זאַכן.-אָון דאָ, און דרויסן. אין דער װעלט, עקזיסטירטי 
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און לעבּט איצט אַלץ! אין דער מינוט װיגט זיך דער גרינער 
יפּאַלמע- פוים, בּאַוועגן זיך גאַנצע פּאַלמע-וועלדער. די אָנצײליקע 
יפיש צוען איצט אין די טיפענישן פון ים. די גרויסע עלפאַנטן- 
סטאַדעס פּאַשען זיך איצט., אוֹיף אינזלען פלאַטערן ראַש זוניקע 
:פייגל. . אויף אַ ווייטן ים-בּרעג שטייען אַרמײען פון פּלאַמיגאַנען. 
ערגעץ אױיף שניי-פעלדער היילט דער װאָלף. און אין דער 
ימינוט עפנט-אויף אַ פּורפּור-בּלום אין אַן עלנטן טאָל איר קעלך. 
און--אַלץ איינס װען סװאַרפן זיך אין דער סעקונדע אין 
קראַמפן, ים-וועלן פון שטילן אָקעאַן, און ליכֿט פון דער מאָרגן- 
זון-- -- 

וי שיין איז צו טראַפֿטן, עס בּאַטױבּט, עס בּאַרױישט- - 

טראַכֿט מען װעגן דעם אַלץ--ניין--כּמעט גאָרנישט! 

האָט מען שוין געטראַכֿט װעגן די נײיסטע שאַפונגען, װאָס 
?דער מענטש האָט ערפינדן? פון אונזערע פירער, די פרויזנדיקע 
מאַשיבען,.--די מענטשלעכֿע געחירן אין אייון. פון די גרוֹיסעַ 
דאַמף-שיפן, װאָס פּאַטשן און שניידן דורך דעם גאַנג פון די 
יימים, וי רייך דאָס מאַפֿט, װי שיין-- -- -- 

מען האָט נאָר פבּלױז געטראַכֿט אױיגּערפלאַפֿלעך פון זי 
זאַכֿן, בּלויז פון דער ערשיינונג, וואָס שטעלט זיך פאַר אונו. 
פאַרטראַכט מען זיך אָבּער טיפער אַריין--האַ! װי די װאַנט מיט 
נאָך אַ װאַנט באַהעפט זיך, װי דאָס בּלוט פליסט אין די אָדערן-- 
װערט אַלץ לעבּעדיק, און דער געדאַנק װערט שכור פון 
דעם-- -- -- | 

האָט מען שוין דאָס אַלץ געטון?.. האָט מען שוין עפּעס 
געטון?... מען האָס נאָך בּלויז געטראַכט פון די זאַכן, פון דער 
שווערקייט, װאָס איז דאָ אױף דער ערד-אָבּער פון רױם פון 
דער וועלט, פון די שטערן, פון דער סודותדיקייט, װאָס שפּירט 
יזיך פון איין וועזן צװישן אַנדערן. פון די גװאַלדיקע, אומגץ- 
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זעענע שטראָמען, װאָס לױפן דורך אין יעדץ סעקונדע פוף 
אומענדלעפֿע ווייטקייטן און קאָנען דאָס מענטשלעכֿע האַרץ מאַלן 
אויפציטערן-- -- == 

|סיאיז אָבּער גוט, װאָס מיקאָן נישט טראַכטן פון אַלע 
זאַכֿן צוזאַמען, אין איין סעקונדעי.. 

די אַרבּעס זענען שוין אָפּגעקאָכט. גראַו זעצט זיך אֲנַי-- 
דער עסן. עס איז זייער גוט צו זיין אַלײן, ער קאָן טראַכֿטן; 
פון װאָס ער װיל נאָר: פון אַלע אַלטעגלעפֿקײטן, פון אַלע 
קלייניקייטן, פון דעם לעפל, פון טעלער, פון די פאַרטרוקנטע 
פליגן אויפן בּוך דאַנעבּן... 

אין דרויסן כֿאַפּט זיך אויף אַ לײפֿטער װינט. גראָו הערט 
זיך צו. ער הערט אין אים עפּעס אַ גערויש. באַלד הערט ער 
אָבּער אין אים אַ מעלאָדיע, אַ שטילן נגון, װאָס בּלייבּט שטיל 
און הײבט װידער אָן. אָבּער יעדעס מאָל, װאָס דער נגון 
היבּט אָן, דאַכט זיך אים, אַז דאָס איז נישט דער זעלבּער 
טאָן, װאָס פריער, 

| װי מאָדנע איז מיין אױער-טראַפֿט 9ר: ס קאָן שוין גאָר- 

נישט מאָדנער זיין: דאָ, װי אַן אָרגל װאָלט אין װינט גע- 
שפּילט. דאָ--אַ פידל, דאָ -אַ פלייט. אַלצדינג הער איך, נו, האָבּ 
איך דאָך אױף דעם צויי אױערן. אָבּער פאַרװאָס צווין., 
כ'האָבּ צויי, אויגן צו זען אַרום און אַרום,--האָבּ איך אפשר 
דערפאַר צוויי אויערן צו הערן אַרום און אַרוֹם... אי עס אַװי? / 

גראַו שמײכֿלט: 

אודאי. כ'האָבּ ליבּע אױגן און אויערן. זעט דען נישט, 
הערט דען נישט אפילו מיין קליינער פינגערו 

גראַ צעלאַכֿט זיך היך; 

האַהאַ! איך טראַכט און רעד צו מיר אַלין און קיינעם! 
אַרט עס נישט. דאָס זענען מיינע געדאַנקען. און אֹיךְ בִּין גאַגץ; 


- צטו 


נערן ש װערן און אויפצונעמען אַלע מעֶנטשנס רייד אין גע" 
דאַנקעןי 

מיינע האָוי, צום פּיישפּיל--װאָס פאַר אַ סודותדיקע פונק" 
ציע--גענוג! 

ער מאַפֿט מיט דער האַנט, ו* ער װאָלט װעלן עמיצן 
אַנטשװײיגן און שמײפֿלט. ער נעמט זיך צו דער אַרבּעט. 

צו דעם פאַרװאָלקנטן, אַלטן, אָפּגעלעבּטן װיל ער רעדן 
איצט,. צו דעם ענג-האַרציקן, צו דעם קאַלט-האַרציקן, דעם 
אָרעמֶען קמצן, דעם האַרטן נפש--וויל ער איצט רעדן. עס איז 
שוין דאָ צופיל נויט אין דער װעלט, מײנע פריינט! צופיל 
בֿיטרעקײיט, צופיל קנאה, צופיל שװאַכֿקײט, צופיל פוילקייט, צו= 
פיל גאָרנישטן! 

דאָ גיזטו, צום בּיישפּיל, דו קלײנהאַרציקער! װען ביזט 
מיט זיך אַלײן, איז דיין האַרץ אָנגעפולט פוֹל מיט ליבּע. דו 
טראַפֿסט זיך דאַמאָלס, װעסט דאָס טון, װעסט יענץ טון און 
זאָלן זיי זיך פרייען מיט דיינע גוטע מעשים-אָבּער װען דר 
דערזעסט נאָר אַ מענטש, אַזױ אַרט דיך זײן קול, אָדער זיין 
אַנצוג בּלויז און דוֹ ציסט זיך צוריק פון אים, װי אַ שנעק! 
פון זיין נאָרע. יי 

פֿ'האָבּ דיך אַנטדעקט, דו קאַלטהאַרציקער! אוּך האַלט דיך' 
שוין פעסט! דו קוק אים אָן זעסט דען נישט, װי ער האָט' 
געליטן, װי ער האָט געװאַרט? יאָ, זעסט דען נישט, דערקעג. 
סטו נישט, װי ער האָט געװאַרט ואַפֿעהײט און אין שלאָף. 
אויף דיר, אַז דו זאָלסט מיט אים ועדן, דו זאָלסט זיך אפילור 
מי געבּן אים צו פאַרשטייןייי 

דו עמפינדלעפֿער! דו, װעלפֿער פילסט יעדעס װאָרט,. 
װאָס מען רעדט צו דיר און פאַרלירט אַזױי שנעל דעם מוטייי. 

דו פוילער! דו ביוט דיק און קײלעפֿדיק. אין דיין פּנים? 
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קאָן מען גלייך דערקענען דאָס זאָרגלאָזע, דאָט גאָרגישטי.ע א 
בּעטלערין קלאַפּט אין דיין טיָר און בּעט. אַך! ציסט זיך 
בּיסל אויס, װילסט איר עפּעס געבּן אפילו, נאָר ביוט מיד, אַוי. 
װעסט שטיל זיין, װעט זי מיינען, אַז קיינער איז נישטאָ אין 
שטובּ און זי װעט אַװעקגײן; װועסטו לאַנג אַװי פױל בּלײבּן! 
דיין גאַנץ לעֶבן אַזױ! זאָג!-- -- -- 

יאָ. די מענטשן װייסן נישט, װעלכֿע אוצרות ער האָט 
ליגן אין האַרץ, ער װעט אָבּער נאָך זיינע אוצרות באַװייון 
דער װעלט, דער זון-ליכֿטיקײט, דעם העלן טאָג 

װי קאָן דען א מענטש אָן ליבּע בּאַגרײפן, פעיק זייך צו 
צאַנעמען און פילן דאָס שײיגע-יענץ גרויסע צו פילן, װאָס 
געמט אין זיך אַריין דאָס ליבּע און שיינע, װאָס קאָן זיך אין 
אַ זעלטענעם אױגנבּליק נאָר אַנטדעקן פאַר א מענֿטש? 

ויאָ, װען גאָט זאָל אים העלפן גע אים די קראַפט, 
דעם כּח צו רעדן מיט אַן אמת װאָרט צוֹ יענע ענגהאַרציקע, 
גיײציקע און פוילע! אָבּער װאָס זאָל עס דען זײן, װאָס אַלל- 
מאָל, ווען ער נעמט זיך גריטן צו רעדן צו מענטשן געַמט 
זיין האַרץ אַװי וילד קלאַפּן און שלאָגן, אַװֹי, אַז ער מינט 
שטענדיק, ער גייט שוין שטאַרבּן! | 

גראַו פאַרטיפט זיך אין זיין אַרבּעט און צער הײליקער 
אויף דער װאַנט, װעמעס פיט סהאָבּן אויך אויסגעזען צו זיין 
פאַרקלערטע--קיקט אים 12 


שלו 
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זצ 


שוין אויפן אַנדערן שאָג מאַכֿט זיך גראַו גרייט אליפצו- 
יזוכֿן דעם לערערס פרוי, װאָס װוֹינט מיט אייזנהוטס מוטער. ער 
דערמאַנט זיך, דאָס אים האָט דער לערער געבּעטן, ער זאָל 
בּיי אים זיין, 

עס איז קאַלט, אָבּער די העלע זון שמעלצט דעם שנײ 
פון די דעלער און װוּ מען גײט, טריפט שװער אַראָפּ אַ טראָפּן 
אויפן הוט, אױף די אַקסלען אָדער אויף דער האַנט. פאַר די 
הייזער זענען קינדער, מענער און פרויען בּאַשעפטיקט ביים 
אויסהאַקן דאָס פאַרפרוירענע אייז. אומעטום הערט מען אַ האַקן 
ימיט אַ פּיקן, װאָס קלינגט פריילען אֶפּ אױף די שטײנערנע 
טראָטואַרן און ברוקן. עפּעס אַ העלער און ראַשיקער טאָן הערט 
זיך אויף אַלע גאַסן, װי אַ זינגען כּמעט. איף אַן ערשטן שטאָק 
יפון אַ הױז גלאַנצט אַ פענסטער אוֹן סדאַכֿט זיך, װי עפּעס אַ 
ווייטע זאַך, אַ בּענקלעכֿע װאָלט װינקען און גרוסן.. פאַר אַ 
פֿאַטע פון אַ קאָװאַל שטייט 8 שקאַפּע און גראַו קוקט זיך אין 
אין אירע גרויסע אויגן, װאָס גלאַנצן, װי צװיי כּשוף-שפּיגלען. 
ער גלעט איר בי דער מאָרדע און שעפּטשעט איר עפּעס אין 
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אויער, און דאָס פערד קוקט זיך אום, װי סיװאָלט עפּעס פאַר 
שטאַנעןי 
| די װינטערדיקע גאַס פּאַרלירט זין עפּעס און שװעבּט 

װאָס אַמאָל מער אַרױס מער אין דער זון. די זון קוקט אין 
אַלע פענסטער אַרײן און בּליצט פון זי אַרױס. זי בּליצט אױיך 
אַרױס פון אַלע העק און איזנס, װאָס האקן דאָס אײז. זי 
בּליצט אויך אַרױס פון יעדן טראָפּן, װאָס פאַלט פון די דעכֿער 
לאַנגזאַם און שווער. 

גראַו גייט זיין װעג צװישן די אַרבּעטנדיקע. ער קוקטי 
אויף זיי מיט אַ מאָדנעם שמײכֿל אין זיינע אױגן 

װאָס איז דאָט דאָס אויסטערלישע, יענע שיין, װאָס מען 
זעט אין דעם מענטשנס אױגן?--פרעגט ער--: זי האָבּן אַלע 
זון, לבנה און שטערן אין זײער בּלוט--דאָס מוז עס זיין? 
אָבּער--װאָס איז עס דאָך יענער בּאַזונדער גלאַנץ, יענער שײן, 
װאָס לײפֿט אַרױס פון דעם מענטשנס אויגן!-- -- 

גראַו װינקט צו דער קלינער חבּרה, װאָס האַקן דאָס' 
אייז. און אַז ס'גייט אַדורך אַ יונג מיידל מיט אַן אָפן רױט: 
מויל--פאַרגאַפט ער זיך און באַלד נעמט ער איר דערשראָקן 
נאָבֿקוקן. דאָס מיידל קוקט צו אים, גרוסט און װערט גלייף 
רױיט. ‏ / 

יאָ--טראַכֿט גראַו--: עפּעס בּאַזונדערס שיינס איז דאָ אין 
די יונגע מיידלעך אויבּ ס'איז זומער, אָדעֶר װינטערן די פיגל, 
די בליטן, קינדער און יוֹנגע מידלעך--זיי אַלע זענען פוך 
דעם בּאַזונדערן, פון דעם שיינעם-- -- 

ער קוקט נאָך דעם ינגן מיידל און װערט שיר נישט" 
איבּעױגעפאָרן פון אַ לײכֿט יעגער-וועגעלע. דער יונגער פריי- 
הער פאָן הענענבּאך איז דאָס אַדורכֿגעפאָרן און ער אַלײן האָט" 
געטריבּן דאָס פערד. | 
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גראַו גייט אַדורן די שטאָטישע ראָגאַטקע, װאָס שטײס 
פיט אַ טורם. ס'איז היינט זייער אַ שיינער טאָג, פראָפֿט ער-נ 
דאָס מוז יעדערער זאָנף | | 

עט אָטעמט טיף אָם, נעמט אין זיך אַרײין די פריסץ 
לופט און פיל , װי זיינע אויגן װעָרן העלער און עֶר אַלײן 
נעמט זיך פילן פרייער. בּלויז לופט!--טראַכֿט ער--: דו ליבּער 
גאָט, מער נישט, װי לופט, װאָס די פייגל, בּיימער און מענטשן 
אָטעמען זי. אָבּער--װאָס איז דאָס דאָך אַזעלכֿעס לופטן.. 

ער קוקט אַרױף אין דער הויך און זעט די לופט, װאָס 
גלאַנצט, װי זי װאָלט זיין פון העלע קרישטאָלן. די ביימער 
אין דער אַלעע שטרעקן די ציטערדיקע צוייגן אין די העצלע, 
זוגיקע לופט אַריין, 

פאַר זיינעץ אױגן שפּרײט זיך די װײיסע, וייטע עבּענע. 
אין דער זייט פון דער עבּענע ליגט דער פאַרױכֿערטער, שװאַר-. 
צער קליינער װאָקזאַל און פון אַ לאָקאָמאָטיוו, װאָס איז אַז 
גרויס, װי אַ קינדישער שפּילצײיג--הײבּט זיך אַ בּרוינער רויךג 
דער שני ליגט גאַנץ, נישט בּאַרירט אויף די פעלדער, נאָר 
דאָ און דאָרט האָט זיך דער װינט מיט אים געשפּילט: אַ הויך, 
קלעבּיק בּערגל אויפגעבּויט, אָדער אויפגעצײכֿנט אַזעלכֿע טרעפ, 
װאָס זען מער אױס װי ים-כֿװאַליעס. די פעלדער ליגן װײט 
און בּרייט בּאַשאָטן מיט שניי, װאָס זעט אױס, װי זאַמד באַ- 
שאָטן מיט בּריליאַנטן, פון דער ווייטנס זעט עס אױס, װי דער 
שניי װאָלט אָנגעהױבּן צו בּרענען: קאָליריקע פייערלעך טאַנצן,- 
הייבּן זיך און צוען זיך: העל-גרין, פייערדיק-ראָזאַ און שוועגל. 
געל-- -- 

אויף דער גאַס גייען דריי יונגע מיידלעך און אַ מאָגץ- 
רער, עטװאָס קרום-פּלײיציקער מאַן, װאָס טראָגט אַ געלן, אָפ- 
געטראָגענעם מאַנטל. זי איילן זיך נישט, נאָר גײען גאַנץ פאַ. 
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:מעלעך. די מיידלעך רעדן און לאַכן מיט קלינגנדיקע קולער 
:און דער קרום-פּלײיציקער מאַן, װאָס טראָגט אַן אָפּגעטראָגענעם 
-געלן מאַנטל מיט אַ רויט האַלז -טיכֿל מיט אַשפּיציק היטל עפּעס- / 
-שטאַמלט, ‏ טיילמאָל אַרײנואַרפנדיק צװישן דעם מיידלעשן גע- 
שפּרעך קורצע, אָפּגעריסענע זאַצן. 

צוויי פון די מײדלען, װאָס גײיען צוזאַמען געאַרעמט, 
זענען גאַנץ פיין געקליידט און זייערע האָר זענען פון פּראָסט 
דייטשן בּלאָנד. אויך אין גאַנג זענען זײ ענלעך אײנט צום 
צווייטן,. זיי האָבּן אויסגעזען, װי שוועסטער. 

דאָס מיידל װוידער, װאָס גייט אין זייער זייט, איז שוין 
יעטװאָס העכֿער און פריער אין אירע אַלע באַװעגונגען. זי 
האַלט דעם קאָפּ שטאָלץ, װֹי אַ שטאַרקע חיה אין װאַלד. זי 
יטראָגט א לאַנגן לײכֿטן פּאַלטאָ פון זיידן-האָריקן פילץ און אַ 
יקליין פוטער-היטעלע אויף דעם װוּנדערלעכֿן, רייכֿן, שייגעם 
שװואַרצן קאָפ האָר, װאָס איז געקעמט אין לאָקן. אַ דינער גע- 
לער װואַל פֿליט איר אָרום אױיף די אַקסלען און פּלאַטערט- 
-אויף פריילעך אין דער לופט, אינם װינטל. 

גראַר זעט איר גײן און עפּעס פון אירע בּאַװעגונגען 
פֿאַפּט אים אויף, אַװי פילבּאַר, װאָס רירט אים שיר בּיז טרערן. 
ער גייט מיט דער גאַנצער נשמה פון דער פרי, מֿיט דער 
גאַנצער שװעבּנדיקער, פלאַטערנדיקער נשמה פון דער פרו, 
יװאָס איז אין דער ווייט ערגעץ, װאָס װאַרט; בּענקט, ציט און 
-האָפֿט,.. 

דער מאן אין איר זייט װידער, ער גײט נישט, נאָר 
שלײפֿט זיך אין שלעפּנדיקע טריט. ער איז עפּעס צאַמענגע- 
דריקט, געקאָרטשעט, ער איז מיט זיך פאַרטון, ער קוקט אַרײן 
:אין זיין אייגענער נשמה--כאָטש עֶר פּלױדערט אויך טײלמײל 
:און לאַכֿט, | 
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זי אַלע פיר האַלטן גְרֹאון איין. כאָטש דער װעָג אי 

שוין טיילווייזן פריי געמאַפֿט פינם שניי--דאָך גײט עֶר הינטער' 
זײ און הערט זיך צו װאָס זל רפײן 
0 --האָט איר געהערט די געשה פונם מאַן, װאָס דעם 
דאָקטאָרס קוטשער האָט אין אָװנט אין גאַס געפונען אינם 
שניי?---ווענדט זיך דאָס מיידל מיט די שװאַרצע האָר צו דעם 
מאַן, װאָס גייט אין איר זייט און טראָגט שליט-שיך. זי רעדט. 
שאַרף מיט א קוים הערבּאַרן פרעמדן אַקצענט, 

--אַדעלע!--רופן אויס די שװעסטערן שטיל און לאַכֿן 

דער מאַן מיט די שליטן-שיך שמײפֿלט לײכֿט. 

-יאָ--זאָגט ער-: כ'האָבּ די געשיכֿטע געהערט--אודאי, 
נאַטירלעך האָג איך זי געהערט--אויף צומאָרגנס, אָבּער--איך' 
קאָן אייך שװערן-- 

--שװערט נישט בעסער!-זאָגט דאָס מײדל װייטער--+ 
אַזױ לײכֿט קאָן מען געפרוירן װערן אין שניי | 

-יאָ,,. װי לײכֿט איך װאָלט אין שניי געפרױרן גע-. 
װאָרן. 

--איר מעגט זיך שעמען. איך אױף איער אָרט װאָלט 
זיך זיכֿער געשעמט. | | 

--אודאי, יאָ, איר װאָלט זיך געשעמט, פריליין הע 
נענבּאך. 

--איך זאָג אייך, אַז איר גייט צו גרונט. איר זענט א 
גאַנץ אַריגינעלער מענטש, אָבּער אַן אָפּגעלאָזטער. אפשר זענט 
איר אַן אַריגינעלער מענטש נאָר דערפאַר, װאָס איר זענט אַזאַ 
אָכגעלאָזעגער. 

דער יונגערמאַן מיטן שפּיציקן היטל לאַכֿט: 

--װײ קלוג!-זאָגט ער-: װי קלוג איר האָט עס געזאָנט 
איצט.--און ער געמט אָן מיט צװיי שפּיצז פינגער זיין היםל,, 
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הײבּט עס אין דער הױך און לופטערט עס אין דער לופט-} 


שי קלוג! װי פאַרשטענדיק!--שעפּטשעט ער. 


| -אָ, ס'איז מיט אייך גאָרנישט אָנצוהייבּן!--זאָגט קאַלט 
דאָס יונגע מיידל און װענדט זיך צו אירע חברטעס, 
אַ מינוט איז שטיל. בּאַלד הייבּן זיי װידער אָן 

--לאָזט אייך רעדן-זאָגט זי--: איך זאָג אייך, אַז פ'װועל 

מיין בּרודער נישט ערלויבן מער צו אייך צו קומען. צו משוגע, 

צו װילד זענען די צװאַמענקונפטן בּיי אייך אין שטובּ. דרי 

געכֿט, אײנע נאָך די אַנדערע, האָט ער בּיי אייך פאַרבּראַכֿט, 


. און עס ווערט נאָך בּיי אייך געשעילט אין האַזאַרד, נישט אמתן 


די נאַכֿט האָט ער דאָרט בּיי אייך פאַרשפּילט צװיי הונדערש 
מאַרק, 

-װאָס האָט ער פצרשפילט! 

--צוויי הונדערט מאַרק. היינט האָט ער געװאָלט, אַז איך 
זאָל זײ אים געבּן; גאָט װײס, ס'איז אַן עולה פון אייך! נאַ-. 
טירלעך, אודאי מון ער באַצאָלן, װען עָר האָט דערויף זין 
ערן-װאָרט געגעבן. אָבּער איר בּאַגײט אַ זינד--ער איז דאָך 


נאָך זײיער יונג! 


דֹעֶר קרום-פּלייציקער מאַן בּרעפֿט אויס אין אַ געלעפֿטער: 
--אָבּער סי'איז דאָך נישט אמת קֵיין אין װאָרט, קיין 


איין זילב פון דעם אַלעם, װאָס איַר האָט דאָ דערצײילט-זאָגט 


ער--: קיין איין װאָרט נישט, קיין איין זילב אפילו נישט! ער 
איז דאָך אַ גאנצע װאָך נישט געװען בי מיר, ס'איז קיינער 
פײ מיר אַ גאַנצע װאָך נישט געװען. װי אַזױ האָט ער בּײ 
מיר צוויי הונדערט מאַרק פאַרשפּילט. װי אַװי? איך האָבּ מיט 
אים נישט געשפּילט--איך שװער אייך דערויף! 

---שוין, גוט! איר װעט דאָך קײינמאָל נישט נאָכֿגעכּן, איר 


װעט אַלעמאָל לייקענען--דאָס איז גאַנץ פאַרשטענדלעך. איך 
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װעל אייך טָבּער שיקן נאָליצײ אין שטובּ אַרײן. יאָ, מיין הער, 
איר מעגט עס װיסן. אַװי אמת, װי איך גי דאָ, װי כ'ורע? 
עט טו? איר װײסט דאָך א יך גאַנץ גוט, דאָס האַזאַרד אִיז 
פּאָליצײילעך פאַרבּאָטן, נישט אמת; 

דער מאַן קלינגט מיט די שליט-שיך, װאַרפט צו דעם 
מיידל אַ בּייזן בּליק און שמײכֿלט בּאַלד װידער: 

--װאָס איר זאָגע?--רופט ער אויס.-ז איך האָה פאַר דער. 
פּאָליצײ גאָרנישט קיין מורא. איר װײסט, איך גיב יעדן פון 
זײ אַ פּלאַש װיין און זי טראָגן זיך באַלד אָפּ, איבּריגענט, 
פרייליין פּאָן הענענבּאַך, האָט די שפּיל איינגעפירט איער אי. 
גענער בּרודער, װען ער איז געקומען פון מאָנטע קאַרלאָ. 

; אַ וויילע בּלייבּט דאָס מיידל שטיין שטיל, בּאַלד זאָגט זי 

--ער איז דאָך נאָך אױף זיין גאַנץ לעבן נישט געװען 
פין מאָנטע קאַרלאָ! 

---אַלזץן, האָט ער דאָך אויך קיין הונדערט און פופעיק 
שױיזנט מאַרק נישט פאַרשפילט, װין זאָגט ער ליגןן 

--ער מאַכט זיך פּראָסט א ויץ. דאָס איז עסן 

דער יוגגערמאַן געמט אַראָפּ ס'היטל, פאַרנײגט זיך, און 
שמייכלט: | | 

--הער פאָן הענענגאַך זאָגט נישט קיין ליגן--רופט צִר 
אױס-: ער מאַכֿט עס נאָר אַזאַ װיץ מיט מיר. יאָ, דאָס מו 
מען זאָגן, ער נאכֿט זיך נאָרלוסטיק איבער מיר! ער זאָגט, 
דאָס ר'האָט צװײ הונדערט מאַרק פאַרשפּילט, און צוריק יט 
דרי טעג איז ער בּײ מיר געװען און געבּעטן צװיי הונדערט 
מאַרק, ער דאַרף נױטיק צו האָבּן, איך האָבּ אים נישט גץ- 
געבּן, יאָ, איך גיב שוין קיינעם נישט מער. קיין פעניק גישט. 
מען האָט מיך אין דער לעצטער צייט צוויי מאָל גוט אָננץ- 
לערנטן 
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גראַוּ קויכט אין שניי און גײט כּסדר אַיום דער געזצ?" 
שאַפט, מאַפֿנדיק אַזעלכֿע גרעסערע האַלב-קרייזן, הינטער אים' 
מורמלט דער יונגערמאַן, ציט אױף זיך דעם געלן מאַנטל און 
קלינגט מיט די שליט-שיך, | 

-גיין! ניין!--שרייען די שוועסטערן. 

דאָס יונגץ מיידל טוט אַ שאָקל מיטן קאָפּ צו די שװועס- 
טערז און פרעגט אין אַ שאַרפן טאָן: 

--װאָס אין דען? 

דער יונגערמאן לאַפֿט כּסדר און רופט זיך אָפּ הויך! 

--די גאַנצע װעלט מאַכֿט זיך איבּער מיר לוסטיק--ערגאָ--. 
נו, זאָל איך מיך נישט אַ בּיסל לוסטיק מאַכֿן, װען מיר פאַר- 
גלוסט זיך, האַ? װאָס, בִין איך דען אַנדערש פון אַלע מענטשןן? 
איך ערלױבּ עס מיר צו פרעגן! מען דאַרף מיך אַ בּיסל אין 
אַכט נעמען! איך קָן אין אַ שיינע העלן טאָג מאַכֿן אַ סקאַבֿ". 
דאל און ס'וועט דערפון אַ טך גאָרנישט אַרױסקומען קיין טובה,. 
ס'וועט זיי גאָרנישט זיין אָנגענעט, ניין:--ער מורמלט נאָך עפּעס 
און זעט אויס צו זײַן זײער בּײז, צאָרניקי 

--איר זענט זײיער 8 געפּערלעכֿער מענטש!-זאָגט א"ב2, 
פון די שװעסטערן. 

די פרייליין פאָן הענענבּאַך זאָגט קורץי 

--טוט, װאָס איר װילט, אָבּער לאָוט מיך, גללעליגלטש 
מיט אייערע מעשות צו רו! 

אויף דעם בּעט דער יונגערמאַן אַנטשולדיקונג. אַוא {רע- 
מער מענטש, װי ער איז! װען ער ערלױבּט זיך נאָר צו 
שפּאַטן -- 

צי שטימען פאָרלירן זיך. גראַו זעט זיך שוין בּיים װפָטײ 
זל ער בּלייבּט שטיין און קוקט זיך אֲרום. 

אנטקעגנאיבּער דעם װאָקזאַל ווייזט זיך אַ װאַלד, איבּערן 
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װעג ליגן דאָרט אָנגעלײגט ברעטער, באַלקנט און לײטערט. 
דאָרט שטײט א נידעריקער, דיקער טו"םט מיט לידיקק פענס. 
טער, אויסגעהאַקטע--אַן אַלטעד טאַדטע-טורם --אָבּער אַ בּאַװוינט 
הוין אין אין ערגעץ נישט צו יַן 

דער לערער, דער לערשר לעווענהערץ אַלײן האָט דאָף 
אִים געזאָגט: בּאַלד נאָלן װאָקואַל! 

די געועלשאַפּט בלייגט אויך שטיין, די מיידלעך מורמלען 
אין דער שטיל עפעס, עצהנען זיך. דאַמאָלס פרעגט אים איי- 
גער פין רי שװעסטערן 

-דעד הער זוכט דאָ װעמעןן 

גראַו ציט דעם הוט; 

-ישָ, איך זוך דאָ אַ הויז--זאָגט ער. 

-דאָ שטייען נישט קין הײזער!-זאָגט דער מאַן מיש 
זי שליט-שיך, מיט אַ שפּיציק קול און לאַכֿט שפּאָטיש, 

גראַר האָט אים שוין געוען. ער האָט אַ געל פּנים, שַ 
קלייגע גאָמבּע און קליינע, שפּיציקע מויזן-אויגן, 

--יאָ--זאָגט גראַוּ-דאָ זעט טאַקץ נישט אױס, אַז סזאָל 
שטיין װױ אַ הױז-ז ער קוקט זיך אַרום-: מען האָט אָבּער 
דאָך מיר געזאָגט--איך זוך דאָ דאָס הין פוך אַ לערער, פון 
א געװיסן לערער לעווענהערץ. ו' 

--לעװענהערץ? 

די יונגע מײדלעך קוקן זיך איינס ס'אַנדערע אָן. זײ 
קלערן נאָך א װײלע און שאָקלען מיט די קעפּן די שװעס. 
טערן זענען אַזי ענלעך אינע צו דער אַנדערער, װי צװיי 
רויטע עפּל אויף איין צוייג. מען װאָלט זי נישט געקאָנט 
אונטערשיידן, װען נישט, װאָס אײנע פון זי האָט אַ קלײן, 
בּרוין װאָרצעלע אײף דער בּאַק. זיי האָבּן ביידע פרישע, קײי. 
לעכֿיקע פּנִימצָר מיט רויטע גאַקן און פאַרטרוימטע בּלאָע אויגן. 
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די פרייליין פאָן הענענכאך זעט דאָטמאָל נישט אויס אַזױ 
בּלאַס, װי דאַנאָיס, װען גראַו איז געװען בּיי זי אין הױז. 
אירע בּאקן זעגען איבערגעצויגן מיט אַ פיינע ראָזע קאָליר און 
די אויגן זעען דערפאַר אויס קלענער און העלער, נענטער-צו 
זענען זײ װײיסע. 

דער מאַן מיט די שליט-שיך הײפט פּלונים אָן צו כֿאַי 
כֿאָטשען. ער שטעקט אַרױס די שפּיץ נאָן פאָרויס, װי אַ 
רעדנער: 
| --עס איז דער לערער!-רופט ער אוױס--: אַזױ װי איך 
זאָג אייך: דער לערער. ער הייסט לענץ, מין געערטער הער 
לעװענהערץ!---װאָס זאָגט איר צו דעם, מיינע געערטע דאמען? 
אַ װוֹילער אײנפאַל--לעווענהערץ! . 

פרייליין פאָן העגענבּאַך עפנט ערשטוינט די ליפֿן. 

--אָ, סוזאַנאַס פאָטער!--זאָגט זי. 

-אַך, יאָ, סװאַנאַס פאָטער!-רופן אט די שװעסטערן, 
װי פון איין מויל, | 

-איך דערמאַן זיך טאַקע-זאָגט גראַר-: ער רעדט טאַקע 
פון זיין טאָכטער סוזאַנאַ. 

--אַזױ איז עס. ער װוֹינט טאַקע דאָ. נו, מוז מען 8'- 
ערשט אַדורפֿגײן דעם טוֹרם ביז צו דער בריק. דער הער גײט 
אין זעלבּן הויז, . װאָס איך. | 

! זיי. גייעַן צואַמען און שווייגן. 

--אַ שיינער טאָג.-זאָגט גראַוּ נאָך א וויילע שוייגן. 

יאָ--ענטפערן די מיידלעך, װי מיט איין מױל און קוקן 
אים אַלע אָן. | 

עס איז שיין: אַלע װענדן צוֹ אים דאָס פּנים. די, װאָס 
גײען אַ ביסל פאָרױס, מזן זיך אומקוקן, א בּיס? אױסבּײגן. 
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דער קוקט אַריין אין אַלע דרי פֹּאֶר אױגן און ער קלערט, װאָם 
ער האָט צו רעדן. 

פון איבער דער בּריק קאָן מען זען דאָס קל יינע היול 
ליגן אין פעלד. דאָס הייזל פיגט גאַנץ איינזאַם, אַלײן מיט די 
צוויי טריבּע, קלייגע פענסטערלעך, װאָס קוקן אַרױס פֿון שַּײ, 
װײט מון בּרייט אַרום זעט מען גאָרנישט אויסער דעם שניי, 
נישט קיין בּוים, גישט קין קוסט, אויסער אַ פּאָר שװאַרצע 
קראָען, װאָס קריכֿן לאַנגזאם אָרום אין פעלד. דאָס היול ליגט 
אָפּגערוקט פון דער שטאָט, װי אַ מושב- זקנים-הויז, װי די הו- 
טע פון די דאַכווקעס, װאָס שטײט דאָ; אַ צױם נעמט אַרום 
דאָס הייזל, װי קראַטן, אַ לײכֿטער הויך פון אַ דויך גייט אַרױס 
פון קוימען, װאָס מען האָט קוים געקאָנט מיט גוטע אויגן זען. 

דאָס הױן איו עס! 

גראַו נעמט אַראָפּ דעם הוט, 

-איך דאַנק אייך זײיער, מיינע דאַמען!--זאָגט ער אוּן 
שארנייגט זיך פֿאַר אַלֶע דריי יונגע מיידלעך, 

--גיטע, בּיטע! 

די פרייליין פּאָן הענענבאַך קוקט אים אָן. אַ { סעקונדע 
גראָבּט זי אַרײין אירע טיפע, קלאָרע אױגן אין גראַיס פּנים 
א'ן--דאַן זאָגט זי 

--װוי שיין איר האָט עס דאַמאָלס גערעדט!..--זי גיט אים 
די האַנט. זי שמײפֿלט, אָבֹּער איר מױל און די שטריכן אויפן 
כּנים בּלייבּן ערנסטע. 
די שװועסטערן לאַכן אויך. אַ פּאָר חן-גריבּלעך פאַװיזן 
אין זיערע באַקן און זײיערע װײסע, קלײגע ציינדלעך, 
גליצן, זי עפענען אױף זײערע גרויסע און לײכטנדיקע אױגן 
.אויף גראַון, | 
בראו פאַרנײגט זיך װידער, אַ ביסל פאַרבליפט. עֶר איז 
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קוים דרייסט די מײידלעפֿס. הענט. אָנצוֹרירן. ער ווערט רויט אוףל 
פאַרנײגט זיך נאָכֿאַמאָל מיט אַ נישט-געשיקטער באַװעגונג,. 

--גרוסט סוזאַנאַן! אַ סך גרוסן פון אונזערטװעגן! 

--מאָרגן װעלן מיר זיין בּיי איר--גיבּן די שװעסטעון צוֹף. 

דער יונגערמאַן גיט זײ אָפּ די שליט-שיך. און גייט מיט? 
גראָון גלייך מיטן פעלד, זי קריכֿן בּיו די קניען. אין שנייג. 
גראַו גייט, װי אַ פאַרחלומטער. 

וי מערקװוירדיק!--טראַכֿט ער--: װי מאָדנע! און גישמ" 
װוילנדיק דרייט ער זיך אס און קוקט די מיידלעך נאָך.--נו,. 
מיר פאַלט איצט איין, אַז כֿ'האָבּ דאָס מיידל שוין געוען. דאָס 
איז געװען אין חלום, בּין איך מיט איר געגאַנגען אין עפּעס 
אַ וויסטע--אונטער אַ רעגן פון שטערן-שיין, יאָ, דאָס זענען דפי 
זעלבע אויגן, און בּאַזונדערס איר אַרט גיין און טראָגן דעם: 
קאָפּ--װי מאָדנע איז דאָס לעבןן 

ער הערט כּמעט נישט, װאָס זיין בּאַגלײטער רעדט, כֿאָטשז: 
ער האָט צו אים, אױים געוויסע טעמים, אַ סך אינטערעס. 
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דער מאַן מיטן געלן פּנים און קליינע מויון-אויגן, הײבּט 
-גלייך אָן צו רעדן. ער רעדט האַסטיק און װײטער אַרײן, אָך 
שום פּויזע, בִּיז זיי קומען צו צום הײול. ער כֿאַכאָטשעט און 
הוסט,4 וען ער רעדט און קוקט כּסדר אָן גראַון מיט זיינע 
לבלינדלדיקע אויגן, אָבּער יעדעס מאָל, װאָס גראַו גיט אַ קוק 
.אויף אים, הײיבּט ער גלייך אָן צו זוכן אִין שניי. ער פֿאַכֿאָ. 
יטשעט אויך, וען גראַוּ גיס זיך אַ גליטש אויס אין פעלד, 
פריער האָט ער גערעדט מיט אַ געצװוּנגענער העפלעפֿ. 
"קייט, איצט אָבֹּער רעדט ער מיט אַ פרייען, כּמעט חוצפּהדיקן 
קול, אַװי װי אַ סך מעגער, װעלכֿע װערן בּאַלד אַנדערש, װױײ 
גאר זי פֿאַרלאָון די געזעלשאַפט פון פרויען, - 

--איר ערלויבּט דאָך מיר, אַז פֿ'זאָל אייך בּאַגלײיטן!-- 
- הייבט ער אָן און לופטערט זיין שפּיציק היטל אין דער לופט-} 
| יאָ, פֿ'האָבּ געהערט װי אַזױי דער הער, אויף װעלכן אַרט איר 
האָט זיך צונױיפגעטראָפן מיטן לערער, מען האָט עס מיר דער- 
|ציילט. איר האָט דעם לערער זיכער נישט געקענט, אַנישט 
-װואָלט איר געווען אַ בּיסל פאָרזיכֿטיקער, איך מוז אייך ליידער 
יזאָגן, אַו מען מוז דאָ הי מיט זי מענטשן זיין פאָרױיֿטיק! 
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אפילו די געצילװאָטצ מענטשן: דאָקטױרים, פּראָפּעסאָרן, זי" 
זאָגן אייך צו דאָס טעלערל פון הימל און--מעגן גאָרנישט. מען. 
קאָן הי געלט פאַרלירן; דו ליבער גאָט! 

--קענט איר דעם הער לענץ!--פרעגט גראַ 

--אַ פראַגע צי איך קען אים! יעדער מענטש קען איםי 
ער קומט אויך טײלמאָל צו מיר, אינמיטן דער נאַכֿט קומט ער' 
צו קריכֿן, ער טאָר זיך נישט װייון אין דער שטאָט. 

--ער טאָר זיך נישט וייזן אין דער שטאָט! װאָס הייס: 
דאָסז 

דער יונגערמאָן צוט אַרױס פון דער קעשענע אַ שְטיקל 
פּאַפּיראָס און פאַרױכֿערט. . 

-דעֶר האָט אַן אויסוויין פון דער שטאָט, מיין הער!--- 
זאָגט עֶר לאַכֿנדיק מיט עֶפּעס אַ געוויסן פאַרגעניגן און ציש' 
דְעָם פּאַפיראָס .--אויך זיין פאַמיליע: זיין פרוי, זיין טאָנטֶער,. 
קיינער טאָר זִיךְ נישט בּאַװײַזן אין דער שטאָט.-טאָר דאָ קײן. 
שװעל נישט איבּערטרעטְן. 

--יאָ, װאָס האָט עֶר דען געֶטון אַזעלכֿעס?--פרעגט גראַר 
און בְּלײַבְּט שטיין, 

--ער האָט-זאָגט דער יונגערמאַן פליסטערנדיק און כֿאַײ. 
פֿאָטשענדיק--+ עֶר האָט זי אַ בּיסְל צעקיילט! צוערשט די פֹּאָ- 
ליציאַנטן אָון--נאָכֿדעם דעם בּירגערמייסטער אַלײַן, ווייל ער" 
האָט אים אָפּגעזאָגט. ער איז דאָ געװען אַ לערערי 

--פאַרװאָס װערט ער דען אָפּגעַזאָגט} 

--אָו עֶר טוט עולהס. ער פְלעָגט אויך טריגקען מעה, 3 
עֶר האָט געְקאָנְט פאַרטראָגן. ‏ אײנמאָל, בַּאַלֹד אינדערפרי, ליגט. 
ער שכּור אױיפן מאַרק,--פּונקט ווען די זון האָט גענומען אױַפְ-. 
גיין, ‏ איך מוז לאַכֿן, װען איך דערמאַן זיך נאָר! װאָרום איךי 
האַבּ אִיט נאָך געזען ליגן פריער, איידער נאָך ס'האָט אים װאָר" 
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געוען, פֿ'האָל געװאַרט און געקלערט: װאָס װעט דערפין אַרוֹיס 
קומען! ער ליגט אַװי קאמיש. ער ליגט אַוי, װ" איינער, װאָט 
װיָל מאַכֿן עטעס אַ גרויסן שפּרונג. טראַכט איךף זיך, ס'ועט 
שוין בּאַלד זיין פון װאָס צו לאַכֿן באַלד הײבן אָןְ אַנצוקומען 
מענטשן. עס הייבּן אָן צוקומען קינדער, װאָס גײיען אין די 
שׁולְן. ס'קומען מענער, ס'יקומען פרויען און ער לינט זיך און 
שלְאָפְט. ער איז נאָך אַלץ געװען שכּור; װאָס איך האָבּ דאַ- 
מאָלס געלאַכֿט! 

- דערפאר האָט מען אִים אָפּגעַזאָגט? 

ניין, ניין! דאַמאָלס האָט ער נצָךְ געלערנט מיטן ביר" 
גערמייסטערס טעפֿטערל,--דערמאַר האָט מען אִים נישט אֶפּגע- 
זאָגט. די פרוי זיינע איז דאַמאָלס געלאָפן צום בּירגערמײיַסטער, 
געפאַלן אים צו די פיס, געװיינט, געבּעטן -רחמים--ניין,+ דער- 
פאַר האָט מען אים נישט אָפּגעֲזאָגט, נאָר שפּעטער. ער האָט 
אַזעלכֿע אויסטערלישע אײינפאַלן און טוט עולות נאָךְ עולות. ער 
זאָגט צו די קינדער: הייגט װעט מען נישט לערנען, עס איו 8 
צו שיין װעטער אין דרויסן! מירן גיין אין װאַלד אַרײן דאָס 
איז דאָך נישט קיין שולע, נישט אמת! ער האָט זײַ גאָרנישט 
געלערנט. ער האָט זײ נאָר, דורך די גאַנצע טעג, מעשהלעך 
אן לצגענדעס דערציילט. אָבֶּער דאָס אוניניקסטע, װאָס ער 
האָט געטון, זעט איר, דאָס האָט אים אויך דעם קאַרק געבּראָכֿן 
יאָ, ער גייט מיט דער גאַנצער קלאַס שפּאַצלר'ן---ער האָט בּלִויך. 
מיידלעך אין זיין קלאַס--גײט ער מִיִט זײ שפּאַצירן אין אַ 
הײסן טאָג, אין יוֹני. זענען זיי צוגעקומען צו אַ טײכֿל. װ" 
כ'האָבּ שוין געזאָגט, איז געװען זײער הייס. װאָס מיינט איר 
טוט ער? ער זאָגט: אַלע אױסגעטון! נו,--איר קאָנט שוין פאַר- 
| שטיין: דאָס גייט בּיי די קליינע מײַדלעך צו הוי-הוֹי--איינס- 
צוויי און זי זענען שוין אין װאַסער און פּאַטשן אַרום.-דרייסיק 
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קינדער. און ער, לעגץ, זיצט און לאַכט, פּלוצים אָבֹּער בּאַ- 
זוייזט זיך דער קאַטױלישער גלח, דער גייסטלעכער ראַט, א 
פעטער, מוסקולירטער הער--ער קומט-אַװי איז עס געװען--דער 
לערער מוז גיין. אָבּער הערט, הערט: ער גייט נישט! אסור, 
ער גייט נישט! 

--ער גייט נישט? | 

--גיין. אַזױ זאָגט ער, אַזױ זאָגט ער צו מיר: איך װעל 
נישט גיין--זאָגט ער, מירן שוין זען! איך װעל מאָרגן װייטער 
לערנען און קומען זיי--װאַרף איך זי אַרױס. טו עס--זאָג איך 
צו אים--װאָס פאַר אַ װוֹילער שפּאַס דאָס װעט זיין, אַ שפּאַס, 
װאָס איז גאָרנישט צו באַצאָלן! ער זאָגט, אַז דער בּירגער- 
מייסטער מעג עס א בּיטל אין אַכֿט נעמען-ער קען געבּן קלעפּ, 
גישקשה. טו עס--זאָג איך צו אים--טו עס, עס װעט זײין גאַנץ 
אינטערעסאַנט, דו געמסט דיך אָן פאַר מיין פאַמיליע, האַז יאָ-- 
זאָג איך--דו קאָנסט גאַנץ רוּיק זיין. טאָ הערט-זשע, מיין הער, 
ער טוט עס! ער לערנט װײטער און זי קומען און וילן אים 
אַרױסװאַרפּן--קײלט ער אָן אַ ביסל די פּאָליצײ און--נאָכֿדעם 
גײט ער אין ראָטהױן און קילט אַ ביל דורך דעם בּירגער- 
מייסטער, פריער נאָך פאַר אַלע שרייגער-- 

דער יונגערמאַן לאַכֿט און הוסט, 

--כ'האָבּ קײינמאָל נישט אַזױ געלאַפֿט, אַזאַ מענטש.-ער 
מוז זיך דאַן אַנידערועצן װאָכֿן און חדשים לײדיק--ער פאַר- 
לירט זיין שטעל, זיין בּיסל בּעל-בּתישקייט, זיין ביסל פאַר- 
מעגן--אַלץ, אַלץ--האַכֿאַכֿאַ!--איצט רייבּט ער זיך ערגעץ אַרום 
אין דער װעלט און זיין פרוי און טאָכטער זענען הי איך 
גלויבּ, אַז איר װעט זיי טרעפן. 
זיי קומען נענטער צו צום הײז? און גראָוס האַרץ הײיבּט 
עפּעס מאָדנע אָן צו קלאַפּן 
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--1י פרוי קריגט גאָרנישט קיין שום פענסיע?-פרעגט ערי 
--אַ פּענטיע? װי אַזױ זאָל זי קריגן אַ פּענסיע,. װי 8 
ינא 
--הם. זי האָט אויך גאָרנישט, קיין שום פאַרמעגן נישט! 
--האפֿאַכֿא! א פאַרמעגן, אום גאָטעס װילן!-- 
--איז זי, הייסט עס, זייער אָרעם!-זאָגט גראוּ צו זיךג-- 
/װאָס זאָגט איר, ס'איז נישט מעגלעך, דאָט מזאָל איצט טרעפן 
דעם הער לענץ אין שטובּ?-שאָקלט ער מיטן קאָפּ און קוקט אָן 
:דעם מאַן מיטן געלן פּנים, 

דעו מאַן מיטן שפּיציקן גאָמבּעלע און קליינע מויזן-אויג 
|קאָרטשעט זיך װי עפעס צוזאַמען און זאָגט אַ בּיסל צעמישט: 

--ניין! איך גלויבּ נישט,. ער איז אַװוי לאַנג אין שטטבּ. 
-בּיז זיין ווייב פאַריפֿט אים אויס אוֹן--דאַמאָלט איז ער װידער 
נישטאָ, יאָ, כֿ'האָב אויך געהערט דאָס ער האָט אין וויינבּערג, 
אין אַ גוט עפּעס, אַלע שױבּן אױסגעשלאָגן--כֿ'רעכֿן, אַז ס'איו 
אים שוין געװוען גוט װאַרעם. און, אפשר איז ער איצט גראָד 
דאָ--װער ווייס עס! ער איז זייער אַמואַנט, ער קען דעקלאַ. 
מירן--װאָס ער קען אַלץ! ער קען אײך גאַנצע שטיקער טעאַ- 
טער פּאָרשטעלן, ער האָט מיך שוין אַמאָל אַװי אַ גאַנצע נאַכֿט 
-געוויילט, 

--איר האָט אים זײיער ליב צוֹ הערן, האַן 

--פאַרװאָס מיינט איר אַזױ? 

--יאָ, פֿ'מיין אַזױ--זאָגט גראָו און לאַכֿט, 

--יאָ, ‏ איך האָבּ טאַקע ליב--ענטפערט דער ינגערמאַן 
ימיטן שפּיציקן גאָמבּעלע און װערט רױט אַבּיסל און גלינדלט 
-מיט די אויגן--: ער דעקלאַמירט אָפט אַ גאַנצע נאַכֿט בּיי מיר, 
-בִין ער הייבּט אָן צו לאַכֿן-- 

--צו לאַכֿן} 
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--יאָ, צום סוף צעלאַכֿט ער זיך שטענדיק, גאַנץ 0 עָק= 
לעך, אַזױ, אַז איר קריגט פאַר אים מורא--דאַמאָלס אין עָר 
געפערלעך--אָט זענען מיר שוין דאָ! 

ער עפנט דאָס נידריקע טירל פון גאָרטן און לאָזט אַרײין 
צוערשט גראַון. 

דאָ, אין דרויסן הערט מען נישט קיין שאָרך. דאָס הז 
ליגט אָן יעדן שפּור פון לעבּן--טויט, אַ בּאַזונדערע שטילקייט' 
און איינזאַמקײט הערשט דאָ. און אפילו דער װינט, װאָס. 
קרייזלט אַרום אויף די װענט, אפילו ער זעט אױס צו זיין אַ 
בּאַזונדערער, | 

דער מאַן מיטן געלן פּנים קלאַפּט אָן אין די הויו-טיר. 
זײ שטייען אײינער אַנטקעגן דעם צװייטן און װאַרטן. גראַוּ 
קוקט זיך גוט צו צו זיין בּאַגלײטער: אײגנטלעך איז זיין פּנים 
נישט געל. עס זעט זיך אין אים אַ סך שאַטירונגען פון געל 
בִּיז גראָ--נעבּן די שלייפן, אַ פיסל גרינלעך. עס איז געװען פון 
קליינע גריבּעלעך דורכגעצויגן, װאָס האָבּן זיך פעכֿער-אַרטיץ: 
אַרױסגעװאָרפן פון די אױגן-װוינקלען און גאָנט בּיים ‏ מויל 
אַרײנגעגראָבּן. די גריבּעלעך זענען געוען גראָע און מען האָט 
געקאָנט מיינען, אַז אין זי ליגט שמוץי די האָר אױף זיינע. 
קינען שטייען אָפּ, װי אַ באָרד פון אַ סאַרנע. די האָר זענען 
פון אַן אומבּאַשטימטער פאַרבּ. זי זעען אס פײכֿט און קלע- 
יק און נעבן די שלייפן--גראָלעך. זײנע אױגן זענען לײכֿט- 
אָנגעצונדענע, קליינע, נייגיריקע, װאָס בּאַװעגן זיך איבּער די 
טריבּע ווייסלעך אַהין און אַהער, מיט. די ברעמען קװעטשט ער 
כּסדר. 

דאָס פּנים זאָגט נישט קין בּאַשטימטן כֿאַראַקטער: שרע- 
קעװדיקייט, דרייסטקייט, נאַרישקײט און קלוגקייט, רחמנות און 
גייזקייט, גײציקייט-אַלץ קאָן מען געפינען אין אַזעלכע שטריכן. 
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גראָו דערועט אָבּער אַפּאָר שין-געצײכֿנטע ליפן, װאָט ציען 
זיך צוזאַמען און בּאַהאַלטן זיך אונטער די דינע, פייבטע װאָנסן, 
װאָס הענגען װי שטענגלעך אַראָפּ איבּערן מויל, 

זייערע בּליקן טרעפן זיך צװאַמען און דער מאַן מיט' 
דער באָרד אויף די קינען װי בּיי אַ סאַרנע--הערט פּלוצים אויף. 
צו בלינדלען. דאָס בּלוט קומט אים אִין די בּאַקן, אַזו װי ער" 
װאָלט כלוצים שטארק דערשואָקן געװאָרן. בּאַלד װערט ער 
כלייך. ער ציט אַראָפּ דאָס שפּיציקע היטעלע און זאָגט מיט אל 
קוים הערגאַרע שטימע: | 
= --אייזנהוט, 

גראו שטעקט אים די האַנט. איינהוטס האַנט איז פײיכֿט 
גון שװאן.. 

דער מאַן מיטן געלן פּנים נעמט בּאַלד וידער בלינדלען 
ער ציט צוניף ס'שנים און קנייטשט און שמײבֿלט. אַזױי, דאָס 
מען זעט אַרױס זיינע בּרו נע, מיאוסע ציי, יי 

| -איך ד ני אייך!-זאָגט ער-: עס איז מיר זײער אָנגע=- 

נעם יבר 8}לאַנטשאַפט.. 

ער וע ז האַסט-ק, שפּרינגנדיק, אַזױ, דאָס מע. אָן זאָגן, 
אַז זיין קול בּלינדלט, 

די טיר פון הויז עפנט זיך שטיל און אַ קרענקלעך, דאַל . 
מיידל מיט אַ פּאָר בּיינערנע ברילן-גלעוער אױף דער גאָ-- 
פלייגט שטיין אין דער טיר, 
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--גוט מאָרגן, מאַמעלע!--זאָגט אייזנהוט צו דעם קרענק- 
ילעך אויסגעדארטן מיידל, װאָס עפנט זײי די טיר. ער װייוט אָן 
|אויף גראון און שאָקלט מיטן קאָפּ סודותדיק צו אים--: דאָס 
איז אַ הער פון וע 'כט, װאָס דאַרף צו אייך 

דאָס מטַמעלע װערט עפּעס איינגעשרומפּן און קוקט דער- 
ישראָקן פון אונטער די בּרילן אַפער. זי פרובּירט שמייכלען. 

--ס'איז נישט אמת!--רופט אויס גראַו און ציט אַראָפּ דעם. 
הוט, מ כנדיק טריט װײטער--: דער הער איזנחוט שפּאַסט, 
-איך קום א ויל אײגנטלעך גאָרנישט-- 

אי זנהוט שמײפֿלט: 

--ניי ! זאָגט ער און האַקט איבּער גראָיס רײיד--: איר 
/האָט נישט װאָס מורא צו אָבּן, מאַמעלע. דאָס איז אַ הער, װאָס 
איו אייך עקומען בּאַזוֹכן--הער פיקאַר גראַו 

;ראַוּ פאַרנײיגט זיך און זאָגט, דאָס ער װאָלט געװען 
זייער גליקלעך צו טרעפן דעם הער 'ענץ און זיך מיט אים 
גענטער צו בּאַקענען-אַן אױסגעצײכֿנטער און אינטערעסאַנטער 
מאַן א ר. ער האָט אים טאַקע פאַרבּעט אויף אַ בּאַו 

דאָס מאַמעלע עפנט דאָס פאַרװעלקטע גליל, מאַכֿט פֹּאָ- 
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קליינע טריט צוריק און פאַרנייגט זיך פאַרשעמט און מײירליש. 
זי איז קליין, דאַר און אָן בּרוסטן, װי אַ מיידל. מיט די פעך. 
שװאַרצע האָר און די געבּױיגענע נאָז זעט זי אויס, װי אַ קלײ. 
נע, אַיינגעשרומפּענע יידישע פרוי. זי קוקט שטאַר מיט גרויי. 
סע פרעגנדיקע אױגן, װאָס זעען אױס װי שװאַרצער זאַמד, 
װאָס איז פאַרשטױבּט. אַזױ קוקט זי אַרױף צו גראַון און. 
שאָקלט לאַנגואַם מיטן קאָפּ. . . 

--איר האָט אים געזען?--פרעגט זי שטיל, זינגנדיק און 
איל קול ציטערט--: ער אין נישטאָ הי--שאָקלט זי טרויעריק, 
.מיטן קאָפּ און װוייזט מיט אַ קאָפּ-בּאַװועגונג צום פעלד אַרױס--} 
ער װעט נאָך האָבּן מיט מיר צו טוןן 

זי פּרובּירט שמײכֿלען, 

-יאָ, ער װעט נאָךְ האָבן צו טון!--רופט אייונהוט בייז. 
אויס און גייט אַרײן אין הױז, 

דאָס מאַמעלע שטייט מיט אַראָפּנעלאָזטע הענט. זי װייס. 
נישט, װאָס זי האָט צו טון. זי ציט דעם אָפּגעשאָסענעם טער. 
קישן שאַל ענגער אונטער די שמאָלע אָרעמס אַרונטער און. 
קוקט גראַון אָן פאַרצוײיפלט, | 

און גראַו שטייט נאָך אַלץ אויף איין אָרט. ער קוקט אָן 
דאָס מאַמעלע, די טיר, דאָס הױז. ער קוקט אױף די טריבע, 
מאַטע פענסטערלעך און װענדט זיך צוריק מיטן בּליק אױפן 
מאַמעלע. 

--װי פאַטאַל! װי פאַטאַל;--זאָגט ער און עס דאַפֿט זיף, 
א ער װיל שוין אַװעקגײן. עֶר גײט נישט. ער פאַרקלערט זיך,. 
װערט אַ בּיסל רױט און הײבּט פּלוצים אָן האַסטיק, שנעל צו 
רעד יאָ, װי אנאָנגענעם אים איז, װאָס ער האָט דעם הער 
נישט געטראָפן. ער האָט זיך פריער זײיער געפרײט, אַז צִף' 
װעט קאָנען מיט אים רעדן. און אפילן נאָך מער-- 


58 


--קאָן איך אפשׂר צוּװאַרטן אויף אים! 

---װואַרטן? | 

---יאָ, װאַרסן אוֹיף אים, װאַרטן,--חזרט ער נאָך אַמאָל 

* נער און ס'דאַכט זיך; װֹי ער װאָלט אין זיך אַלין גרײנגע- 
רעדט. ער קוקט זיך נאָך אַמאָל אום אויפן הויז, אױפֿן פענסטער. 
אוֹן שאָקלט מיטן קאָפּ אין דער װײטקײט, צום פעלד-; אִיז 

נישט מעגלעך, אַז ער זאָל פּונקט איצט אָנקומען! אָבּער-- נא- 
יטירלעך---שטער איך אייך אפשו?--געװיס זע איךף מאָדנע צו 
דרינגלעך אויס, פרוי לענץ, האַ! 

---שטערן? -- שמײבֿלט דאָס מאמעלע און שאָקלט מיטן קאָפּ+ - 
מיר. שטערן--קײינמאָל נישט!--שעפּטשעט זי--ז װען דער הער 
װאָלט מיר װעלן געבּן די ערע-- 

זי מאַכֿט אַ פּאָר טריט אױף צוריק און פאַרבּעט גראון, 
מיט אַ נישט געשיקטער אָבּער רירנדיקער באַװעגונג, צו זיך 
אין הױז, 

--די ערע װעל איך האָבּן|--זאָגט גראַו שמחהדיק און 
פאַרנייגט זיך מיט גרויס אַכפֿטונג פאַרן מאַמעלע--: װי ליגעט- 
װוירדיק ט'איז פון אייך, פרוי לענץ! | 

דאָס מאמעלע עפנט א טיר אויף דער רעפֿטער זײט. דאָס 
ערלטע, װאָס גראַל דערזעט, װען ער קומט אַהין אין דער 
װאַרעמער לוֹפט, װאָּס האָט זיך אָנגעזאַמלט פון דער קיך, װױױּ 
מען האָט בּיז איצט געקאָכֿט-דאָס ערשטע דערזעט ער אױף 
דער ערד א װיגנדיקע שיין פון אַ פייער און צװײ גלאַנצנדיקע 
גרויסע אויגן אין אַ בּלייך מאָגער פּנים. אַ קראַנק, קאַרליק- 
קליין מײידל זיצט אין אַ לען-שטול מיט אַ דעקע איבּער די 
קניען. זי קוקט מיט אַ טאָר שאַרפע, גרויסע, אַרױסגעזעצטע 
אויגן אויף יראוּן, פאָרשנדיק, | 

דאָס איז, הייסט עס, די סוזאַנאַ--טראַכֿט גראַ--: די איז 
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עס פון װעס דער לערער האָט גערעדש. ער װערט עפעס 
קלענער. ער גייגט זיך עפּעט אין און זעט שױן גישט אויס 
אצי מונטער, וי פריער, 
--דאָ איז 8 הער, סװאָגאַ!--זאָגט דאָס מטמעלע שטיל-; 
; הער--? 

--גואז. --גראַז שמײבֿלט, ער גײט צו צן די קראַנקע און 
פאַרנייגט זיך. ער נעמט איר קלײַנע, אױסגענעלטע װאַגט אין 
זייגער און זי לאָוט נישט אַראָפּ אַ סעקונדע. איר בּליק פון אים, 
זי נרובירט אויך אויפצושטיין, טגער גראַו פאַרװערט עס איר, 

--ווי שיין!--זאָגט זי--+ איר זענט הערצלעך וילקומען. 
עס איז אַװי זעלטן װען עמיץ קומט צו אונז, אַזױ, אַז וען 
עמיץ קומט צן אונז, זעט עס מיר אס װי אַ חלוםן אַך, מאַ- 
מעלע, גיב דעָם הער אַ שטולן 

גראָוס האַרץ הײבּט אָן צו קלאַפן, װען סװאַנאַ געמט 
רעדן. 

סואַנא רעדט מיט אַ היך, דין שטימעלע, אָבֶּער זײער 
לײפֿט, / עלאַסטיש, אַזױ װי דאָס מאַמעלע, אֲװי זינגט זי אויך 
אין רעדן, נאָר איר קולכל, דאַכֿט זיך, הערט זיך װי פון אוג. 
שער אַ װאַנט. אירע אױגן זעען אױס װי אַ גלאַנצנדיקער 
שװאַרצער שפּיגל, װען זי רעדט און זי נעמט זײ גישט אַראָ 
פון גראון אויף אַ מיגוט. די בּרעמען צוקן נישט, זיי זעען אויס 
געעלטערט. און זאָךְ זעֶט מען, אַז זי אין נאָך יונג,--נאָך קיין 
צװאָנציק יאָר נישט. איר פּנים אין װי פון עפּעס אַ זעלטענעם 
פױגל. איר האַלן אי דין און געל און צװײ שמאָלע האַלו- 
קלאַמרעס האלטן אונטער דעם קלייגעם אָפּגעמאָגערטן קאָפּ, װאָס 
שטייט אַ בּיסל אַרױיסגעבּױגן. אירע אוגן שטעקן טיף און פולן 
אויס די גאַנצע װײסלען. אירע האָר זענען גלאַטע, שװאַרצץ 
איגערן גידריקן שטערן געקעמט און הענגען מיט צװיי דינע 
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געפלאָפֿטענע צעפ אַראָפּ איבּער די אויערן, אין װעלכֿץ זי 
טראָגט צוויי זילבּערנע רינגלעך מיט קװאַרצן-שטיינער, 

גראַו גיט אָפּ די גרוסן, װעלכֿע די מיידלעך האָבּן א"ם' 
געגעגן פאַר איר און דערצילט, פאַרװאָס ער איז אַהער גע-. 
קומען. | 

--די שוועסטערן װעלן דאָ מאָרגן זיין.--גיט ער צוי 

סוזאַנאַ. שמײבֿלט לײכֿט. עס איז אַ לײפֿט, גליקלעך לאַפֿ,. 
װאָס קומט זיין שװערן װעג פון האַרץ בִיז אױיף די ליפּן 

--אַ דאַנק!--זאָגט זי--און קוקט גראוּן אָן--: איך האָפּי 
שוין געהערט פון אייך, הער גראַו--שאָקלט זי מיטן קאָפּ צום 
דרויסן צו--און איך האָבּ זײער גערן געװאָלט אייך זען און-- 
איר זענט טאַקע דאָ בּײ בי מיר! װי מאָדנע דאָס איז, נישט' 
אמת! אָבּער מאָדנע אין דאָס, װאָס כּ'האָבּ גלייך פאַרשטאַנען 
אַזױ װי כ'האָבּ אייך נאָר געזען גיין אויפן פעלד--אַז דאָס מוזט 
איר זיין מיט דעם הער איונהוט. איך האָבּ עס געפילט, איךי 
ווײיס נישט פאַרװאָסן 

זי קוקט נאָך אַמאָל אָן גראַין און דרײיט אַ ביסל דעם! 
קאָפּ אויף דער זייט, כּדי אים צו קאָנען בּעסער קוקן אין די 
אויגן, 

|--דאָס איז טאַקע גאַנץ מערקװירדיק!--זאָגט גראַו שמיבֿ=. 
לענדיק--: און דאָך לעבּט יעדער מעוטש איבּער אַזאַ געפיל. 
גאַנץ אָפט אין 7עבּן. צום צישפּיל, ווען איך בִין אַהער אָנגץ-. 
קומען, האָבּ איך געזען אויפן בּית-עולם אַ מאַן און שפּעטער. 
װען איך האָבּ געהערט רעדן װעגן אַ הער איזנהוט, האָבּ איף" 
גלייך געװוּסט, אַו דאָס מוז ער זיין, ער און נישט קיין אֲבַֿי 
דערער. 

--און ער אין עס טאַקע געוען! 

יא | | 
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--לִתָדגעו איך דאַנק אײַך טאַקע פאַר די גרוסן, העף 
גראַל איך 7אָ2 אייך געזען אַלע פינף גײן איבּער דער בריק, 
דאָס זענען געװען די שװעסטערס סינדינג, פון בּופֿהאַנדלונג-- 
8 צוילינג זענען זײ: קלאַרא און מאַריאַ סינדינג. ‏ איר מעגט 
זי קענען, אַזעלכץע גוטע, אַזעלכע טרײע זענען זײ און אַזױײ 
פשוט, געוויינלעך, נישט גרױסהאַלטעריש,. און ס'איז אויך נצָ. 
װען א דריטע--זי קוקט מים אַפּאָר פרעגנדיקע אױגן אויף ‏ 
גראון--האָט איר געוזען די דריסטן 

--7י פרייליין. פּאָן הענענבּעך! 

--יאָ, יאָ, יאָ! האָט איר זי געַנוי אָנגעקוקט! געפעלט זי 
אייך?--סוזאַנאַ. שמיײֿלט, 

ד איז געווען אַזױי געל, אַװי װאַקסיק, אַװי מיאוס מיט 
איר געבויגענץ נאָז, אײנגעפאַלענע בּאַקְן און נידדיקן שטערן-- 
אָבּער אַזי װי זי האָט גענומען לאַכן, האָט מען דאָס אַלץ 
נישט ‏ געוען, װי נאָר איר לאַכֿן, אירע באַקן פאַרכּשׂופן--זי 
װערט יונג-אירע ליפן עפענען זיך און ס'גאַװײזט זיך אַ ריפ 
שניי-ווייסף צין. די אױגןכרעמען ציען זיך עטװאָס אײן, 
הײגן זיך אױף און דער גלאַנץ אין אירע אױגן פאַרענדערט 
זיך. און װען זי רעדט נאָך דאַכּײ, אַזױ זעט מען איר שמײכֿל 
אין קול, דאָס קול אירס װערט עפעס זאַנפטער און זינגנדי- 
קער. מיט די לאַכנדיקע שטימע הזרט זי כּסדר: נו, װי האָט ז5 
אייך געפאָלן? װי האָט זי אייך געפאָלןן | 

-נו, זי איז לאָךְ בּאמת אַ שײנע-זאָגט גראַר אין 
שמײיכֿלט אויך, . | | 

-סוזאַנאַ שאָקלט אַ פּהָר מאָל מיטן קאפ 

-יאָ, זי איז טאַקע שיין! טאַקע שיין!-זאָגט זי--: זי א"ץ 
הערלעך. יאָו װען זי קומט צו מיר-און זי שעמט זיך נישט. 
צו קומען צו מיר, אַװי שטאָלץ װי זי איז; מיר זענען שולי 
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:חברטעס געווען-און װען זי קומט אַרײן אַהער אין קליינעם 
צומערל, אַזױי דאַכֿט זיך מיר, אַז עס װערט מאַי, מאַי! און 
איך פיל מיך געזונט אוֹן שטאַרק און איך װער אַזי רייך, 
מיט אַ גאַנצן פֿאַרמעגן אין האַרץו... אַזױ שיין איז זי! אין 
האָבּ איר ליב! װי שטאָלץ זי גײט-גאָרנישט אַװי װי די אַני 
דערע מענטשן! װי לאַנגואַם זי באַװעגט דעם קאָפּ איך האָב 
זייער ליב שיינע מענטשן. איך פיל אַז איך װער אַלײַן שיין 
װען זי קוקט מיך אָן. בּאַזונדערס ליב איך אַדעלען. װֹצֶן איך 
װײַלט געװען אַ מאַן, װאָלט איך פריער נישט גערוט, בִּיז זי 
װצָלט מיך נישט צוריקגעליבּט; ס'זענען טאַקע געװען אין איר 
| פֿאַרליבּט אַלע מענער פון דער שטאָט. 

גראַו צעלאַכֿט זיך: 

--און איצט שוין נישט?-פרעגט ערי 

--איצט אויך. אָבֹּער איצט היטן זי זיך נישט צו רעדן 
װועגן זייער ליבע, װאָרוּם זי האָט זיך איער אַלע לוסטיק גע- 
מאַכֿט--זאָגט זי געהיימניספול-: זי האָט אין אירע געזעלשאַפֿטן 
אַלץ דערצײלט, װאָס זי האָבן צו איר גערעדט-יאָ, דאָס אי 
אפשר נישט געװען אַװי רעכט פון איר זייט-װאָרום זײ, אירע 
פאַרליבּטע, זענען אַלצדינג געװוֹיר געװאָרן, װאָס זי האָט גע- 
רעדט. דאַמאָלס-דאַמאָלס האָבּן זי װידער געזאָגט, אַז זי טראַבט 
זיך אויט--נו, אַזױ איז עס שין פון אײפיק אֶן! אפילו ער!- 
פליסטערט זי און װוײיזט אַרײן אין דער צװײטער שטבּ-: ער 
אויך, הער אייזנהוט איז אין איר פאַרליבּט-ער אויך! 

-אַלואָ דערפאַר!...-זאָגט גראַוּ און סװאַנאַ קוקט אים 
פרעגנדיק אָן. 

-סוזאַנאַ!- זאָגט : דאָס מאַמעלע-: װען ער הערט עסן 

זי װאַרפט אַ שרעקעװדיקן און ציטערדיקן גליק אױף 
גראון. 
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סוזאָנָאַ לאַכט שטיל און הוסט. 
--ווי אַזױ קאָן ער עס הערְן, מאַמעלע. ער קאָן עס דאָך 
ינישט הערן, װעֶן אפילו יעֶר זאָל שטיין הינטער דער טיר און 
;אונטערהערן מיט אן אָפן אױיער, איבּריגגס, דער הער גראו 
װעט אים נישט פאַראַטן, דאָס גלויב איך! אָבּער דער הער 
-גראַוּ שטייט נאָך (אַלץ, מאַמעלע, זע נאָר! אד נישט אויף דאָר 
-שטול, זי איז צעבּראָכֿן. 
| דאָס מאַמעלע מיט. זיך אַ גרויטע לענשטול אַהערצושלעפּן 
און ווארט בּיז גִרְאַוּ װעט בּאַװיליקן צו זיצן. גראַו דאַנקט. די 
; שטול אִיז ‏ אַן אַלטע און אַ סקריפּנדיקע און גראַז טראַפֿט אין 
די ערסטע פּאָר מינוט, אָט, אָט, פאַלט ער אױף דער ערד 
מיט די צעפאַלנדיקע שטול. אָכּער ער בּאַריקט זיך אַ ביסל 
-און בּלײיבּט זיצן ‏ אַ פאָרזיכטיקער און האָט מורא בּרייטער זיך 
צו. בּאַזעצן, 
| דאָס מאַמעלע שטייט װידער אין װינקל אין דעם טער. 
'קישן שאַל אינגעהילט, די גוילן אױף דער געבּױגענער נאָן 
און זעט אויס װי אַ סאָװע. י 
= == סאַנאַ שמײכֿלט. ױ קוקט אױף אירע קלײנע, געלע 
-הענטלעך און באַלד קוקט זי אויף גראון. / 
-אָבּער נישט בלױן דאָס, װאָס זי איז שיין, איז עס- 
זָאָגְט זי: ס'איז נאָך דאָ עפעס אַנדערש. 
= =-זי מוז אויך זיין זייער אַ מאָדגע, 
--יאָ, אויך ער האָט עס געזען בי אירן 
--איך גלויב, אַז מען קאָן עס איר גלייך אין די אױגן 
דערקענען. זאָגְט גראַו און קוקט סוזאַנאַן גלייך אין די אױגן 
אַרײן, 
--נישט אמת! יאָ, זי איז טאקע זײער א מאָדנע, אַן 
אויסטערלישע,. אָבער זי איז אַ פרעמדע און האָט אַ גאַנץ אנ- 


134 


דערע נשמה װי אַלע אַנדערע. עס איז זײער שװער זי א 
דערקענען. און קײנמאָל װעט מען זי נישט דערקענען גענויש 
אַזױ װי זי איז, װאָרום אַלע מאָל דערזעט מען אין איר עפּעס 
אַנדערש, עפעס נייעס. מען קאָן קײנמאָל נישט װיסן, װאָס זי 
טילט, זי איז אַ פאַרש?אָסענע: דאָ דאַכֿט זיך סרייד זי זיך, 
דאָ--ליידט זי. יאָ, טײילמאָל קאְן מען מיינען, אַז זי האָט גאָר 
קיין האַרץ גישט, יאָ, אָצּער איר גוטס װאָס זי טוט, איז אויך 
אַנדערש פון אַלע אַנדערע מענטשן. זי איז אויך זײער אַ מו- 
טיקץ, קײינמאָל נישט קיין דערשראָקענע און אַ קאַלט-בּלוטיקע; 
איר הערט, װען ס'האָט געבּרענט אין שלאָס-איר האָט דאָך 
מסתם געהערט פון די שרפת-- 

--איך האָבּ געזען, אַז ס'איז אָפּנעבּרענט. 

--,,,װאָס מיינט איר האָט זי געטון? בּיים ערשטן אַלאַרם 
גייט זי אַריין צו איר מ'טער אין שלאָפצימער און גיט איר 
איין שלאָף-פּראָשקעס אויף זיס װאַסער. װאָרום אַדעלעס מוטער 
איז זייער אַ לײדנדע, אַ געפערלעכֿע און זי װאָלט זיכֿער פון 
שרעק געשטאָרבּן. די מוֹטער האָט עס אַלײין דערצײלט 17 
שוועסטערן, די סינדינגס; אין דאָס נישט צו בּאַװוּנדערן! 

--אַזאַ געדאַנק!--זאָגט גראַוּ--אַזאַ שנעלן געדאַנק: 

--יאָ, אַזױ שנעל אָריענטירט זי זיך! דער גערטנער בּאַ- 
טערקט דער ערשטער דאָס פייער, גייט ער שטיל אַרום אין 
גאַנצן שלאָס און װעקט. װעקט אױך אױף אַדעלען. דאַמאָלס 
גײט זי גלייך צו איר מוטער; און אפילו דאַמאָלט, װען דאָס 
מייער האָט אַזױ געפלאַקערט, בּליבּט זי אױך רױק, געפאַסט 
און זאָגט נאָך די מענטשן, װאָס זי האָגּן צו טון. אַלע זענען 
געווען אַזױי צעטומלט, אַלע פאַרלירן די קעפּ, אפילו די פייער- 
לעשער. װאָרום דאָ בּרענט אַזױ זעלטן--דאָס איז עס. 
--ווען האָט עס געבױענט? װי לאַנג איזי שוין?--פרעגט גראו. 
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--מאַמעלע, װי לאַנג אין שון! װען איז עס געװען? 

דאָט מאַמעלע ענטטערט; 

--אין מיטן אויגוסט, 

--און װי אַװוי איז אױסגעבּראָכן די שרפה? ס'האָט דאכט 
אי אָפּגעבּרענט אַ גאַנצן פליגל, נישט אמת? 

קיינער װוײיס עס נישט. סװאַנאַ שאָקלט מיטן קאָפּ. 

-- דאָס ווייס איך נישט,--זאָגט זי--: יאָ, ס'האָט טאַקע 
:אָפּגעבּרענט אַ גאַנצער פליגל און בּלױז דער, װעלכֿער איז 
-נישט געווען בּאַװוֹינט. קיינער האָט דאָרט נישט געװוֹינט. קיין ‏ 
ליגסטן נישט אפילו. קיינער נישט. | 

--װאָס פאַר אַ גליק! 

--נישט אמת! מען האָט גאַנצע װאָכֿן נישט גערעדט פון 
יעפעס װי פון דער שרפה. און אפשר איזן עס געװען אַ נקמה- 
אַקט. אָבּער מען װײסט עס נישט. זי האָבּן געהאַט אַ חשד 
:אויף אַ דינסטמיידל, װאָס אין נישט געווען בּיים פולן זינען, 
וועלכע זי האָבּן געהאַט אָפּגעזאָגט. אָבּער דאָס דינסטמיידל איז 
גראָד. דאַמאָלס נישט געװען הי, זי איז געװען אַװעקגעפאָרן 
אוף אַ חתונה. אַלואָ, האָט זי עס דאָך אויך גישט געקאָגט טון; 
דאָס פייער האָט געמוזט אױסבּרעכן פון זיך זעלבּסט, 

--פון זיך אַלײן! אַ פייער פון זיך זעלבּסט איז דאָך 
נישט מעגלעך!--זאָגט גראַו און שאָקלט מיטן קאָפּ. 

--דאָך! פון זיך אַלין, פון אַ שטיקל װאָל, פון די פאָר- 
;האַנגען, אָדער פון עפּעס אַנדערש; עס אין געװען שרעקלעך 
יפּאַר די פאַמיליע! דערמאַנט אייך נאָר: אַלע אַלטע קאָסטבּאַרע 
-מעבּל און זייערע בּילדער זענען פאַרבּרענט געװאָרן. אָבּעַר 
דאָס אין נאָך ניסט אַלץ. איר דאַרפט װיסן, אַז אין די לעצ- 
ישע יאָרן. געפינען זיך די הענענבּאַכֿס אין אַ שװערער לאַגע. 
אָן שטעלט אייך פאָר, װאָס פאַר אַ פיין הוין. דער פרייהער 
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איז אַ מאַיאָר און איז געװען געװוֹינט צו אַ שטיל רױק לעבּן. 
ון דער זון--װאָס ער דאַרף געלט צו האָבּן-- 
ר-דער זון!--בּרעכט איר גראַו אוגטער, 
--יאָ--זאָגט סוזאַנאַ גאָרנישט אינעראַשט--: קעֶנט אירי 
אים? 
--איך האָבּ אים גאַנץ גענוי דערקענט--ענטשערט. גראַו--+- 
װאָס איז -ער פאַר 8 סגאַל מענטש? איך אינטערעסיר זיך זייער 
פאַר אים; 
--ער? אַך, עֹר איז זייער אַ ליבעסװירדיקער יונגערמאַן. 
אָבּער אַ בּיסל--אַ ביסל אַ-- 
גראַו שמײבֿלט, 
--װאָס א ביסל? 
--ער אין אַ לײבֿטזיניקער---רופט זיך אָפּ דאָס מאַמעלץ, 
אין זויגקל. 
. סוזאַנאַ שמײכֿלט לײבֿט און זאָגט צו דער מוטער; 
--אָבּער װי קאָנסטו עס אַזוֹי מייגען, מאַמעלע! נו, יאָ,. 
עֹר איז טאַקע אַ ביסל אַ לײפֿטזניקער, הער גראַל. ער פאַר.- 
שװענדט טאַקע א ביסל; די גצַנצע פּאַמיליע גִיט לײכֿט אויס 
גע"ט. אפילן אַדעלע דאַרף האָבּן אַסך געלט אוֹיף אויסצוגעבּן. | 
איך קאָן אייך זאָגן, אַז זי וואַרפֿט א סד מאָל אַרױס געלט' 
דורכֿן פענסטערו און--דאָ ברעלט אוֹיס די שׂרפהו זיי זענען- 
אָבער געווען גאַנץ שיין פאַרזיבֿערס. 
טוזאַנא קוקט אָ גראַון אַ אַ לאַנגע װײילע, 
--שטעלט אייך פאָר-- זאָגט, זי וויישער--: וי בּיין 7לי 
מענטשן. זענען! איר פאַרשטייט דאָך, װאָס איך גין!... 
סוזאַנאַ בּיילט די קליינע פויסטן, 
--יאָו--זאָגט גראַו-: עס איז גאַנץ און זײער מענלעף. 
דס די שרפה איז אַלײן פון זיך אױסגעבּראָפן, דורך א 
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שטיקל װאָל, דורך שפענער אָדער דוּרך עפּעס אַנְדעֶרש, 

סוזאַנאַ שמײבֿלט, 

-אָבּער הערט-זשע!-זאָגט זי-: עס איז אױך געװען אַ 
גליק דערבּיי. אַ גרױס גליק. װאָרום דער הער מאַיאָר האָט 
גישט געװאָלט מער אינצאָלן קיין פאַרזיכערונג. אויך זיין פרוי, 
די פרייהערן האט נישט געװאָלט מער צאָלן. דער בעאָמְטער 
פון דער געזעלשאַפט האָט אָבּער גענומען מיט זי אונטערהאַנ- 
דלען און דאָ האָט זיך אויך אַרײנגעלײגט אַדעלע אין דערין 
און זיי האָבּן װייטער געמוזט אײנצאָלן. די פרייהערן אַלײן 
האָט עס דערציילט די שװעסטערן, די סינדינגס. װי גוט-האָט 
זי געזאָגט--װאָס מיר האָבן נאָכֿגעגעבּן אַדעלען. 

--דאָס איז געװען אַ גליק און אַן אומגליק.-- זאָגט גראָוּ, 

--יאָ, כ'האָבּ דאָך געװאָלט דערציילן פון אַדעלען!-זאָגט 
װײטער סװאַנאַ-: איר האָט עס גאָרנישט גערירט, װען דאָס 
פייער האָט אַזױ געפּלאַקערט. און נאָכדעם װעגן דעם גאָרנישט 
גערעדט. זי איז געװען די אײנציקע אין דעֶר גאַנצער שטאָט; 
װאָס האָט נישט גערעדט פון דער שרפה, פּונקט אַװי װ* 
סִיװאָלט גאָרנישט געשען. אױך װעגן דעט גליק, פון בּאַניען 
דעם פאַרזכֿערונגס-אָפּצאָל; זי אַלײן איז דאָך געווען דִי, װעל- 
כֿע האָט דוקא געװאָלט, אַז מען זאָל אײנצאָלן, אֶפּילו דאָס 
האָט זי נישט דערמאַנט און מיט קֵיינֶעם נִישְט, מיט קיין שום 
מענטש נישט גערעדט װעָגן דױַם: אויך דאַמאָלס, װען זי האָט 
תּנאִים געשריבן--זי האָט תנאים געשריבּן מיט אַ געוויסן בּאַראָן 
קירפֿגאַנג, אַ זייער פיינער, אַ זײיער װולער ינגערמאַן פון אַ 
רייבֿעַר פאַמיליע--יאָ, אפילו דאָס האָט איר נישט גערירט. אַזַ 
מענטש איז זי. טײלמאָל קאָן זיך מיר דאַכֿטן, אַז זי אין פון 
אָן אַנדערעֶר װצֶלט. - בי | 
| = גראַו קוקט אָן סוזאַנאַן. 
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--אפשר איז זי טאַקע, נישט אמתן 

--װאָס הייסט? 

--אפשר אין זי טאַקע פון אַן אַנדערער וועלט; {--זאגעי 
גראַו מיט 8 מאָדנע געלעפֿטער, 

--איך פאַרשטײי נישט!--זאָגט סוזאַנאַ געשפּאַנט, 

--נו, אפשר איז זי טאַקע פון אַן אַנדערע װעלט איסער 
אונזער ערד. פאַרװאָס זאָל עס נישט מעגלעך זין? 

--יאָ, . וי אַזױ זאָל עס מעגלעך זיין!-פרעגט שי 

גראֲוּ צוקט מיט די אַקסלען. 

--יאָ, פאַרװאָס זאָל עס נישט מעגלעך זיין?--פרעגט ער. 

סוזאַנאַ קוקט אים אַ לאַנגע צײט אָן. זי שמײבלט פאַר- 
װונדערט. שאָקלט לײ5ט מיטן קאָפּ און װענדט אָפּ איר בּליק 
צום פענסטער צו, דער שניי שימערט אױף די פעלדער. 

--איך גיי אַרײן צום הער אייזנהוט, סוואַנא!--זאָגט דאָס 
מאַמעלע שטיל און גײט לאַנגזאַס צו דער קיך-צו. 
| --יאָ, גי טאַקע. אַנטשולדיק זיך פאַר אים, מאַמעלע. 
נישט אמת! ער איז דאָך פאָרט אַ מענטש. | 

-יאָ-זאָגט דאָס מאַמעלע שטיל, קוים װאָס מען הערט. 

זי דרייט זיך אויס צו גראָון--: דער הער מוז מיר איף אין 
אױגנבּליק אַנטשולדיקן-- 
| --דאָס מאַמעלע איז זייער אַ שעמעװדיקע--פליסטערט סו- 
זאַנאַ--; זי איז נישט קיין דרייסטע. זי קען נישט רעדן, אָבּער 
זי איז אַ פילבּאַרע. איך װעל אייך טאַקע בעטן, נישט צו רעדן 
פון פאָטער אין איר אָנװעזנהייט. זי לײַדט שרעקלעך; ער איו 
-געווען--איך װײס עס. איך האָבּ אים געזען אַרײנקוקן אין 
פענסטער--בּיינאַפֿט, צומאָרגנס זע איך שפּורן פון זיינע טריט 
אין שניי. דאָס מאַמעלע האָט עס נישט בּאַמערקט, זי װײיס גישט 
פון גאָרנישט--דאָס איז זייער גוט. זי גייט אָרום און טראַפֿט 
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פון אים, אֶבֹּעַר ײ רעדט נישט. טײלמאָל, וֹען ס'אין אַ זאַ- 
א'יערוכע, אַ שטורם אין דרויסן, הײבט זי אָן צו װײנען. עס 
נס איז אַזא שרעקלעך װעטער. זאָגט זי אָבּער אַזױ, רעדט 
{ נישס. איך זע איר װײנען--דער פאָטער קאָן גראָד שטיין 
אונטערן פענסטער; אַזאַ איו זין טײלמאָל--אַך, נישט אָפט--אַ ‏ 
צװיי-דריי מאָל אין יאָר, זאָגט זי װען ער װאָלט שרייבן אַ 
כרי! דאַמאָלס קאָן זי שוין נישט שװייגן, דאַמאָלס מוו זי שוין 
דערן פון אים. דער פאָטער קוּמט אַװױי זעלטן, אַזױ זעלטן ער 
העָט אַזאַ אומרויקע נשמה, אָבּער ער איז דער בּעסטער מענטש 
אין דער ועלטי. 

זײ הערט אױף צו רעדן. זי שעפּטשעט עפעס צו דער 
שיר צו, פון אונטער װעלכער מען הערט שטימען. זי ציטערט 
לײילט און זאָגט; 

--איך האָף, הער גראָוּ, דאָס איר װעט בּאַװיליקן נאָך אַ 
גיכל דאָ צו פאַרהליבּן, נישט אמת! 

--מיט דעם גרעסטן פאַרגעניגן!--זאָגט גראַו--: איך האָגּ 
זײטר ליב אייך צן הערן רעדן. איך-איך מוז אָבֹּעֶר אױסטץ 
דטט מאַנטל, | | 

--אודאי, אודאי! אָ, שטעלט אייך פאָר, װי איך האָבּ גע. 
לענקט מיט עמיצן צו רערף 

--אנטשולדיקט מיר אַן אױגנבּליק--בּרעכֿט איר גראַו אוג- 
טער--: מיר האָבּן פויער גערעדט פון יונגן הער הענענגאַך-- 
ער איז אַ סטודענט, וין 

-יאָ. איז װאָסן 

גראַר שמײפֿלט, | 

--איך קאָן נישט פֿאַרשטײן, װי אַזױ ער איז אַ סטודענט, 
טע ער איז דאָ הי. ער לענּט דאָך שטענדיק הי, בּיי זײינע 
קלמערן, ויז | | 
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--יאָ, ער איז שוין זינט צויי יאָר אָנגענומען אין דער 
אוניווערוימעט, אָבּער ער אין נאָך נישט געװען דאָרט, 

--אַזוֹי, אַזױ. לעבט עֹר, הייסט עס, שטענדיק הי 

--יאָ, יאָ. איף פאַרשטיי אָבּער נישט-- 

| --ביטע,. פּיֹטע! ‏ ס'איז נאָר אַ קליינע נייגיריקייט. ביטצ 

פרײליין לענץ, לאָמִיר נאָך רערן 

סוזאַנאַ. שמײכֿלט, קוקט אָן גראוּן און רעדט וייטער: | 

--יאָ, איך פריי זיך זייעֶר, װאָס איך קען נאָך רעדן. 
טֿײילמאָל פיר איך מיט זיך אַלײן געשפרעכֿ איף רעד צו מין 
נשמה און מיין נשמה רעדט צו מיר. און איך װייס נישט פון 
װאָס אָנצוהײגן צו רעדן, און שטעלט אייך פאָר, װי איך האָם. 
געפענקט נאָך אַ פרעמדן מענטש, נאָך אַ נייעם מענטש, 

--פאַרװאָס עפּעס נאָך אַ נייעם מענטש?--פרעגט גראַוּ און- 
רוקט אַרונטער אונטער זיך מער די שטול, 

סוזאַנאַ צעכֿאָכֿאָטשעט זיך, 

--איר װעט זיכֿער לאַכֿן-זאָגט זי מיט אַ הױכֿע שטימע--: 
אָבּער, ניין, איר װעט עס גאַנץ גוט פאַרשטײן. איך האָבּ זייער. 
ליב אַ ניי פּנים צו זען. דאָס, װאָס איז מיר פרעמד, גיט מלר' 
שטאָף אויף צו פאַרטראַכֿטן זיך, און 8 נייער מענטש, שטעל 
איך מיר פאָר--איר מעגט הער.-װאָס האָט ער זיך דאָס אָנגע- 
ֹען און אָנגעהערט! די מענטשן, װאָס קומען דאָ אַרײן, װאָס 
האָבן זײ געזען? זי האָבּן געזען די שטאָט, דעם װאַלד, דײ: 
דערפער אַרום, זיי האָכּן געזען אַלע פּנימער, װאָס איך האָב 
געזען. און אַלץ, װאָס זי האָבן געזען, איז מיר אויך בּאַקאַנט, 
אָבּער אַ נײער, אַ פרעמדער מענטש! עֶר האָט אַזױ פיל שטעט: 
געזען. װײטע שטעט, מיט אַזעלכע גרויסע הייזער און טורמען. 
און כֿאָטש איך האָבּ עס נישׂט געזען, איך קאָן עס נישט זען-- 
איז עס מיר גלייך, װי ער װאָלט אַלץ מיטגעבּראַכֿט... ער האָט: 
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פכעמףע מענטשן געזען, מיט זי גערעדט--דאָס אלץ קאָן איף" 
אימערלעפן, װען צֶר קומט. נאָר צו' מיל. ער האָט געוען, 5 הי 
שלץ קאָן איך פילן. ער האָט מוזיק געהערט, גרויסע װערק; 
גרניסע קינסטלער- דאָס אַלץ ברענגט ער מיר מיט, װען עה 
קומט, ער איז די איבּערלעבּעניש, װי די אַלע צייטן, װאָס איף. 
ליב אָדער זיץ הינען--עס איו אַ יאָר און נאָך א האַלבּ יאָר-- 
האָבּ איך בּלױז זעקס פאַרשידענע מענטשן הינען, פֿאַר מיר 
געזען--יאָ, זעקס מענטשן. | 

--װוי לאַנג זענט אֹיר שוין קראַנק, פרײיליין לעגץ 

--עס איז שוין-זאָגט סװאַנאַ און קוקט אַרױס אין דֹעֶף ‏ 
איייטקייט--: עס איז שוין פיר יאָר. אָבּער אין לעצטן יאָר איז 
פס שוין אַזױ שלעכֿט געװען, אַזױ, אַז פֿ'האָבּ נאָר געקאָנט אין 
שמצר אַ בּיסל אַרױסגײן--זי שמײכֿלט--: אָבּער טראָץ דעם פֿאַר- 
גייט מיר אַזױ שנעל די צייט. יא, מיין גאָט, וי קומען אַװעק; 
מייגע טעג! עס איז דאך אַזױי :ע5טן אז איך זאל מין לאנג: 
וויילן-- 

--װוי גוט דאס איז! וי גוט!--בּרעכט איר בּרֹאָוּ איבּער, 

--אַזױי זעלטן. יא, װען עס װערט מיר ליידיק אין קאפ, 
נעם איך זיך איגערציילן די רויזן פּוּן די טאפּעטן, אדער דאס 
גלאזווארג, װאָט שטייט אין שענקל, אדער איך רעכן אױס; װי: 
שי פינגער:ברייטן עס קאן זיין פוֹן דאנען בּין דער שװעל, 

--יעדער מענטש האט אזעלכע שׂעהן. 

-- יאָ, ס'קען זיין. ס'איז אָפער זעלטן בּיי מיר, אַ בּיסל 
איז דאָך מיר ערלױבּט צו לעזן, די סינדיגעס, אַדעלע, זי 
צרענגען מיר אַלע נײע בּיכער, װאָס ערשינען. לעז איך, לא' 
אידעען! איך האָבּ זײער ליב די אַלע גײע איװעען, קאָן אי 
אייך זאָג, יאָ װי אנדערש, װי גײ זײ בּאַטראַכטן די װעלט-- 
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קלער איך מיר: איך האָבּ ליב די דיכטער! זעסטו די אַלע 
מענטשן פון װעמען ער רעדט-זאָג איך צו מיר. זעסטו זײז 
טײלמאָל שאָקל איך מיטן קאָפּ: נין!--זאָג איך--ס'איז נישש 
אמת זײיער עקזיסטענץ!.. אָבּער איך האָב ליב די דיכֿטער! 
איך האָבּ ליבּ די צאַרטע, די, װעלכֿע זינגען טײלמאָל אין 
זייערע ביכֿער, אַזױ װי זײי װאָלטן זאָגן זע נאָר, װי שיין דאָס 
איז, װי שיין-- -- -- איך האָב ליב די גרױזאַמע, די, װאָס 
רעדן פון װילדע הערצער; איך ניץ און קלער איבּער דעם: 
װי װוייט דאָס איז, װי פרעמד דאָס אין פון מיר און טראַכֿט 
פון די אַלע פּערזאָנען און זאָג צו מיר: דו האָסט פון יעדן 
עפעס--שלעכטס צי גוטס, 

--ווי שיין איר זאָגט עס!...--זאָגט גראַו מיט בּאַװונדע- 
-רונג און שאָקלט מיטן קאָפּ, | 

סוזאַנאַ רעדט ווייטער: 

--עס איז זייער א שאָד, װאָס ס'איז מיר נישט ערלױבט 
אַ סך צו לעון, װען נישט--איך װאָלט טעג און געפֿט געלעו. 
-איך. טו דאָס ליידנשאַפטלען! אָבּער? אַװי קאָן איך דאָך זיצן 
דאָ און אַרױסקוקן. דאָס מאַמעלע האָט געשטעלט די שטול אַזױ, 
אַז איך קאָן אַרױסקוקן און זען די בּריק אטילו. עס גייט גאָר- 
נישט אַרױס פון דער שטאָט אָדער אַרײן אין דער שטאָט, װאָס 
יאיך זאָל עס נישט זען. אין דאָס נישט הערלצן!.. עס אִיז 
-דאָך אַזױ שיין, אינטערעסאַנט דאָ צו זיצן און צו װאַרטן בֿין 
סזיאָל עפּעס אָנקומען. אַ לאַנגע צייט קאָן דויערן, אָבֹּעֶר פל- 
צים-אַזױ ‏ װי איך זאָג אייך--פלוצים שװימט אױף אַ שאָקלוי- 
קער קאָפּ פון אַ שערד. אַ פערד!-זאָג איך צו מיר און קוק . 
גאָךְ דעם פערד, װען עס איז שוין װײט פון מיר, אין אַן אנ- 
ידערע זייט... אָבּער דאַן קומען די פּױערטעס מיט די קיישלעך 
אויף די פּלײיצעס, אָדער עס קומען אָן קינדער. טראַכט איף 


140 


מיר: װעלן זי שפּײיען אין װאַסער אריין, אָדער נישט?.. אָבּעװי 
אד זע זי שוין שטיין אָנגעלענט אױף דער פאַריערע פון דער 
גריק--שטענדיק זעען קינדער אינטערעסאַנטעס אין װאַסער--און; 
זײי מוזן אַרײנשפּײען. איך טו עס אױך-און איר} 

גראַו לאַכֿט: 

--יאָ!--זאָגט ער. 

סוזאנאַ רעדז ווייטער: 

--דאַן קומט אָן דער געלער פּאָסט:װאָגן. זי קומט איגײ 
דערפרי און קערט זיך צוריק שפּעט, צו פאַרנאַכט צו,. איך פרלפ" 
זיך זייער, װען איך זע איר פאָרן, װאָרום זי קומט זייעף 
רעגלמעסיק, װי א פריינט. מיר דאַכֿט זיך, אַז איך בּין מיס 
איר פאַרקניפּט, װי מיט אַ מענטש. איך מוז לאַכן, װען איך זע. 
זי--און טײלמאָל װינק איך איר צה.. אין װינטער זע איך זי' 
נישט, ווייל זי קערט צוריק שפּעט, װען ס'איז שוין גוט טונקל-- 
אָבער איך זע אַלעמאָל אַ קליין פייערל, װאָס קריכֿט איגער 
דער בּריק,,. נו, איך זע אױיך דעם שני. ער שימערט, װי 
היינט. זעט אויס װי זאַמד, װען ס'איז קאַלט--ער גלאנצט, ול 
דער ווינטער-טוי און דער פראָסט באַדעקט אים. ער בּאַװעגט 
זיך, װען דער װינט בּלאָזט. טײלמאָל זעט עס אױס, װי אַ- 
משוגענער הונט װאָלט אַרומלױפן אין פעלר... איך זע אױך די 
װאָלקן. זי מאַכֿן מיך פריילעך. זיי קאָנען מאַכֿן, דאָס מין 
בּלוט זאָל אָנהײבּן שנעלער צו לויפן, מיין האַרץ שטאַרבּט אָפֿי.. 
טיילמאָל זע איך אַזעלכֿע, פאַר װעלכֿע איך מוו זיך פאַרגײגן, 
אַזױ מוראדיק דראָענדיק שטייען /ײי,.. דאַן זע איך די טאָפּאָלן 
נעבּן דער בּריק. זי זעען איצט אױס, װי בּעזן-נאָר װען עס. 
בּלאָוט אַ שטורם-ווינט, נעמען זי ציטערן, פלאַטערן, װי יונגע 
שװאָמען. ס'זעט אויס, װי זיי װאָלטן עפּעס שרעקלעך מורא: 
געהאַט,.. כּמעט שטענדיק זיצט דאָרט אױבּן, אױפן שפּיץ פון. 
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יאַ טאָפאָל אַ שװאַרצע קראָ. זי זיצט און קוקט או--פּלוצים 
פליט זי אַװעק. אָבּער בּאַלד קומט צו פליען א צװייטע אױף 
איר אָרט, װאָס זעט גראָד אַװי אוס, װי די ערשטע, אַזי, 
אַז מען קאָן גלױיבּן, אַז דאָס איזן דיזעלבּע... אַז עס װערט 
שונקל, װאַרט איך אויפן ערשטן שטערן... איר זעט--אַזױ פאַר- 
גײט די צײט! בּלוין אין װינטער איז דאָך דאָ אַזױ פיל צו 
זען, אָבּער דאַמאָלס װער איך, כּמעט שטענדיק, מיד און מוז 
!פֿפַרמאַכן די אויגן און ווייסט איר, װאָס איך טו דאַמאָלסן 

--דאַן טרוימט איר! 

-יאָ, דאַן חלום איך, 

--װואָס, צום בּיישפּיל, חלומט איר דאַמאָלס; | 

פאַרשידנאַרטיק זענען סװאַנאַס טרוימען. צום ליבּסטן 
טרוימט זי פון מוק. יאָ, װען זי איו נישט מיד, דאַמאָלס 
הלומט זי פון מענטשן: וי זי רֶעֹדן, װי זי טראַֿטן און האַג- 
דלען--ווי װוּנדערלעך, װי מאָדנע זיי זענען. נאָר װען זי איז 
| שטאַרק מיד, חלומט זי פון מויק, 

--איך װאָלט זייער גערן װעלן ויסן, אויף װאָס פאַר אַ 
אַרט איר טוט עס, פרײלין לענץ. איך מון אייך מודה זי 
:איך בִּין אַ ביסל נייגיריק. אָבּער איך װעל מיך רעװאַנזשירן-- 
דאָס זאָג איך אייך צו. איך האָבּ זײער פיל אַדורפֿגעלעבּט און 
געזען און--דאָס אַלץ װעל איך אייך דערצילן, נאָר--דערװײל 
איז איער רייע, | 

טוזאַנאַ װאַקלט זיך אין דֶער דעה. זי האָט שוין אַװי 
:פיל גערעדט, אַװי פיל, װי מענטשן קאָנען, װען זײ זענען אַ 
לאַנגע צײַיט געװען מיט זיך און מיט די אייגענע געדאנקען 
זי דערמאַנט זיך אָבֶּער פּלוצים, דאָס גראָו איז אַ פרעמדער, 
1 לאַכט. גראַו פאַרשטײט עס און עס געלינגט איר צוצו- 
רעדן זי - 
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סזאַנא קוקט אַ לאַנגע װײלע אין אַ זײט פון צימער אוף 
-געָמט ווייטער רעדן: | 

--עס קאָן זיין א פֿאַרנאַכֿטלעכֿער װאָלקן, װאָס ציט אי- 
צערן היםל און זינגט. אָדער ס'קאָן זיין--איר װעט מיך בע- 
יסער פארשטיין: צוערשט אין עס אַ קלינער נגון,-אַ קליין ליד 
פון אַ קליין פייגעלע אין װאַלד. דאָס איז די פלייט! עס איז 
גאַנץ שטיל... דער קליינער {פױיגל זינגט און זיין ליד דער- 
יפרייט די גיימער. זיי הײבּן זיך אָן צו וייון און--ט'בּרומט די 
מעלאָדיע פון קליינעם פויגל אין גאַנצן װאַלד-דאָס זענען די 
מידלען!... זײַ חזרן איבּער, זײ טױישן די טענער, העפֿער, ניד. 
-ריקער, נאָר--זײי הערן זיך אומבּאַדינגט צו צום זינגען פון קְלֵיי- 
נעם פױנל,, פּלוצים הערט זיך עפעס װי א שרעק, וי א 
װאָרנונג: דאָס אין די קלאַרנעט, װאָס װאָרנט. ס'איז דאָ א 
טראָמפּײט, װמָּס הײבּט מיט איינמאָל אױף די שרעק-: קומט 
דער שטורם... דאָס וענען די פּױקן, די פידל-טאַסן! דער 
שטורם יאָגט צום װאַלד, דער שטורם בּרױזט און זינגט װיי- 
נענדיק און שרעקעװודיק זדעם נגון פון קליינעם פויגעלעג זיין 
נגון אין אָבֹּעֹר נישט געגוג שטאַרק! דער שטורם אַטאַקירט דעם 
דואלד, כּדי צו פאַרניכֿטן דעם קלײנעם פױגל. אָבּער, דער 
װאַלד פֿאַרטײדיקט אים. דער שטורם מיטן װאַלד קעמפן או- 
דער קליינער פוינל לאַכט, ער חווקט פון שטורם, ער האָט 
גישט קײן מורא. דאָס מאַכֿט דעם שטורם בּיין, צאָרניק און 
ער לױפט ראַש אַנטקעגן דעם װאַלד... ענדלעך װערט ער מיד: 
ער לױפט אַװעק בין און די בּײמער נעמען זיך װיגן און 
הערן זיך צו צום קלינעם פױגל, װי אין אָנהײבּ...--אויף אַזִי 
פיל קאָן איך אייך ערקלערן פון דעם, װאָס ס'הײסט װען איך 
חלום פון מוזיק. כאַכֿאַן איך קאָן עס דאָך נישט איבּערגעבן 
אק װערטער. אָבּער, אַזױי פיל ענלעכֿקײט האָט עס צו מײן 
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הלום. איר מוזט זיך עס אַלײן אױסמאָלן.. 

גראַי ציטערט. אַ מאָדגע ציטערן מאַכֿט אים פילן דעם 
גאנצן קערפּער, | 

--אייך איז יקאַלט!--זאָגט סוזאַנאַ און פרוווט זיך אויפ=?+ 
צוהייבן, | 
גראַוּ שטרענגט זיך אָן איינצושטילן דאָט ציטערן. אָבּער 
יעס הֶעלפְט נישט. | | 

--גיין!--זאָגט ער און לאַכֿט-: מיר איז נישט קאלט, קיב 
שאָל נישט. איך האָג אַמאָל געהאַט פיבּער, װען כֿ'בּין געקו- 
מען צו אַאַ קראַנקן צו נאָנט---דערפאַר רירט מיך טײלמאָל 
אַ ציטערן. אָבּער, איר קאָנט זיין גאַנץ הוק װעגן מיף און 
רעדט וייטערן איך האָב די מוזיק געהערט, פריליין לענץ. 
איך האָבּ אֵלע אינסטרומענטן געהערט, גאַנץ אַזױ װי איר האָט. 
זי בּאַשריבּן, אָבּער װאָס פאַר אַ מעלאָדיע האָט דער קליינער 
פויגל געזונגען? איך האָבּ מיר פאָרגעשטעלט עפּעס אַ'פריילע- 
, עפּעס אַ קאָקעטע, אַ לוסטיקע מעלאָדיע, 

--פריילען און א בּיסל דרייסט, יאָ. איר פאַרשטײט דאָך. 
ס'איז דאָך נאָר געװען אַ בּיישפּיל. עס קאָן גאַנץ מעגלעך זין, 
אַז ער זינגט טרויעריק-עס רעגנט און די רעגן-טראָפּנס אימך 
פענסטער זינגען דיזעלבּע טרויעריקע מע אָדיט, די בּלעטער און. 
דער װינט זינגען אויך אַזױֹי.. און ס'דאַרף גראָד נישט זין 6 
פויגל--ס'קאָן מעגלעך זיין אַ מײדל, אַ יונג, שיין מיידל, װאָס. 
מען האָט אײנגעשלאָסן אין אַ שיינעם גאָרטן, גייט זי אַרוֹם 
אין דער זון און זינגט.. ‏ 

--פאַרװאָס מוז גראָד דאָס מיידל זיין אײינגעשלאָסן? 

--דאָס װײַס איך נישט, אָבּער איך פיל עס אַװין עס 
- קאָן אויך זיין דער יפ זינגט. ס'קאָז מעגלעך זיין, אַז אַ הייף 
זינגט, אָדער אַ סאָסנע מיט הונדערטער צװײגן, אויף װעלפֿצ 
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ס'שפּרינגען אַרוֹם הונדערטער פייגל,,. 

גראַו שאַקלט לאַנגזאַם מיטן קאָפּ און סװאַנא קוקט אים 
פרעגנדיק אָן. | 

--איר האָט זיך אַלין פאַראַטן, פרייליין לענץ-זאָגט 
גרזו--איר זענט דאָך גאַנץ גענוג און שיין אָריענטירט אין מו- 
! זיק, איר זענט דאָך אַ קאָמפּאָזיטאָרקע! | 

סוזאַנאַ לאַכֿט שטי? און פאַרויטלט זיך. 

--האָט איר אויך, װען איר זענט אַ קינד געװען, געהאַט 
אַזעלכֿע טרוימען? 

יאָ, זי האָט אַלעמאָל געהערט, אַז גלאָקן קלינגען נישט 
געוויינלעך. גלאָקן זינגען אַ ליד, אפילו דאַס װאַסער, וואס מען 
לאָזט לויפן אין אַ קריג--זינגט, | 

-יאָ, גוט, גוט!--שמײכֿלט גראַו-: איר מוזט שטודירן 
מוזיק פון אָנהײבּ אָן. קענט איר שפּילן אױף עפּעס אַן איג- 
סטרומענט? ניין? דאָס נאַכֿט אָבֹּער גאָרנישט אויס. איר מווזש 
אומבּאַדינגט האָבן אַ פּיאַנאָ! 

סוזאנאַ הערט זיך ערשטױינט צו. זי װערט פריילעך. זי 
שמײכֿלט און זאָגט מיט אַ הױכֿע שטימע: 

--איך קען דאָך אָבּער נישט שפּילן! 

--ווי? װאָס שייך דאָס, קאָנט איר זיין אױסגעזאָרגט. איר 
װעט זיך גאַנץ גיך אויסלערנען. איך האָבּ בּאַטראַכֿט אייערע 
הענט. די פינגער אייערע זענען שמאָלע און פייגע. פול מיט. 
קראַפּט. יאָ, איר האָט זײַער שײנע הענט, פריליין לענץ. אָ, 
אַנטשולדיקט מיר, זייט מיר מוחל, וען דאָס איז אַ בּיסל צו 
העזהדיק. עס פאַלט מיר גאָרנישט איין אייך צו מאַכֿן קאָמפּלי- 
מענטן. אייך נישט און קײנעם נישט. ניין! אָבּער וען איך זע 
עפּעס שיינס, פאַרװאָס זאָל איך עס נישט אָנרופן ביים נאָמען 
גישט אמת! יאָ, אײערע הענט זענען צום קלאַװיר-שפּילן. אין 
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אַ פערטל יאָר אַרוּם װעט איר שוױן קענען גאַנץ שין 
שפּילן, אין אַ יאָר אָדער צוויי יאָל אַרוֹם װעט איר שוין קצ- 
נען זייער גוט שפילן. יאָ, איך שלאָג פֿוך אַליין פאָר אייך צוּ 
לערנען, אייך לעקציעס צוּ געבּן, איך קען אמילן נישט קין 
סך, אָבּער, פאַר אַן אָנפֿענגער װעט עס זיין, גלױיבּ איך, גע. 
נוג, און שפּעטער -- שפּעטער װעל איך שוין זען צו געפינען 
אַן אַנדערן לערער -- 

סוזאַנאַ ‏ הערט יך צוּ און שמיכלס. זי ענטפֿערט גאָר. 
נישט. איר בּליק וערט אָצער פּלוצים פאַרװאָלקנט. דער בּליק 
זאָגט: װאָס רעדט ער פוּן יאָרן אוּן יאָרן. זעט ער דען נישט, 
װאָט טשוט זיך ארום מיר?... אוּן -- זי זאָגט שטיל: 

-- הער גוֹאַזּ, איר זענט אַ גוטער!,,,. טיילמאָל קוּקט איר 
אַ בִּיסל שטרענג, אָבּער אײיערע אוגן זענען אַלעמאָל גוטע... 
איך הּאָבּ כעהערט, װאָט איר אאָט געטון פאַר דער אָרעמער, 
אופגליקלעכער פרוי סאַמעט, װי איר האָט זי פֿאַרזאָרגט. איף 


אָבּער דערפון װיל גראַו נישט ויסן. ער לאַכט אוךן 
זאָגט1 


--דאָס איז מיין פּריװאַטער פאַרגעניגן. דאָס גיט מיר 
פרייד--דאָס איז עס. אין אמתן האָבּ איך פאַר דער אָרעמער 
אַלטער גאָרנישט געטון. דאָס איז דאָך געווען אַ זאַמלונג לטובת 
איר---מער גאָרנישט. האָבּ איך אָבּער מיט דער אַלטער פרױ 
געליטן! האָבֿ איך זי כּאָטש איינמאָל צו דער בּרוסט געדריקט, 
איר קאָפּ אוֹן פֿנים געגלעט, איר שטערן געקוֹשט. האָט װער 
דערציילט, אַז איך האָבּ עס געטון? האַ!-האָבּ איך איר געטון 
אַזעלכֿעס, װאָס זאָל איר פאַרגרינגערן, אַז סזאָל איר לײכֿ. 
טער זיין דער גרויסער שמערץ! ניין! דאָט אַלץ האָבֿ איך נישט 
געטון,, ליידער נישט. אַלזאָ, אין דאָט, װאָס איר האָט געזאָנט 
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גאָרנישט ריכטיק; אַ דאַמע האָט מיר געזאָגט, אַן איך האָבּ בַּיף 
:דער קכורה זייער שיין גערעדט. שיין! איך האָבּ דאָך מיך גע- 
ישעמט... איך האָבּ געזאָגט א פּאָר אָרעמע װערטער און +י 
יעֶרע פון מיינע צוהערער איז געווען גרעסער, װײ מיין מיט- 
- געפיל מיט דער אוֹמגליקלעכֿער מוטער. איר זענט אין טעות. 

דטַ קומט אַריין דאָס מאַמעלע. סאַנאַ װערט עפּעס אומ. 
+רויק און זאָגט: 

--ס'מוז היינט זיין אַ שיינער טאָג אין דרויסן, מאַמעלע. 
!דער שניי איז אַזױי וייך. 

דאָס מאַמעלע זעט אויס װיסט און בּאַטויבּט. זי האָט 
- פײפֿטע ‏ אויגן, 

--ער האָט געזאָגט ניין!--פליסטערט זי צו סװאַנאַן און 
! שטעלט אַװעק נעבּן גראָון אַ טעפּעלע אויף קאַװצ. ‏ / 

--ניין?...--זאָגט סוזאַנאַ דערשואָקן. זי קוקט אַראָפּ אויף 
! דער ערד, װערט רױט און גלעט די מוטערס װאַנט, זאָגנדיק 
-אין שטובּ אַרײן; 

--מאַמעלע, דו טאָרסט נישט פאַרלירן דעם מוט. דו ווייסט 
ידאָך, אַז ער האָט ליב מען זאָל אים בּעטן, נאָך אַ פּאָר טעג 
ווערט ער אַלעמאָל װײכֿער, 

--יאָ,.--העשעט דאָס מאַמעלע און גיסט אַרײן קאַװע אין 
-טעפּעלע. 

-יאָ. װאָס טוט איר!-רופט גראַוּ דערשראָקן אס און 
שפּרינגט אויף, : 

--איין טעפּעלע קאַװע, װען דער הער װיל מיר אָנטון 
ידעם כּבוד.., | | 

אַ לאַנגע וויילע קוקט גראַו אָן דאָס מאַמעלע. זיינע אױגן 
;גלאַנצן. יי | 

--ווי ליגעסװירדיק ס'איז פון איער זייט--זאָגט ער און 
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דריקט דעם מאַמעלע די האַנט--:- איך- האָב- דאָך; מיך כּמעט ווי" 
אַרײינגעריסן אין דער שטובּ, איך בּין דאָך אַ פרעמדער: דאָס? 
האָט נאָך מיט מיר קיינמאָל נישט. געטראָפן. איך דאַנק אייך! 

עֶר פאַרנײיגט זיך מיט. גרויס אַפֿטונג. און זעצט זיך צוײ" 
ריק. | 

און דאָ איז דאָס אומגליק שױן געשעף פון דער סיך. 
טיר איז אַרינגעקומען א בּרױינע דרײיסטע הון און גענומען. 
העזהדיק אַרומשפּאַצירן איבּער דער שטובּ, 

דאָס מאַמעלע װערט פאַרשטאַרט פוֹן שרעק: 

--דאָס איז--נו-אַזאַדזי קוקט שטאַר און פאַרצוייפלט אויף: 
גראָון--+ השש. השש,.. אַזאַ אומדערצויגענע-- | 
| ==---פיט, פיט...--מאַכֿט גראַו--: אַ שיינע הון! איר, זעט. 
אויס, האַלט הינער אין שטובּ, פרוי לענץ! | 

ער קוקט פריינטלעך אויף די הין, װי סװאָלט זיין א 
מענטש, | | | 

--יאָ, אין דער קיך-אָבּער--דער הער מוז מיר אַנטשול- 
דיקן -מיין גאַנץ לעבּן בין איך נאָך נישט געװען אין אַזאַ פאַר-- 
לעגנהייט--װי די אומדערצויגענע-השש. השש,.. דאָס מיאוסע. 
בּאַשעפעניש--טראָג זיך אַרױס, דו קװאָקע! | 

--,קװאָקע", רופט מען איר--ערקלערט סװאַנאַ--: װײל זי 
האַלט נאָר אין איין גראָקען. 

די קװאָקע שװוימט אַרום גראָקנדיק און שרייענדיק אֹנָו 
פליט צו דער טיר און--אַרױס, | 

--האָ-האָ:--טרייבּט איר דאָס מאַמעלע. 

אָצּער גראַו האָט עס נישט בּאַמערקט. /ר רעדט מיט סו-" 
זאַנאַן, זי איז גערעכֿט, היינט איז זייער אַ שײנער טאָגי 

--יאָ, אין שטאָט האַקט מען שוין דאָס אייז,--זאָגט ער-פ" 
עס װעט שוין לאַנג נישט געדויערן און ס'ועט זייך פרילינגי 
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/סוזאַנאַס אויגן גלאַנצן אויף, זי קוקט אָן גראַן לאַנג אוצ / 
פאַרװוּנדערט, | 

,4:113--- 

--פּונקט אַזױ, - וי איר װאָלט פּאַרשטאַנען אױף װאָס איף : 
װאַרט--זאָגט זי לאַנגזאַם-: װאָרום אין אמֿתן זיץ איך דאָך דאָ ; 
;גאַנצע טעג און װאַרט אויפן פרילינג. איך וארט אַױף אים.. / 
.איך האָבּ אים ליב. מיין האַרץ קלאַפּט שטאַרק, ווען איך קלער 
בּלויז פון אים... ער איז מין געליבּטער. איר האָט אים אויך 
ליבן 

גראָז שמײכֿלט. 

--יאָ, װער האָט אים נישט ליבז--זאָגט ער--: עס אי 
גנישטאָ אויף דער גאַנצער גרויסער, בּרייטער װעלט קיין איין 
ימענטש, װאָס זאָל אים נישט ליב האָגן. ער מעג זיך גרויס 
האַלטן! | 

סוזאַנאַ פיבּערט ביים געדאַנק פון פרילינג. זי שמײבֿלט 
;און אָטעמט טיף אָפּ י | 

--איך טראַכֿט שוין אָפט--זאָגט זא איך טראַכֿט אָפט 
אוב עס רירט זיך שוין נישט איצט אין דער קאַלטער ערד, 
אויבּ עס נעמען זיך שוין נישט רירן די געװיקסן. װאָרום, איר 
:הערט-זיי מוזן זיך שוין איצש רירן, די געװיקסן. װאָס? זײ 
האָבּן דאָך שוין איצט זיכֿער געזען אַ מאַי-גלעקעלע ערגעץ אין 
-װאַלד, מוזן זיי זיך שוין איפהייבּן!... און אויף דעם אַלעם, 
יװאָס דאַרף איצט קומען, פריי איך זיך! װאָרום דער װינטער 
איז דאָך געװען באמת גענוג לאַנג; און װען קומט ער שון, 
נדער פרילינג?,.. גוטער גאָט! װי עס װײעט... דער פרילינג 
;הױכֿט דאָך... ער הױפֿט װאַרעם, װי אַ װאַרעס מויל. דער פרי- 
!לינג! מען שפּירט דאָך אויף די שלייפן זיין גלעטן.. װי צאַרט 
;און װאַרעם ער גלעט!... אָ, שטעלט אייך פאָר, ווען איר גייט 
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אַרױס אין דרויסן און איר טראַכֿט זיך, יאָ, װי אִין עֶס הָּצ- 
צים אַזױ װאַרעם געװאָרן? דאַמאָלס רירט איר עפּעס אָן, איף 
רירט אָן אַ קוסע. ער אוז פױפֿט און יאר לעגט. שויןיי.- 
אי איז עס, װען ער קומט! 

זי בלייבט שטיל. נאָכדעם; נאָך אַ לאַנצע װײלע. פוך 
שטילשוייגן, זאָגט זי אין אַיטאָן, װאָס קלינגט װ" = פריולע-. 
ער זיפץ: : 
--און דאַמאָלס הײבּט אָן צו װאַקסן דאָס גראָז... 

גראַר טראַכט: ניין! עס אין נישט פלױיז קױן פװײלעכער 
זיפץ. עס. איז עפּעס װי אַ שערטלען, א געגעט. קײנמאָל וועסטו. 
עם נישט פאַרגעסן. אַװי מאָרנע האָס זי עס געזאָגט; אַז ס'האָטי 
הי מיר אין האַרץ אױסגעװפֿט אַ װײטאָג--אַ שטאָך האָט עס 
מיר געטון. 

אים ווילט' זיך גישש רעדן. ער יצט שש און קוקפּו 
אויף סוזאַנאַן. 

--דאַן װעגנט און אייך װילט זיך 987ן--רעױט וייטעף: 
פואַנאַי--? דאַמאָלס הױבט אָןְ צו רעגענען און איר לאַכט. זאָל 
רעגענען+ טראַכט איר--זאָל רעגענען! איר פאַרמאַפֿט די אויגך,. 
װי אין שלאָף און איר חלומט, הי עס װעגנט אױף דער װעלט. 
די װאָלקן, די ערד, די לופט-אַלץ; אַלץ איז אין באַװענונג. 
זי לופט איז זיס, װי מולךף, דאָס װאַסער איד װי הין, דרי 
מענטשן זענען עפּעס פדיינטלעכער גצװאױן. אין װאַלד שמעקט. 
דער שיך זינקט אין נאַסע, צעפילטע בלעטער. דאַמאָלס הייבט- 
זיך אױף די ערשטע שפראָצונג, װאָס {רשטע גרינס פון דער 
צרד, די ערשטע פלום.. קופען דען נישט די חיות פון װאַלד4: 
די האָזן, די הירשן, די װעװוריקעס; די פרוֹירן, די פיקסן, די 
קראֶָעך אוך די מאַרדקר--די ערשטע די בלומען אָנצוקוקְןף 
צבּער---ווי זעפ איצט אױס, האַ?-רופט זי פּלוצים אויס אוך; 
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לאָכט--1 יאָ, דאָם אִיז. נאָר דאַמאָלס, ווען ער קומס-- -- 

פּלוציִם. פאַלט עפֶּעס אַראָפּ פאַרן פענסטער אין דרויסן.. 
גאַלד נעמען זיך דאָרט גליטשן פֶעדֶערְן. איינס, צװײ, דריי... 
בּאַזונדער פליען זיי אָדער גליטשן זיך צוזאַמען אַראָפּ אין אַ 
גרופקע.. דאַכֿט זיך: עמיץ װעָר שטייט אין דער היך און שיט 
פון פולע הענט פעדערן, פּכֿאָװע פעדערן.. די לופט װערש 
אָנגעפולט מיט גראָקײט: פאַלן זײ, װאָס אַמאָל געדיכטער, 
דרייען זיך, טאַנצן אין דער לענג, אין דער ברייט. זיי קלעטן 
זִיךְ אָן אָן די שויבן. װאָס אַמאָל לענען זיך מער אָן די שיבּן 
אין דרויסן פאַלט געדיכֿטער, אַזױ, אַז מען קאָן שוין גישט 
זען -װאָס ס'שוט זיך אויפן װייטן פעלד | 

עס פּאַלט אַ שמּאָרער שניי, 

די מינוט. ווערט טונקל אין צימער. סוזאַנאַס אױגן גלאַנצן 
מיט צלאַטץ געלע פלעקן. זי זעש גאָרנישט, װאָס ס'טוט זיך' 
אין דרױסן. זי רעדט פון פרילינג: פון די טײכֿלעך, פון דײ 
לאָגקעס, פון די װאָלקן און פונם הימל. די בּלאָע שעטערירג- 
דיקע פרילינגס-הימלען! בּלויז גלאַנץ, הערלעכֿקײט-- -- -איה 
גייט אין װאַלד!--רעדט זי פּיבערהאַפּט--: איר גייט אַרוס אין 
װאַלד, װי אין אַ קירכֿע. די בוקאָװע בּיימער שטיען נאַס און 
געפלעקט, זיי האָבּן אַלע קנאָספן, װי גרינע בליטן. און דער 
בּאָדן פון װאַלד איז געשפרינקלט װי אַנעמאָנען. איר גייט 
אַדורך אַ שטעגל, איז ער געל: דאָ שפּראָצן שוין די שליסל: 
ּלומען--זייער ערשטער װעג ציט זיך פון אַ לאָנקע. דאָ און 
דאָרט שטייען די דאַטער-פלומען, די מיט די פוכיקע קעפּע- 
לעך--איר קאָנט זי אַװי פיל אָפּרייסן! און זי זענען אַזױ זאַ?" 
טיק און אינעװייניק גלאַנצן זײ, װי פון שמאַלץ: דאָס גראָו 
װאַקסט און װאַקסט, װ קסט און װאַקסט, זײ װערן אַװי שג/ל 
פאַנג און װען דער װינט װײט--ציטערן זײ שון נישט, נאָר 
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טאַנצן און ויגן זיך, װי כֿװאַליעס; אָפט זיץ איך דאָ אוך 
טראַפֿט, טראַכֿט שעהן דורכֿאַנאַנד, װי דער װינט גלעט אַװֹי 
די גראָזן אויף דער לאָנקע און שטיפט מיט זײ, בײגנדיק ז"י 
און זי גיבן זיך נאָך. װי שיין, װי גוט איז עס דאַמאָלס צו 
גיין בּאָרװעס אין גראָז!-- -- 

סוזאַנאַס אויגן זענען אָנגעזאַפּט מיט פיבּער. !* בּאַקן 
זענען גערויטלט. זי לאַכֿט און הוסט, 

-דו זאָלסט שוין אַמאָל אויפהערן מיט די נאוישע גע- 
דאנקען!--זאָגט דאָס מאַמעלע. 

--איך זאָג עס נאָר אַזױי.-זאָנט סװאַנא--: האָט איר ליב 
מאַרגאַרעטקעס, הער גראו? | 

--יאָ--זאָגט גראַו--: זי האָבּן עפּעס אַ בּאַזונדערן טעַם. 

--יאָ, זי האָבן טאַקע אַ בּאַזונדערן טעם! איך זע זײ 
איצט אַלע, אַלע זע איך זי איצט פאַר מיר, אַלע, אַלע מאַר- 
גאַרעטקעס, איך זאָג אייך, איך האָבּ זײער ליב די בּלומען 

--דאָס דערקען איך זײער גוט אין אייך, פרײלײן סו- 
זענאַ!--זאָגט גראַ--: אָ-אַנטשלדיקט מיר זײער פאַר מײן 
דרייסטן מודח-זיין זיך. דאָס איז מיר אַזױ, װי אַראָסּגעשפּרג- 
גען פון די לינֹן. | 

סוזאַנא פאַרנײיגט זיך לײכֿט אין איר לענשטול, 

--אדרגא! דאָס טוש מיר אָן כּבוד-זאָגט זי און קוק אֶן 
דערפרייט גראוּן --: יאָ, איך האָבּ זי זיינף פּיב!--זאָגט זי װײ- 
טער און שטרעקט אַ ביסל אױס די אָפּגעמאָגערטע; געל? 
הענט--: ש* זענען, װי קינדער. אַװי שיין זע:ען זײ, אַװי 
שטיל. זענען זי אַזעלכע געדולדיקע זענען זײ... 6שײ* בליען 
אױף פון שטאַרבן אָפּ און קײנער האָט נאָך נישט געהערט, 
אַז זי זאָלן זיך בּאַקלאָגן, מיר דאַכֿט זיך, אַז די מענטען 
6עגן זיך פון זי אַ סך אָפּלערנען; זי טוען אױך קײגעם ניטט 
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קיין שלעכטס, זיי לעבן פון דער ערד, פון טױ אָון פון לומט. 
זיי פרייען זיך, װען די זון שיינט און װען עס קומט דער 
אָװונט, פאַרמאַכֿן זײ די קעלכֿן און בּלײבּן אַזױ שטיין שלאָפ- 
דיקע; שטעלט איר זיך פאָר אַ לאָנקע, אָדער אַ בּונט צװייג" 
לעך, װאָס שלאָפן מיט פּאַרמאַכֿטע קעלכן--בּײינאַכט! האָט איר 
זיך שוין אַמאָל אַזעלכֿעס פאָרגעשטעלט! איך--יאָו װאָרום איך 
בּאַשעפטיק מיך נאָר מיט אַזעלכֿע זאַכֿן: דאָס אַלץ האָבּ איך 
מיך געלערנט פון דעם מאַמעלע, נישט אמת, מאַמעלע: זי האָס 
זייער ליב בּלומען, 

גראַוּ קוקט אויף דעם מאַמעלע און זי זאָגט: 

--יאָ, פריער יאָ, פריער האָבּ איך דאָס ליב געהאַט. 

--און איצט נישט? װאָס הייסט- 

--עס איז איז געװען פריער אַ סך זאַכֿן--זאָגט דאָס מאַ- 
מעלע און האַקט אָפּ. זי נעמט דאָס לײדיקע טעפעלע און גייט 
אַרױס, בּאַלד קומט זי צוריק אַרין מיט אַ פול טעפּעלע שװאַר- 
צע קאַװע און שטעלט עס אַװעק פאַר גראַוּן נישט רעדנדיק 
אַ װאָרט, 

---גיין, = איך װעל נישט טרינקען. איך פּראָטעסטיר--זאָגט 
גראָו. 

--ווען דער הער װיל מיר אָבּער אָנטון דעם כּבוד-- 

סזאַנע נעמט צוריק רעדן פון פרילינג. אין דרויסן יאָגט 
אַ װינטיקער שנײי-נאָר זי זעט עס נישט. זי זעט, װי די בֹּלו- 
מען אין דרױסן, אין גערטנדל װאַקסף די אַלע נעלק, די 
רויזן, די טוליפּאַנען און די פלידער--דער איטאליענישער בּלז 
מיט דער זעלטענער בּלאַס-בּלאָער פאַרבּ- 

--פּעבּרואַר, מערץ--זאָגט זי און צײילט אויף די פֿינגער 
זי װאָכֿן. 

מלוצים בלייבט זי שטיל, /י קוקט אַהיס אין דער װײע- 
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קייט און בּלײיבּט זיצן אין געדאַנקען פאַרזונקען. אירע שװערע 
אוילן-בּרעמען זינקען אַראָפּ איבּער אירע שװאַרצע אױגן. /5 
לפנט די ליפן און רעדט צו זיך אַלײן. 

--איך מוֹז ינאָך איינמאל זען דאָס גרינע גראָ--איף 
מוזו--פליסטערט זי און זי טראַכֿט גאָרנישט, צי גראַר הערט ‏ 
עס | 
גראָו הייבּט זיך אױיף. סוזאנאַ טוט אַ צאַפּל, 
-אָ, ס'מוז שוין זיין שפּעָט!-זאָגט ער--: ס'איז שוין 
שפּעט. ‏ / | 

ער נעמט װכֿן אין אַלע העסט-קעשענעס דעם זײגער, 
ווען ער געפינט אים נישט, כֿאַפּט ער דעם מאַנטל און נעמט 
ראַש אַרויפשלעפן אויף זיך. א פס דאַכט זיך, אַז עס גײיש 
| = אים נישט אַזֹי שגעל צו דעם מאַנטל אָנטון--: ס'אין שפּעט! 
-' --מוזט איר שוין גיין?. 

--יאָ, גיי גאָט!--איך מוז שוין גיין, איך מוז! איך װעל 
גאָכאַמאָל קומען, איך װעל נאָכֿאַמאָל קומען, װען די דאַמען 
װעלן עס מיר ערלױבּן-גאַנץ זיכֿער-- 

--זייט-זשע טאַקע נישט קיין גאַסט און קומט, 

--אַ דאַנק! אַ דאַנק! אײך, פריליין סואַנאַ, שאָבּ איף 
צאַזונדערס טױזנט מאָל צו דאַנקען, װאָרום. די לעצטע פּאָר 
שעהן זענען געװען בי מיר אייגע פון די שענסטע שעהן פון 
מיין לעבּן-אפשר די שענסטע! איך ווֹעֶל קיין: איין װאָרט, קייך ' 
איין זילבּ נישט פאַרגעסן פון דעם אַלעם, װאָס איר האָט מיר 
דערציילט. און ויפיל האָבּ איך אייך צו דאַנקען, פרוי לענץ? 
יאָ-איך מוז אייך דאַנקען, איך מוז! װאָרום איך בין אַ פרעמ- 
דער, אַ מענטש, װאָס אין צו אייך אַרײנגעקומען אָן איער 
ערלו בּעניש--און איר--מיט װאָס פאָר א גרויס פרײנטלענֿקײש. 
האָט איר מיך אויפגענומצף = - 
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ער גרײכֿט סוזאַנאַן די האַנט און קוקט איר לאַגג אֵפֶּ 
שיט פייכענדיקע אויגן--: װי שנעל מור זעֶנעֶן פריינט געװאָרן 
זאָגט ער, | 

--יאָ! 

-אַלזאָ--אַדיע,. פרייליין. סוזאַנאַז 

-אַדיע,, הער גראָל 

אונטער דער שיר פאַרנייגט זיך גְראַו נאָכֿאַמאָל און זאָגט: 
א פהֶר מאָל: אַדיע, אַדיע, אַדיע, פרייליין סוזאנא! 

דאָס מאַמעלע גייט אַרױס און בּאַגלײט גראַון, װאָרום: 
דער הער װײסט דאָך נישט, װי אַזוי מען עפנט דאָס גאָרטן- 
טירל, | 

גראַו פּראָטעסטירט אַנטקײגן דער בּאַגלײיטונג און זאָגט" 
דער פרוי לענץ, אַז זי מעג זיך יאָ װונדערן, װאָס פאָר אַ- 
שניי עס פאַלט איצט. . 

נאָר די פרוי לענץ חזרט ביון טירל; 

--ניין,, ניין! דער הער װײיסט זיכער נישט, זיכֿער נישט,. 
װי אַזױ מען עפנט דאָס שירל-- 

כיים טירל שטעלט זי זיך אַנידער און פרעגט גראַין. 
װאָס פאַר אַ מיינונג ער האָט װעגן סװאַנאַן. 

-אָו--רופט גראַוּ אוס מיט דעם הוט אין דער האַנט-}: 
אַ זעלטענע נשמה, אַ גאָר-װוּנדערלעך מײדל. איך מון איף 
אָפן זאָג זי האָט מיך פּשוט ענטציקט! 

דאָס מאַמעלע לאַכֿט לייכט און פרעגט אים װידער, װאָט. 
אֶר מיינט װעגן איר געזונט. 

--אַ פאַרקילונג, מיין איך.--זאָגט גראַו מיט אַן אָפֿשײ: 
און מיט אַ באַװעגונג, אַזױ װי ער װאָלט שױן װעלן אומבם. 
דינגט אַװעקגיין, און ער קוקט אַראָפּ אויף דעם מאַמעלע, אויף 
אירע האָר, אויף װעלכע עס זאַמלען זיך שגעל אָן שגיי-שפרי-. 
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-צעלעך און שניי-שטערנדלעך-: א זייער שטאַרקע פאַרקילונג-- 


-שָבּער--' 


--אָבּער װי מײנט דער הער טאַקע--זי איז דאָך שוין פו-' 
ילע צוויי יאָר אַזױי קראַנק--זי קוקט גראַין אָן מיט אַועלכֿע 


ישרעקעוודיקע אויגן, 

גראר טרייסט איר, אַז דער פרילינג קומט בּאַלד אֶן 
*פופט, שטארקע מאַיקע לופט איז א בּאַלזאַם פאר קראַנלע-- 

--װאָרום װאָס שייך ליידנדע, אַזױ קאָן איך אייך זאָגן- 
און דאָס װעט אייך יעדער זאָגן-אַז מיט אַ פעלער קאָן מען 
אַלט װערן פיז אין די גראָע עלטער, איך אַלין האָבּ געַקענט 
אַ מאַן--ער רעדט מיט גרויס אַפֿטונג און רוקט זיך אַ בּיס? 
צוריק--; איבּעריגנס, ‏ דער פרילינג, די זון--ער קאָן װייטער 
|נישט רעדן. די יונגע פייגל װעלן איר שוין איבּערן קבר זיגי 
גען--טראַכֿט ער, 

דאָס מאַמעלע פאַרנייגט זיך און רעדט נישט קיין װאָרט, 
מיט מאָדנע לעכערלעכֿע שפּרונגען לויפט זי צוריק צו איר 
הייזל, | | 

גראַי טוט אָן דעם הוט און גייט. ער קוקט זיך אַ פּאָר 
מאָל. אום, אַװױ װי ס'װאָלט אים װֹעֶר נאָפֿאָג, אָדער נאָֿ- 
שפּיאָנירן. און װען ער דערזעט דאָס הײזל אין פאַרנעפּלטן 
ישיין פון געדיפֿטן שניי---אַזוי נעמט ער לויפן מיט אַלע. כּחות. 


אי , 


שי א הפ 
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..ײ איו אײנע פון יענע מענטשן, פּאַר װעלפֿע מצך 
דאַרף זיך מקריב זיין--טראַכֿט גראַו רעדנדיק פאַר זיך, גײעג" 
דיק אויף און אֶפּ איבּער זיין טונקל צימער--: בּלויז איר איין 
גליקלעפֿן טאָג צו פאַרשאַפן, דאַרף מען טראָפּנװײז דאָס גלוט 
אַראָפּגעבּן! | 

נאָך אַ לאַנגע צייט, װי ער האָט אַזױי שפּאַצירט אינם 
טונקעלן צימער, מאַכֿט ער ליפֿטיק, זעצט זיך אַנידער און נעמט 
שרייבּן אַ גרויסן בריוו צו סוזאַנאַ. פּאַרערטע און װוּנדערלעכע 
פריינטין --שרייבּט ער. ער טראָגט אַװעק דעם בּריו אויף דער 
ּאָסט, | 

אפשר קומט דער בריוו-טרעגער נישט אַזױ אָפט הינטער 
דער שטאָט, צו דעם קליינעם הייזל?--טראַכֿט ער און שמײכֿלט. 

ער פילט זיך פריילעך און דערלײפֿטערט, װען ער גײט 
צוריק אַרױף איבּער זײנע טרעפּ. נאָר-כֿאָטט עס איז געװען 
שטאַרק קאַלט און דער שניי אונטער זיינע טריט האָס גפ" 
קרעכֿצט דאָך--גײיט ער נישט אַרין אינם צימער. ער געמט. 
זיך צוריק און גײט אַדורך די לענג פון פּאַרק-מױער. פלוצים 
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-בּלייגט עֶר שטיין פאַר הױכֿע אייזערנע שטאַכֿעטן און מערק- 
יווירדיק---אים נעמט פאָכֿן, קלאַפּן דאָס האַרץ, װען ער דערזעט 
די שטאַכֿעטן, דער פּאַרק פיגט פאַרװיסט, מיט קעלט. גראַו 
טראַפֿט פון בּראָנזענעם נעגער, װאָס שטייט דאָרט אויפן שטאָק 
-אין וייסן הויז, אין די שטילע צימערן מיט דעם שײך-באַ- 
צירטן מעבּל און אין די שטילע, לײכֿטע טריט, װעלכֿע ער 
(האָט דאָ נישט לאַנג געהערט אים אַנטקעגנקומען. זי איר 
שטימע, אירע אויגן-- -- | 
ער גײט און דער זכּרון פון דער ערינערונג פּייניקט 
-אים, טוט אים ויי. 
ער גייט ווייטער אַרױף. שניי, פינסטערניש און אַ גישט- 
!הײימלעכֿע שטילקייט..,. אַ פֹּאָר פייערלעך בלינדלען אין טאָל, 
װי אַ פאָר אויגן אין אַ שטאַרקע קעלט. אַ קליינער, גרינער 
! שטערן וויגט זיך אויפן הימל און ער זעט אס כּמעט שװאַרץ. 
| דער װאַלד קומט אים אַנטקעגן. ער איז שטיל און גאַנץ 
'טונקל. די ביימער שטייען צוגעדריקט איינער צום אַנדערן און. 
עס פילט זיך א װאַרעמקײט צװישן זי"י, 

גראו שעפּטשעט נישט וילנדיק. עפּעס פורכֿטיקס, פרייד 
און יום-טובדיקייט נעמט אים אַרום און דערפולט זיין גאַנצע 
נשמה, אינמיטן דעם װינטער-שטילן, װינטערדיקן װאַלד, װאָס 
זעט אויס מיט אַ כּשוף געהילט. די הערצער פון די אַלע 
שטאַמען שטייען שטיל און בּאַװעגן זיך נישט מער. זי זעגען 
טויט,. 1 

ער גייט מיט לײכֿטע טריט אױן דער שי קרעכצט אונ- 
טער זיינע פיס און ער טראַכֿט פון דעם גרויסן װינטער-שלאָף: 
די ערד שלאָפּט, די װעלדער שלאָפן, די טייכן שלאָפּן, גאַנצע 
יפעלקער אין צפון שלאָפן. די בּערן אין די היילן שלאָפן 
גאָט װעט אָבּער זיינע בּרעמען אויפהיבּן און פון דרום 


װעט דעו שטױ-װינט קומען. די גערן װעלן די לאַפּעס לעקן. 
דער ,פעפער" װעט פון חינטערן אויוון אַפּערקריבֿן, די טײבֿ= - 
לעך וועלן ווייטער לויפן און שפּרינגען מיט װעלן-פיס און די 
וועלדער װעלן זיך ווייטער באַװעגן אין רויש. די פאַרשטאַרטע 
:הערצער פון די שטאַמען װעלן וייטער נעמען קלאַפּן--װאָרום 
יטויט איז ‏ גאָר נישטאָ אין דער װעלט! װאָרום וואָס טוט אי- 
:אי נאָר אונזער שלעפֿטער גאַנריף--אונז דאַכט זיך נאָר בּלו. 
אפילו דער שטיין, װאָס ליגט אויפן װעג, ער איז אױר נישט 
שויט--ער שלאַפט נאָר-- /- | 

גרֹאָו בלייבט שטיין: 

גייט אים נישט װער נאָך!א 

ער נעמט ציטערן אוּן שעפּטשען נײן! 

אָבער--האָט נישט וושָר איצט, אַ פיינע שטימע אין זיין 
אויער אַרײנגערעדט?-- -- =- 

גראַוּ פליסטערט און זיין האַרץ האַמערט: 

-- --דאָס איז נאָר בּלױן דאָס בּלוט, װאָט רייסט זיך 
אין זײַן גוף-- -- | 

מיט עפּעס אַ שרעק שעפּטשעט עֶר איבּער מיט די ליפן 
דעם שטאַרקן קלאַפּ פון זיין האַרץ, װאָס גיט אים צו װיסן 
און דערמאַנט אים די ועגן, װאָס ער איז אַדורכֿגעגאַנגען, אֶן 
זיין אייגענעם װיסן, טעג און געכֿטן יאָ, זײי, די קלעפ פון 
זיין האַרץ, זענען זיינע בּעלי-בתּים און זיינע פאַרװאַלטער... 
אין די צימערלעך, אין די קעמערלעך פון זיין האַרץ ליפט 
לוט אַזֹי גיך פאַרבּיי, ‏ שטעלט זיך און פאַרשװינדט שנעל 
אַראָפּ. יאָ! זײ לױפן אים צו הילף.. אָבּער די הילף-סיגנאַלן 
הערט ער נישט.-זיינע נערון ציטערן, | 

די בּלוט-שטראָמען פון גראַוס קערפער כֿװאַליען אַריבער 
יבער זיינע געהירן. אַ פֿאַרגעסענער טאָן כֿאַפּט זיך אויף אין 
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אים,.. אַ פאַרגעסן בּילד.,. אַ געדאַנק נעמט זיך אין אים פאָר" 
מען: אַ פאַרלאַנג, װאָס האָט אים חדשים און יאָרן אַרומגעפירט 
און אים גענאַרט בּיז--ער האָט אים אַנטדעקט. 

-- --ער װערט אָבֹּער שנעל פאַרלאָשן און--ער װײס 
גאָרנישט דערפון... ער גייט װוייטער. ער רעדט מיט מענטשף 
צר לאַכֿט מיט זײי און זעט גאָרנישט מער, װי די אױבּערפלאן 
פון זיין נשמה. און אין אים איז דאָך געװען אַ װעלט מיט 
סודות, װאָס האָט אויף אים אַזױ געװירקט!-- -- -- 

גראָו בּלייבּט פּלוצים שטיין פאַר אַ לאַנקע, פון װעלכער 
עס װײעט אים אַנטקעגן א קעלט. די לאָנקע זעט אױס לעבּע- 
דיק באַװֹינט צו זײין. עס איז ליכטיק אױיף איר. דאָס ליכט 
קומט פון דער לבנה, דאָט לבנה-ליכֿט קומט פון דער זן-- 
װעלכֿעס ליפֿט, אין גאָטס וילן-קומט דאָך דאָס ליכֿט, װאָס 
לײיכֿט אים, דעם אָרעמען װאַנדערער און גרוסט אים?.. פה 
ועלכֿע צײטן קומט עס? פון װעלכֿע וויטקײטן? פון װאַנען? 
ווי?-- --װי?-- -- --און גראַו, דער, װאָס שטייט אַזױ און אי 
נישט מער, װי איינס װי די מיליאָנען שטערן-שנייעלען, װאָס 
ליגן אויף אַ קוסט דאָ, נעבּן אים--ער װערט פּלוצים פון צי- 
טער און שרעק גערייפט, אַז ער קאָן אפילו נישט טראַפֿטן, צ" 
ער לעבט, צי נישט.. 
| -- --װאָרום װער האָט שוין דען דעם אמת דערטראַכֿט, 
װאָס אַזױנס ס'הייסט לעבן!--קייגער נישט! 

-- --אפילו דער שנעלער, גיכֿער, בּליץ-שאַרפּער געדאַנק 
פון חכֿם--בּלײיבּט דאָך אויך דאַבּײ פאַרזונקען, דערשטיקט, פאַר- 
שטומט, װען ער װיל עס נאָר דערטראַכֿטן! 

אָט, צום בײישפיל: דאָס בּלוט! נישט נאָר די פונקציע 
זיינע אַלײן, וועמען ס'געהאָרכֿן די װוּנדערלעכֿע מענטשלעכע 
אַפּאַראַטן (אַ ליב דעפ מענטש!). אפילו אַ טראָפן װאַסער איו 
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שווער--ווער. טהאבֿט. אָגּער. וועגן אִיםז- אָבּער---אַ: טראָפן גלוטי. 
װי?-- --האַו... | 

- -דאָס בּלוט. פאַריכֿט זיין אַרבּעט, זיין שעפערי זאָגט: 
טן!--און. ס'געהאָהכֿט,.. צוגלייך איו. עס אמיף װי א פֿאָלקג 
ס!האָט; זיין בּאַדערְפּניש; זיין איגנשאַפט, זײן פֿאַראַקטער אוף 
געשיכֿטע. װאָרום: א פאָלק איז. אויך נישם: מעה געבויט וי פון 
בּלוט, אַ פאָלק איז נאָר אַ פאַרגרעסערונג פון. אַ-קליינעם טראָפּן: 

 --‏ --אָיֵן. אים, גראון;, אִיז דען; נישט געווען. אַן אײיבּיק 
פאַרַגיון- און; אױיפבּליען?. האָט. ערי דען נישט. געהאַט אױגנשאַפטן; 
און פעיקיטן פון פעלקעה; שטאַמען און ראַסן, װאָס, ועף 
ווייס, װען זיי האָבְּן געלעפט אנ פון װאַנען זיי זענען. געקו- 
מען?.. איז; דען נישט געווען אן אױבּוקער קאַמף, אַן אײציקע 
מלחמה:. מיט. אונטערהאַנדלונגען, װאָפֿגשטילשטאַנד צװוישן! אים; 
אנן. די שטאַמעןןיי. 

אפשר שטאַרבט אין דער מינוט אין אים יענען ראסעע 
װאָסְ שטאמע פון מורח און זי גוט איבעה דעם װאָפן. דעם 
שטאַם, װאָט קומט פון צפון, װאָס גייט געצירט מיט. קײיטן; פוןן 
בּערְן;ציִין !יי 

-- --און פון װאַנען קומט עס, װאָס אים װֶערְּט. טייל. 
מאָל. אזוי. טרויעריק. אָךְ אַ;פאַרװאָט! און. פהן- װאַנען קומט עס, 
װאָס אַ נישט-נאָמינירט גליק פלאַטערט אויף אין אים, װי שַלוגִי. 
געשריי, אָן אַ שום מאָטיװן 

װאָס איז דאָס פאַר- אַ -טוטן און געבורטן, מלהמות אוך 
ױגן, װאָס קומען פאָר אין אים, װי אין. דער װעלט? 

דער אױף און אָפּ, דאָס גײַן און קוּמֶענְ דאָסי שאַרפץ 
װאָהט און.. שטולשווייגן,. די -פראַגן. און -באַפאָלן, די שהשק--ווי. 
האנהערבאר דאָס איוו װוּ מוהאהיק אנן; צוגלליך. . װי -פאַריגב:.. 
דיק דאָס איקן-- = 
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און דאָך איז נאָך דאָס נישט אין אים זיין גאַנץ לעגן. 
דאָס איז נאָר בלויז אַ קליין גליק. די גרויס און װערט פון אַ 
- פלאַט אין װאַלד--נישט מער און נישט װייניקער. 

אָ, די סודותדיקע לעבּנס-כװאַליעס, װאָס קרייזן אַרום אים 
אָן אויפהער, װאָס רייסן זיך אַדורך דורך אים. אָ, דער רויש 
אונם לעבּן פון נאָנט און פון װייט. דאָס קאָפֿן פון דער זון 
און פון כּוחות-שטראַלנדיקע שטערן-דאָס אַלץ האָט דאָך צו 
אים דערגרײפֿט-- -- 

-- -יענער גליץ-שנעלער נס פון אַ פאַרבּאָרגענער װעלט- 
פון װעלכער ער איז איין טייל--װאָס עפנט זיך און פאַרמאַכֿט 
זיך אין אַ גלײכֿע סעקונדע פאַר דעם געבּלענדטן אױגי. 

-- --און יענץ זינגען און פליסטערן אין טעג און נעכֿט. 

-- --און אפשר דערמאַנסטו זיך דאָך אַמאָל, וען דו בּיזט 
געשטאַנען צװישן שלאָף און װאַך און דיין נשמה האָט פּלוצים 
גענומען צו דיר רעדן! דו פליסײערסט,,,. שרעק און פרייד דער- 
|פילט / זיך, | 

,.. צו לײפֿט און צו פלאַך בּיזטו--זאָגע 5 דיר--צו קיל 
און צו שװאַך בּיזטו! 

און דו ענטפערסט איר גענייגירט פון דעם אומבּאַקאַנטן: 

--יאָי., יֵייי 

..דאָס זאָלסטו טוען און דאָס זאָלטטו מאַכֿן!--רעדט זי 
ווייטער, 

--יאָ.., ‏ יאָ... פֿיװעל געהאָרכֿן! 

,.ד אָס איז דער װעג!-זאָנט זי 

און דו ענטפערסט: 

--איך װעל אויף אים גין!- - 

און דו װילסט זיך מער נישט דערמאַנען אָן יענעם מאָ. 
מענט, װען פּלוצים לײפט אױף אין זיר אַן אױג און קוקפּ 
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:דיך אָן.. דאָס אויג פּליקט אוב דיר מיט אַ גרויטן מאַיעסטף- 
שישן גלאַנץ (װאָס איז געווען אין זיר.) און דו--דו שפֿרינגסט 
אױיףג ‏ - | 
= --איך בין אַ לײ{!--זאָגסטו און דו גלױבּסט אַלײץ נישמא 
אין דעם, : | 

--דו האָסט דעם מוט צו פרענף װער איז דאָז?. 
נײן! װייל דו האָסט מורא, אַז 8 קול װעט דיר ענטפערן 
-- --קיינמאָל און פאַר קיין שום זאַך האָטו מען נישט 
אַװי קיין מורא, וי פאַר דעם טודותדיקן לעבּן פון װאָס מיר 
טראַכטן און שטעלן זיך פאָר, אַז זי זאָל זיך פלוצים ונישע 
קאַנטפּלעקן!-- א -- = = 


:גראַו גייט אַהים. זיינע אויגן זענען גרויסע און לױפֿטג- 
דיקע און ער שאָקלט צו מיטן קאָפּ צו יעדן טריט, 

דער מענטש גייט אױף אַ װאַקלױ"קע ערד--טראַכֿט ער: 
נאָך מער--ער גייט אין דער לופט.,, 

אַזױ צוריקגייענדיק קומט ער װידער צו די הױכֿע; אי. 
זערנע שטאַכֿעטן... איבּערן פּאַרק ציטערט, װי פריער, דער 
גרינער שטערן. און װידער רופט גראַו אַרױס אין געדעפֿעניש 
יענע סצענע אין דעם קלינעם סאַלאָן און עס טוט אים װיי, 
און נאָכֿאַמאָל טוט אים װיי, װאָס ער האָט זיך נישט אַזױ 
איינגעקוקט אין יענעם שטאָלצן מיידלישן פּנים, אַז איר בּילך 
זאָל בּיי אים קאָנען פאַרבּלײבן אױף לאַנגע צייטן 

שפּעט, זײיער שפּעט אין דער נאַכֿט שלאָפּט ער איצש 
איין. דאָס אױג נעמט מיט אַ בּילד פונם טאָג און דער חלום 
מאָלט עס אויס אויפסניי, שענער און קאָלאָסאַלער. אַזױ חלומט 
גראַו אין יענער נאַכֿט פון די שטאַכֿעטן אין פּאַרק. דאָס טירל 
פיז אָפן, דאַכט זיך אים, אַז ער שטייט נעבן טירל און װאַרט. 
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*אָ--אויף װעמען װאַרט ער דען?!-- --דערנענטערט זיך צו אים' 
פון, פּאַרק אַרױס. אַ הויך, שטאָלץ מיידל--עס אי געווען יענץי 
מיידל מיט די העלע אויגן, 

| --היינט האָ טו ווידער נאָך מיר געבּענקט?-רוסט זי צויס,. 
און װאָס גענטער קומט נו, אַלץ מער װערט זי פאַרענ. 
דערט---סוזאַנאַ איז עס געװען, װעלכֿע אין צו אים צוגעזומען. 
זײ טראָגט אַ קלײיגעם גרינעם שטערן אױיף דער האַנט-פֿלאַך א 
גִנקְט צו אִים מיט די גּליִקן, אַז עב זאָל איה גאָכֿגײן, שְפֵּי 
שבט בט זיך, - אָגצֶר- ער גײַט. איר הי 





שצ 
= אַזױ איז שוין גראָ אַקאַנט אי דער גאַנצער שטאָט. אוֹן 
"יז נישט קיין װוּנדְעְרוּ מען זעט. אִים דאָך טאָג-טעגלעך א 
, יפאָר מאָל גיין אויף דער גאָס. אַז מען װיל אַרױסקומען אױפן 
מאַרק -פּלאַץ, קאָן מען סיי-װי נישט אַנדערש, װי אַדורכֿגײן אַ 
עָר גאָסן; אַװי האָט ער שטענדיק צו גרוסן, װאָרָום יעדער 
קען אִים, עֶר גרוסט. צו אַלעמען, שילער און קינדער אפילן. 
ימען קאָן, אים אומעטום זען: אונטער די טונקלסטע פענסטער, 
- װאָס האָפן אפילו קײַן פאָרְהאָנגל. נִישְט און אויף די בּרייטע 
יטרעפּ פון די רײכֿץ בעלי-בתּים--אומעטוס, . 

{ ער האָט א סך צו טון. װען עֶר שליסְט אין דער { פרי צו 
זיַן, הויז, אָזוי האָט יעֶר, שוין. אַ שאר שעה געהאַט עפּעס, אָנ 
גי װאָרום ער. שטייט ט אױף אַזױ וי ס'הייבּט. זיך נאָר אָן 
צו שאָרען. אויפן. טאָגן. ! עֶר אִיז פול מיט אִינְטערעס פאָר אָלֹע 
קנְטענישן און אַלץ, װאָס דער מענְטש דענקט און. אַלץ, װאָס 
רער מענטש האָט, שוין אױיסגעַטרְאַכֿט--דאָס אַלץ, וויל צֶר קע- 
גען--אויף די לערעס בּאַנוצט יער. די ; אינדערפרידיקע { שעהן; | אויף 
דעם אַרבעטט-פלאַן ששרענגט עֶר זיך אָן און דאָס אַלץ יל 
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ער אין דעױ צײט פון צען בּיז צװעלף יאָר אַדורכפירן. עפְּפי 
טער--װועט ער שוין זען װאָס װייטער. 

ער האָט צו גֶעֶבְּן אַ לעקציע אין דער שולע. ער מוז' 
אויף זיין אויף:אַ פּאָר ערטער צו גאַסט; קיין אײין' שעה פון 
טאָג לאָזט ער נישט אַדורך נישט אוסנוצנדיק זי. ער קומט' 
שוין צום ויפלטן מאָל צו דער אַלטער פרוי סאַמעט. ער גייט 
אין יתומים-הויז אַרײן און קומט צום דאָקטאָר, װאָס בּאַהאַנדלט? 
סוזאַגאַן. אויך גייט עױּ אָפט צו דער ,אַלטער כּלה', דער מאָ-. 
דיסטין, כּדי מיט איר אַ בּיס? צו פּלױדערן. און צו סװאַנאַן' 
קומט ער אַזױ אָפט, װי נאָר ער האָט נאָר אַ פרייע שעה. 

אין כֿאָטש ער האָט טאָג-טעגלעך אַזױ פיל צו טון, האָט 
ערי שטענדיק צייט: קײנמאָל אין ער נישט האַסטיק--שטענדיק! 
רוק, זיין טאָג זעט אויס בי אים לענגער צו זײן, װי בױ". 
אַלע אַנדערע מעבטשן, | 

עס איז אַ בּאַקאַנטע זאַך, דאָס אין אַלע שטעט האָט יעַ-- 
דערער אַ מענטש מיט װעלכֿן ער זעט זיך אָט איצט, אין אַ' 
שעה אַרום נאָכֿאַמאָל און שפּעטער װידעראַמאָל--און אַזױ באַ-- 
געגנט מען זיך מיט אים אַ שיינע פּאָר מאָל אין טאָג, 

אין דער שטאָט, דאַכט זיך גראַון, איז איזנהוט דער" 
בּאַשערטער, מיט װעלכֿן ער זאָל זיך אַװי אָפט טרעפן. ער 
טרעפט אים שטענדיק, װען ער גייט אַװעק פון שׂטובּ און פאַר- 
שליסט דאָס הויז. אין װאַלד האָט ער אים שוין אויך געטראָפןצ 
אייזנהוט גייט שנעל, האַסטיק פאַר אים פאַרצײי, גרוסט זיך, 
בּלינדלט מיט די אױגן און קוקט אים אָן מיט אַ מאָדנעם? 
בליק--אַ גייזן, יאָ, אפילו אַ מוראדיקער 144 אַ העזהדיקעה. / 
טײלמאָל שאָקלט ער מיטן קאָפּ און מאַנש שיף זיך צורעפֿט? 
דעם אַנצוג און גײט אַװעק, צוּװאַרפנדיק מױששן 8 גליק, װעל- 
פֿער זאָגט קײנמאָל נישט צו צו זײַן 8 שריטער. טײלמאָפֿ? 
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קומט אויך אױיס, דאָס ער בּלײנט שטיין אויף דער גאָס. /7 
מעכט אָן גראַון מיט אַ שפּאָטיש-שמײכלזיקן צליק אוֹן מאַכֿט 
מיט די ליפן, װי ער װאָלט רעדן צו זיך אַלײן 

בּיי איינע פון אַזעלכע באַגעגענישן מאַכֿט גראַוּ מיט אים 
אַ שמועס, צי ער װאָלט נישט עפּעס טון, כּדי צו שאַפּן פאַר 
טוזאַנאַן אַ פּיאַנינאָ. אָבּער אייזנהוט בּלינדלט, שמײכֿלט, קרומט 
זיך און היבט אָן צו רעדן פון שלעכֿטע ציטן אין אַזאַ שאַרפן 
און שטאָלצן טאָן, אַז גראָי מיט זיך אומבּאַדינגט אָפּצוּװענדן 
פון אים. בּאַלד דרייט ער זיך צוריק אויס, קוקט אים װידער 
אָן און זעט, װי איזנהוטס אויגן שפריצן מיט אָפענעם האַס. 

גראַו דערשרעקט זיך: 

אַלץ גײט צו װוּנדערבּאַר-טראַכֿט ער און שמײכֿלט אַרײין 
אין זיך, פול מיט פוייד-: מיט דעם מאַן בּין איך שױן זיכער! 
ער װעט שוין מיר נישט אַנטלױפן! אוי, ס'זענען דאָ אַזעלכֿ 
װוּנדערלעכע זאַפֿן אויף דער ערד!.. | 1 

אײינמאָל זעט ער איזנהוטן אױף דער גאַס אַרומגערינגלט 
פון אַ חברה אױסגעלאַסענע שרייענדיקע קינדער. אײנחוט 
שלעפּט זיך עס אַזױ בּאַטרונקען, אין מיטן העלן טאָג, צו זיף 
אַקײם. ‏ / - 

נאָר געדולד! אַ בּיס? געדולד און סוועט זיכער אלץן 
אַנדערש װערן. ער דאַרף נאָר אַ ביסל צייט, 

| = גראָוס ערשטע דרשה איז אָבּער גאַנץ קלאָגעדיק אויסגע- 

פֿאָלן; אַזױי הייס אין דאָך זיין האַרץ געװען, אַזױ גרויס האָט 
ער זיך דאָך אַלץ פאָרגעשטעלט או--פלוצים אין אים עפּעס א 
נישט-זיכֿערקייט בּאַפאַל װעט ער דען געפינען דאָס װאָרט כּדי' 
אויסצודריקן דאָס, װאָס פולט אים אויס--כדי צו קִשָנען איבּער- 
געבן דאָס, װאָס ער פילט אין װאַך-זין און אין שלאָף?.. 

ער איז געװען זײײער נישט צופרידן, אָצּער די צװײטעִ 


צרשה השָׂט אִים שױין מער געגליקט, 

עט איז געוען איין טאָג מיט אַ פֿאָר פרייע שעהן, גר8א 
שטוינט און לייט נישט פון װאַנען זיי האגֿן זיך גענומען--ער 
שבּילט אָרגל, ער שפילט א פאָר שֹׁעֹה און דערפילט זיך אויף 
איר, וי אַ געצוירענער אָרגאַניסט; צװוישן דער מוזיק און דער 
מענטשלעכער נשמה איז גישטאָ קיין חילוק: זי זענען שוועס- 
טערן, און ווען דער מענטש הערט מויק, דאַמאָלס נעמען זיך 
די גײַדע שוועסטערן אַרום, ‏ פֿאַרטרױען זיך איינץ די וייטע 
די בּעַנקטאַפטן, די לײרן, די גליקן און די האָסנונגען... ‏ ז ' 
גלעטן אײנע * אַנדערע, קושן זיך, האַלזן זיך און--דער 
גננטש פילט אַ פרייד און ווייסט נישט פֿאַרװאָס-- -= -- 

און װען גראַו האָט ענדלעך אױפֿגעהערט צו שפּילן, איז 
עֹר געװען פול מיט שמחה און יבֹּל. זיינע הענט האָבֿן נאָף ‏ 
געטאַנצט. דאָס זינגען פון אָרגל אַיז נאָך געװען אין אים.. 
זיינע אױגן זענען געװען אַזֹי ליכטיק, דאָס ער האָט געפֿילט 
זײעֶר שיין, 

די זון לײפֿט אין היל, 

נו--פאַרגלוסט זיך אים גיין צו סװאַנאַן, | 

ער האָט זיך שוין אַ שינע פֿאָר טעג געשפּילט מיט * 
טרייד, דאָס ער װעט קױפן סואַנאַן אַ קלײן הינטל אַ מתנה. 
עֹר זאָל זיין קליין און װיס, װי שניי און זאָל שימערן, װױ 
קריסטאַל-צוקער. אודאי דארף עֶר האָבּן בֿיים צק אַ ײאָר פלעקן, 
א פֿאָר קליינע שווארצע לענגלעך. אָדער--אַ האַלבּער שװאַרצער 
קאָפֿ װאָלס אויך נישט שאַטן. אַמבּעסטן װאָלט געװען אינגאַנצן 
שניי-וזייס. און כֿאָטֹש גראַו האָט זיך אַזוֹי שטאַרק אינטערץ- 
סירט צו קױיפן אָדעֹר ערגעץ צו קריגן אַוֹאַ הינטל--האָט ער 
גראָר אין ערגעץ נישס געפונען, אַ חוץ אַן אַנדערער פאַרג, 
אזוי אי פֿוו זיין פֿרײך גאָרנישט געװאָרן. | 
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יאָ, װי שין עס לײַכט הײנט די זו: 

גראַו מאַכט אַן אומװעג, כּדי די זון זאָל כּסדר. ליגן 
:אויף זיין פּנים און ער זאָל זיך בּאָדן אין אירל שטראַלן. וט 
ידי צאַרטסטע, = װאַרעמסטע הענט גלעט אים די זון די בּאַקן 
און ער פאַרמאַכֿט די אוֹיגן, אַזױ דאַכֿט זיך אים, וי אַ זאַנפ- 
טער, װאַרעמער פינגער װאָלט ליגן אויףֿ זיי. און דאַמאָלס זעט 
ער פייער.., 

עס שמייכלט אִים צו אַ יונגע מאַמֿע, וועלכע פירט אַהער 
צו פון װעג אַ קינד, װאָס זעט יס װי אַ יונגער אייז-בּער, 
די פרוי פאַרויטלם זיך, װאָרום זי פאַרשטײט נישט גראַוס 
בליק. | 

דער הימל איז אַזױ בּלאָ און ליכטיק- -עלן יעדער מענטש 
האָט שוין געזען מיט װאָס פאַר אַ בּלאָען פלאַם דער שװעבֿל 
-בּרענט--אַזױ שטאָלערן-בּלאָ און דורכזיכטיק איז דער היֿל. 
-גראוּ קוקט אַרײן אין אים טיף, טיפֿער או--ער װערט פאַר- 
ֿאַפּט,., 

איך בּין דאָך אַ גאָרנישט!--טראַכֿט גראָל; א זעראָ, אַ 
קלייגיקייט און. דאָך האָבּ איך די מתּנה זיך צו פרײען; די 
פליג פרייט זיך אויך, יעדעס בּאַשעפעניש פרייט זיך און--דאָך 
האָב איך אַזאַ סודותדיקע דאַכֿטוֹנג אין מיר און -אֿײילמאָל אויך 
אַזיכֿערע געדעכֿעגיש פון עפּעס גרויסעס, װאָס 
געפינט זיך אין א ערגעץ- -- 

האָסטו שוין גאָט געזען?-פרעג איך דיך. 

גיין-- = 

-- -אוֹן אַז דו פרעגסט זיך פּאָרט!--ניין, גיין, גיין-- 
איך קען דאָך דיר נישט ענטפערןיי 

אָגער איך פיל עֶס. טײלמאָל װער איך אַזױ באַטױבּט, 
טי היינט 
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-- --זיי מיר מוחל!-- --און--דאָך, װאָס װאָבּ איך צ3 

זאָגן, װוען איינער פרעגט מיך! 

כ'האָבּ נישט װאָס צו ענטפערן 

-- --איז גאָט אַזאַ רויש, װאָס גײט אַדורןך דויך דשר' 
װעלט,, אָדער-אַ ס אָן, אַן אײביק שװעגנדיקער טאָן, װאָס אוג 
זערע אױיערן כּאַפּן אויף, אָדער-אַ בּליק, װאָס רוט אויף אונז,. 
אויף יעדן אָרט און צייט פון אונזער ?ײב און לעבּן: פין קאָפֿ, 
פון די פיס, פון טאָג און נאַכֿט, פון מיטנאַכט און מיטן- 
טאָג!,.. 
| -- --אָדער אפשר איז ער אַ שמיפֿל, איינער פון יענצ- 
שמײכֿלען, װאָס זעט אױס אַװי בּאַרוט צו ליגן אױף יעדער' 
זאַך: אויפן גראָז, ‏ אויף די גלאַנצנדיקע פעל פון אָקס, אויפן 
װאַסער--װײיס איך, װאָס דאָס הייסט ג אָ ט! 

-- -- --עס זענען דאָך דאָ אַזױ פיל מענטשן, װאָס' 
זאָגן, אַז ס'איז קיין גאָט נישטאָ--ס'איז מעגלעך, אָבּער--די 
וועלט איז געטלעך-שיין!יי. 

-- -- --איך שטרעק אױס מיינע הענט צו דער הױך,. 
װאָס איז גאָלדיק פון דער זון, איך שטרעק אס מינע הענט' 
צו דער הויך, װאָס איז זילבּערדיק פון דער לבנה; ווייט ער- 
געץ קניט אַ מאַן אין גראָז און אָן אַ שיעור שטערן בײיגן זיךי 
אַראָפּ אינם זאַמד און לױבּן גאָטס נאָמען מיט פרעמדע צינגער. 

אוּן דאָך!-- - -- | 

-- -- --דאָך האָט דער מענטש, נאָר דער מענטש אַלײן 
זיך געשאַפן אַ גאָט. װאָרום דעם מענטשס בּענקשאַפט איז דאָך 
גאָט,.. 

און ס'איז דאָך נישט מעגלען, סיאָל קין גאָט נישט' 
זיין. ניין!-װאָרום דעם מענטשס בענקשאַפט איו דאָך געטלעך 
און וי געטלעך שין איז די וועלט:.. 
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--װאָס פילסטו, װען דו קוקסט אָן דיין איגענע תמַנטו 
און װי אַװי זעסטוֹ דאַפאָלס אױס, נען ד הערסט די פייבל 
אין װאַלד זינגעןז. 

גו?י-- = 

פון װאַנען נעמען זיך די אײיבּיקע פאַרלאַנגען, די בענק- 
שאַפטן און דאָס ברענען אין האַרץ--פון װאַנען געמט זיך דער 
פיבער?--מיר זענען דאָך נישט מער, װי אַ זעמדל-שטויב, װאָס 
דער װינט גלאָוט און װאַרכט, און אין דעם זעמדעלע אין דאָ 
געפיל, פאַרלאַנג און עקסטאַזו 
| גײן! קיינער האָט אים נישט געזען, דאָס איז אמת. אַ 
סך האָגן אים נאָר קים דערטראַכֿט-דערפילט. אָ, ד אָ ס 
שטראַלנדיקע גרויסע ליפֿט איינגעהילט אין דער טגקלקייט-- -- 
אַ סך זענען שוין געװען, װאָס האָצּן גערעדט װעגן אַ י8. 
זייערע רייד מעגן גליבּן נישט ריכֿטיק--זײי קאָנען נישט אויס- 
דריקן דאָס, װאָס זיי פילן-אָגער זייערע פאַװעגונגען, ד* 
תּניעות זייערע, קאָנען מיר נישט פאַרגעסן!. 

גראַ בּלײבּט שטײן און קוקט אָן אַ הונט, װאָס זיצט 
פאַר אַ פּאָדער-טיר און בּלינדלט אַרױף צו דער זן. 

כּמעט הינטער דער שטאָט גייט ער אַרײן אין אַ בּלומען 
געװעלבּ, װאָס איז טונקל און האָט די גרויס פון אַ מעטער. ער 
בּעט אַ קזיינעם רויטן טוליפּאַן. און װען ער װיל בּאַצאָלן, זעט 
ער זיך אַרום, אַז ער האָט גאָרנישט קיין געלט בּיי זיך, 57 
סותרים קענען אים אָבּער, און--ט'װאָלט געווען א גרויסע באַ- 
ליידיקונג, אַז אויף זייער בּיטע, שפּעטער צו בּאַצאָלן, זאָל ער 
נישט װעלן איינגיין און אַװעקגײן אָן דער צלום, | 

און אַזױ װי ער שטייט און ישובט זיך, קומט װער אַרײך 
אין מעטער-גרויסן געוועלב און ער. דערשפּירט אַ ריח פון פּאַר- 
פום, װאָס לאָזט זיר גענוג שטאַרק פילן אין דעם קליינעם רױ8ג 
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די צלומען דאָ זענען געװוען צו-מערסט. פון װאַקס אוֹן פּאַנּט - 
און די װייניקע לעגעדיקע אלומען הא אויך צישט גע- 
שמעקט, 

-הער גראַו!--רופט אויס ‏ אַ קלינגנדיק קול, אוֹן דאָס קו? 
'קריגט זיך גלייך אַריין צו אים אין האַרצן. 

אַדעלע פאָן הענענבֿאַך פֿאַרשאַרצט דעם געלן שלייער אין 
דער הויך און דאָס שׂמאָלע בלאַסע פנים מיט די העל-גראָע 
אויגן, װערן שטאַרק אָנוֹעעווֹדיק. זי שמײֿלט און קוקט גראון 
גאַנץ פריינטלעך אָן. אױף איר לינקן אָרעם הענגט אַ בייטל 
ימיט שליט-שיך, זי טראָגט די זעלבֿע קליידונג, װאָס דאַמאָלט, 
-און פון איר װאָלן פּעלץ-קלייד שװעבט אַרױס אַ פּאַרפֿום-ריח; 

--איך מעג שוין יאָ פאַרשטיין, פאַר וועֶמען איר האָט 
-געקויפט דעם טוליפּאַן!--זאָגט זי און קוקט אָן גראַון יש אַ 
לײֿטן שמײכֿל, זי בּאַטראַכֿט דעם טוליפּאַן מיט עטװאָט געעפג. 
טע ליפן, 
| גראַוּ דערפילט זיך אין אַ ! פאַרלעגנהייט, װי זי װאָלט 
-אים געפּאַקט בּיי אַ זייער נישט-שיינער מעשׂה. ער שמײכֿלט 
און דרייט נאָֿאַנאַנד אַ קנאָפּ פון זיין פֿאַלטאָ: | 

--איך האָבּ זייער אַ סך פאַרגעניגן, װען איך קשָן טװאַ- 
:נאַן בּאַװײזן מיין אויפמערקזאַמקײט צו איר, און זי פרייט זיך 
דאָך זײיער!--זאָגט ער און אַנטשולדיקט זיך אין איין וועגס.-- 
יְאִיר גייט זיך גליטשן אויפן אייז, פרייליין פֿאָן װענענבאַךן 

אַדעלץ גלײכֿט זיך עטװאָס אויס. 

--יאָ!--זאָגט זי--: מען מיז זיך נאָך בּאַווצן *יט די 
לעצטע פֿאָר טֶעג, װאָרום צּאַלר װעט פֿאַרשווױנדן װוערן זי 
גאַנצע הערלעגקייט. איך הֹאָּבּ בֿיט אייך פו רעדן אַ פֿאָר װער' 
טעֶר, הער גראָו, װען איר װעט מין לאָון צֿאַנוצן מיט דָֹר 
;געלעגנהייט, | | 
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--בּיטע!--זאָגט ער אַ דערפרייטער 

זי פּאַרלאָון. צוזאַמען דאָס בּלומען -געשעפט. אַדעלע ערדי. 
קונדיקט זיך גי גראַון װעגן די פאָרמאַליטעטן --עס האַנדלט: 
זיך װעגן איר חתונה. און בּאַלד נעמען זי פּלױדערן פון פאַר-- 
שידענע זאַכֿן, 

--װוי פריילעך איר זעט הײנט אויט, הער גראַו!--זאָגט. 
אַדעלע--: איר זעט אויס וי אייגער,. װאָס האָט בּאַקומען עפּעס 
א פריילעכֿע ידיֹעָה. : : 
| --איך האָבּ טאַקע!--זאָנט ער--ו איך האָבּ געקריגן פוך 
זייער, זייער װײשו ר יי יו 
--די ‏ אָרעמע סוזאַנאַ נעבּעך! -באַמערקט אַדעלע אין-. 
צװוישן ווייטערדיקן | שמועס--: װי מיר טוט עס װײ פאַר איר. 
זי האָט דאָך נישט געהאַט מער אין איר לעבּן, װי צרות.. 
אפילו קײן קװינט גליק האָט זי דאָך נישט פאַרזופֿט, קיין. 
פריילעכעץ יגנט נישט, און--אפשר דאַמאָלס יאָ אַ בּיסעלע. 
(פרייד, און װי קלוג זי איז, װי בּאַכּבוריק און |בּאַשײדן דלי 
איזו א װאָס פאַר אַ גרויסער שאָד דאָס איז, װאָס זי איד 
קראַנק און אוו שרעקלעך מיאוס, אַזױ נישט-געשטאַלטיק, איך | 
וער זייר שרויעריק, װעך איך דערמאַן זיך נאָר אין איר, -- 
װועלן מיר אפשר אַראָפּגײן. מיט דעם װצג צום טייך, הער. 
גראַיז אַזױ אַרום װעלן. מיר מאַכן. בּלויז אַ קלייגעם. אומוועג, 

| זײ גייען מיט דער לענג פון. טייך,. גיען, פאַרבּיי דלי 

בּאַשנײטע. שיפן, אויף װעַלבֿע קינדער. קלעטערן אַרום און פיל 
דערן, קליינע יינגלעך און |מיידלעך מיט צעפלאָשענע האָר, - 
לויפן מיט גלאַטע האָלצענע שליט-שיך אויף די טיס אוך. 
שרייען מיט אַלע. כּחות, װאָס זי פאַרמאָגן נאָר, 

גראַוּ שאָק' לט מיטן קאָפּ, ' 

--איןף זע נישט,--זאָגט ער-: אין זע נישט, אַז סװאַנאַ: 
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זאָל זיין העטלעך. איך מִוז אפילו צוגעבן, "אָס בּיים ערסטן 
-אָנגליק האָג איך מיר געטראַפֿט, דאָס די נאַטור האָט זי שטיט- 
ימוטערלעך באַהאַנדלט, אָבּער אין מיינע אױגן זעט זי גאַנץ 
שיין אויס, | 

--װאָס א"ר רעדט! 

= איך אַנטדעק װאָס אַמאָל מער און מער שיינהייט בּיי 
איר. זי האָט דאָך גאַנץ װוּנדערלעכֿע אױגן! האָט איר שין 
-אַמאָל צאַאָבּאַכֿט, װי סװאַנאַס אויגן הערן דאָס װאָרט, װאָס 
ליגט נאָך אויף אײיערע ליפּן, װי זײי פאַרשטײען דעם זין פון 
איער נישט-דערזאָגט װאָרט, װי זיי העלפן אַרױסבועננען די 
יווערטער, װאָס זענען אייך שװער און איר זאָגט זיי! האָט איר 
שוין בּאַמערקט, װי אירע אױגן ענטפערן, נאָך איידער איר 
עפנט די ליפּן! 

גראַו קוקט זי אָן מיט אַ טרוימערישן שמײכֿל, 

--יאָ, יאָ, 

--און דאַן, אירע הענט! האָט איר שױן אירע הענט גע- 
גנוי בּאַטראַפֿט; װי לעבּעדיק זײ זענען, װי זיי לעבּן אַלץ מיט, 
װאָס סוזאַנאַ מאַכֿט אַדורך אין איר לעבּן. און װי שיין זײ 
זענען! גאָט, זײ זענען דאָך אויסערגעוויינלעך שיין, סוזאַנאַס 
:הענט! איך רעד װי אַ פאַרחלומטער, נישט אמת! אָבּער זינט 
איך האָבּ סװאַנאַ ס'ערשטע מאָל דערקענט, בין איך פאַר- 
טרוימט--איך לייקן עס נישט. אָבּער איר װעט עס דאָך איר 
-נישט דערציילן-זאָגט ער מיט אַ שמײכֿל, 

--װוער ווייס עסו--זאָגט אַדעלע. 

= --יאָ, - איך. װאָלט עס אָבּער נישט געװאָלט.-זאָגט גראַי-: 

איר װעט דאָך 7סוף דאָס נישט טון דערפאַר, װאָס איך בּּין 
-אַזױ אױפריכֿטיק, | 

אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ אִיך 2525, 


114 


--איר דאַרפּט געדענקען, אַו איר האָט צו טון מיט א 
פרוי--זאָגט זי שפּאַסנדיק--: סװאַנאַ װאָלט גראָד דאָס אֵוץ 
גאַנץ גערן הערן, װאָרום זי איז זײיער שטאַלץ איף איר לױבֿ, 
:איר האָט דאָך איר אויך געואָגט, דאָס זי איז אַ דיפֿטערין און 
זי װאָלט געקענט בּיכֿער שריבן. מײנט איר דאָס אין אמתן! 

--אַנישט װאָלט איך עס געושָגט! יאָ, איך גלויב עס,-- 
זאָגט ער-: האָט אייךף שױן סװאַנאַ דערציילט די געשיפֿטע, 
װאָס זי האָט אױיסגעקלערט איבער דער טפאַרצעלײענער דאַמע, 
װאָס שטייט אין מאַמעלעס גלאָז-שענקל? די לוסטרייזע פון דער 
ימאַדאַס איפטילאָן! איך זאָג אייך: אַ קאָמישע און װונדער-שיינע 
זאך! ,װען איך האָבּ גענומען װאַרטן אויף מיין ערשטן קינד"-- 
הײפט זיך אָן די געשיכטע פון דעם פּאַרצעלײ-דאַמעלע--האַ- 
-כאַכאַן... | 

אַדעלע האָט שין געהערם די געסיפֿטע. 

--,ווען עט וייעט אַ ווינט?--דערמאַנט זיך אַדעלע-!: דאַ- 
פאָלס גיי איך נישט אַרױס אױף דער גאַס"-דערצײלט די מאַ- 
דאַם איפּסילאָן. איך הֹאָבּ נישט קיין שום טאַלאַנט-. זאָגט זי 
אוו טוט אַ שאָקל מיטן שיינעם, שטאָלצן קאָפּ און לאַכֿט, 

--יעדער מענטש האָט זיינע טאַלאַנטן, 

יאָ, זי װאָלט זײיער גערן װעלן װיסן, פאַרװאָס פאַר אַ 
שאַלאַנט ער האלט זי 

--ערשטנס--ענטפערט איר גראַן און קוקט איר אָן--: זענט 
איר זייער מוזיקאַליש, דאָס דערקען איך אין דעם, װאָס איר 
דערפילט גאַנץ שנעל יעדן גערויש און איר קענט רעאגירן 
טויף יעדן טאָן, װאָס הערט זיך אױיף דער גאַס. און נאָכֿדעם 
זעגט איר אַ געענדיקטע טענצערין, דאָס זעט מען אין איער 
קאַנג, מער נאָך, װי אין אַרט בּאַװעגן זיך פון איער קער- 
6,--דער גאנג, װאָס קאָן אױסגלײכֿן אַ נישט-רענלמעסילן 
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וועג...- אויךְ. האָט איר די. פעיקייט פון פרעמדע און אומעגלץ- 
5 זאַכֿן. צו חלומען און--אפשר--אונטעה דעם, אויך זאַפֿן, װאָטי- 
זענען. שרעקלעך-- 

אַדעלע קוקט. אים. אֶ 

--כּיטע,, בּיטע!--רופט זי. אויס און צעלאַכט זיך, 

--אייער גרעסטע מתּנה, דאַכֿט זיך מיר--רעדט גראַו ויי-. 
פֿער--: איז דאָס, װאָס איר קאָנט אַריבּערקוקן איִבּער אַ.נישט-. 
קלאָרע. סיטואַציע,, טױלמאָל קומט אייער גלוק אַזױי שנעל אַפעם 
פון. אונְטער. די. בּרעמען און. װאַרפט. זיך אַזױ. פלינק אין דעף 
װײַט און--אויער. בּליק. האַנדלט דאַמאָלס; אַזױ גיך און דרייסט - 
כּמעט. ווילד-משוגעך-לאָזט ער אויס אין אַ שטילן טאָן 

--איַך.- האָבּ. בּאַשלאָסן, אַז װי. נאָר כ'ועל אייך טרעפן, 
זאָל איך בּעטן בַּיי אייך אַנטשולדיקונג פאַר מיין בּרודער-זאָנט: 
אַרעלע אָפּגײענדיק א בּיסל. אין דער זײיט-: ועגן יענע אַפערצ. 
אין; , העלפאַנט?: 

גראַוּ ‏ שמכלט און שאָקלט. מיטן קאָפּ. דאָס אי דאָף 
נישט. ווערט די רײַד. 

אַדעלע קוקט. איִם ערשטוינט אָן. 

--װאָט! ס'איז נישט ווערט. די רײַד, זאָגט. איהו האָט איר' 
דען גיִשט. געהאַט מיט אים צו טון. | 

--צו טון?--ניין!--לאַלט גראָו. 

--ווי = מאָדנע!-זאָנט אַדעלע.- ער האָט מור דערציילט, 
דאָם. אוך. האָט, מיט אים געשִפִּילט אין. בּיליאַרה, האָט ער גע" 
װוקנען. און--אלר. האָט.. זיך. צעווערטלט, און--זיך. שוה.. נישטי צעו. 
שפאָגן--זאָגְט. זי,. צוויופלדיק. אַ בּיסל. 

גראו. קוקט. זי. אָן. 

--דאָס איז נישט אמת.--זאָגט. ער: מיט אַן -ערּנסטן, שטופ 
טאָן, װאָרנם | ער אט עפעס בּאַשעפט;קט און געדא:. 
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אדעלע עפֿנט א בּיסל די ליפּן פון ערשטױנונג, 
-אַזױ?-זאָגט זי--? איך האָבּ זיך טאַקע געװוּנדערט איבּער 
דעם--ער האָט מיר א גאַנצע געשיפֿטע דערצילט. און די גע- 
שיכטע מיט דער פּלאַש אין אױך--נישט אמת;-זי װערט גאנץ 
גיך רויט--! איך האָב בִין אַהער דעם בּרודער מיינעם אַלץ 
געגלױבּט-זאָגט זי מיט א פאַרװוּנדערטן און באַטריבּטן טאָן. 
זי גייט שווייגנדיק אַ לאַנגע צייט און קלערט עפּעס נאָך. זאַן 
ווענדט זי זיך װידער צו גראַון, װאָס גייט אױיך פאַרזנקען אין 
געדאַנקען--: נו, װעלן מיר דאָס לאָז צו רו.-זאָגט זי אוּן 
פּרובּירט, דאָס איר קול זאָל קלינגען גלײכֿמוטיק--: מען האָט 
מיר דערציילט, דאָס איר זענט פריער געוען אַ תּפיסה-גײימט- 
לעכֿער, הער גראַו? דאָס איז געװען איער ערשטע שטעלען 
אָבּער גראַו הערט נישט. ער גײט מיט אַראָפּגעלאָוטצ 
אױגן צו דער ערד און זײן פּנים דריקט אויס אַ טיף פאַר. 
קלערט זיין. און ערשט, װען אַדעלע פרעגט אים נאָכאַמאָל 
איבּער אירע פראָגן, פֿאַפּט ער זיך צעמישט איף, 
| --איר זאָלט מיר, בּעט איך אייך, זײיער אַנטשולדיקן-- 
זאָגט ער אין אַ פאַרלעגנהײט-: איך רער אָפט פאַרזונקען איג- 
גאַנצן אין די מחשבות. נו, איצט האָט מיך אַ זאַןך זײיער באַ- 
שעפטיקט, װעלפֿע אינטערעסירט מיך שוין זינט איך בִין אַהעף 
אָנגעקומען; עס זענען דאָ אַ סך זאַכֿן, װעלפֿע גײען מיך גאָר= 
נישט אָן און--דאָך זאַמלען זיך אַלע מינע געדאַנקען גראָד 
אויף דער זאַן; איר זאָגט אַ תּפיסה-גײסטלעכֿער, יאָ. אָבּער 
דאָס איז נישט געװען מיין ערסשטע שטעלע, איך בּין נאָך פרי- 
ער געווען אַ לערער אין אַ בלינדן-אינסטיטוט פאַר קינדער, / 
--אָז--אַדעלע ציט אַרױף אירע פיינע, שװאַרּצע ברעמען; 
װ" ,- װאָלט פּלוצים אַ װײטאָג דערפילט--זי גרוֹסט עמיצן אויף 
דער גגס. דאָן זאַגט ױ: מיט בלינדע מוֹן דאָר זיין גאַנץ 
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שרעקלעך, נאָך דערצו מיט צלינדע ק'נדער--וי פּײגלען, װי 
מוראדיק דאָס מוז זיין! 

-אָבֶּער אַ סך מער שרעקלעכֿער איז צו זיין אַליין בּלינד-- 
זאָגט גראַוּ און קוקט אָן אַדעלען. 

--יאָ, | גרויזאַ. גאַנץ און זײער שרעקלעך!--זאָגט אַדעלע 
און קוקט מיט אירע גרויסע, העלע אויגן אויף גראַון. 

--שטעלט אייך נאָר פאָר אַ בּלינדן. פאַרװכֿט דעם טעם! 
יאָ, איך האָב עס שוין אײנמאָל פאַרזכֿט. כֿיקאָן עס איין איצט 
גאַנץ רויק דערציילן, איר װעט מיך פאַרשטײן, איר האָט אַ 
טיפן בליק--איך האָבּ עס שוין פאַרזופֿט--מיך בּלינד געמאַכט-- 

-- װאָס האָט איר דען געטון?--וופט זי אס און קוקט 
אֶן דערשראָקן גראוּן. | 

-איר װעט עס גאַנץ גוט פאַרשטײין, איר האָט א טיפן 
בּליק--זאָגט ער ווייטער--: איך האָבּ מיר געלייגט אַ בינדע אױף 
די אויגן--דאָס אין געװען אין יענעם אינסטיטוט- גאַנצע פיר 
טעג--איך האָב עס געטון אויס אינטערעס--איינע פון יענע אינ- 
טערעסן, װען איר װילט די בלינדע ליבלינגען בּעסער פאַר- 
שטיין און אפשר אויך זיין גלײך מיט זיי, קורץ-אָבּער איך 
זאָג. עס אֵייך גלייך, אַז ס'איז בּעסער נישט צו רעדן פון דעם. 
אַנטשולדיקט מיר, פרייליין פאָן הענע בּאַך.--ער װערט פּלוצים 
רױט און דאַן הײבּט ער אָן װײטער אין אַן אַנדערן טאָן--: 
שטעלט אייך נאָר פּאָר, װײ מיר װעלן זיך פרייען, װען ס'ועט 
צוקומען אַ בּיסל ליכֿט צו אונזער לאָדן, װען ס'ועט זיך נעמען 
= שפּילן אויף די ביימער-קרוינען דאָס ליכֿט; מיר, מענטשן לעבן 

דאָך אויך פון דער ליכֿט, װי די פלאַנצונגען--אונזערע גשמות 

נערן זיך דאָך דערפון... יעדער זון-אויפגאַנג, יעדער גלאַנץ 
פון אַ שטערן איז דאָך אין אונז. מיר קאַנען דאָך אָן זייער 
איינדרוק נישט זיין, װען מיר זענען גליך צו זײ, און--גלייבון 
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ימיר, פרייליין פאָן הענענבּאַך, דאָס אַ מענטש מיט צען טױצנט 
| זוניקע טעג און צען טױזנט שטערנדיקע נעכֿט אין זיין לעבּן, 
איז אַ גאַנץ אַנדעָרער, װי אַ מענטש מיט פינף טױזנט נאָר. 

אַ מאַן אין הױכֿע שטיװל און אַ ביקס אויפן רוקן דער- 
נענטערט זיך צו זיי--דאָס איז איזנהוט. ער גרוסט גאַנץ העפ- 
-לעך, בּלינדלט אויף זי בּיידע און גײט מיט אַן אויפגעהויגע- 
געם קאָפּ. ער נעמט אַרױס פון קורצן רעקל אַ צינאַר און פאַ- 
רױכֿערט, 

--אָ, אַ שיין װעטער, אַ שײין װעטער!--רופט ער אויס פון 
דער וייטנס און בּלינדלט מיט די אויגן, 

--יאָ, אַ שיין װעטער טאַקע!--זאָגט גראַו. 

אָבּער אייזנהוט קוקט בּלױן אויף אַדעלען, מאַכֿט נישט 
קיין שום בּאַמערקונג נאָר חזרט כּסדר איבּער: אַ שיין װעטער, 
אַ שיין װעטער! 

--און דערנאָך האָט מען אייך געשיקט אין געפענגעניש, 
הער גרֹאַו--זאָגט אַדעלע, װעלכֿע איגנאָרירט אייזנהוטן אינגאַנצן. 

אייזנהוט בּלינדלט, שטעקט אַרױס די שפּיץ נאָמבּע אין 
דער לופט און ציט זיין ציגאַר, װעמעס בּלאָער רויך ס'שװעבּט 
אָן בּאַװעגונג אויפן װועג אַרױס און, ער גייט פאַר זיי פאַרבּיי, 

--דאָס געשעט מיט מיין אייגענעם וילן.. ענטפערט גראָת 
איבּעריקנס, מיך האָט אין דעם פאֵל עפּעס אַ זאָך געטריבן, 
אִיךְ האָבּ געהאַט אַן אַרט זעונג, אָדער.- | 

-אַ זעונג? 

-יאָ,, אַן אַרט וויזיע. עס איז אפילו איבריק צו דערציילן 
וועגן דעם, | 

גראַו שמײכֿלט און קוקט אָן אַדעלען, װעמעס צאַקן 
ס'זענען איבּערגעצויגן מיט אַ פרישע רויטע פאַרבּ, 

--איר װעט מיך מון גוט פאַרשטײי-זאָגט גראַת- װאָס 
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דאָס הייסט אַזעלכֿעס א װיזיע, נישט אֲמַת!ּ דאָס אי? אַן אַרט 
חלומען אין אַ האַלבּ-װאַכֿן צושטאַנר, נישט מער, אײנמאָל, צִום' 
צּיישפיל, דאַכֿט זיך מיר, אַז איך בִּין א זעמדל און איך זע 
דאָס לעבְּן פון די פַאַרשִידֶענֶע קליינע װערים צװישן די גרט. 
זער. איך זֹע דאָס װאַקסן פוֹנם קאָרן-װאָרצל. איך זע דוס 
אַלץ אַװי קלאָר און שאַרף, װי אַ װאַנט מיט אַ װאַנט צונױם. 
געמויערט--יאָ, גאַנץ װוּנדערלעפֿע לעבּנט-פאַרהעלטענישן---און---- 
איינמאָל מאַך איך צו די אויגן, ווייל 5'בּין געװאָרן גאַנץ מִיד..- ‏ 
אִיך שלאָף אָבֶּער נישט, און פּלוצים דערוע אִיךְ אַ מאַן פאַר' 
מיר מיט אַן ערדישװאַרץ פּנים. ער גייט אַרױף און אַראָפּ. 
פיר שריט פאָרויס און פִיר שְרִיט צוֹרִיק, אַזױ, אַז איינַמאָל זצ. 
איך זיין ענים און איינמאָל זיין רוקן. אָבּער מיטאַמאָל ווערט" 
פון דעם אײנעם אַ סך, אֲפשר הונדערט; און אַזױ װי אין אַ 
הלום קאָן מען אַרײנקוקן אין די הײזער און מען קאָן דורף' 
מויערְן זען --אַװי האָבּ אִיך אַלע געזען אין זײערע צעלן, װ" 
זי גייען אויף און אָפּ, פיר שריט פאָרויס און פִיר שרלט צו-- 
ריק. זי האָבּן אַלע עֶרד-שװואַרצע פּנימער און טראָגן קליידער: 
װי געפאַנגענע. זי גייען אַהין און צוריק, װי א חיה אין איר 
שטייג. פּלוצִים בּלייגן זיי אַלע שטײן, די גאָנצע הונדערט.. 
קלל בּלייגן שטיין. און געמען קלאַפּן מיט דִי פויסטן אִין די 
װוענט. בּלויז איין אױגנגליק און. בּאַלד נעמען זי ווידער שפּאַז 
צירן אַרױף און אַראָפּ, | | 
--װוי ‏ שרעקלעך! 

= יא זייער קלאַפּן איז שרעקלעך--זאָגט גראַו שטיל אוך" 
שווייגט אַ װיילע. דאַן נעמט ער וייטער רעד אָבּער אין אי 
וויילע אַרַום שטייען אַלע װידער עטיל, גראָד אין דֶעם מאָ- 
מענט, װען זי הֵאָּבֵּןְ זיך געדאַרפט אַוְמקערן פאָרױס, אַזי אַו 
איך זאָל זען זײיער רוקן, יי שטײען שטיל אה קוקן סיך אָָ.. 
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אַלע מיט אַמאָל! אַלע הודֶערט פּאָרּ אגן--הונדערט כּאָר 
-שױט-פאַרלאָשענע. אויגן קוקן מיך אָן... אַ חלום--טראַפֿט איך-- 
+ס'איז בּלויז אַ חלום און קלאַמעױ זיך צו מיט אַלע הושים צו 
ידעם געדאַנק, אַז ס'אינ נאָר בּלוין אַ הלום און-דאָ רוּען אױיף 
|מיר די בּליקן פון די הונדערט גרויזאַמע אױגן... זייער בּליקן 
אויף מיר האָט אָבֹּעֶר נישט געדערט לענגער, װי אַ געדאַנק.- 
זי נעמען בּאַלד אַלע לאַכֿן צו מיר, די אַלֶע ערד-שװאַרצע 
: פנימער שמייכֿלען צו מיר, זיי צוען איין די מיילער אַ בּיסל 
אין דער קרום און שמײכֿלען אַלע מיט איין געלעפֿטער: שמאָ- 
יטיש, חוזקדיק און פאַראַכֿטנדיק-דאַמאָלס: קערן זײ זיך אום 
:און נעמען ווייטער גיין אַרױף און אַראָפּ, אַרױף און אַראָפּ,.. 

גראַל בּלייבּט שטיל,. זיי גײען אַ ילע נאָנט צװאַמען 
?און האַלטן די קעפּ אַראָפּגעלאַזט צו דער ערך, 

ווען זיי האָבּן גענומען אַדורכֿגײן דעם דיקן װאַרטע-טורם, 
יוו זייערע טריט האָבּן זיך אַ בּיסל פאַרהאַלטן, האָט אַדעלע 
ייך אָפּגערופן: - 

-8לזטָ, דערפּאַר גייט איר אַהין? 

-יאָ, דערפאַר, ווייל איך האָבּ נישט געהאָט מער קיין רו, 

אַדעלע אָטעמט-איין די פרישע װינטער-לופט און איר 
-שלייער נעמט פּלוצים פלאַטערן אינם װינט, װאָרום דאָ גייט 
דער װעג אַראָפּ און דער װינט קריגט בּרייטערע הענט. 

איבּערן פאַרשנײטן פעלד נעמט פליען אַ סטאַדע שריעג- 
דיקע קראָען, שלאָגנליק שװער מיט די שװאַרצע פליגלען 
אלד שוימט אויך אַפֿער דעהי דאַך פון סװאַנאַס היול, 

--יאָ, איך האָבּ פריער איבצער די געפאַנגענע קיין סף 
נישט נאַכֿגעקלערט--הייבּט גראֵוּ װידער אָן-+ אָבּער איצט מוז 
-איך עס טון. דאָס האָט מיך געטריגן יענץ קרום פאַרצױגענע 
טול מיטן שפאָטישן שמײכֿל, איך זאָג, אַז זי לאַכֿן שפּאָטיש, 
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שאַראַכֿטנדיק און--דאָס האָט מיר געזאָגט גענוג. אינם שמײפֿל 
האָב איך פאַרשטאַנען דעם אױסדרוק: דו ביזט אויך אײגער' 
גון יענע אָן-מאַרך-מענטשן, איינער פוף יענע געדאַנקלאָזע. 

--געדאַנקלאָזע? 

--יאָ!--זאָגט גראַו--: איך האָבּ געמוזט שטענדיק טראַכטן 
איבּער דער סודותדיקן שמײכֿל און צום סוף-5'װעל מוזן פאַרן 
גרעסטן פּרייז געווֹיער וערן, װאָס ער מיינט דערמיט! און איף 
האָבּ דאָף מיך שטענדיק אַרומגעטראָגן מיט אַזעלכע פאַלשע בּאַ- 
גריפן און מיינונגען איבּער געפאַנגענע און פאַרבּרעכֿער, 

--קאָנט איר' מיר נישט זאָגן, װאָס אייגנטלעך פאַר אַ' 
מענטשן דאָס זענען?!--פרעגט אַדעלע מיט אַן אױפריבֿטיקן אינ= 
טערעס צו זײ. | 

גראָו קוקט אָן אַדעלען. 

--װאָס פאַר אַ מענטשן זי זענען?--ענטפערט ער און' 
שמײכֿלט--; זיי זענען גענוי אַזעלכֿע מענטשן, װי אַלע אַנדערע, 
װי די בּירגער פון דער שטאָט הי, וי איך, נאָר-זיי האָבּן 
עפּעס געטון, ערגעץ געטון אַזעלכעס, װאָס איז קײגן א פאַראַ- 
גראָף--זיי זענען נישט געװען גענוג פֿאָר;יכֿטיק, אַן מען זאָל 
זי גישט פּאַקן. 

פּלוצים װערט אַדעלע בלאַס. פֿי שמײפֿלט און קוקט אין 
דער וייטקייט, אין דעם פונקט, װוּ די קראָען פליען און זי 
זאָגט: | 

-יאָ, אַז מען כאַפּט זײ, דאָס איז גאַנץ אמת!--און זל' 
עמײפֿלט-צו, עפּעס אַזױי מאָדנע, 

גראַוּ קוקט זי אָן מיט אָן ערשטוינטן, שנעלן בּליק. בּאַלײ 
אָבּער הײבט ער װידער אָן צו רעדן מיט אַ גלײכֿמוטיקן טאָן. 
וועלכער לאָזט זיך אפילו הערן אױפאַלנדיק) 

--איך זע, פרייליין פאָן הענענבאַך, אַז איר אינטערעסירט! 
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זיך פאַר די אומגליקלעכֿע. אָבּער איך בּין זיך מודה, אַז איך 
אפילו האָ זיך אַרומגעטראָגן מיט פאַלשע אָנשױיאונגען װעגן 
זײי. דער גרעסטער טײל פון זי זענען אַזעלכֿע מענטשן, בּײ 
װעלכֿע סזענען דאָ די אייגנשאַפטן פון הולטאַישקײט, גיריקײט, 
פוילקייט און נאָֿגיבּיקײט. קליינקייט, שטאָלצקײט, גוטמוטיקײט, 
פאַרלעגנהייט, קנאה, לײפֿטױן, ליידנשאַפט--(און נאָך אֶן אַ צאָל 
און אָן אַן ערך פון אייגנשאַפטן רעכֿנט גראַוּ אויס, װאָס נעמען 
גאָרנישט קײן סוף.) און דאָס אַלץ איז אומגליקלעך-שטאַרק 
ענטוויקלט, אויף איבּער זײערע כּחות, װאָס איו אפילו א סף 
שטאַרקער פון די געזעצן, יענע מינונג, דאָס אַלע געפאַנגענע 
און פאַרגרעפֿער זענען גײיסטיק אָדער נשמהדיק באַפלעקט--איז 
נישט ריפֿטיק,. פארקערט: איר געפינט כּמעט נישט צװישן זי 
אזעלכֿע--אַלע זענען געזונט, אָפט געזונטער, װי אַ פרײער 
מענטש. גאַנץ פּרעפֿטיקע מענטשן קאָנט איר דאָרט בּאַגעגענען-- 
װאָס פאַר אַ קראַפט, אומדערשראָקנקייט, װאָס פאַר אַ פיינגעפיל, 
װאָס פאַר אַ שטאָלץ! די מערסטע זענען פיזיש קראַנק, װײל 
זי האָבּן אַ בּיסל שלאַף בּלוט אין קערפּער און דער דאָקטאָר, 
נאַטירלעך, קאָן זי אַלע נישט נאָפֿוען. ענדלעך, קומען די גרי- 
סע פאַרבּרעכֿער, װעלכֿע זענען געבּוירן געװאָרן טײװלאָנים אוך 
אין אַ שיינעם טאָג בּאַגייען זיי זייער פאַרבּרעכן, אַזױ, אַז אַלע 
צייטונגס-לעזער אין דער גאַנצער װעלט שריעף מען דאַרף זי 
קאַטעװען ביז טױט, מען דאַרף זײ לאָזן ברענען איפן פײער, 
מען דאַרף אויסקלערן פאַר זי די גרעָסטע לעבּעדיקע יסורים! 
-האָט איר זײי שוין געזען! װאָס פאַר אַ מענטשן זענען 
זיי עס . 
-יאָ, איך האָבּ פוין געזען אַזעלכֿע פיר מענטשן. וי 
זענען אַ מיסטעריום פון אור-אַלטע רויב-חיות, שװאַרצע נשמות} 
- בלוטיקע געשפּענסטער, עפּעס אַ שרעקלעכער כֹּח פין ערגעץ, 8 
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גרויזאַס געשטאַלט פון אַ גײסט, זיצט אין זיי און אָטעמט אין 
זיי.,. איך װייס עס גישט. איך האָבּ עס נאָך נישט דערטראַכֿט 
אינגאַנצן-- 

אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ, 

-נאָך דעם-זאָגט אַדעלע--: נאָך אייער אױפאַסונ: איבּער 
פאַרבּרעכֿער, װעלכֿע איז אַ גאַנץ גוטע-- 

גראַו רייסט איר איבּער: 

--אַנטשולדיקט מיר, דאָס איז דער רעװלטאַט פון בֹמאָ- 
צאַכֿטוגג--מיין געפיל האָט דאָ נישט גערעדט.. 

| = הײסט עס, אַז נאָך זיין אָנשויאונג, איו 69 אַן אומרעכט 

פאַרגרעכֿער צו בּאַשטראָפן, | 

גראַו בּלייבט שטיין. ער קוקט אָן אַדעלען אוֹן זאָנט: 

--אודאי. דאָס איז איינס פון יענע זאַכֿן, װעלכֿע איך קאָן 
נישט תומס-זיין. אפילו אין הונדערט יאָר אַרום, װעט מען אױף 
אויף דעם מענטשלעכֿן טעות קוקן מיט גלײכֿע אױגן, מיט די 
זעלבּע אוגן, מיט װעלכֿע מיר קוקן היינט אױף דעם מיטל- 
אַלטערלעכֿן מכֿשפה-פּראָצעס, 

--אָבּער--װאָט הײיסט! 

גראַו שמײיכֿלט, 

--די געזעלשאַפּט!--זאָגט ער--: איך פאַרשטיי, איך װעל 
קיין גרויס געשריי נישט מאַכן. איך װעל גאָרנישט רעדן פון 
די פאַרבּרעכֿנס, װאָס די געזעלשאַפט בּאַגײט גאַנץ רוּיק, אָדער, 
פון די פאַרבּרעכֿנט, װאָס דאָס געזעץ פאַרמאָגט; די געזעלשאַפט 
װיל אין רוּ און פרידן די אַרגּעט פון דער קולטור צוהעלפן 
און פאַריכטן, נישט אמת! זי קערט אֶפּ אֲלץַ שטערונגען פון 
ווֹעג. דאָס איז אָבֹּער אינגאַנצן נישט ריפֿטיק. װאָרום דער גע- 
זעלשאַפֿט איו נאָר צום גרינגסטן די קולטור-אַרבּעט צוֹ טון - 
דאָס אין איר צום גרינגסטן. די געזעלשאַפט אין אין ביגט? 
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פֿון גרויסע אוֹן קלייגע בּאנקירן. איר גייט קנאַפֿ אָן דאָס װער? 
פֿון דער ציװיליזאַציע, עס גייט איר אין עקספאָרט - פון וייף, 
גאומאַטאָרן און הארמאטן--אפשף כּדי רייף צו װערן פון דֹעָכ, 
:אָצּער, דאָס איז אויך נישט גאַנץ ריפֿטיקו מיר װעלן זאָגן, אַז 
די געזעלשאַפט װיל לעבן בּאַקװעם און האָבּן רו, דערפאַר מאַכט 
זי זיך געזעצן, נאָר דערפאַר, װײל זי װיפף לעבן באַקװעם און 
-געמיטלעך--דאָס איו דער מאָטי, װאָס מען קאָן גאַנץ גרינג / 
פאַרשטיין! גוט, זי קאָן אָפטקערן די שטערונגען, אָבּער-בּאַי 
שטראָפן, װי אַװי? אפשר האָט זי דאָס רעכֿט, װאָס עלעמענטן 
װאָס רעספּעקטירן נישט איר געזעץ און שטעלן זיך איר אַקעגן, 
לאָזן זיך נישט דערציען פון איר--דאָס איז אַלץ! 

- יש איך פּאַרשטיי, אָבּער נישט אינגאַנצן--װאַרפט אַדע- 
ילע אַרײן, - 

גראו שאָקלט מיטן קאָפּ און שמיכלט: 

--איר מיינט, ווען עמיץ זאָל מיר אוועקגנבענען הונדערט 
מאַרק, צום ביישפיל, יאָ--װאָס פאַר אַ טענה קאָן איך האָגן? 
איך װעל אים בּאַשטראָפן? נין--איך װעל מיך שעמען אאַ 
-גרויטן ווערט צו לייגן אויף אַזאַ קליין אייגנטומ. איך װעל עס 
ינישט געפונען פאַר מיין כּבוד, זי געזעלשאפט אָבּער, גלױבּט 
דאָס װען אַ מענטש האָט אַװעקגעגנבּעט אַן אַלטן פּאַלטאָ, מעג 
מען אים אַװעקנעמען אַ שטיק פון זיין נשמה. איךף בּאַגרייף 
עס נישט, איך קאָן עס נישט תּופס-זיין! איבּעריקנס-קיין 
איינצלהייטן,. מווט איר נישט אָפט צולענען אַן אױג, וען איר 
|קוקט אויף דער געזעלשאַפט, אָדער ביידע אױגן פאַרמאַכֿן, האַ? 
שעמט איר זיך גישט, דערװאַכט אין אייך נישט אַמאָל אַ גע. 
דאַנק װייט-װײיט אַװעקצוגײן דאָרט, צו די וילדע, אױף אַן 
אינזל, װוּ די שיפן פון אייראפע קומען נישט אהין, האַ? אײ- 
יראָפּע--יענער פארט פון איגערגעקויפטע טעאָויעט און בּרודיקן 
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פּראַקטיק! איר װעט אָגן: די ערע,--גוט! דעם מענטשנס לעבּן 
דאַרף באַשיצט צו װערן--גוט! כֿאָטש איך מין, אַז אונזעף" 
צייט לייגט שוין צופיל אַכֿט אויף דעסן מען װאַרפט דעם פאר- 
- רעכֿער אריין אין תּפיסה אוֹיף יאָרן-לאַנג און מען בּאַטראַכֿטי 
זיך גאָרנישט, אַז דאָס אין דאָס שרעקלעכֿסטע פון אַלע מאַר- 
בּרעכֿנס. דער פארבּרעכער האָט זיך געװאָרפֿן אויפן פאַרמעג 
און לעגן פון אַ צווייטן, אָבּער נישט אויף זיין נשמה-יאָ, דאָס 
טוט שון די געזעלשאַפט פאר אים. די געזעלשאַפט באַפאַלט. 
דאָס גייסטיקע, מאַטערט איר, בּינדט איר און לאָזט איר פוילן. 
און דאָס אַלץ טוט זי מיט אַ קלאָרן ישוב-הדעת--אַזֹי קאָן מעך 
זאָגן, אָבּער דער פאַרבּרעכֿער?., יאָ. נו, איר װעט זאָגן; וי 
אַװי איז עס אַ מענטש אַ טײװל, נישט אמת? יאָ. אָבּער, צ" 
דאַרף דען אויך די גאַנצע געזעלשאַפט זיין טייווליש? װאָס אי 
דאָס אַנדערש פון דער נידריקער נקמה-דורשטיקיט! ט'ענען 
טאַקע אַמאָל געװען צייטן, װען דאָס אַלץ איז געווען אופן 
אָרט, גאַנץ נאַטירלעך--אָבּער היינט? דאָס לעבּן איז טאַקע נישט' 
אַװי בּאַקװעם און אַזױ געפערלעך, נאָר, צי װאָלט דען נישט 
בּעסער זיין, װען סװאָלט געווען מער געפּערלעפֿער און מער 
גערעפֿטער?... איבּעריקגס-ס'האָבּן שוין גענוג מענטשן איבּער' 
דעם פּראָבּלעם געטראַכט, געקלערט און רעפאָרמען געשאַפן, צום- 
בּיישפּיל, אין אַמעריקע. און מען קאָן נישט לייקענען, אַו עס 
װערט פיל-װייניקער אַ בּיסל ליכטיקער,.. נאָר װעגן די טױט 
שטראָפן יל איך שוין גאָרנישט רעדן! 

אַדעלע איז פאַרקלערט, זי שאָקלט מיטן קאָפּ, 

--טאָ, װי אַזױי זאָל מען דאָס מאַכן!--פרעגט זי-: זאָל 
מען די אַלע פאַרבּרעכֿער אויף אַן אינזל פאַרשיקן. 

--ניין! װוצָרום דאַמאָלס װעלן קומען אַהין אַלע פאַרברע-- 
כֿער און קראַנקע-- 


גראַוּ אַנטװיקלט פאַר איר זיינע געדאַנקען: אַרבּעט און 
שולן--אַ געלעגנהייט דעם געפאַלענעם געזונט צו נאָכן 

---שולן? 

--יאָ, שולן, װעלכֿע זאָלן זיי דערציען. װעלכע זאָלן זי 
עפענען די אויגן, װעלפֿע זאָלן זײי שטעלן העכֿער, איבּער דער 
אָנשואונג פונם לעבּן, פון מענטש און פון דער געזעלשאַפט. 
פרישע לופט, גוטע ערנערונג, א סך בּאַװעגונג, שפּאַציר-גאַנג 
אין װאַלד און אין פעלך. די אַרצּעט קאָן אפילו זיין אַ האַרטפ 
אַ שװערע: בערג-אַרבּעט, שטיין-האַקן--אַלץ אײנס. זי דאַרף 
בער נישט מער צונעמען יי זײי, װי אַ האַלבן טאָג צייט. 

אַדעלע האָט נאָך אַ פּאָר פּראַגן, אָטוּ וען דאָס אַלץ װעט 
נישט העלפן און דער פאַרבּרעכֿער גייט צוריק צו זיך? 

ווידער בערג-אַרבעט, שטײן-האַקן, שולן. יאָ, װען ער 
װיל קאָן ער אפילו זיין גאַנץ לעבּן בּלײגּן אין די בּערג-װאַר- 
שטאַטן און יעדן טאָג האָבּן צייט צו שפּאַצירן אַ פּאָר שעה. 

און, צי פאַרשטײט דען נישט דער הער גראַו, אַז בי 
אַזאַ בּאַהאַנדלונג װעט זיך די צאָל פון די פאַרברעכער פאַר- 
גרעסערן, פאַרמערן? | 

ניין,. ער װעט קײנמאָל גישט גלײבּן אין דעם! דאָס מאָ- 
ראַלישע און עטישע בּאַװױסטזײן פון פאָלק װעט זיך גראָד דער- 
פאַר נאָך העפֿער אויפהייבּן. 

המ,,. עס זענען דאָך אָבּער דאָ פאַרבּרעכֿער, אײגנאַרטיקע. 
מענטשן, װעלכֿע פאַרמאָגן נישט אין זיך קין שפּור פון מאָראַ- 
לישן אָדער עטישן געפיל. עס וענען דאָך דאָ אַועלבֿע שרעק- 
לעכע-- : 

--פאַר זיי דאַרף זיין אַ דאָרפיש הז אין אַן אײנזאַמער 
געגנט, אַ שטיק פאַרזייעט לאַנד, 

--אַ הויז אויפן לאַנד!!- צעלאַפֿט זיך אַדעלע נישט ווילנדיק.. 
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גראַוּ װערט רױט. ער קוקט זי א 

--דאָס הייסט, נאַטירלעך, אַ פֿאַטע,--זאָגט עֶר זאַנפט-ן 
צום װוינען. װאָרום זיי קאָן מען שוין נישט דערציען, זי קאָן 
מען נישט שטראָפן; אַ--איר זענט שוין בּאַלד אין דער הײם. 
יאָ, לי געזעלשאַפט מוז זיך שין לאָון עפּעס קָטן, כּדי צן 
האָבן אלץ, װאָס זי פאַרלאַנגט. ‏ 

זיי שטייען שוין אויף דער בּריק, 

--13, . אויף ווידערזען!--זאָגט אַדעלע--: דער שמועס האָט 
מיך צו שטאַרק אויפגערעגט. אָבּֿער, איך דאַנק אייך זײער. 

--ניין,4 איך האָבּ אייך צו דאַנקען)-װערט זיך גראַל-: 
נישט פּלוין דערפאַר, װאָט אִיר האָט מיך אַזֹי אויפמערקואָס 
צוגעהערט-נאָר אויך דערטאַר, װאָס איר האָט אַרױסגעװיזן אַזױי 
. פיל אינטערעס צו דער ואך, פרײלין פּאָן הענענבֿאַך.--זאָגט 
עֹר מיט אַ װאַרעמען בליק, 

-װי לאַנג זענט איר געװען מיט די געפאַנגענען 

-- ליידער איין ‏ יאָר, | | 

--ליילער? 

--יאָ. איך װאָלט נאָך זייער גערן געװען מיט זיי, נֹאָ, 
ס'האָט זיך נישט געשיקט. 

|---פאַרװאָס; 

--דער אמת איז דֹשֶר--שמײפֿלט גראַר--: איך האָבּ גע- 
שריפן אַ בּראָשור, וועלכֿע איז איניקע העכֿערע נישט געפעלן 
און--מען האָט מיך פאַר אַ שטראָף איבערגעזעצט, | 

--אַ!--רופט זי אס און גיט אים די האַנט, 

גראַו דריקט אַדעלעס האַנט און זאָגט גאַנץ דרייסט; 
| = --איך זע אייך, װען איר גייט אין אייער פּאַרק, מריי. 
ליין פאָן הענענבאַך. אײנמאָ? האָב איך אייך געוען גיין אין אַ 
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ירויש-פלאקערדיקן קשָסטיום, איר זענט דאַמאָלס געגאַנגען אַװי 
גיז דער מויער פון פּאַרק. סאיז, דאָ5ט זיך, געװען 8 יאַפֿן- 
נישער קאָסטיום-- | | | 

גאנץ ריכטיק. דאָס קלייד װעט זי טראָגןף אױפן לידער- 
קראַנץ-באֵל, ווטלכער דאַרף פאָרקומען אין פאָשונגט.מאַנטאָג,) 
זי האָט זײער ליב צו קליידן זיך אין פאַנטאַסטישע קליידער. 

--איינמאָל זענט איר געגאַנגען אינגאַנצן אין גאָלך.-= 
רעדט גראַו וייטער-: עס האָט אױסגעזען, װי אַ בּינטל זן- 
שטראַלן װאָלט געגאַננען אין פּאַרק שפּאַצירן, װאָלט איך גע- 
קאַנט שווערן.-ער קוקט לאַנג אױף אַדעלען און טוט אַ ווינק 
מיט אַ בּרעם--: טײלמאָל טראַפֿט איך פון איך. זאָגט ער אין 
אַן אויפריכטיקן טאָן מיט אַ שמײכֿל אויף זיינע יינגלשע ליפּן-- 
איך בעט פאַר דעם, אַז איער לעבּן זאָל זיין רייך און פּרעפֿ= 
טיק, װאָרום--איר זענט אַ שײנע! איך האָבּ שטענדיק אַ מאָדנעי 
געפיל, ווען פֿיזע אייך, פרייליין פּאָן הענענבּאַך... װאָרום 5ֿ'האָפּ. 
איינמאָל געהאַט זייער אַ זאַנדערלעפֿן חלום פון אַ פרוי, וועלכע 
איז זײער ענלעך צו איך. 

אַדעלע פאַרױיטלט זיך און שמיכלט, כֹּדי זיך אַרױסצו. 
קריגן פון דער פאַרלעגנהייט און פאַרװוּנדערונג, 

--װאָלט איר מיר נישט געקאָנט דעם חלום דערציילן) 

ניין, ניין! דאָס איז אַ געשיכֿטע פאַר זיךיי. 

--זייט מיר געזונט, אויף װידערזען!--זאָגט ער, שמײפֿלט: 
און פאַרנויגט זיך, 


דאַמאָלס נעמט ער דעם בּלומען-טאָפּ מיט דעם קלײנעס. 
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פצשונג--אַ. פֿלייש התענית -טאָגצ 





דויטן טוליפּאַן אױף דעם אַנדערן אֶרעם און גייט אַראָפּ צן 
יסואַנאַס הייזל, | 

דער װיגט רייסט זיך שטאַרק מיט אַ בּלאָזן און גראַוּ 
שטרענגט זיך אָן צו גיין װייטער, דער װיגט יאָגט פון די פעל- 
דער צו אים, 

סוזאַנאַ האָט זיך אויסגעפּוצע 


װען גואַו גנײט אַרין אין שטוב, טרעפט ער 8 װן* 
'שטראַל, װאָס בּאלײפֿט דאָס גאַנצע צימער, אין מאַמעלעס גלאָז- 
'שענקל,, װועמעס שויבן ס'זענען האַלבּ בלינד--װוערט פּלוצים אויף 
אַ װיילע העל און מען זעט אַלע טעלער, טעפּעלעך און גלאָז. 
װאַרג, װאָט שטייט אינעװײניק אויסגעשטעלט; אױף דעם פענס- 
שער-ברעטל, אויפן טיש און אויף דער קאָמאָדע שטייען בּלומען: 
טוליפּאַנען, היאַצינטן און א קליינער, בליענדיקער בּוים, װאָס 
זעט ‏ אויס גענוי, װי אַ בּליענדיקער קאַרשן-בּוים אין אַ קליינעם 
יפאַרמאַט. דער זון-שטראַל בּאַרירט די בלומען און זי גלאנצן 
און שמײכֿלען, און די רויטע טליפּאַנאַן גליִען, װי אַ גליענדי- 
קער אייזן אונטערן בּלאָז-זאַק. 

אין דער מיט פון דעם גאָרטן זיצט סוזאַנאַ און שמײפֿלט. 
דער זון-שטראָל בּאלײפֿט איר פּנים און די אױגו אירע גלאַ:צן, 
חי טונקל קופּערן זי איזן אויסגעפוצט: 

| = אָרום די אַרבּל פון איר שװאַרץ קלײד זענען אַרומגע. 
:גייט שפּיצן. אויף אירע אַקסלען איז גאַרומגעלײגט אַ גאָלד-געל 
זיידן טיכֿל, װאָס װאַרפט אַ װארעמען אָפּשיין אויף איר שמאָל 
ינים,. הינטער איר קאפ ליגט אַ װײס קישן, עס קאָן זיין, אַז 
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פילט זיף שלעכֿט-עס קאָן אָבּער אויך זיין, אַז זי הֹשָׁז דאָפ. 
װײסע קישן ספעציעל געלײגט, פדי ס'אָל קאָנען צָתגשלאָגן 
אירע שװאַרצע װאָר און סזאָל טי ארום טער אימטאָנירן,. די 
הער זענען מיט דער גרעסטער זאָרגפעלטיקײט פריירט, ופי 
גלאַנצן פון עפּעס א זאַלבן די צעט, װעלכֿע הענגען איר ארי- 
ער די אויערן, זענען פאַרפלאָבֿטן מיט בּריײיטן באַנד--אן 
מען קאָן זיך פאָרשטעלן, װי לאַנג אַזעלפֿע קליינע מידע הענט, 
װי סוזאַנאָס, האָבּן געמוזט אַרבּעטן אַרום זיי, 

װען גראוּ קומט אַרין, שמײפֿלט זי און אירע אױגן 
גלאַנצן אים אַנטקעגן, ו: 

--װוילקאָמען, מיין פריינט!-רופט זי אויס--! אָבֶּער, איר 
האָט, טראָץ מיין פאַרבּאָט, װידער געלט אױסגעגראַפֿט.-זײ 
װואָרנט. אים מיט אַ פינגער. 

--אנטשולדיקט מיר, פרייליין סוזאַנאַ.-זאָגט גראוּ און 
שטעלט אװעק דעם קליינעם, רױטן טוליפּאן אויפן טיש. ער 
טוט אויס דעםס מאנט?,. הױכֿט אײין די פינגער, קלאפּט מיט די 
פיס, פונקט אַװױי, װי ער װאָלט זיין בּיי זיך אין שטוב: װאָס 
פאר אַ קעלט! דער װינטער, זעט אויס, װעט שױן גאָר קין 
פון נישט נעמען; נו, װי גײט עס אייך!--אוז ער דערלאנגע 
אִיר זי האגט, | 

--גוט, איך בּין זייער גוט געשלאָפן 

---און האנק אייך זייער פארן בריוו, פרייליין טוזאַנאַ?-- 
זאיש גראו, האלענדיק נאָך אלץ סואנאס האנט-: װאָם פאַר 
א שיינער און אומפאַרגעסלעפֿעדר גריה!--און ער רעדט װעגן 
װעם, אַז זי האָט. זיך געפווט פילן געשעמט שהײגנדיק דעם 
מרידו, ‏ ויָרום זי האָס אַ כך זאכן פארגעסן אים צו דערצײלוצ 
יאָ-אַ סך מאָל קאָזש זיך עס נישע. אַרױסשרײן-; יאָ, װאָס 
הערס זיך גייעס בי איןו | 


סוזאַנאַ ציט אַרױס זאַנפט איר האַנט פון זיינע. 

--גייט-צן צום אויוון און װאַרעמט זיךְ אָן--זאָגט סוזאנש 
מיט איר הוך, שיין קולכֿל--איר זעט דאָך אױט צו זין א 
געפרוירענער אינגאַנצן; יאָ--איר פרעגט אויף נײעס! דאָס מאַ- 
מעלע האָט געהאַט צו טון מיטן הער אײונהוט. צום הוב- 
דערטסטן מאָל האָט ער געדראָט איר אָפּצװאָג--און דאָ נעמט 
זי רעדן פון די בּלומען--: די װײסע היאַציגט דאָ, שטייט 
אַזי מיד, איבּעריקנס-זי שמעקט זײער גוט, זי שמעקט, װי אַ 
פיינער עפּל און אפשר נאָך בּעסער. די וייסע האָבּן שטענדיק 
דעם פיינסטן ריח. די בּלאָע אָדער רויטע שמעקן אויך אָבּער.- 
װי קומט עס צו די װײסע. בּאַקוקט נאָר דעם געלן טוליפּאַן: | 
עֶר האָט שוין גענוג טעג געזען אין זיין לעבּן און איצט גײט 
ער שטאַרבּן. זעט, איר זעט, װי פאַרצװײפלט ער עפנט דעם 
קעלך? אָבּער טוט נאָר אַ שמעק צו אים-װי דער פיינסטער צי- 
נאַמאָן, נישט אמת; 

--יאָ, הערט נאָר, װאָס פאַר אַ שיינע מענטשן ס'זעגען 
דאָ אויף דער װעלט!--רופט גְראַוּ אויס--: אָט, די אַלטע פרוי 
סאַמעט. װאָס טוט זי דען די אָרעמע קירכֿן-מויזן היינט אין זי 
װידער געװען ביי מיר און געבּראַכֿט צװעלף איער מיט אַ 
האַלבּ פונט פוטער. יאָ-זאָג איך.-װאָס זאָל דאָס הייסְן?; זי 
לייגט אַװעק די איער מיט די פּוטער אויף דעם קוך-טיש און 
גלײבּט שטיין אָן לשון. עס איז מאַנטאָג-זאָגט זי. געלט װיל 
זי נישט נעכען. אַלזאָ, קריג איך יעדן מאָנטאָג מיינע צװועלף 
ײער מיט אַ האַלבּ פונט פּוטער-האָט איר שוין געהערט אַזעל- 
כֿעס אין אייער לעבּן? 

-דאָס װיל זי אייך בּאַװייזן איר דאַנקבּאַרקײט--זאָגט 
סואַנאַ--: װי זי רעדט פון אייך, אַזױ נעמט זי װײבען. 

--אַ!--זאָגט גראָו. ער שמײבֿלט און דרייט זיך אס אײיף 
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אַ זיט-: אָט, אַ ײדענע! פאַר װעלכֿן, אום. גאָטט ווילן, האָט 
זי מיר דאָס צו דאַנקען? זי קריכֿט אַרום, מיילן װײט, אין די 
דערפער, כּדי אַ שטיקל בּרויט זיך צו פאַרדינען און--מיר 
ברענגט זי יעדן מאָנטאָג צװעלף איער מיט אַ האָלב פונט פּ- 
טער. יאָ, װער װײסט עס: אפשר איז עס אַ פונט, איך װוײס? 
און דאָס אַלץ--פאַר גאָרנישט, פאַר אמת-ריין גאָרנישטן אַזעלכֿע 
מענטשן געפונען זיך אונטער גאָטס זון. 

-- זי האָט איצט אַ סך קונדשאַפטן. זי האָט זיך געקויפט 
אַ קליין האַנט-װעגעלע--אַדעלע האָט מיר דאָס דערציילט, 

--די פרייליין פאָן הענענבּאַךז 

--יאָ, ‏ ײ אין דאָ געװען. זי האָט אַ סך פון אייך גֶע- 
רצעדט. 

--זייער שיין פון אייער זייט--זאָגט גראַו, 

--אדעלע האָט מיר געגעבּן אַ מתנה דאָס זיידעגע טיכֿל, 
כֿואָל בֿאָטש אויסערלעך אַ קליין בּיסל אַנדערש אויסוען, און 
די שפּיצן האָט זי מיר געגעכן; איך מין, אַז די אַרבּל זעען 
אס צו קורץ; א, פון איר הֹאָב איך אַ גאַנצע מענגע נײע 
זאַלן.--זי צעלאַפֿט זיך שעלמיש, אין אירע פּעך-שװאַרצע אױגן. 
גלאַנצן גאָלדענע פונקען: רעפלעקסן פונם זיידענעם טיפֿל--: 
איר האָט אויך דער אַלטער פרוי סאַמעט פאָרגעָלייגט צו װוֹי- 
נען אין גלחים-הויז? ס'איז אמת;! 

גראַו זעט אויס שטאַרק פאַרװוּנדערט, 

--אָ. דו גוטער גאָט אין הימל--זאָנט ער--: װאָס פאַר 
אַ שטאָט אין דאָט! יעדער שטין מון דאָ הי האָבּן אַן אױער. 
יאָ, כֿ'האָב דער אַלטער פרוי סאַמעט דאָס אָנגעבּאָטן, װײל איך 
האָבּ גאַנצע פיר צימערן און װי מיר דאַכֿט, װאָלט זי מיר גע- 
קאָנט פיל-װייניק אויך אַ בּיסל העלפן אין בעל-בּתּישקייט- 

-אָבּער איר טוט אַלץ אַלײַן. איר לאַזט זיך קײנמאָל 
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:פישט אויספוצן די שטיוול?--פרעוט סוזאַנאַ און שמײבֿלט. 

--וען איר זאָלט וויסן, װאָס איך בִּין אַלץ געװאָר בער 
װאָרן!... יאָ, איך שװער איך, אַז דאָס אין אַ שטאָט, װאָס 
ייעדער שטיין אין דער גאַס האָט אַ טוץ אויערן--איר האָט גוט 
געזאָגט.--זי לאַכט און פּאַטשט לײבֿט מיט די הענט. דאָ פאַ- 
רוקט זיך דאָס קישן אונטער איו קאָפּ, און גראַו ליפט שנעל 
-צו איר צו העלפן פאַריפֿטן. זי װערט טונקל רוט און לאָזט 
אים נישט: זי װיל נישט, אַז ער זאָל זען, װי זי איז אױסגע- 
װאַקסן--: ער איז בּאַטריבּט, דער הער איזנהוט,.-רעדט זי װײ- 
טער--; ער איז דאָ געװען און דאָס מאַמעלע רעדט מיט אים- 
וועגן א רעכֿענונג פון צװעלף מאַרק איז צװישן זײ אַרױס אַ 
גאַנצע קריג--ער אי זייער פאַטריבּט. איר פאַרשטײט נישט, 
װאָס איך מיין; ניין? אָ, װי קלוג איר האָט עס געמאַכט און-- 
דאָך איז עס בּאַקאַנט געװאָרן. יאָ, צוערשט האָט איר אַ שול- 
יינג? אַרױסגעװאָרפן און בּיי אים גענומען דאָס װאָרט, דאָס ער 
װעט שױן מער נישט נאָפֿלױפן דעם הער איזנהוט און אים 
זינגען שפּאָט-לידער, און דאָס, אַז ער זאָל קיינעם גישט דער- 
צײילן, אַז איר האָט מיט אים גערעדט און בּיי אים דאָס װאָרט 
גענומען, דאַמאָלס האָט איר גערעדט מיט אַ צוייט יינגל, מיט 
אַ דריטן--אויף אַאַ. אופן האָט איר בײ אַלע גענומען דאָס 
װאָרט--אָצּער עס איז דאָך באַקאַנט געװאָרן! 

גראָו ציט צוזאַמען די בּרעמען. זיינע אױגן װערן גרויס. 
ער זעט אס פאַרצװײפלט און אומגליקלעך. 

--הייסט עס, אַז ס'איז גליקלעך אַרסגעקומען. זאָגט ער 
שטיל--: װיז יאָ, װען איך װאָלט פאַרשטאַנען, װען כ'װאָלט 
:אַ בּיסל מער נאָפֿגעקלערט אױף דעם, װאָלט איך-יאָ, עס איז 
געװען אַ שלעכטער איינפאַל פאַרלאָזן זיך אױף אַזאַ. קליג- 
װאָרג! איך האָבּ געמיינט--איר פאַרשטײױט; סאיז אַזױי געוועְן: 
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איך האָבּ געזען, װי זיי לויפן נאָך איזנהוטן און זינגען. עה 
איז געװען אַ בּיכ? שפור, זיי זינגען, שרייען און טאַנצן אַרום+ 
אים, אַזױ גרויזאַס, װי נאָר קינדער קענען. די פּאָליצײ האָט' 
זי געװאָלט פאַנאַנדערטרײבן, נאָר ס'אִיז זיי, נאַטירלעך, נישט 
געלונגען. און דאָ זע . איך, װי אייזנהוט דרייט זיך אויס צו זײ 
און מאַכֿט עפּעס אַזאַ מאָדנע פאַרצווייפלטע בּאַװעגונג. די בא. 
וועגונג און-פאַר אַלעם נאָך: זיין בּליק-ניין, ניין! כ'האָבּ עס' 
זײער נאַריש געמאַכט.--ער שאָקלט מיטן קאָפּ און לאָזט אַראָפּ 
די אױגן צו דער ערד, | | 
=== סוזאַנאַ אָבּער לאט און הײיבּט אויפסניי אָן | 

--אַזױ, נעמט מען שין רעדן, אַז איר זענט עמעס א 
פ"יידענקער און נישט קיין גייסטלעכער, װי אַזעלבֿער דאַרף 
זין, און מען רעדט אך, אַז איר האָט אַ שנאה צום דעקאן 
אין װיינבּערג, | 

גראַו, זעט אויס, הערט זיך גאָרנישט צו. ער קוקט אַרױס 
איבּערן פענסטער. דער שניי זעט אויס רױט, די װאָלקן זענען 
קופּער-רוט און מוראדיק דראָענדיק. אָבּער גיך װערט אַלץ 
3 ס און אַ שווערע, דיקע גראָקײט פאַרשטרײט זיך אויף אַלעם. 

דאָס פייער אין אױװן װערט לעבּעדיקער און סװאַנאס 
פּנים שוימט אויף אין צאַרטע, רויטע פארבן.. 

גראוּ שמייכֿלט און קוקט אָן סװאַנאַןי 

--ווי שיין דאָס פייער מאַכֿט איער פּנים-זאָגט עֶר שטיל, 
װי ער װאָלט רעדן צו זיך, און בּאַלד רעדט ער װידער--+ 
װאָס אין מיט דער באנק, װעגן װעלכֿער איר שרײבּט אין 
אייער בריוו, איר רופט זי ,מײן' באַנק-עס מוז דאָך עפּעס 
זיין אַ בּאַזונדערס מיט דער בּאַנק. װילט איר מיר נישט אַמאָל 
דערציילן װעגן דעם! 

סוזאַנאַ ישובט זיך, אָבער באַלד מאָנט זי פייכש צִי לימג 
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פיט דער קליינער שפּיציקעל 29 און הײבּט אָן) 

י--ווען מען קיש אָרום דאָס הוין, איהערן טײכֿל אַריכער 
און מען קריכט אַרױף אין דער הױך--קומט מען צו דער באנק. 
דאָ בּין איך שוין געױיצן מיט צװעלף אָר שוריק, שפעטער 
עג איך גאַנץ אָפט זיצן אױף דער בּאַנק און--ענדלעך, װען 
זי זן האָט זיך געזעצט, בּין איך אַזֹ יעדן אָװנט געויצן 
דאָרט. -פון איר, אין דער הוין, זעט מען אַ שטיק פון רער 
שטאָט, װאָס:זעט אויס רויק--יענץ שטיקל שטאָט מיט די אַלטע 
הייזער און מיט די רױכֿערנדיקע קוימענס. דאַמאָלס, זעט מען 
אויך דעם בּרייטן שאָסײ, װאָס ציט זיך אונטן און מען זעט 
אויך די װעקסל-שינעס פון דער בּאַן. די בּאַנק שטייט אַװי 
הויך, דאָס מען קאָן אַריבּערקוקן און זען די װאָקזאַל-געבּײדע 
מיט די רייען װאַגאָנען. או-די בּאַנק האָט נאָך אַ מעלה: זי 
ליגט אַזױ פאַרשטעקט, פאַרבּאַהאַלטן, דאָס זעלטן, װען איינעף 
גײס פ.ר איר נאָנט פאַרבּיי און זעט זין זומער װאָט זי זייער 
א שיינעם דאַך פון בּלעטער, גרינע בּלעטער פוּן ביימער, װאָס 
שפּרײטן זיך איבּער איר און שוצן פון דער ברענענדיקער זון 
מיט קילקײט. די בּלעטער זענען אַװי געדיפֿט, אַז קײן רעגן 
גײט נישט דורך. דאָ זיץ איך און קוק אַרױס איבּערן לאַנד 
און טרוים... יאָ, / איך חלום אַלע מעגלעכֿסטע זאַכֿן אין דער 
הויך. איך בּין געװען יונג, פריילעך! איך חלום און טרוים, 
אָצער--פון מיינע חלומות װערט גאָרנישט,., װאָס אין דאָס גע- 
װען, װאָס האָב איך דען געװאָלט? װאָס האָבּ איך פאַרלאַנגט 
אין דער הוך און װאָס האָט אַװי גענאָגט מיין האַרץ?-- -- 
איך װאַרט אָבּער... איך װאַרט און װײס אַלײן נישט, איף 
װאָס איך װאַרט. איך האָבּ נישט געװוּסט, איר הערט, כֿהאָבּ 
גאנץ לאַנג אַלץ נישט געװוסט, אפשר צװיי יאָר, אױיף װאָס 
טעיך - װאַרט. אגּער--איך װאַרט אַלץ װײטער און קלער: אי 
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װאָס, אייגנטלעך, װאַרטסטו;,. כ'האָבּ נישט מער געװוסט, הי 
אַז פֿ'װאַרט. װאָס האָט דען באַדאַרפט צו קוֹמען, פון װאַנען 
גילט אמת? אָבּער--איך זיץ אַלץ אויף דער בּאַנק און װאַרט. 
װאַרט--און די זון גייט זיך אַלץ אונטער... איך גלױב, אַז עס' 
זענען נישטאָ נאָך קיין מענטשן אוֹיף דער װעלט, װאָס זאָל 
אַזױ פיל קוקן אין דער זון, װען זי גייט אונטער, װי אין. 
איך זע: אויפן שאָסײ שלעפּט זיך אַ װאָגן ס'גייט 8 פּױער, אַ 
האָפּקע קינדער שלעפּט זיך און--מער נֹישט. הײנט;, די לעצטע: 
צייט? איך קוק זיך אַרום, איף קוק בּרייט אויף די פעלדער,. 
אויפן שאָסי די זון פאַרזינקט און איך גיי אַהײם. אָבּער-- 
עכּעס איך מיר װאַרט נאָך אַלץ, אפילו װען כ'בּין שוֹין אויפן' 
װעג, אפֿילו װען פֿ'בֿין שוין בּיי מיין הױז. אָבער דאָס אֹמתצ. 
װאַרטן איז אין דער הויך, אױיף דער באַנקו.. | 

סוֹזאַנאַ בּלייבּט שטיל, 

--אוֹן?--זאָגט גראַו שטיל. ער זיצט און קוקט אױיף 0ו- 
זאַנאַ.. 

סוזאַנאַ ‏ מאַכֿט זיף וידער פײיכֿט די פארטרוקנטע ליפך 
טיטן שפּיץ צינגל אוף רעדט װייטער: 

--זיץ איך אַזױ אַ טאָג נאָך אַ טאָג אין דער היך, אויף 
דער באַנק, קוק זיך צוֹ, װי די זון פאַרגײט און װאַרט אוך 
ווייס אַליין נישט, אויף װאָס אֹיך װאַרט, אַזױ גייט אַװעק דער 
פרילינג, דער זומער, דער האַרבּסט און דער וינטער און איף. 
װאַרט... די טעג װערן לאַנג, די טעג װערן קורץ, דאָס דער- 
קענט מען אין שנעל-צוג. איך הער אים אויך איגט אין יעדן. 
נאָכֿמיטאָג אַדורפֿלױפן, אָבּער איך זע אים שין גישט. איך זע. 
נאָר בֿלויז דֹעם קליינעם, נעלן פּאָסט-װאָגן. אֹין זומער זע איף 
אים, װען ס'איז נאָך גרױסער טאָג. ער קומט אויפשװימענדיק,. 
די גרויס פון אַ קליין פֿינטעלע; צװישן די פעלדער און רױטע: 
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דעבער פון די װײטע דערפער, ער לױפט אַדוױף וֿוֹן פאל= 
שהיגדט ערגעץ ווייט, איבּערלאָזנדיק בּלויז אַ קלייגע שרעק און 
אַן אָנגענעם קלינגען אין דער לופט... אין פרילינג און אין 
האַרכסט קומט ער װען סאיז שוין פינסטערלעך. אין װינטער 
זע איך אים שוין נישט. פֿיזע נאָר בלויז קורצע, רױטע שטרייפן 
אַדורכלױפן און הער אַ דוגערן פון װאָגן, װעלכעט שלאָגט ויך 
שאַרפער און העכער אָפּ, װי אין זומער. דאַמאָלט--דאַמאָלט, 
װען פֿ'זץ אים, היב איך אָן צו חלומען און קריג זײער לוסש 
מיטצופאָרן מיט אים--איך האָבּ גערן, לײדנשאַפטלעךף ליב צו 
פאָרן. כּ'בּין אָבּער ייט נישט געװען, בּלויז צוויי מאָל בִּין איך 
געפאָרן. אַ!-- --איך מיטן מאַמעלע אוואמען זאָלן אַרײנשטײגן 
אין װאַגאָן, מיט צװיי בּילעטן אין די הענט. דער צוג װעט 
צקסטראַ װאַרטן!... יאָ, גרויסער גאָט אין הימל--ויפיל מאָל 
האָבּ איך געהלומט פון דעם! ויפיל רייזעס האָבּ איך מישן מאַ- 
מעלע געמאַפֿט!... שטעלט אייך נאָר פאָר: דער צוג װעט עקסט. 
ראַ אויף אונז צװיי װאַרטן אויף דער קליינער סטאַציע. אַלע 
װעלן שטױינען: די בּאַאַמטע, די קאַנדוקטאָרן, די מענטשן אוך 
די רייזנדע--אַלע װעלן זיך ווּנדערן, װאָס ער גלײבּט שטין 
ספּעציעל פיי דער קליינער שטאָט. קײן פּלאַץ װעט אפשר נישט 
זין, נו, װעט אַן אַלטער פּריינטלעפֿער הער זײן ריוע-טאַש 
אויף דער פּאָלקע אַרופלייגן און זאָגן צו דעם מאַמעלע: בּיטע, 
זאָל די מאַדאַם נעמען פּלאַץ.. אפשר װעט עס זין אַפְּראבי 
צויז און װעט צו אוּנז רעדן פּראַנצויזיש. איך װעל אפשר אויך 
נישט האָנן קיין אָרט צו זיצן, װעט דער פּרײנטלעפֿער אַלְטֶער 
הער צונויפנעשען די צייטונג און זאָגן: בּיטע, פאַרנעפט מיין 
פּלאַץ! זש8/6ס0ז 006/01 ,1:16/--װועל איך אים זאָגן און װעל 
אַרױסקוקן, פֿ'תאָבּ זייער לִיבּ צו קוקן; דער צוג קומט פון מאַ- 
דיג גון פאָרט נאָךְ װין. פון וין גײַט ער װײַטער.-טשענדיקץ 
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װײסער, אֿין /קנסטאַנטינפּפאָל. אָ, גאָט ויפיל גוטע געכֿט 
שלאָפט 8ען אדורך אי רצַר צוג קומט עגדלעך אָן אַתין!-- - 
װאָס קאָן מען נישט אויסחלומען?.. אײנמאָל פאָרט מען נאָךף 
פּאריז, איינמאָל נאָך קאָגסטאַנטיגאָפּאָל--װוּ מען װיל קאָן מען 
דִך צאָרן.. פֿאַריז! פאַריז, קלער איך אַזי פיל מאָל. װי 
װײס דאָס 8 װי וייט... גלױו דער נאָמען כּשופט, בּלויז 
דער נאָמען בּינדט, נישט אמת! און איך טראַכֿט אַזױ פון פּאַ- 
ריז און שטעל מיר פאָר אַ ריון-שטאָט, אַ שטאָט מיט בליצנדיק 
פּײערװערק. די בירגער דאָרט האָבּן אַלע טאָג יום-טוב, װי 
יעדן טאָג װאָלטן זיי האָפן אויפצונעמען אַ קייזערן איך טראַכט 
פון זייערע היטן, פון זײערע קלײדער, פון זײער גרוסן און 
פאַרנויגן זיך, פון זייער שנעלע, שיינע און גראַציעזע שפּראַך 
װאָס זי רעדן און קינער קאָן נישט פאַרשטיין. דאָרט זעגען 
דאָ הויכע, שפּיציקע טורעמס, װאָס פינקלען אין דער זון,-- 
װאָרום די שפּיצן פון די טורעמס זענען דאָך פאַרגאָלדיקט; און 
אין די מוזייען דאָרט איז שטיל, קיל, גרינע היילן.. און זי 
טטאַטוּען זענען דאָך פון מאַרמאָר. אַלט און נאָך שיין. זײיערע 
מייסטערס זענען שוין לאַנג טויט... אָט, דאָרט אַהין קומט דער 
צוג. ער קאָכט, רוישט און צומאָל טוט ער אַ הילכֿיקן פיף 
אויף דעם גרויסן װאָקואַל,. און װען מען קוקט אריס דורכן 
פענסטערל--די אויגן װערן דאָך פאַרגלענדט פון די רונדיקע, 
עלעקטרישע לאָמפּן, װאָס העננען דאָרט... אָבּער, װאָס אַלץ 
װייטער ער פאָרט צו מזרח צו, אַלץ נידריקער װערן די הײן- 
לעך. און--איך שטעל מיר פאָר פרעמדע שטעט.. א סך פרעמ. 
דע שטעט מיט קײלעכֿיקע, דיקע טורעמס און רױטע און געלע 
דעכֿער; איך שטעל זיך אפילו פאָר די מענטשף קליגע, דיקע. 
מיט רויטע בּאַקן. רויטע אָדער געלע קלײדער. און װען איר 
הערט זיך צו װי זײ רעדן, פאַרשטײט איר נישט קײן אײן 
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זילפ--װאָרום זיי רעדן אויף אַ פרעמדע שפּראַך. אָבּער---פלוצים 
גליײיבּט דער צוג שטיין-מיר זענען אָנגעקומען... דאָ איז אַזײ 
שיל זון! זון און פּאַלמען-בּיימער, זי זון איז װי אַ הייסער 
געפּל און װען מען גײט װערט מען אַזױ אַדוױכֿגענומען פוך 
דער זון און מען פילט, װי מען װערט װאַרעם, ני מען גליט 
אינגאַנצן, אַדורך-און-אַדורך און--עס װערט אייך פּלוצים אַרײן- 
געגעבּן אַ נײע נשמה; שטעל איר זיך אויך פאָר אַזאַ זי, װי 
איך שטעל זיך פאָרן.. 

זי קוקט אָן גראַון און װאַרט. אױף איר פּנים שװעבט 
אָרום דער שין פון דער זן. זי נעמט ענגער אַהום דאָס זײ- 
דענע טיכֿל אויף די אַקסלען, װי זי װאָלט פילן אַ קעלט און 
זי וװענדט אירע גרויסע אויגן צו דער זון און שמײפֿלט, 

--קאָנט איר זיך פטרשטעלן אַזאַ זון? פונקט אִזאַ זן, 
חי איך שטעל זי מיר פאָר;-זאָגט זי נאָכאַמאָל, װען גראַו 
צענטפערט איר נישט, | 

--יאָ,--זאָגט גראַו מיט א בּאַזונדער טיף קול, 

און דאָס איו אמת, װאָס ער האָט געענטפערט. װאָרום 
ער זעט דיזעלבע זון פאַר זיך--ער, װעלכֿע. חלומט אַזױ פיל 
פון ליכט און זון--ער זעט די פּאַלמען איינגעהילט אין אַ הייסן 
געפּל פון דער זון און די בּלעטער ציטערן. ער זעט פּינקט 
אַזא זון, װי סוזאנא, שטעלט זי זיך פּאָר, 

טװאַנאַ שמײפֿלט און רעדט װייטער מיט איה קױבֿע, 
דינע שטימע: : | 

--די מענער טראָגן רויטע, געלע אָדער גרינע טורבאַנען 
אויף די קעפּ. און די טורבּאַנען זעגען מיט טײערע שטײנער 
גאַפּוצט,. און זיי רױפֿערן לאַנגע לולקעס. זײי זעען אױס, װי 
זי װאָלטן זיין געהילט אין טעפּיכֿער; שטעלט איך פאָר, װי 
עס גלאַנעט, טי עס פינקלט, װאָרום טייל האָבּן זאָך לולקעס 
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פו} אלד און זילבּער און זײ עענען באַזעצט מיט טײאָרע 
אייזיל-שטיינער און---ווי שיין, וי גרױסאַרטיק סיזעט אויט דער 
רױך פון די אַלע לולקעס אנטקײַגן דער זוך4:. זײַ טורעמס 
זעגען שפּיציקע, װי נאָדלען און זי גלאַנצן אױך. אַ סך ק- 
פּאָלן זענען פון פאַרבּיק גלאָז, די זון שיינט און לײט דורך 
דעם אַדורך און אַלץ װערט דורפֿזיכטיק: די טורעמס, די קו 
פּאָלן, די מענטשן, די פּאַלמען, די קעמלען, די העלפאַנטן-- 
דאָרט איז דאָך דאָ אָן אַ שיעוּר העלפאַנטן.-די לולקעס, אַלץי. 
זעגט איר פעיק דאָס זיך פאָרצושטעלן?.. 

װאָס מער סװאַנאַ דעדט, אַלץ מער גלאַנצנדיקער און 
גרעסער װערן אירע שװאַרצע אוגן. און װאָס מער זי רעדט 
פון דער זון, אַלץ מער קעלט פילט זי אין זיך לױיפן! טײל. 
מאָל רעדט זי גאַנץ פּאַמעלעך און אירע קליינע, אָפּגעמאָגערטע 
הענט העלפן צו דערציילן-זיי מאָלן אַלץ בּולטער אויס: װען 
זי זאָגט טורבּאַנען, אַזױ מאַכֿט זי אַ לופט-װיקל אַרום דעם קאָפּ. 
רעדט זי װעגן די לולקע, פירט זי מיטָדער. האַנט אַ גלײבֿע 
ליניע פון מױל און מיט די פינגער פּאָרמעט זי דאָס קעפּל 
פוּן דער לולקע און מיט די פינגער פון דער צװוייטער האַנט 
באַװעגט זי אין דער לופט, װאָס אַמאָל אַלץ העכֿער און הע- 
כֿעַר--דאָס אילוסטרירּט זי דעם שװעבנדיקן רויך. רעדט זי פון 
מעלטאַנט, מאַכֿט זי זיך פריילעכֿע, קליינע אייגעלעך און צייכנט 
זיך פון צװישן די אױגן אַ לאַנגע, גרױיסע נאָז.. צומערסטנס 
רטדט זי שנעל, האַסטיק, װי אין אַ פיבּער און איר שמאָלע 
פֿאַרטרוקנטע ברוסט אַרבּעט, װי אין קרעמפן. אויף אירע בּאַקן 
בּליען אויף גיפּטיקע רויזן. 

סיאיז איר קאַלט. זי לײגט צו די שפּיץ פינגער צו די 
באַקן, אירע אויגן פרענען פיבּערדיק און זי שמײפֿלט; 

--נו,--ס'קומט אייגער צן צו אונז און שרײט. ליאַרמט. 
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זאָט מאַמעלע האָט מורא... װאָס װיל ער דען, דער טעוק?-- 
פרעגט דאָס מאַמעלע. אפשר װיל ער אונז צוטראָגן דעם ריי-- 
זע-קאַסטן?--זאָג איך. איך געפין מיך זייער שלעפֿט צװישן די 
געצן-דינער--זאָגט דאָס פאַמעלע. זאָג איך, אַז זיי גלויבּן איך 
גאָט, גראָד אַזױי װי מיר, מאַמעלע. און פּלוצים רעד איך טער- 
קיש! איר הערּט, איך רעד טערקיש.. איך עפן דאָס מױל, 
רעד, הער אוֹן פאַרשטײ! דאָס מאַמעלע שטײט און װוּנדערט" 
זיך---כֿאַכֿאַכֿאַ!.., און די טערקן שטייען מיט זײיערע לולקעס, 
ציִען דעם רוין און לאַכֿן איבּער איר. איך ערקלער זי אָבּער, 
אַז דאָס אֹיו מיין מוטער. דאַמאָלס נעמען זי אַרױס די לולקעס 
פון די מיילער, אַלע װאָס שטייען אַרום אוּן פאַרנייגן זיך פיז-- 
בּיז צו דער ערדײ- -- 

סוֹזאַנֹאַ בלײבט שטיל און הערט זיך אין. 

מען הערט דאָס מאַמעלע אין דער קיך מיט גערישׂ 
קלאַפּן, מען הערט איך איזנהוטס קול. ער זאָגט עפּעס און 
דאָס מאַמעלע מאַפֿט: פשׂש... פֿשש,. אָבּער אײזנהיטן אפּנים 
ארט דאָס גאָרנישט. ער זאָגט היך: אָ; װאָס! אייערע מעשות. 
דאָדש, זיין אַרבּעט אין צו גיין צו קראַנקע, דערפאַר נעמּט עה 
געהאַלט, 

ער זאָגט עס ספעשיעל הוױך, דאָס מען זאָל קאָנען הערן 
הינטער דער טיר, דאָס מאַמעלע טוט פּלוצים אַ שטילן געשריי 
און מאַכֿט װידעל: פשש... פשש... דאָ גיט אַ טעפּעלע אַ פּלאַץ 
אויף דער ערד אוֹן אייונהוט צעלאַפֿט זיך. ער כריפּקעט נישט, 
נאָר לאַכֿט, דאָס מאָל גאַנץ אנדערש, װי שטענדיק, 

אין צימער איוֹ שטיל און מען הצרט דעם קלינעם זיי 
גער טיקן און שנאָרכן; װאָרום דער קליינער זייגער האָט געהאַט 
אַ געוװינהײט צו שגאָרכן, װי אײנער, װטָּס האָט אַ שװערי 
טעמען. 
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סוזאַנאַ װערט רויט. גאַנץ פּאַמעלעך קומט איר דאָס בּלוט 
אין פּנים און זי פאַרמאַפֿט דערביי די גרויסע ברעמען, די 
יבּרעמען, װאָס דערמאַנען אָן אַ אַ פויגל. זי זיצט אָן שום בּאַװע* / 
גונג, זי װאַגט זיך נישט אַ ריר צו טון און קוים װאָס זי ער" 
לויבּט זיך צו עטעמען. ‏ 

--נו, . אַלזאָ, ווייטער מיט אייערע טערקן--זאָגט גראַו. 

סוזאַנאַ קוקט אױף אים מיט אַ פאַרצווייפלטע בּאַװועגונג 
פון די הענט און נעמט האַסטיק שעפטשען צו אים: 

--ער האָט געטרונקען. ער איז שכּור, מען דערקענט עס 
אין זיין לאַכֿן. ער האָט מיט זיך מיט זיין בּיקס און-דאָס איו 
עס שלעכֿט מיט אים. דאָ קאָן ער װערן אַזױ בי אַװי שרעק-. 
ילעך בּייז. | 

--ער וויל דאָס מאַמעלע איבּערשרעקן--שמײפֿלט גראַוּ--: 
און דאָס אַרט מיך זײיער--זאָגט ער זײיער שטיל-: אָבּער װאָס 
שייך זיין איצטיקע בּאַמערקונג, װײסט ער גאַנץ גוט, אַז איך 
יקאָן עס שוין פאַרשטײן. ער איז גענוג קלוג, ער איז זײער 
-קלוג, דער הער איזנהוט, י 

אין דער קיך טומלט אַרום אייזנהוט, 

-- אודאי! איר. זענט זייער אַ פאַרשטענדיקער,--זאָגט סו- 
זאַנאַ-דאָס מאַמעלע װעט אָבער מיט אים איצט נישט אָנהײבּן. 

--קלינגט אָן, זאָל זי אַהער אַרײנקומען 

סוזאַנאַ קלינגט אָן און דאָס מאַמעלע בּלײבּט שטין אין 
אַ פאַרצווייפלטע פּאָזע אין דער טיר, האַלטנדיק אין דער האַנט 
-אַ סערוויז-טעצל, 

--די צייטונג--די צייטונג! נעמט נאָר מיט די צייטונג!-- 
-שרייט אייזנהוט, װעמעס רויט פּנים ס'בּאַװײזט זיך אױף דער 
קיך-שװעל. ער שטרעקט זיך אױס אַ ביסל אױף פּאָרויס און 
פייגט אַנידער אַ צונויפגעלייגטע צייטונג אויפּז סטרוויז-טעצל--; 
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באַר דעם הער גראָו, פאַר אים!--ער שמײכֿלט און פארמאַכֿ 
הינטער זיך די טיר, | 
סוזאַנאַ װערט גל;ענדיק רױט. דאָס מאַמעלע שטײט אוך 
װאַגט נישט אָנצוקוקן גראַון, 
--װען דער הער װיל אַזױ גוט זיין, בּיטע!--זאָגט זאָס 
מאַמעלע. גראַו רעדט א פּאָר װערטער מיט איר און זי שלײיבֿט 
זיך בּאַלד צוריק אין קיך אַרײן. 
--אַזױ איז גוט!-זאָגט סװאַנאַ. מ'+ פא דאַנקבּאַרן גליק-+ 
איצט איז זי צופרידן! אָבּער װאָס איז דאָס מיט דער צייטונגן 
װאָס מיינט ער מיט דער צייטונג? 
גראו עפנט אויף די ציטונג און געפינש אַן אונטערגע- 
שטריכֿענעם נאָטיץ: דער פליישער-געזעל, אַנטאָן האַמערבּאַכֿער, 
האָט ביי אַן אָפּיעקון-געריפֿט זיך מודה-געווען, אַז ער איו דער 
פאָטער פונם קינד, װאָס דאָס דינסטמיידל מאַרגאַרעטע סאַמעט 
האָט געהאַט, 
אויף דער ראַנד פון דער צייטונג האָט איונהוט אויפגע- 
שריבּן; - 
{ = זײַנע רײד דאַרף מען אומבּאַדינגט שענקען 
דעם פולסטן גלויבן.. כֿאַלאַכֿאַ. אייזנהוט, 
ה גראַוּ פּרובּירט גיך צו בּאַהאַלטן זיין ערשטוינונג, 
--חא, און דער נאָטיץ אײיערער אין דער צײטנג?--זאָגטי 
סוזאַנט, 
--מען קאָן האָבּן אַ טעות.--זאָגט ער--אָבּער, לאָזט צו רד 
די געשיכטע, פרייליין סװאַנא! 
וי מאָדנע דאָס איז!--טראַכט ער--} פאַרװאָס, װען ס'איך 
ערשינען דער היינטיקער נאָטיץ, האָט ער, דער הער אייזנהוט. 
גראָד געטרונקען! אַן אויסטערלישער מענטשן 
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| גראַוּ שמײכֿלט, קוקט צו סוזאַנאַן אַזױ, אַז זי מוז אים 

אומבּאַדינגט אָנקוקן, 

זי פאַרטראַכט זיך אַ וויילע איבּער דעם, װאָס זאָל דאָס 
הייטן זיין בּליק. 

-איר האָט דאָך נאָך נישט געענדיקט איער געשיבֿטע, 
-פרייליין סװזאַגאַ? - 

סוזאַנאַ שאָקלט מיטן קלײינעם קאָפּ. זי האָט שוין איצט 
-גאָר קיין חשק נישט צו דערצײלן 

--איר האָט אָנגעהױיגּן און איר מוזט װייטער דערציילן 
בּיזן סוף--רעדט גראוּ און קוקט סואַנאַן גלייך אין די אױגן 
אַריין--בּיזן סוף מוזט איר דערציילן. איר זענט דאָך עפּעס פּלו- 
צים פון דאָרט מיט אַ שנעל.צוג אָפּגעפּאָרן. אָ, װאָס איז גע- 
װאָרן מיט דער גאַנק? פון איר האָט איר דאָך שױן אינגאַנצן 
-פאַרגעסן! 

סואַנאַ זעט פּלוצים אױס, װי דערשראָקן. יאָ, זי האָט 
טאַקע אין דער בּאַנק אינגאַנצן פאַרגעסן 

--ווי גענוי, װי אויפמערקזאַס איר האָט זיך צו אַלץ צו- 
. געהטרט--זאָגט זי און הײיבּט זיך אַ בּיסל אױף--כהאָבּ טאַקע 
אינגאַנצן פאַרגעסן אין דער בּאַנק, דאָס איז אמת. איך--יאָ, 
זאָל זיין פון די טערקן, אָבּער װאָס האָבּ איך דען געװאָלט פון 
די טעַרקן?יי. כֿיװועל דערציילן, ווייל איך מוז אייך אַלץ זאָגן. 
איך מוזו,,. איך װעל זאָגן, װי איר זאָגט: דערצײילט װײטערי 
איר זאָגט אַ װאָרט, איינאיינציק װאָרט, אַ קליין װאָרט און איך 
-מוז אייך פאָלגן,. איר קוקט מיך אָן און איך מוז דערצײלן.-- 
אַדעלע האָט מיר דערצײלט, דאָס איר זענט געװען בי" 8 
שװער קראַנקן, בּיי אַ טאַנדעט-שנײידער, װעלכֿער האָט פון װי 
גרויסע װײטאָג נישט געקאָנט שלאָפן. האָט איר צו אים גע- 
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זאָגט: שלאָכט! איר האָט אים צערבּײַ אָנגעקוקט און-ער װערט 
אנטשלאַפן, 

גאר שאָקלט מיטן קאָפּ, 

--יאָ,- זאָגט פוזאנאַ װוייטער-: די גאַנצע שטאָט רעדט 
פון דעם, אפילן די דאָקטוירים, װאָרום זײי קאַנען אים נישמ 
מער איינשלעפן, 

גראַוּ שמייכלט, 

--ער איו שוין כּמעט געשלאָפן, פרייליין סװאַנאַ, הֹאָב 
איך די האַנט אויף זיין שטערן אַרױפגעלײגט און געזאָגט: 
|שלנפט--דאָס אינגאַנצן, 

סוזאַנאַ ל2:4 און הוסט; 

--איך זאָ. דאָך אויך דאָסזעלבּע--זאָגט זי:--מיין פריינט, 
נישט אַנדערש. עס איז אַזױ מאָדנע מיט אייך. איר קומט אַרײן 
צו מיר און גלייך מון איך אָנהײבּן רעדן, דערציילן זאַכן, 
װעלכֿע איך האָבּ נאָך קיינעם נישט דערציילט אין מיין לעבּף 
אוֹן איר וענט דאָך אויך א פרעמדערן יאָ, איך װעל גיין װיי- 
טער. לאָזט מיך אַלץ דערצײלן. אַװי איז גוט. אַװי האָבּ איך 
ליב. מיר זענען געװען בּײ די טערקן, נישט אמת;.. בּיי די 
פאַנטאַזיעס... | 

--בּיי די פאַנטאָזיעס, בּיי די טרוימען, װעלכע איר האָט 
געחלומט אין דער הויך, אױף דֹעַר בּאַנק, װאַרטנדיק. 

--יאָ, . װוארטנדיק,., 

-.,.איר װאַרט און איר װייסט נישט אַלײן אויף װאָס אי" 
װאַרט. אפשר צװיי יאָר. לאַנג, גאַנץ לאַנג האָט איר נישט גע- 
:װוּסט אויף װאָט,.. 

סואַנאַ ‏ שמייכלט ליבּ, 

--יאָ, װי גוט איר בּאַמערקט-זאָגט זי--}! איר געדענקט 
און פאַרשטײיט יעָדעס װאָרטן דערמיט האָבּ איך אָנגטהױבּן, 
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אָבער איך האָבּ עס אינגאַנצן פאַרגעסן און פאַרלױרן עס אין 
די טרוימען... עס טרעפט איצט דאָס מיט מיר אָפט, איך פאַר- 
ליר דעם פאָדעם פון דער ערציילונג, מיין זכרון װערט זײער 
שװאַן. ס'װעו'ט מיר אויך אַ סך מאָל זײער שװער זיך צוניםֿ- 
צונעמען, לאָזט מיך אַ ביסל נאָכֿקלערן... כ'האָבּ געואָגט, אַז 
איך װאַרט... יאָ, איך װאַרט און די טעג גײעף דער פרילינג 
גייט, דער זומער גייט, דער האַרבּסט גייט, דער װינטער גייט- 
די יאָרן גייען אַדורך און איך-װאַרט. יעדן אװנט זיץ איך 
אויװון, אויף דער באַנק און װאַרט, נישט װיסנדיק אַלײן אױף 
װאָס... איך שפּין מיר טרוימען אױס, איך חלום פון די אַלע 
זאַכֿן, װאָס כ'האָבּ אייך שין דערצײלט.. איך חלום אַלץ שעי 
נערע זאַכֿן און אַ סך. אָבּער--די חלומות פולן מיך נישט אויס. 
פארקערט: עס װערט אַ גרויסע ליידיקייט און די גרויסע לי- 
דיקייט האָבּ איך אין מיר, װי אַ הײל, װי אַ לאָך אין דער . 
בּרוסט-- דאָס איז געװען גאָרנישט: דאָס איז געװען דאָס 
אַרטן... איך װאַרט אַלץ מיט מער בּענקשאַפּט, אָבּער אַלץ 
נאָך מיט געדולד; בי אונז אין דער פאַמיליע איז עפּעט גע- 
שען-נישט אַזאַ שרעקלעכּס, אָבֹּעֶר עפּעס איז אַלעמאָל געשע 
דער פאָטער איז געבליבּן אָן א אַ שטעל--איך לייד פאַרן פאָטער, 
פֿאַר דער מוטער. מיר זענען געבּליבּן אַלין, מיר ביידע. מיר 
האָבּן זיך געמווט אױסבאַהאַלטן פאַר מענטשן. יאָ, מיר האָבּן 
אַלײן אַזױ געװאָלט; צומאָל איז אונז זײער נישט גוט געגאַנ" 
גען, אָבּער איך זאָג אייך, 5'האָבּ קיינמאָל קיין הונגער נישט 
געליטן,. װאָרום דאָס מאַמעלע, איר הערט, זי קאָן פון גאָר- 
נישט עפעס מאַכן, און שטענדיק האָט זי עפּעס פאַרדינט. איךן 
בּין אָבּער נאָך אַלץ זײיער געדולדיקי איך װאַרט און טראַפֿט, 
אַז מען מוז האָגּן געדולד. װאָרום ס'קאָן דאָך אַלץ אַזױי שנעל 
נישט קומען און-אפשר װעט עס שױן מאָרגן קומען.. איף 
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ענדלעך--איצט האָבּ איך שוין געװוּסט אױף װאָס איך ואַרם. 
איך װאַרט אױף עפּעס אױסערגעװײגלעפֿס... 
טוזאַנאַ בּלייבּט שטיל און קוקט אויף גראַון. אירע אוגן 
זענען גרויס און בּרעֶנענדיק. 
| = --אויף עפּעס אױסערגעװײינלעכֿס--חזרט זי איבּער און זי 
רעדט עס אַװױס װי אַ טיף, פרעמד, שרעקלעך װאָרט. דאָ 
שמײפֿלט זי, קוקנדיק דערבּיי מיט פאַרשטאַרטע בליקן אין דער 
זון און רעדט װײטער: אויף עפעס אױסערגעװיינלעכס, אױף 
עפּעס גרויס.,. נישט אױף עפּעס אַן אַלטעגלעכֿע זאַך, גייןן 
אויף אַזאַ זאַך, װאָס נישט יעדער טאָג ברענגט עס דעם 
מענטשן. אוֹיף אַזאַ זאַך, װאָס איז זעלטן און גרױיס... אפשר 
אַזױ גרויס, װאָס מיין האַרץ װעט עס נישט קאָנען דערטראָגן.. 
א, אַזױ נישט אַרומגעמבּאַר װעט עס זיין.. אַזױ שװער שטעל 
איך מיר פאָר דאָס זעלטענע. און דאָס פולט מיך אינגאַנצן 
אויס, דאָס בלענדט מיךְ און איך פאַרשטעל מיר גאַנץ אָפט מיט 
די הענט דאָס פּנים און לאַך און װיין: װײל ס'איז אַװי אױ- 
סערגעוויינלעך, אַזױי גרויס, אַזוי שיין און אַזױי בּלענדנדיק... 
אָבּער איך ווייס נאָך אַלץ נישט, װאָס דאָס װעט זיין אַזעלבֿעס-- 
סוזאַנאַס קול װערט שטיל און שטילער, בִּיז זי הײבט אָן 
צו פליסטערן. אַ שמײכֿל בּלאָנדושעט אַרום אויף אירע ליפן 
און, זי לאָזט אַראָפּ דעם קאָפּ אױף דער כרוסט. זי רעדט 
שטיל און זינגנדיק ערגעץ אין דער װײטקײט אַרײן: און איף 
חלום פון דעם--װי ס'װעט גוט זיין--װען דאָס זעלטענע װעט 
מיך ערשטוינען--ווען ס'וועט מיך אַנידערלײגן און טרעטן אױף 
מיר מיט די שווערע פיס--אַנידערלײיגן--װי דער טױ--דער טי 
די קליינע בּלימעלעך, װען דער גרויסער טאָג קומט אָן-װאָרום 
צס קומט-- 
סװזאַנאַס קול שטאַרבּט אָפּ. זי שמײפֿלט און קוקט אין 
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דער זון אַ לאַנגע צייט. אָכֹּער פּלוצים טוט זי מיט אַן אומ. 
דערװאַרטעטער בּאַוועגוֹנְג אַ פּאַרװואָרף. די הענט אויפן פּנים אוך / 
קנוילט זיך צוזאַמען. זי קנױלט זיך צװאַמען װי אונטער אַ 
שווערע משא: זי בייגט דעם קאָפּ מיט דער בּרוסט אַריבער ;און 
רירט אָן מיטן שטערן די קני, די שמאָלע אַקסלען אירע צי- 
טערן, דאָס אַלץ געשעט אַזױי פּלוצים און שנע?; מיט אַזאַ 
װײיטאָגלעכֿער ליידנשאַפט, דאָס גראַוּ דערשרעקט זיך און שטעלט 
זיך אויף פון דער שטול, סװזאַנאַ בּייגט זיך אין נאָך טיפער 
און דריקט דעם קאָפּ צװישן די קניען. אירע שמאָלע אַקסלען 
ציטערן און איר גאַנצער גוף נעמט זיך טרייסלען. זי הוסט 
פייפנדיק און שרעקלעך רייסנדיק. דאָ געמט זי אַראָפּ איין 
האַנט פון פּנים און װינקט מיט איר, אַז גראַוּ זאָל אַװעקגײן. 

גראַוּ גייט אַװעק. אים שװינדלט פאַר די אױגן און זיין 
האַרץ האַמערט שטאַרק אין דער בּרוסטי. 

ס'אין קאַלט אין דרויסן. דער פאַרנאַפֿט איז גראָ און דעם 
ווינטערס טריג פאַרקלאָגט פּנים שטייט ריזיק-גרויס געבױגן אי- 
גער דער ערד, / 

ער גייט צוריק אַרײין און טרעפט סוזאַנאַן מיט אַ הייטער 
שמײפֿעלע, זי איז בּלאַס. זי דערלאַנגט אים די האַנט און זאָגט: 

-איך הייס עס אייך פאַרגעטן... ס'איז געװען אַזױ נאַ- 
ריש פוֹן מיר, װי אַזױ האָט עס געקאָנט אַזױ שטאַרק געװעל- 
טיקן איבּער מיר? אָבּער--ס'איז שוין בּאמת לאַנג אַזױ נישט 
געווען. בּאמת לאַנג! ו' 

--דערציילט ווייטער.--זאָגט גראַוּ שטיל און קוקט אָן טו- 
זאַנאַן. און סוזאַנאַ רעדט װײיטער. 

--ס'פאַרגייט איין יאָר און נאָך א יאָר. אַ יאָר נאָך יאָר 
מאַרגײט, ניין, אַנדערע קומען שוין נישט!.. אַזױ איז געװעף 
צוערשט האָט די פראַגע אין מיך געזונגען װען קומט עסו װען 


קומט עס?.. און איך אַנטגײ אינגאַנצן פון בּענקשאַפט. און 
שמחה פון דער ערװאָרטונג... ‏ אַזױ, האָג איך. שױן גישט גע- 
קאָנט איינזיצן, כ'האָבּ. זיך געמוזט אויפשטעלן און. מאַכֿן . אַ פּאָר 
טריט,., די צייט אָבּער פאַרגײט און קומט נישט צוריק--די 
פראַגע זינגט שוין נישט מער: זי לאָזט זיך הערן. גאַנץ שטיל 
און אֶ שוֹם קלאַנג; ווען קומט עס?... איך טרייסל זיך נאָך אַ 
ביסל, ס'איז שוין אָבער נישט געװען יענער שוידער, יענץ 
אנטגיין! איך דאַרף שױן נישט אופּשטײן און מאַכֿן אַ פּאָר 
טריט. אניין! איך פיל, װי די פיס זענען מיר געװאָלן. אַ בּיסל 
שווער. אוֹן איצט!-- --יאָ, איצט ווייט איך, אַז ס'איז געװען 
אַ חלום. אַ חלום, װאָס יעדעס יונגע מײדל טווימט: אָו.. דאָך 
טראַפֿט איך נאָך טײלמאָל נאָך-טײלמאָל קלינגט עס נאָך אין 
מיר: עס קומט. עס קומט נאָךיײ 

זי שמײכֿלט און קוקט אָן גראַון. 

-פאַרװאָס זאָל עס דען נישט קומעףף--ואָגט = גראַו אין א 
נידריקן טאָן. 

-סוזאַנאַ שאָקלט פּאַמעלעך מיטן קאָפּ זי ענטפערט נישט. 
גאַלד שאָקלט זי נאָֿאַמאָל מיטן קאָפּ און זאָגט אין אַ היטערן 
טאָן: | | | 

--ניין, = אף גלויב שוין נישט מער.-אָט, וא איז עט! 
פּריער האָב איך געהאָפּט, געגלױבּט, אַז סוועט קומען, איצט 
האָף איך נאָך אויך אַמאָל--אַך! אפילו װען מען פאַרצווייפלט, 
האָפּט מען נאָך אויך--אָבּער, איך גלויבּ שוין:נישט מער; אומ- 
גליקלעך פיל איך זיך נישט, דאָס קומט אפשר פון דעם, װאָס 
איך. בּין קראַנק און האָבּ נישט. קיין פאַרלאַנגען. אָבּער-איין 
זאַך װוּנש איך זיך יאָ. װײיסט איר װאָס אַזעלכֿעס!.. 

און נאָך איידער גְראַוּ באַװײזט איה צו ענטפערן, רעדט 
סי ווייטער. װי אין דער װעלט אַרײן; 
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--איך װאָלט נאָך אײנמאָל געװאָלט זען די בלומען אוף 
צי פעלדער,.. 
גראַו שטעלט זיך האַסטיק אױף און נעמט גייך איף אוך 
אָפּ איבּער דער שטוב. 


--איר הערט, פרייליין סוזאַנאַו--זאָגט ער שטיל לאַפֿ-. 
דיק--: איר הערט, פרייליין סוזאַנאַ--חזרט . ער איבער--: איף" 
זענט זייער ‏ אַ װוילע, מוז מען זאָגן, נאָך צו װויל, צו בּאַשײידן! 

סוזאַנאַ בּאַטראַכֿט אים ערשטוינט און קוקט אים נאָך מיט; 
די בּליקן, 

גראַו גייט נאָנט אַרום איר וויג-שטול און שמײפֿלט, 

-אַזױ אויסערגעוויינלעך בּאַשײדן דאַרפט איר נישט זיין,. 
אפשר װעט איר נאָך יאָ זען די װעלט--װער קאָן עס ויסן, 
אפשר װעט איר נאָך זען פּאַריז, װוּ ס'בּליצט אַ שטענדיק 
פייערווערק, װוּ ס'שטייען סטאַטוען אַלטע און שיינע, די גריפע 
היילן און די מוזיען. אפשר װעט איר נאָך יאָ קאָנען אַמאָל 
| זען די זון, װאָס איז װי אַ הייסער נעפּל און די מוסולמענער 
מיט די לולקעס, איר מיט דעם מאַמעלע קאָנט דאָך נאָך זייך 
דאָרט--װער קאָן עס װיסן!... און אויף דעם אױף װאָס איף. 
װאַרט, אויף דעם זעלטענעם--פּאַרװאָס, אין גאָטט װילן--פאַרװאָס. 
| זאָל עס נישט קומען?... אמת-איר זענט קראנק און מיד, אָבּער, 
אז דער פרילינג װעט נאָר קומען, וערט--מיין פריינטין, מיין: 
לי3ע פריינטין!--- 

סוזאַנאַ קוקט אים אָן און אירע אױגן װערן לאַנגזאם- 
אָנגעפולט מיט אַ װײטאָג, מיט עפּעס א טרויעריקייט. זי שאָקלט- 
פּאַמעלעך מיטן קאָפּ און שמײכֿלט מיט די טריעריקע אױגן. 
זי זאָגט גאָרנישט, | 

-אָבּער אַז דער פרילינג װעט נאָר קומען--חזרט גראָה' 
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*יבער און זיין בּליק נעמט אֶן אַ פאַרכּשופטן אויסדרוק--: װעש. 
:איר שׂויך גאַנץ אַנדערש טראַכֿטן,., 
זי בּלייבּן זיצן שטיל, | 
- דער זייגער טיקעט אוֹן שנאָרכֿט. פון דער קיך אַרױס 
הערט זיך אַ גראָקען פון די הינער, װעללע קריגן צוגעװאָרפן 
-ברויט-קרישקעס און האָצער--זייער נאַכֿט-עסן, - יי 
גראַר שטײט בּיים פענסטער און קוקט אַרױס. דער שנײײ 
'לײכֿט. אין פיאָלעט-פאַרבּן בּאַלד גייט ער צו צום גלאָז-שענקל 
און בּאַטראַכֿט יא פאָטאָגראַפיע, װאָס הענגט דאַנעבּן אויף דער 
?װאַנט, פון צײט צו צייט װאַרפט ער אַ בּליק אויף סװאַנאַף 
עס װערט גאַנץ טונקל אין שטוב, | | 
פלוצים גײט גראַו צו צו סװזאַנאַס לענשטול. ס'איז שיך 
אַזױ פינסטער, דאָס גראַוּ זעט נישט מער, װי די הענט, דאָס 
פּנִים און דעם גלאַנץ פון אירע אויגן, ער לייגט אַרױף אַ האַנט 
אויף דעם צוקאָפּנט פון דער שטול און קוקט אָן סװאַנאַן א 
'לאַנגע צייט, 
| --צי האָט איר נישט אַמאָל דאָרט, אין דער הויך, אױיף 
?דער בּאַנק, אױך פון ליבּע געחלומט!--פרעגט ער שעפּטשעג- 
דיק. | 
סוזאַנאַס בּליק ווערט שטאַר. איר געזיכֿט װערט פּלצים 
יטונקל--זי ווערט רױט. זי 73ײ3ט זיצן אָן שום בּאַװעגונג און 
קוקט אָן גראַוּן, | 
גראַוּ גייט גאַנץ לאַנגזאַס אַװעק פון איר און שטעלט זיך 
ציים פענסטער. דאָרט שטייט ער אַ לאַנגע װיילע און פּלוצים.-- 
!נעמט ער זיך שנעל געזעגענען 
| --אַ גרוס פאַרן מאַמעלע, טואַנאַ.--זאָגט ער-: אויף װי- 
סדערזען! | 
און ער גייט אַװעק 
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װען עֶר אִיז שוין געהאָט דעָם גאָרטן אַדורכֿעגאַנגע1י 
אי. ער געגליבּן שטיין בי" 'דעֶר. פורטקֶע- און געקְלֶערְט, צ 
זאָל ער דאָס טירל צומאַכֿן, צי נישט, ער האָט ומע קוקן 
צום פענסטער און געװאָרט. ווען דאָרט, אין דער טוְנקֶעלער 
שולב. האָט זיך צאוויזן א קליַן, בלאָט פנים- האָס ער שׁנֶעל א 
קלאַפּ-צו געטון דאָס. יל אי גי אווע קע ' 


צווייטע טייל 


ו : 

ג 

1 
ימ ; 


דער לידער-קלאַנץ-באַל איז הײיגט דער נאָנצֶער גלאַנץ-ײ 
פנקט פונם געזעלשאַפטלעכֿן לעפן אין דֹעָם ם קליינעִם שטעסל.. 
יאָ, שוין גאַנץ לאַנגע צייסן אי עֶר שִוין נישְט אִיסְגעמאר 
אַזוי שיין אָון זיכֿער, וי אין ידעם פאָשונגס. מאָנע אָנ 

די גאַנצע שטאָט איז אויפגעלעבּט. די גאַנצע שטאָט 
רעדט. װער ס'גייט צו צום האָטעל. און זַעט וי די מאָסקעָם 
גײען דאָרט אַרײַן. וע עס שְטֵייטְ און לעזט די מודעה פון' 
.קרייז-שלית" , - װאָס דעַרצוילט פון פאַרשידענע דרשָות און הי 
מאָרוסטישע ! זאָכֿן,. װאָס װעלן פאָרגעלעזן ר 

- אין דעם יאָר האָט דער | ,קיז ליח" 
אינם פּראָגראַם: 

אִין מִיטן פון אוְנוער קֶענִיגרְחרי 

גאָכֿדעָם װֶעֶט פאָרקומֶען אִין זונטאָג א פֶך יז 
לעפֿע מאָסְקְן-שְפִיל, מְצִלכֶץ װעִס װִצִרן אָנגצפירט 
פון די ליק די אַוְן צל פְצָרי 











רט 


שער ר-שטאָטווו. 


די לוסטיקע מאַסקן-שפּיל בּאַשטײט אין דעם, װאָס אַ פּאָר 
פאַרישע יינגען װעלן טראָמבּען אויף חזיר-בּלאָזן, און עפּעס אַן 
אָפּגעריסענער, איבּערגעטון פאַר אַ פרוי, װעט אַרומפאָרן אױף 
אַ װעגעלע, אַרום און אַרום בּאַנלײט פון קינדער, װאָס װעלן 
זיין איבערגעטון װי טיראָלער שילער און זײי װעלן טראָגן רוי- 
טע היטעלעך אויף די קעפּ, 

צו רעדן פון לידער-קראַנץ-באַל לױנט זיך אוך נישט, 
ווען ס'געפינט זיך נישט אין פּראָגראַם כֿאָטש איין זאַך, עפּעס 
װאָס זאָל זיין װערט צו הער / 

ראי װערט פון פאַרשידענע זײטן געבּעטו אופן בֹאַל, 
אָבּער ער האָט נישט קיין חשק צו גין. 

הי דעם אָװוּט פאַרגרענגט עֶר בי סװאַנאַ און דעם מאַמע- 

'לע, עֶר לײדיקט מיט זײ אויס די פּלאַש רויט-װיין, װעלכֿע 
זיין פריינט, דער טורמע-נאַטשאַלניק האָט אים דאַמאָלט מיטגע- 
געבּן אויפן. וועג; זי טרינקען, לאַכֿן און פּלוידערן אַ סך, -דאָט 
מאַמעלע האָט זיך. גאָר פיין אױפגעבראַפֿט... - 0 ר 

ווען 'גראַר כֿאַפּט. זיך אויף און געזעגנט זיך---איז שוין 
גאַנץ שפּעט. ער גייט אהיים דורכֿן מאַרק, או-פּלוצים בּאַ- 
ימערקט ער אַ יינג אין אַ העלע בּלוע, אַ נידריק היטל און אַ. 
דיקן קאַרק. דער יינג שטייט גראָד אַנטקײגן דעם יום-טובדיק 
בּאַלױכטענעם ,העלפאַנט" און קוקט. אַרין אין טױער. גראַוּ 
שטעלט זיך אַנידער. ער דערקענט האַמערבּאַכערן; 

ער, גראַוּ זוכט אים שוין אַ גאַנץ לאַנגע צייט אַרום און 
קאָן אים אין ערגעץ נישט געפונען. אויף ויפיל ער האָט גע- 
הערט; האָט דער חברה-מאַן זיין שטעל פאַרלוירן און שלעפט 
זיך אַרום מיט אַ צאַנדע אין די אַרומיקע קניימעס און שבּורט, 
דאָס איז דאַכֿט זיך; זינט דאַמאָלט, װען ס'איז ערשינען אין 
דער צייטונג די ידיעה, אַז ער האָט ניך מודה-געװען. יי 


גראַר װערש אַזױ אױפגערעגט, דאָס ער װיל אין דער 
לק נדע צוגײן צום ינג--עֶר האַלט זיך אָבּער אײן. ער גײט. 
פריבּער דעם מאַרק און בּאַטראַכֿט פוּן דער װייטנס דעם יינג. 

האַמערבּאַכער דרייט זיך אַהין און צוריק, װי אַ זעלגער. 
צומאָל טשאַפעט ער האַסטיק מיט די פיס, כּדי זי צו דערואַ- 
רעמען. און יעדעס מאָל װאָס ער גייט פאַרבײ דעם טױער,. 
פאַרהאַלט ער זיך און קוקט אַ שטיקל צײט אַוין. ער שׂאָקְלטי 
מיטן קאָפ, קוקט אויף אַ גראָבּן זײגער און הײבט װידער אֶן 
צו גיין הין און צוריק, װי אַ זעלנער. ער װאַרט! | 

יאָ, ער װאַרט אויף װעמען ס'איו נישטאָ גאָרנישט מעף 
צו זען. קין שום מענטש שטייט דאָך שױן נישט דאָ, און אַ 
פראָסט איז דאָך אויך אַ שטאַרקע, 

גראַוּ װיל אָבּער זיכֿער זיין. ער גייס אַרום דעם מאַרק, 
דרייט זיך אַהין-און-צוריק אַ האַלגע שעה צייט אװ--האַמערבאַ*" 
ער שטייט נאָך אַלץ און װאַרט. 

דאָ פאַלט אים איין א מאָדנע געדאַנק, 

װי מעגלעך גיך איילט זיך גראָו אַהײם אין שטובּ. עף 
קליידט זיך שגעל איבער א--װידער גייט ער שוין אַראָפּ דפ 
טרעפּ פון זיין הז : 

האמערבאַצערס העלע בלוזע לײפֿט גראָד הינטערן טויער. 
ער שטייט נאָך אַלץ און װאָרט, 

גראָוּ רירט אָן האַמערבאַלערס אַקסל און זאָגט: 

--פאַרלאַנגט איר נישט אפשר כֿיזאָל אייך אַרױסרופן דעם: 
הער? איך גי גראָד אַרײן אינעװיגיק, | 

אַמערבּאַכער דרייט זיך אויס, קוקט אָן גראַוּן מיט דער.. 
שראָקענע בּליקן,. פאַרמאַכּט אויף אַ וילע די אױגן און נעמט: 
אַראָפּ דאָס היטל, 

--גוטן אָוונט,,, 


3 


= עו אַלנאָ, װוילט. איר; זאָל איך אייך אַרויסרופן. דעם 
הער1. ס'איז נישט אָנגענעם צו | װאַרטן אויף אַזאַ פראָסט, גישט 
אמתן 
-װועלֿן. הערד. - י- ! 
י -אָע איר פאַרשטייט מיך שוין גאַנץ גוט!--זאָגט גראַר ! און 
קוקט אָן דעם יינג מיט אַ שאַרפן בּליקי ‏ / 
האַמעַרבּאַכֿער לאַכֿט, ער איז איצט אין אַ א פֿאַרלעָגנהײט, 
--איך--כ'האָבּ. דאַמאָלט געזאָגט ליגן--דאַמאָלס, ווען 5 בּין 
געווען בי אייך--5'האָב נישט געהאַט קײן אַנדער עצה--זי 
-לאָזן מיך נישט די גאַנצע צייט. צו רו--די חברה-- 
גראַנ שאָקלט מיטן קאָפֿי / 
| --ווי קומט איר אַזעלכֿעס צו טון?--זאָגט. ער מיט אֲ 
|מילדן פאָרװורף. דאָס האָט איר בּשום אופן נישט בּאַדאַרפט. 
טון. דאָס האָט אייך בּאַפּלעקט אויף אייבּיק. גיין! האַמערבאַ. 
- כֿעַר, זאָגט מיר גאָרנישט: איך ווייס גאַנץ גוט װאָס און וען 
איר האָט געלייקנט. דאַמאָלס אָגֿער האָט איר קיין ליגן נישט 
געזאָגט. דאַמאָלס האָט איר קיין ליגן נישט געקאָנט זאָגן-דאָס 
װייט איך, דאָס גין איך זיכֿער! : 
זיי האָבּן אים געפּײניקט, זי האָבּן אים נישט גּעֶלאָוט 
צו רו. 
גראַוּ שׂאָקלט מיטן קאָפּ. 
--נו, יאָ. לאָזט צו רו, לאָזט צו רו--רופט ער שױן. 
:ייז אויס--:. איך האָב שטענדיק געגלײיבּט, אַז איר זענט פע- 
יק צו דעם און צו יענעם, אָבּער--איך האָג אייך אַזוֹ גע- 
בּעטן, אַז איר ואָלט שעצן און הויך האַלטן דעם אָנדענק פון 
דעם אומגליקלעכֿן מיידל; נו, זייט שטיל! איך װיל אייך נאָר 
דאָס זאָגן איר האָט, פון מיין זײט, פּאַר די קלענסטע זאַך 
יקיין מורא נישט צו האָבּן. איך װעל אָבּער נישט רוּטר-כ'װעל 
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יפריער. נישט רוען,. בּיז כ'װועל נישט געפונען יענעם הער' 
װעלפֿער האָט אייך איבּערגערעדט און' געװאָרפֿן אויף אייך זיין 
שאַנד-פלעק, -אַז. איר זאָלט אים מוון שטענדיק געדענקען-זאָגט / 
אים דאָס! און--אַ גוטע נאַכֿט! יאָ.-אַז איר װעט דאַרפֿן עפּעס 
אַן עצה, קומט צו מיר, איך בין שטענדיק גרייט אייך צו 
:העלפן. אַלץ. לאָוט זיך נאָך פאַריכֿטן. לייגט עס אייך איבּער! 

גראַו גייט אַריױף אין זאָל, װוּ ער טרעפט גראָד איג- 
ימיטן דער טומלדיקער יום-טובדיקייט, 

דער זאָל איז אָנגעפולט מיט מענטשן אויף אַזױ פ'ל, 
דאָס מען קאָן זיך קוים רירן. אַלץ לאַכֿט, שרייט און רײסט 
דאָס. ‏ מױל אױף. אַלע זענען אין אַ צעהיצטער שטימונג פון 
סאַנצן - און טרינקען, אַלע רירן זיך. אַ מענגע פון פֿינעזער און 
כֿיגעזערינס און אין אַנדערע פאַרשידנפאַרביקע. קאָסטיװמען, 
שטופּן זיך אַדורך אַהין און צוריק. װוּ מען קוקט, זעט מען 
צעפ, פּאַווע-פעדערן, שירמלעך, פעכֿערס און בּרייטע, פֿינעזישץ 
היטן, 

און דאָס אַלץ דרייט זיך, טוישט זיך אין א פארבֿיקן קאַ- 
לײידאָסקאָפּ ‏ אין זאַל, װאָס האָט זיך פאַרװאַנדלט אין א כינעזי- 
שע גאַס מי טײ., קאַװע-, פּונטש-, װיין- און בּיר-ביידלען, 
פון איבּער זי הענגען אַראָפּ שמאָלע קאָלירטע טיכֿער מיט פאַנ. 
טאַסטישע שלאַנגען און. העראָגליפן- שריפט. און אומעטום הענגען 
לאַמפּיאָנען אין פאַרשידענע פאַרבּן, אַלערלײ סאָרטן און גרייטן: 
טייל זענען נישט גרעסער, װי אַ פויסט, און אַ טל אומגעהוי- 
ער גרױט-אַ פאַס די דיק--ברענען זײ גליענדיק רויט, ראָז, 
אָדער פאַרנאַכטלעך שטיל, טונקל. טײל לאַמפּיאָנען זעט מען 
אינגאַנצן נישט אַרױס; װאָרום דער רויך און דער ריח פון די 


לאַננדיקע = און רױכֿערדיקע--פאַרשטעלן אינגאַנצן זייער בלאָסן 
שיין, - | | 
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גראַו האָט נישט קיין צייט אַלץ גענוי צו בּאַטראכֿטן. ער 
הײבּט גלייך אָן פיבּערהאַפט צו זופֿן, 

דער ערשטער בּאַקאַנטער, װעלכן ער דערזעט איז אייזנ- 
אוט,. ער טראָגט אַ קלאָגעדיק געל אנצוג, צעלאָזט װי אַ זאַק 
און מיט בּרייטע אַרבּל, אַ קײלעכיק געל היטל און, װי מאָדגע!-- 
אַ הויכן געפּרעסטן קראָגן, אין װעלכֿן ער האַלט אַרײנגעפּאַסט 
זיין שפּיציקע גאמבּע, װעלכֿע זעט אויס װי אַן אַרױסשטאָרטשג- 
דיקער פּינזל, ער טראָגט אַ געלע מאַסקע, אָבּער-יעדער קאָך 
אים גלייך דערקענע אָן דער שפּיציקער גאָמבּע, די טיפע. 
קנייטשן אַרום דעם מויל און אין זיין האלטונג, 

ער שטופּט זיך אַדורך דעם ענגן עולם און זיינע קליגע. 
לוסטיקע אייגעלעך קוקן אַדורך די אויסשניצן פון דער מאַסקע. 
ער גייט אַזֹי, װי ער װאָלט װעלן אַלץ זען און אי פון'' 
קיינעם נישט בּאַמערקט וערן. 

אַ פּאָר סעקונדן קוקן זיך בּײדע אָן, אָבּער גראַר קוקט. 
בּאַלד אַװעק, אַװי װי ער װאָלט אים נישט דערקענט. גראו' 
װיל אים די פרייך נישט צונעמען | 

צוויי כֿינעזער לויפן צו צו אייזנהוטן, באַפאַלן אים דאָס. 
ער זאָל זיי געבּן ציגארן. אייזנחוט מאַכֿט אַ בייוע האַנט-בּאוע- 
גונג, דרײט זיך ראַש אָפּ פון זיי און גייט שנעל צו צו 8 
וויין-בּיידל און טרינקט גיך אויס אַ גלאָז װיין, 

אַן עולם קומט אָן פון ערגעץ און גראוּ װערט געשטױסןי 
צום אָרקעסטער און װערט צוגעדריקט צו אַ בּאַס-טראָמפּײט, 
װעלפֿע קרעפֿצט אים ספּעציעל אין אוער אריין. אייונהוטף" 
פאַרלירט ער פון אויג, 

אָבּער--פּלוצים װערט ער צוגעדריקט פון צויי זײטן: 

--הער גראָו, הער גראַוּ 

דאָס זענען געווען די שװעסטערן סינדיגס, װאָס האָבּך 
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אִים געשטורמט, זיי האָבן גלוענדיקע רויטע בצק אִין די ליי 
זע קאָסטיומען זעען זיי אויס דיקלעך, 
אַױי. כאַכאַן ער אין אויך דאָ דאָ! װאָס פאַר 8 ליאַרם, 

װאָס פאַר א שרעקלעכֿער ריח--אָבּער ער רױכֿערט דאָך נישט 

--מיר האָפּן צו פאַרקויפן ציגאַרן!-זאָגט קלאַראַ סינדינג--; 
בּו, בּו!--זי מאַכט נאָך דעם בּאַס-טראָמפּײט און װינקש צו אים, 
רפָס ער זאָל עס מאַכֿן אַ ביסל שטילער--: װי! ס'איז גאַנץ 
פריילעך. האַ! היינט וויילן מיר זיך אלע, נישט אמת: 

-פאַרקערט--ענטפערט גראַו--: כֿ'בּין גראָד אַ ליידנשאַפט= 
?עפֿער רױכֿערער.--און ער הייסט זיך געבן אַ פעקל ציגאַרף 

--ווי געפעלט עס אייךן..--בּיטע, פייער) 

--גאַנץ שיין!-זאָגט גראַו--: סזעט גאַנץ שיין אוימז 

די ביידע מיידלעך קוקן זיך אײנס ס'אַנדערע אָן און זי 
דוסן אויס װי פון איין מױלא 

--מיר האָבּן דאָך אייך אינגאַנצן פּאַרגעסן צו גראַטולירן, 
אַ הערצלעפֿן מול-טוב אייך! אַ הערצלעכֿן גליק-װוּנש! 

-5ֿ'דאַנש אייך, 5'דאַנק אייך!--זאָגט גראַו און פאַרנייגט 
זיף 

--מיר זענען געווען אַזױי איבּעראַשט, מיר האָבּן זיך אֲזף 
געפרייט! װי גליקלעך איז איצט סוזאַנא. און איצט דאָס מאַמץ- 
לעו דאָס מאַמעלע האָט געלעזן די צייטונג און געװיינט; אַזף 
האט עס אונז דערפרייט. מיר האָבּן זײיער ליב סאַנאַן! 

כאַכאַ!--און די באַט-טראָמפּײט אונטער די אױערן. 

זיי שטייען און פּלױדערן. קומט צו אַ כֿינעזערין, א הויף 
אױיסגעואַקטן מיידל מיט אַרױסשטאָרטשנדיקע ציין פון פאָרנט, 
וועלפע האָט אַפּנים אַ געװויגהײט כּסדר צו דריען מיטן לִמָּם, 
הָ שטופּט זיך צו אַ פּעך-שװאַרץ יידיש מיידל און גראַר בעט 
גי איר דעם פעכער אַפּצוקילן זיך. עס קומט צו נאָך אַ פינצָי 
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זערין, אַ קליין מיאוס מיידל מיט אַ פּלאַטשיק נעזל און גרויסצ 
אויערן--זי ‏ טראָגט צום פֿאַרקױפֿן אָראַנזשן; ‏ עס' קומען צו בא 
און--גראַו צלייבּט שטיין אַרומגערינגלט מיט א קריי מיידלעך. 
אַלע לאַכֿן, אַלע פּלױדערן: 'און ! קוקן אויף גראון; 
--ערלויגט איר מיר זיך פאָרצושטעלן!---פרייליין אַננא ‏ 
מאָה". / +י- = || סח וקסדתיש א" 2 אראו = 
- /-נישט קיין נעמען! נישט קין נעמען! / ס'איז. הייגט פאָי 
שונג!--שרייען די דאַמען. *י ' ץ : ?447 840 
--גראָו לאַכֿט און רױכֿערט זיין ציגאַר; 
--איך האָבּ' גאָרנישט געװוּסט, אַז הי געפונען זיך אַוו" 
פיל שיינע. דאַמען.-זאָגט ער און קוקט. איינע גאָך "דער /אַנועד 
רער אָן מיט א רױיק, יריינעם בליק, - // 
די מיידלעך לאַכֿן 
--מיר װאָלטן אייך געװאָלט פרעגן-- 
יאָ, זיי װילן אים פרעגן: װער ס'איז פון זיי די שענסטע, 
-װעלכֿע איז די שענסטע פֿון אונז אַל.--ואָגט יקלאַר 
סינדינג, װעלכֿע האָט אַזאַ קליין מיײלפֿלֿ,. יי 
---די שענסטע?--זאָגט גראַוּ און בּלאָזט דעם רויך פון זי 
לימן, יי / 
יאָ, דאָס איז זייער אַ שװערע פּראַגע. ער װערט אַ בּיסל 
רויט--װאָרום. אלע קוקן אים אָן און זעען אויס, וי זיי װאָלסן 
אַלע געװאַרט אויף. אַ געלעגנהייט - אַרױסצעפּלאַצן מיט א גע 
לעפֿטער. + ער קוקט איינע נאָך דער אַנדערער א אוך טאָקלט 
מיטן קאָפּ איבּער אַלעמען: 
--דאָס איז שװער. צו זאָגן. װאָרום איך קען דאָך די 
דאַמען גאַנץ װײניק, איר װילט פון ערשטן פליק אַרױסטראָגן 
דעם פּסק--דאָס איז זייער שוער, װאָרום װען איך גלויב שוין, 
אַז די איז די שענסטע, שטפרינגט מיר אַנטקײגן אין פּנים אן 
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!אַנדערע דאַמע-יאָ, דאָס איז זיער שװער צו זאָגן, סאיז אומ- 
:מעגלעך! | 
ער קוקט אויף דעם קליינעם מיאוסן מיידל מיט די פּלאַ- 
טשיקע נֹאָז און גרויסע. יאויערן און. זאָגט: 
== --בּיי אייך; ‏ מיין פרייליין, זענען. דאָ אויגן--ס'זענען די 
שענסטע זילבּער-גראָע אויגן, װעלכע איך האָבּ נאָר אין מיין 
5עבן געזען--דאָס. -מײידל לאַכֿט פֿארשעמט--: | בי אייך, = מיין 
פרייליין,- - קאָן מען פאַר אַלעמען באַמערקן די בּאַקן אייערע-- 
פון אַ בּאַזונדער רױטע פאַרבּן בּײ אייך ווידער: די בּרעמען 
און די שלייפן-- יא 
| די מיידלעך לאכֿן, שרייען, איינע העכער פאַר דער 
|צווייטער--מאַכֿן אַזאַ ליאַרם, דאָס אַלעמענס קעפ פון אַרוֹם קִיקד 
אַהער. 
ניין? דאָס אין נישט געװען קין ענטפער--מירן. צים 
יפרעגן, ‏ יאָ--װער ס'איז דיי קלוגסטע . פוו אונ, / 
און יי פרעגן ‏ / | 
--די קלוֹגסטע; בּיטץ מיינע דאַמען, --דאָס איז דאָך נעָך 
שווערער צו ענטפערן!--לאַכֿט גראַל--: װוען איך זאָל מעָגן עפּעס 
בּאַשטימען, אַזֹי קאָן איך אָנ אַז די פרייליין א איז די קלוג. 
סטע פון אַלע. 7 | 
און ער װײזט אֶן אויף דעם קלייבעָם, מיאוסן מיידל+ - 
די דאַמען לאַכֿן און פּאַטשן מיט די הענט. דאָס קלייגע 
יאוסע מײד7 זאָגט מיט אַ בּאַדײטנדיקן קול: | 
--איך בִּין 7938 שטפטס' געװען די * נאַרישסטע אין. איג- 
3 :יסוט. 
און אַלע לאַבֿן װידער. 
גראו לאַכֿט אױךף}. - 
-7אָס אע נָף גָרנישט קײן גאַװײױז; איך װעל צִּ 
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צאַמען פאָרלײגן א פראַגע און--װעט מען באַלד זע פַָלואָ? 
קערט זיך צו-- 

יאָ, דאָס װעט שוין זיין איינמאָל אינטערעטאַנטו 

--װי ‏ שיין ער רעדט!--פליסטערט דאָס הױך ארויפנץ. 
זואַקסענע מײדל צו דעם יידישן מיידל אין אוער אַרין,. דעם 
זידישן מיידלס אויגן נעמען פינקלען. 

--יאָ-- שעפּטשעט זי-: ער איז אַזאַ יונגער און אַזאַ שיי. 
נער! זעסטו, װי נישט דרייסט ער איזן! ער ציטערט עפעס אַזײ 
אין קערפּער-- 

--9טט,,. ער הערט דאָךז 

די מיידלעך בּרעכֿן װידער אױס אין אַ הילכֿיק געלעפֿ. 
שער! קלאַראַ סינדינג זאָל נעמען אַ נאָדל און אַרײנשטעקן אין 
אן אַרבּעס; | | | 

-בּאין אופן טאָן מען אָבּער נישט בּאַרירן די אַרבּעס 
מיט קיין האַנט אָדער מיט עפעס אַנדערש! 

די. יונגע מיידלעך גלײבּן שטיין מיט אױיכגעעפנטף מ". 
לער און קוקן פאַרװונדערט איינע די צנדערע אָן. 
| == גרויסער גאָט!-+ ער װעט אַנידערלײגן צװעלף אַרבּעס 
| אויפן טיש, צװעלף װײסע אַרבּעס, װאָס װעלן ענלעך זײן 
איינס צום אַנדערן און צװישן זיי װעט זיך געפונען אַן אַר= 
בּעס פון העלפאַנט-בּיין, װעלפֿע װעט אַזױ אויסוען, װי די אַנ- 
דערע--װי אַװֹי זאָל מען זי געפונעןן מיט די הענט טאָר מען 
נישט רירן! 

--נו, באלד װעט מען זען, װער פוד אייך ס'איז {ײ 
קלוגסטע!-זאָגט גראַר און לאַלט, 

| די דאַמען קלערן שטאַרק נאָך. זײ ברענגען שיינע און 

מאָדנע אַרינינעלע פּראיעקטן, אָבּער--קיין איינער טוג נישט, 

גראַו װענדט זיך צום קליינעם מיאוסן מײױל. זי שאָקלט. 
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פיטן קאָפּ, יאָ, זי האָט זאָך נאָך פריער ערקלערט, דאָס זי אי 
די נאַרישסטע 

--אייך װעל איך אַ בּיטל העלפן--זאָנט גראוּ און לאַבֿ. 
:אָנקוקנדיק זי, 

פּלוצים רופט דאָס קליינע מידל אױיס, מיט אַ טאָן פון 
א גאַנצן אָנגעשטרענגטן האַלן; | 

--אַ הין! 

--א הין! יאָ-- 

זי מיידלעך קאָלערן זיך פון געלעכֿטער. װער האָט עס 
געקאָנט פאַרשטיין, אַז דאָס איז קאָלאָמבּוסעס איי! 

דאָס קליינע, מיאוסע מיידל זאָגט גאַנץ פאָרשעמט: 

--אין אמתן אין עס גאַנץ מאָדגע: איך האָבּ גאָרנישט 
געטראַכט דערפון, נאָר--פּלוצים איז פיר דער געדאַנק איינגץ- 
פאַלן, גראָד דאַמאָלס, װען דער הער האָט געזאָגט, דאָס ער 
װיל מיר אַ בּיסל העלפן--זי קוקט מיט אַ נישט-דרייסטן, כּמעט 
צעמישטן פליק אויף גראַון, 

גראַו לאַכֿט: | | 

--די דאַמען זאָלן מיר אַנטשולדיקן פאַר דעם װיץ. ס'איז 
נאָר בּלױז געװען אַ שפּאַס--איך פאַרלאָז מיך קינמאָל נישט 
אויף אַ מיינונג, װאָס קומט אַרױס פון אַזאַ אָרט. מיין איינפאַל 
איז טאַקע געװען א גאַנץ שלעכֿטער--װאָס ס'איז מיר געקומען 
אין קאָפּ אַרײין--דאָס ערשטע בּעסטע, אודאי! חפֿמה און שאַרם- 
זין, --גאונות--אַ שנעלער געראַנק און אַ לאַנגזאַס טראַכטן, דִױם 
איז אַלץ זײער פאַרשידן--איך װײיס עס גאַנץ גוט, נאָר--װען 
;איר האָט מיך פּונקט געפרעגט-- 

דער אָרקעסטער נעמט שפּילן די ערשטע טאַקטן פון אַ 
װאַלץ און די יונגע מיידלעך מאַכֿן אַועלכֿע פּנימער, װי זֵיי 
יװאָלטן שוין געװאָלט זיך דרייען, 


== ואמת , ליבּנקווירדִיקע מיידלעך-טְהאַכט. ;רא גאַנץ,. גערירט:. 
ר מישט זיך אױס מיטן עולם, װאָס דרעגגט זיך אַהין און, 
צהער און ער קוקט זִיך אָרוםג אווף לינקס און. רעמטס. . 
ער דרייט זיך אַרום, קוקט ארײן אין טאַנץ-זאָל, חו אַלץ' 
טננְצט און שװועבּט,,. באַטְרְאַכְט גָוִם -יעדֶע . גרנפע. /עִור ;בּאַגעגנט. 
8 פּאָר מאָל אײזנחוטן. ס'זעט אָּעֶר ;אויס,, .אַז. דאָס איז. בושו 
דער, וועמען ער זוכּט, װאָרוםּ ער האַלט ווייטער אִיְן איין קוקן 
און זוכֿן, ער בּאַגריסט אויף פאַרשידענע זייטן בּאַקאַנטע--ער' 
שמוּעסט אָבּער נישט;מיט דיצ, ‏ . 6 
איבּער 8 גרופע. פון קע היטן, און גלאנצוקע. ליסיגעס. 
דערזעט עֶר עפּעס אָן אומגעהויער שיינע . זאַך: אַ פיינע. בּאַװע- 
גונג, אַ שייגע האַנט, װאָס וויגט זיך לײ5ט--דאָס איז געוען 
|אדעלע. ר א יי א א פ+ 2 יט 
גראוּ פלייבט שטיין און קוקט אֲחורֹך לורך. א 8 הי ר 
געזישן שירם און; אַ געשמינקטע, רויטע אק אִוזף, גיענע. גרן- 
פ. צופעליק שנייצט זיך דאָרט אויס אַ הער, איינער פו. עז 
נץ הערן, װאָס ביים שנייצן די נאָז פאַרבייגן , ;זי זיך--און 
וויפיל מאָל דער הער פְאֲרְבּיגְט זיָך, ,אַזויפול. מאָל יזעט ער 
אד צלעס פּנים, זײ. לאַפֿט גראָד הייטער, (און, אָפּנהאַרציק:. : 
| דאָ געַמט. זיך, גראףּ. ! דער שטופ דורך דעם עולם. 
מאַסקעס. און. קוקְט. גוט אִין, אַלע, ווינקלען: 
/אפשר צװוישן, די מאַנצנדיקע1,,, 0 עס {אץ. המא 2 
הער שטייט אויף דער שוועל פון, טאַנץ- זאַל און קוקט זיךי 
אױפּמערקואַם. צו צו די טאַנצנדיקע. פּאָרלֶען. 6 וא עי 
דאָ איז צוגעקומען אַדעלע און אים לייכט אָגגערירט בל 
די אַקס?ען. 


ת 


= 5 /טראָגט אַ פּורפור-רויטן זיידענעם קאָסטיום; גרויסע, 
פשרק -בּולטע כריזאַנטעמען פון אַ לאַקירטע רויטע קאָליר, זע- 
| נען אױסגעהאָפטן אויפן קלייד; איר לאַנגער, ווייסער האַלז, איז 
פריי און עפּעס אַ בּאַזונדער נאַקעטקײט אויף. איר,.. ‏ די שטריפֿן 
פון -אירע קיילעכיקע אָרעמט זענען פאַרדעקט -מיט בּרייטע אַרבּל; 
אויף די שמאָלע הענט טראָגט זי רינגען, װעלכֿע זענען בּאַזעצט 
מיט גלאַנצנדיקע איידל-שטיינערן די שװאַרצע האָר ר--אויפגעקעמט 
װי אַ לעבּעדיקער העלם, דורך וועלכן ס'לויפט אַדורך װי אַ 
פיל 84 זילבּערנער גלאַנץ... די האָר, די אַקסלען און דער 
גאַרטל, זענען געפּוצט מ"ט געלע רױיו. 

זי לאַכֿט. | 

אירע ציין זענען װיס, אירע ליפ -רויט, אָבּער אירע 
אויגן זעגען העל און טיף, װי צויי קװאַלן, װאָס אויף זייער 
גרונגט בּרעגט א פייערלי.. 

| זיר בּליק צעמישט. אים, דאָך שמייכלט ער. ער קוקט ז 
א און א וויילע ע טרעכן זיך זייערע בּליקן צונויף. גראַוּ נעמט 
װערן רוט אוּן אַדעלע לאַבֿט, 
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- טיין פריינט,. איך גראַטוליר אייך הערצלעך!--זאָגט זי. 

-איך דאַנק אייך!--ענטפערט ער. זי גיט אים אַ ברענעג- 
דיקע האַגט. י- 

--סוזאַנאַ װעט וין זײער גליקלען. אָבער--זאָגט מיר, 
כֿבּעט אייך: אין זי נישט געװען א בּיסל איבּעראַשט דאַמאָלט, 
װען איר האָט בּיי איר די האַנט געבעטןן 

אודאי! זי איז טאַקע געװען אַ ביסל איבּעראַשט, יאָ. 
ס'האָט אים געקאָסט אַ גאַנץ לאַנגער קאַמף, בּיזן זי איז בּאַ- 
שטאַנען. | 

אַדעלע קוקט אים אַ וויילע אָן, שאָקלט גאַנץ לײפֿט מיטן 
קאָפּ און עפנט די ליפּן צו אַ שנעל געלעפֿטער, 

--היינט אין פאָשונג!-זאָגט זי-: קומט װעלן מיר אױיך 
פריילעך זיין, איך בּין אין אַ זייער אױסגעצײכֿנטער שטימונג. 
איר װעט מיר עפּעס דערצײל-גוט?--איר זעט זאָרט דעם 
קיאָסק! דאָרט בּין איך אַנגאַזשירט און--מען מאַפֿט געלדו אָ, 
וי הייס סיאיז! און איך האָבּ נאָך געטרונקען אַזױ פיל װאַרע- 
מען פּונטש,--זי פּרעסט צו די הענט מיט די קאַלטע רינגען צו 
די שמאָלע, פּלאַכֿע בּאַקן און קילט זיי אָפּ--: דערציילט מיר 
איינעם פון די שענסטע מאָמענטן פון איער לעבן,--מיר װעלן 
גיין אַזױי אַהין און צוריק. 

גראַו שמײפֿלט, 

--פון דעם שענסטן מאָמענט דערציל איך נישט--זאָגט 
ער--: אָבּער װען כ'װעל אייך דערציילן איינעם פון מײינע אַ 
סך איבּערגעלעבּטע מאָמענטן-אַ שיינע זאַך, וילט איר; גוט. 
אײינמאָל פאָר איך בּיײנאַכֿט אין אַ צוג. געבּן מיר זיצט אַן 
אויסערגעוויינלעך שיין מיידל. זי אין מיך: כּסדר פאַלן איר 
די אויגן צו און דער קאָפּ אירער שאָקלט זיך פאַרשלאָפן דאָ 
אַהער, דאָ אַהין... טראַכט איך זיך: װען זי װאָלט געװאָלט אָנ- 
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לענען איר קאָפּ אויף מיין אֲקְסֶל און--ס'געסעט אַזױ! כּלוצים 
פאַלט איר קאָפּ אַראָפּ אויף מיין אַקסל. זי שאָפט. זי שלנפץ 
די גאַנצע נאכֿט אַזױ אױף מײנע אַקטלען 

דאָס האָט ער איר דערצילט, 

--װוי שיין!--זאָגט אַדעלע און לאַכט.-: אָבּער טוט נֹלָף 
אַ קוק װאָס פאַר או עולם מיט נאַרישע מענטשו! װי געט 
אייך דער בּאַל; | 

--זייער שיין! גרויסאַרטיק! 

--עכט - פּראַוזינצעריש--האהא!--אמת פּראָװינצעריש, הער 
גראז איך מיין, אַז איר האָט נאָך נישט געזען קיין סך פעלער, 
װי! איך װעל איך שפּעטער פאָרשטעלן פאַר מיין מוטער--= 
האָט מיך זײיער געבעטן. מיר וועלן אויך טרינקען צװאַמען א 
גלאָז פונטש. לאָמיך כאָטש װיס טאַנצן קענט אירן כֿ'האָבּ 
מורא, אַז נישט,,, | 

--פונדעסטוועגן--זאָנט גראַו-: פ'האָב מיך געלערנט טהנצן 
װען כּיגִין צװעלף יאָר אַלט געװעף ‏ | 

--װאָס איר רעדט! 
--יאָ, אין דער היים נאָך. מיין מוטער האָט מיך גע. 
לנָרנט, | | 

--אָ!--יאָ, דער קאָטטיום איז שיין, איר זענט גערעפֿט.. 
:מיינער אַ פעטער, אַ געזאַנדטער האָט אים מיר געשאָנקען--דער 
פעכער אין אױך אַ שײגערג איר זענט דער ערשטער, װאָס 
פרעגט עס, װאָרום-דער פעלער איז דאָך אַ פּראָסטער, אַ גע- 
װײנלעכער. אָ, װאָס פאַר אַ געפּילדער! איר מווט זיך זײיער 
גישט הײימיש דאָ פילן, ויז | | 

איך װעל אײך פּראָטעזשירן, װען איה װעט מיר ער 
'לויבּן---אפשר װעט איר אַ ביסל אַ טטַנץ:טון מיט מירן ינא 
יעומט!-- | 


3 
י 1 
עם. 


(--איר װאָט דאָך אין די לעצטע פּאָר טעג כּסדר גפ- 
שפילט אויפן. . אָרגל--איר זענט :עס טאַקע געוען, נישט אמתן--. 
פרעגט זי און דרייט וְיִךְ גֶעשיקְט צװישן עולם.- 

-טיילמאָל װיל איך אַ בּיסל שפּילן און--טיילמאָל מוז איף 
גאַנצע טעג זיִצן -און. שפּילן--ענטפערט איר גראָוּ - 

;--איך ;הער . אפילו אין מיין צימער איער שפּילן. װאָט 
האָט איר דאָ! אַ רינג? יי | 

גראַוּס פינגער שפּילן ויך מיט אַ רינגל: אַ שמאָל, א 
בּערן רייפל מיט .א קליין בּלאָ שטיינדל. ער . האָט דאָס רינגל, 
אזוי. צו ‏ זאָגן,, געפונען. זי האָט אים דאָך נישט פאַרלאָרן?--און 
ער לײגט עס אַרײין אין װועסטל-טאַש, 

אַדעלע לאַפֿט: . .6 6 66 6 2 | יי 
--איך האָבּ. קייִנמאָל נישט געהאַט: אזא פינגערל!--רופט די 
אויס---; דאָס האָט אַ קעכֿין זיכֿער פאַרלױרן. אָבּער--פאַרװאָס. 
קוקט איה מיך אַזױ פאַרװוּנדערט אָן? , 
| --איך קוק אייך פאַרװוּנדערט אֶזז.. 

--יאָ... טײילמאָל קומט איר גאַנץ מאָדנע פּאָר!.. 
.= װען זי זענען אַרײנגעקומען אין ‏ טאַנץ-זאַל. אַריין--איז 
גראָד דער װאַלץ שין געװען אָפּגעטאַנצט און די צעהיצטע 
פּאָרְלֶעךְ האָבּן אַרױסגעשטראָמט... די - הערן - וישן. זיך . די שװיי- 
סִיקֶע שׂטערנס. און גרוסן צוֹ אָדעלען. די פרױען װאַרפן זיך 
איבּער, מיט אַפֹּאָה װערטער מיט איר און קוקן פאַרװוּנדערט 
אויף גראוּן, װעלפֿער, פירט אַדעלען -אונטערן אָרּעם. . 
. = -מיר. װעלן. װאַרטן. אויפן צווייטן טאַנץ-זאָנט אַדעלע 
און לאַכֿט--: דאָ איז דאָך קילער. גוטן אָװנט, קלאַראַ! אפשר. 
װועַלן ‏ מיר זִיף ערגעץ. אַנדערש זעצן אױיף אַ פּאָר מינוט? מיין 
גשָט!--הער הער /אייזנהוט מיינט. טאַקע, אַז ס'דערקענט אים קיי-. 
נער נישט. אין עס נישט קאָמיש! יאָ, איר װעט מיר דערצײלן 
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צי. געשיכטט, וועלכע איר זענט מיר שױן אַװי לאַנג שולדיק. 

--װאָס פאר אַ גצַשיפֿטע? יאָ,- װאָס פאַר אַ געשיפֿטע אף 
װוילט. נִצֶר; אודאי,, װען ‏ איר זענט אַזױ פריינטלעך צו מיר, מוז 
איך דאָך מיט װאָס בּאַװײיון מיין דאַנקאַרקײט, אָבּער--פידער. 
מאַן זיך גְראָד נישט. קיין . שום געשיפֿטץ-- 

אַ שמצטערנדיקער, טראָמפּייט-סיגנאַל דערהערט . זיך און 
אַלֶע לויִפן אין. די. כינעזישע גאַס אַרײן דער קװאַרטאַל-בּעאַמ- 
טער הער העבערליין רעדט ‏ אַ פאָר װערטעה, װעלכֿע געמען 
אויס מיט שטאַרקע. אַפּלאָדיסמענטן. - א נידריקער מאַן מיט 8 
ווייסע קינסטלעכֿע ,ניאָבּע", גייט אַרױף אױף דער בינע. דאָס 
אז דער אייגנטימער פֿון פאָטאָגראַף-אַנשטאַלט--הער לייסטלערן,, 
ער װעט איצט גֶעבּן א נומער פאַר דעם גונסטן פונָם אַװנט. 

אדעלע לאַפֿטגן // | - 

-װאָס פאַר אַן אונוין, פאַר אַ אידיאָטישקײט דאָס איז 
לייער לאַפֿן! איבער אַזאַ נארישקייט צו לאַכן? נו,-אַ דאַנק גאָט 
זענען מיר שוין אַלײן, | 

דער װוּ זײ זענען געשטאַנען איז לער. געװאָרן 
גיז צוויי. יונגע מיידלעף וויזן זיך איינץ די אַנדערע טאַקטן 
2 8 טענץ? זײ שפרינגען אַװין און אַהער, לאַכֿן און קװל= 
טשעך = יי יי - 
/7אָ,. פּעַר. די, - װאָס ;געכינען זיך אִין דעם זאַל, ‏ שטייט 
די פיגעישע. גאַס פארשטעלט דורך אַ מױער פון מענטשלעכֿט 
טלייצעס, און די גאס זעט אױס דורכן רױך און נעפל, װי 8 
33 אי א בלינדן שפיג?ג צייטנווייז הערט מען רעדן דעם 
הער. לײיסטליין - האָ אזא קול, ..באַלד אַן אנדערע שטימע--צף 
װערט אָבֶּער יעדע וילע איבּערגעריסן פון רוישנדיקע אַפּלאָ-. 
עזטמענטך,. י . 


= אי ד 1" : .  +‏ 


--װי גוס ס'אין איצט דאָ צו זין!-ואָגט אַדעלע אוף 
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זעצט זיך אנידער אויף אַ קליינע באַנק--: אַ מחיה די רויקײט. 
אָבּער, זעט נאָר די לאַמפּיאָנען דאָרט--װי שיין! און די גע- 
שיכֿטע פון יענער פרי, צו װעלכֿער איך בִין ענלעך, האָט איר . 
זיך שוין דערמאַנט? 

--אודאי האָבּ איך זיך שוין דערמאנט--ענטפערט בּראַר--; 
אָבּער, זאָגט: אין עס נישט מערקװירדיק, דאָס כֿ'האָבּ זינט דאַ- 
מאָלס, ווידעראמאָל שוין געחלומט פון יענער פרוי! יאָ, דאָס 
מאָל האָט. זי שוין נישט געהאט אַזױ פיל ענלעפֿקײט צו אייך-- 
ס'איז בּלויז געוען בּיי איר איער אַרט האַלטן דעם קאָפּ או-- 
יאָ, אייערע אויגן-- | 

אַדעלע רייסט אים איבּער: 

-איז עפּעס פאָרגעקומען שרעקלעכעס אין יענעם הלום!- 
רופט זי אױס לאכנדיק--: זעצט איך, הער גראו. פארװאָס 
ווארט איר דען ביז 5זאָל אייך בּעטן! לאָזט, לאָוט די אלע 
צערעמאָניאַלע העפּלעכֿקײטן אין אַ זייט איצט. איר זענט אױף. 
אַ מאַסקנבּאַל און איר רעדט איצט מיט אַ יאַפּאַנערין: נו, הײבּט 
-אָן צו דערציילן איער חלום. אמתּ ס'אין געוען אַ חלתם?.. 

--5'דאַנק איך!--זאָגט גראוּ און זעצט זיך-: יאָ, א 
חלום איז עס געװען. יאָ, ס'איז גראָד געװען אײנער פון די 
שענסטע און מערקװוירדיקסטע חלומות, װאָס איך האָבּ אמאָל 
יגעקריגן בּמתּנה. 5'האָבּ דאָרט געזען א רעגן פון שטערן-יאָ, 
כֿ'האָבּ דאָך אייך געװאָלט דערציילן מין חלום: מיך טראָגט א 
גייפט-- 

--א גײסט?--רייסט אים אדעלע איבער. ז"ײ לענט אַןְ א 
קין-בּאק איף א האנט און קוקט. ערגעץ אין דער װייטקייט. 
אן אוער נעמט איר ראָזיק גליִען 

--יאָ. א גײיסט,. װעלכֿער רוישט װי א װינט, טראָגט. מיך 
איבּערן לאנד אין א שװינדלדיקן שניי-שיט. ער טראָגט מיך 
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דורך 3* װאָלקן אַדורך--פלוצים פליען מיר נאַנט איבּער דער 
ערד, איבּער שלאָפּנדיקע שטעט--ריזיקע שלאָפנדיקע שטעט מיט 
ריזיקע טרויעריקע הייזער. די שטעט זענען פינסטער, שטיל. 
און אומגעהייער שטום און טױט, זיי שלאָפן אוּן מיף פליעך 
פאַרבּיי אַ געװאַלדיקע מענגע פון פענסטער. און כֿאָטש ס'איז 
אַװי פינסטער, קוק איך אריין אין די פענסטער און זע אַלץ 
גאַנץ גענוי, 

-װאָס זעט איר דאָרט?--פרעגט אַדעלע, 

--איך זע קינדער, װאָס שלאָפן--טױזנטער, טויזנטער קינ-. 
דער, װאָס שלאָפן רוֹיק, זע איך. זי אַלע זענען מידע, געזונ- 
סע, די בּאַקן רױטע און די מײלעכֿלעך האַלב אָפענע... איף 
זע אַלע, װאָס אָטעמען רױק בּיי די מילן-בריסטן--מיליאָנען 
אועלכע קינדער זע איך: װייסע, שװאַרצע, געלע און ברויגע--/ 
פארשידענע ראַסן. זע איך, ס'איז דאָך אַ חלום, קאָן איך דאָף 
אַלץ זצן.. 
אַ שאָס פּון אַן עולם-געלעכטער קאָלערט זיך אין זאַ?ף 
אַרײן. ' 

--ווי שיין!--זאָגט אדעלע--+ דערציילט ווייטער, 

-יאָ. איך טראַכט איצט, װי שיין עס איז געװוען. 5ֿ'האָםּ 
נאָך קיינמאָל נישט געזען אַזאַ רויקייט און קײנמאָל נאָך נישט 
אַזעלכעס געמילטן.. און װי שנעל דאָס איז אַדױבֿגעלאָפן, 
און--מיט װאָס פאַר אַ סודונדיקער העלער ליכֿטיקייט איך האָבּ 
אַריינגעקוקט אין די אַלע פענסטער: אַזױ שװעבּן 5ֿסדר פאַף 
אונז פאַרבּיי אַלץ פרישע און גנע שטעט. זיי זענען אַלע שטיף 
און אומגעהייער שטום. אַזױ שװעבּנדיק האָבּ איך אַרײנגעקוקט' 
אין אַ שװאַרץ פענסטער, געזען אַ קליין ליכט בּרענען אין דער 
שטוב און אַ מאַן, װאָס זיצט בּים טיש. ער האָט אַ שיינעם, 
אָבער גראָען קטָפ האָר, 
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--װאָס טוט ער 

--ערי ! טוט: גאָרנישט. ער זיצט בּיים טיש, קוקט אריין 
:אינם פייערל פון קליינעם ליכט און שמײכֿלט אַזױ װוּנדערלעך, 
סודותדיק. ! איך שווים: ווייטער, פֿאַר באָךְ - טויזנטער ‏ פענסטער 
פאַרבּײי ‏ און--אומעטום זע איך נאָר זיצן דעם מאַן מיט זי 
גראָע האָר, װאָס קוקט מיש אזא ' װונדערלעכֿן שמײפֿל אינם 
קליינעם פלעמעלע פון ליכֿט. א נישט בלױז אים; איך /ע 
טויזנטער אַנדערע: איך זע אַ פרי, װאָס זיצט אוֹיף אַ שטול 
און האַלט אַ בּוך אין האַנט--זי לעזט נישט, זי קוֹקט אין אַ 
זייט פון בּוך און שמײכֿלט, פּונקט װי דער גראָער מאַן, אַזוֹי 
װוּנדערלעך-זעלטן. איך זע אַ ינגנמאַן, װאָס טאַנצט אַ פֿאָר 
לײכֿטע פּאַען, ער שיקט אַ לופט-קוש און לאַכֿט אױיך אַװױ 
זעלטן--ער איז אַזאַ בּלאַסער. איך זע מיידלעך, יונגע מיידלעך 
װאָס עפענען די ליפּן און זינגען אָן קול... אָ, טעג און נעפֿט 
װאָלט איך אייך קאָנען אַזֹי דערציילן פון די אַלע מענטשן, 
װאָס איך האָבּ געזען זײ אַלע זענען געװען אַלײן אין די 
שטיבּן, אַלע האָבּן געהאַט קליינע לי3ט אין די הענט און אַלל 
האָבּן אַזױ װוּנדערלעך-סודותדיק געשמײכֿלט. און אַלע זענען 
באַשעפטיקט מיט עפּעס, װאָס אין אויך זעלטן: זײי לעזן נישט 
לעזנדיק, זֵיי זינגען אוּן זיי אַליין און קיינער הערט נישט-זײ 
שפּילן, זיי רינצלען די בּלאַסע שטערנס און לאַכֿן,. און אַלע 
זענען אַזױ פאַרשידנאַרטיק בּאַשעפטיקט: איינער בּויט פון קאָרטן 
אַ הויז. איינער האָט אַ דיק בוך. אין צעשיטע, צעמישטע 
בּלעטלעך און בּאַמיט זיך דאָס צונויפצוקלעבן. אַלע זענען אַלײן, 
איר פאַרשטײיט?,. - 7 ר אלה הב ירה א יי 

| --אָ?.,.-זאָגט אַדעלע און טוט זיך אַ ראַשן שטעל-אויף-: 
דאָס זענען געװען די אַלע אײנזאַמע מענטשן אוֹיף. אווֹער 
ערד, װעלכֿע איר האָט געזען--װי מאָדנע דאָס איזן ' 
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גראַר שאָקלט מיטן קאָפּ 

--יאָ, ‏ איך + טראַפֿט. אוֹיך אַװי. אָבּער װי מאָדנע, װױ 
פערקוירדיק איז דאָס, -װאָס איך געדענק. אפילו איצט, - װאָט 
די אַלץ מענטשן טראַכטן--פֿאַרגעסט נישט; אַז דאָס איז געוען 
אַ חלום! יאָ, זינט דאַמאָלט--ס'אִיו שוין אַ מעשת פון זעקס 
יאָל--האָבּ איך שוין כּמעט די אַלע פּנימער געוען אין דער 
װירקלעפֿקײט, ;--בּעטער געזאָגט: אין חלוט זע איך די אַלע 
פּנימער, ' | װאָס 3'קאָבּ אין דער װירקלעפֿקײט שוין געזען: 
אודא?, זי זעען אויס אַ בּיסל אַנדערש,.. אָבּער, אַזוי װי איך 
זאָג אייך: איך זע זי אַלע אין דעף װירקלעכֿקײט. און מיו" 
דאַכּט זיך, אַז איך ווייס, אַז איך דערקען אין די פֿנימער זײיעָג. 
רצ געדאַנקען. איך זע אַ מענטש אויף דער גאַס און גלייך 
דערמאַן איך מיך איינע פון יענץ געשטאַלטן, װאָס כ'האָב גע" 
זען אין הלום--3ֿ'מיין, כ'וויל נישט זאָגן--פּאַרדאָן | 

--נו, | נו, דערציילט װײיטער!--זאָגט אַדעלע, 

גראַי טוט אַ לײיבֿטן שמייבֿל, שאָקְלט פאַרקלערט מיטן 
קאפ און' זאָגט: 

 |‏ --אָבּער, וי אויסטערליש יו דאָס, װאָס מיר װילן אַלע 

װויסן, װאָס יענעמס פּנים דריקט אויס. אונז אינטערעסירט אַווי 
שטאַרק יעדעס 'מענטשלעכֿע געשטאַלט און מיר װילן ז דוקא וויסן 
װי ער זעט אױס! 

--יאָ, ס'איז טאַקע זייער מאָדנע!-זאָגט אַדעלע און קוקע 
אָן גראַון--: מען זאָגט, אַז דעם מענטש קאָן מען אַמבּעסטן 
דערקענען ! אין די אויגן, וי מיינט אירך- 

| = גראו' לאַפֿט, - 

--אין די אויגן?--זאָגט ער--: ס'קאָן ‏ זי אַ בּיסל אין 
זי אויגן, . אַ בּיס? אין גאַנג, אין די העַנט, אין די אויערן, 
אין די ליפן. גאַנץ בּאַוונדערס קאָן מען אַ מענטש דערקענען 
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אין דער נאָז, אָבּער--דאָס אַלץ קאָן גאַנץ שין גענאַרן. דאָס 
מױיל!--און דאָס קאָן גענאַרןז עס פאַרבּאָרגט זיך, עס פאַרבאַ- 
האַלט זיך אונטערן מענטש און דער מענטש צאַקאַלט זיך אונ- 
טער אים. אפילו װען דאָס מױיל האָט דעם ערלעכֿסטן און 
אױיפריכֿטיקסטן מיין צו זאָגן עפּעס אמתעס-קען עס אויך נישט: 
דעם מױלס װערטער זענען מער אָדער װײגיקער פאַלשע, קרום 
גייעגדיקע--אפילו יי אַ דיכֿטער. אָבּער, דאָס אַלץ קאָן גענאַרן. 
זעט איר דאָס לאַכֿן בּיים מענטש--אויפן לאַכֿן קאָן מען זיך 
שוין יאָ פאַרלאָזן, װי מיינט איר! דאָס לאַכֿן, דאָס אומבּאַװוֹס- 
טע, קױים-זעבּאַרץ שמײכֿעלע--אָט דאָס: דער מענטש קאָן שרייען, 
וויינען, לאַכֿן און--איר װעט אים גראָד געפונען איגם לאַכ, 
וויינען אָדער שרייען. גראָד דאָס לאַכֿן,4 מין איך, קאָן נישט 
גענאַרן, זייער װײניק מענטשן קאָנען זיך אײינהאַלטן פון לאַכן, 
װײל מען קאָן עס נישט קאָנטראָלירן עס קומט שנעל און גייט 
גיך אַװעק. דאָס לאַכֿן קאָן אַרױסװײזן דאָס פּראָסטקײט און דאָס 
איידלקייט פונם מענטשן. דאָס לאַכֿן דעקט אויף די אמתע פרייד 
און די אמתע װײטאָג, פאַר אַלעמען נאָך דערקענט מען אינם 
לאַכֿן די ענטוויקלונגס-שטופע פון מענטש-- | 

--און דאָס װייסט איר אױך פון יענעם חלום!--פרעגט 
אדעלע--: פון די איינזאַמע מענטשנס לאַכן!-אָבּער הערט באָר,. 
וי דער נאַרישער עולם לאַכֿט אין דרינען--האכאַכֿאַ! 

--יאָ, = געװיסערמאַסן. --ענטפערט איר גראוּ--: געוויסער" 
מאַסן האָבּ איך עס דאָרט געלערנט, נו--5'האָב שוין צופיל 
װוערטער דאָ פאַרבּראַכֿט! פֿיװױיל נאָר זאָגן, אַז דאָס לאַכֿן קאָן גע- 
נאָרן, בּיי אונז בּלײיבּט נאָר פּלויז דער געפיל פון אים. אפשר 
פילן מיר טאַקע דעם מענטשן! אפשר איז דער נשמהדיקער צו= 
זאַמענהאַנג אונזערער אַװױי שטאַרק, דאָס מיר דערשרעקן זיך; 
טען מיר דערקענען זיך:.. יאָ... ס'איז מעגלעך, דאָס צװישן 
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מענטשן, צװישן נשמות איז נישטאָ קיין שאַרפער פאַנאַנדער- 
שייד. איך פאַר מיין פּערואָן גלױבּ, דאָס מען קאָן אין קײן 
שום מענטש נישט געדענקען פריער, בִּיז װאַנען מיר פילן 
נישט, בִּיז װאַנען מיר וייסן נישט, דאָס ער קלערט פון אונוי 
נישט אמת? װען מיר האָבּן װעמען ליבּ--ער װעט עס פילן, 
ווען מיר גייען אויף דער גאַס פאַרבּיי, װעט ער עס אויך פילן. 
ער װעט פילן דעָם האַס. ס'קאָן זיין, אַז פון דעם אֲלעֹם באַ- 
קומען מיר בּלויז אַן אַנונג, אַ דאַכֿטונג, מיר אַליין װייסן אפשר 
= גאָרנישט, אָבּער--די נשמה זיינע װעט דאָס אַלץ װיסן. יעדער 
מענטש װעט איך דאָס דערציילן פון זיינע בּאַאָבּאַכֿטונגען א'= 
בּערן לעבן. איר אַלײן האָט דאָך שוין איך געמט אַזעלכֿעס 
באַמעיקן אין לעבּן, איך זאָג, צום בּיישפיל, ס'בּאַגעגנט אייךף 
אַ מענטש אויף דער גאַס, ער קוקט אייך אָן, בלינדלט מיט ד". 
אויגן און גייט אַװעק. ער גייט אַװעק; רעדט נישט קיין װאָרט' 
און איר טראַפֿט זיך: אַן אָרעמער, איינזאַמער און גוטער מענטש 
מוז עס זיין. די שטאט אָבּער רעדט אױף אים אס אַלדאָס 
בּייז. דאָ רעדט איר מיט דעם מענטש, ער באַלײדיקט אייך און 
לייגט אַליין װאָג אויף דעם צו מאַכֿן בּיי אייך אַ שלעכֿטן אינ- 
דרוק, אָבּער--איר גלייבּט עס נישט. ער אין טאַקע אַזאַ אײג- 
זאַמער--טראַכֿט איר--אָבּער, אַ גוּטער מענטש. 
טדעלע פֿאַפּט זיך אויף: 


--רעדט איר דען פון אַ געוויסן -מענטשן. ייז ! איך האָבּ 
געמייגט, ווען איר זאָגט, ער קוקט. אייך א און בּלינדלט-- 


אוֹיף דעם. ענטפערט איר גראַו גאָרנישט, ער צעלאַכֿט זיך 
-=יים און זאָגט; 


--איך בין אָבּער אינגאַנצן פאַרקראָפֿן פון דער טעמעו 
אַדעלע צעלאַפֿט זיך אויך: 
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-יאָ, יאָ. איר האָט דאָך גאָךְ געװאָלט דערציילן פון יע- 
גע פרויו 2 : 

--יאָ... די רייזע אונזערע גייט פאַר פענסטער, פענסטער, 
טויזנטער פענסטער פאַרבּיי. אַלע שטעט שלאָפן--דאָס האָבּ איך 
אייך שוין דערצײלט, נישט אמת! יאָ, דאָ נעמען מיר שװעבן 
איבּער אונענדלעפֿע געדיכטע װעלדער און איך דערמאַן זיך 
איצט: פיר שטערן שטייען פאַר אונז-פיר שטערן אין אַ קװאַד- 
ראַט-פאָרם. מיר פליען שוין נאָנט פון די שטערן און איך מיין 
אָט--אָט פליען מיר דורך די שטערן אדורן, אָבֹּעַר--װאָס אַ 
מינוט דערווייטערן זי זיך פון אונז און זי בּלײבּן װידער 
קליין שטעקן אינם שװאַרצן הימל. נו, דאָ נעם איך װידער 
קוקן אין די פענסטער און איך דערזע אַ פרוי, װעלכע זיצט 
פאַר אַ בּרענענדיקן אױון. זי האָט אַזאַ שיינעם שװאַרצן קאָּ 
האָר, װי איר, און איר הוט אין אויך פּונקט אַזאַ װײסע, װי 
אייערע. זי טראָגט אויך אַזעלכֿע לױוע לאָקן אַרום דעם גאַקן, 
װי איר האָט געפלעגט טראָגן או--האָט אויך גראָד אַזעלכע 
מאָדנע העלע אויגן, װי אײַערע זענען. נאָר--דאָך זעט זי אַנ- 
דערש אויס, 

--װאָס טוט זי!--פרעגט אַדעלע געשפּאַנט, נײגיריק און 
ציט אַ בּיסל צוריק דאָס קלייד. פאַר די אַדורכֿטאַנצנדיקע צװיי 
מיידלעך. 

--זי קלויבּט צונויף. קליינע רױז--רעדט גראַוּ ווייטער--: 
זי מאַכֿט די בּלעטעלעך גלייך מיט די פינגער און, וען זי 
זענען שוין צונויפגעקליבּן אין אַ שיין בּינטל, װערט זי אונצו- 
פרידן און װאַרפט זי אין בּרענעגדיקן אויוון אַרײן... די רויון 
װערן פאַרבּרענט און, ס'דאַכֿט זיך, קוקנדיק אין פייער, װי א 
שיף װאָלט געבּרענט... ס'זעט אויס אינעװײניק, װי אַ מדבר, 
אויף װעלכֿן סרוט אַ פייערדיקע זון און אַ קליינער, פלאַמיקער 
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יקאַראַװאַן ציט זיך דורך דעם מדבּר אַדורן... פון די ברענעג- 
:דיקע רויזן װוערט פּלוצים אַ קליינער, טאַנצנדיקער בער 
| =-ווי שיין דאָס איז!-זאָגט אַדעלע--: די פרוי האָט שין 
יאָ געהאַט אַ שיינע שפּיל צו זען | 

--איר װעט גלויבּן--רעדט גראָו וייטער--: פּלוצים זאָגט 
די פרוי שטיל און אַ בּיסל זיך ישובדיק: אַריין! און--צו מיין 
גרויס פאַרװוּנדערונג קום איך אַלין אַרײן, כֿאָטש איך קוק 
דאָך איצט דורכֿן פענסטער אַרײן. 

--יאָ, אין חלום אי שוין שטענדיק אַזעלכעס מענלעך.-- 
זאָגט אַדעלע לאַכֿנדיק, 

--יאָ. איך גיי אַרין אינם צימער און די פרוי קוקט 
מיר נאָך. זי קומט מיר עפעס פאָר װי אַ גײסט, װי גישט ער- 
דיש. זי טראָגט אוירינגלעך און אַ זילבּערן קייטל אַרום דעם 
האַלז, זי שמייכלט לײכֿט און זאָגט מיר עפּעס א װאָרט, װאָס 
גיך פאַרשטײ נישט. זי רעדט מיט אַזאַ זעלטענע פרעמדע 
שפּראַך, װאָס איז געװען מאָדנע, װייך-קלינגנדיק. דאַמאָלס 
װאַרפט זי אין אויוון אַרײן די שטיקלעך פּאֲפּיר, װאָס ליגן אויף 
איר שויס און דערפון װערן קליינע, גאָלדענע פיגל, װעלכֿע 
טשוויטשערן און פליען אַרום אין אויון... דאָ שטייט זי אויף 
און זאָגט: כֿ'האָבּ נישט געטראַכֿט, אַז דו זאָלסט היינט קומען... 

--און איצט האָט איר שוין פאַרשטאַנען, װאָס זי האָט 
גערעדט?--פרעגט אַדעלע אַזױ גענייגיריקט און אירע בּליקן קוקן 
-מעפֿאַניש נאָך די צוויי טאַנצנדיקע מיידלעך. 

--יאָ. --ענטפערט גראַו--: פ'בין אָבּער נישט זיכֿער, צי /5 
האָט אױף איר פרעמד לשון גערעדט. קורץ-איך האָבּ זי פאַר. 
שטאַנען; איך קוק זי אַזױ פּאַרװוּנדערט אָן, װאָרום 5'האָבּ דאָך 
זי נאָך אין מיין לעבּן נישט געוען. איך פרעג זי, צי זי האָט 
מיך ערװאַרט! קוקט זיך מיך גאַנץ לאַנג שמײכֿלענדיק אֶן, גײט 
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צו צו מיר נאָנט, אַזֹי נאָנט פאַר די אויגן, זי לײיגט אַרױף א: 
האַנט ‏ אויף מיין אַקס? און איך זע גוט אירע אױגן: זי זענען 
קלאָרע, העלע, פון אַן אומבּאַשטימטע פּאַרבֿ און אין זײַ איד 
דאָ אַזאַ פֿאָספאָרישער שיין... װאָס האָסטו געזאָגט?.,--פרעגט זײ 
מיך. פרעג איך זי צוריק, װאָס זי האָט געזאָגט. שאָקלט זי 
מיטן קאָפּ און זאָגט שמײבֿלענדיק, אָבּער אַ ביסל טרויעריק:: 
דערקענסט מיך גאָרנישט?,., איך זאָג, אַז גיין און קוק זי אֶךָּ. 
און מיר דאַכֿט זיך, דאָס איך האָג זי שוין אַמאָל געזען. איף 
װער אינגאַנצן װי צעמישט און איצט װערט מיר שין גאַנץ 
קלאָר, אַז כֿ'האָב זי נאָך קײנמאָל נישט געזען. זי שאָקלט מיטן 
קאָפּ, ווייזט אָן אױף דעם זילבּערן קייטל, װאָס זי טראָגט אױפֿן 
האַלז און זאָגט: דערקענסט אויך נישט דאָס קייטל!.. ניין איף 
דערקען עס נישט! אָבּער ס'איז דאָך פון דיר, כ'האָבּ עס דאָך 
געקריגן פון דיר!... ניין--זאָג איך. אָבּער, ס'איו דאָך דיינס, 
מיר האָבּן זיך דאָך געקענט אוי פיל יאָרן און איצט דער- 
קענסטו מיך גאָרנישט!,.. ניין, איך דערקען גאָרגישט!--זי קוקטי 
מיך גאַנץ טרױעריק אֶן, שאָקלט מיטן קאָפּ און זאָגט: קוֹם:י.. 
און פּלוצים גייען מיר שוין אויף עפעס אַ װיסט פעלד, עס אי 
אַ גראָע נאַכֿט און גאַנץ שׂטיל-- 
אין זאַל גלאָזן צװיי טראָמפּײטן און דער עולם שריט.: 
געװאַלדיק הוראַ און האָך! -' 

אַלעלע האַלט זיך 14 די אױערן, 

--װאָס פאַר אַ שאָד!-זאָגט זי און שטייט אויף--: אָטי 
קומען זיי שוין אַהער אַרײן; אָ, װאַס פאַר אַ מערקװירדיקער , 
חלום! ' 

--יאָי., 

זי קוקן זיך איינס סאַנדערע אָן און פילן עפּעס א 
מאָדנע ‏ װײיטאָגלעכע בּענקשאַפּט אין הארץ, און זײַ זאָגן עס 
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?יש איינער דעם אַנדערן. גראַיס אויגן לויכטן און זיינע בּאַקן 
זענען פאַרויטיקט, 

דער עולם רוקט זיך װידער. צוריק אין טאַנץ-זאַל אַרײן, 
דער אָרקעסטער הײבּט אָן צו שפּילן און בּאַלד הייבן זיך אָן 
די פּאָרלעך צו דרייען און צו שװעבּן. הערן אין פּראַקן און 
אין אַנצעגער לויפן. אַהין און אַהער נאָך פּאַרטגערינס,. אייזנהוט 
קומט פון איבּער דער שװעל אַהער און גייט גלייך צו צו 
אדעלען און בּעט זי אין אַ פאַרשטעלט קול צו אַ טאַנץ. ער 
טראָגט נאָך אַלץ די מאַסקע, כֿאָטש אַנדערע האָבּן זײי שוין 
לאַנג אַראָפּגענומען. אַדעלע גיט אים אַן אָפּואָג און ער גײט 
אַװעק. ער קוקט זיך נאָך אַפּאָר מאָל אום און דרײט זיך 
אַלך. אַרום נעבּן א פּאָר רטע אַרבּל פון אַ כֿינעזערין. דאָ 
דערנענטערט זיך דער קװאַרטאַל-בּעאַמטער, הער העבערליין 
און שווייגנדיק טריבּלעך פאַרבּעט ער אַדעלען צום טאַנץ. אין 
דערזעלבער ציים פאַרגעט זי גראָון צום טאַנצן, 

--אין דעם טומלדיקן געװירבּל איזן דאָך נישט מעגלעך 
צו דערציילן,--זתָנט זי-: איר האָט נאָך זיכֿער אַ סך געהאַט 
:דאָרט} | 

. --גאַנץ מערקווירדיקע זאַכן האָבּ איך נאָך צו דערציילן, 

--הערלעך!-צעלאַפֿט זיך אַדעלע-: װי שפּאַנענדיק דאָס 
יאיז. נו, בּיטע! | 

גראַוּ טאַנצט לײפֿט און זיכֿער און אַדֶעלע לױבּט אים 
מיט אירס אַ בּליק. | 

--האַלט מיך אַ בּיסל פֿעסטער!--רעדט זי צו אים 

8 מאַזורקע. די פּױקן קלאַפּן, די פידלען רייסן זיך און 
גראון זעט עס אױס, װי זי װאָלטן געשפּילט אַ הימן דעם 
פרילינג--און אַז די פלייטן בּלאָון דאַכֿט זיך אים געשטאַלט- 
לעך, וי ס'װאַקסן ווילד-שנעל די גראָזן פון דער ערד אַרױס.., 
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זײי קוקן זיך איינס ס'אַנדערע אֶן. זי האָבֿן נאָך קיז 
איין רונד נישט געמאַכֿט און אַדעל/ בּלײבּט שין שטיין או 
װערט בּלאַס. זי שטייט שטיל. 

--איך קאָן נישט!.,.--זאָגט זי שטיל אוֹך קיקט שטאַרק; 
אויף גראַוּן, איר בּליק זעט אויס דערשראָקן, פאַרװוּנדערט און 
דרייסט. מיט אַ לײכֿט שמײכֿעלע אַנטשולדיקט זי זיך פאָר אים.. 

--טאַרװאָס עפּעט!--פרעגט גראַי. | : 

--איך קאָן מיט אייך נישט טאַנצן. עס נעמט מיר שוינ-- 
דלען דער קאָפּ-זאָגט זי--: ניין, קיין איין מינוט נישט, 

| =/זײ בּאַהערשט זיך שנעל, 

--אָ, װאָס פאַר אַ שאָד, פרייליין פאָן הענענבאַך! 

אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ | 

--ס'איז גאָרנישט,--זאָגט זי--: סיאיז עפּעס אַװי מאָדנע 
מיט אייך-- | | 

זי קוקט אים אַ לאַנגע צייט אָן און שװייגט. און װען זײ 
שטייט אַזױ און שווייגט, דערקענט מען אין איר, װי זי געמ 
זיך פאַרענדערן: אירע ליפּן װערן שמאָל און זי אַלײן אינגאַנצך 
זעט אויס װי אַ צעטומלטע, | 

--קומט!--זאָגט זי און גייט פאָרויס. גראַו גייט איר נשָך. 

אין דער טיר טרעפן זי זיך מיטן געפּאַקטן עולם. אַדט- 
לע קוקט אָן גראַון און ז* זאָגט, נישט געקלערט:. . 

--זאָגט מיר איין זאַך: צי האָט איר בּאמת ליב סװאַנאַןף 

גראַוּ ווערט לײפֿט רויט, | 

--ווי? --פרעגט ער און קוקט אַדעלען פאַרװוּנדערט אָן--+ 
אודאי, געװיס האָבּ איך זי ליב 

אַדעלע שמײכלט און שוייגט. זי בּאַקוקט וידער גראַון 
מיט אַ בּליק. עפנט דעם פעכֿער און פאָכעט מיט אים אין דער: 
לופט. זי קוקט אריבער איבּער אַלע קעפּ מיט אַ שטאָלצן בּליקי. 
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איר בּליק, דער גאַנג אירער און דער שמײפֿל--אַלץ האָט זיך 
איצט פאַרענדערט, 

--אפשר וילט איר וייטער הערן מיין חלום?--פרעגט 
גראו, 

---ניין,. נישט איצט.--ענטפערט זי גאַנץ העפלעך--: אָבּער 
מיין מוטער װעט עס זײער פרייען, װען זי װעט זיך מיט 
אייך בּאַקענען. ס'מאַכֿט דאָך נישט אױיס, װען כֿיועל אייךף 
צאַמיִען צו איר?--זאָגט זי און מען דערקענט אויך אַן ענדע- 
רונג אין איר קול. 

גראַוּ גייט איר נאָך און טראַפֿט איצער דעם, װאָס אַדע= 
לע איזן אויסן מיטן װעלן אים בּאַקענען מיט איר מוטער. 
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די דורשטיקע הערן, װאָס בּאַלאַגערן די פּונטש-בודקע, 
צּאַגעגענען אַדעלען מיט אַ הױכן ,חוראַ? און אן אַ װיציקן 
טאָן װאַרפן זי" איר פאָר, פאַרװאָס זי האָט זיך ערלױבּט איף 
אָזױ לאַנג אַװעקצוגיין, 

-האָך! הוראַ--שרײען זי און שװענקן זיך אַדורך די 
קישקעס, 

אַדעלען קומט שווער אָן דאָס אַדורפֿשטופּן זיך אין קיצסק 
אַרײן, | 
| אין קיאָסק בּאַדינען די פיינסטע דאַמען פון דער שטאָט, 
| דעם קװאַרטאַל-בּעאַמטנס פרוי, פרוי העבּערליין מיט דעם פּאָר- 
צעליין-אַרטיקן פּנים, אַ הויכע בּלאָנדינקע, װאָס שעלט זיך אַ 
בּיסל און אַ דיקע ידישע פרוי מיט אַ װייסן הויכן בּוועס, די 
אלע דאמען האָבן שוין עפּעס צוֹ טון: איינע דארף אױפּקאָר- 
קעווען די פלאַשן, אָנגיסן די קעלישקעס, געלט געמען. 

דאָ הערשט אַן אױסגעלאַסענע, כּמעט װילדע שטימו: 
אַלע, װאָס שטייען אַרום דעם קיאָסק זענען שמחהדיק, אוים- 
געהייטערט, 
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אַדעלעס מוטער, געפּוצט אין שפּיצן און אין זיידגס, 
זיצט אין אַ שטול. זי זיצט איידל און זעט נישט מער אױס, 
וי פון בּלויזע שפּיצן און זיַדנס. זי האָט אַדעלעס אױגן. 
| דער מאַן אירער, דער פרייהער פאָן הענענפּאַך ‏ שטײט 
:דערנעבּן אין אַ קרייז פון ריידעוודיקע אוּן פּרײלעכֿע יונגעלייט-- 
דאָס זענען די אָפיצירן פון װיינבּערג--און ער, דעֶר פרייהער, 
זעט זיך אַרױס העכֿער איבער זיי אַלע, מיט אַ גרויסן שטאָלצן 
קאָפּ. - ער רױכֿערט אַ שװערע ציגאַר און אויפן ציגאַר-פינגער 
זעט מען בי אים א גרויסע חתימה-רינג. ער האָט אויגן װי אֵן 
אָדלער-אַרטיקער פויגל, װעלפֿע ענדערן נישט אױיף קיין מינוט 
זײיער אויסדרוק: נישט װען ער רעדט, נישט װען ער לאַכֿט, 
אָדער הערט ױך צו צו װעמעס פּלידערן. זיינע האָר זענען 
זאָרגפעלטיק פאַרקעמט בּיז אַראָפּ אין נאַקן אַרײן. 

דער בּאַראָן קירפגאַנג, אַדעלעס חתן, זעט אויס א שווײגנ- 
דיקער און אַ גיס? אַ בייזער הער צו זין,. די האָר בי די 
שלייפן זענען בּײי אים גראָלעך. זיין פּנים איז רױט און זעט 
אויס, װי אַן אױפגעשװאָלנס, װי אַן אױסגעבּריטס אין הייסן 
װואַסער, | 

ער רעדט מיט גראון אַ פּאָר גאָרנישט-זאָגנדיקע װערטער 
און גײט אַװעץ צו דער בּודקע טרינקען פּונטש. גראַוּ קוקט 
אים נאָך און זעט, דאָס זיין לינקע האַנט איז אַ לאָמע, זי 
הענגט אים נאָך צעבראָכֿן, 

גראו װכֿט מיט די אױגן צװישן. די דאָ שטײענדיקע 
;הערן, 

| = --אייער הער ברודער איז נישטאָ?--פרעגט ער אַדעלען 

--ער איז געווען,--ענטפערט זי--: ער זיצט ערגעץ. אויפן 
ערשטן שטאק מיט זיינע פריינט און שפּילט זיכער. איר װילט 
מיט אים רעדן! | 
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--ניין. פֿ'האָבּ נאָר בלויז געפרעגט.--זאָגט גראַו. 

אַדעלע גיסט אָן אַ גלעזל און דערלאַנגט עס גראון. ז5 
שטויסט מיט אים אָן און זאָגט לאַכֿנדיק: | 

--פאַרן װווֹיל-זיין פון איער כּלהו 

גראַוּ בּאַדאַנקט זיך און זאָגט: 

--פּאַרן וװויל-זיין פון סואַנאַן! 0 - 

אַדעלע טרינקט און קוקט גראַון אָן מיט אַ טיפן און 
לאַנגן בּליק. ער פאַרשטײיט נישט איר בּליק, צעלאַפֿט זיך 
אַדעלע און װענדט זיך צו די געסט, װאָס פאָדערן צו טריג-. 
קען. זי הײיבּט אָן צו לאַכֿן און צו פּלױדערן, איר קול אָבּער 
קלינגט קיל און אירע אױגן בּליצן האַרט. זײ קוקט נישט מער 
אויף גראוּן. יאָ, װען זי דאַרף קוקן אין דעד זײיט, װוּ ‏ ער 
שטייט, קוקט זי מער אין דער זייט. זי לאַכֿט און זעט אויס. 
צו זיין הייטער,--מען דערקענט אָבּער אַן אומרויקן גלאַנץ איך 
אירע אויגן,.. נאָר, װען זי קוקט אוֹיף דער מוטער, װעלכע 
האָט נאָר אויגן פאַר דער טאָכֿטער--אַזוי ענדערט זיך יעדעס 
מאל אַדעלעס בּליק: מיט טיף פאַרחלומטע אױגן קוקט זי אויף 
דער מוטער, און--דער בּליק פאַראַט פאַר אַלע איר גאַנצע. 
ליבּע... יי | 
גראָד אין דעם מאָמענט דערגענטערט זיך איונהוט צום. 
| קיאָסק. ער מאַכֿט זיך פּאַמעלעך און פאַרעקשנט א װעג אַהער. 
ער שטופּט זיך אַדורך צװישן צװיי לאַכֿנדיקע מאַנדאַרינען, 
שטויסט עפּעס אַזער אין דער זייט, מוז אַרומגײן אַרום אַ דיקן 
הער, װאָס לאָזט זיך נישט אָפּשטופּן און-בּלייבּט שטין נעבּן 
קיאָסק. מען קאָן דערקענען אין זיין מױל, דאָס ער שמיכלט 
צופרידן,. אַ וילע שטייט ער און װאַרט, װאָרום די דאַמען 
זענען איצט אַלע בּאַשעפטיקט. ער שטרעקט אױס דעם האַלז 
פון הױכֿן לראָגן, מאַכט מיט די ליפן און זיינע קלײנע, לע- 


בּעדיקע מויז-אויגעלעך קוקן דורך די מאַסקע-אויסשניטן פּסדף 
נאָך אַדעלען. ער קנעפּלט זיך איף, קנעפּלט זיך צו, הוסט, 
אָבּער קיינער הערט אים נישט אין דעם גרויסן טומל, קינער 
בּאַמערקט אים גישט, 

דאָ נעמט איזנהוט קלאַפּן אויפן טיש. 

די שװאַרצע, יידישע דאַמע מיט דעם וייסן פוֹלן בּוזעם, 
ווענדט זיך צו אים און רופט אויס, | 

--זאָפּאָרט, מיין הער! די מינוט! דו װילסט אַ פלאַש, א 
גאַנצע פלאַש? בּלויז צװאַנציק מאַרקו! 

אייזנהוט קוקט פאַרשטאַרט אויף איר וייסן גוזעם און 
שמײכֿלט, דֵאָ זעט ער אַדעלען און רופט אס 

--יאָ, א גאַנצע פלאַש, צװאַנציק מאַרק--אַלץ איינס! 

דאָס רעדט ער מיט אַ פאַרשטעלט, קװיטשנדיק קול. 

פּלוצים דרייט זיך אַדעלע אס און זאָגט: / 

--דאָס איז דער הער איזנהוט! פאַר אים אין עס נישט: 
אַזױ בּיליק. ער דאַרף אַלײן מאַכֿן אַן אויסנאַם! 

אייזנהוט בּײגט אָפּ דעם קאָפּ אויף אַ זייט און לאַכֿט, 
ער מאַכֿט זיך גאַנץ שטײף און קװיטשעט מיטן פאַרשטעלטן 
קול: 

--זענט איר שוין גאַנץ זיכֿער, אז ס'איז אייזנהוט? . 

אַדעלע בּרעפֿט אויס אין אַ געלעכֿטער און אַלע אַרומיקצ 
לאכֿן מיט, אַ שיין װוּנדער! ער מעג גאַנץ רויק די מאַסקע 
אַראָפּנעמען. 

-אַראָפּ די מאַסקע! אַרצָפּ די מאַסקע!-שרייען די הערן 

אייזנהוט רעדט עפּעס און נעמט לאַנגזאַס אַראָפּ די מאָס- 
שֶצ. ס'בּאַװײזט זיך אַ געל אָפּגעלעבּט פּנים. ער שמײפֿלט, װישט 
זיך די שפּיץ גאָמבּע און גיט, די אַלע װאָס שטייען אַרום, די" 
האַנט. ער פאַרנײגט זיך פאַר די הערן, װאָס שטייען אַרום' 
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'דעם אַלטן פרייהער פאָן הענענבּאַך. מען שרײַט און מען שאָּקלט 
-אים אָן שום דרך אוץ די האַנט. ער גלאָנקעט אַרום מיטן 
בּליק, װעלכֿער גלייבּט צום סוף שטין אויף אַדעלען. זינע 
אויגן זענען אָנגעצונדן, | 

--ווי ‏ מערקװירדיק!--זאָגט ער--: װי מאָדנע, װאָס איר 
האָט מיך גלייך דערקענט. גוטן אָװנט אייך, פרייליין פאָן הע- 
גענבאַך!--ער מאַכט אַ נישט-געלונגענע פּראָבּץ צו געבן איך די 
האַנט, 

| = אַדעלע זעט נישט זיין הָאַנט. זי לאַט. 

-נו, װעל איך אייך אָנגיסן, איך אַליין. אָבּער--איר מוזט 
עפּעס טון, איר פאַרשטײיט! דאָס גייט פאַר אָרעמע, איר װײסט 
דאָך. איר װעט פאַר יעדן גלאָז צאָלן צו הונדערט מאַרק, 
-נישט אמת? 

| --בּראַװואָ! בּראַװאָ!--שרײען די הערן אויט. 
אייזנהוט קוקט אָן אַדעלען. זיינע אױגן נעמען גלאַנצן, 


-װי ער װאָלט איצט אױפגעשטאַנען פון שלאָף. ער שמײכֿלט און 


-ס'גאַװײזן זיך זיינע שלעפֿטע צעפוילטע ציין, 

--איר שפּאַסט!--זאָגט ער. 

--איך שפּאָס? ניין, כ'בּין גאָרנישט איצט אויפגעלייגט צו 
ישפּאַסן, ‏ - | | 
ער בּאַטראַפֿט אַדעלען, װאָס איז בּאַשעפטיקט בּיי אָנגיסן 
-גלעזלעך. ער קוקט מיט אַ גלאַנצנדיקן בּליק אויף אַדעלעט האָר, 


-אויף אירע בּלישטשנדיקע פינגער אוֹיף אירע אָרעמס-ער שמײפֿלט. 


!אַן אױגנבּליק זעט ער אס צופרידן און שיין: זײגע בּאַקן 
/פאַרבּן זיך. אָבּער װאָס מער עֶר זעט, װי אַדעלע גיסט אין די 
-גלעזלעך, אַלץ מער פאַָרענדערט זיך זיין אױטוען: דאָס לאַכן 
אאַרשװינדט, דאָס צופרידנקייט און די מאָמענטאַלע שיינע פאַרבּן 
זיינע פאַרשװינדן און ס'בּאַװיזן זיך װידער טיפע ליניען, 
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פֿאַלדן. זיין שטערן װערט נידריקער, זיין מויל ציט זיך צװאַ-. 
מען, זיין פּנים װערט צוריק געל און אַלט אָפּגעלעבֿט. בּאלףי 
װוערט ער בּלאַט. 

אַדעלע דערלאַנגט אים אַ גלעזל און ער קוקט איר. א 
און זעט, אַז זי שפּאַסט, 

--פרייליין פאָן הענענבּאַך,..--שטאַמלט ער, 

אדעלעס ווייסע האַנט גיסט אין די גלעולעך איבּער אֲלע 
אַרויסגעשטעקטע הענט מיט די גלישטשנדיקע |סיגגעטן און בּרי-- 
ליאַנטענע רינגען: 

--הער אייזנהוט, נוז 

--הונדערט מאַרק? הונדערט מאַ--?--רעדט ער שטיל--+ 
הונדערט מאַרק אי דאָך נישט מעגלעך!--שמײיללט ער פאַר- 
שעמט, 

אַדעלע און אַלע, װאָס שטייען אַרום, קוקן אים אָן אוך 
לאַכֿן הויך איבּער דעם קלאָגעדיקן אויסדרוק פוֹן זיין פּנים, 

אייזנהוט נעמט זיך צואַמען: ער קנעפּֿלט אויף דעם אומ- 
גייקלעכֿן געלן קאָסטיום און נעמט זכֿן אין די הױזן-טאַשן, 
װי פע:טשן ציען אַרױס אַ ציטונג, אַזֹי ציט ער אַרױס א 
גאַנצן פּאַק פון באַנקנאָטן, 

מען לאַפֿט! 

אודאי: אַלע זעען דאָך, אַז מען האָט דאָ צו טון מיט אַ 
מיליאָנער-- -האָהאָ! אפֿילו די אָפֿיצירן פֿון װויינגערג וועֹרן אוים-. 
מערקזאַם,. 

--גיטע, הער איזנהוט!--זאָגֿט אַדעלע, ווֹען אייזנהוטל 
שטייט און ישובט זיך--1 איך װעל איבּערגיסן אלע קצלישקעס,. 
אָגּער--לייגט ער נאָר, אַהער געלט אויפן טיש! 

זי לאַכֿט און גיסט איבּער אַלע גלעזלעך. 

אייזנהוט פֿילט זיך אומבֿאַהאָלפֿן. עֹר בלינדלט שנעל מיט: 
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די אויגן, שמייכלט, מאַכט = בּאַװעגונג מיט דער האַנט, װי ער 
װאָלט עפּעס אַװעקװאַרפן און לײגט אַװעק אַ הונדערט-מאַרק- 
ישטיק אויפן טיש. | יי 

| --בּראַװאָו האָך אייזנהוט! / 

אייזנהוט לאַכֿט ער נעמט דאָס גלאָז, הײבּט עס אױף 
אַנטקעגן אַדעלען און טרינקט עס אינגאַנצן אויס. ער פילט זיך 
שלעכֿט פון דעם, װאָס צַלע קוקן אױף אים און װערט אַלץ 
-מער און מער אומזיכֿער, אומבּאַהאָלפן, 

| אַדעלע גיסט נאָך אַמאָל אָן אייזנהוטס גלאָז, זי לאַכט 
און זאָגט אים, דאָס זי װעט איצט װידער איבערגיסן אַלע גלע- 
זער און ער װעט װידער צאָלן הונדערט מאַרק. | 

--װאָס? װוידער?...--פרעגט אייזנהוט מיט אַ ציטערדיק קול. 

--װאָס! איר װעַט זיך איצט געמען בּאַקלערן, אָדער?.. 
אַאַ קליניקייט, װי הונדערט מאַרק און נאָך דערצו וען איך 
יוועל איבּערגיסן אַלע גלע!ער- | | 

--נאָך געלטן--פרעגט אייזנהוט מיט אַן אומגליקלעכֿן טאָן-: 
הונדערט מאַרק קאָסט די פּלאַש, װי? מען האָט זי דאָך מיר 
פּריער אָנגעבּאָטן פאַר צװאַנציק בּלויזו--ער װײוט אָן אױף די 
שװאַרצע יידישע דאַמע מיטן הױכֿן בּוזעם. 

האַהאַ! צװאַנציק מאַרק פאַר געװוייגלעכֿע מענטשן. אָבּער, 
-פאַר מיליאָנערן אין דאָ גאַנץ גאַזונדערע פּרײז. 

אייזנהוט בּלינדלט מיט די אױגן, ער פאַלדעט דאָס פּנים ‏ 
און שאָקלט מיטן קאָפּ אַהין און אַהער. 

--זי שפּאַסט--די פרייליין פאָן הענענבּאַך שפּאַסט!---זאָגט 
ער צו זי אַרומיקע הערן-געזעלשאַפט און ער שמײכֿלט פאַר- 
לעגן, / | | 

-איך האָבּ דאָך אייך שױן געזאָגט, אַז איך שפּאַס נישט; 
איר זעט דאָך, אַז מען מאַכֿט שוין איבּער אייך דאָס געלעבֿ- 
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שערן / איך אַלין פאַרקויף אייך, גיס אייך אָן, קלאָפּ אָן אין 
איער גלעזל--איך מיין, אַז איר װעט זיך נישט לאַנג באַ- 
קלערן, 
| עס א אַן אמתער סקאַנדאַל! אַ שאַנדע, א חרפּה! 

די הערן היסן אים אַװעקװאַרפן דאָס גלאָז און אַװעק- 
גיַן. האַהאַ: זי שטױסן איינער דעם אַנדערן אין די זייטן און 
7. אַן עולה, א גרויסע עולהי. 

אייזנחוט האָט אַ קליינץ מלחמה מיט זיך. ער קוקט אָן 
אַדעלען, װאָס רוקט אים צו דאָס גלאָן און אַ ציטערן לױפט 
אַדורך זיין פּנים. עֶר עפנט דאָס מול, בּלינדלט מיט די אױגן 
און נעמט זיך װידער צו דער קעשענע. 
|==-בּראַװאָ! הוראַ! 

אָבּער אייונהוט שטייט נאָך און ישוּבט זיך: פאַרװאָס זאָל 
ער גראָד צאָלן אַזעלכע שרייענדיקע גװאַלדיקע סומעס? 

--ווייל איר זענט דער רײכֿסטער מענטש פון דער גאַנ- 
{צער שטאָט!-ענטפערט אים אַדעלע,--איר זאָגט עס דאָך אליין 
ביי יעדער געלעגנהײט און איר זעגט עס דאָױ! 
. --אָ--האהאַ!--זאָגט אייזנהוט מיט אַ פאַרגניגנדיקן שמײפֿל, 

דִייאָ, אַז מען האָט צװעלף שטין-בּרעכֿער-פּלעצער און 
אַ פול געפאַקטע שאַנק מיט װערט-פּאַפּירן--קאָן מען גאנץ רויק 
אַזאַ באַגאַטעלע סומע בּאַצאָלן 

אייזנהוט שטעקט אַרױס דעם קאָט, 

-האָט איר אַזאַ--האָט איר דען געזען די שאַנק מיט די 
װערט-פּאַפּירן, פרעג איך!--ער שמײפֿלט עפּעס מאָדנע און קוקט 
אָן אדעלען. | 

| = אַדעלע צעלאַכט זיך מיט אַ הויך אָבּער פאַלש געלעפטער, 

--אודאי האָבּ איך זי געזען. איר האָט מיר אַלײן גל- 

וויזן. איר דערמאַגט זיך גאָרנישט, װען פֿבּין אַמאָל געווען ביי- 
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נאַכֿט בּיי אייך, געקומען בּאָרגן צען טויזנט מאַרק?.. 
אַלע לאַכֿן, אייזנהוט עפנט אויף דאָס מױל און קוקט מיט' 
פאַרשטאַרטע אויגן אויף אַדעלען. 
--נו, גענוג! זעט, 5'האָבּ שוין אײנמאָל אָנגעקלאַפּט אין 
אייער גלאָז, פֿיװעל נאָפֿאַמאָל אָנקלאַפּן--נעמט שוין און טרינקט! 
אייזנהוט נעמט פאַרצווייפלט דאָס גלאָז אין דער האַנט. 
בּראַװאָ! האָך אייזנהוט! אייזנהוט! אייזנהוט!---טומלט מען. 2 
אָבּער אייזנהוט טרינקט נישט, ער מאַכֿט אַ שטאַרק זויער 
פּנים. ער דרײט מיטן האַל, װי דער קראָגן װאָלט אים זיין: 
צו ענג. ער טרעט אַתין און אַהער אַרום די פֿאַרזאַמלטע הערן 
און נעמְט פּלוצים וילד-פייז קוקן אויף זיי, 
ווידער לאַכֿט מען. 
--בּיטע!--זאָגט אַדעלע און לאַכֿט--: פאַרװאָס קלערט איר' 
נאָך? | | 
דאָ דערנענטערט זיך גראו. 
--פרייליין פאָן הענענצאַך?- -זאָגט ער, | 
אין דער מינוט בּרעכט אוֹיפסניי אױס אַ געלעפֿטער אי-. 
בּער אייזנהוטן, עֹר האָט דאָס געלט אין דער קעשענע נאָך 
נישט אַרײנגעלייגט. יאָ, ער װאָלט געוויס זיין אַ פולשטענדיקער. 
נאַר, ועך ער זאָל בּאַצאָלן צו הונדערט מאַרק פאַר דעם, װ 
אַנדערע צאָלן צו מאַרק! 
| = אייזנהוט פאַרלירט זי אינגאַנצן. ער טתס האַסטיק 
שטעל אַװעק דאָס גלאָו אויפן טיש אַזױ, אַז ער צעבּרעכֿט עס 
נעמט זיך, גיסן איבּערן טישטוך און אַראָפּ פון טיש. װערט ער 
דערשראָקן, אין דער מינוט װערט אים די שפּיץ-נאָז שניי-ווייס, 
ער מאַכֿט מיט די ליפּן, ער װיל עפעס זאָגן, נאָר קוקט -בּלויז: 
: צעמישט אויף אַדעלען. יענע לאַֿט און אַלע, װאָס שטייען אַרום: 
לאַכֿן,. שפּריגיען אויף איין אָרט און שרייען פון די גאַנצע העלזער.. 
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אייזנהוט מאַכֿט אַ האַסטיקע בּאַװעגונג מיט די הענט, 

--צאַצאָלט איר!--שרייט ער אויס--: בּאַצאָלט איר. איף 
בּין נישט אייער נאַר, איך האָבּ שוין גאַצאָלט, הונדערט מאַרק 
האָבּ איך בּאַצאָלט, בּאַצאָלט איר, איר, באַצאָלט איר!-חזרט ער 
העכֿער און װילדער, כּדי צו קאָנעַן איבערשרייען דאָט געלעפֿ. 
טער אַרום. ער בּייגט זיך מיט אַ פאַרצװײפלט פּנים אַריבּער 
איגּערן טיש, װיזט אָן מיט בּרײיט-פאַנאַנדערגעעפנטע אױגן, 
װיל עפּעס זאָגן, נאָר בּלייבּט שטיל, 

פּלוצים דרייט ער זיך ראַשׁ אױס, פאַרשװינדט ערגעץ 
אין זיין געלן ראָק מיט דעם געלן היטל. אַ וילד הויך גע- 
לעכֿטער בּאַגלײט אים און לויפט אים נאָך צװישן ענגן עולם, 

--האַכאַ! שוין אינמאָל אַן עקזעמפליאַר דער איזנהוט! 
האָך אייזנהוט! הוראַאַ! 

אין דערזעלבּער צייט װערט אויך גראָו פּאַרשװוּנדן, אַדע-- 
לע קוקט דאַמאָלס צום בּאַראָן קירכֿגאַנג, מיט װעלכן גראוּ האָט 
מיט אַ וויילע צוריק גערעדט. זי זעט זיין פּלאַץ ליידיק: דער 
בּאַראָן קירכֿגאַנג װיל טון אַ גענעץ און דריקט אים אונטער. 
אַדעלע הײבּט אָן מיט א בּאַנייטן כֹּח צו פלױדערן אוך לאַנן 
טיט פרײילעכֿע שפּאַסן גיסנדיק די גלעזלעך, 
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אייזנווט שטופּט זיך אַדורך פּיזן דורכֿגאַנג. אין דערזעל- 
בער צייט װערט גראוּ פאַרהאַלטן פון דאָקטאָר גירנגערגער, 

דעו דאָקטאָר נירנבערגער איז אַ מאַן אַ יונגער מיט אַ 
שװאַרצן קאָפּ, נידריקן שטערן אין גאָלדענע ברילן. זיינע מאַ- 
נירן זענען געװאַגטע, זיין העפּלעכֿקײט בּאַגלייט שטענדיק אַ 
לײבֿטער שפּאָט און זיינע שמייבֿלדיקע שפּאַסן,. זענען אַלעמאָל 
אָפּשטױסנדיק. 

דער דאָקטאָר נעמט אַראָפּ די בּרילן און פאַרנייגט זיך 
פאַר גראַוּן, | 

-מיט װאָס פאַר א פאַרגעניגן איך זע אײיך!--רופט ער 
אויס מיט אַ קול װי פון אונטער דער נאָזה / 

גראַוּ פרעגט זיך בּיי אים װעגן קינד, װאָס איז אין 
יתומים-הויז, | 

עס כֿאָװעט זיך גרױיסאַרטיקן 

--און וי האָט איר געטראָפן ס'לעצטע מאָל סװזאַנאַן, הער 
דאָקטאָר? 

דעם דאָקטאָרס פליקן פאַרפאָלגן נאָך אַ שיין מײידל און 
דאַמאָלס זאָגט ער װידערג 
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--יאָ, יאָו װאָס זאָל איך אייך זאָגן? ליידער האָבּ איך 
גאָרנישט געקאָנט זען קיין פאַרבּעסערונג אין איר געזונט. איך 
װאָלט, כּמעט, געמעגט זאָגן פאַרקערט: דער צושטאַנד פון דער 
פּאַציענטין האָט זיך פאַרערגערט. דער קערפער גיט גישט, 
ליידער, קיין שום װידערשטאַנד דער קרענק. 

יאָ. װען מען װאָלט די קראַנקע געקאָנט שיקן אױף 
דרום, האַ? ו' 

--גיין!--זאָנט דער דאָקטאָר שאָקלענדיק מיטן קאָפּ און 
טוט אַ שמייכל צום שינעם מידל, װאָס קערט זיך צהריק 
אום.--: מען װאָלט בּאַדאַרפט דאָסזעלבּע טון מיט אַ יאָר צװײי 
צוריק. איצט-איז נישטאָ װאָס צו רעדן. די רײזע װעט זײַן 
פֿאַר איר צו שװער. איך זאָג איך גאַנץ אָפף די פאַראַנט- 
װאָרטלעפֿקײט פאַר דער רײיזע פון דער דאַמע--נעם איך נישט 
אויף זיך. אפשר--שפּעטער, אין זומער, קאָן מעגלעך זיין-- 
איצט גישטן / | 

דער דאָקטאָר נירנבערגער דערלאַנגט גראין די האַנט. 
יער שמײפֿלט און מאַכֿט טיפע קנייטשן איף זיין קליינעם 
שטערן, - | | | 

דער דאָקטאָר װיל אים דאָך נישט די גאַנצע האָפנונג 
אויף איינמאָל אַװעקנעמצן, דערפאַר זאָנט ער: אפשר אין פרי. 
ילינג--קאָן דאָך מעגלעך זיין... יאָ. א גוטע גאַפֿט! ‏ / 
| דער דאָקטאָר אין שױן גרײט זיך צו דערװײטערן 
קָער ער דרײט זיך באַלד צוריק און זאָגט אין אַ פאַרעג. 
דערטן טאָן: 2 
| --אפשר װאָלט איר געװאָלט אָנעמען די אײנלאַדונג צו 
גיין מיט מיר אין אַ מענער-געזעלשאַפּט, דאָ, אױיפן ערשטן 
שטאָק? ס'איז זייער אַ פיינע געזעלשאַפט--אפשר.. | 

--לייער שיין!--זאָגט ‏ גראַו.--געוויס װועל איך מיך פרייען 
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צוֹ זיין מיט איך אין אַ--איך דאַנק: אייך הערצלעך, העף 
דאָקטאָר! 
זײ גײַען אַדורך דעם זאָל און נעמען זיך אַרױפהײבּן, 
אויף טרעפֿ, 
גראוּ װעט דאָ האָבן די געלעגְנהייט צו קענען די איג? 
טעליגענץ פון דער - שטאָט, דאָס הייסט: אַלע עלעמענטן, וואל 
3 דערהייבּן. זיך רעלאַטיו. צו איגעעליגענץ- --פייגע, אָנגענעַמע : 
מענטשן, ער, גראוּ, איז אָבּער נישט אימשטאַנד צו נעמען 
װעלפֿע-ס'איז פאַראָנטװאָרטלעכֿקײַט, אוָיִף זיך, און אין פאָל, וועך 
זיין טאָן װעט גישט האָרְמאָנירְן מיט דער טאַלאָן-מעסיקייט, 
| --אָבּעֶר, בּיטע. הער דאָקטְאָךְ איך האָבּ ליב נישט. צו זי 
געצווינגען-- --זאָגט ; עֶר-: איר. ועט עס געוויס נעמען אויף זיך. | 
זי (גײען, דרייעֶנְדִיק זיִך דורך די דורכגאַנְגְן,, וועלכע צי-י 
טערן איבּעָר, די מעֶנגֶע טאַנִצנְדיקע. - אונטן, אין; זאַל, אַזִוי. גיי=. 
ענדיק, כֿאַפּט. גראַוּ א בּליִק, דורך. א קלײַן. פענסטער, װעלכֿעס. 
טלעק אַ שיין (בילד פון דער פֿינעזישער גאַס: די זשומענץ 
יקע, קאָלירטע,, (מענגע,, די לאַמפּיאָנֶען, דער רויך... ער. כֿאַפּטי 
יי אױגנצליק אקיק אויף אַדֶעלֶען. וועלכע פאָרִיכֿט. זיך . גראָך. 
די האָר. און מאָדנע! זי קוקט אין דעם פּונקט פון קליינעם 
פענסטערל--זי. קאָן . אים אָבּעךְ. נישט זעןן. 
= זי וייסט נאָך. נישט אַלץ!- --טראַכֿט, גראו און, אַ לײפֿטער. 
װײיטאָג פאַלט יאים אויפן, האָרץ:. ער. גייט נאָך דעם דאָקטאָר. 
טרעפּ אַרױף,. טרעפ. אַראָפּ--װאָרום דאָס אַלטע. הוין איז.. אַ לְאַ-- 
בּיריגט,, | : 
עֶנדלעך דערהערן זי אַ װיסטן ליאַרם פון א הערוְְגעָה. 
זעלשאַפט. | און ‏ דער דאָקטאָר, גִירְנְבֶּערְגֶעְר פאָרְנייגְט. ! זיך אוךי 
עפנט פאַר, גראוּן, אויף אַ קליַגע, טיר, אק דערועלְבֶּער סעקוגד 
דע לויפט זיי' טג א הייסע, לופט,. ציגאַרן ;רויך,. דער רית! 
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פֿון פונטש, אַ לאַכֿן און אַ רופן איינער דעם צװיטן. אַ האַלג 
| טוץ פאַרשװויצטע פּנימער דרייט זיך אױס צו זײ. 

גראוּ עפנט אויף שאַרף די אױגן און דער ערשטער, וע- 
-מען ער דערזעט, איז אייזנהוט, נעבּן אים זיצט אַ בּלאַס שמאָל 
פּנים פון יונגן הער פאָן הענענבּאַך אוף װעמעס קניען ס'זיצט 
די יונגע פּופן-שיינע בּעל-בּיתטע. 

גראַר װערט ערשטױנט זעענדיק איזנהוטן אַזאַ מונטערן 
און אַזאַ הייטערן. עַר זיצט, האַלט אין אין האַנט אַ ציגאַר 
און אין דער צווייטער--אַ גלאָז. עֶר לאַכֿט און פּלױדערט. ‏ / 

--,. די שטולן זענען אויס לעדער, פון געפּרעסטע לע- 
דער, אויף די אָנלענען זענען אויפגעפרעסט גאָלדענע לײבן. / 

--יאָ, אָבּער דער מיניסטער--רייסט אים װער איבער-: 
;אייזנהוט, האָסט דאָך געװאָלט רעדן װעגן אים, 

--דאָס צימער אין א זאַל, שוין אײנמאָל!--רעדט אייזנ- 
-מוט װײיטער און בלינדלט--; דער מיניסטער רױכֿערט אַ פּאַ- 
.פּיראָט, | יי 

--אָבּער ער, װאָס האָט ער געזאָגטו 

--ער זאָגט: הער איזנהוט, איר האָט מיר געליפערט 
-שטיינער פאַר די גאַסן--שיין! איך װעל עס אייך געדענקען.-- 
און דער מיניסטער טוט מיר אַ קלאַפּ אִיבּער דעם אַקסל. 

--אַזױ, הייסט עס, דו װעסט קריגן אַן אָרדן? 

אייזנהוט לאַפֿט: 

-װאָס כ'װעל קריגן, דאָס װייס איך נֹאָךְ אַלײן נישט. 
אָבּער ער זאָגט מיר: איך װעל אין דיר געדענקען, אייונהוט, 
-האהאַ! ער דוצט דיך! 

אַלע לאַכן 

- אצשר האָט ער מיר געזאָגט איר-- איך געדענץ גישט. 
;אָבּער זעט נאָר!-- 
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אייזנהוט האָט דערוען גראַון, 

די הערן זיצן דאָ אין פאַרבּיקע קאָסטיומען, אייניקע אין' 
פּראַקן און איינער, - דער פּאָסט-אַדיטאַנט, הער קאַיזער זיצט: 
אין די ווייסע העמד-אַרבּל. זי עפּילן אין קאָרטן. זיי דער-. 
הייבן זיך יעדע וויילע מיט גרויסן טומל און װאַרפן צו איינער' 
דעם צווייטן שטויגענדיקע בליקן; די גרויסע פאַרװוּנדערונג אִי-. 
3 דעם שיינעם גאַסט, 

אַלע פֿאַרנייגן זיך גאַנץ העפלעך פאַר גראַן. 

גראו קוּקְט זיי אָן מיט פריינטלעלע, לאַכנדיקע אויגן, 

--2'װאָלט זייער בּאַדױערט אין פּאַל, װען מיין פּערזאָן 
זאָל אייך ‏ שטערן.--זאָגט ער שטיל און אַ בּיסל אין אַ פאַר. 
לעגנהייט--: דער הער דאָקטאָר גירנבּערגער איז געװען אַזופ 
ליבּעסװירדיק און מיך איינגעלאַדן. 

פּלוצים בּרעכֿט אויס אַ דיקער פֿינעזער מיט אַ געלן שירם. 
אויפן רוקן, מיט אַ הויך געלעפֿטער אַװוי, אַז אַ סך פאַלן צוריק; 
= אויף די אָנלענען דערשראָקן, | 

--ווילקאָמען דעם בלומען-גראַנד פון מיטן לאַנדו---שרייט: 
אויס דער דיקער פֿינעזער און פאַרנײגט זיך טיף. ער דריקט 
גראָון די האַנט און זאָגט װייטער: אין בּירגערלעכן לעבּן הייס 
איך ריפֿטער, פּראָפּעסאָר ריכֿטער, דאָקטאָר פון נאַטור-װיסב-. 
שאַטט, | | | 

דער דאָקטאָר ירנפערנער זאָגט אים אין אַ זיט; 

--אַנטשולדיקט, פעסאָר, גיט דאָך די געלעגנהייט דעם" 
הער גראוּ זיך צן גע מיט דער געזעלשאַפט און זאָל ער" 
זיײן חוב טון, איר שטערט דאָך דעם הער גראַל-, 

ער שטעלט זיך אויף און מאַכֿט גראז בּאַקאַנט מיט דעף' 
גאַנצער חברותה, דאָ געפינט זיך דער אַמטס-ריכטער, לייטליין,. 
אַ גוטמוטיקער מאַן מיט אַ בּלאָ. -ראזירט פּנִים און בּרוינע האָני 
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אויף דעם רונדיקן שנַרבן, דאָ געפיגט זיך דער רעכטס-פּראַק- 
שיקאַנט שמידט, אַ מאַן מיט שאַרמע, שטעפֿנדיקע אױגן. אַ סך 
שטיי-קראַגנס, װאָס זענען פּײנלעך אויפגעהיבן און געבּױגן; 
| א געפינט זיך איך דעֶר רעדאַקטאָר היינריך פון ,קריין- 
שליח", אַ נידריקער מאַן מיט געדינטע געקרויזלטע שװאַרצע 
האָר, װעלכֿעױ האָט אַ געװוינהײט פ9סדר אַרױיסצושטעקן דעם 
שפּיץ צונג און גאַנץ הײטער אראָפּצולאַכֿן אויפן בּויך. ס'איו 
נֹאָךְ דאַ דאָ דער אַסיסטענט פּעכֿמאן, אַ הױכֿער, לאַנגער מענטש 
פֿיט העל-בלאֶָע פארחלומטע אויגן. ס'זיצן נאָך דאָרט דער ית- 
גער פרייהער פאָן הענעננאַך, אַ לערער, װאָס איזן אינגאַנצן 
דאַזירט און װעלכֿער איז אַזױ בּאַטרונקען, אַז ער זעט אױס 
טױיט-בּלאָס און ער מוז זיך בּאֲמיִען שטאַרק אויפצועפענען די 
אויגן, כּדי צו קאָנען זען 

די גאַנצע הברותה איז מער אָדער װײיניקער שכּור. אַלע . 
האָבּן געטרונקען מער, װיפיל זייער דורשט איז געװען. זײ 
לאַפֿן מאָדגע, פאַרגייגן זין צו טיף, אָדער אין א זייט, קרום. 
דעם רעכֿטס-פּראַקטיקאַנט שמידט פאַלט דאָס גלעול אריס פון 
טוג דער רעדאַקטאָר היינריך גייט זיך זעצן און ציט זיף 
אויס נעבן דער שטול, איף דער ערד: זײערע אויגן זענען 
שאַרף, אָדער אַזעלכֿע, װאָס דריקן גאָרנישט אױס; די פאָרהעמ- 
דער זענען בּיי אלע צעקניטשט און קריכן אַפער, אָדער עפצ= 
נען זיך אויף. יעדערער האָט אין זיך עפּעס לעכֿערלעכעסו א 
בּרודיקן פלעק אויפן פּנים, צעפלאַשעטע, אויפגעשטעלטע האָר, 
דער קראַװאַט אויפגעבּונדן, אָדער צוגעשפילעט אַװי דעם קאָס. 
טיום אָדֶער אַנצוג, דאָס איין קנעפּל פון אױבן, בּלייבּט איבּריק, 

אַלע רויכערן. אין צימער שטײט אַזאַ רויך. דאָס קױם 
מען קאָן זען די װענט. זי זיצן אַרום אַ קײלעכּדיקן טיש אי- 
צער װעלכֿן ס'ברעגט אַ בּליץ-לאָמפּ. אױפן טיש אין אַ שרעק- 
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לעך גערודער+ אַלע שיבּן אַרום א מאנקעס, שא לויפט איבּקוו 
טיש אַרום פון איינעם צום אַנדערן. | 

--..הער רעדאַקטאָר היינריך, די הערן קאָנען דאָך, 
פאַרדאָן--דער הער אייזנהוט איז אייך אויך שוין בּאַקאַנט פּער- 
זענלעך--| ו' 

אייזנהוט קוקט נישט אויף גראוּן, ער רופט אויס, 

--שפּילן! לאָמיר ווייטער שפּילן, איך האָבּ צװײ מאַרק 
פון דער באַנק. קיין שום אומנויטיקע פּױון, מיינע הער / 

- עֶר קלאַפּט אויפן טיש מיט די הענט און צעלאַכט זיך, + 

--אונזער הער אייזנהוט האָט היינט אַ שלעכֿטע שטימונג, 
הער פאָן הענענבּאך--זאָגט דער דאָקטאָר, 
| = גראוּ קוקט אָן דעם יונגן הער פאָן הענענבאך גראוּ 
לאכֿט נישט, ער פאַרנײגט זיך, אַ בּיס? צוריקגעהאלטן, יָ, 
קאלט פארנייגט ער זיך. דער ינגער הער קוקט אים אָן אַ 
גגִיסל צעמישט מיט די גראָע אויגן און צוקט מיט די מוױל. 
ווינקלען. די שיינע ווירטין נעמט אייליק צוזאמען אַ פּאָר גלף- 
זער און גײט ארויס פון צימער. | 

--שפּילן! לאָמיר שפּילן װייטער! קיין שום אומניטיקע 
פּויזן!--חזרט אייזגהוט און גיסט זיך אָן אַ גלאָז פּונטש, ס'צי- 
טערט אים די האנט און װען עֶר נעמט;דאָס גלאָז צום מױל, 
וִויל טרינקען, פאַרגיטט ער אַ הע?פט.--: מומע! דו בּאזאָרגטט 
אַיִצְט אַ סדר װויין אולף מיין רעפֿנונג. אלץ אויף מיין רעכנונג. 
| --רוּיק!--רופט אים דער דיקער פֿינעזער-: די מינוט און 
מִיר נעמען ווייטער שפּילן--הער דאָקטאָר, גיט אהער אונזער 
שיינעם פארערטן גאסט א גלאָז, זאָל איך אייך אָנגיסן, אָדער 
אִיִד ;ווילט אליין זיין דער שענקער! 

--ניין, = איך דאנק!--זאָגט גראו שמײכֿלענדיק און זעצט 
זיִך אנטקעגניבּעַר אייזנהוטן, | 
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דער גראב :ר פֿינעזער גייט צו זיין פּלאַץ און זעצט זיך 
ישווער אנידער אויף דער שטול און נעמט טאַלירן די קאָרטן. 
ער האַלט דעם געלן שיהם מיטן רונדיקן דעכֿל איבּער זיך, 
רױכֿערט א לאַנגע ציגאַר, וועלכע װערט בּיים רעדן איבּעורגע- ‏ 
שיגט פון איין מויל-װוינקל צום צװײיטן, זיין פּנים גלאַנצט פון 
-פאַרגעניגן און נחת. ער װאָט קורץ-געשוירענע געלע האָר אוך 
זייגע באַקן זענען מיט גאָלדיק-גלאַנצנדיקע באַקױבּערד גאַדעקטי 

--פאַרטיק!--שרייט ער אױס און װאַרפט צליץ-שנעל די 
יקאָרטן פון דער װאַנט-: די בּאַנק איז שוין אָפן. הער אַדינקט 
קאַיזער,, װאָס גיט איר? צו אַלדי טייװל-מער אויפמערקזאמקײט 
-מייגע הערן! אַ טױזן אויפן טיש! ענדלעך!-הער גרויס-קאַפּיטאַ- 
ליסט ‏ אייזנהוט--איר שפּילט שיין, דאָס זעט מע אָבֶּער איך 
צעט אייך אָן שום דריידעלען--דאָס נישט! הער פאָן העגענ- 
בּאַך--הער--פאָן--איר געט נאָך אַ קאָרט? גוט! הוראַאַ! די באַנק 
האָט אַכט,--אַפֿט! הוראַאַאו! דאָס גאַנצע געװער אין ראָט-הױז 
אַריין---האַפֿאַפֿט! 

דער דיקער פֿיגעזער שטויסט אַרוֹיס אַ שטורמדיק היך 
געלעכֿטער און שאַרט צו זיך אַהער דאָס געלט. אלע, חוץ 
דער דאָקטאָר האָבן א סך פֿאַרשפֿילט--שרייען זי און שעלטן 
ימיט די ערגסטע זלזולים, 

אייזנהוט לאַפֿט אוך װאָרפט-נז דעם גראָבן כינעזער א 
:צען-מאַרק-שטיק, 

--ס'איז אַלץ איינס!--שרייט ער אוס, קלאַפּט מיט די 
-פויסטן אויפן טיש און בלינדלט מיט די אױגן, 

דער פֿינעזער מישט די קאָרטן און דאָס פעטע געלעכ- 
טער קאָלערט זיך אים נאָך אין האַלו און מאַפֿט טרייסלען זיין 
- גאַנצן שווערן גוֹף, און איבּער זין קאָפּ טאַנצט דער געלעך 
/שירם. 


--זעט-זשע:--װענדט ער זיך צו גראון-: זעט, װאָס פאַר 
אַ גוט געשעפט: דריי און צװאַנציק מאַרק מיט איין גאַנג. האַ- 
האַ! אפשר װילט איר אויך אַ קאָרט! ס'איו זײער אַן אײינפאַפֿע 
און זײער אינטערעסאנטע שפּיל, אַבּטאָלוט--איך מון עס אייך 
בּאַטאָנען: אַן אַבּסאָלוטע נאַיװע שפּיל. ‏ קענט איר נישטן די 
קעניגין און די דאַמען גלײכֿע נול--איבּעריקנט, די פּראַקטיק: 
לערנט גאנץ שנעל אױס. װילט איר מיטשפילן אַ קאָןָו דאָס 
וויזע-געלט איז העכֿסטגס צװאַנציק מאַרק, אַמװײניקסטנט---פופ- 
ציק פעניק. די שפּיל האָט קאָנצעסיע פון דער רעגירונג--ךפף 
געווינער און פאַרשפּילער גלײכֿן זיך אויס, נו? 

(גראו זאָגט אים אָפּ, | 

-אַ דאַנק, איך האָבּ נישט קיין געלט!-זאָגט ער--! אי- 
בעריקנס האָבּ איך אַ גרויס פאַרגעניגן צוצוקוקן, װי מען 
שפּילט, זאָלן זיך די הערן גאָרנישט שטערן- בּיטען 

ער קריגט אויך צו שפילן אוױפן באַרג, וויך 

--שפּיאָנען שטייען פֿאַר דער טיר!--זאָגט אייונהוט שטיל 
און נעמט אױף זיך צורעכט מאַכן די קלײידער--: שפּאָנען 
שטייען פאַר דער טירן-חזרט ער איבּער און קלאַפּט דעם טױט. 
בּלאַסן לערער איבּער דער פּלײצע. דער רייסט אויף די אויגן 
און קוקט אים אָן מיט אַ גאָרנישט. פּאַרשטײענדיקן גליק. 

מען שפּילט אַ פאֶר קענער. דער כֿינעזער שרייט און 
בּרילט, אַז סזאָל גין אַ בּיסל שנעלער, שטאַרק אַרײנגעטן 
שפּילט אייזנהוט. ער זיצט און לאַֿט, בּלינשלט מיט די אויגן, 
שרײט, שעלט און טרינקט מער פאַר אלע. װען ער האָט אַ 
גלאָז אויסגעטרונקען,, בּלײבּט ער זיצן פאַרװוּנדערט אָנקוקנדיק 
דאָס ליידיקע גלאָז. ער גיסט זיך װידער אָן און שרייט: הימל 
און גהנום--פּאַרװאָס בּרעגגט מען נישט אַרין?,. ער קוקט יע. 
דע װײלע אױף גראַון, װעלכער זיצט רויק אין קוקט לעבּעדיק 
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גך די שפּיל מיט זיינע העלע אויגן. זייערע פליקן טרעפן זיך. 
, צוזאַֿמען און אייזנחוט גראָגט איין מעסער-שאַרף זיין ליק איך 
. גראוס אויגן. ער פאַרציט באַלד ס'פנים און װענדט זיך אִמּ 
פון אים מיט אַ שטיל אינערלעך לאכן. עֶס דאַֿט זיך, װי ער 
וויל ע5עס גראוּן פּאַרשװינדלען-ער עפנט אויף ברייט די אױגן- 
איבּער די קאָרטן און צײילט זיי, נישט זיכֿער און פאלט, 

--איר װעט דאָך קין שקרות נישט מאַכֿן, הער איונ- 
מוט!--שרייט דער דיקער כיגעוער--! אָבּער, דאָס איו דאָך א. 
זיבעלע--זענט איר שכּור, צי װאָס; 

--ע, 5'גין נאָך נישט שכּור!--ענטפערט ער לאַכנדיק מיט. 
8 הייזעריק קול,. 

אייזנהוטן קומט איצט אויס איבּערצונעמען די בּאַנק. נעמט 
ע" שפּילן פיבּערהאַפט. ס'דאַכֿט זיך, אַז פאַר אים עקזיסטירט 
איצט גאָרנישט מער, װי דער טיש, װעלכער איז פאַרפלעקט 
מיט פונטש און בּאַדעקט מיט ציגאַרן-אֵש. ער בּייגט אַראָפּ דאָס. 
פּנים- ביז נאָנט איבערן טיש, מישט אויס און טײילט די קאָרטן, 
- דאָ נעמען אַרומקריכן זיינע גלאַנצנדיקע אויגעלעך פון איינעם. 
רג צװייטן, ער לאכט װען ער געװינט, ער לאַכּט װען ער 
פאַרשפּילט, יאָ, ס'דאַכט זיך, אַז אים איז גאַנץ אָנגענֶעם, װעך 
ער פאַרשפּילט! ער זעט גאָרנישט מער, װי די הענט, װעלכֿצ. 
שטרעקן זיך אױס נאָך די קעָרטן, אָדער װאַרפן, קאָלערן איי. 
נער צום צװײטן געלט, ער זעט די צעקנייטשטע, בּרודיקע 
לנקעטן, זי האָריקע האַנט פונם ריכטער און די זילבערנץ. 
רייף פון יונגן ה2ף פאָן הענענגאַך, 

טײלמאָל, ‏ צו וויילן, אָטעמט ער טיף אױף, שאָקלט מיטן 
קאָפּ און קוקט איגעץ פאַרגאַפּט אַװעַק, כדי װידער זיך צו. 
נעמען פּיבּערהאַפט פאַר דער שפּיל, | 

דער הער פאָן הענענבּאַך פאַרשפּילט. גראו זעט, װי די. 
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אדויטע פֿאַרב ‏ פון זיינע בּאַקן פאַרשװינדט 'ערגעץ אונטערן פלייש 
און ער זעט באַלד, װי זי קערט זיך צוריק, װען סיפאַלט אים 
פּלוצים צו /ֹאַ גרויס :עווינס, כֹּדי װידעראַמאָל פּאַמעלעך צו 
פֿאַרשװינזן נאָך צוויי-דריי שלעפֿטע קאָרטן, װעלכֿע נעמען בּײ 
אִיט אָפט אָט דאָט געווינעגע. ער לענט זיך אָן אויף דער שטול 
:און נעמט זוכֿן האַסטיק אֵין אַלע קעשענעס. בּאַלד בּייגט ער 
זיך צו צו איונחוטן און רוימט אים עפּעס אין אויער. איזג-. 
הוט קוקט אים אָן מיט אַ בּליק פול מיט האַס און שרייט אױס: 

--איך גיב גאָרנישט! | 

הייבּט זיך אויף דער הער פאָן הענענבּאַך און זאָגט: 

--איך האָב דיך שטיל געפרעגט און דו דאַרפט מיר 
ישטיל ענטפערן. 

--איך טו, װאָס מיר געפֿעלט!--שרייט װידער אויס אייזנ- 
הוֹט, בלינדלט מֿיט די אויגן און מישט שנעל די קאָרטן, 

דער הער פֿאָן הענענבּאַך שטאַמלט מיט די בּלויזע צונגו 

--איך בּין באַנקראָט.--זאָגט ער און גײט אַהױס פון 
צימער. | 

--צום וווילזיין פֿון ביסמאַרקן,. דעם גרעסטן בּוי-מייסטער 
-פֿון דייטשן רייך!--שרייט אוי'ס דער רעדאַקטאָר היינריך מיט 
:אַ קלאפ פון אַ גלאָז איבּערן טיש. ער דערהײיבּט דאָט גלאָו 
יצום טרינקען--: אויפן װוילזיין פון אלטן דייטשן אײפֿנװאַלד. 
דער ריטער אָן פורכֿט און פוֹל מיט לױב--דעם איזערגעם 
יקאַנצלער: בּאַרבּאַראָזאַס שרמעקער--טאַר אלעמען האָך! 

דער אַדיונקט אין די העמד-אַרגל לאַכֿט און זאָגט: 

--דו שרייבּ בּעסער דעם יום-טוב-בּאַריפֿט פון , קֹעֵו-בּלאַט* 
און האַלט דאָס מויל! 

--האָך דעס דייטשן רייך, דעם פֿאַטערלאַנד, צי אַרמײ, 
יװאָס שלאַנט דעם פּראַנצויז--פֿאַר אַלעמען האָך!--רעדט װוייטער 


דער רעדאַקטאָר און, פּלוצים שטייט ער אױף און בלב 
שטיין מיט דער צונג צװישן די ציין, אין איין האַנט דאָס. 
גלאָז--: האָך פאַרערטע פאַרזאַמלונג, מייגע. הערן און דאַמען. 
מיינע יום-טוב-געסט-- | 
7 --אָן דרשות! אין גאָטס ווילן, קיין רעדעס נישטוי 

--,..דער איינציקער מאַן, װעלכֿער האָט געקאָנט קוקף 
איבּער דער לאַנע, דער, װעלכֿער האָט אונז געמאַכֿט פאַר אַזעל- 
5 װאָס מיר זענען איצט: אַ פאַרײניקט פאָלק, די ערשטע 
נאַציע אויף דער װעלט, בּײי װעמעס נאָמען עס ציטערט די 
ערד--מיינע הערן! מיר, דייטטן האָבּן נאָר מורא פאַר גאָט אוך 
אַ חוץ אים האָבּן מיר פאַר קײנעם זיך נישט צו שרעקן אױף 
דער גאַנצער װעלט-- | 

דער רעדאַקטאָר פאַלט פּלוצים אַנידער אויף דער שטול. 

--װאָס גיט - איר!--שרייט אייזנהוט און טוט אַ קלאַפּ אי" 
בערן טיש אַזל, אַז דאָס געלט שפּרינגט איף. 

--מיינע דאַמען און הערן--פופציק פעניק--הויך די פאָן. 
זאָג איך--הויך! צום קאַמף אַנטקעגן די רױטע און שװאַרצעי. 
געפאַר-- 

-מאַכֿט צו די קלאַפּע, 5'בּעט אייך...-זאָגט דער פֿינעזעף 
און צעלאַפֿט זיך, װי אַ שטורם, בּרויזנדיק--: איר. פּלױדערט. 
אזוי, אַז דער טייוול פאַרשטייט אייך נישט און איצט, בּעט! 
איך אייך, גייט אין גהנום מיט איער פּאָליטיק, מיין פּאַרער-. 
טער--נאָך איין קאָרט, אייזנהוט, ניין!--דאָקטאָר; פאַרגעסט נישטי 
אנצוגיסן אונזער גאַסט אַ גלעזל-- 

דער רעדאַקטאָר רעדט װייטער זיינט;, שעפּטשענדיק+ 

--לויט די סטאַטיסטישע ציפערן, זענען מיר די גרעסטע: 
מאַכֿט אין גאַנץ אײראָפּע, מיינע הערן, איך פאָדער איך: 
אויף-- 
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:איר נודעט דאָך אונזער גאַטטן 

-ער איז אונזער!--שרייט דער רעדאַקטאָר און הײבּט 
אויף דאָס גלאָז אַנטקייגן גראַין--! ער איז אונוער אַן אָנלען, 
א הילף! יאָ, מיר מוון טרינקען אוף בּרודערשאַפּט, אומבאַדינג - 
איין נשמה, אײן גײסט װאָס שאַפּט מיט אוֹנז--מיר זענען אין 
שענסטן װאַסער פאָרנדיק מיט אונזער פּאָליטיק, די לעצטע גע- 
שעעניש--װוי מיינט איר! ס'איז נאָך נישט געטון געװאָרן אַלץ-- 
אָבּער דאָס װאַסער װי מיר פאָרן, װי מיינט אירן-- 

--איך בּין, ליידער, נישט אימשטאַנד אָפּצושאַצן די הייג- 
יטיקע לאַגע.--זאָגט גראוּ, - | 
= -אָז. זאָפאָרט-- 

--גייט צום טייוול, זאָג איך, -מיט אייער פּאָליטיק!--שרייט 
דער פּראָפּעסאָר ריכֿטער און קלאַפּט איפן טיש--! דאָס פּאֲלי- 
טישע װילדע ליך! סאיז אונז אַלץ איינס מיט דעם גאַנצן מאָן 
בּאַפּוצעכטס--האַקט אָפּו לאָזט אייך, הער גראָו, אין גאָטס וילן, 
לאָזט אייך נישט אַרײין מיט אים אין קיין שום שמועסן, ער 
טוט דאָך איך אַװעק, אַזױי װי איך זאָג אייך: ער הרגעט 


אייך אַװעק! | | | : 
דער רעדאַקטאָר מיטן װילדן, שװאַרצן דיכטער-קאָפּ לאָזט 
זיך נישט: 


--דאָס איז די בּאַגײסטערונג װאָס רעדט פון מיר--שרייט 
ער. אויס--: דאָס איז אמתע, דייטשע מענער-בּאַגײיסטערונג. מיף / 
דאַרפן די טורן- און קריגער-פאַרײנען אונטערשטיצן. אַ שטאַרק 
פאָלק, אַ פאָלק פון בּלויזע העלדן. נידער מיט די סאָציאַל-דע- 
מאָקראַטן, מיט די בּרודיקע בּאַנדע! | 

-פאַרװאָס רופט איר זי בּרודיקע בּאַנדע!--פרעגט גראַוּ 
ישטי שמײפֿלענדיק, - 
== -- פאַרװאָס?-- האָט איר שוין געזען די מיאוסע הברה 
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מיט ריינע הענט אָדער מיט רײנע קראַגנט אַמאָלוּ זײ וענען 
מיאוס, אומצופרידן און פויל, זי טרינקען שנאַפּס און װילן, 
דאָס מיר זאָלן אויך אַרױספּאָמפן פון זי קלאָזעטן און קערן 
די גאַסן! יאָ, פאַרװאָס לאַכֿט איר? איר לאַכֿט דאָך, העָר גראַרּ, 
פאַרװאָס? איך זע אַנדערש אױסן | 

--איך מוז לאַפֿן, איר זאָלט מיר אַנטשולדיקן!--זאָגט גראַרּ. 

--איר שטימט, הײיסט עס, נישט איין מיט מיר, הי 

גראַו שמײפֿלט; 

--איר מיינט דאָך דאָס אַלץ נישט ערנסט, ‏ 

--איך, גישט ערנסט? דער רעדאַקטאָר היינריךן 

--אויב אַזױ, זעגט איר טאַקע נישט גערעכט.-זאָגט גראוּ. 

--נישט גערעפֿט? איך? דער הער מײנט-אַיאַי!-זאָגט דער 
דעדאַקטאָר,. לאַלנדיק לוסטיק, 
א יאָ.--הייבט גראו אָך-: די סאָציאַל-דעמאָקראַטן זע- 
נען צומערסט אַרבּעטער, זיי אַרבּעטן דאָך פאַר אונז. זיי מאַכֿן 
דאָך רייך דאָס לאַגז-- | 

דער רעדאַקטאָר שטעקט אַרױס די שפּיץ צונג און פאַלט 
אין די רײך; 

-מען בּאַצאָלט דאָך זי דערפאַר, די חברהו 

-דאַן בּין ציך צופרידן--זאָנט גראו--: װען מען בּאַצאָלט 
זײ און מען בּאַהאַנדלט זיי מענטשלעךף- 

דער רעדאַקטאָר היינריך רוקט זיך צו גענטער און זאָגט: 

--אַלזאָ, זענען מיר װידער פאַרײגיקט, נישט אמת! מיר 
האָּן זיך װוידער געפונען און מיר זענען צװאַמען: איר זאָגט, 
איר זענט גישט אימשטאַנד אָפּצושאַצן די לאַגע! טאָ, ערלױיפט 
מיר---נומער איינס, נומער צוויי און נומער דריי--נידער מיט 
דער סאָציאַל-דעמאָקראַטיע, וועלכע װיל מיט די בּרודיקע שמו. 
ציקע הענט אַריבּערקריכֿן די הייליקע װאַנט פון אונזער נאַציאָן-- 
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נומער איינס--מען בּאַצאָלט. זײ. און ‏ מיר זענען קװיט. אַװעקץ 
מיט. אַזאַ . מין געזינדל! נומער איינס--נומער' צוויי ‏ זאָג איך-- 
נידער מיט די יידן, װעלכֿע זיגן אונזער געחמאַניש בּלוט--איר - 
- לאַכֿט; בּיטע--איר לאַכֿט, דאַרף איך--נו, איך מיין. אַז איר 
זענט נישט קײן ייך, נישט אמת:-אָדער-דאָ, דער הער גירנ- 
בּערג. איז יאָ אַ ייד, ער איז אָבֹּער אַן . אַנטיסעמיט--אַן אנטיד 
סעמיט, װי יעדער געבּילדעטער, אָנשטענדיקער ייך, ‏ װועמען 
סהאָט באַשטראַלט דער דייטשער גייסט--קורּץ און גוט: איר 
דעדט װי אַן אמתער דייטשער מאַן רעדט--נומער- דריי,- פיר. 
און פינף--נידער מיט די אולטראַמאָנטאַנען; װעלכֿע פירן איבּער 
קיין רוים דאָס דייטשע גאָלד און פאַרפּין די צניעות- פון 
אונזערע. פרויען און טעכֿטער--איר ּאַכֿט! ס'אין נישט אמת, אי 
װאָס!--יאָ, מיין גאָט, איך װאַג נישט: דיי קירכֿע--איך בין טאָ- 
לעראַנט אָנצווירן מיט. מיינע קליינע פינגער די קירכֿע- און 
דעם טראָן--האָך! אָבּער די אולטראַמאַנ--אולטראַמאַנ--ער בּאַמּיט: 
זיך אַרױסצובּרענגען ס'גאַנצע װאָרט, נאָר צו אַלעמענס הייטער-. 
קייט געלינגט עס אים נישט+ / | 

--אולטראַמאַנ-- / 

דער דיקער פֿינעזער פאַלט אַרױס מיט אַ.הויך געלעפֿטער: 

--האָבּ איך אייך פריער נישט געזאָגט: לאָוט: זיך מיס 
אים נישט אַריין אין קיין שום שמועס. ער איז זײער אושײ- 
גער מענטש, דער רעדאַקטאָר היינריך, אָבּער אַװי לאַנג װ" 
ער רעדט נישט, װאָרום דאָ טױג ער שוין אױף כּפְּרות. אָט. 
איז אים גאָט זײ' דאַנק איצט א װאָרט געפליבּן שטעקן איך 
האַלו; ער האָט זיך גענומען צר אייך, ווייפ'מיט אונו קאָן ער" 
קיין ‏ ישום געשעפט נישט מאַכן מיט זיינע- כּױאַזן- אוּנז גייט" 
דאָס גאָרנישט אָן--מיר זענען נישט קיין פּאַליטיקער, װאָס. גייט 
עס אונז אֶָן װאָט- זײ- װוילן! מאַכֿן מיט- דעםטי-גאַנצן- הייליקן:- 


ציר-לאַנד, פרעג איך אייך? זאָל מיך דער טייװל נעמען! מי" 
בּאַצאָלן אונזערע שטייערן, וייל מיר מוזן אוֹן--פאַרטיק! זאָלך 
זײ דאָרט פירן די װירטשאַפט, װי זײי וילן, װאָס גייט {ס 
אונז אָן. אַלואָ? װי מײנט איר? זאָגט, איר האָט נישט װאָס 
מורא צו האָבּן, איר מעגט געהערן צו װעלכער פּאַרטײ איר 
ווילט, דאָ גייט מיך גאָרנישט אָן. מיר זענען פרי, קיין שום 
פּאַרטײ- פּאַנאַטיזם--מיר זענען פריי--מיר טוען אונזער אַרבּעט, 
מען בּאַצאָלט אונז און--פאַרטיק! מיר לעבּן-מיר זענען מענטשן-- 
פּאַרטײ איז אַן אומזין--מיר אַלע דאָ זענען אינדיװידוּאַליטעטן, 
אַריסטאָקראַטן און--בּאַסטאַ! דריי מאַרק, אייזנזוט, כֿ'האָבּ פינף! 

--ווי זאָגט איר}--פרעגט גראָו, װי ער זאָל נישט האָגן 
דערהערט. | 

--אולטראַמאָנטאַניזם!--אולטראַ--מאָנטאַ--ניזם!--שרייט דער 
רעדאַקטאָר, וועלכער האָט זיך אויפן טיש אופגעשריבּן דאָס 
װאָרט, 

דער כֿינעזער בּייגט ויך נענטער צו צו גראַון. 

--איך זאָג, אַז מיר זענען אינדיװידואַליטעטן, אַריסטאָ- 
קראַטן, מיר געהערן נישט צו קײין שום פּאַרטײ. מיר אַלע, 
װאָס מיר זעען זיך דאָ און אױיך איר, הער גראַו.--איב, נאָך 
דעם אַלעם װאָס איך האָבּ געהערט פון אייך--װייס איך שי 
װער איר זעגט, זאָג איך אייך, אַז אויך איר זענט אַן אַרי- 
סטאָקראַט, אַן אינדיווידוום! פאַר אייער געזונט! 

גראַו לאַכֿט און שאָקלט מיטן קאָפּ 

--צו אייער ווֹילזיין!--זאָגט ער--: איך דאַנק אייך פאַר 
אייער גוטע מיינונג װעגן מיר, אָבּער--איר לױבּט מיך אַ בּיסל 
איבּער. איך בּין נישט קיין אַריסטאָקראַט, בּיי גאָט--ניין, 5'גין 
עס נאָך נישט! כ'װעל אויך קינמאָל נישט זאָגן, אַז איך בּין 
אַן שינדיװידוּום. איך בּין נאָך צו װייט פון דעם, צו יונג, נאָך 
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װוייניק ‏ רייף; איך דאנק אייך זייער, אָפּער--אַן אינדיווידוום-= 
ניין. ס'איז צו קאָקעט, װיי?-- 

-האַ!--שרייט אויס דער רעדאַקטאָר--: בּיטע, הער גראָי, 
אולטראַ--מאָנטאַ--נײַזם, אולטראַמאָנטאַניזם--אָט! 

--אָצּער--זאָגט דער פעטער, גלאַנצנדיקער כֿינעזער און 
קוקט אָן גראָון מיט אַ פּאָר פאַרחלומטע, קלייגע אייגעלעך, װאס 
שוויִמען אַרום גלאַנצנדיקע אין פעטן פּנים--: איך מיין-- 

--קיין שום שמועסן מער, פּראָפעסאָר!--זאָגט דער דאָק- 
טאָר נירנבּערגער--: שוין, קיין געשפּרעכן, װאָרום ס'וועט קיין 
סוף נישט נעמען און ס'ועט דערפון גאָרנישט אַרויסקומען. 
שפּילט! | 

--איך שפיל דאָך! זעט איר דען נישט, אַז איך שפיל 
אַזױי אומגליקלעך. אָ, װאָס גלײבט מיט דיין װיין איזנהוט1 
שטענדיק פּלייבּט מען בּלױז בי דיין געשויי און מער גאָר- 
נישט!--איר זענט אַ גיסל צו בּאַשײדן, פאַרעױטער הער!-ווענדט 
ער זיך צו גראון--: יאָ, איר קאָנט זיך רופן, װי איר װילט, 
אָבּער--מיר אַלע דאָ זענען אינדיוידוומען און אַריסטאָקראַטן, - 

ער מאַכֿע אַ לופש-קרייז אילוסטרירנדיק די גאַנצע גע- 
זעלשאַפּט ארום דעם טיש, בּאַלל הײבּט ער אױף דאָס גלאָן 
וויַן און זאָגט: | 

--וועלן מיר אויסטרינקען א גלעזל פאַר אונזער צייט.-זי 
צייט פון דער אויפקלערונג! | , 

דער רעדאַקטאָר היינריך שרײבּט פּיבּערהאַפט דעם יום- 
טוב-גאַריפֿט טאַר דעם ,קרייז-שליח", ער מאַכֿט פיל מיט דעָר 
בלייפעדער אַ פְשֶׁר בּריוו-בּויגעלעך, דאַבײ שפילט ער מיט אַלע 
קענער און הערט נְאָךְ צו מיט איין אוער די שמועסן,. װאָס 
הערן זיך אויף זיין זייט. װען איינער זאָגט , איך פּאַש,, זאָנְט 
ער אויך איך פאָש, און װען עֶר הערט רעדן װעגן דער אויפ" 
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יקלערונג, שפּריננט קר אויף און דרײט איבער דאָס גלאָן אל" 
בּערן מױל, אויפקלערונג איבּערן גאַנצן לאַנדו--װאַרפט ער 
אריין ; און שרייט באַלד אויס: איך פאַשן | 
--נו!---זאגט דער דיקער פֿינעזער צו גראַון--: איר 
-שרינקט נישט---ס'זעט אױס, אַז איר זענט נישט מיט מיר אײג. 
שטימיק, | 
האָ; איך טרינק דאָך!--זאָגט ער--} מיין גלאָז איז שי 
ליידיק. פ'דאַנק אייך זייער,, הער פּראָפּעסאַ- | 
יאָ, ער מוז דאך זאָג, דאָס עס אין א פרייד צו לעבּן 
אין דער צייט--גראָד אין דער צייט: אַ צייט פון אַנטדעקונגען, 
א צייט פון ערפיגדונגען, אַ צייט פון אידעען. יאָ, צום טייװל-- 
א געבּענטשטע ייט פון איבּערקלערן, אויפקלערן און ערקלערן-- 
ש צֵייט פון בּאַפּרײען דעם מענטשן-גייסט--אַ נייע צייט-- 
--אודאי איז עס אַ זייער אינטערעסאַנטע עפּאָכֿע--װאַרפט. 
אַריין דער דאָקטעָר נירגבערגער--: די מיטלאַלטער איו שוין 
װוייט חינטער אונז! 
אַ צייט פון װיסנשאַפט--דער זיג פון דער נאַטור-װויסב- 
| שאַפּט איגער דעם אַבּערגלױגן--כֿעמיע, פיזיק--האָך! נו, װױײַ 
גלייבּט, ‏ זאָגט אירן 
| = גראַוּ לאַפֿט! 
-געוויס ‏ אזא אינטערעסאַנטע עפאָכֿע!--זאָגט ער, 
דער כינעזער קוקט אים אָן 
--אָבּערן-. 
--װאָס הייסט: אָבּער! | 
--ס'הייסט, הער גראוּ, אַז איר אַקצעפּטירט אָן שום קעג- 
נערשאַפט אונזער היינטיקע עפּאָכֿע!-זאָגט דער דאָקטאָר נירב- 
צערגער מיט 8 פיינעם איראָנישן שמײכֿל, | 
1ײ אֵרום דצנדיקע הערן פאַרבּאָרגן גאָרגישט זייערע 


שמײפֿלען און רײַד איבּער דעם, װאָס גראַר געפינט-זיך אי 
אַ סתירה, װאָס איז אַ שטאַרקער קאָנטראַסט צוֹ זײן. אויטער- 
לעפֿקײט, 
גראַו שמײבֿלט פיין. 
| --איך אַקצעפּטיר אונזער צייט אַלס אַ הויך אינטערעסאַג- 
-טע עפּאָכע, מיינע הערן!--חזרט ער איבּער--: בֿאָטש איך שטים+ 
נישט צו מיט מיט אייך-- 

-אַ-האַהאַ! נו, לאָזט הערן, בּיטע!--פאַלט אים אַרײן און 
די רייד דער כֿינעזער, 

גראוּ קוקט אים אָן און רעדט װייטער: 

--ווייל, אויף קיין פאַל קאָן איך זיך נישט טיילן מים? 
אײערע קריטיקלאָזע מיינונגען, מיינע הערן. איך זאָג נאָֿאַמאָלצ: 
די היינטיקע עפּאָכֿע איז אַ זייער אינטערעסאַנטע און דאָך-קאָן: 
איך נישט װערן ענטציקט פון אונזער צייט. אפשר פאַרשטיי' 
איך זי נישט אַװי גוט, אָבּער-איך דאַרף דאָך מיין מיינונג. 
-אַלױסזאָגן, נישט אמת! איר זאָגט: מיר האָבּן שױן די מיטל=י. 
אַניטער הינטער אונז-איך גלױבּ עס נישט, איך גלױבּ גישט/. 
/אַז ס'זאָל אַזױ זיין אין אמת-- 

--ווי? אָבּער-- 

--לאָזט רעדן דעם הער גראָו, פּראָפּעאָר! | 

--ניין,. איך גלויבּ עס נישט, אַזױ װי איר. יאָ, איך גלוי' 
אָבּער, אַז אין אַ סך הינױכֿטן שטעקן מיר טיף אין מיטלאַל-. 
טער. די װעלט אין אַ בּיס? ריינלעכֿער געװאָרן, יאָ, דאָס אי 
זײער שיין. מיר האָבּן בּאַנען און דאַמפערכ-דאָס איז גאַנץ 
שיין, מיר האָבּן אַ מאַסע פון נײע זאַכן, נֹגָד צי זענען דאָסי 
שאַקע אמתע װערטפולע זאַכֿן? עס קומט מיר אַלעמאָל אויס,. 
אַז איך מוז עס זאָגן, װײל איך קוק אויף אונזער יוסטיץ, אויף' 
| אונזערע סאָציאַלע פאַרהעלטענישן, די שטעלונג פון דער פרוי-- 


276 


יאון גאָך אַ גאַנצע מענגע זאַכֿן; די פויסט הענגט נאָך איבּער" 
אייראָפּע--אַך, פֿ'דאַרף זיך דען אָפּשטעלן איף איינצלהײטן. 
יעס איז שוין נישטאָ קײן לײבּ-קנעכֿט--אויפן פּאַפּיר עקזיסטירט 
זי נישט מער. מיר האָבּן מיליאָנען שװאַרצע שקלאַפן און קאַ- 
-פּיטאַליזם, מיר האָבּן נאָך דאָס אַלטע קאַסטע-װעזן. פּריוילי- 
-גירטע קלאַסן,. אפילן די אויפגעקלערטע און גאַנץ פאָרנעמע 
פּערזאָנען, וויפיל איך קען, טרעטן אַליין אַרײן אין זייער אי- 
גענעם געבּוירענעם שטאַנד פון פּריווילעגיעס און פּרוּוון קײינמאָל 
;נישט נאָכֿצוקלערן איבּער דעם און אַזױ אויך די אידעען-אַן 
אונטערשיד איז דאָ: פריער אַ בּיסל זענען זײ געװען כּחות 
און איצט זענען זיי געװאָרן הוילע פאָרמען. קורץ: איך װאָלט 
:אייך נאָך געקאָנט דערציילן הונדערטער אזעלכֿע זאַכֿן, װעלפֿע 
יזענען קיין האָר נישט אַנדערש, װי אין מיטלאַלטער. אפשר 
זעען זײ אַ בּיסל אַנדעױש אױס און אפשר זעען מיר זי אַ 
ביסל אַנדערש, װאָרום מיר שטייען צו נאָנט צו זיי. אָבּער-- 
איר מעגט הערן--איך גלויב, אַז ס'איז נאָר מיינס אַ מיינונג, 
שָבער, איינס האָבּן מיר יאָ פאַרלױר די איבערצייגונג, װעלכֿע 
ידי מיטלאַלטער האָט יאָ פאַרמאָגט. צי טיפע, די מיסטישעץ--די 
יווילדע און שיינע אַטמאָספערע. איר לאַכֿט. גאָט מײנער! װי 
געװנט און גוס איר לאַכט, װי איר קענט לאַכֿן, דאָס פרײיט 
מיך. איר זענט אַ גוטער מענטש. איר מעגט לאַכֿן, לאַכֿט רויק-- 
ידאָס איז דאָך נאָר בּלויז מיין קוק אױיף דער זאך; איר רעדט 
נאָר בּלויז פון אונזער צײט, נישט אמת? יאָ, פון הונדערט, 
אָדער אַכציק יאָר צוריק האָט זיך די װעלט אַ סך פאַרבּעסערט, 
;איבּערהױפּט אין דײיטשלאַנד-- | 

--װאַרט אַ װײלע!--בּרעכֿט אים איבער דער כֿינעזער--: 
;אַנטשולדיקט מיר, װאָס 5'בּרעך אייך איבּער. נעמט מיר נישט 
גפאַר אומגוט מיין לאַכן, איך לאַך אוז מיר אַלע לאַכֿן, װייל 
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מיד געפתען זיך אין אַ נוטער שטימונג. האָך, האיאַז יאָ, הי 
זענען אַלע גוט אויפגעלייגט, אייזנהוט מעג שוין אַװעקגעבּן די 
ב3;ק, מיט דער צײט, װעט ער אונז נעמען לאַנגװײלן; מיף 
בּרויכֿן-ישָ, װי האָט איר געזאָגט--מיר בּרויכן טיפע, מיסטישע. 
איבערצייגונגען. יאָ--גײט צום טייוול מיט דעם--איר װעט דאָךף 
מיר מיהל זײן מיינע שׂטאַרקע אויסדרוקן, דאָס אי דאָך = 
עטימונג-- | 

--בּיטע, בּיטע!-זאָגט גראַו שמייכלענדיק--: איך פאַרשטיי. 
עס זייער גוט-- | 

--כיר קאָנען זיך פרייען איבּעו דעם, װאָס אַלע האָבּן 
מיר דאָס מזל צו זיין הױכװירזיקע! עס פרייט מיך זייער אייך 
צוצוהערן, מיט אייך צו רעדן. אָבּער, װאָס האָט איר דאָ גע-- 
זאָגט! מיר דאַכֿט זיך, דאָס איר שפּירט צו װײניק דעם מֿאַ- 
דערנעם צייט-גייסט, איר זענט אַ ביסל צו אַלט-מאָדיש, הער 
גראַו, הצכֿאַכֿאַז | 

גראַו לאַכֿט אוֹיך: אפשר אין ער גערעכט. אפשר איז' 
עו טאַקע אַ בּיסל צו אַלט-מאָדיש,. ער אין דאָך טאָקע אַ ביסל" 

אַ לאַנגזאַמער, צו אַ שװער-פעליקער. אָבּער, װען דער הער: 

ראָפעסאָר װאָלט זיך נישט אַװי געמיטי. / 

דער פּראָפּעטאָר ריכֿטער נעמט זיך שטאַרק בּאַװעגן און- 
מאָכֿט אַ טיפן שלוק, | 

--מיר זענען מאָדערנע מענטשן, מיין פריינט--זאָגט יי 
מאָדערנע מענטשן ביו צו די קנאָכֿן. אַ מאָדערנער מענטש-- 
האָט איר אַ פאָרשטעלונג פון אַ מאָדערנעם מענטש! איך װעל 
עס אייך זאָגן. אַ מאָדערנער מענטש, דאָס איז אַ מענטש פוך 
דער צײיט און אויפקלערונג, אַ טאָלעראַנטער מענטש, אַ פרייי" 
דענקער, ועמען סאיז אַלץ איינס, װאָס ער טוט. עֶר טוט און' 
דאַרף טוען, װאָס ער װיל און סזאָל געשען. אַ מענטש אָך 
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אַבערגלויבן, אָן אוטאָפּישע הלומות און אָן שװאַכֿע קרענקלעכע 
אידעען. 8 מענטש מיט אַ געװנטן עגאָוום און אַ שטאַרקע זינ- 
לעכקייט, אַ מענטש, װעלכֿער שעמט זיך נישט צו זיין אַ 
מעגטש-צו אַל די טײיװלאָנים און גהנומס!-אַ מענטש, נישט קיין 
פאַנטאַסט, אַ מענטש, נישט קיין מענטש א קרעמער, נאָר אַ 
מענטש, װאָס זאָל קאָנען שטיין אַלין, אַ מענטש אן אינדיװי- 
דוום--יאָ, ‏ צום תּליון--דאָס איז דער מאָדערנער מענטש. איך 
האָב מיך גענוג דייטלעך, בּולט אױיסגעדריקט, װי! 
--יאָ, ‏ פֿ'דאַנק אייך--זאָגט גראַוּ און קוקט אָן דעם כֿינע- 
זער--+ גיט מיר אַ בּיסל צייט, פֿזאָל מיר קאָנען די גאַנצע 
זאַך איבּערלייגן, איך דענק זייער לאַנגזאַם-דאָס איז עס! װען 
פ'בּין געווען יונג, איז מיר אײינמאָל געפאַלן אַ לייטער אויפן 
קאָפּ און, פון דאַמאָלס אָן מוז איך גאַנץ לאַנגזאַם טראַכטן. 
--מער. האָט אייך די לײיטער גאָרנישט געשאַדט, װי? 
--ניין, אַזױ גלויבּ איך!--ענטפערט גראַוּ שמײפֿלענדיק, 
--וועגן לאָמגראָזאָן האָט איר געהערט! אַװי אַן אִיס. 
שטויס פון דרויסן קאָן אַמאָל בּרענגען גוטע רעװלטאַטן, אי- 
די יקנס--אויף אייער װוילזיין! 5'האָבּ אייך פריער איבערגע- 
בֹּר פֿן 


גראַו לאַפֿט און שטויסט אֶן זיין גלאָז מיט דעם פֿינעזער 
און דאָקטאָר גירנבערגער. ‏ - 

--סיאיז זייער אָנגענעם אין דער געזעלשאַפּט!-זאָגט 
ער-+ איך דאַנק אייך נאָכֿאַמאָל, הער דאָקטאָר, װאָס איר האָט 
געהאָט אַװי פיל פּרײנטלעפֿקײט און מיך דאָ אַהער אַרינגע- 
פירט. און איר, הער פּראָפעסאָר האָט מיר ערקלערט, װאָס 
טיאיז אַזעלפֿעס 8 מאָדערנער מענטש. איר מעגט מיר אָבּער 
גלויבן, דָס אַסך אַכֿן פאַרשטײ איך נישט. צום בּײישפּיל+ 


געזונטעֶר עֲגאָיום,. געזונטע זיגלעכֿקײט-דאָס זענען דאָך אַזעלכֿע 
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װערטער, װעלכע איך הער אָפט און אומעטום און האָב זיך 
גאָרנישט מיט זיי עפּעס פאָרצושטעלן. יאָ, גאָט, איך מון טאַקע 
אין דער אמתן זיין אַן אַלט-מאָדישער מענטש--פֿאַכֿאַ-איר האָט 
דאָך צום סוף רעכט-יאָ, איך װונש מיר זײער מענטשן פאַר. 
חלומטע אוּן אידעאַלע,--זײי דאַרפן דאָך גראָד נישט זיין קיין 
שװאַכֿלינגע. איר זענט דאָך גערעכֿט-װען איר שטייט העכֿערן! 
מיט אַלע רעפֿט, זאָג איך, װיל איך מענטשן אפילן פֿאַנטאַסטן, 
פאַרװאָס נישט! װאָס פאַר אַ רעפֿט האָט איער מאָדערגער 
מענטש! | 

-ער טוט װאָס ער ויל! 

-ער טוט װאָס ער װילן--זאָגט גראַוּ שטיל און פאַרװוּג- 
דערט: נו, אָבּער ער האָט דאָך פלינטן, פאַראַנטװאָרטלעפֿקײט- 

צעלאַכט זיך דער פֿיגעזער. | 

--פוילע פיש! ער טוט װאָס ער װיל און יעדער טוט 
װאָס ער װיל. פליכטן און פאַראַנטװאָרטלעפֿקײט, דאָס זעֶנען 
- גאַנץ עקלהאַפטע און מיאוסע אַלטע גאַגריפן-- 

ממ,,, גראַו קלערט נאָך,. ער שאָקלט מיטן קאָפּ און 
שמײבֿלט, | | 

--איר מעגט זיין גערעכט, אַז איך בין אַן אַלטמאָדישער 
מענטש, אָבּער--איך גלויב אָבּער נישט, אַז דער מאָדערנער 
מענטש איז אַזאַ, װי איר בּאַשרײבּט אים. פאַרקערט: דער מאָ- 
דערגער מענטש, גראָד ער פילט זיך אַדורכֿגעדרונגען מיט דעם 
געפיל פון פאַראַנטװאָרטלעפֿקײט, מער אַ סך װי אַ מענטש פון 
אַן אַנדערער עפאָכֿע. אָפט דאַכט זיך מיר, אַז דאָס גצָפיל 
נעמט אין אים ערװאפֿן. 

דער דאָקטאָר בּרעפּט אים איבּער. 

מען מון נאָר האָבּן דעם מוט און די ערלעכֿקײט צו 


הערן און צו זאָגן דעם אמת. אַז זאָגט דער דאָקטאָר. אין. 
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יז זיר יי לקעי ריר 


פיק נאָר אין דער נאַטור אין גענוג אויף איבּערצוצייגן זיך, 
אז דער פּרינציפּ שון עגאָיִזֶם אין אומעטום דער רעגירער. אַוֹי 
אויך גיים מענטש. מען הײבּט איצט אָן צו דערקענעךן- 

--ערלויגט--זאָגט גראַר-: דאָס האָט מען שין מיט טױזג- 
שער יאָר צוויק דערקענט. דאָס שפּרינגט אין די אױגן און 
דאָס איז טאַקע דאָס נאַטירלעפֿסטע. אָבֶּער זינט טױונטער יאָרן 
האָבן זיך אַלע געלערטע און קלוגע גאַשעפטיקט מיט דעם 
פּראָכלעם: איבער די רעכֿט און חוב, איבערן פּרט און כּלל= 
מענטשן, איבער די טוגענד און הפקרות--איבער דעם האָבּן זי 

נאָכגעקלערט און האָגן דעריבער די קעפּ צעבראָכֿן--דער קלוג- 
סטער פון זיי--איך בִּין טאַקע 8 גאָרגישט אַנטקעגן די אלע 
גרױיסע קעפ, אָבּער--מיר דאַכֿט זיך, אַן ס'איו שוין נישטאָ 
עפּעס מטר לעפֿערלעכֿעס און קלײינלעפֿעס װי דער עֹנאָיזם, 

אין דער מינוט. װערט אַרײנגעטראָגן די טאַץ פון דער 
שייגער ווירטין, װעלכֿע װערט באַגריסט מיט אַ הױכֿן האַללאָן 

דער רעדאַקטאָר לאָזט ליגן זיין יום-טוב-בּאַריפֿט אין מיטן 
שרײיבּן און נעמט אויספירן אַן אינדיאַנישן טאַנץ. אייזנהוט 
נעמט פייפן אױף אַ שליסל און דער אדיונקט בּענטשט די טאַץ 
וויין ‏ מיט גרויסע פּאַטאָס-בּאַװעגונגען. דער יונגער הער פאָן 
הענענכּאַך קומט נענטער מיט דער שיינער װירטין אוּן געמט 
איר אָרום בּיי דער טאַליע 

דער טױט-בּלאַסער לערער, װעלפֿער איו געשלאָפֿן אויף 

{ עק פון דער זאָפע, האָט זיך בּיים גרויסן ליאַרם אויפגע- 
כֿאַפּט. קוקט ער מיט פאַרשלאָפענע אױגן אויף דער טאַץ, 
מאַכט אַ װאַנט-בּאַוועגונג, לייגט זיך צוריק אַװעק און שלאָפט 
ווייטער, 

די טאַץ האָט אַרײנגעבּרעננט אַ נײ לעבּן אין דער גע- 
זעלשאַפט. מען נעמט זינגען און מען װצַּרגט זיך מיט א באַ. 
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נײטן כּח צוּ דער קאָרטן-שפּיל, אייזנהוט האַלט נאָך אַלף די" 
בּאַנק. ער זעט אױס בּלאַסער און מער אוױיפגערעגטער, ער 
שרייט און לאַכֿט מער פון אַלע. צו װוײילן שעפטשעט ער עפעס 
אַנטקעגן דער טיר, װען עס דערהערט זיך די אַרױפּשטראָמע:- 
דיקע פֿוזיק. ער נעמט עפּעס בּילן, זיך רייסן אויפן האַלו און. 
רעדן רייד אָן שׂוֹם זין. | יי 

--איד גיי מיר אויטשון מיין קאָסטיום!--שרייט ער. 

--יאָ, דו ציזט אויך אַ כֿינעזער אָן דעם קאָסטיוט!-זאַגט 
דער אַדינקט און אַלע צעלאַכֿן זיך פון דעם װיץ. 

--געדענקט!--זאָגט אײזנהוט בּייז און װײוט מיטן צײגן 
פֵּינגער אויף דעם אַדינקט. אָגער אין דער מינוט פּראַלט ערן 
ווידער אױף מיט אַ געלעכטער, 

דֶער הער פאָן הענעננאַך געמט וֹדְעֶר שפילן קאָרטןן 
אים דאַכֿט, אַז דאָס גליק װעט זיך אים צוריקקערן. ער גלעט 
זיך אויפגערעגט דעם שװאַרצן גלאַנצנדיקן קאָפּ האָר מיט דעם. 
בּלייכֿן הױפֿן שטערן און לאַכֿט, 

- --איך הייב אָן!--שרייט ער--: נו, הערר אִייזנהוֹט! איך. 
בּרוּיך געלט. נאָך א קאָרט בּעט איך. איף שטעל צען מאַרק! 

אָפּער--ער פאַרשפּיפט. פֿאָטש אייזנחוט שפֿיצט נישט פאָר.? 
זיכטיק, דאָך פאַרשפּילט דער פרייהער אַלץ כּטדר. ער װערט 
= װאָס אַמאָל מער אױיפגערעגטער און װערט װאָס אַ מינוט מער: 
און מער בּלאַסֿער. שטעלט ער שין נאָך יעדע קאָרט צו צװאַנֿ- 
צִיק מאַרקי | 

--צום טייוול!--שרייט ער אוֹן לאַפֿט נערװעזן 

דאָ געװוינט ער שוין. ער געװינט פינף-זעקס מאָל כּסדף' 
און װאַרפש זיך פוֹן גרויס פֿרײד אױיף דער שטול. 

--ענדלעך דרייט זיך איבֹּער דאָס בּלאַט. 
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--די בּאַנק האָט אַכֿט!--זאָגט אייזנהוט, 

--ניין!--שרייט פאָן הענענבאַך או קלאַפּט מיט דער 
פֿויסט איבּערן טיש. 

אייזנהוט קוקט אים אָן און לאַכט היימיש, 

--לאַמיר זען!-זאָגט ער. 

האָט ער געהאַט בּלויז זעקס אױיגן, 

פרייהער פאָן הענענבּאַך שטייט אויף, טוט אַ שטוים דפ 
שִׁטוֹל אויף צוריק און װערט בלייך, 

-איך האָבּ דאָך געציילט און געציילט--שרייט ער אויס-+ 
האָב איך שלעכט געזען? דאָס איז דאָך אַ פיגור, יאָ? אוך 
זאָס-צום טייוול--בּין איך צעמישט, צי װאָס? 

אייזנהוט בּאַבּלט: 

--דו האָסט זיך טועה ,געווען, פריינט, זעץ דיך, האָסט: 
זיך טועה געוען, ס'קאָז דאָך טרעפן, 

דער רעפֿטס-פּראַקטיקאַנט שמידט, זאָגט שאַרף: 

--מען מוז אַכֿטונג געגן און שוין! : 

--אַלזאָ, הער גראַו, װי בּלײבּט! מיר האָכּן דעם טעלע-. 
גיאַף, דעם טעלעפאָן, די עלעקטרישע בּויגן-לאָמפּן, שנעל-צוגןן 
און רענטגעןשטראַלן--דאָס אַלץ האָט אונזער צייט געשאַפן. 
אימפּאָנירט דאָס אייך נישט כֿאָטש א בּיסל! קינעמאַטאָגראַף, 
גראַמאָפאָן, יאָ--װאָס מיר האָבּן אַלץן און די גרויסע אַנטװי. 
קלונג פון דער נאַטור-װיסנשאַפט. 

יאָ, דער הער גראַו מעג זיך אַ בּיסל אַרײנקלערן אין 
דער מאָדערנער פּיזיאָלאָגיע, צּאַקטעריאָלאָגינ און כֿירורגיע--בּאַ-- 
מערקט דער דאָקטאָר, 

גראַו לאַכט, 

--איך האָבּ דאָך שון געואָנט, אַז דאָס אַלץ איז זײער 
שיין--זאָגט ערו די אַלע ערפינדונגען פון וועלבֿע איר רעדט, 


דאָס איז טאַקע װונדערבּאָר! אוך װאָלט אייך נאָך צונעגעבּן אַ 
שיינעם זי די אַלע זאַכֿן זענען אין געויסן פּאַל אויך סודות- 
דיק-זייט מיר מוהל, איך רעד דאָס אינגאַנצן ערנסט, מיינע 
הערן, אָבּער-- 

--אָבּער? 

--אָבּער טראָץ איר גרויסע, טיפע װירדיקײיט איז דאָס 
אַלץ נאָך נישט אימשטאַנד צו שאַפן אַ קולטור. אַזױ גרויס װי 
דאָס אַלץ צװאַמען איז, איז דאָס נישט אַזאַ, װאָס זאָל קאָנען 
זיין אַ קולטורעלער פאַקטאָר. איך קאָן אפילו זאָגן, צום בּי- 
-שפּיל, ‏ אַז איין-איינציקער פּסוק פון שלמה איז װײט מער װערט, 
װי די ווייט-רעדנדיקע אַפּאַראַטן, און דינאַמאָ-מאַשינען צוזאַמען-- 

--דער גאַנצער רעספעקט פאַר איער שלמהן, אָבּער-- 

--מיר קאָנען אויך זאָגת איין געדיכֿט פון הײנען, אין 
יקאַנטאַטע פון באַכֿן, איין בּעטהאָוענישער אַקאָרד, איין געדאַנק 
פון פּלאַטאָנען אָדער געטען--װי איר װילט! 

| =-פּאַרדאָן!-בּרעפֿט אים איבּער דער דאָקטאָר--: גלױבּט 

דער הער גראי אֶפשר, דאָס איין געטעשער אַרױסצוקריגן איז 
אַ סך מער ויכטיקער, קולטורעל העכֿער, װי די ערפינדונג פון 
אַטערום אַנטקעגן אַ משוגענעם בּיט, אָדער די אַנטדעקונג פון 
די כֿאָלערע-בּאַצילן, 

גראַו קוקט אים ערשטוינט אֶן | 

--אודאי, נאַטירליך!--זאָגט ער שמײפֿלענדיק--: מיר רעדן 
דאָך פון קולטורעלע װערטן, דאַכֿט זיך, וין 

הממ,,, 

אָבּער מיט אַסערום קאָן מען דאָך טױיזנטער מענטשן אויס- 
היילן און ראַטעװען דאָס לעבּן? 

גראַו לאַכֿט, 

-האָט איר דערמיט פאַרשענערט די קולטור, הער דאָקטאָר? 
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--האַכאַכאַ!--לאַכֿט דער דיקער כֿינעזער און ציט אַרױס 
8 קאָרט. | 

אָ געשעט עס דער הער פאָן הענענבּאַך קיקט איף 
גראָון. װידער טרעפן זיך זײַערע בליקן צוזאַמען און איינער' 
אויף דעם אַנדערן קוקט אַזױי מאָדנע זוכנדיק און פרעגנדיק. 
גראַו קוקט לענגער אָן דעם פרייהער און ס'איז אַזױ מערקויר- 
דיק דער יונגער הער פאָן הענענבאַך װערט בּלאַס אונטער" 
גראָוס גליק, גאַנץ פּאַמעלעך װערט ער בּלאַס. ער נעמט אַראָמּ 
זיין בּליק, כּדי װידעראַמאָל צו קוקן אױיף גראוּן. ער לײגט/ 
אַױיעק די קאָרטן אויפן טיש, נעמט קוקן אויף אים פאַרשטאַרט. 
און דרייט מעכאַניש די זילבערנע רייף אויף דער האַנס-געלענק. 
דאָ גיט ער זיך אַ רוק, פאַרציט דאָס מויל און ציט אס די 
ה נט נאָך זיין גלאָז און דערהױבּט עס אַנטקעגן גראַוּן. 

--אויף אייער געזונט, הער גראָו!--זאָנט ער און לאַכֿט, 

גראַוּ רירט זיך נישט. עס איז געװען אַזאַ ליאַרם, און 
דער יונגער פרייהער האָט אָנגענומען, אַז גראַו האָט נישט גע= 
הערט. חזרט ער נאָכֿאַמאָל! אויף איער געזונט, הער גראוּי 

צי זעט גראָו נישט? צי הערט ער נישט! ער בּליקט רוּ= 
יק און בּאַװעגט גישט קיין איין מינע אויפן פּנים אום צו קוקן 
אויפן יונגן מאַן. 

--אויף אייער געזונט, הער! 

גראַו זעט און הערט נישט. 

--דאָס איז דאָך אומגעהערט!-שטאמלט דער פרייהער און, 
װערט בּלאס, 

קיינער האָט דעם פאָרפאַל נישט בּאַמערקט, 

פּראָפּעסאָר ריכֿטער רוקט זיך נענטעָר צו צו גראַין אַװי,. 
דאָס גראָון קומט װידער אוֹיס צו זיבן אונטערן געלן שירם פון, 
בֿיגלזער. 
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--אונזער צייט געפיגט, הײסט עס, גאָרנישט קין שום 
יטזעליקייט אין אייערע אויגן?-הײבּט ער אָן אויפסני. 

גראַר ענטפֿערט אים נישט בּאַלד. ער איו זײער מיד פון 
'דעם אייבּיקן פּלוידערן פֿון ידי הערן.. איבּעריקנס, ער אי אט 
באַשעפטיקט מֿיט אַ געדאַנק, 

--ביטע?--זאָגט ער און שטיכֿלט--װאָס עפעס גראָד פֿאַר . 
טיינע אויגן איך בֿין דאָך נישט בּאַשטימט צום משפּטן און 
פסקענען. אָבּער, װען איר פּרעגט מיך, מון איך אייך זאָגן, 
דאָס איך בין נישט אַזױ צופרידן. מען אַרבּעט, מען זוכט,-- 
יאָ, איך פֿוז זיין אַ נאַר, דערפאַר קאָן איך לייקענעף אונזער 
צייט גרייט צו אַן אַנדער צייט, װעלכֿע װעט האָבּן אַ העכֿערן 
יװערט; ‏ אַזױ װי עס זעט איצט אוס,-ניין, איך קאָן נישט זיין 
-צופרידן! איך קאָן. גאָרנישט זיין צופריון! ס'קאָן זיין, ‏ אפשר 
| האָט אונז נאָך קיין שום קולטור נישט געגעבּן אַזויפיל, װיפיל 
אונזער היינטיקע. איר לאַֿט!--אָבּער--ערלױבּט מיר--אַזױי מיין 
איך: אַנדערע צייטן און אַנדערע פעלקער האָבּן נישט געהאַט 
די גראַנדיעזע פאָר-קולטור בּילדער, װי מיר האָבּן זײ, און אַ 
חוץ דעם! די גװאַלדיקע בּאַװעגונג, דער רויש, זי באַנײסטע- 
-רונג--די אידעאַלן, װוּ זענען זײי! אין אײראָפּע! דער קולטור- 
יטרעגער איז לויט מיין מיינונג נישט אײראָפּען אוֹן דאָס מאַכֿט 
:אייך אויך צום לאַכֿן? מעג איך מיר אויסדרוקן די מורא, אַז 
איך זע פאַר די הערן אס לעכערלעך און זֹע װאָס אַמאָל 
ימער און מער אויס אַלטמאָדישן עס איז דאָך בּלױז אַ שמופס 
נישט אמת? און װאָס װײטער?-יאָ, אַװי דאַכֿט זיך מיר: אי- 
ראָפּע איז, גאַנץ אמת, דאָס ריינסטע אוך ציוויליזירטסטע שטיק 
ערד, אודאי-- גרויסע ‏ געפילס- שטראָמען . --מיר האָבּן געהאט די 
:מיטלאַלטער מיט אַ גרויסן רויש, מיט אַ בּענקשאַפֿט נאָך ערליי- 
זונג, נאָך בּאַפרײאוּנג, מיר האָבּן זיי דאָך געפילט, נישט אמת? 
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איך װײס, מען הּאָט אַנטקעגן דעם מאָנאַך נישט אַזױ פריינט- 
לעך געטראכט, אָבּער, דאָס מאָנאַכֿטום איז געװען גענוג טיף. 
כ'ווייס, --מיר טוען דאָך אַלעמאָל אָן אונזערע געדאנקען קורצע 
הענט, אָּבּער, װען מיר דאַכטן טיפער נאָך?--ער אין טִיףן די 
מערטירער--די פּאַקירן און דערװישן--צו װעלבֿע מעשים זענען 
זי פעיק געװעןן און היינט טוען זי נישט אומגלױיבּיקע מעשים! 
װאָס איז געפיל, װאָס אין מיסטעריום, נסים! װאָס איז פריינט. 
שאַפט, ליבּץ? װאָס איז רעליגיעזע התפעלות! קוקט אייך אוםן 
יאָ-איך זע אייך אויס אַ ביסל אַלטמאָדיש, וען איך טראַכֿט 
נאָך וועגן דעם. איבּעריקנס בּין איך גאַנץ זיפֿער, אַז דאָס אַלץ 
עקזיסטירט נאָך, אָבּער נישט אַלס באַװעגונג, אַלס אַן אַלגעמײ. 
גער געפיל. מיר האָבן גענוג חסרונות אין אונזערע טעג, 
אָבּער--ווייסט איר װאָס אונז פעלט פאַר אַלעס? 

--בּיטע? 

--די זעלטענע טוגענד, די צגיעות, דאָס גרויסע ערהאַ- 
בּענע געפיל און די שיינע אײגנשאַמטן 

--האַכֿאַפֿאַ! פאָרט ווייטער! צום ווילזיין פון די פאַקירן 
און בּילנדיקע דערװישן! 

גראַו הײבּט אױף דאָס גלאָז, 

--צום וווילזיין!--זאָגט ער און רעדט װײיטער: מיר האָבּן 
אין אונזערע צייטן דאָס, פון דעם שטײגער: בּאַקװעמלעפֿקײט, 
װעלכֿע איך קאָן יאָ תּופס זיין. אב איך האָבּ ריכֿטיק בּאֲאָ- 
באַכֿטעט, אִיז מען אין אלגעמיין גענייגט, אָן שום טיפער נאָכ- 
דענקען זיך אָנצושליסן אָן יעדן אָרעמסטן אָן אָפּנעדראָשענעם 
לעבנס-אנשויאונג-- מאַטעריאַליזם, אַטעיזם און אַ. װ. און װײיסט 
איר פאַרװאָס! װייל ס'איז אַזױ נאַטי"לעך און איינפאַך. יל 
מען דאַרף קײן סך נישט נאָכקלערן, װיל די אָנשויאונגען 
שטעלן כּמעט גישט קין שום האַרטגעקיקײט. דאָס זעט מיר 
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טיר 


אויס אַזױ אָרעם, אַזױ געװיינלעך, פּראָסט. דאָס גאַנצע לעבּו 
איז אַזױ געװאָרן, די גאַנצע ליטעראַטור איז אַזױ געװאָרן גיס 
אַ קוק אויף דער ליטעראַטור! זעט װי פּראָסט, װי אָפּגעדראָשן 
זי איז צום גרעסטן טייל געװאָרן. און זי בּינדט יעדע לעבּנסי 
און געזעלשאַפּטס-פּאָרמען צונויף, ‏ און--דאָך איז אונזער צייט 
ווערטפול, ויפ זי מאַכֿט גרייט מיט אַן אומגעהייערן און פאַר- 
בּאַהאַלטענעם כֹּח, אַ גראַנדיעזע קולטור! 

דאָ בּרעכֿט אויס אַ געװאַלטיק הויכער ליאַרם. אָט װאָס: 
דער לערער האָט זיך פּאַמעלעך אַראָפּגעגליטשט פון דער זאָפל 
און אַראָפּגעפאַלן אונטערן טיש. ער שלאָפּט און מען הערט אים 
ווייטער שנאָרכן. | 

דער אַדיונקט קאַיזער איז אויך אײנגעשלאָפן. זיין קאָפּ 
ליגט אַראָפּגעלײגט אויף דער בּרוסט און זיין אױבּערשטע ליפ 
שטארט אים לעפּיש אָפּ, אָבּער, ער האַלט זיינע קאָרטן װייטער, 
גאַנץ פעסט; אין דער האַנט און עפנט גלייך אַן אױג, דאַמאָלס 
װען עס קומט צו צו אים די רײַ אַ קאָרט אַרױסצעװאַרפן. דאָס 
פאַרשלאָפט ער נישט. / 

די קולות פון די שפּילער װערן לײדנשאַפּטלעכֿער. זײ 
לאָון זיך הערן רוי און פאַרשכּורט. צו וילע מאַכֿט מען אַ 
פּױזע--װאָרום דער עולם הײבּט אָן מיד צו װערן. דאַמאָלט 
הערט מען דאָס װיגן פון דער מוזיק אונטן אין זאַל. מען. 
הערט גאַנץ בּולט די פידלען, די קלאַרנעטן, די פּויקן, צו װייי 
לע הערט מען די מוזיק גאַנץ נאָנט צוקונצ. בּיז דער טיר. זי 
רײיסט זיך אַרײן דורך די שפּאַלטן און פּאַרשװינדט אין דער 
ווייטקייט און--ווייטער הערט מען זי װויגן זיך גאַנץ הײטעריי 

אייזנהוט פֿאַפּט זיך אויף און קוקט פאַרשטאַרט צו דער 


דאָֿ טוט זיך גרהוּ פלוצים אַ הי און זאַגט: 
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ימיינע הערן, איך בּעט אַ מינוט מיך צוצוהערן: איף ‏ 
געפין אייך איצט אַלץ אין אַ גוטער שטימונג--װויל איך דאָס 
אויסנוצן פאַר אַ געלעגנהייט צו אַ װוֹיל-טעטיקע זאך--און ער 
ציט אַרױס פון דער װעסט-טאַש דאָס זילבּערן רינגל מיטן 
קליינעם בּלאָען שטיינדל--: איך האָבּ דאָ אַ רינג, װעלכֿן איך 
װיל מאַכֿן צו געלט, ער געהערט אַן אָרעמער אַלטער פרױש 
אמשױ וװועט זיך דאָ געפינען אַ ליבּהאָבּער; 

ער לאַכֿט װיזנדיק דאָס רינגל. זיינע װײיסע צין 
גליצן, 

צוערשט לאַכֿט אַרױס דער דיקער כֿינעזער אוז אַלף 
פאַלן אים אַרײן מיט אַ געלעכטער, 

-ניין,. איר זענט שוין אַ בּיסל צו אַלטמאָדיש--כֿאָכאַפֿאָ!= 
אַלץ װאָס האָט עפּעס- | 

-דאָס רינגט איז אודאי גאַנץ אינפאַך און פּראָסט--זאָגט 
גראַו רוט ווערגדיק און װייזט דאָס רינגל אַלעמען אין קריז 
אַרום--+ ער געהערט טאַקע די מאַרגאַרעטע סאַמעט, װעלכֿע 
האָט זיך דאָס לעבּן גענומען--איר דערמאַנט זיך געויס--איך 
װיל דאָס צו געלט מאַפֿן פאר איר מוטער. נאַטירלעך גיב איך 
אים נישם אַזֹי בּיליק אַװעקג געפינט זיך נישט צװישן אייף 
איינער אַ ליבּהאָבּער?--הער רעדאַקטאָר היינריך, אָדער, איף 
אפשר, הער אַפיסטענט. פּעכמאַן? איר לאַכֿט, מיינע הערן--דײ 
פרוי איז אָבּער אָרעם און דאַרף גאַנץ נײטיק צו האַבּן געלט; 
הער אַמסטריכֿטער לײיטליין! הער אייזנהוטן 


אייזנהוט בּליקט אויפן רינג און בּאַלד נעמט ער קוקן 
גראָון אין פּנים, ער װערט טױט-בּלאַס און הערט אױף צו 
בּלינדלען מיט די אױגן עֶר שאָקלט מיטי קאָפּ און זאָגע 
שטילג | 


-גיין, | איך דאַנק אייך!י.. 

גראָל פאַרנייגט זיך און שמייכלט, | 

--קיינער נישט? װאָס פאַר אַ שאָד! אָבער, אפשר איר, 
הער פאָן הענענבאך! איך האָבּ די אָנגעלעגגהײט גענומען אין 
דער האַנט אַריין און געװאָלט זי אויספירן--אָט, דערפאַר! אפשר 
טאַקע איר, הער פאָן הענענגאַך? איר װילט גאָרגישט אָנקוקן 
די רינג?-גראַוּ בּייגט זיך אַריבּער איבערן טיש און װײַזט אים 
דאָס רינגל-: איר זענט, דאַכֿט זיך, אַן אַמאַטאָר פון אַוע?5ע 
זאַפֿן, האָט איר נישט געװאָלט אָפּקױפן מיין רוק-זאַק: דערמאַנט 
אײך; ס'איז געװען דאָ אין ,העלפאַנט', אַ טאָג פאַר דער 
קבורה פונם דינסטמיידל--איך האָבּ אייך דאַמאָלס בּאַלײדיקט, 
איך בִּין. נישט געווען העפלעך אוֹן, יאָ, איר זענט גראָד יעגעם 
אָװנט אויך נישט געװען אַזוי פריינטלעך צו מיר. פאַרגעסט עס 
מיר און -מיר זענען קװיט! װילט איר נישט אַ קוק טון אױף 
דעם רינגל?. - 

גראַו שפילט איצט אַ קאָמישע ראָלע. אַלע מאַפֿו זיד פריי- 
לעך איגער אים, . 
: דער הער פאָן הענענבאַך פּראַלט אין דער מינוס ארוט 
מיט אַ הילכיק געלעכטער. ער לאַכֿט אַױי שטאַרק, דאָס זיין 
פנים װערט רױט און ער נעמט חוסטן. 

-איך דאַנק אייך!-רופט ער אויס איגמיטן קייכן. 

--נו, גו, איך דאַנק אייך, איר פאַרשטײט זיך אױף עז 
דינו?--דאָס איז- - 

דער פרייהער לאַכֿט נאָך. 

-פאַר דעם רינגל האָבּ איך, ליידער, נישט קיין געלט!-- 
קייכט ער נאָך אַלץ, 1 
וּ -ביטע זייער !--זאָגט גראַר און שמײכֿלט עמעס טַװי 
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-מאָדנע--: נו, איר, הייסט עס, אויף נישט!-און גראַו קוקט דעם 

ֿונגנמאַן גלייך אין די אויגן אַרין, | 
פּלוצים װערט אַ יובּל און אַלע נעמען קוקן צו דער 

טי 

אין דער טיר הערט מען דאָס לאַכן {פון מיידלעך, 


אַדעלע מיט די שוועסטערן סיגדיגגט קומען אַרײן, 


ש 


--אָז -שרייען די הערן און הייבּן זיך אַלע אויף. 
דער גראָבּער פֿינעזער װײעט מיטן שירם אין דער האַנלש+ 
װי מיט אַ פאָן, דער רעדאַקטאָר היינריך פאַרנײגט זיך אַזֹ"+ 
דאָס זיין קודלאַטער קאָפּ האָר נעמט פליען. - 
| הוראַ! האָך די דאַמען! הוראַיי. 
אַ שטול נעמט זיך שאַרף רוקן. אַ גלאָז פאַלט אום אוך 
קאָלערט זיך גאַנץ פּאַמעלעך אַראָפ אויף דער ערד און צע- 
שפּרינגט. 
דער אַדיונקט קאַיזער שלאָפּט גאַנץ רױק אין זײנעי 
העמד-אַרגל--קיין קאָרטן האָט מען אים מער נישט צוגעגעבּן. 
שנאָרכֿט ער. 
דער רויך װיקלט זיך אַרױס צו דער טיר, זט עס אױס 
זי די מיידלעך זאָלן קומען אין עפּעס אַ װאָלקן. זי שטײען 
אע דריי צוזאַמען, זי ישובן זיך, װי זיי װאָלטן מורא האָבּן 
צו קומען נענטער צו דער געזעלשאַפט, װעלכֿע האַלט נאָך אויף" 
זײ אין איין גװאַלדעװעןי 
--מיר האָבּן געװאָלט אַ קוק טון, װי די הערן אַמוירןּ 
| זיך- זאָגט אַדעלע און קוקט זיך אַרום. זי בּאַװעגט מיטן פעכערר 
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װאָװוי, דאָס די אֲרבֹּל פון פעכער שאַרצן זיך אַרױף און מעך 
זעט אירע וייטץ, פולע הענט. אין רױטן קאָסטיום היט 17* 
ישװאַרצע האָר אֹן העלע אױגן, זעט זי אױס, װי עפּעס אַ 
-פרעמדע און זייער אימפּאָנירענד שיין. מיט רויון זענען פאַר- 
-פּוצט אירע האָר, אַקסלען און טאַליע, זי לאָכּט. די ציין זענען 
יווייס און די ליפּן--רויט. נאַר--די אױגן זענען עפּעס האַרט, 
-שאַרף און אומבּרחמנותדיק,. 

ײ קוקט אויף גראַון,--בּליקט אָבּער בּאַלד צוריק אַװעק. ‏ 
(אייזנהוטן שטרײכֿט זי אַדורך מיט אַ ראַשן בּליק. 

װען אדעלע האָט אָנגעהױבּן װערן מער קענטיק אינם 
רויך,, האָט זיך אייזנהוט אױפגעהױבן. ער שטעלט אַרױס די 
-שפּיץ גאָמבּע, הערט אױף צו בּלינדלען און עפנט אױף ברייט 
די אויגן, כּדי זיך איבערצוצייגן צי זי אין אין אמתן דאָ אין 
:צימער. ער װערט בּלאָס, עפעס גראָ, מאַכֿט זיך צורעפֿט דעם 
קאָסטיום, גלײפֿט זיך אויס די האָר און קוקט אַלץ פאַרשטאַרט 
אויף אַדעלען, אױף זינע ליפּן באַװײזט זיך אַ פאַרצװײפלט 
! שמייכעלע. ער זעצט זיך לאַנגזאַס אַװעק אויף דער זאָפע, כַּדי 
נישט אָנצומאַכֿן דעם מינדעסטן גערויש און טאַרשטעלט זייך 
:הינטערן יונגן הענענבּאַך, װעלכֿער שטייט און פּלױידערט מים 
(די שװועסטערן סינדיגגס. 

פּלוצים נעמען אַלע לאַכֿן, אָט װאָס: דער לערער, װעל- 
:כֿער שלאָפּט אונטערן טיש, װערט װאַכנדיק און שאַרט זיך 
שנעל ארויס אויף אַלע פיר פון צימער. ער קריכֿט צו דער 
-טיר, טוט אַ שטויס מיטן קאָפּ, די טיר פּראַלט זיך אױיף א 
ער פּאַרשװויגדט, 

--װאָס איז דאָס!!--שרייען די מיידלעך. 

--דאָס איז אונזער חונט! זאָגט דער הער פאָן הענענבאך, 
װעלכֿער פאַרגאָרגט גאַנץ געשיקט זיין שכּרות הינטער געועל- 
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שְאַפּטלעכֿע זיכֿערע פאָרמען-: דאָס איז אונזצר הונט, װעלכעף 
גייט באַשטעלן פאַר די דְאַמֶען. | 

--ֿאָכֿאָֿאָן--לן פן די שװועסטערן סינדינגס און קלאַראָ: 
קוקט אָן דעם יונְגן הער הענענבּאַך מיט פאַרחלומטע בּליקן, 
מִיִט אֵיין ליק פאַראַט נִי זיך. 

פּראָפעסאָר ריכטעֶר נעמט זיך געֶשִיקְט פּאָרען פאָר דער 
געזעלשאַפט װי אַ קעלנער. -גלעזער! 

די דאַמען זאָלן זיך געפינען אַזױ, װי בי זיך אין דער 
היים! גלעזער אַהער! העהעהו יי 

--ניין! קילן שום וויין--אין גאָטט װילן!-רופט אויס אַדע-. 
?ע-: אפשר קאָן זײַן אַ גלעזל סעלצער-װאַסער, 

| --סעלצעך! טעלצער! | | | 

דִי שוועָסטעֶרן סינדינגס וילן אויך נישט טרינקען . מער, . 
װי צו גלעולעך סעלְצער-װאַסער, 

די שװעסטערן זיצן מיט רויט-גליענדיקע בְּאַקן. 

אַדעָלע טוט פּלוצִים אַ לאַך אַרױס, 

--דאָ איז דאָך אויך דאָ אונזער הער אייונהוט!--שרייט זי 
אוױס און װייזט אָן אויף אייזנחוטן--; מיינע העֶרשאַפטן, בֹּאַ- 
רעֶכַנט נאָר; הונדערט מאַרק אִיז אים געװען צו טײער צו בֹאַ- ‏ 
צאָלן פאַר אַ גלאָז פּונטש, איך אַלין האָבּ אִים אָנגעגאָסן! 

--אָ-אָהאָ:--רופן. די הערן אויס. 

אייִזנהום בּאָועגט מיט די ליפּן. ער בּלינדלט מיט די 
אױגן, | | 

--כ'האָבּ דאָך--יאָ, כ'האָבּ דאָך געצאָלט הונדערט מאַרק-- 
כ'האָבּ דאָך געװאָלט געבן די האַנט-- | 

אַדעלע איז אומבּרחמנותדיק. זי הערט אִים נישט. זי דער-- 
צוולט די געשוכֿטע פון די הונדערט מאַרק. װי ס'האָט אויסגע-- 
זען די גאָנצְע סצענע און זי מאַכֿט נאָך די פאַרצװײפלונג, װנפ" 
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אייזנהוט האָט אױסגעוען. זי רעדט זײער שנעל, ראַש אין פאָ- 
כֿעט זיך כּסדר צו לופט מיטן פּעכֿער. אָ, װי שרעקלעך הײס 
קט איז! אפשר, וװען מען װאָלט געקאָנט אויפעפענען די-- 

--אויפעפענען די פענסטער---דאָנער װעטער!--אויפעפענען 
פאַר די דאַמען-- 

דער רעדאַקטאָר שטייט שוין אַ לענגערע. צייט און מאַפֿט 
מיט די אױגן-לעפּלעך, װי אַ מעכֿאַנישע פיגור. ער האַלט א 
רעדע און קיינער הערט נישט--קיינער שרײבּט נישט נאָך קיין 
גאַטיץ, יי 

--.. דעם לעבנט פרײדיקסטע צירונג, איז--ערט די 
פרויען, זי װעבּן און פלעכֿטן--האָך די דאַמען!:-מורמלט ער--: 
האָך! אַ קראַנץ פון שיינע יונגע פריען, װעלכֿע בּאַצירן דעם 
יום-טוב מיט הערלעפֿקײט-װען איך װאָלט קאָנען א קראַנץ פון 
מאַי-בלומען לייגן אויף זייערע ליבּע קעפּ--און דעם רעדאַק. 
טאָר נעמען פּלוצים רינען גראָבּע טרערן איבּערן פּנים--: האָך 
די דאַמען. האָך! 

די הערן הייבּן אָן צו טומלען 

- שפּילן אפשר? אודאי װילן זי נעמען װידער שפּילן אַלע 
װילן זיי שפּילן! | 

זי נעמען רוישן, רוקן מיט די שטולן, שרייען און לאַפֿן, 

די דאַמען װעלן זי עס באַלד קענען, די דאַמען--די 
שפּיל איז זייער אַ לײכֿטע, אַ גרינגע, אַקנדישש" ./ 

דער אַדינקט שלאָפט נאָך אַלץ, דער אַמטס-ריכטער, 
װעלכֿער האַלט קוים אויף די אויגן, װאָס זענען צוגעמאַכֿט פון 
שלאָף--ער זופט דעם װיין פון גלאָז און װערט װאַפֿעדיק. ער 
קוקט אַ לאַנגע צייט זייטיק, װי מיט דעם גאַנצן װעץ פון זיו 
נשמה, אוַף די מיידלעך און דאַמאָלט זאָגט ער מיט היץ: | 

--גוטן אָװגט! 


--דאָ איז גאַנץ שין!--רופט אויס אַדעלע. קאָן איך 

אַריינטרעטן אין איער קלוב?! אַ גלאָז וויין, הער דאָקטאָר, 
ביטע! יי | 

--וויין! אַ גלאָז וויין, ‏ שנע?!--קאָמאַנדירט דער דיקער 
פֿינעזער. | 

--יאָ, אַלזאָ הער וראַו- | 

ער מוז דאָך זאָגן, ער מוז דאָך מודה זיין, װען ער איו 
מיט אַלעם און אַלץ אומצופרידן -ער מוו דאָך מודה זיין, דאָס 
די װיסנשאַפט האָט אין אַ סך זאַכֿן אַרײנגעבּראַכֿט קלאָרקײט, 
אַ גאַנץ גרויסע צאָל פון פאָראורטיילן, די גרודיקסטע פאָראור- 
טיילן זיי צעשטערט. אַבּערגלױבּן און נאיװע פאָרשטעלונגען 
האָבּן זי אויסגעריסן בּיזן גרונט, מיטן װאָרצל-- 

--אודאי, דאָס בּין איך זיך מודה. איך האָבּ דעם גרעסטן 
רעטפּעקט פאַר דער װיסנשאַפט. איך צי דעם הוט פאַר אירע 
גרויסע מענעַר. װוּ האָבּ איך דען געזאָגט אַז איך, אַ קלײנער 
און איינפאַכֿער מענטש--דאָס װאָלט געװען שוין צו העותדיק-- 

--גוט, גוט! דער גאַנצער נסימדיקער גלױבן אין דאָך. 
שוין בּיים ‏ טײיװל!--פּאַרדאָן!--ער איז דאָך אַװעקגעגלאָזן. קיין 
שום קינד װעט דאָך בּיים היינטיקן טאָג נישט גליבּן, אַז מען 
זאָל קאָנען איבּערליפערן װאַסער אין ויין, אָדער--שכּײון מיט 
א ברייטל אַ פינף טױזנטיקן המון, האַ? 

--אודאי. דאָס איז בּלויו אַ משל, 

--בּראַװאָ, בּראַװאָ! ענדלעך-- 

--איבּעריקנס--זאָגט גראַו מיט אַ שאָקל מיטן קאָפּ--: װער 
ווייס צי די גאַנצע געשיפכֿטע איו נישט געװען קיין אמתע? װי 
שיין אין אָבּער יענץ גרויסע געפיל, יענער פאַרלאנג נאָך דאָס 
נסימדיקע, יענע בּענקשאַפט נאָך דעם װוּנדער,--נישט אמת? צוּ 
בּאַגרײיפן איז דאָך עס! און, טײלמאָל גלייבּ איך עס, יאָ--איר 
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גלויפ, פיך פֿין גענייגט אין דעם נישט.גלױגיקן צו גלױבן און 
אראָד רערפאר, װיי? איך קאָן עס נישט מאַנרײפן- | 

, מלין פֿאַרערטער הער, אָגער דער געזונטער מענטשן- 
פֿארשטאגדי--װאָס הליבט מיט דער געזונטער לאָגיק? איך בעט 
פייך מיין ערװירדיקער קער. דער געזונטער מענטשן-פאַרשטאַנד 
ר דאָך באַשטיין אויף זיין רעכענוגגן 

גראו לאָכֿט, 

-דער געזוגטער מענטשן-פאַרשטאַנד?--זאָגט ער--: װאָס 
5'? עס אייגגטלעך טועלכעס! איך מון אייך אֶבּער זאָגן, הער 
פֿראָפעסאָר, דאָס מיין פאַרשטאַנד, כֿאטש איך געם אָן דאָס ער 
אי פולשטענדיק געזונט, גיב איך זיך אונטערן דערוזעלבער 
געזנטער מענטש-פאַרשטאַגר האָט שױן גאַנצע פעלקער און 
92אָכן פּצַראטן, בּרענגט מיר דאָ הער אַ קערשן-קער און זאָנט 
פיר, אַז דאָ װעט אַרױסװאַקטן אַ בּוים מיט בלעטער, בליטן און 
קערשן--אַנטשולדיקט מיר, מיין געזונטער פאַרשטאַנד װעט עס 
האלטן פאַר אוממעגלעךן זאָגט מיר, דאָס די ערד פליט מיט 
פן אומגעהויערע געשװינדקייט, פון אויפיל און אַזױפיל מייל 
טרום דער זון, איך װעל זאָגן,--אַנטשולדיקט מיר-מיין געזוג- 
לקער מענטשפאַרשטאַנד בּאַגרײפט דאָס נישט! איך װאַרף אַ 

4 

פפרײף עס נישט! איך מון אײך לײדער זאָגן, דאָס נישט 
אייגמאָל קומט מיר אויס דאָס הֵיך קאָן מיך איף מיין געינטן 
פאַרשטטוד נישט פאַרלאָזן, אויף דער קלענסטער, אײנפאכסטער 
זאַך נישט. פון אַ קשָמפּליצירטע זאַך אין שון נישטאָ װאָס צו 
רעדן 


שטיין, דער שטײן פליט, איך בּמַנרייף עס נישט-נין, איף 


הממ.., הממ, 
--אָכּער פלרערטער הער, איר גיט דאָך אַלײן טראָץ דעם 
עו דעָּס דער געזנטער מענטש-פאַרשטאַנד נעמט צו דעם 
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גלויגן אין די נסים, נישט אמת? זאָל מען נאָר לאָון די ויסני 
שאַפט ווייטער אַרבּעטן--דאָנער װעטער!--זי װעט שוין איר אַר- 
בּעט פון דער אויפקלערונג ברעגנען בּיז צום סוף; און די זאַכֿן, 
װאָס די בּיבּעל שטעלט פאָר, אין דאָך אױיך נישט מער, װי 
משלים, | 
| --אודאי איז עס פאבּעל. אָבּער-- 

דער רעדאַקטאָר היינריך שטײט אױף און דריקט גראוּן 
די האַנט, 

| = --װאָרט- פרייהייט פאַר יעדן!--זאָגט ער מיט אַ גענעצריקן 

טאָן--: איר קאָנט זיך דאָ אױסדריקן, װי אַזױ איר װילט. 
ס'װועט קיינער נישט געװאָר ווערן אַ װאָרט. קיין איין מענטש! 

-אַהאַ! די דאַמען האָבּן גליקו איך האָבּ טאַקע דאָס מאָל 
נישט אייגגעשטעלט-איזנהוט, שרייט נישט אַזױ! איך ערלױב 
זיך צו בּאַהױפּטן, אַז װען די אויפקלערונג פון דער װיסגשאַפט 
װעט אַריינדרינגען אין אַלע שיפֿטן, אין אַלע קלאַסן פון די 
פעלקער, ‏ איז--דאַמאָלט,--יאָ, װעלן די אַלע אַבּערגלױבּנס צון / 
טעותים צעשמאָלצן װערן, װי װאַקס, און-איך גלױבּ, איך מאָג 
עס זאָגן, אַז די רעליגיע װעט דאַמאָלס, איינפאַך, בּאַנקראָטירן- 
זי קאָן דאַמאָלס גאַנץ רוּיק צומאַכֿן איר קרעמל--גאַנץ רויק! 
איך בּעט זייער מיר צו אַנטשולדיקן פאַר דעם שטאַרקן אױיס- 
דרוק, אָבּער--אַזױי איז עס דאַך צו אַלדי טייוול, קיין האָר נישט 
אַנדערש! | 

--בּיטע!--זאָגט גראַו-: דאָס איז דאָך בלױז אַ פאָרם זאַך, 
װאָס האָט גאַנץ קנאַפּ צו זאָגן; ס'הייסט: אַזױי גלױגט איר? איף 
אָכער גלויבּ, דאָס װאָס מער די װיסנשאַפט װעט זיך דערהױבן 
און װעט דערקענט װערן, דעסטאָ. מער װעט זיך שטאַרקן דאָס 
רעליגיעזע געפיל. עס װעט נישט פאַרשװינדן װערן, פאַרקערטג 
זי װעט דאַמאָלס אומגעהייער װאַקסן, װאָרום די װיסנשאַפט וועט. 
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דֶאָך אויפדעקן 2סדר וװנדערואַכן. אַלץ װעט װערן שטמרקער 
אוּן מערער נישט-פאַרשטענדלעכער און נישט-בּאַגרײפבּאַרער, 
דער בּאַגריף ,גאָט" װעט טאַקֶע פאַרלירן די אײינפאַכע און נאָ- 
יע פאָרט, ער װעט זיך מער און מער פאַרפיינערן, פּאַרשע. 
גערן; װאָס װיסנדיקער און גרעסער דער מענטש װערט, אַלץ 
ערהאַפּענער און אומבּאַגרײפבּאַרער װערט זײן גאָט: דאָס מי- 
סטעריום וװערט געװאַלדיקער, װאָס מער מ'קוקט אַרײן אין 
דער וזאַך-- 

איך גלויבּ, אַז ס'װעט קומען א צייט פון אַזאַ טיפן רע- 
ליגיעון געפיל, װאָס װעט זיין גלייף דעם משוגעת, 

--אַזױי גלױיבּט איר, הער גראו! אָבּער, װען מען מאָכֿט 
אַ פענטש באַגרײיפלעך, דאָס מיט אַ פּאָר מיליאָנען יאָרן צוריק 
הײָט נאָך קיין מענטש נישט עקויסטירט--איז, דאַמאָלט! גאָט 
מייגער! 

גראַו קוקט אים ערשטוינט אָן. 

--ווען ס'װאָלטן איצט נישט געװען קיין מענטשן, װאָלט 
דאָך נישט געווען קיין רײיד איבער אַ רעליגיעזן געפיל, - רעדט 
ער װייטער לאַכנדיק--} אָבּער, װען מיר רעדן װעגן אַואַ מיך 
פּראַגע, מוז דאָך זיין דער מענטש און, אומפאַדינגט מוו דאָך 
שוין אויך זיין דער דאַ-זײין פון גאָט אויבּ דער מענטש עקוי- 
סטירט פון עפּעס א װען-דאָס אי אַ קלײנע נישט-קענטיקע 
נאַטור-ערשיינונג---און גראַל צעשמײכֿלט זיך--: עס אין גאַנץ 
מערקווירדיק, װי איר ‏ גלױיגט אַזױ אין די נאַטור-װיסגשאַפּטן-- 
רעדט ער װייטער-: איך פארער יעדע מאָדערנע נאַטור-װיסג- 
שאַפט און, צום גרעסטן טיל, אַדאַנק איר האָבּ איך מיין ער. 
ציונג--און דאָך זענען אירע טעויסן נישט געװען אַזױי איבּץ- 
ריקס אמתדיקע, גלויב איך; אפשר װעט מען אױך אַװי לאַכך 
אין אַ פּאָר הונדערט יאָר אַרום איבּער אַן אָנהענגער פון דער 
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היינטיקער ענטוויקלונגס-לערע, װי מען לאַכֿט אין היינטיקן טאָג 
איבּער איינעם,, װעלכֿער גלױבּט, דאָס דער מענטש אין בֹּאַי 
שאַפן געװאָרן אין געשטאַלט פון גאָט, פון ערד. בּיטע, שרעקט. 
אייך נישט--איך אַלײן האַלט נישט פון דער מינונג, איך 
האַלט די הײנטיקע מאָדערנע װיסנשאַפט פאַר אַ גאַנץ װאַרי 
שײנלעכֿע, פאַר אַן אָנעמבּאַרענ אָבּער, װאָס האָט עֶס דערצו, 
נישט אמת! 

-ווי;--שרייט. דער דיקער פֿינעזער און לאַכֿט--: אַלץ, 
אַלץ! איך בּעט אייך די קאָנטעקװענצן.-די קאָנטעקװענצן! נעמט 
נאָר דעם קאָנסעקװענץ אויפן אויג!--שרייט ער טריאומפירנדיק. 

אַלזאָ, דאָס ערשטע איז--דאָס צווייטע-- 

אַדעלע לאַכֿט. זי האַלט די בּאַנק און געװינט כּסדר, 

--נו, צום ווֹילזיין פון די הערן!--רופט זי אױס און 
הייבט אויף דאָס גלאָז צום טרינקען זי קוקט װידער אָן גראוּן 
אַ סעקונדע מיט אַ מאָדנעם בּליק, צעלאַכֿט זיך און זאָגט װי 
דער: צום װוֹילזיין פון סוזאַנאַן! אויף גוטע פריינטשאַפּט:--גיט 
זי צו און צעלאַכֿט זיך װידער. 

- אויף גוטע פריינטשאַפּט! 

אייזנהוט האָט נישט קין וויין אין גלאָז, און בּיז ער 
גיסט עס אָן, איז שוין צו שפּעט. ער זאָנט העפלען: 

---אויפן געזונט פון די דאַמען!-און ער גיסט אַראָפּ דאָס 
גלאָז אין האַלז אַרײן. ער צעלאַפֿט זיך און בּלויז מאַריאַ סיג" 
זינג זאָגטג ‏ / הי | 
--צום וווילזיין! 

--מען קאָן זיך זייער גוט פאַרװויילן דאָ--זאָגט אַדעלע--: 
זאָס איו אַלץ ערנסט. איך װעל װערן א מיטגליד פון דעם 
-קלוב, יאָו איך װיל נאָך די פּאָר קורצע חדשים געניסן. 

--װען איז איער חתונה! 


54 


--אין חודש מאַי--ענטפערט אדעלע און לאַכֿט זי נעמטי 
שאָקלען מיטן קאָמ און פרעגט: װער װײסט עס? קײנער נישט:: 
קוקט נאָר אַהער צו מיר: זעט, ויפיל איך האָג שוין געװינען. 
איך האָבּ זייער מזל אין שפּיל. !1068816018 אטסן 208 181168 

פּראָפּעסאָר ריכֿטער פאַרליר: שוין דעם געדולד. יאָ, אַ 
מאָדנער מענטש איז דער הער גראָ: װי אַ קאַץ פאַלט ער 
שטענדיק אױיף די פיס. אָט, האָט ער אַלײן געאָגט, דאָט 
דער מענטש איז נישט מער טאַקע װי אַ גליד פון אַ לאַנגעף 
אַנטװיקלונגס-ריי--אַ ריינע איבּערקלויגּונג פון שטויבּ--ער האָט 
אַלץ בּאַװוּנדערט. ער בּאַװוּנדערט דעם פיינעם געשמאַק און 
אינסטינקט פון װעזן שטענדיק אוסצוקלויבּן דאָס שענערע און 
צוועקמעסיקע, ער באַװוּנדערט אַזױ דעם רעװלטאַט.--ניין! מיטף 
אים קאָן מען נישט דיסקוטירן, בַּאין אופן נישט- 

אָבּער, אין אַ מינוט אֲַרוֹם הײבּט דער פּראָפּעסאָר ריפֿ=- 
טער אויפסניי אָן צו דיסקוטירן, ער נעמט זיך צוֹ גראוּן פון 
אַלע זייטן. ער לאָזט פאַר אים אויפמאַרשירן די גאַנצע װיסג- 
שאַפּט--אַלע מאָדערנע אַנטדעקונגען. ענדלעך--אַך, אך--ענדלעךן 

--זעט איר, פאַרערטער הער--מורמלט ער און רײבּט זיףי 
פון פאַרגעניגן די גרויסע, פעטע הענט--: די שלוס-פאָלגן זע 
נען גאַנץ איינפאַכֿע. יאָ, דאָס אין דאָך צו בּאַװוּנדערן, װאָס. 
איר האָט איצט אַלײן מודה געװען--האַהאַ! איר זענט דאָך גאָר-. 
נישט אַזאַ אַלטמאָדישער--דאָנער און דאָריאַ!--נײן, איר זענט 
דאָך אין אמתן אַ גאַנץ מאָדערנער מענטש. איר זענט גאַנץי 
שיין בּאַשלאָגן פון דרויסן--דאָקטאָר, איר זענט אַ מבין, װײ 
אונזער הער גראוּ אין בּאַהאַװנט אין דער ליטעראַטור! אָכּער- 
ערלױבט, װאָס איך מיש אַלץ אויס צװאַמען! װען איר האָט מיף: 
אַליין צוגעגעבּן די בּאַהיפּטונג, אַז איינס מיטן אַנדערן--װען 
איר הוט אַלײן געואָגט, אַז דעם מענטשנס נשמה שטאַמט פוךן 
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דער. היהשער, א קאָמפּלעקט פון אירע געהירן-פונקציעט--וען 
איר זאָגט אַלײן, װען איר זאָגט אַליין דאָס יעדעס געפיל פון 
א פיזיאָלאָגישן גאַנג װערט באַנלײט פון אַ מוז-אַזױ װערט 
דאַמאָלט פאַרלאָשן די נשמה װען איינס הערט אויף, איר ווערט 
דאַמאָלס פאַרשװוּנדן אין דעם אײבּיקן אויגנבליק, איר 
װערט גאָרנישט, װען די געהירן, װען די בּלוט-צירקולאַציע 
אין קאָפּ הערט-אויף--דאָס אין דאָך גענוג שפֿלדיק, נישט אמת; 
יאָ;--צום תּליון--יעדער אידיאָט קאָן עס דאָך בּאַגרײפן. און 
דטַמאָלס מוט איף ליקענען אין דער אומשטערבלעכֿקײט פון 
דער גשמה, האַהאַ! אינגאַנצן, מיין פאַרערטער הער. יאָ--איר 
לאַפֿט--אָבּער, מיט צוויי מיגוט פריער האָט איר עס אַלײן מורה 
געווען. , פראָסיט", געװיגען! יאָ, פֿ'האָב געװינען. איר זענט אַ 
מאָדערנער מענטט אַדורך און אַדורך! איר דאַרפט קריגן א 
מעדאַל!.., | | 

-האָט איר פּאַמערקט, װי אַלּע האָבּן צהערגעקוקט, װען 


איר האָט דאָס קליינע. װאָרט ,אומשטערגלעפֿקײט? אַריסגע- 


רעדט?--זאָגט גראַ--: עס איז מיר אַ פיסל אױפפאַלנדיק, ‏ ?, 
דאָס איז בּלױו אַ נעבּ-זאַך. װאָס זאָנט איר? װאָס װאָכ איך 
דען געזאָגט! אָבּער--אויף איער געונט, אױפן געװנט פון די 
דאַמען-איך װעל שין זיבֿער הײנט זיין שכּור, דער ליבעס. 
װירדיקער דאָקטאָר גיסט דאָך מיר אַלע װײלע אֶן יאָ, װאָס 
האָב איך דען אועלבֿעס געטון, װאָס איר טריאונם'-"ט אַװי, 
הער פּראָפּעסאָר; טריאומפירט גישט צו פרי. יאָ, װאָרום 2ראֶץ 
דעם, טראָץ דעם אַלעם גלױב איך נאָך אַלץ אין דער אומ. 
שטערגלעפֿקײט פון דער נשמה. איך װעל נישט קומען מיט 
קיין ראיות; װאָרום אזוי קורץ, װי מיינע װערטער װעלן זײן, 
אַזוי אומוירדיק װעלן װערן די װערטער איפער דער זצן, 
װאָס איך װעל רעדן. אױך, דאַכט מיר, איז גאַנץ מיאס יעין 
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בי 


: אי נֹפֶר זאגן װי זעט אױם, ווען די מיליאָנען ציטער- 
ביפן, די אלש שטראלן, װאָט קאָגען פון איך אַרױסגײן אין 
7אדט שעח- א די נשמה באַגוצס, װעלכֿער אומבאַקנטער 
מעדיום, װי מוס דאָם איזן נײַן, מײנע הערן, איך פיל עס 
און טרא5ט, אַז קייגמאָל װאָלט אַ מענש נישט געקאָנט אַרום. 
טאָסן דעם געדפנק, װען ער זאָל נישט זײין אמת, װען כֿאָטש 
עפעס אסת זאָל גישט זײן אין דױם! 

גראָו לאַפֿט און אַז ארגנבליק לאַנג לײטן זיינע אויגן, 
וי טוגקל גאָלך, 

-האָ, --הזרט עף איבער--+ װי זאָלט דען געקאָגט קומנן 
הא ועדאָגק אן מענטשנס קאָפּ, װען ער װאָלט גישט ארת 
געוו 


ור װאָס מען ויים, מיט 8 מאָר וערטער צו פאַרקלאַפן, איף 
(!! 


דם הערט מען אױף צו דיסקוסירן. דער הער גרלן אי 
8 נאנץ מאַדערנער מענטש, א גמנץ פאַרשטענריקער מ; 
בר לאמאָלס װען מען נעמט באַרירן געוויסע זאַכן --עתננדן; 


1 מע 


--די זאַפֿן לאַון זיך נישט דיסקוטירן!--ערקלי; *טרם /גראָן 
שמיים? שנדיק, 

דער דעָקסטר גירנגערגער װיקלט זיך צואַמען אױף אַ 
שטיקל ביבולע 8 פּאפּיראָס און זאָנט; 

ידקבער װען דער מענטש האָט צו טון מיט די געדאג. 
2ען פון אַן אומשטערבלעכע נשמה, מון דאָך פאָרט זין מיט 
דעם א גפוויסער אנת, 


ה 
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--אודאל--חזרט גרַו איבּער-ז דעם טעות מון מען מודה 
ליין, װפָרום מיר זעען אָפט דעם טוט אַרום זיך און עס איז דאָך 
אויך מעגלעך דאָס אײן טײל-יענער טיט, הער דאָקטאָר, װאָס 
עטנרפט מיט דער גשמה -- -- -אָגער זעט נאָר, װאָס איז 
דאָס מיט דעם הער אײנהשן 


אייזנהוט װײזט אָן מיטן צייג-פינגער איפן טיש אוך 
שרייט כּסדר: דאָס איז נישט אמת! דאָס איז נישט אמת! איף- 
וועל מיך נישט לאָזן אָנװייזן פון װעמען! 

--ער װעט זיך נישט לאָזן אָנװײון פיץ װעמען--מאַכֿט: 
אים נאָך דער אַדיונקט מיט אַ קװיטשיק פייפנדיק קול! 

--גיטע, בּיטע:--זאָגט אַדעלע און לאַכֿט גערייצט-: דער" 
הער אייזנהוט ווייס עס דאָך בּעסער, אודאי! 

עמיץ האָט איר אָנגערופן ,די גרױזאַמע', װײיל ז" האָט' 
אייזנהוטן צוגענומען אַזױפיל געלט. זי האָט גאַנצע זיילן-שטויסן 
כּון געלט שטיין פאַר זיך. מען זעט דאָך, אַז אייונהוטן גייט 
עס איצט אויף צום פאַרשפּילן, 

--ער מעג שפּילן--װי ער װיל!--ענטפערט אַדעלע לאַכנ=- 
דיק-: װען אים מאַכֿט עס פארגעניגן דאָס פאַרשפּילן, אַזוײ 
מעג ער רויק פאַרעפילן, איך, פאַר מיין פּערואָן, פרײי מיף 
זיער, װען איך געווין און, פֿיפרײי מיך װען יענער פאַרשפּילט: 
װער האָט מיך גערופן גרױזאַמע?! איר, הער אַסיסטענט פּעכֿ- 
מאַן? אַ דאַנקו-יאָ-זאָגט זי מיט אַ װיציקן טאָן--: אַ שטיקלי 
אמת האָט איר געזאָגט, איך בּין טײלמאָל טאַקע אַ גרױואַמעצ / 
צום בּיישפּיל, די קראַנקע און די קאַליקעס, אוב זיי גייעף 
אֶר איינגעבויגןן אָדער--ה'נקען, ס'איז אַלץ אײינס--האַס איף. 
זײי, און טײלמאָל טראַכֿט איך, אַז מען דאַרף זי פאַרסמען..י 
דאָס װאָלט געװען דאָס בּעסטע! איזן דאָס נישט גרוואַם? און,. 
אפילו װען 3'בּין געװען אַ קינד, בִּין איך שוין געװען געגוגי 
נישט אָנגענעם, איך האָבּ אַמאָל מיין אַם, און נישט אײנמאָל!- 
שיר די נאָז נישט אָפּנעבּיסן. שפּעטער האַכּ איד ליב געקריג} 
די מיקן די קעפּלעך אַראָפּצערײַסן-- 

זי דערציילט עס אין אַ טאָן פון אַ שפּאָס און טיילשט 
איט די קאָרטן, זי דערציילט װײיטער, אָבּער קײנער הערט איף" 


204 


נישט. נאָר אייזנהוט הײבּט זיך אָן פּלוצים גאַנץ משוגע צ 
בּאַװועגן. 

--דאָס איז נישט אמת!--שרייט ער און קלאַפּט מיט דער 
האַנט אויפן טיש. 

אַלע לאַכֿן, 

--װאָס הייסט?--פרעגט אַדעלע און שטעלט אױף אים אָך 
אירע העלע אױגן. 

אייזנהוט שרייט, 

--ס'איז נישט אמת. איר האָט קיינמאָל נישט אַראָפּגערימל 
בּײ מיקן די קעפּלעך. ס'אין אַ ליגןן איך האָבּ עס געלעון אין 
אַ צוך! | 
| עמיץ פרעגט, צי ער האָט שוין איבּערהױיפּט אַמאָל גע- 
לעזן אַבּוךְן 

דער רעדאַקטאָר היינריך שטרעקט אויס בּיידע הענט אַנט. 

קייגן. אייזנהוטן; 

--זיי שלום מיט מיר! | 

דער דיקער פֿינעזער שטױסט אים אָבּער אַװעק אין אַ 
זייט, נעמט אַרום אייזנהוטן, | 

--אייזנהוט, --זאָגט ער--: זיי רויק, אָדער--דו פליסט בּאַלך. 
אַרױס אין דרויסן! דו נעמסט שטראָפן דאַמען, אַז זי זאָגן ליגן!' 
פּאַרשטאַנען; דו מיניסטעריאַלער ליגנער! 

יאָ, די דאַמען מוון דעם אומאָנגענעמען צופאַל מוחל זייןן 

אייזנהוט בּאַפרײט זיך און הײיבּט זיך אויף. ער איז װײס,, 
הי אַ געטינקטע װאַנט. ער אַטעמט טיף אָפּ און פּרובּירט צו 
לאַכֿן, זיײנע ליפן ציטערן און זיינע האָר קלעבּן אויף זיין: 
טערן. ‏ עֶר נעמט אַרומבּלאָנדזשען מיט די בּליקן אין קריי;. 
פון איינעם צום צװייטן און זיינע ליפן באַבּלען: פיינט.. לֵוי-. 
טֹער פיינטוי,, 0 


וי זאָגט איר!--פרעגט צר מיט אַ פּלאַפּלען--: איך 
שטיי.-יאָ, װאָס זאָל דאָס הײיס--װאָס זאָל דאָס הײסן רעג 
איך--ער שטרעקט אױס די הענט, װי אַן אַרטיסט אויף דֶעֶךְ 
גינע און אַלע קקו איִם אָן-: װאָס זאָל דאָם הינסן--רעדט 
ער װייטער אַ בּלײכֿער, אין אַ ציטערדיקן טאָן-:י איך. ִּין גִישט 
קיין מענטט? אַלץ װאָס איז גערעפֿט--איז נאָך צופילן ערץ- 
ליגנער, זאָגט איר בין איך, האַ! אלץ װאָס אִיז גערְצכְט-איר- 
איר האָט--דער דאָקטאָר דאָרט--הער דאָקטאָר נירנגערגעוי--ער 
האָט דאָך דאָ אַהער אַרױפגעצױגן. דער דאָקטאָר נִירגְבּערגער 
איז געגאַנגען ספּעצִיעל אַרױפבּרענגען דעם הצר גראַוּ. מיר 
וועלן אים זי װערים פון דֶּער גאָו אַרויסשלעפּן--האָט ער געַ- 
זאָגט--ס'וועט זיין א געלעכֿטער מיט אים אָנצוהײגּן צו שִׁמִוְעֶסן-- 
אַװױי האָס ער געואָגט. אַלע זאָגט איר דאָ ליגך-אַלֶע מאַכט 
איר זיך דאָ לוסטיק--אַזױ אין עס! אַ דאַמע זאָגט גִישְט קיץ 
ליגןז ער זאָגט--דאָ, הער פּראָכעטאָר ריכֿטער--פריער הֶאָט ער 
געזאָגט: יעדצ פרי איז אַ ואַק מיט ליגן--זי זאָגט אַװי פיל 
ליגן, דאָס אַמאָל בֿאַפּט זי זיך אַרױס מִיט אַן אמת אױך 
אפילו. איך האָבּ עֶס געהערט--אַלע האָבן עס דאָך געהערס-- 

צו אַלדי טייוול-רויק! 

אָצּער אייונהוט שרייט העכער. 

---דאָס װעל איך מיר שוין גישט לָאָזן, מיגיסטעריאַלער 
ליגגער, ערץ-ליגגער האָט אִיר מיר-מון איך דען"- 

--הערט! אייזנהוט!--זאָגט פִּאָפֶעסאָר ריִכטער און געמט 
פעסט אָן אייזנהוטן יי די הענט. אָבּער אייתנהוט גיט אים 8 
שטויס אַװצק, דאָס ער אַלײן פאַלט אַװעֶק אױף דְעֶר סֹאָּפעי 

--ס'האָט דאָךְ גאָר קיין וין גִישְׁט--זאָגט ער-! קײן 

שום זיַן גישט--פרייליין פאָן הענענבאַך האָט מיך אְוִיסגעלּאָכֿט-- 
פְאַר ‏ אלעמען אִין די אויגן--איך הְאָג אָבער בְצַצְצָט הוגדערט 


מאַרק פְאַר אַ גלאָן וויין--זי האָט מיר די האַנט נישט געװאָלט 
געבן--צעבּרעך אִיך דאָס גלאָו. יאָ--בִּין איך אָהעךְ אַרֵויפגעֲקו- 
;מען און מיך משמח געװען. איך האָבּ מיך זײיעֶר גוט געװיילט. 
איך בִין אייך אלעמען געװען דאַנקּאַר, אָבּער--װי האָט זיך 
עס אָנגעהױבן? יאָ, ס'האָט זיך אָנגעהױגן מיט די הִונדערט 
מאַרק! איך האַס אײך, 'האָבּ אייך אֲלְעָ פִיינטן איך בּין גײ- 
ציק, איך בִּין שמוציק, איך! װיז איר אַלע זענט מִיֶר שולדיק 
געלט--דער חוב פון אַלע צװאַמען צּאַטרעפט זעכצען טױונט 
ימאַרק--בּין איך גײציק! איר 1058 האָן--ער שטעקט גיך אַרײן 
די הענט אין די קצשענעס און שלעפט אַרױס דעם פּאַק בּאַנ- 
קנאָטן--;: טאיזן מיר שוין אַלץ איינס--דאָ. זעט--ב'צערייט דאָס 
געלט--דאָט גאַנצץע געלט-נעמט עס, אִיר בעטלער!--איך האָסם 
אייך אַלֶּען - | 
מען שר"ש, פען לאַכֿט און װען נעמט אים אַראָפװאַרפן 
פון דער סאָפע, יי 

--לאָזט אים!--זאָגט שדעלע-+ עױ קלעפט די שטיקער 
יפֿאַרקן װידער צונויף. | 

אלזנהוט | היגש. אויף די אויגן אויף איר, שר פאַרמפכט 
אַ װיילע די שאױגן און זעט אױס װױ אַ מצנטש, ‏ װאָס האָט אַ 
געפיל פון טיפן אַראָפּלאָון זיך אין אײגן האַרץ. ער לײגט 
אװעק די הענט אױפן טיש, כּדי זיך אָנצולענעף 

--איר זאָגט עפ!-זאָנט ער מיט גײזע פינקלענדיקג 
אויגן-; איר! נאָכדצם גאַנצן װאָס ס'איו געשען | 

--הער אייזנהוט!--זאָנט אַדעלע און שטייט אויף אַ בלאַסע, 

אייונהוט מאַכֿט אַ פּאַרצװײיפלטע בּאַװעגונג, קוקט אָן אַדע- 
'לען און פלוצים ענדערט ‏ זיך דער גאַנצער אויטדרוק פון זיין 
פּנים-ער װערש רויט. באַלד װערט ער בלאַט, זייגע אויגן וועהן 
יפול מיט ערערן ער שערעקט אוס די העגט או. ערײט 


| 


--איך בּין אַ געמיינעָר, אַ געמיינער--קוקט מיךף אַלע אָן 
אי שלעכֿט איך בִין! יאָ--בּיי גאָט--בּיי ‏ אַלע. געטער. שװער 
איך-- זייט מיר מוחל, פרייליין פאָן הענענבּאַך--האַ!. װאָס האָב 
איך געזאָגט! װאָס האָבֿ איך געזאָגט! װאָס איז דען איצט גע- 
שען! 5'האָבּ דען געזאָגט, אַז איר זענט געװען אַזױ פריינט- 
| לעך און מיך פאַרבּעטן שפּילן מיט- אייך אין טעניס--אַלע ווייסן 
אַז ס'איז קײנמאָל נישט געשען };אַ פאַל! איך האָבּ אייך בּאַ- 
ליידיקט--איך האָבּ אייך געװאָלט בּאַלײדיקן,. און--איר מוזט. עס 
פֿאַרגעסן; איר זענט גערעפט: אין האָבּ שױן אַ סך מאָל בּאַנ- 
קנאָטן צעריסן און זי צוריק צונויפגעקלעבּט. איר זאָגט גאַנן 
- אָמת--יאָ, בּיי. גאָט-- יי | 
| | --אייזנהוט!--זאָגט גראַט .. בי : 
אייזנהוט קוקט אים אָן און זופֿט מיט זיינע גלאַנצנדלקע+ 
פארצווייפלטע גליקן אין גראוּס אויגן. דאַן צעלאַבֿט ער זיך 
שפאָטיש: - 
| == --הער אייזנהוט--אין בּעט זיך זײער- זאָגט ער אוך 
װוייזט אָן אויפן טיש-: איך זאָג אייך אַלעמען- 
| / מען לאַכֿט װידער און מען שרייט צו אים ער זאָל װערף 
0 --איך װיל נישט!--רייסט ער זיךי | 
דער דיקער פֿינעזער קלאַמערט. פעסט אַרום אייזנהוטן און 
פאָגט: | י | 
--זאָלסט זיין רוּיק--דו בּיזט אינגאנן !אַטרונקען! 
אייזנהוט שפּייט אים אין פּנים אַרײן. 
--לאָזט מיך צו רו--שרייט ער-: װער גי איך דאָט / 
דעכט מיך צו ,דו'צן, הא? איך פאָדער אייך אױף אַ דועליי 
; -אויף פיסטאָלעטן--איר ליידאַק. איינערוּ | 
דאָנער װעטער-רויק! 
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דער כֿינעזעו שפּרינגט צוריק און בּאַקלערט זיך אַ וויילע. 
עי נעמט קוקן אויף די מיידלעך און צעלאַכט זיך. גרױזאַם. 

אייזנהוט אָבּער שרייט װײטער: | 

--האָט איר געהערט, איר לײדאַק און געמיינער יינג!-- 
איר האָט געהערט! אָדער זענט איר אױף אַזומיל אַ טכֿװט, אַ 
:פייגלינג--ווי, װי, װי+ ‏ / 

=--איך נעם אָן אייער אויפפאָדערונג מיט פאַרגעניגן--זאָגט 

זיער כינעזער און פאַרנייגט זיך פאַר אייזנהוטן--: אויף קאַנאָנען 
;אָדער--פּיססאָלעטן, וי וילט איר! 

מען נייט אייזנהוטן צו זיצן, 

--ער נעמט דאָך אַלץ אָן--שרייט נישט אַזױז 

--געוויס נעם איך זיך פאַר די פאָדערונג פון אַ דזשענטל- 
מאַן!--זאָגט פּראָפּעטאָר ריפֿטער מיט אַ רויקער שטימע-: אָבּער, 
יערלױבּט מיר צו פרעגן איין זאַך: װוּ האָט איר איערע פּאַ- 
פּירן? | | 

--די פּאַפּירן?--זאָגט אייזנהוט שטאַמלענדיק און נעמט זיף 
טאַפּן איבּער די קעשענעס. 

--אַלס אָפּיציּר פון רעזערוו און אַמאָליקער קאָרפּוס-סטו- 
דענט בּין איך אונטערגעװאָרפן דעם ערן-קאָדעקס. איך בּעט 
דעס הער איינהוט מיר צו װײוט זײן אניװוערזיטעטס-מאַ- 
טריקול! | 

אייונהוט עפנט אוֹיף דאָס מויל און קוקְט אָן מיט פאַר- 
גלעזערטע אויגן דעם גראָבּן כֿינעזער, 

מען לאַפֿט אָרום און אָרום, י 

--איך זע דאָס איר האָט גראָד נישט דעם מאַטריקול פײ 
זיך--ווער דאַרף איר דען אַרומשלעפ--זאָגט דֶער דיקער פֿינע- 
זער מיט אַ ריק קול-: כבין גראָד נישט קין פּעדאַנט. איך 
װויל אייך נאָר איין איינציקע פּראַגע שטעלן --ס'איו נאָר גע- 
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װסערמאַסן א פרווונג-מיר קענען דאָר. איינער דעָם צוייטן- 
גאַנץ גוט און קענען, װאָס שייך. אייערע פּאַּירן, ערליידיקן 
מיט א שריפט.. אָט--איבערזעצט. מיר, געט אייך, דעם פאַ-. 
קאַנטן זאַץ: 5884 וו ?עס 588 מסת ,66681618ת 86 
5821 1008 8281 תסת { מזסז1ס} 06 | 
= ער שטייט מיט געביילטע. פויסטן. און זאָגט אַרױס די' 
אויפגאַבּע מיט אַזאַ קול, אַזש עס ציטערט. 

אייזנהוטס בליקן פלאַקערן. ער װערט. רויט, ווערט. (גלאָס. 
ער װאַרפט אַ העוהדיקן בּליק אויף אַדעלען, נישט האָבנדיק; 
קיין מוט איר אָנצוקוקן. 

0664 - 0686--שטאַמלט ער:- 

| --ס'אז דאָך אַ באַקאַנט שפּריפֿװאָרט, פון. היפּאָקראַטעסן, 

ס'איז דאָך נישט קיין סך פאַרלאַנגט!--זאָגט הויך דער גראָבער. 
פֿינעזער. 

--0884- 

אייזנהוט פאַלט צוריק אַװעק אויף דער סאָפֿע. 

אט איז גאַנֹץ שטֿיל און פֿלוֹצים הערט מען גראוּן לאַכֿן- 
ר לאָכֿט היטער, לוסטיק. ס'האָט אים נאָך קיינער קײנמאָל 
נישט געהערט אי מוֹנטער לאַכֿן, ער נעמט אָן אײיזנהוטן בּיים. 
אָרעם און זאָגט: 

-אייזנהוש; נעמט אייך נישׂט צום האַרצן דעם שיינעם. 
שפּאָס פון די הערן. 

--אַװעק!--שרייט אייזנהוט--! אַװעק!-- און ער טוט אים אַ 
שטויס ו אַװעקי 


גראז דרייט זיך - אויס און פאַרלאָזט זאָס. צימער,- 
אייזנטוט טוט אַ שפרינג-אויף. | 
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---לעצט װװויל!---!אָגט ער צו אַלע-: איך זאָג נישט מער 
װי; לעבט װוֹילן | 

---לעבֵּט װויל!--חזרט טרוקן איבּער דער אַדינקט, 

אייזנהוט קוקט אים אָן און דער דיקער כֿינעזער ברעכט 
אוים אין אַ ראַשיק געלעכטער. 

אייזנהוט גייט װאַקלדיק צו צוֹ דער טיף,. | 

ס'רייסט זיך אַרײן די מוזיק. דער הער העבּערליין פירט 
אַ טאַנץ מיט פראַנצויזישע קאָמאַנדעס. 

אייזנהוט שטייט שין בּיי דער קיר און װענדט צוריק 
זיין בּליק אויף אַדעלען--באַלד לאָזט ער אַראָפּ דעם קאָפּ און 
זאָגט: | | 

--לעצט װוֹיל, פרייליין טאָן הענענבּאַך! לעבּט װויל, אויף 
אייבּיק! 

אַדעלעס ליפן צוקן: דאָס בּעסטע, װאָס ער האָט געקאָנט 
טון, האָט ער געטון. 

אייזנהוט שמייכלט פֿאַרצווייפלט אוּן פאַרמאַפֿט הינטער זיף 
די טיר. ער גייט אַדורך דעם גאַנצן קאָרידאָר און רעדט כּסדר 
צו זיך מיט 4 פֿאַרצװײפלט לאַכֿן, ער גײט אַראָפּ די טרעפ 
מיטן זעלבּן פאַרצווייפלטן לאַכֿן, 

גראָו פאַרלאָזט אַ סך פריער גאָל פאַר אייזנהוטן דעם! 
האָטעל און פאַרנעמט זיך צו דער ריכֿטונג פון זיין װוינונג, 
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אייז:הוט לויפּט שנעל, אַזױ גיך װי די פיס טראָגן איס 
איבּערן מאַרק אַדורך. זיין געלער פֿינעזישער קאָסטיום פלאַטערט 
אַראָט צו דער גאַס אונטן, װוּ ס'פליסט דער טייך. 

עס שניט. קליינע פעדערלעך, איינצלנע קריסטאָלעפֿלעך 
פאַלן גלייך און פּאַמעלעך גלאַנצנדיקע אַראָפּ און גאַדעקן די 
ערד מיט אַ דינעם, פיינעם וייסן שיכט. 

אייזנהוט גײט מיט שנעלע אַנטלױפנדיקע טריט איבער 
דעם שטיינערדיקן ברוק--און װוּ עס הײבּן זיך אָן די פעלדער, 
נעמט ער װידער ליפן. | 

די נאַכֿט איז שװאַרץ און קאַלט און דער װינט הױכֿט 
איבּער דעם פלאַכֿפעלד. | | 

אייזנהוטס טונקל געשטאַלט בּאַװײזט זיך אױף אַ העפֿער 
אט און--פאַרשװינדט, בּאַלד הײבּט זיך אויף זיין שאָטן אויף 
אַ קליין בּערגל און װערט װאָס אַ טריט אַלץ קלענער און קלע- 
גער. ער לויפט משוגע, ראַש און ס'קאָן זיך דאַכטן, אַז אַ הונט 
אָדער אַ פוקס לויפט עס דאָרט אינם קלאָגעדיקן, גאַכֿטיקן 
גלייך-פעלד און--פאַרשװינדט ענדלעך אין דער מיגסטערניש 
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זיינע טריט בּאַשרײבּן דעם לויף, זיג-זאַגיש. ש:דלעך װערן זי 
נע טריט אין שניי גלייך, װי א שְׁנור. זיינע טריט צײכֿענע 
זיך אָן גלײכֿע און ציען זיך אַראָפּ װייט, אינם גלייך-פעלדיי. 

אייזנהוט לויפט און לױפט פיז-ער פאַלט אַנידער אין 
שניי אָן כּוחות און קאָן זיך נישט צוריק אויטהײבּן. 

דער װינט בּלאָזט און לױפט נאָנט אַרום דער ערד און 
:הייבּט אויף אַ פיינעם שניי-שטויבּ, װאָס פאַרשפּרײט זיך לייגט. 
זיך אויף זיינע קליידער, איף זיינע האָר און אויף זיין גאָמ- 
בּען דער װינט בּלאָזט און ער פילט אַ קעלט אױף איין זײט, 
צווישן אָרעם און קערפּער, ציט ער אַרױף אַן עק פון קאָסטיום. 
און דעקט זיך צו, נעמט דער װינט װייען אַרום און אַרום אים 
און װיל זיין אַרבּעט דערגענצן אויף דער צװייטער זײטי, 
ליגט ער אָבּער און רירט זיך נישט און איז צוגעשנייט און 
פאַרװײט אין דעם קלאָגעדיקן, שטילן פּלאַך-פעלדי.. 

װען איזנהוט עפנט װידער די אױגן, װײס ער נישט 
װאָס מיט אים אין געשען. ער פינקלט מיט די אױגן און דער 
שניי פאַלט אים אַראָפּ פון די בּרעמען, ער שאָקלט מיטן קאָפֿ, 
פאַלט אים דער שניי אַראָפּ פון די האָר,.. אַ פענטש קגיט 
נעבּן אים, שאָקלט אים, רײיבּט אים און קלאַפּט איםיי. 

אייזנהוט קוקט אים אָן מיט טויטע, פאַרגלעזערטע אױגן- 
יער דערקענט גראוּן, 


חמצ 


אייזנהוט מיט גראָון גייען ראָש איבער דֶער בּריק אָדוָרֶךָ 
איזנהוט איז איינגעהילט אין גראַוס מִאָנְַל. טְרְאָגְט ברדַים 
קאַפּעלוש און שטרענגט זיך אָן גְלֵייך צו גיין מים גהָא{ן, 
וועלכער לױיפט גיך. ער ציטערט פון קעלט אָזוי. דְאָס זײַן 
גאַנצער גוף װאַרפט זיך אים, צו װײַלע װײַגְט עֶךְ שְטִיל-- מן 
בּלייבּן אָן כּחות, | 

--איינס איז מיף שווער צִו בּאָגרֵייפְן:--הייבּט אייזנהוט אָן 
-מיט אַ ציטערדיק קול, דאָס אין געװוען דְאָס צֶרְשְטְע װאָרט, 
װאָס ער האָט אָנגעהױבּן--;! וי האָט איר מיך געקאָנט גָּ- 
-נען--װוי זאָל איך דאָס תּופת-זייןו 

-דאָס איז זייער איינפאַך!--זאָגט גראַו מִיט אַ שמיימל:-- 
איך האָבּ צוגעזען װאָס ס'איז געשֶעְן מיט אֲיִיךְ. אִיר זֶענט געִי 
ווען זײַער אויפגערעגט און דערפאָר הָאָב איך אִייך גאָכֿגע- 
קוקט. דאָס איז ניִשט געװען קײַן שָׁוִם קונץ: כ'האָבּ דאָך נְתי ‏ 
קאָנט זען איערע שפּורן אין שני, גאַנץ פּראָסט--נאָר, פֹאָהי 
װעָרטטּ! | 

אייזנחוט פּינטלט מיט די אױגן, שמײכֿלט און שאָקלט 
המיטן קאָפִי 
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--אין האָבּ געזען א גרויט פייער--זאָגט צר:--פיי דעס - 
פייער האָבּ אק" זיך געװאַרעמט--אַ העל, גרויס פייער--איך. 
שטרעק אַרײן די הענט-פאַלט מיר אײן: אָ, װי שרעקלעך, 
וויפיל איך האָבּ געמוזט היינט אױסטרינקען!-דאָס גרויסע. פייער 
שרייט און רופט מיין נאָמען. אייזנהוט, שרייט עס--אייונחוט, 
טאַנץ, טאַנץ!... איך טאַנץ און דאָס פייער לאַכֿט: האַכֿאַכאַכאַג 
אייזנהושט טאַנצט!.,. דאָ זענט איר שױן געשטאַנען איבּער מיה 
און מיך געשאָקלט. פּאַלט מיר איין: ניין, איך בּין נישט שכּוֹר-- 
אין לויף אין שניי--איך לויף דורכֿן שנײ--האַכֿאַ--איך האָבּ 
געװאָלט שטארבן, אָבּעֲר-איך לעב װײטער! איך האָבּ געװאָלט 
שטאַרבּן, דאַמאָלס װען איך בין אַראָפּגעלאָפן אונטן; צו דער" 
בּריק. װאַרף דיך אַראָפּ אין װאַסער מיטן קאָפּ אַראָפּ--מיטן 
קאָפּ אַראָבֿ--אַזױ טראַפֿט איך, מיטן קאָפּ אַראָפּ; אָבּער--דאָט 
װאַסער פון טייך איז אַזױי קאַלט, אַזױ װי דאָס איז--דאָס 
װאַסער גלאַנצט קאַלט-איך װעל אפשר דאַרפן שוימען אונטערן 
אייז--קיינמאָל נישט! און איך נעם לויפן ייטער. איך לױף אוך 
װאַרף זיך אין שניי, לײג זיך אַנידער אויף אַ הויך אָרט. דאָ 
ליג איך, פיל װי ס'װערט מיר קאַלט און סידאַכֿט זיך מיר, אַז 
איך שלאָף גוט איין,.. ניין, איך שפּרינג אויף: איך האָבּ פאַר- 
לוירן דעם גאַנצן לוסט צום שטאַרבּן, פּאַרװאָס זאָל איך דען 
שטאַרבן?... אָבּער--װי אַזױ זאָל איך צוריקגין, װי אַזױ קאָן 
איך זיך װידער וייזן פאַר זיין איך האָבּ דאָך מיך געזעגנט-- 
געמאַפֿט אַ סומל: אַלזאָג מוז איך, הײסט עס, שטאַרגן. דאָס 
איז נישט קיין פאַרגעניגן, דאָס איז אַזאַ שױדערהאַפט געפיל. 
אָט, דער געפיל פון טױט.. לויף איך אין דער נאַכֿט--לױף 
כסדר און שריי: אייזנהוט, בּיזט פאַרמשפּט צום טױט-אַזױי קומט' 
דיר--צֿום טויט בּיזטו פאַרמשפּט--דער פּראָפעטאָר מיט זיין דועל--. 
און איך האָב דאָך מיך געזעגנט מיט אַלע: לעבט װוֹל--האָב. 


. 8 


:איך דאָך געזאָגט!--לעבּט װויל אֵױף אײביק, האָבּ איך געזאָגט. 
אַלזאָ: ווייטער, לויף! װי איך װאָלט געפרוירן, װאָס פאַר אַ 
ישרעקלעכֿע קעלט ס'איז--איך לויף כּדי זיך צו דערװאַרעמען. 
?איך יל אויך נישט מער טראַכֿטן. דו בּיזט דאָך אַ פאַראור- 
-טיילטער צום טויט--זאָג איך צו מיר און בּאֲקום אַ שרעקלעכן 
פּחד, אַ משוגענע מורא. איך ווער מיד און זעץ זיך אַניִדער. 
אויפן שניי--אַ ביסעלע זיך אױסרוּען, אַ מינוט ליגן, אָבּער-- 
-כ'האָבּ שרעקלעך מורא... איך װער שלעפעריק און אַלץ ווערט 
-מיר עפּעס גלייכגילטיק... אַלץ איינס! אַלץ איינס, אייזנהוט--דו 
: גייסט / שוין אין נהינום אַרײן. איך צעלאַך זיך--כֿהאָבּ אָן אַ 
שיעור געדאַנקען אין קאָפֿ' איך ליג אין שניי, אַ שטײפער: 
יװער געפי.ט מיך. אַלע װעלן געװאָר װערן--מען האָט אים 
-געפונען! אָבּער--ניין, ס'איז פאַרפאַלן, מען קאָן שוין גאָרנישט 
:מאַכן אַנדערש-נעבּעך! עס טוט זיי אַלע װיי, אָבּער--מיט מיר 
איז שוין אַלעס צו ענדע. כֿאַכֿאַז... איך װעל װערן בּאַגראָבּן 
און איר--איר װעט האַלטן די רעדע איבּער מײן קבר... איך 
טראַכֿט פון אַלץ און פון אַלעם: די יונגע דאַמען פון טעניס- 
יקלוג װעלן קומען, און--דאַמאָלס קריג איך צוריק שרעקלעך 
-אַנגסט--פּחד אונגעהויער. ניין!... איך װעל נישט שטאַרבן. איף. 
קריג פורכט: װי שרעקלעך אין דאָס נישט ויסן װאָס מאָרגן 
װועט זיין! נישט ויסן וי דאָס, אָדער יענץ װעט זיך ענדערן-- 
איז שוין דערפאַר, די נײגיריקייט לאָזט מיך נישט שטאַרבּןף 
'ניין, ניין, ניין--היהיכֿיפֿי!.., ‏ דו גײיסט אַהײם; שטעלסטו זיך 
אַנידער ביים פענסטער און לאַכֿסט... ס'איז גאָרנישט! אַלזאָ: 
גי איך אַהײם, איך גיי--אין איין אױגנבּליק בּין איך שוין אין 
שטוב. אָ, איך בּין גאָרנישט קיין סך געגאַנגען.-אין מיין צי- 
-מער זיצט די קאַץ. אִיך מאַך אַ גרויס פייער אין אויװן, װאַ- 
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רעם מיך און פאַרגעס אַלצדינג--איך פיל מיך אַזוױ גוס!--און,, 
פּלוצים כֿאַפּ איך זיך אויף--איך ליג דאָך אין שניי!... איך בין' 
נישט אין דערהיים! דאָס איז דאָך גאַנץ שרעקלעך זאָג איך צוי 
מיר. איך ציטער מיט אַלע אברים און חושים און קאָן גאָר- 
נישט טראַכֿטן, צו אַלדי טײיװלאָנים און גהינומס, דו בּיזט דאָף: 
נישט אין דערחיים!... דאָס איפ דאָך משוגע, שרעקלעך מישל 
מיר,,, אֹיך הייבּ זיך אַ בִּיסל אויף און נעם אַ בּיסל קריכֿן-איף 
לויף ווי'ער--איך גלייבּ, אַז איך לױף: איך זע דאָך די בּריק-. 
לצָמפּ- -איך כאַפּ מיך װידער אױיף און געפין מיך װידער 
אין שניי ליגן, דאָס איז דאָך גאַנץ גרױזאַם--זאָג איך צו זיף ‏ 
און נעם שרייען. 

דאָ הײבּט איזנהוט וידער אָן לײכֿש! צו ויינען--פון, 
בּלייבּן אָן כּוחות, 


-- --איך לויף--איך גליב כּסדר, אַן דאָס לױף איף. 
אַהײם צו זיך אין שטובּ-איך לױף און געפין זיך אַלץ כּסדף' 
אין שניי,. דאָ װער איך פאַרצװײפלט או--נעם שרייען--איךף 
שריי און הער נישט-איך הער נישט װי איך שריי און--לויף: 
אַלץ כּסדר, איך לױיף-- -- -אָ, װי איך האָבּ דאָס געמוזט. 
לויפן- 

אייזנהוט װיינט און לאַכט און גראַוּ הערט; װי סקלאַכּן- 
זיינע ציין. 

--איך האָם: אייך נאַלײדיקט, הער גראוּ--פדיער--היינש: 
אין אָװנט, איך װאָלט-- | 

-לאָזט מיך צורו מִיט די אַלטע מעשהו 


דער ,װײסער העלפאַנט" איז נאָך אלץ העל בּאַלױטן, 
די מוזיק װיגט זיך אין דער װײטקײט. א לאַכן און. א זיגגען, 
רייסט זיד אַרויס אויפן טראַקט, 


אייזנהוט האַלט זיך צו די אױערף 
--ציך װעל נאָךְ אַ ביסל גיין מיט אייך, ---זאָגט גראו---; 


ציז / װאַנֶען האר װעס זיך עטװאָס בּעסער דערפילן, הער 
אייזנהוט, : , 


און גראַו קוקט אים שמײכֿלענדיק אין פניס אַרײן, 
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אייזנהוט נעמט אָן אַ געשטאַרקט האַלּטוּנג, ער װוינקם 
ימיט די װיִעס און שליסט אויף די געפלעקטע טיר מיטן קליי- 
געם קוק-פענסטערֵל, ער פאַרנײגט זיך און זאָגט מיט אַ שטילן, 
דערנידעריקטן טאָך און מיט אַ רירגדיקע האַנט-בּאַװעגונ: 

--גיטע, - גייט אַרײן אין מיין הויז אַרײן, הער גראַו 

אין הױן איז טקל און עס שמירט זיך אַ דעמפּיקײע 
און אַ פיכטקייט, װי אין אַ קעלער. עמעט ציטערט און שפּרינלש 
אַריבּער איבער גראַוס פיס. | | 

--דאָ זענען דאָ מײז, פונדעסטװעגן האַװוֹין איך מיר 
דנמ ערשטן שטאָק--זאָגט איונהוט און צינדט אָן ש קלייץ 
:הלבן ליבֿטל, 

גראַו קוקט זיך גײגיריק אֵרום: אין דעס עק שטייט אַ 
האָלצענע פיגור, אַ הײליקער, װעמעס העגט ס'ענען אַראַפּנעָ. 
האַקט, | | י 

גראָו צװויקט מיש די גרעמען. איך בין נאָך קײגמאָל 
גישט געװצן אין דצִם הויג, --טראַכֿט עֹר און קוקט זיך אַרום 
און פילש זיך, װי בַטויסט, | 
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אין דער צייט עפנט איינהוט אױף אַ הױכֿע איזערנע 
שטאַכעט, װאָס האָט אָפּגעשלאָסן דעם װעג צו די טרעפּ. 

--אַן אַלטע פיגור, װעלכֿע איך האָבּ געפונען אין שפּײֿ- 
לצר. בּיטע, גייט! 

--לאָיי. 

קויס האָט נאָר גראַר געשטעלט די ערשטע טריט אױף 
די טרעפ, האָט עס גענומען עפּעס טענען, קלינגען. 

--דאָס זענען אַליאַרם-גלעקער; איך װוֹין דאָך דאָ איינעף 
אלין אין דעם הױז. 

פאַר איזנהוטס צימער, איפן ערשטן שטאָק, שטייט אַ 
קליינער, ברוינער הונט מיט באַקן-בּערד, װי אַן אויבּער-קעל- 
נער. ער מאַכֿט צופרידן מיטן עק און שטעקט אַרױס די צוֹנגי 

--טוט נאָר אַ קוק!--זאָגט איונהוט און שאָקלט מיטן 
קאָפּ--; אַזאַ הינטל!--ער קלאַפּט מיט די פיס איף די ערך. 
און שרייט--; פאַרװאָס בּילסטו נישט, וען אַ פרעמדער אין דאָנ 

דאָס הינטל לויפט דערשראָקן אַװעק און בּאַהאַלט זיך 
|אונטער אַ קאַנאַפּע. 

אייזנהוט שטעלט אַװעק דאָס ליפֿטל אויפן טיש און פאַלט 
אַנידער---פון אָן כּוחות, אויף דער אַלטער לעדערנער קאַנאַפּעי 
יער פאַרמאַפֿט די אױגן און זעט אויס װי אַן אַלטער, אַ גרייף 
ער ליגט האַלב אָנגעלענט און ציטערט אין גאַנצן גוף. 
| דאָס צימער איז אַ גרויס, אַ הויך, װי אַן אַרט האַלע. 
דער באַלקן איז אַ געװעלבּטער און צװיי ברייטע פענסטער זע- 
נען טיף פאַרשטעקט, עפּעס װי בּאַהאלטן. די פּאָדלאָגע איז 8 
- קרומע און קרעכצט אונטער די טריט. ס'שטייט אַן אומגעה יגר 
גרויסער פרוינער אליוון, אין דער פאָרם פון אַ קװאַדראַט. א 
: לעדערנע קאַנאַפּע, אַ הױכֿע צעריסענע פאָטער-שטול מיט אַ גע- 
שנינצטע אָנלעך, אַגרױיפע שװאַרצע שאַנק, אַ טֹאֶר שטוין או אַ3. 


טיש---דאָס אי אַלצדינג, װאָס געפינט זיך אין דער שטובּ. דײ 
ווענט זענען פולשטענדיק לײדיק, נאָר דער צװישן פון די 
פענסטער איז בּאַדעקט מיט אַ בּילד, װאָס לאָזט גאָרנישט זען-- 
מיט רוך און שװאַרצקײט איז ער בּאַדעקט. די פענסטער זע- 
נען אָן גאַרדיגען, 

אין גאַנצן זעט דאָס צימער אױס עֶפַּעֶס אַזױ לײידיק 
בּלאַס, וי אַ תּפיסה-קאַמער, דאָ אִיז 8 בּיטערע קעלט. 

פּלוצים דערזעט גראַו אייזנהוטס אויגן אויף זיך. אייזג- 
חוט פֿאַרפאָלגט א ם כּסדר מיט די בּליקן און שמײכֿלט שפּאָ- 
טיש. דאָ הײבּט ער אָן צו רעד אָבּער זיין קול פאַרזאָגט 
אים. ער נעמט זיך בּאַװעגן און פּרווט אויפסניי אָנהיבּן 
רעדן, 


-פאַרװאָס גייט איר נישט אַהיים?--פרעגט ער הייזעריק 
און ציטערט, 

--כ'האַלט נאָך נישט פיי גין. פאַר אַלעמען װיל איך 
| צעבּרענען א פייער.--זאָגט גראַו--: װוּ קאָן איך האָלץ נעמען? 
איך זע, איר װילט זיך שוין לײגן אין בּעט, הער איזנְהױ 

אייזנהוט פאַרמאַכט וידער די אױגן, וויגט דעם קאָפּ 
אַהין און אַהער און מורמלט, אַז ער אִיז געװוֹינט צו שלאָפן 
אין די קליידער, 

גראַר גײט אַרױס און זוכט די קיך. דאָ געפינט ער א 
גאַנצן הױפן צווייגן פון טענען-ביימער, שטיקלעך פון בּרעטער 
און אַלטע כּראָבֿנע-שטיקער פון בּאַלקנס. ס'ליגט אַ שטיק פון 
אַ צעבּראָבֿענעם ראָד, אַ צעבּראָכֿן קינדער-וועגעלע, אַ שטענגל 
פון אַ בייטש, אַ ה לבּער קאָך-לעפל און נאָך אַ סך זאַכֿן; װעל- 
כע מאַן געפינט אוֹיף דער גאָס. אין אָן עק ליגן קוילן, איין 
שטיקל אויפן צװוייטן, אַזױ געלייגט רייעווייז. גראָל דערזעט אין 

אַ וויגקל, קינטערן בּאַלקן, אַ זאַמלונג פון אייזן-שטיקער: שרויפן 
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פּאָדקאָװועס, טשװעקעס, א שטיק שינע און א פּאָר קלאַמקעס, 
גואַר לײגט אָן דעם בּרױנעם אוון מיט האָלץ. ער ברענגט 
אויך אַרײן אַ טאָפּ מיט װאַסער, אַ טעלער, לעפל, בּרויט און 
אַ גרױס שטיק שפּעק, װאָס ער האָט געפונען אין קיך. ער 
שטעלט אַװעק דעם טאָפּ אױיפן אויוון, שניידט אָן בּרױט, לײגט. 
אַדױף שפּעק. ער טוט דאָס אַלץ רויק, שטיל און, איזנהוט, 
דאַכֿט זיך, שלאָפט. צו װײלע עפנט ער אױף אַן אױג, דאָס 
קליינע הינטל שטעקט אַפער דאָס מאָרדעלע פון אונטער דער 
קאַנאַפּע און קוקט נאָך יעדע בּאַװעגונג, װאָס גראַוּ מאַכֿט. 
= דער גרויסער אויװן הײבט אָן צו קנאַקן, צו בּלאָון און 
צו וילע שיסט אין אים אויס--נעמט זיך װייסער, דיקער רויך 
אַרױסרײסן דורך די שפּאַלטן. 

אַ לאַנגע וויילע איז שטיל, דאָ גייט װידער גראַי אין קיך 
אַריײין צו ברענגען גלעזער. 

אייזנהוט בּלינדלט מיט די אױגן און זאָגט: 

---איר בּאַמיט זיך!--איר בּאַמיט זיך...--זאָגט ער אַ צווייט 
מאָל גאַנץ שטיל און לאַכֿט דאַבּײ שמפּאָטיש. 

גראַוּ שמײבֿלט און זאָגט גאַנץ פרײגטקעך: 

--די מי איז זײיער לײכֿט, הער איזנהוט. נאָר, װען איר 
ווילט מיר אַ געפעליקײט טון און מיר זאָגן, װוּ איך קאָן בי 
אַייך געפונען אַ בּיסל קאָניאַק! 

אייזנהוט שמײפֿלט און װײזט אָן אױף דער אַלטער, 
שװאַרצער שאַנקג. אינעװײניק זעט די שאַנק אס װי אַ שי- 
פענסטער פון אַ וויין-. און שפּירט-קראָם. ס'שטייען דאָרט פּלאַשן 
פון פּאַרשידענע גרויסן, פאַרגּן און פאָרמען. אייזנהוט זעט-אויס 
איז אויך אַ ליבּהאָבּער פון פּאַנטאַזיע-פלאַשן איין פלאַט האָט 
די פאָרם פון צװײי קוילן, איינע אױף דער צװייטער. אין 
פּלאַש איז אַ נעגער, אַ פּעך-שװאַרצער נעגער מיט װייסע צײן, 
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אין רויט-ווייסע געשטרייפטע בּאָד-הויזן --און נאָך אַזעלכע אינ- 
יסערעסאַנטקײטן, אַ מאַסע אױיסגעבּרענטע ליבֿט-שטיקלעך, ציגאַרן- 
רעשטלעך, אַ רעװאָלװער און אַ שפּאַקטיו--דאָס אַלץ וידער 
ליגט אויף דער אױבּערשטער פאַך און איז שרעקלעך פאַר- 
שטויבט. 

--אָ, דאָס איז דאָך גרויסאַרטיק!--זאָגט גראַו-: דאָ האָגן 
ימיר דאָך אַלץ, װאָס מיר דאַרפן! 

גראָו מאַכֿט אַ װאַרעמע מישונג אוּן שטעלט אין גלאָז 
פאַר אייזנהוטן, | 

--בּיטע!--זאָגט ער און קוקט זיך אַרום אין דער שטבבּ., 
ער שאָקלט מיטן קאָפּ און רעדט װייטער-: װי מיאוס איר בֹאַ- 
װווינט, הער אייזנהוט! אַזאַ מאַן װי איר--גאָט מיינער!-װוי שיין 
װאָלט איר דאָ געקאָנט אַלצדילג מאַכֿף אַ ליכֿטיקע פאַרבּ אױף 
די ווענט, פאָרהאַנגען פאַר די פענסטער, א שיינער דיװאַן עפּעס, 
אַ פּאָר בּילדער, װעלכֿע דערפרייען אייך שטענדיק, װען איר 
קוקט זי נאָר אָןּ אַ זײגער מיט אַ לאַנגער װאַגע, װאָלט זיך 
פאָרגעמישט די צייט און אָננעמאַכט א בּיסל ליאַרם--אַ ביסל 
לעבּן. איר װאָלט עֶס דאָך גאַנץ שײן, געקאָנט האָבּן און, 
ס'װאָלט דאָך געװוען אַ פאַרגעניגן אַרײנצוקומען צו אייך; איר 
האָט דאָ נישט קיין שום בּיכֿער. אַן עטאַזשערקע מיט שיײנצָ 
בענדער-בּיבער, און װען איר זענט אַלין, אָדער מיד, דאַמאָלט 
זעצט איר זיך אַרין אין אַזאַ לענשטול און איר לעזט בּײ 
דער שיין פון אַ לאָמפּ. די גאַנצע װעלט אין דאָך דאָרטן 
אַלץ װאָס די מענטשן האָבּן געטראַכֿט און געפילט... דאַמאָלס 
קאָנט איר קומען און לעבּן מיט גרויסע מענטשן און אַלע זע- 
נען דאַמאָלס אייערע פריינט. איר זענט אַ פאָרנעמער מענטש / 
איר האָט שלוה, רוּ און פרייד, שיינקייט און הילף,.. זעט, דאָ 
אויף דער װאַנט קאָנען שטין די בּיכֿער--די טעג װעל איך מיט 


עס 


אייך אַריינגיין צום בּוך-הענדלערג. פאַרװאָס טרינקט איר נישט+ 
איר װעט יך בּאַלד פֿילן בּעסער, טרינקט! אפשר װילט איר אי 
ציסעלע שטאַרקערן? 

אייזנהוט שאָקלט מיטן קאָפּ נישט עפענענדיק ד"י אויגן. 

--זייט נישט קיין נאַר! איך װעל אײך אױסטון די שיך, 
שװערט וארעם, ס'וועט בּאַלד זײן גוט--צו אַלדי װעטער! 

גראַי ציט אים אַראָפּ די שטיול. איזנהוט הײפּט זיך 
עטװאָס אױף און קוקט זיך אום; װפֿנדיק דאָט חינטל. דאָס 
קליינע בּרוינע הינטל פאַרשווינדט בּליץ-שנעל אונטטר דער קָאַ- 
נאַפּע און ציט אַפער א פּאָר אַלטע פּאַנטאָעל. | 

---װאָס פאַר אַ שיין און קלוג הינטל!--זאָגט גראַוּ--: איך 
דאַרף אים דאָך געבּן אַ שטיקל שפּעק. דו האָסט דײן זאַך גאַנץ 
שיין אויסגעפירט! : 

/ואו: חאַוּ! װאַיװאַי!.. 

--גוט! זײיער גוט... זעסטו; דאָס געפעלט מיר זייעֶר4 
דו ביוט אַזוי קליין און שלעפּסט פאַר דיין הער די פּאַנטאָפּל 
אַפער; נו,--אויף אייער געזונט, הער אייזנהוטי נאָמט אייך צו-- 
צאַמען און שטאַרקט אַיך! 
אייזנהוט שאָקלט מיטן קאָפּ און קוקט פאַרגלאָצט איך 
דער שטוב. : 

--- סיאיז מיר שוין בעסער!--מורמלט ער שטיל און מאַָכֿט 
מיט די װיעס. ער זופּט פּאַמעלעך דעם װאַרעמען שטאַרקָן גע- 
שראַנק און ציטערט נאָך אַלץ; גראַו מאַכֿט אים נאָך אַזאַ גלאָז. 

--ניין! ניין!..+--זאָגט אייזנהוט און; ער זפּט אויס דאָס 
גלאָז אױך: װערט אים װאַרעם און ער הערט אױף צו צ'- 
טארן. | 

פלוצים שטייט בּראָר אױף; לײגט אַרױף אַ האַנֹט אױף 
איילנהוטט אַן אקסל;--דאַמאָלס נעמט ער אם אַרום. 
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+--איף בּין געקומען צוֹ אייך, וי אַ פריינט...--שעפ- 
/ששצט ער 

אייזנחוטס אַקסלען ציטערן לײפֿט, 

די לאַנגע רער, װאָס איז איבּערן אױיון, לאָזט אַרױס אַ 
פרום. פֿון מאַרק-פּלאַץ רײסט זיך אַהער א פרײלעכער ליאָרם 
פּון א געועלשאַפט, װאָס האַלט זיך צײ געועגענען. אַ גוטע 
2 אַ גוטע נאַכֿט!--הוּהה... | 

-גלויגט איר אין גהינום!--פרעגט אייזנהוט שטיל, 

-גיין. | 

--איר גלױיבּט נישט אִין דעם 

--ניין, 

--פאַרװאָס גלױכּט איר נישטן 

-װויי? איך גלויב נישט--ווייל איך פיל עס נישט. 

-גוש. אָבּער איר זענט זיך טועה. אַ גהינום איז יאָ דאָ, 
זאג איף אייך! די ערד איז ס'גהינום, דאָס לעבּן איז ס'גהינום. 
קיקט אַהער דאָ, דאָ, דאָ איז ס'גהינום: מיינע געדאַנקען, מיינע 
געפילן און מיינע חלומות, זענען ס'גהינום מיינט! איך קאָן אֲבִי- 
דערשטעלן אַ הונט פאַר מיין הז, דאָס קיינער זאָל נישט קאָ- 
גען צריינקומען, אָבּער--צי קאָן אִיך אַנידערשטעלן אַ הונט פאַר 
:מיין קאָפּ און האַרץ?.. װען פֿבּין װאַך, קאָן איך מיך בּאַ- 
סױבן- כ'שפיל אין קאָרטן און ברענג אַזױי אַנאָך אױס מיינע 
געדאַנקען. אָבּער--ווען איך שלאָף-! איר חלומט, אַז איער 
קערפּער איו פּאַדעקט מיט מכּות און געשווירן---מיט אַ שיפֿט 
פון אַזעלכֿע ארבּעס, נו--איז דאָס אַ לעבן! דאָס איז ס'גהינום! 
אָדער--אַ שפּין זיצט אין אײערע אױגן און זויגט זיי אױס, 
דאָס--ט'איז דאָך שרעקלעך! | 

פאַרװאָס זאָל איך נישט קאָנען זיין, װי אַנדערע מענטשן 
וװאָס זעגען פריילעך און גוט; פאַרװאָס זאָל איך נישט קאָנען 
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זאָגן: אַך, גוט מאָרגן, װי גײט עס! פאַרװאָס, פאַרװאָסו... האָ 
איך זיך אַלײן אַװי בּאַשאַפן? אָ, איך האַס זײ, די מענטשן--זיל 
זענען אויך ס'נהינום! איך זע די מענטשן וי זיי לאַכֿן און זע- 
נען פריילעןך-טוט עס מיך אַ שטאָך. איך הער וי מען לױבּט 
איינעם, מען בּאַװוּנדערט זיך איבער אים און מען רעדט מיט 
כּכוד װעגן אים,--קאן איך עס נישט פאַרטראָגן. איך מון אים 
שילטן, איך פוז אִים מאַכֿן שלעכט. איך גליב נישט אין זייגע 
גוטע מעשיט. די גוטע מענטשן, טראַפֿט איך, זענען אַלע אַועל- 
5 װאָס הונפן זיך, שמײכֿלען אונטער. זי האַסן זיך, איינער 
דעם אנדערן, אַלע צואַמען, װי די טײיװלאָנים, 

איך גלױבּ נישט אין גאָט,- כֿיגלױבּ אין גאָרנישט! איך 
פּרײי מיךף וען אַ מענטש גייט שלעכֿט: ער בּרעכט זיך אויס אַ 
פוס, אָדער אַ האַנט. איך לאַך דאַבּײ און זאָג: גוט אַזױ, גוט 
אַװי. נאָר אַזױי 5סדר זאָל מען זען בּרעכֿן די פיס!--איך פריי 
מיך; איך לעז אַ צייטונג--אַ בּאַן-קאַטאַסטראָפע. דאָס אַלײן בּרענגט 
מיר עפּעס אַ סודותדיקע פריך, פֿאָטש די מענטשן, װאָס מיט 
זײ איז דאָס אומגליק געשען, זיי זענען מיר פרעמד. האַחאַ-- 
אַזױ בִּין איך, בי גאָט! אַזױ קאָן איך גישט לעבּן, שטאַרבּן 
קאן איך אויך נישט, װאָרום צו שטאַרק האָבּ איך ליב דאָס 
לעבן, כֿאָטש דאָס לעבן איז אַ גהינום, טאָ, װאָס טוט מען!-- 
אייזנהוט שאָקלט מיטן קאָפּ--: און איך בּין נאָך װייט דערפון 
און דאָס. מאַכֿט מיר גרויס פאַרגעניגן, נישט לאָזן זיך פאַר אייך 
צו ‏ ערקלערן באַנקראָט--איך פריי מיך װען איר הערט מיך און 
זעט צו װי געמיין איך בּין. 

הערט צו, הערט מיך אַ בּיסל געדולדיק צו: איך האָבּ 
ליב נעלט--פֿיבּין זיך אייך אָפן מודה, דאָס איז דאָס אינציקע, 
זאָג איך צו מיר, װאָס דו פאַרמאָגסט. און זי בּאַדױערן דיך, 
קומען צו דיר נאָך געלט. נישט מער, װי געלט--קײנער האָט 
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נאָך מער גאָרנישט פאַרלאַנגט פון מיר, װי געלט! איך האָב 
ליב דאָס געלט, און װען איך גיב עס אַװעק, אין עס גישט 
מער, װי כ'ויל זיךְ דערפאַר קיפן 8 מענטש, ער װערט 
פריינטלעך צו מיר, ער לאַכֿט צו מיר װען צֶר זעט מיך. אַזױ 
איז עס, אַ האָר נישט אַנדערש, איך װיל דאָס די מענטשן זאָלן 
פאַר מיר אויפן הויך ליגן. װען אַ מענטש שמײכפֿלט צו מיר-- 
מממ,.,. מממ.--קאָן ער אַלץ האָבּן--איך גלויבּ אים סיי-ווי נישט, 
אָבּער ס'אין שיין צו הערן: הער אייונהוט אַהער, הער אינג- . 
הוט אַהין; הער אייזנהוט דאָס, הער איזנהוט יענץ,--װי גייט 
עס אײן? איר זעט קראַנק אױס, הער אײנהוט! דער הער 
אייזנהוט איז אַ נאָבּעלער מענטש--ער איז זייער אַ פיינער מאַן. 
יאָ, װען איך זאָל עס קאָנען גלױבן. אָבּער,--איך גלױבּ נישט! 
איך גלױבּ נישט. און, װען מען זאָגט מיר עפּעס אַזעלכעס 
אַזױ, דאָ-אין מיין בּרוסט, פאַרציט װער דאָס פּנים און שצירעט 
אַרױס די ציין, איך װײס דאָס עֶר זאָגט נישט דעם אמת. אַ 
נאָבּעלער און פייער מאַן... אָבּער פאַרװאָס זאָל ער עס נישט 
קאָנען מיינען אויף אַן אמת! איך האָבּ דאָך אים גאָרנישט גע- 
טון?--זאָגט איר! 
- דערפאַר, ווייל ער האַלט אייך נישט פאַר אַזעלכן, הער 
אייזנזנרט, | | 

-אָבּער ס'זענען דאָך דאָ אַרום מיר גענוג לומפּן, לײידאַ- 
קעס און הינט-װאָס איז מיט זײי! מען איז טריינטלען, יאָ-- 
מען האָט זי ליבּ, האָטש זיי זעֶנען לומפּן און הינט! פאַרװאָס 
איז עס אַזױ? פאַרװאָס האָט מיך קיינער נישט ליב; 

--ווייל איר האָט נישט ליבּ די מענטשן, הער איזנהוט! 

אייזנהוט שמײכֿלט און זיין פּנים פאַרקרומט זיך. ער מרו= 
געט מיט די אױגן. | 

--איך האַס די מענטשן--דאָס אין אמת! אָבּער איך באַמױ 
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זיך דאָך, אַז מען זאָל דאָס אין מיר גִישט דערקענען. 

גראַר לאַכט און לײגט אַרױף אַ האַנט אױף איזנהוטס 
אַקְטְלען. 

--דאָס העלפט גאָרנישט.--זאָגט ער-: די מענטשן פִילְן 
עס, כֿאָטש איר גיט זיי פאַלשע ליבּע און פריינטשאַפט. 

אייונהוט קוקט אים אָן און בּלינדלט נישט מיט די 
אויגן, | 

--זיי פילן עס?...--זאָגט ער און קוקט מיט פאַרשטאַרטע, 
הילפלאָזע בּליקן אין דער װײיטקייט. עֶר טוט אַ טרעט אָן דאָס 
הינטל אויפן קאָפּ, װען ס'זעצט זיך אים צופיסנס. דאָס הינטל 
קוקט אים דערשראָקן און עֶרשטוינְט אָן און בּליקט צו גראַו: 
װאָס זאָגט ער צו דעם?.. 

...װען איך טראַכט פון דעם, װען איך טראַכֿט פון דעם 
אַלעם, זע אִיך דאָס מיין לעבְּן איז נִישְט געװען מער װי אַ 
פאָרטזעצונג פון אַ פעלער-רעדט איזנהוט װײיטער און געַמְט 
אַריין זאָס פאַרקרומטע פַּנִים צװישן די הענט-: אאָ, יאָ--דרײ 
מאָל יאָן אַן אינציקער פעלער. אִיך װיל גאָרנישט טראַפֿטן, 
װאָס מען האָט מיר די בײנער אַדורֿגעבּראָפֿן--דאָס אי אַ 
קלייניקייט--אָבּער וען איך מאַך איף דאָס מויל-פ'גײ עפּעס 
זאָגן און,--איז עס. נישט מער װי דער איינציקער פעלער, דער 
גרויסער פעלער,.. איך בין אויך אַזױ אומװיסענד, איך שעם 
-מיך--אַזױי אומוויסענד. איך קאָן דאָך נִישְׁט שרייבּן װי ס'געהער 
צו זיין. אײינמאָל װיל איך א דאַמע אַ בּריוו שרייבּן--קען אִיך 
אָבּער נישט צונוימשטעלן די זאָצן-די קאָמֶעס, די פּונקט.-די 
שורות בּינדן זיך--מען קאָן די ווערטער נישט פאַרשטײן. שרייב 
אַהערּ, שרייב אַהין--מען קאָן דאָך משוגע װערן לעוגדיק. 

האַהאַ!... װי זי האָבּן געלאַכט--דער הער פּראָפּעפאָר 
ריכּטער און די נאֲנִצץ בּאַנדע-- -- -איך רעד און אַלע 
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לאַכן, די דאַמען און די הערן. זיי רעדן פון אַ שטאָט, האָםּ 
איך געמײינט, דאָס זי ליגט אין דײיטשלאַנד--אָבּער די שסאָט 
געפינט זיך גֹאָר אין פֿינע. אַלץ לאַכט--אַלץ! איך לאַך אױיך 
און זאָג אַז, יאָ, אַ מענטש קאָן דאָך האָבּן אַ טעות; אָבּער--איך 
הפב ליב צו װאַלטן זיך פאַר אַ געבּילדעטן מענטש, כֿאָטש איך 
קען גאָרנישט. איך זאָג אַ פראַנצויזיש װאָרט, װאָרף אַרײן אַ 
לייטייניש װאָרט און מען גלױבּט, אַז דער הער טײזנהוט קען 
א מאַסע שפּראַכֿן, זאָג איך אָכער אַ פרעמד װאָרט גישט גע- 
לונגען--לאַפֿט מען װידעָר, דיָט אין דאָך נישט קיין פאַרגעניגן, 
אָדער!-- | 

אָבֹעֶר דאָס אין נאָך נישט אַזוי שלעכט, װען ער וייסט 
נּאָר, אַז ער אין אַן אומויסענדער און לײדט איבער דעם, 
פאַרװאָס לאָוט ער זיך נישט לערנעף 

--אַזױי גלױבּט איר? איר גלױבּט, אַז ס'איז נאָך נישט צו 
שפּעט? 

--װי אַלט זענט איר דען, אין גאַטס װילן; 

--דריי און דרייסיק, 

גראָר 589ט, 

אייזנהוט פליסטערט; : 

--קיינער ייס עס נישט. איך האָבּ קײינמאָל נישט געהאַט 
קיין שולע. מיין מוטער זאָגט: װאָס דאַרפסטו די גאַנצע קראָם 
װען דו האָסט געלט. לענץ האָט מיר אַמאָל געגעבן אַן אונ- 
| טערריכט, אָבּער--װאָס איז דאָס װערט געװען? ער שפּילט מיט 
מיין פּאָטער אין קאָרטן--זיי טרינקען און שפּילן, אַךְ--זאָגט 
לענץ--; דיין זון דאַרף זיך אױיך נישט צו לערגען, ער װעט 
זיגן די הכמה פון לעבּן און פון דער נאַטור! דערפאַר האָבּ 
'אִיך גאָרנישט געלערנט--קאָן איך אָבּער דעם לערער דעם קאָפּ 
-צעשלאָגן! כ'האָבּ קײנמאָל נישט געהאַט דעם מוט צו נעמען -ײ 
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װעמען אַ לעקציע, װאָרום דער לערער האָט דאָך געזען װאָס 
פאַר אַ פּויער כ'בין. 
-דאָס האָט אָבּער גאָרנישט צו זאָגן--װאַרפט גראַוּ אַרײןג 
דאָס לאָזט זיך נאָך געפונען. מיט אַ גוטן וילן-- 
| --יאָ--זאָגט אייזנהוט און בּלינדלט--: דאָס אין אַ קלייני- 
קייט, דאָס איז נאָך גאָרנישט. אָבּער אַלץ אינאיינעם, אַלץ צו= 
זאַמען... איך קאָן דאָך אייך נישט אַלץ אױף אײנמאָל דער- 
ציילן-בּיי מיין בּעסטן ווילן, קאָן איך נישט. אַזעלכֿע שרעקלע- 
35 זאַכן! אָבּער װאָס זאָגט איר דערצו, װען אַ מענטש װערט 
מיט דער צײט אַלץ גלײכגילטיק? הערט: אין עס מעגלעך, אַזֹ 
ס'ז;ָ? אַ מענטש גלײפֿגילטיק זיין אוב ס'איז טאַג אָדער נאַכֿט?, 
איך ליג אין בּעט און װאַג נישט זיך אױפצעװאַכֿן, אױפצע- 
שטיין, װאָרום איך האָבּ מורא פאַרן טאָג, פאַר דער לאַנגװײל 
און פאַר דער פּוסטקײט. װאָס װעט געשען, פרעג איך זיךן? 
גאָרנישט, גאָרנישט!,.. טאָ, צו װאָס זאָל איך אויפשטיין! נו, 
ליג איך אין בּעט און ויל שלאָפן, כּסדר שלאָפן, בּיז כֿװועל 
שטארבן. אָבּער--אויך דאָס איז זינלאָז. איך שטיי אױף פון בּעט 
און טראַכט מיר! צו װאָס בּיזטו אױפּגעשטאַנען, װען דו האָסט 
גאָרנישט װאָס צו טן... איך גיי אויף דער גאַס און די זון 
שיינט... מיין גאָט, װי גוט איז דאָס, װאָס די זון שיינט-- 
טראַכֿט -איך. איך פריי זיך און גרוס, װער ס'גייט נאָר פאַרבײי 
דאָס לעבּן איז דאָס-טראַכֿט איך, װען די זון שינט און דער 
מענטש פילט זיך פריילעך... גיי איך אָבּער אַ בּיסל אין דער 
זון, פאַרשװינדט די פּרײיד, ס'װערט מיר אַלץ אײנס, ס'ווערט 
מיר גלײכֿגילטיק אוב די זון שיינט אָדער נישט. אַזױי גי איך 
אַרײין אין אַ שענק, זעץ מיך אַנידער, טרינק בּיר, עס קעז אוך 
טרינק. איך זיץ דאָ אָפּ שעהן לאַנג און טרינק-ס'איז מיר אַלץ 
איינס. איך קאָן גאַנץ רױק זיצן דאָ, פאַרװאָס נישט?;.. בַּזיי 
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קאפ איו לער, איך קאָן נישט טראַכֿטן גאָרנישט, אָדער טרי-+ 
מען; הלומען קאָן איך יאָ. איךף טראַכֿט אַז איך גיי אױף דעף 
גאַס, גיי און ס'קומען מיר אַנסקעגן זעקס יונגע מיידלעך, האַנט 
אין אָרעם געאָרעמט, זי קוקן אַלע מיך אָן לאַכֿנדיק. איך חלום 
אַז איך גיי דורכֿן װאַלד און אַ דאַמע קומט מיר אַנטקעגן אוך 
גרוסט צו מיר און נעמט מיט מיר פּלױדערן, פּונקט אַװי וו 
מיט אַנדערע הערן,-יאָ. װאָס דאַרף איך נאָך! פֿ'דאַרף דאָך 
מער גאָרנישט! אָבּעֶר, װען איך זע די דאַמע אין דער וירק- 
לעכקייט, אַזױ גרוסט זי צו מיר קױם און לאָזט מיך שטײן. 
האַהאַ:-טראַכֿט איך, אַזױ זענען זײ און, איך טרינק. אָ, װען 
זי זאָל גײַן צום טייוול, זי און אַלע מײדלעך װעלכע לאַלן און 
האָבּן זיך אַזױ גוט--זיי אַלע זאָלן גין אין גהינום אַרײן. איף: 
ווינש מיר, אַז זי זאָלן קראַנק װערן, די האָר זאָלן זײי אַרױס- 
פאַלן און, איך פריי זיך,-יאָ, װי מיאוס, װי העסלעך װעלן זי 
דאַמאָלס אױיסזען! קיינער װעט זי נישט װעלן מער אָנקוקן-- 
איך אויך נישט,--ניין, איך נישט. איך װעל פאַר זיי אַלץ טון, 
װאָס ס'וועט נאָר מעגלעך זיין. אַלץ װעל איך ט-זי מעג װײ 
העסלעך זיין. אָבּער דאָס אַלץ װעט קײנמאָל נישט געשען, זי 
װעלן לעבּן און זיין פריילעך, זי אַלע, אַלע מענטשן. איף 
שעלט די מענטשן און אױך מיינע פריינט. האָבּ איך אַזעלבֿע?.. 
זיי מעגן גיין! איך בּרויך פריינט?-ניין. | 
איך לאַן: אַלץ איז מיר גלײכֿגילטיק און איך קוק ערגעץ 
אַװעק,-יאָ, ס'איז מיר אַלץ איינס--אַלץ איינס. אָבּער דאָס איז 
נאָך שרעקלעפֿער: שױן בּעטער האַס, קװעלן זיך,.. דאָס איך' 
דאָך דאָס שרעקלעכסטע אין מײין גהינום, װאָס מיר אין אַלץ 
געװאָרן אַזױ גלײפֿגילטיק! 
ער שטייט אויף מיט א בּאַװעגונג פול מיט עקלן זײַן 
פּנים איז בּלאַס און אינגעפאַלן, זײ שטריכן אַרום זיין מויל' 
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זענען טיפע און גיבן צן דעם פּנים אַן אױיסועַן פון אַ טרייסט. 
לאָז לאַכֿן, כאָטש ער פרובירט נישט צו לאַכֿן. אַ פאַר- 
צווייפלט-שטומער לאַך איז אויף אײביק אֵיינגֶעגראָבּן אין זיין 
פּנים זיינע אויגן זענעְן שאַרּף און בּרענען מיט אַ קראַנק 
-פייער, װי בי אַ צעמישטן. ער שטרעקט אס די האַנט נאָכן 
גלאָז, װאָס גראָו האָט אים אַנגעגאַסן אוז גיסט עס אַרײן אין 
זיך. זיין האַנט ציטערט. | 

-יאָ,--זאָגט ער הײסער, װי אַ מענטש װאָס האָט לאַנג 
געװײנט-: לאָוט מיך טרינקען! גיסט מיר אָן אַ גלאָז, גיסט 
-מיר אָן נאָך איין גלאָז--אַלץ פּייניקט מיך! אִיך טו זיך נאָר אַ 
קוק אום אין דעם צימער... די סאָפע, די שטול--אַלץ קװעלט 
מיך! אַלץ קװועלט מיך. עפּעס גייט אַרום אין מיין קאָפּ, שטענ- 
דיק דאָס איינע... האָט איר שוין אַמאָל איבּערגעלעבּט אַזעל- 
5עס--שטענדיק, שטענדיק זאָל בּיי אייך אין קאָפּ אַרומגײן 
אוונס און דאָסזעלבּע-אַזאַ זאַך װאָס פּייניקט אַייך... װאַכֿט איר 
אויף פון שלאָף--ס'איז דאָ! גייט איך צִום בּעט שלאָפן--ס'איז. 
דאָ! ס'איז שטענדיק דאָ, סיקערט זיך קײנמאָל נישט אָפּ... עמיץ 
לאַפֿט--איז עס אין לאַכֿן, טרינקט װער בּראָנפן--איז עס אין די 
:פלאַש, - ס'איז שטענדיק דאָו... איר בּלייבּט אָנמעכֿטיק, אָבּער- 
װאָס מער איר בּלײגט אָן כּוחות, אַלץ מער און בּולטער איז 
עס דאָן ס'גײט שוין נישט אַװעק. עס קװעלט מִיך, װײל איך 
| האָבּ עס שטעגדיק. דאָ--דאָ--די פֿאָדלאָגע, די שטול אױף װעל- 
כע איר זיצט, די סאַפע, די שװעל און די טיר--דאָ איז עסי 
-איר הערט!-; ס'איז דאָס משוגעסטע, װאָס איר האָט אין אַײער 
לעבּן געהערט. האַן | 

--איך הער. רעדט וייטער, כ'בּעט אַייךְ, הער אייונהוט! 

אייזנהוט אָטעמט שיף אָפּ און רעדט וייטער. 

--איין נאַפֿט איז עס געװען, קלאַפּט עס אין מיין טיר- 
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איך מוֹז 9 אַייך. דערציילן!--עס קלאַפּט, איך האָרןך מיך צו'- 
מען קלאַפּט אין דער טיר, װעלכע פירט צום גאָרטן. האַ-- 
טראַכֿט איך: װער וֹאֵל עס, צו אלדי טייול, קלאַפּן אין מיטך: 
דער נאַכֿט אין דער טיר, אין דער הינטער-טיר! בּום! בּום!.4 
די האָר שטעלן מיר זיך אויף, איך קריג געפערלעך מורא און 
עס נעמט זידן, קאָכן אין מיין קְאָפּ. איך זיץ דאָ, פיי מיין 
טיש, װי אַ שטיין... אפשר זענען עס גנבֿים אָדער מערדער; 
װעלכֿע ווילן דיך איצט אַװעקלײגן?... געראָ הײבט אָן צוֹ בּרו- 
מען. לויף, לוֹיף!--זאָג איך--לויף נעראַ, און כֿ'עפן אים די טיר 
און ער קאָלערט זיך גיך, שנעל אַראָפּ פֿון די טרעפּ און נעמט 
צילן, בּום; בּום!... איך גי אַריין אין מיין שלאָפֿצימער, נעם. 
די בֿיקט און עפֿן גאַנץ פֿאָרױכֿטיק אַ פענסטער. װער אי 
דאָרט?--שׂריי איך, אס מורא שריי איך גאַנץ הויך. עמֿיץ. 
לאַכֿט שטיל אין גאָרטן, יאָ, צום טייוול, װער קאָן עס איצט 
לאַכֿן אין גאָרֹטן; ס'איז דאָך נישט געהערט געװאָרן! װוער אי 
דאָרט! ס'איז אַ דאַמע, איך דערקען איר קול, 

דאָ וערט אייונהוש אַנטשװיגן און נעמט קוקן איף. 
גראון. אַ שאָטן פֿאַלט אױיף זין פּנים און בּלױון די קין-באַק 
אין בֿאַלױּטן, קוֹקְט אים גראַוּ אָן און זצט װי זיין מױיל' 
87ט, װי אַ מענשש, װאָס הערט זיר צו עפּעס צו אוֹן לאַכּט. 


...ס'זענען נישט קיין גנבים אוֹן נישׂט קיין מֹצרדער--. 
רעדט ער װײטער-:! סאין אַ דאַפֿע, װעלכֿע דו קענסט גוט, 
זי האָט מיט מיר עָפּעס צו רעדן. װאָס קאָן זי װעלן, ס'איד 
דײַך נאָכּט, האַלבּע נאַכט! איך עפֿן. זֹי גייט אַרײן און שמײיבֿלט, 
זאָס איז עס אייגנטלעך מיט איער הונט, װאָס בילט אַזױ, און. 
די טשװעקעס אין דעם אַליין-שיסנדיקן מעכּאניק אין אֵייפֵר. 
גאָרון!-פרעגט זי און לאַפֿט אַװי, װי אין מיפן טאָג פיט{, 


יסיאין נישט מער װי אַן אָנשטע?, זי באַנדע אָפּצושרעקן--משר 
נישט! נו, אַלואָ, איר האָט מיט מיר עפּעס צו רעדן. ביטע, 
זאָג איך, דאָ איז פינסטער. איך ברענג די מינוט א ל5ט, 4 
/ליכֿט--די מינוט, גנעדיקע פרייליין! 

דאָ זיצט זי, מיין הער, אױף דעם אָרט װוּ איר זיצט 
-איצטן ס'איז צוויי. בּיינאַכֿט, זומער. גיט מיר, מיין ליבּער הער, 
נאָך אַ גלֶעזל, איך מוז טרינקען, איך פריי זיך זײיער; זי זיצט 
דאָ, זי האָט מיט מיר עפעס זײער נױטיקעס צו רעדן; ס'איז 
געווען אין דריטן יוני, צוויי בּיינאַכֿצ; זי האָט זייער אַ גרױסע 
בּיטע, זי װײסט נישט צי איך װעל איר די בּיטע ערפילן. 
בּיטע, ‏ בּיטע--זאָג איך, ביטע מיין גנעדיקע פרייליין,--נין, זי 
יחיל נישט טרינקען, זי האָט גאָרנישט קיין צייט, זי אַיילְט זיף 
זײיער. ס'טוט איר, זאָגט זי זייער לײך, װאָס זי האָט אַלעמאָל 
-אַזױ שלעכֿט געטראַכֿט װעגן מיר און שלעכֿט בּאַהאַנדלט. איך 
דאַרף איר מוחל זיין, זי אין זײיער אַ מאָדנע. זי רעדט זײיער 
פריינטלעך און קוקט מיר אין די אױגן. זי זאָגט גאַנץ אינ- 
פאַך: אייונהוט, נישט הער אייונהוט. ניין, ס'איז גיט אַזי-- 
-אייזנהוט בין איך, בּיטע, זאָג איך, אַז ס'װעט נאָר מעגלעך 
זיין, ‏ װעל איך עס אַיךְ טון! יאָ, איר קאָנט עס מיר טוך, 
זאָגט זי: איר קאָנט עס מיר טון, אייזנהוט. איינפאַך, אייו- 
הוט--אייזנהוט, איינפאַך! זי טראָגט אױף די אקסלען אַ העל. 
רױט טכֿל און זיצט און קוקט מיך אָן. ס'איז בּיי זײ אַן 
אומגליק געשען, אַ שרעקלעכֿער אומגליק!-געלט.. אױיך איר 
װילט געלט פון מיר! איר זענט דאָך נישט קײין גײציקער, 
אייזנהוט!-זאָגט זי. ס'איז פּלוצים בּיי זיי געשען--הממ..--ךײ 
:מוטער ליגט קראַנק, אויפן טױטן-בּעט, נו,--אַיז זי געקומען צוּ 
ימיר, זי גלױיבּט אין מיין גוטסקייט. גוטסקייט?-טראַכֿט איך מיר. 
?פי לייקנט, זאָגט ליגן, זי װיל געלטיש 
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זי זיצט דאָ און קוקט מיך אָן. זי זיצט גאַנץ גלײפֿניל. 
טיק און רעדט, װי זי װאָלט גערעדט פון װעטער, אָבּער--זי 
שיטערט, זי ציטערט!.., פאַרװאָס זאָל איך איר נישט העלפן, 
טראַכט איך! פֿאַרװאָס זאָל איך איר נישט העלפן? איר פאמיליע 
איז פאַרשולדיקט אין חובות, זײי האָבּן דאָס גאַנצע געלט פאַר. 
לוירן, דאָס װאָס איך װעל איר געבּן קאָן מיין (הונט אוים- 
פרעסן,--דן װעסט שון אָבּער קײין פעניק נישט צוריקריגן! 
אָכּער,--זי זיצט דאָ און פֿ'זע, װי זי ציטערט, אינערלעך צי- 
| טערט זי. דאָס פרייט מיך--אומגעהויער!... דאָ זיצט זי. פריער 
קוקט זי מיך נישט אָן, נאָר שפּיצט אַרױס די נאָז אין דער 
הויך, אין דער. לופט. שפּעטער גײט זי אַדורך די גאַסן, װי א 
קעניגין, שטאָלץ, װי מיר אַלע זאָלן נישט זיין מער פֿאַר איר, 
װי לופט. אָגער,--דאָ זיצם זי--פאַרװאָס זאָל איך נישט זאָגן-- 
טי? אומגעפער ויפיל? זי אָטעמט צװיי מאָל טיף אָפּ, פּיקט מיט 
די פינגער די קרישקעס בּרויט אויפן טיש, שמײכֿלט און זאָגט; 
צוואנציק טױננט מאַרק. טװאַנ-ציק טויזנט מאַרק, איו זי בּיים 
פאַרשטאַנד, ניין, ניין, גיין! אָ, װאָס די שטאָט קאָן טר8פֿטן 
װאָס עס איך בּראָטנס, עס איך אַײנגעמאַכֿטט? איך עס נאָר 
אייגמאָל אין טאָג--ניין; | 

דאָ שטעלט זי זיך אױף און לײגט מיר אַרוֹיף א האַנט 
אױף די אַקסלען. סאיז נישט שװער פאַר אַיך, אין = פאָר 
חדשים קריגט איר די סומע צוריק. זי גיט מיר אַ װעקסל, אַ 
שולד-שיין--װ איך װיל. שפּעטער װעט עס געשעפטסגעסיק 
ערלײידיקט װערן,--זי רעדט װי א באנקיר. אָבּער, זי ציטערט 
נאָךי.. זי זעט, אַז איך ישוב זיך, לײגט זי אַ האַנט אױף 
מייגע האָר, גלעט זײ, לײגט איר האַנט אין מײנע. 

הערט, זאָג איך צו איר--: הערט גגעדיקע פריילין, איר 
ווייסט דאָך, אַז אי האָבּ אייך ליבּ--װערט מיין פרי, איך האָבּ 
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אייןך לי--אין קאָנט טון װאָס איר װילט, אָבּער איך זאָל אַ"ך 
קאָנען יעדן טאָג זען, װאָרום.-איך װויל בעסער זיין אֵײיער לאָ. 
קיי, איידער דער פֿאַן פון װעלכן געשװאָלענעם קרעמערס 
טאָכֿטער פון הי. אַזױ זאָג איך און זי הערט זיך אױיפּמערקזאַט 
צו. איך זֹאָג איר: איר װֹעט האָבּן אַזיפֿיל געלט, װיפיל איר 
ווינשט זיך נאָר. אַלץ װעט זיין אֵײערס--אַלץ--אַ מיליאָן און 
מער נאָך! האָט איר אַזױפיל?--פרעגט זי און לאַכֿט. יאָ--זאָג. 
איך: איך זאָג נישט קיין ליגן. איך עפֿן די טיר און ווֹיין איף 
די שאַנק. איך עפֿן איר: קוקט! אַלץ זאָל געהערן צו אַייךְו 
הערט אייונהוש,--זאָגט זי--: דאָס קאָן דאָך נישט אַזױ רֹאַש 
צוגין. איך דאַרף דאָך מיר איבּערלײגן. און אוב איך װער 
איער פרוי, ווער איך דאָך עס נישט צוליבּן געלט בּלױיז. זי 
לייגט אַרויף איר האַנט אויף מיינע 3 אַקסלען און שמײכֿלט. איך 
װיל זי צוֹציען צו מיר, אָבּער זי מאַכֿט אַ קליינע בֿאַװעגונג 
אוֹן איך טו עס נישט. אין זֹאָג פֿ'װועל וֹערן אָרנטלעך און 
- גוֹט--אין שווֹער; אַז פֿ'װועל אויפהערן צו טרינקען. זי זאָל מיר 
באַפעלן און פֿיװצל זי געהאָרפֿן, בּלינד געהאָרכן! איר לאָקײ 
װעל איך זיין; זי דאַרף זיך באַקלערן. אַזוֹ שנעל קאָן עס נישט 
גיין, מיין פריינט,.-זאָגט זי-: מיין פריינט, אַזױ שׂנעל, איז 
דאָך אױסגעשלאָסן. זי מוז פיי מיינע עלטערן בֿעטן מיין האַנט, 
. אָפֿער אַזױ--איך בּרענג אַייך געוויס פֿרײנטשאַפט און סימפּאַטיע 
אַנטקײגן, כאָטשׂ כֿ'בין פאַר אַייך געווען בּיז איצט אַזױ מאָדנע 
געפערלען, אָבּער--די זתונה צו האָבן מיט אַייך, מוז איך מיך 
איבּערליגן; וען װעט איר מיר געבּן ענטפער! מֿאָרגן, אָדער-- 
אין די נאָנטסטע טעגו--גוט, זאג איך, --לאַמאָלס ועֹל איך אייף 
געגן דאָס געלט, 

ט פאַרקלערט זיך אוֹן זעצט זיך פּאַמעלעך אַנידער. אַזױ 
שָׂאן עס ניסט זײן, פֿין פֿרײנט-זאָגט זי--: מאָרגן קאָן בי 
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אתז אין שעוב געשען אַ קאטאַסטראָפע, װען איר וװעט מיק 
ביטע אשש נישט ערלידיקן. סאיו דאָך 8 װעקטל, ס'וועט דאָף 
זיץ אַװי גוש װי גי אַן אַנדערן. איך קום מאָרגן ווידער צוֹ 
שייך--איך זאָג עֶס אַייך צוֹ. גוט! און איך צייל איר אוים 7 
| באַנקנאָטן. זי זאָגט אַ דאַנק און ציילט זאָרגפעלטיק איבער דאָסּ 
געלט, אָבּער--איך זע װי איר האַנט ציטערט.,. זי גײט, איבעף 
דער שװעל איז זי געגאַנגען. זי גײט װידער אַדורך דורכן 
גאָרטן, אַלזאָ, מאָרגן!--זאָג איך, יאָ,--ענטפערס זי--: ווען ס'וועט 
נאָר מעגלעך זיין, איז--גאַנץ זיכער! 

אויפן אַנדערן טאָג גײי איך צום שניידער און נֹעֹם מיר 
אויף אַ פראַק. איר גייט חתונה האָבּן!-יאָ, מעגלעך. איך װאַרט. 
איך װאַרט אַ גאַנצן טאָג, דער טאָג פאַרנײט אוֹן, זי קומט 
נישט. איך װאַרט א כּאָר טעג. דער פראַק איז שׂוֹין פּאַרטיק: 
איך מעסט אים אָן און דאָ קומט מיר אין קאָפ אַ געדאַנק, אַזֹ 
איך זאָל גײן צו איר בּעטן די האַנט. אפֿשר איז /* קראַנק; 
יאַי זאָפאָרט--פאָרװערטס!--האַהאַ! אפשר אי זי קראַנֹק. גוט! 

דער פּאָטער אירער נעמט מיך אױיף. װי;-זאָגט עֹר, איף 
רעד אין ער לאַכֿט, נאַ, הער אייזנהוט--זאָגט ער--: װאָס פֿאַלט 
אַייך אֵין? האַהאַהאַ! ער לאַכֿט. ער לאַכֿט און זאָגטו אַנטשׂול= 
דיקט מיר, איך לאַך נישט--ס'איז גענוג אַ כֿבוד, אָבֿער איף 
גלויבּ אַז מיין טאָפֿטער--האַהאַהאַ:--מײן טאָפֿטער דאַרף מען דאָף 
פרעגן,--איבּעריקנס--װוער קאָן װיסן די פֿרויען קאָגראַד!-קְאָנ: 
ראָד, זאָל מיין טאָפֿטער אַרײבּקומען! זי גייט. איך זע זי נישט? 
אָבּער כ'הער אירע טריט, כֿאָטְש ס'ליגן דאָרט טעפֿיכֿער. זי אי 
דאָ.--דער הער איזנהוט מאַכּט אונז דעם כּבוֹד, מאַכֿט דיך 67 
ערע,--זי איז טױט-בּלאַס. זי קוקט מיך אָן און אירע ליפֿן 
ציטערן,. ווערן װייס. זי האָט מורא; איך װעל רעדן. נין ז 
האָט גישט װאָס מורא צו האָבן, איך בִּין נאָך נישט אזא -איף 


װעל איר נישט פאַראַטן, זי שמײפֿלט און רעדט צו מיר אַפּאָר 
פריינטלעכֿע און העפּלעפֿע װערטער, זי זאָגט נישט ;ניין'. זי 
זאָגט בּלויז המט... 

זיך וײ. דער דינער לאַפֿט איך. זאָל איך דיה דאָס 
מױל פאַרמאַכן, דו, מאַלפּע דו! איך װאַרט, איך טראַכֿט, אַז 
ס'װאָלט געווען צו גאַריש, צו אַייליק, 

ענדלעך--טרעף איך די דאַמע און זאָג: נו! װוּ איז אַײיער 
ענטפער? ד לאַכֿט און זאָגט: יאָ, װאָס פאַר אַן אַיינפאַל איר 
האָט, איר קומט אַהײם צו מיר אין שטובּ אַהרײן! אַז איך בִּין 
נישט געקומען איז עס אַייךְ נישט געװען גענוג קלאָר? איך 
זאָג: האַהאַ! װאָס זאָל דאָס זיין? איר האָט דאָך געזאָגט, אַז 
איר װעט קומען. יאָ,.-זאָגט זי--: איך װאָלט אַייךְ בעטן אַ 
ביסל שטילער צו רעדן און נישט צו מאַכֿן זיך אַזױ אױפפאַלג. 
דיק. הער אײננהוט, װען סזאָל אונז װער זען.. נו,--זאָג 
איך-: איר רעדט שוין איצט גאַנץ אַנדערש, דאַמאָלס ווען איר 
זענט צו מיר געקומען האָט איר געקאָנט זיין אַ סך מער 
פּרײינטלעכֿער. איר האָט דאַמאָלס גערעדט פון פריינטלעכקייט 
און סימפּאַטיע--װאָס ווייס איך--ס'איז, זעט אוס, געװען בּלױיז 
אַ פאֶל אַואַ. אַװי איז עס! איר האָט דאָך אױיף די מינדסטע 
האָר נישט געטראַכֿט מיט מיר חתונה צו האָבּן--װי? זי קוקט 
-מיך אָן און שמײכֿלט כּעסלעך, פאַראַכֿטלעך. װען איר װילט 
וויסן זאָג איך אַייך: גיין! איך בּעט אַייך--װאָס בעט איר מיך!- 
שריי איך--: איר האָט מיך דאַמאָלס איינפאַך אָפּגענאַרט! זי 
קלאַפּט מיט די פיס און וװוערט בּלאַס. בּיטע!--זאָגט זי און קוקט 
:מיך אָן, װי פֿ'װאָלט געווען איר לאָקאַי--; כ'האָבּ גאָרנישט גע- 
װוּסט, אַז איר זענט אַזאַ אומגעגּילדעטער מענטש. װען פ'װאָלט 
געװוּסט, װאָלט איך זיכֿער נישט געקומען צו אַייך בּעטן אַ גע- 
יפעליקייט. זי גייט אַװעק. 
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װי האָבּ איך געקאָנט אַזױ פּױעריש שרייען, אַזױ זיךף 
פּאַרגעסן!--טראַכט איך,. און איך בּין מיר אַלין פאָרגעקומען 
וי אַ הונט. | 

איך האָבּ, גענומען טרינקען. שרעקלעך האָבּ איך גענומען 
טרינקען אין דער צײט. כ'האָבּ גאָרנישט געװאָלט קומען צום 
ניכטערקייט, * איך האָבּ בּאַלײדיקט אַ דאַמע און ליב זי דאָך, 
צום טיול מיט מיר! איך טרינק דאָ, אין דעם זעלבן צימער, 
װוּ זי האָט מיר געגלעט די האָר; איך בּין אַ פּויערן-יינג, יאָ-- 
ריכֿטיק-דאָס אין אמת, זי האָט עס געזאָגט. איך דאַרף מיר 
די האָר אױסרײסן! זי װאָלט דאָך בּיי מיר קיין טובה נישט 
געצּעטן, ווען זי װאָלט פריער האָבּן גשװוּסט, אַז איך בִּין אַזאַ 
אומוויסנדיקער מענטש, יאָ, ס'איו אמת, זי האָט מיר אַ בּיסל 
צוגעשמײכֿלט, זי האָט מיר צוגעזאָגט-זאָל װער אין דער װעלט 
זאָגן אַז נישט! זי שמײכֿלט צו מיר און נעמט די געפעליקייט 
פון צװאַנציק טױיונט מאַרק מיט מיט זיך, דאָס האָט זי געטון- 
און אויטער דעם? און איך טרינק און שעלט פאַרװאָט זי האָט 
מיך אָפּגענאַרט,. איך טרינק פאַרװאָס איך בּין אַזאַ נאַר געווען 
און איר גלױבּט. איר טרינק װײל איך האָבּ איר געקרענקט 
מיטן שרייען. און צום סוף מייסטנס טרינק איך דערפאַר, וס 
זי האָט מיך פּאַראַכטעט מאַר מין פּױערישן באַנעמען זיך. און 
װי זאָל איך נאָך טראַכֿטן פון דעם--פון דעם װי כ'האָבּ גע- 
רעדט צום פרייהער און װי ער האָט מיר געגעבן דעם צִפּ- 
זאָג-, װי זאָל איך דאָס פאַרשטײן, װי זאָל איך מיר דאָס 
קלאָר מאַכן? איך זיץ דאָ און טרינק און װײז מיטן פינגער 
אױפן טיש-דאָ האָסטו פון איין זײיט אַ דאַמע, װאָס איז צו 
דיר געקומען און די האָר דיר געגלעט און צו דיר געשמײפֿלט 
און דיר צװאָגן געגעבּן.-איך װײז איפן טיש און,--דאָ זיצט 
;אַ מאַן, װעלכֿער נעמט זיך די פרייהייט צו פרעגן, װאָס ס'איז 
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אייגנטלעך מיט מיר , --דאָ, אַלזאָ--, דאָ--ניין!... מיין קאָפּ קאָך 
דאָס נישט תּופס זיין? װי, װאָס דאַרף איך אייגנטלעך--, װער, 
זֹאָגט, ווער האָט רעכֿט און װעֹר אוֹמרעכֿט? איך בּין צו נאַריש 
דאָס זיך צו קאָנען ערקלערן. אָבּער אַ צאָרן איז געװען דאַ- 
מאָלס געקומען איבּער מיר, כֹּעס און,--אֹיך שרי--דאָ--, דאָ 
איז 9ס --יאָ, אי בּעט אַייך, זאָל אַ קלוגער מענטש מיר ער- 
קלערן: אין דאָס אַ פאַרגעניגן?-איך פֿרעג דאָס דעם טייול!-- 
איז דאָס אפשר אַ פאַרגעניגן: אַ פראַק זיך אָנצוטון אוֹן אַן אַל- 
טצֹר טויגעניכטס זאָל פון דיר לאַכֿן, האַ--אין דאָס אַ פאַרגע- 
ניגן: איך בּעט אַייך צו רעדן אַ בּיסל שטילער, װאָרום עס קאָן 
ך אונז װער בּאַמערקן, האַ?--אַזױ האָט זי דאָך געזאָגט. גאָט 
אֹין הימל, װי זאָל איך דאָס פאַרשטײן! 
איך האַס די מענטשן! װאָס פאַר אַ בּאַהאַנדלונג איז דאָס} 
איך האַסֿ די פרויען. יאָ, ס'איז אַן אמת, איך הֹאָבּ ליב יענע 
דאמע, --איך האָבּ זי ליבּ. אָבֹּער איך האַס זי,--כ'זע זי אַדורפֿ- 
גי אויף דער גאַס, אֵיך גרוֹס נישט צוֹ איר,. איך קוק בּלויך 
אויף איר דורכדרינגלעך, שאַרֹף. איך גי פֿאַר איר פאַרבּיי, צֵי' 
אַרױס אַ גרויס פֹּאַפֿיר אויף וועלכֿן מען שרייבּט חובות, - גרויסע 
ניפערן שטייען אױפגעשריבּן. איף מאַך עס אַװי, אַז זי זאָל 
עס זען. איך האַס זי. זי קאָן עס דערקענען וי שװאַרץ אױיף 
ווייס;: איך גי אין דעל בֿוכֿהאַנדלונג און טרעף זי-- , לאָז איך" 
8פעציעל פאַלן דאָס פֿאַפּיר מיט די ציפערן. איך װיל נאָר, אַד 
זי זאָל אַ בּיסל קרענקונג האָבּן, איצט, װען איך האַס זי 
| איך האָב דאָך זי געליבּט; װאָס איז געשען, װאָס איך 
האַס זי הֹאָבּ איך זיך געענטפערט: האַס זי, האַס זיו--נין3 
זי גייט מיט אירע הברטעס, זֹע איך זי; רעדט זי צו מיר, 
דערלאַנגט מיר די האַנט. זי רעדט מיט מיר; איך האָב מורא: 
פּאַר אַייך.. גאָט אין הימל, טראַכֿט איךן פֿאַרװאָס האָט זי דאָס: 
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מווא פאַר מיר? נו, רעדט זי מיט מיר פריינטלעך און פרעגט 
מיך צי כֿװאָלט נישט געַװאָלט קומען צו דער טעניס-שפּיל,-- 
דאָס אַלץ װײל זִי האָט מורא פּאַר מיר. פאַרװאָס אָבּער זאָל 
זי מורא האָבן? פאַר מיר? אַך, בּיי גאָט, ניין, וי האָט נישט 
װאָס מורא צו האָבּן פאַר מיר--איך טו דאָך איר גאַרנישט: 
סאיז אַזװױּ שרעקלער צו זען װי זי האָט מורא. װאָרוס, איך 
האָבּ דאָך זי ליבּ,-ניין, איך האַס זי נישט,-איך האָבּ זי ליבּ.. 
איך קוק אַמאָל אויף איר הז און װיין דערבּײ; װי לעכֿערלעך 
איז דאָס מורא צו האָבּן פאַר װעמען. איך װעל עס איר זאָנ: 
יפון מיין סקאַנדאַל מיט איר איז נישטאָ װאָס מורא צו. האָבּן,-- 
יס'אוו גישט װערט די רייךן 

איך גײ אַרום אין די גאַסן, 5'היט איר הז און, ענד- 
לעך טרעף איך זי. איך נעם אַרױס פון טאַש דאָס װעקסל, כּדי 
איד עט צוריקצוגעבּן. זי קוקט מיך אָן און זאָנט: מען װעט 
אַיך נאַצאָלן, האָט נישט קײן מורא, הער איונהוט. אָבּער, 
ישוט מיר נאָר די געפעליקייט און הערט איף מיר נאָכֿצן- 
פאָרשן. איך קאָן דאָך קיין פוס נישט אַרױסשטעלן, נישט זעעג- 
דיק אֵייךְ שטין אין דער נאָנט!--גלױבט אָבּער--זאָג איך--: אַ 
ימענטשן װי איך, װאָס לאַכֿט צו אַייך, גיט אַייך צוריק דלָם 
וועקטל און זאָגט צו אַיך, אַז איר מעגט זיין אומבּאַזאָרגט. 
ניין, װאָס האָט מיך דאַמאָלס געֶמאַבֿט אַזױ כעסיק!... איך שטיי 
-מיטן בּריוו אין דער האַנט. זי מוז זיך אַנדערש טראַכֿטן--טאָ 
פאַרװאָס רעדט זי אַזױ,--זי שטייט און רעדט אַזי--, אי 
װאַלטונג, איר שטאָלצער בּליק--אַלץ--דאָס האָט מיך װידער, 
װי דאַמאָלס געמאַכט אַזױי כּעסיק. איך שריי: נעמט אין אַכֹט 
דעם סקאַנדאַל מיט אַייך! איך שרײ. איך לאַך מיר גאַנץ גע- 
:מיטלעך צו און גי אַװעק, 

אלו דאָס נישט משוגע צו װערן--װ? ס'אין מיר גאָר- 
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צישט געפלינן. װי האַס. פון אַלעם װאָס מען טוט, בּלײגּט 
קײנמאָל נישט מער, װי פוילעניש, עקל און האַס:! אַך, װי איך 
האַס די פרויען. זיי זענען שלאַנגען: זיי זענען שיין, װאַרע- 
מען זיך אין דער זון און גלאַנצן, טראַכטן שלעכטס און זענען 
פול מיט סם. מען דאַרף זי אַלע אַינזעצן, גײען זײ אָבּער 
אַרום און בּלאָזן זיך אויף; איך האַס אױיך די מענער, אָבּער-- 
די פרויען האַס איך אױף אַ גאַנץ אַנדערן אופן. אָט זיץ איך 
דאָ, באַװאַרף זיך מיט שמוץ און-האַס זיי: ס'זענען אֶבּער 
פּאַראַן שעהן װאָס 5'האָבּ זי יאָ ליבּ. זיי זענען שיין, גאָט 
אין הימ?!--װוי שיין און װי געפילפול זיי זענען... איך בּעט 
בי אַייך, פרויען פון דער גאַנצער ערד--: זט מיר מוחל, 
מיר!--דער האַס קומט אָלּער בּאַלד צוריק; כ'האָבבּ טײלמאָל אויך 
ליב די מענטשן, אָבּער דער האַס קומט גיך צוריק און צ+ע- 
פרעסט מיך, װי גיפט!יי. 

איז דאָס אַ לעבּן?--איך פרעג אַייך: װאָס פאַר אַ לעבן 
איז דאָס. סאי אַ הינטיש לעבּן, נישט מער, װי אַ הינטיש 
לענן!-- -- | 

אייונהוט לאַפֿט פאַרצווייפלט אויף און שרייט: 

.אָט, דאָס איז עס! הערט, הער גראָו, דאָס איו עס! 
דָנס,--ֿ'האָבּ אייך דערציילט װאָס מיך האָט געקװעלט. דאָס 
װאָס מיך קװעלט און מײידט מיך נישט אויס און איך מוז װאַכן 
מיט דעם, זין מיט דעם שוין אַ האַלבּ יאָר... כּסדר טו איף 
אָן דעם פראַק-כּסְדר--כסדר קומט די דאַמע אַריבּער דער 
שװעל-כסור רעד איך מיט איר, אױבּן אין װאַלד--כּסדר, 
כּסדרי, --אַ!: י 

אייזנהוט פאַרגראָבּט דעם קאָפּ אין די הענט.. 

--װאַרט!--טוט ער אַ געשרײי-: רעדט נאָך גאָרנישט! ס'איד 
ער נישט אַלץ, איד מוז אייך אַלץ דערציילן. סימוז אַלץ אַרױסט. 
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{ פון מיר איך מוֹן עס שון, איר מוזט ויפן, װי איך 9 
איס! גלױבּט איר דען אַז סאיו אַ גליק צו לעבּן מיט 
דעם אַלעם אין קאָפ? װי אַזױי איז עס געשען?.. איך װײיס 
נישט: װי אַזױי איז עס געקומען װאָס מיינע אַלע געדאַנקען 
האָבּן זיך געטוישט אױיף שמוץ? יעדעס אומשולדיקע װאָרט-- 
איך הער עס, גען רעדט עס--, בּיי מיר אין קאָפּ פאַרװאַנדלט 
עס זיך אין נידריקייט, אין געמיינקייט, װאָס פאַר אַ געדאַנקען 
האָבּ איך אַלץ נישט אַ גאַנצן טאָג-פון אין דער פרי בֿיז שפּעט 
אין דער נאַכֿט!... אַזעלכע שרעקלעכֿע געדאַנקען, װאָס קייך 
שום מענטש װאָלט זיי נישט געקאָנט דערטראָגן--איך װיל פוך 
זי ווייט אַנטלױפן, אָבּער--איך קאָן נישט! ס'איז שוין נישעאָ 
אויף דער װעלט עפעס שרעקלעכֿערס װי אַ פאַרדאָרבּענע סאנ 
טאַזיע בּיי אַ מענטש. זי אין אַזאַ געשפּענסט, װאָס מאַכט אַלץ 
העסלעך און דערטרינקט עס, װי אין אַ יםיי. 
= אייזנחוט = שוידערט אויף און ציטערט מיטן גאַנצן גוף/ 
וי אָנגעכֿאַפּט פון גרוילן, | 
...און, אויך מיין פאַנטאַזיע איז אַ גהינום! 
..איך װויל נישט מער!-רעדט ער וייטער און וויגט דעם 
קאָפּ אַהין און אהער צװישן די אַקסלען--: איך װיל בישט, 
אָבּער--איך מוז--, איך מוז אַייך אַלץ זאָגן. פאַרװאָס מוו איך 
אַייך אַלץ דערציילן? האָט איר מיך געפרעגט װעגן דעם! האָט 
איר צו מיר געזאָגט: נו, אייזנהוט, װי גײט עס דיר? קועלט: 
דיך עפַּעס?... ניין! איר האָט גאָרנישט געפרעגט. אין איך זאָג 
אַייך אַלץ. פֿ'רײס פאַר אֵייך אױף דאָס גאַנצע הױז, כּדי איף 
זאָלט זען װאָס אינעװייניק טוט זיך. איך פאַרקיף מיך פאַר 
אֵייך פאַר בּראָך-שטיקער פון אַ צעלייגט הויז. פאַרװאָס! אפשר. 
דערפאַר איר זאָלט מיר העלפן אָדער-? פּאַרװאָס, זאָגט! איך 
-האָבּ אֵייךְ געוען, איך האָבּ אַייך געהערט דאַמאָלס,--דאַמאָלט: 
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װען איר הִצָּט גערעדט בּיי דֶער קכְורה און, כהֲַבּ פון אַייך 
געטראַכט, קאָן אִיךְ נִישׁטְ מֹעֶר מייגע געדאַנקען פון אֵייך 
אוועְקרייטן... פְאַרװאָס; איך קען דאָך הונדערט מענטשן פון 
װעלכֿע איך מוז גאָרנישט טראַכֿטן! װאָס איז דאָס?.. אִיך האָבְ 
געטראָפֿט װי שיין און יונג ער אין, װי גלײכֿמעסיק און לי- 
ְּעֶסװוירדיק עֶר איז צו יעדן. אֲפֵשֶׁר איז ער גליקלעך. אפשך 
אִיז עֶר גוט. אִפֹשֶׁר האָט ער נישט קיין גהינום אין זיין בּרוסט, 
אֶפַשר האָט עֶר נישט קיין מיאוסע געדאַנקען אין קאָפּ?... גין! 
ער איז אַ נאַר--האָבּ איך געטראַכֿט-: אַ פּלידער. ער אי אַן 
אָרט אִידיאָט, אַ נאַר--, װי דער פּראָפּעסאָך ריכֿטער זאָגט. און, 
דאָך האָבּ אִיך פון אֵייךְ געטראַכט. איך גיי אַרום אַייך, װי 
אִין אַ קרייז און קאָן שוין מער פון אַייךְ נישט אַװעקגײן מיט 
דִי געָדאַנקען. װאָס איז דאָס! אין ערשְטן טאָג האָבּ איך אַייך 
בּאַגעגנט--, ספעציעל אַזױ געמאָכֿט--, איך מאַך אַזױ, װי איך 
יל אֵייךְ גרוסן, אָבּער--איך גרוס נישט. איר אֶבֹּעָר גרוסט יאָ 
צו מיר און זאָגט: װאָס פאַר אַ שיינער טאָג היינט איו! אָדער, 
עפּעָס אַנדערש האָט איר געזאָגט. איר קוקט מיך פְרֵיינטלעך 
אָן. אִיךְ אֶבְּעֶר לאַך איבּער אַיך. איך לאָך איבּער אַייך און 
ֵוייס אַליין נישְט פּאַרװאָס אין זעלבן טאָג קלינגט איר אָן אין 
מיין הויז, איך אָבּער עפן אַייך נִישְט. איך טְרַאָכְט מיר: אֲהְאָו 
- ער טראָגט אַ אַ לִיסטץ--, גַעֶלט יל ער! אָבּער נִישט בּלױן דֶערְ- 
פאַר עפן אִיך אַייך נישט, גֵיין! אִיך הָאָב דאַמאָלס מורא הָּאַר 
אַייך,--פּלוְצִים קרִיג אִיך אָן אומגעהויעֶרע מורא פאָר אַייך. און, 
פון דאָמאָלס אָן מוז איך פון אייךְ טראַכֿטן.. | 
יאר איך חלום אויך פְוִן אָייך. איך חלום װי א פַּאָר 
שאַרלאַטאַנען האָבּן מיך צעהרגעט, אִיךְ לִיג דאָ מיט פאָרגלײין- 
טע אִוִיגְן און מיין גומעֶן גַּרענט. איך דריק צו די האַנט צִו. 


"יש 
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לייגן זיך 7*8. דאָ--עפנט זיך די שיר און איר קומט אַרײן, 
די מינוט װער איך רויק. איר לייגט אַרױף איער האַנט אױיף 
:מיין בּרוסט און דאָס גלוט הערט אױף צו שטראָמען. איר מאַכט 
פיפֿט די פיגגער אין אַײערע אױגן און--איך בּין געהילט, 


אַזױי האָבּ איך געהלומט פון אַייך. אַזי חלום איך אֶפטּ 
פון אייך, פאַרװאָט, פאַרװאָט! פון דאַמאָלט אָ װאָס אָב 
-אַייך געוען, פאַרשטײי איך מער נישט דאָט לעבּן;. איךְ מון 
קלערן פון אַייך און, װאָס מער איך קל ער פון אַיך-, אַלץ 
מער מוו איך קלערן פון אַיך; װען איך זע אייך נאָר, קאָן 
איך װערן אין צאָֿרן. איר גײט אַזױ לײכט אין די טריט-אַיע- 
רע אוגן זענען אַזױ קלאָר, או--אַלץ צוזאַמען אין אַיך-,. 
דאָך האַס איך אַייךְ! נו, איצט' זיצש איר דאָ און איך דערציל 
אֵייף אַלץ. איך מז. איף מון װײטער רעדן, כֿאָטש פֿיװיים 
גישט פֿאַרװאָס, 


איר מעגט הערן. די לײדאַקעס-: דער פּראָפֶעסאָר ריפֿ. 
שער, דער אַדיונקט קאַיזער, דער דאָקטאָר נירנגערגער-- פון 
ימיר און זײ מעגט איר הערן. פאַרװאָט איך קום אין זייער 
געוצלשאַפט1 װיײ? זיי זענען געלערנט, וייל זי זענען און גע- . 
הערן צו די אָנגעזעענע מענטשן, אָ,--הלואי װאָלט איך זײ 
נישט דערקענט, די הינט--, אַלע זענען אַזױ,--װי איך, אַזױ 
זענען זײי, זיי גלױבּן אין גאָרנישט, פאַרלאַנגען גאָרנישט מער, 
װי לויפן אין שמוץ--, דִי חבּרה-- --ניין, גיין, גיין--, געֶנוגן 
אײינמאָל האָט מיך דער דאָקטאָר נירנבּערגער אַרױסגערופן אויף 
א דועל, איך האָבּ געמיינט, אַז דאָס אִין אָו ערנסט-- --גענוג, 
-גיין,. גיין--, נישט מער, --גענוג-- 


אייזנהוט שווייגט, ער פֿאַרמאַכֿט די אויגן און זצט אוים, 
ישי אַ מענטש, װאָס פאַלט בַּאֲלֹד אין הלשות, גראוּ װיל אין 
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דער מינוט צושפּרינגען צו אים אֶבּער-ער דערועט װי איונהוט 
שמטייכֿלט, 

ער שמײפֿלט און נישט עפנענדיק די אויגן, זאָגט /בף; 

--ס'איז. אַזױי ווילך! ס'איז נישט געװען קין צװונניק 
טויזנט מאַרק װאָס פֿ'האָבּ געגעבּן די דאַמע. ס'איז געווען בּלױין 
צען טויזנט!--ער שאָקלט מיטן קאָפּ, בּלינדלט מיט די אױגן, 
און, צו גראָוס גרויס ערשטוינען- הײבּט ער אָן הױך צו לאַכֿן-; 
יאָו--רופט ער אויס--: װי ווילד,,, ס'זענען געװען דאָרט בּלויו 
צען טויזנט מאַרק! דורך די לאַנגע צייט האָבּ איך מיר אַײג. 
גערעדט, אַז 5ֿ'האָב איר געגעבּן צװאַנציק טויזנט מאַרק און, 
האָבּ שוין אַלײן געגליבּט אין אַזאַ אמת. האַהאַהאַ-, בי גאָט, 
אַװי איז צס מיט מיר! איך זאָג ליגן, און מאַנכֿע ליגן זאָג 


איך אַזױ אָפט, דאָס איך אַלײן גלויב אין זייער אמת. פאַרװאָס. 


מוז איך דען כּסדר ליגן זאָגן?--איך װײס נישט! איך קום אַרײן 
אין אַ בּיר-שענק און דערצייל דאָס כ'האָב אָט, איצט געזען א 
ווייסן הירש. פאַרװאָס: צו װאָס! האָט מיך װער געפרעג2! קאָנט 
איר מיר נישט דאָס ערקלערן, װי? 

--איך מיין--זאָגט גראַו--: דערפאַר װאָס איר' װילט זיך 
מאַכן אינטערעסאַנט, הער אייונהוט. 

אייזנהוט פּינטלט מיט די אױיגן-, ער איז בּאַפרידיקט מיט 
גראָוס ענטפער, 

--יאָ,--זאָגט ער--: פֿ'האָבּ מיך שוין אַמאָל געמאַפֿט 
משוגע. כ'האָבּ מיך שוין אַמאָל געמגכט אַפילְן טויט-., טויט! 
געמאכט זיך טױט, כּדי אויפצורעגן די מענטשן און זיך צו 
מאַכֿן אינטערעסגנטן דערפאַר זאָג איך שטענדיק ליגן; אַייך 
אַפילו האָבּ איך שוין אויך אָפּגענאַרט. דאָס אין געװען וען 


מיר זענען אַרױסגעגאַנגען צו דעם מאַמעלע. האָבּ איך אַייך 


געזאָגט, אַז לענץ אין זומער געגאַנגען מיטן מיידל שפּאַצירן 
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צו 


און האָט געזאָגט אַז ער װעט איר שיין אוױסקלײידן. האַהאַהאַ! 
װי איז דאָס מיר אַיינגעפאַלק? צו װאָס האָבּ איך עס דען גע 
טון! האַכֿאַכֿאַ!-- -- 

גראַו רייסט אים איבּער. ער זעט אַז אײונחוט איז שוין 
איצט דערגאַנגען בּיז גרעסטן גראַד פון אויפרעגונג. 

--גייט, רוט אַייך אױס, אײזנחוט. רערט נישט מער!-- 
זאָגט ער און פירט אים צו צו דער סאָפע. 

--יאָ, = יאַ!--זאָגט אייזנהוט--: האַפֿאַכֿאַ! 

אייזנתוט שווייגט. ער צעשמײפֿלט זיך, קוקט אָן גראון 
און װוערט פלוצים ערנסט, 

--איר װייסט: געװיסערמאַסן זענט. איר דער שרעקלעפֿ- 
סטער מענטש!--פליסטערט ער--: מיך גרוילט פאַר אַייךְ, װאָרום 
אֵייך קאָן מען קיינמאָל נישט דערקענען. קײנמאָל נישט. קײג- 
טאָל נישט! | 

--אָבּער ליבּער פריינט!-זאָגט גראַו-: רוט אַייך שוין אַ 
פיסל אָפּ, 

אייזנהוט פּינטלט מיט די אױגן און שװײגט, 

בּאַלד הײבט ער אָן אויפטניי צו רעדן און, אַזױ רעדט 
ער, פליסטערט ער און שעפּטשעט אַגאַנצע נאַכֿט; דאָס ליכט 
איז אױסגעגאַנגען און זײ זיצן אין דער פינסטער: דורך די 
שפּאַלטן פון אויוון לײכֿט אַ שיין פון פייער װאָס שטאַרבּט פּאַ- 
מעלעך אָפּ. ער רעדט נאָך אַלץ, שרײט, לאַכֿט, זיפצט און 
שעפּטשעט. ער דערצײילט אַלע יסורים, װאָס קאָן נאָר קװעלן 
אַ מענטלעך האַרץ-- - 

גראַר ציטערט אַװי, אַז ער מוז צודריקן די הענט צר 
די קניען בּדי יענער זאָל נישט דערקענען. 

פאַרװאָס ‏ ציטערסטו?--פרעגט אין אים אַ קול. און עמעץ 
ענטפערט: ס'אין אַזױ שרעקלעך דאָס אַלץ צוצוהערןיי. 


אייונהוט רעדט און גראַו רייסט אים נישט איבּער: זא 
ר זיך אױסהעדן; די שױיבּן הייבּן אָן צו בּלאָען און נעמען 
גלאַנצן. שטיל קומט דער טאָג. קיין שום קלאַנג הערט זיך 
נישט פון דער גאַס, אָבּער--, עס הײבּן אָן זיך צו הערן טע- ‏ 
נער פון אַ שטילן קלויסטער. פון דער װייט שװימט אָן 7ט 
-געזאַנג פון מאָנאַכֿן, 

אייזנהוט זיצט צוניפגעקאָרטשעט אין זײַן שטול און 
'שווייגט. ער זיצט שטיל און קוקט אַהין צו גראַו 

די פענסטער װערן העל-בּלאַ און די היזער פון אַנט- 
יקעגנאיבּער הייבּן זיך אויף, װי פון אַ דיקן נעפּל אַרױס. 
דאַמאָלס זאָגט גראַת? / 
--איר האָט אַ סך, זייער אַ סך געליטן, הער איינהוט! 
--איך בִּין געזונקען און מיאוס געזונקעןייי 
גראַו שאָקלט מיטן קאָפּ | 
--ניין. --זאָגט ער--: אָבּער איר האָט אַ סך געליטן איר 
זענט נישט קיין געזונקענער. איר זענט נאָר אומגליקלעך 

אייזנהוט זיצט אַ בּלאַסער מיט פאַרצוייפלטע, טרוקענע 


-אויגן, 
| --קאָן איך דען אַזױ לעבּן?--פרעגט ער און פּרוּװט זיך 
אויפַּשטעלן, אָבּער גראַו נײט אים, אַז ער זאָל} זיך צוריק אַני- 
דערזעצן. גראַו קוקט אויף אײזנהוטן כּסדר מיט זײנע העלצ 
פריינטלעכֿע אויגן, - | 

--געדולד, געדולד אַ בּיסל!--זאָגט ער ענדלען--+ נו,-- 
אָט, װערט עס שין טאָג, די זון װעט בּאַלד אױפגיין; טוט אַ 
קוק: װי בּלאָ דער הימל װערט. עס װעט הײנט זיין אַ שייגער 
קלאָרער טאָג; װאָס זאָל איך אַייךְ זאָגן, איזנהוט! איך זיץ דאָ 
און רעד פון װעטער, װײל כ'וייס נישט פון װאָס כֿ'זאָל אָב- 
הײיבּן צו רעדן. איך בין דאָך אַזױ יונג און אומערפארן. איר 
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מוט זאָך געדענקען, אַז איך בּין יונגער פאַר אַייך, אייונהוט' 
און װאָט פּאַר אַ זין װעט דאָס האָבּן, װען איך זאָל אַייך װעלף 
געבּן עצות איר האָט געהאַט פאַרטרויען צו מיר, װי שיין איך 
דאָס, װאָס איר האָט געהאַט אַזאַ מין טיפן פאַרטרױיען צו א 
| מענטש! שיין אין דאָס געװען פאַר מיר, װאָס איר האָט מיך 
אויסגעקליבן. איך װעל עס אַייך קײנמאָל נישט פאַרגעסן. אי" 
בער דעם האָבּ איף מיך זייער שטאַרק געפרייט און איך דאַנק: 
אייך דערפאַר. איך װער אֵײער פריינט, ווען איף װילט, יאָ,-- 
איך 37 זיך אַייךְ איבער אינגאַנצן; װילט איר נישט טרינקעף 
אַמאָל אַ גלאָן וויין?--דאָס װאָלט אַיך געשטאַרקט. איר זענט 
מיד?--ניין?; איך טראַכט: װי אומגליקלעך און אָרעם איר זענטן 
פון דעם אַלעם, װאָס איר האָט מיר דערציילט, פאַרשטיי איך,. 
אַז איר האָט קיינמאָל,--קיינמאָל נישט געהאַט קיין פּריינט, 
-מיר קאָנען קיינער נישט לעבּן אָן קיין פריינט! 

{ = --הערט, װאָס מיר האָט אײנמאָל סװאַנאַ געזאָגט: װען זי 
לעזט א בּוך, אַװי פילט זי, אַז פון די אַלע געשטאַלטן און 
שיפּן, װאָס װערן דאָרט אַדורכֿגעפירט,-האָט זי עפּעס פון זײ. 
צר גוט, צי-שלעכט. אַװי פיל איך אױך, װען כ'הער אַייך צוי 
איך בִּין זײיער ענלעך צו אֵייךְ: פון אַלע אַײערע פֿאַרלאַנגען, 
;עמפן און װײטאָגן-, האָבּ איך אויך אַ גרויסע טייל. אִיך קאָן 
נישט זאָגן, אַז איך בּין גענוי אַזױי װי איר,--גיין. יעדער 
מענטש איז דאָך אַנדערש, װי דער צװייטער. אָבּער--, איר אין 
אלגעמיין! מער אָדער װײיניקער זענען אַלע מענטשן אַזױ װ" 
איר, אייזנהוט. אַך, שאָקלט נישט אַזױ מיטן קאָפּ, אַװי דאַכֿט 
זיך מיר, אױף ויפי? איך קען די מענטשן. אויף ויפיל איף 
קען די מענטשן זענען זײײ אַלע ענלעך צו איך. אַלע זענעף 

נלעך צו אַייך, אוב זי זענען אַלײן, אָדער פילן זיך אַלײן, 
זיי ליידי איך פון דער אינזאַמקײט, װי איר. זיי האַכן איף" 
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בענקשאַפט נאָך ליבּע און פריינטשאַ:ט, װי איר. זי האָבּן. 
שלעפֿטע,, מיאוסע אוֹן אַזעלכֿע מיזאַנטראָפּישע געדאַנקען. יעדער 
מענטש מוז זײי אין צייטן האָבּן. זײ זאָגן ליגן, פּאָזירן כּדי 
-געזען, געהערט און בּאַטראַכֿט צו װערן, כּדי אינטערעסאַנט צו 
װוערן, יאָ, יעדער, כּמעט, טוט אַזױ. כֹּמצט, אַלע זענען אַזױ 
עמפינדלעך, װי איר. מיר אַלע פילן מער אַ טראָפּן עסיק אױף 
די צונג, װי אַ פונט האָניק. אַלע זענען אַזױ ערגײציק, אַלע 
לייגן אַזאַ גרויסן װערט אויף דער ליבע און אַכֿטונג איף דעם 
ימענטש, װי איר.-און, דאָס איז גראָד גוט. מיר אַלע פאַרלאַנ- 
גען נישט בּלויז געליבּט צו װערן, נאַר בּאַװוּנדערט צו װערן-, 
דאָס איז אויך גוט! | 
- דאָס לעבן איז געװען אַנטקײגן אייך, איזנהוט, אַ בּיטל 
ווייניקער פרײינטלעפֿער, װי צו אנדערע. דאָס האָט אַיך פאַר- 
-בּיטערט און איר זענט נישט געװען גענוג שטאַרק. דאַן-, האָט 
איר געצאָינט אין דער טיף פון אַיךְ. װי האָט איר דאָס גע- 
צאָרנט אין דער טיף פון אַייך--, װי אַ מערדער! אאָ--, אַזױ 
האָט איר געטון, איך מוז עס אַייך זאָגן און איר זייט מיר 
-מוחל, נו, --פרעג איך אַיך: האָט אַייער נשמה צוגעלאָזט צו א 
מער געפאַלנקײט?--ניין! ניין! זי, איער נשמה האָט מלחמה גע- 
האַלטן, זיך געװערט, 171 געפּײניקט און נישט דערלאָזט צו 
דער געפאַלנקײט, איער נשמה האָט אַ זאָג געטוף גענוג! גע- 
נוג, װוּ האָבּ איך זיך געלאָזט אַזױ װייט;י. 
איער נשמה איז אַ שיינע, אײזנהוט. איר זענט אַ גוטער, 
אַן אמת גוטער מענטש, איר גלױבּט עס נישט! גיט אַ קוק!--: 
איך האָבּ שוין פריער פון אַייך געהערט. געהערט פון אַייךְ אַ 
יסך און, כ'האָבּ געקלע-ט פון אַיךְ! פאַרװאָס קוקט איר מיך 
:אַזױ אֶן?--יאָ, האָבּ מיך זייער אַ סך בּאַשעפטיקט מיט אַיך אי 
די געדאַנקען. און איר האָט עס אַזױ געטון מיט מיר, גישט 
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אמת? איך האָב געטראַכֿט אײנחוט איו אַ גוטער מענטט. 4 
גוטער מעגטש, װעלכֿן מען פּיײניקט אומזיסט, אַ גוטער מענטש 
און אַן אײנזאַמער: איך שװער אַיך: אַזי האָבּ איך געטראַפֿט 
פון איך! זאָגט װאָס איר װילט: איר זענט אַ גוטער משנטש, 
איר האָט פיינט די מענטשן, הפי איר האָט זיי געמוזט פריער 
ליבע אַנטקײגנטראָגן און, זיי אַייך גאָרנישט; איר קענט לִים 
האָבּן! האָט איר נישט געזאָגט--, דאַמאָלס װען איר האָט גע. 
רעדט פון יענער פרוי--, װען איך קוק אױף איר הױז, װיין 
איך! איר זאָלט מיר אַנטשולדיקן, װאָס איך װאַג מיך אֲנצו- 
רירן אייערע אינטימע געפילן! איך װיל אֵייך נאָר בּאַװײזן, װי 
גיס איר זענט אין דער אמתן און װי װיניק איר אַלײן קלנט 
זיך. דאָס איז א קללה, 8 שטרשֶָף פאַר יענע, װעלכֿע האָבן זיף 
געפּעסט אויף זײערע נשמות און, זיי קאָנען זיך מער נישט 
קענען. איר האָט פריער געזאָגט: די זון שיינט, איך גיי איף 
דער גאָס און גרוס צו די מענטשן-, קורץ: איך קאָן אַייך באַ- 
ווייון מיט גענוג פאַקטן זאָס איך בּין גערעכט. יענע דאַמע, 
װעָס איז צו אַײך געקומען האָט איר דען נישט אַרױסגעהאָלמן 
פֿון אַ נױט; 

איך װעל אייך זאָגן, װעלכע פעלערן איר זענט בּאַנאַנ- 
גען, אַזעלכע פעלערן, װאָס די מערסטע מענטשן בּאַגײען: איר 
זוכט גליק און אויסלייזונג דורך אַנדערע--, דורך פריינט און 
פּריינטינס. און, איר זעגט פּאַנאַנגען יענעם פעלער, װעלכן די 
מערסטע מענטשן בּאַגײיעף איר זיכט גליק און רו דורך די 
פּרוי. יאָ, כרעגט אֵײך: אפשר זענען די פרויען דערצו, אַז 
מיר זאָלן זיך סאַקע ביי זי אויסרוען, אַז מיר זאָלן זיך בַּיי 
י געזונט מאַכן, אַז מיר זאָלן נעמען די גרויסע שמחה בײ 
ז '?--ניין! װי אומזיניק װאָלט דאָס געװען; איר װילט דס דײ 
מענטשן זאָלן אַייךְ ליב האָגּן, די פרויען זאָלן אֵייך ליב האָבן, 
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אַזױ אַז איר זאָלט זיי קאָנען אויך ליבּ האָבּן, נישט אמת: דאָס: 
װאָלט אֵייך געהאָלפן,--כֿיפאַרשטײ. אָצּער װען איר קומט צו א 
מענטש, אַזױ קוקט ער אייך אָן און פרעגט;, װאָס קאָן ער מיר' 
געבּן?--איך פרעג אַייך: זענט איר רײף קאָנט איר געבן--יאָו 
איר קאָנט זײי געבן ליבע, נישט אמת? װילט איר זי נישט 
געבן קיין ליבּע? ריכֿטיק. אָבּער יענע ליבּע, װאָס קומט אַרױס 
פון איער אייגענעם אֶן-כּחות-זיין, פון איער פאַרצװייפלונג, 
|װײל, איר קענט מיט זיך אַליין נישט לעבּן, װײל, איר פילט 
זיך אַזױ אָרעם--, איר װילט זיך אָן װעמען אָנֹלענען, װאַרט!- 
ווען איר קומט אַרײן אין אַ פּיר-שענק, איר עסט און טרינקט 
און איר האָט נישט צו באַצאָלן,--װאַרפט אַייך דער אייגנטימער 
אַרױס, איר זענט אַן אַפעריסט, ער קאָן שוין מיט אַייך נישט 
האָבּן קיין שום געשעפטן. די מערסטע מענטשן זענען אַזעלכֿע 
אייגנטימער, װעלפֿע װאַרפן אַרױס הינטער דער טיר די יעניקע 
װאָס בּאַצאָלן נישט. זיי, די װירטסלייט לאָזך שוין מער נישט 
אַרײן צו זיך אַזעלפֿע, װאָס זעען אויס אָרעם. אַזױ זענען די 
מענטשן, זײי מוזן אפשר אַזױ זיין. װאָרום, זיי זענען זאָך 
אַלײן אָרעמע ווירטסלייט--, אָרעמע װאָס קאָנען גישט געבּן צו 
עסן קייך בּעטלער. | 

איר פרעגט מיך, נו--יאָ. איר זאָגט; איך זע דאָן װי 
מען האָט דעס אָדער יענעט. ליב. און, װאָס איז עס אין גרונט 
פון דער זאַך? מען האָט דאָך אים ליב, מֿען נעמֹט דאָך אים 
פֿיין אויף! ליבּער. אייזנהוט;--איף ווייס עס גאַנץ גוט מען האָט 
אֹים ליבֿ, | מען געמט. איט' אויף, ויל, ר האָט אין ויך 8 
פנטע; שיינ מ'עשית לערציילן. ! אפשף לא אי אַ וויץ דער- 
שיילן; אָדעל עו אי א גוטער, אָדעֹר אַ מוטיקער, וען ער 
פערמאָגט נאָב איינש! פון די אייגנשאַפֿטן װאָס ציכנט אים אויס 


פון די אַנדערע--, האָט מען אים שוין ליבּ. האָט איר אײנצ. 
פון די אַלע אייונשאַפטן? פרעגט דאָס זיך אַלײן--איר זענט 
פּאַרמעגלעך, איר זענט אַ רײכֿער מאַן און די אייגנשאפט האָט 
אַייך געשטערט אַ סך. דאָס אין דאָך נישט קיין אײיגנשאַפּט-, 
נישט אמת? 

אָס זענען האַרטע ווערטער, װאָס איך זאָג אַייך. אַנט- 
שולדיקט מיר! איר װייסט דאָך אַלײן, אַז איר לעבּט נישט אין 
שלום מיט זיך. יאָ, איר זענט אַזי אומצופרידן מיט זיך, װײ 
ס'קאָן נאָר װער זיין. איר האָט דאָך אַלײן זיך ערקלערט פאַר 
בּאַנקראָט. און איר װילט מען זאָל אַייך ליב האָבּף איך זאָג 
אַייך, אייזנהוט: פריינט האָבּן איז דער פּרײז פון די טוגענדן, 

איר זאָגט, איר האַסט די מענטשן, איר גלױבּט נישט 
אין זייער ליבּע און אין זײיער גוטסקײט, איר גלױבּט נישט: 
אין זייער איידלקייט. דאָך--, װילט איר מען זאָל אַייך ליף 
האָבּן. דו ליבּער גאָט!--, װאָס טראַכֿט איר זיך--, די מענטשן 
ווייסן, פילן גאַנץ גוט אַײיערע געהיימע געדאַנקען. איר אַכֿט 
נישט שטאַרק די פרױיען אָבּער, אִיר װילט אַז זי זאָלן אַייך 
ליב האָגן. איר קומט צו די פרױען, איר רעדט מיט זײ, איף 
זענט ליבעסווירדיק, איר זענט פריינטלעך און--, די פרױען? 
די פרויען פילן גאַנץ גוט, זיי פילן שאַרף און בּולט װאָס איר 
טראַכֿט איבּער זיי. זײ בלייבּן קאַלט צו אַייך. און רעדט נאָר 
פן אַנדערער דיועלבּע װערטער װאָס איר, לאַכֿט מיט דעם 
גלײכֿן געלעכטער װאָס איר און-, זעט װי די פרוען-אויגן 
לײיכֿטן אויף אים. װי פריינטלעך זי אין צו אִים, װי האַרציק} 
פאַרװאָס? יאָ, די פרױיען פילן. אַ געפיל פון א מאן קאָן זיף 
טישן בּיים סוף, אָבּער, דאָס געפיל פון אַ פרי--קײַנמאל גישט. 
די פרויען זענען נבואטעס! 

גו, איזנהוט? אינהוט, אינהוט--, איך בּין איער 
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פריינט און איר מוזט מיר די אַלע גרױזאַמע װערטער מוחל. 
זיין. פאַרװאָס איך בּין אַייער פרײנט?--װייל, איך קען אייך 
אַמבּעסטן. נו,.-טראַכֿט איך מיר, איר קריגט נישט קיין פריינט- 
לעכֿע מינע בּיי קיין מענטש. װאָס טוט איר?-, איר גייט אַהייס 
צו זיך אין שטובּ און זאָגט צו זיך אַלײן? איך צין װײניק 
װערט און האָבּ נישט דעם מענטש װאָס צו געבן. איך קען 
נישט זיין קיין געזעלשאַפטס-מענטש, װאָרום איך האָפּ נישט 
קיין לערע, קיין קענטענישן. האָט איר דאָס געטן!--ניין! איר 
האָט דאָס נישט געטון. איר בּאַשוֹלדיקט די מענטשן אין האַרט- 
קייט, אין ליבּעלאָזיקײט, אין מיאוסקייט און,--איר הײיבּט אָן 
צו טרינקען. איר נעמט זוכן אַייער ערלייזונג, גליק און פרידן ‏ 
אין דער בּאַרוישונג. אזוי טוען די מערסטע מענטשן. די מער- 
סטע מענטשן בּעטױבּן זיך אויף אַזא, אָדער אַן אַנדערן אופן. 
אינם ראַש פון טרינקען קומט איר אָן װי אַ קעניג. דער ראַש 
פון טרינקען פאַרגײט און איר בּלײבּט שטײן אַ בּעטלער. תאָ- 
רום, איר זענט אין אמתן נישט געװען קיין קעניג נאָר, אַ 
פאַרקליידטער. אַלס קעניג. איך װײיס דאָך אַלצדינג, אייונהוט, 
איך--, איער פריינט--, האָבּ דאָס אַלץ איבערגעלעבּט אין זיך. 

איר לעבּט פיל אַדורך אין די נעכֿט, אייונהוט. װער קאָן 
דאָס דערטראָגן?... װייסט איר װי געפערלעך עס איז מיט גיי- 
סטער אין דער נאַכט צו לעבּן; מיט גײסטער צו לעבּן, װען 
מען איז בּאַשאַפן געװאָרן צו פאַרקערן מיט טאָג און ליכֿט! 

איר לעכּט מיט זיך אַלײן, און דאָס איז אויך געפער- 
'לעך, בּלויז איינצלנע מענטשן קאָנען דאָס פאַרטראָגן, גישט 
האַלטנדיק דאָס פאַר אַ שטראָף. װאָרום מענטשן זענען בּאַשאַטן 
געװאָרן צום פאַרקערן מיט זיינע מיט-מענטשן, 

אַייער נשמה האָט געהונגערט נאָך עפעס אַן אַײנדרוק. 
איער גײיסט האָט פאַרלאַנגט דער קענטעניש. האָט איך זֵײ 
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געשטאַרקט? ניין! איר זענט נישט דעףױ מאַן צו מאַכֿן געשעפטן, 
געלט אַינצוקאַסירן אוּן צו זיצן אין דער שענק. ט'אין זײיער 
עוט װאָס דאָס בּאַפּרידיקט אַייך נישט, זאָל די הונגעריקע נשמת 
אײערע אַייך קװעלן-, דאָס איז גוט, אָבּער, װאָס טוט איר 
גדי אַײער נשמה צן שטאַרקן? גאָרנישט, אייזנהוט! איך זיצט 
דא, אין אַײער תּפיסה, אין דער פורמאנען-קנייפע,--אֵין דער 
קליינער שטאָט, װוּ דאָס לעבן שטייט שטילן װאָס װאָלטן די 
אַלע מיליאָנען מענטשן געטון, װען זײי װאָלטן נישט געהאַט 
ימיל און געזאַנג, מוזיק און פּאָעזיע? נין, עס איז נישט גע- 
נוג בּלויז װען דער מענטש עסט, טרינקט און שלאָכט--, בײן! 
ער גרױכט א סך מער צו האָגן; פאַרװאָס רײוט איר, איזג- 
הוט, נישס אַרוֹיס אַ ביסל אין דער װעלט? פאַרװאָס! פֿאַרװאָס 
פּאָרט איר נישט דאָרט, אין דער װעלט װוּ טאָג-טעגלעך װאָלט 
איר געהאַט טױזנט דערקוויקנדיקע אַיינדרוקן פאַר אַײער בשמהן 
פֿאַרװאָס טוט איר דאָס גישט! | 
-ווייל אין דער װעלט קען מיך קיינער נישט,.-ענטפערש 
אייזנהוט, | 
גר זי שמײפֿלט, 

| -ליבּער פריינט!-זאָגט ער-: מען דאַרף זיך צוגעװיינען 
דערצו נישט צו זיין בּאַקאַנט. איר מווט זיך לערנען אין לעגן 
צו לעבּן נישט צו זיין קין שױישפּילער, כּדי בּאַװוּנדערט צן 
װערן פון אַנדערע. װען איר טראָגט אַ רינגל אופן פינגער, 
דאַרפט איר אים נישט טראָגן פאַר אַנדערע נאָר בּלױן דער. 
פֿאַר, װאָס אַיך פרייט װען איער האַנט איז בּאַצירט. און, 
װען איר זענט גליקלעך, איר זעגט הײטער און איר טאַנצט, 
זינגט--, מוזט איר נישט טראַכפֿטן אַז אַנדערע װעלן אַייךְ הערן 
און זען און קלערן איבּער אַיך: ער טאַנצט, זינגט--, ער איב 
זײער 8 װוילער מענטש! איר מווט עס טון פאַר זיך אַלײן, 


| אייזנהוט גײט אַרום אין שטובּ און שאָקלט מיטן קאָפּ: 

| װוערטער, װערטער! װאָס זאָלן איִם די ווערטער נוצן?--. 
פרעגט ער. דאָס גחינום : פוֹן לעבּן--, אָבּער ער פילט זיך שויך, 
געשטימט מיט אַ. סך מער האָפּנונג, װי װען עס איו-- 

--יאָ,--זאָגט גראַו-: ס'איז אמת! איה האָט דאָס גהינום: 
אין זיך און איר זענט זײער אומגליקלעך. איך װײיס עס און 
איך װעֶל אַיך זײער גערן העלפן, װען פֿװועל נאָר קאָנען. 
אָבּער, צי האָט איר נישט אױיך עפּעס אַנדערש אין זיך, אַ חוץ 
דעם גְהינום? 


גראַו כֿאַפּט זיך אָן ‏ בּיי די באַקן ער פילט פּלוצים דצָּסי 
ער האָט פיבער, 

אייזנחוט שלײכט זיך אַרום בּיי די װענט און שאָקלט 
מיטן קאָפּ,. הינטער אים גייט גאָך דאָס קליינע הינטעלע. אייוג. 
הוט גייט זייער לאַנגזאַס און דאָס הינטל פאַרכֿאַפּט צייט נאָך 
יעדן דריטן טריט פון זיין הער-, קאָן עס זיך צזעצן. דאַן 
נעמט עס קוקן איף גראוּן און שפּיצט איף די אויערן. אייזג+ 
הוט שאָקלט מיטן קאָפּ: 

--ניין! 

גראַי שמײכֿלט לײבֿט, 

--דאָס איז דאָך נישט אמת!--זאָגט ער--: איר האָט דאָך. 
אַליין-, אך, אַלײן האָט איר דאָך געזאָגט: איר פרייט זיך ווען 
ס'שיינט די זון, װען איר טרעפט יענע דאַמע. אין װאַלד! איר 
האָט אויך שיינע חלומות, װי ס'קאָן. נאָר זיין . אין לעבּן--נישטי 
נאָר מיאוסע חלומות, | 

אייזנהוט לאַכֿט. ער טרױמט זײער אָפט: עֶר גײט, ער 
פליט איבּערן לאַנד--האַהאַז 


| --זעט. איהו װען איר זענט װאבֿעדיק, האָט איר אױיך. 
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!מלומות. עס זענען דאָך נאָך דאָ אַזעלכֿע שיינע זאַכןן אויף דער" 
:וועלט פאַר אַייך! | | 

--ניין, . נישטאָ מער! 

{ --היינט, נו--, היינט זעט איר אַלץ אין שװאַרצן, אייזג- 
הוט אָבּער איר פרייט זיך . דאָך איבּער אַ סך שינע זַכֿן. 
יווען איר זעט, צום בּיישפּיל, אַ שיין פערד, אָדער אַ הױכֿן דיקן 
דעמפאָוון בּוֹים אין װאַלר-- | 
{ הײאָ, יאָחחע 2 יי 

--זעט איר! איך קאָן נאָך אַ טך שעהן זיצן אוֹן דעָר- 
:ציילן ‏ אַייֹך פון זאַכן, װאָס איר האָט זייער ליג. סאין נֹאָךְ 
נישט אַוֹי שלעכט שטענדיק, װי היינט,;--װי איר. זעט היינט 
דיזעלבּע זאכֿן, מין ליבער פֿרײנט-, ס'איז נאָך נישט אֲזִי 
שלים. האָט איר דען שוין נישט מער קיין בּענקשאַפּט נאָך 
עפֿעס? האָט איר דען שוֹין נישט. מער קיין פאַרלאַנגען נאָך 
-גליק, פֿרײה, רו-, השׁ. / טי א 

--איך האָבֿ, * 

--און ווער ס'האָט נאָך פאַרלאַנגען, דער וויט נאָר לעבּן 
און ס'לעבּן איז אים זייער טײיער, ידי מענטשן, ‏ מיין פריינט, 
די וועלכע זענען שוין פאַרטיק מיטן לעבּן--האָבן שוֹין ‏ גאָרנישט 
קיין פֿאַרלאַנגען. דערפאַר,--יאָ, דעַרפאַר מוו איך דאָך אַייך 
-געבֿן עצות, כֿאָטש, איך פאַרשטײי, ‏ איך בין נישט גענוג אַלט / 
:שוֹ דעם. איך ' מיין,.--אפשר מעג איך זאָגן - וי אַזױ איר האָט 
איצט ‏ אָנצוהײבּן ‏ צו לעבן-; כאָטש פאַר דעם אָנהײב בֿלױן 


דאָס װאָס איך האַלט פאַר גוט, איר מֿווש מיך גראָד גישט 
פאָלגן. איך זאָג נאָר בּלוין מיין מיינונג, די מיינונג פֿון 8 יונגן 
יאון אומערפאַר ענעם מעָגטש-. - 

4 איך על אל פאָלן--פלן- אָנ איונוש ‏ אי 


נעמט אַרױס פון טישלעדל אַ האַנט מיט ציגאַרן און דערלאַנג= 
זײ גראַן. | 

-איך דאַנק אײַן. אַ דאַנק!--זאָגט גראַו--: פּונקט װי איר' 
זאָלט װהיסן װי לײדנשאַפטלעך אין רױכֿער; טאָ, הערט-זשע-- 

גראַו ‏ ענטװיקלט אים זיין פּלאַן; צוערשט מוז ער זײנע 
גערוון בּאַרוקן, דאָס געזונט קורירן, שטאַרקן. 

--הערט-זשע, אייזנהוט!--זאָגט גרֹאַוּ און רעדט איצט דאַל 
מאָלס, ווען אייזנהוט שטעלט זיך אָפּ און קוקט אים אָן-: הערט 
אַייךְ צת איר מוזט אָנהײבּן אַ נײ לעבּ, און יעדער מענטל 
מו פון צײיט צו צייט אַזױ טון. איר מווט עס אָנהײבּן פון 
גרונט אָן--, אויפסניי, אין אַלעם, אין אַלץ מוזט איר אָנהײבן 
אויפסניי. יעדן טאָג, פון זעקס אינדערפרי בּיו זעקס פאַרנאַכט, 
מוזט איר אַרבּעטן די האַרטע אַרבּעט בּיי אַייך אין דער שטיין- 
האַקערײ, װי אַ טאָג-אַרבּעטער. -אַזױ אַ חודש צייט.--װי?--יאָ, 
דאָס מוזט איר אומבּאַדינגט!-אַ חודש ציט! אַ פונקט:--דעריבער - 
װערט נישט מער גערעדט. איר מוזט אױך דעם שלאָף איבּער- 
אַנדערן. - דערנאָך, פון זעקס איִנדערפרי ביז צװועלף מיטאָג אַר- 
בּעטן די האַרטע אַרבּעט אין אֵייער שטיין-חאַקערײ-, אַזױ צוויד 
חדשים צייט. נאָכמיטאָג זענט איר פריי. איך װעל אַייך בּיכער 
שאַפן, בּיפֿער געבן. און, װען איר װילט, קאָן איך אַייך גען 
יעדן טאָג אַ לעקציע, אַ שעה או, נאַטירלעך, + אומזיסט װעל 
איך עס נישט טון: איר װעט מיר דאַרפן געבּן אַ מאַרק פאַר 
יעדן טאָג--, דאָס װעט דאָך נישט זיין צופיל--, װי? בוטו און 
ווען איר קאָנט זיך ערלויבּן-,. מאַפֿט איר אַ רייזעי 

--װוּ אַהין? ר יי יי 

--דאָס װעט מען שוין אויסגעפינען. מיר װעלן נאָך דאָט 
אַלץ גענוי איבּערעדן. איך צײכֿן אַייך נאָר אָן איצפי.. 

גראַר לאַכֿט און קוקט כּסדר אָן אײונהוט, ‏ / 
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-איד װעל אלץ טון---אַלץ, ואל װעל איך ט --ואָגע 
אייזנהוט, 

--גוט, מיר וװעלן נאָך רעדן איבּער דעם, וי אַװי איף 
װאָט זיך אינצואָרדנען. מיר װעלן איער וווינונג שיין אִױים- 
פריטן און איך װעל אָפט קומען צו אֵייךְ. מיר װעלן זיך גוט 
אונטערהאַלטן, זיין גוטע ברידער. יאָ, אַמבּעסטן װאָלט זין, 
װען איר זאָלט אויפהערן צונויפצוקומען זיך מיטן פּראָפּעסאָר 
ריכטער און די איגעויקע דאָרט. זיי פּאַסן זיך נישט צו אַייך, 
18 זעט: איצט פינקלט די זון אױף די דעכער. ביוט מיד! 

--ניין, ‏ גאָרנישט, 

--גוט. טאָ לאָו אַינשפּאַנען דעם שליטן און מיר פאָרן 
אַרויס ערגעץ אין אַ דאָרף און דאָרט װעלי מיר עסן פרישטיק, 
אַלואָ, בּאַשטײסט אוֹיף דעם! 

--װוי איר ווילט--, איך באַשטײי, 

גראַו לאַפֿט: הערסטו נישט, אַז איך זֹאָג דיר דו--, הא 
אוראי--, איך בּין אַ חצוף, װאָרום איך בּין דאָך דער יונגערער. 
אָבּער, װאָס אַרט עס אונז אַזעלכע העפלעכקײטס-פאָרמען,.--האַ- 
הּ, איצט, וען מיר זענען געװאָרן אועלבֿע גוטע פריינט, אויפ. 
דו װוילסט נישט-- 

אייזנהוט לאַפֿט און בּלינדלט מיט די אױגן, 

--ציגאַרן? ציגאַרן האָבּן מיר דאָך. מיר קאָנען שין גיין 
און אויפוועקן דעם קוטשער, 

אפשר איז נאָך קיינער נישט אין זיין לעבּן נישט געווען 
אַזוי גוט צו אים.--טראַכֿט גראַר 

זי פאָרן אַרױס אינם ווינטער אַנטקײגן דער אויפגייפנדי: 
(קער זון. די גלעקעלעך קלינגען אויפן שליטן, 


ישעמ 3 פ וו פאט פוענס ואס פשתא האנה ייט 


פון דעם אַרױספאָר קערט גראַו צוריק אַ קראַנקער. ער 
האָט זיך אִין יענער נאַכֿט פאַרקילט און איז אַרײנגעפאַלן 
:אין אַ שטאַרקן פיבּער, װעלכֿער האָט זיך געהאַלטן אַ פּאַר שי- 


גע װאָכֿן. | | 
אייזנהוט זיצט נעבן אים און פלעגט אִים, וו" אַ גּרודערי 


דדיטע טייפ 


גראַו ליגט אין לײ5ֿטן פיבער און איז פאַרטראַכט איבּער 
װײ מענטשן; 

דער נישט-שלום אין אַלע פאַמיליעס!-טראַכט ער-: עס 
פעלט דער גייסטיקער באַנד. מען זאָל אין אֶװנט אַ גוט בּוך 
- פאָרלעון. געלט?--ניין. מען קריגט בּיכֿער צו גענוג נגישטיקצ 
| פּרײזן; דער זון אָדער די טאָכֿטער לעזט און די אַנדערע טוך 
עפעס--, ט'איז דאָך דערביי אַזאַ צופרידנקייט דאַ... יאָ, ער 
מוז שרייגן אַ בּראָשור: דער וועג-ווייזער-- יי 

דאָ, אין צימער שטייען די פענסטער אָפן און די לופטש 
שפּירט זיך לײפֿט און שמעקעדיק. די גײימער גרינען--, דער 
פרילינג איז שוין געקומען. 

פּלוצים בּאַװײיוט זיך אים אין מח אַדעלעס שיין גע- 
מאַלט, ער שמײכֿלט און שטייט אויףי | 

די שטאָט האָט זיך פולשטענדיק פאַרענדערט: גרינע בּלעי 
טער-בּאַצירונג און בּיימער הײבּן זיך אין די זייטן פון די 
הײזער; מען קוקט אַריין אין איין געסל, דערזעט מען אַבֹּלי- 
ענדיק קליין קיר שנביימל לױֿטן, מען קוקט אַרױס אױפן טראַקט, 
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הינטער דער שטאָט, דערועט מען-, צום באַװונדערונג--, א 
יגאַנצן, גרויסן בּונט טוליפּעס גרענען. 
אַלע הייזער און בּאַלקאָנען זענען בּאַפּוצט און פּאַהאַנגען 
:מיט פאַרשידענע גרינסן, װי דער פרילינג װאָלס געװאָלט די 
יקליינע, אַלטע שטאָט אַיינשפּינען אין א גרינע געץי. 
דער טייך שטראָמט גיך און די שיפלעך פאָרן צוֹ צו 
דער שטאָט און װײטער פון דער שטאָט. אַ קלײנער דאַמפער 
שלעפּט נאָך זיך נאָך אַ רײי הילצערנע פּראַבֿט-שיפן, הינטער 
דער לעצטער שיף שאָקלט זיך נאָך אַ קליין שיפעלע אין װעלכֿן 
'עס זיצט אַ מאַן מיט אַ לולקע אין מױל, אינם שאָקלען פון 
שיפל איז דאָ דער פרילינג, און, אויך אין אופן װי דער מאַן 
זיצט און לאָזט זיין רויך--, ליגט דער פרילינג., 
די עבֿענע גלאַנצט אין דער זון. די דעכֿער פון די װײ. 
ישע דערפער, לױכטן, מען זעט גרינע הויכן און ווייטע, גרינע 
יוועלדער. יי יי 
גראַו זיצט אין זיין גאָרטן אוֹן שמייכלט. ער איז שׂוואַך 
אוֹן מיד פֿון לאַנגן ליגן,. זיין נשמה אין אין די װאָכֿן פֿון 
:דער קראַנקייט נאָך מער פריילעכער, װי וען אַנדעלש?. / 
ער שמײכֿלט, קוֹקְט אַרוֹם זין און ווּנדערט זיך. זין 
האַרץ קלאַפּט, צו וויילע קומט אים צוריק דער פיבער, אַ לוי- 
זער, כּמעט אָנגענעמער פֿיבּער, -דאַמאָלס דערפֿאַנט ער זיך אַלץ, 
וי אין א חלום. אַ װונדערבּאַר פֿרישקייט קומט. און װוייעט אַהער 
פון אַדעלעס פּאַרק. אַלץ הערט זיך אַװי פֿריש און ניי. זי 
-פייגל צוויטשערן אין אַלע קושאַקעס אוֹן אוֹיף אַלֹּע ביימלעך 
-און, צו וויילן דאַכט זיך, אַז זייער זינגען נעטט זיך צוזגמען 
אין איין גאַנצעס, אין ‏ איין לויבֿ-כֿאָרן דער פרילינג שטייט 
| אויף. אַלע גרינע לאָנקעס אוֹן בּלאָוש אוֹיף וײן פֿלייט או אֵילֹר 
ילב :גע ונילע אלו קאָן 1 דאפױי . 7 
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גראָוּס בליקן גײיען אַראָפּ בּין איבער דעם טראַקט. פוך" 
הינטער דער שטאָט, צו די װײיטער דערפער אַהין. דאָרט 
שטייען הייזער, פאַר די הייזער ליגן גערטנער, װאַקסן דאָרט 
בּלומען: פּײילפֿען, שליסל-בּלומען; די בּלאָץע הױכֿע בּערג ביים. 
ראַנד פון הימל זענען גרין און אונטער זי ציט זיך אַ גרין 
לאַנדשאַפּט... גרין, גרין--, די גאַנצע ערד איז נישט מער, וי 
אַ גרין אינול, װעלכֿעס שווימט אין אַ שמעקעדיקן עטער-יםי.. 

אונטן, אין טאָל, אַרבּעטן פּױערים אין זײיערע פעלדער, 
די ערד. זאָל אױיפװאַקסן; בּיי די גרויסע שטיין-בּרוק, װימלט' 
עס פון אַרבּעטער, וועלכע אַרבּעטן בּיי א נייע בּאַן-ליניע. לאָז 
פּאַטעס און אַייזנס בּליצן אין דער זן. 

אויף אַ ניי הויז קלעטערן אַרום סטאָליאַזשעס, גרײכֿן אי-. 
גערן דאַך און האַמערן; | 

אויפן שאָסײ קלאַפּן וועגענער מיט' שטיינער, + שטיינער 
וועלכע דאַרפן אויסבעסערן דעם װעג. | 

אי! עס נישט שין צו זיצן דאָ און צוצוזען װי 7 
מענטשן בּאַאַרבּעטן זייערע װוֹין. ערטער?,. 

גראַו טראַכֿט פון דעם, װי די עֶרד איז פריער געװען 
אַזױ קליין. אַ פּלאַכע אינזל אַרומגערינגלט פון אַ ים, איר דער 
הימל פאַר אַ דעק-, אַזױ קליין איז געװען די ערד און אַזוֹײ 
קליין די װעלט. אָבּער די ערד רעדט: ענטדעק מיך! און דעף 
מענטש קוקט איה אױס און, די ערד װאַקסט. די ערד רוט 
נישט. זי פליסטערט כּסדר און פליסטערט און--, פּלוצים שטײט 
אויף. אַ שלאָפלאָזער מענטש און זאָגט: נאָך מזױח, מערב, צפון 
און דחום. קאָנסטו װאַנדערן, די ערד האָט נישט קײן סוף, די 
ערד איז אַבְּאַל אַרום דער זון, לבנה און לויפנדיקע שטערן-- 
אָבֶער די ערד רוט נישט, זי פליסטערט. כּסדר און פליסטערט 
פון, אַ מאַן ערװאַכֿט אין בּײנאַמט, ער שרעקט א זאָגט: 4" 
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ערד שטייט נישט שטיל--, זי בּאַװעגט זיך! און דער מאַן גע" 
פינט שוין מער נישט קיין שלאָף... די ערד װאַקסט אין די 
װעלט װאַקסט. די שטערן רוקן זיך פאַנאַנדער, זיי רוקן זיך 
אַװעק אין מוראדיקע וייטקייטן אָבּער, זײ הערן נישט אױף 
דעם מענטש אָנצוקוקן און, ער געפינט אַ מיטל זי בּין אין די 
ווייטסטע וייטקייטן אַרײן נאָכֿצופאָרשן, און מיט יעדן טאָג 
װאַקסט די װעלט. דער אַסטראָנאָס שרײבּט אויף דעם ערשטן 
זאַץ מיט ציפערן, אין יעדער נאַכֿט שטאַרן אַרױף צום הימל 
-הונדערטער רערן, זוכֿן און פאָרשן און--, מאָרגן װעלן איבּער 
די לענדער פּליִען טעלעגראַמען: די װעלט איז געװאַקסן, װי- 
דער איז זי גרעסער געװאָרן-- -און װען יענער מאַן קערט 
צוריק מיטן גאַקן צום טויטן װאַלד, װען די שיף אין צפון 
ווערט נישט צעדריקט פון אַייז, איז עס: זיג.. די ערד זאָגט 
ידאַמאָלס: עראָגער מיך, איד בּין דיין!-- -- -- 


גראַו שמײכֿלט. אמת--טעראַפכֿט ער--: כ'האָב לית |ײ 
מענטשן, די ענטדעקער, די עראָבּערער, די פּיאָנערען, די 
שטאַרקע! | 

און גראַן קוקש זיך צו װײ די מענטשן פֿין טאָל אַרפעטן 
:מיט די לאָפּאַטעס און שפּיציקע אַיזנס, װאָס טריאומפירן מיט 
אַגלאַנץ פון דער זן. | 

ס'האָט זיך. נאָך גראַוּ קיינמאָל נישׁט געפילט אַזױ ירייך, 
וי דעם פרילינג, קיינמאָל האָט ער נאָך אַזױ נישט בּאַגרײפט 
די װוּנדער פון דער װעלט און זיי אין זיין אינערן אַזוי טיף 
פאַרװעצט, אומאויפהערלעך ציטערט אין אים דאָס געפיל צו 
לעבּן און זיין מיטן לעבּן אַלײן אין די געכֿט. יעדע פּאָר מי- 
-נוט ערװאַכט, הערט זיין האַרץ קלאַפּן און אַ פרייד ערפולט 
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יאים און ער טראַכֿט: און מאָרגן, איבּערמאָרגן און נאָך איבּער- 
-מאָרגן-- --כּסדר װעלן זיין נײע טעג/- - 

יעדע קלענסטע זאך בּאַקָומט זין און בּאַצונג. דאָס לעבן 
איז װי דאָס בּוך פון דעם גרױסן קינסטלער: מען עפנט עס 
אויף, לייכט אַרױס דער אמת, זי שינקייט, דער טיפער משל 
און די טיפע סודות. און, װאָס אין דאָס בּוך פון גרױסן 
-קיגסטלער אַנדערש, װי דאָס גלײכֿעניש פון לעבןן 
די זון גײט אונטער און אַ לײכטער װינט טראָגט אַ װאַ- 
רעמען ריח איבער דער שטאָט און רירט אָן גראוס פּנים, גראַו 
פאַרויטלט זיך און װײיס נישט פאַרװאָס. ער קוקט זיך אַרוט, 
אוב ס'האָט קײנער נישט בּאַמערקט זײַן מאָדנע אפרעגונג 
און--, ער גייט אַרײן אין שטובּ אַרײן, 

דער װינט אַלײן,--טראַכֿט ער--: װי ווערטפול ער אי 
אָן אים װאָלט דאָך נישט געװען קיין שום לעבּן, אֶן אים װאָלט 
דאָך דאָס לעגן זיכער נישט געװען אַזֹי רײך װי עס איזו 
דער װינט און דער שטורם, די מאָרג-זון און די אָװנט.פריש. 
קייט, די װאַרעמע רעגן-טראָפּנס און דער שוידערנדיקער האָגל--, 
דאָס אַלץ דערװעקט דאָך אין אונז אַ געהיימניספול לעבּן: מיךר 
אָטעמען און ציטערן טײלמאָל אויף. טײלמאָל דערפולט עס 
אונז, שרעקט אונז און מאַפֿט אונז שױדערן: דאָס אין דאָס 
ילעבן!-- == -- 
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דאָס פּלעצל אַרום סװאַנאַס הײזל, װערט גרין. פאַרך 
גערטענדל. פּלאַצן שוין קנאָספֿן, אין דער ליכֿטיקײט זעט דאָסֿ" 
הײזל שיין און פריינטלעך אױױס; אין פענסטער זעט מען פון 
פּרימאָרגן בּיז שפּעט אין ‏ אָוונט--אַ געל, קליין פּנים, 

סוזאַנאַ זיצט אַ גאַנצן טאָג בּיים פענסטער און שמײבֿלט, 
זי שמײכֿלט װען זי זעט װי די ערשטע פויגל-גרופּע פליט. 
אונטערן הימל, זי שמײכֿלט װען זי זעט װי דער טוױ-װינט: 
נעמט שאָקלען די ביימער אױיפן שאָסײ. װען דער שניי זינקט' 
אֵיין אין דער ערד און דער אַיז צעגײיט--שמײכֿלט זי. עֶס 
גרינט. איבּער דער נאַכֿט רעגנט און עס נעמען גרינען די טאָ- 
פּאָלן, אַרום און אַרום נעמען אויפשטיין גרינע יונג-אויפבליענ-. 
דיקע ביימער, וי פּאָסטנס--, סװאַנאַ שמײכֿלט, 

קאָן מען שוין אויפעפענען די פענסטער, זענען זי אָפן, 
סואַנאַ. טרינקט די פרישע לופט, שױדערט אױף און װערט' 
בּלאַס. דו פילסט?--רעדט זי צו זיך און נעמט אָן מיט דער 
האַנט דעם דרױיסן, װי זי װאָלט װעלן אָנעמעך עפּעס אַ זאַף 
אין דער האַנט: דאָס איז די לופּט, דו פילסט!-- -- 
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זײ קוקט זיף צוּ װי דאָס גראָז װאַקסט, דִי בלומשן 
שפּראָצן און זי ציטערט, װי די אַלע גרעזער און פלומען 
װאָלטן געװאַקסן פון איר אייגן האַרץ. אָבּער--, אין איר האַרץ 
האָט זי נישט געהאַט די פאַרלאַנגען, װעלכֿע זי װאָלט געװאָלט 
אַז זיי זאָלן זיין, 

, --געליבּטער, מיין געליבּטער און פריגט, דו פעסטער 
און שענסטער פון אַלע--, איך האָבּ דיך לים! 

-- -מיין געליגטער און פרײנט, גליק זאָל װוֹינען איף 
דיין האַרץ, הער מיך דו גוטער מיט די גאָלדענע אױיגן, הער 
מיך צו און זאָג: װוּ איז מיין האַרץ! איך װייס עס נישט. איף 
האָב אַ סך גיכֿער געלעזן און מין האַרץ פון דאָרט געװאָלט 
אויסזוכן, אָבּער--ניין? עס איז נישט אַװי װי איך װיל, עס איז 
אַנדערש, | 

-- -איך האָבּ דיך ליב. עס איז שײן, עס איז פריליננב 
דאָס גראָן װאַקסט, די בּלומען לײכטן, די זון ליגט אין מײן 
גערטנד? און איך דאַנק איר פאר דעם, װאָס זי געדענקט נאָף 
אין מיין גערטנדל און, איך זאָג צן מאר: די געפרירענע' עה 
דאַרף צעגיין און די זון אַרײנלאָזן--, װאָרום; אוגטן ה"ל אויף 
די װאַרעמקײט האָפן. איך דאַנץ די לופט--אַװי זיס' איז זי 
איך שמייכֿל װען אַ פויגל פליט פאַךְ מיר פאַרבײ, 

- -אָבּער מין האַרץ איז נישט דאָס--, מיין האַלץ איד 
| אַנדערש-- --איך האָבּ געװיינט. איך וויין אַזופיל! איך' האָבי 
געחלומט אַז איך גײ אױף אַ לאָנקע--אַזאַ שלאַנקע בּין איך. 
אַזאַ שיינע און אַזאַ געזונטע און איך זינג-- --אָצּער װוען איך 
יאַך אויף פון מיין טרוים, מוז איך װיינען. פאַרװאָס זאָל איךו 
עס נישט זאָגן?.. זאָל מען דעם װאָס מען האָט ליב; !ײג 
שװאַפֿקײטן פאַרהױלן. אָבּער אי עס רעפֿט דער ליבּע אַלץ 
מודה צו זײן?-- --רעד! װעו דו װעסט נישט זייז דו, װצל 
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איך שװייגן: איך װעל דיך, חוץ דיינע חסרונות, לי3 האָצך 
און--איך װעל דיר סיי-װי פון דעם װאָס איך װיל דיר זאָגן, 
גאָרנישט זאָגן-- -אָבער, דו פאַרשטייסט מיין האַרץ װאָס רומט 
דיך: פריינט.., איך בּין אַזױ גליקלעך! איך האָבּ דיך און מיר 
איז גוט.., יאָ, דאָס גרויסע איז געקומען, דאָס זעלטענע 
איז געקומען. ס'איז געקומען דאָס איף װעלכן כֿ'האָבּ אַזױ 
פיל יאָר געװאַרט. און-- --יאָ, ס'איז ענדלעך געקומען דאָס 
אויף װאָס איך האָבּ געװאַרס און איך בּין דאָס גליקלעכֿסטע 
מידל אױף דער גאַנצער גרינער ערד... דאָס זעלטענע איז 
געקומען, ס'איז געקומען דאָס אין װעלכן איך האָבּ שוין בּאַלד 
נישט געגלױבּט, אויף װעלכן איך האָב שוין נישט געהאָפט. 
װי װוּנדערבּאַר איז דאָס לעבןן הי 

-- --און--איצט איז עס דאָ. איך האָבּ זיך נאָר גע- 
װונשן נאָך אײנמאָל בּלױז דאָס גראָז צו זען און די בּלומען. 
דאָ אִיַז דאָס גראָז און דאָ-די בּלומען. זאָג איך צו מיין האַרץ? 
דו האָסט עס נישט?... האָסטו נישט דעם פרילינג-- -יאָ, זאָגט 
מיין האַרץ: מיר איז זײיער גוט! 5'בּין פול מיט פרייד, אָבּער-- 
עס איז נישט אַזױי װי איך ויל,,. אין דערזעלגער צייט איז 
מיר אַזױ אומעטיק, אַזױ טרױעריק, טרויעריק און אין מיר 
װיינט עס; געפינט זיך נאָך א זאַ האַרץ אױף דער גאַנצער 
װעלט? אין מיר זיפצט עס און װיינט-- | 

-- --אָ גוטער פריינט מיינער, רעד! מײן האַרץ, פאַר- 
װאָס איז עס נישט אַזױ װי איך װאָלט געװאַלט אַזױ גערן אַזד 
פּ'זאָל זיין-- --! 
| === --איינס װייס איך יאָ, װען דו זאָגסט צו דײן 
האַרץ: זײ אַװי, אַזוי--, טוט עס דאָך װאָס ער װיָל, דו 
קאָנסט אים גאָרנישט בּאַפעלן. | 

-- -קאָנסטו זאָגן צו דיין האַרץ!: זיי נישט אומעטיק! 
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שוען צו ציטעױסט פאָרט פול פון עטעס אַן אַנגסט?.. הום 
נישט קיין פורכֿט! װען דו האָסט אַזױי ערעקלעך מורא.. אַ 
2חד קוועלט מיך-- -- 

-- --הערסטו װי עס קלאַפּט! אומעטום קלאָפּט עס: אין 
מיין בּלוט, אין מיינע פינגער--, אין דער װאַנט און אין דער 
פּאָדלאָגע, אומעטום קלאַפּט עס. אוֹן, װען עס הערט אױף, 
שׂראַכֿט איך: הלואי װאָלט עס שון בּעסער געקלאַפּט-- --דאָס 
איז אין די נעכֿט. איך זאָג צו מיין האַרץ: זע די שטערן, 
קוק אָן דעם הימל, פיל דעם פרילינג אין דער נאַכֿט. עס איז 
שוין נישטאָ נאָך אַזא זאך אין דער װעלט, װאָס איך זאָל אַװ 
ליב האָבּן, װי די פרילינגס-נעכט--, זאָגט מיין האַרץ און-- 
פאַרגײט פון אַ מורא... פיל, זאָג איך, װי די ערד שלאָפט, 
װי אַ קינד אַזױ טיף, אַװי שיין, אָבּער-די מורא קװעלט מירן 
אין שוין מיין לעבּן פאַרבּײגעגאַנגען, טאַקע פאַרבּיי;.. זאָג? 
ניין! װאָרום, װי קאָן מיין לעבּן שוין זיין פּאַרבּײ, װען עס 
הײבּט זיך איצט אָן? ניין, נײן, ניין! מיין געליבּטער, זאָג 
-ניין! 

-- --זענען דאָ מענטשן װאָס פאַרשטײיען דאָס לעבּן פון 
די פייגל; אפשר פֿאַרשטײסטוי די שפּראַך פון די פייגל און 
דאָס אין איינער פון דיינע סודות װאָס האָט דיר געגעבּן דעם 
שמײכֿל, װעלכֿן מען זעט נישט אוף. קין אַנדערע מענטשן- 
ליפן! 

-- --איך לג לאָ און די בּלינדקייט זיצט פאַר די 
שרעפּ, װאָס דו האָסט מיט איזנהוטן געמאַכֿט. זי זיצט דאָ 
קוקט מיך אָן און לאַכֿט איבּער מיר. קוק אָן די פּלינדקייט 
װי זי גלאַנצט! זאָג איך צו מין האַרץ, הער זיך צו װי זי 
פייפט--, ‏ אָבּער מיין האַרץ גליװערט פאַרשטאַרט פאַר מורא; 
איז עס דע? מעגלעך, אַז דאָס פּלינדקייט זאָל װיסן װי שלטפט 
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עס האַלט מיט מיר? איז עס דען מעגלען, אַז זי זאָל װיכ} 
װאָס פון מיר װעט װערן אין די נאָנטסטע װאָכֿף ניין--ניין+ 
בי = גאָט!--דאָס אין אומעגלעך-- -און דאָך!-- --עס מון זיין 
אופּעגלעך, װאָרום ס'אין גאַנץ שׂרעקלעך װאָס די בלינדקייש: 
זאָגט.. - | : 

-- --און ס'איז נישט בּלוז דאָט אַלין. װאָלט עס נאָף 
פאַקע געװען בּלוין זאָס אַלין-. דער װינט זאָגט, די לופט" 
זאָגט עס. דער װינט פּליסטערט און איך פאַרשטײ גאַנץ גוט: 
זלָס ער מײנט-, ער זאָגט דאָסזעלבע װי די פאַרגליװערטצ 
בּלינדקייט, איך זאָג צו מיין האַרץ: פיל װי פיין דער וינט: 
שמײכֿלט צו דיר,--אָבּער מיין האַרץ גלױבט עס נישט: הער 
װטס ער רעדט, זאָגט עס צו מיר, 

-- --אַך, אַלץ, אַלץ, אַלצדינג, יעדער זאָגט דאָסזעלבע, 
"עדע זאַך זאָגט דאָסזעלבּע: דער זייגער זאָגט אויך דאָסזעלבּע. 
אין דעם טיק"-טאַק. דער װינט זאָגט עס מיר איך יעדע נאַכט.. 
האָסטו שוין דעם װינט געזען?-- - - 

- - -דו טאָרסט נישט קוקן: נישט אין קרוין פון הּיײ=. 
מער.בּלעטער, נישט אין פעלד-- --אַ פּערזאָן-- --אַ געשטאַלט,. 
איך האָבּ אים שין געוען שטיין אין פענסטער, אַ גראָ, שמאָל' 
מענטשל. מיט אַ פּאַרשטױבּטן מאַנטל. ער האָט א פּוקל אױף דער. 
ברוסט און אַ הויקער אויף דער פּלײצע. זיין נאָז, זיין שטערן, 
זייגע עלנבּויגנס--, אַלץ. איז אויסגעצויגן אוּן הױיקערעװאַטע-- -- 
| = אָבּער װען דו ביוט דאָ, אַזױ האָט קיין שום אַנגסט 
נישט קיין מאַכֿט איבּער מירן 

-- --איף זע אָפט געשטאַלטן. גאַנץ אָפט זע איך גע- 
שטאַ?לשן אין מיין שטובּ,. זײי שטיען און קוּקן מיך אָן מיט 
זייננדען גראָע, ליידוקע בּליקן, זי קוקן אָן געפיל, אָן אינטע- 
דעט,--גלײכֿגילטיק. זי רעגן מיך נישט אױף. זי זאָגן מיףי ‏ 
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:גאָרנישט און רעדן נישט צװישן זיך אויך גאָרנישט. זיי שטי= 
ען און װאַרטן. איך קאָן קיינמאָל נישט זאָגן, װען זי קוֹמען 
אָן און ווען זי גייען אַוועק, אָבּער-זײ זענען דאָ. מערקװיר- 
דיק--, איך האָבּ גאָרנישט קיין מורא פאַר זיי. מיר דאַכֿט זיך, 
אַז זײ דאַרפן דאָ זיין, זי מוון דאָ שטין. יאָ, איך האָבּ 
אַמאָל גערעדט צו זײ. איךְ האָב צואַמענגענומען אַלע כּתהז 
און געזאָגטג װאָס װילט איר פֿון מיר! זענט איר געשטאָרבּענע 
און איר װילט מיך בּאַגלײטן װען איך װעל זיך אָפּשײידן פון 
דער װעלט-- -אָבער זיי, די געשטאַלטן רירן זיך נישט אױיף 
קיין האָר. זײי שטייען, װי פריער און קוקן מיך אָן. איך װייך= 
איך ויין, װײל סדאַכֿט זיך מיר, אַז איך בּין אַזױי אוֹם- 
גליקלעך. | 

-- --טיילמאָל דאַכֿט זיך מיר, אַז איך הער טריט אַרום 
'מיין הויז, מיר דאַכֿט, אַז עמעץ בּלײבּט שטיין בּיי מיין פענס- 
טער; אינמאָל--בּינאַכֿט הער איך טריט און אַ קול בּיים 9ענס- 
טער הױכֿט אַרײן: באַלד-- --איך האָבּ געקלערט איבער דעם 
און סאיז מיר גאַנץ שרעקלעך פאָרגעקומען; אַלע יינגלעך 
װעלכֿע זענען צומאָרגנס געגאַנגען אין די שולן אַרײן איבּער 
דער בּויק, אַלע פּױערים, די הברטעס, קלאַראַ, מאַריאַ זוךְ 
אויך אַדעלע--, יאָ, אויך זי! און אויך דאָס מאַמעלע און אויף 
דו מיין ליבסטער,--אַלע, אַלע! אַלע װאָס שלאָפן איצט אָדער 
װאַכן, זי װאָס פאָרן אין דער באַן אַדער שיפן זיך אייף 
דאַמפעױט--, אַלע װעלן אין איין טאָג בּלײבּן שטיל ליגן און 
זיך נישט קאָנען מער רירן.. אױיך דו.. און דאָס מאַמעלע. 
אַדעלע- -און פּלוצים שטעל איך מיר פאָר אַלע אַלס גע* 
ישטאָרצענע, גויך אַדעלע... און זי זעען אַזוי שיין אויס-- 

אָי זענען מיינע נעכט און אַזוי זענען מיינע טעג, 

7 -ע0 איז דער פיבּער, עס אין דער אַנגסט מיינער ; 
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| - -אַװי קליין נ' איך, אַזױ שװאַך בין איך, און-- 
איך בּין גליקלעך! גלױבּ עס מיר. אַדעלע זאָגט צו מיר: {ס 
מח דיך גליקלעך מאַכֿן דאָס, װאָס ער האָט דיך ליב... יאָ, 
יאָ, יאָ-, זאָג איך--: ס'איז אמת. נאָר, מיין האַרץ אין אָבּער 
נישט אַזוי װי איך װיל סזאָל זיין; איך האָב מיר פאָרגענומען 
מוטיק צו זיין, איך האָבּ מיר פאָרגענומען צו שמײכֿלען און צו 
רעדן: עס אין לײכט און זיס צו שטאַרבּ--, אָבֹּעֶר--, די 
מורא,--דער פורפֿטערלעכֿער אַנגסט-, די מורא,,. 
ה - --דו אָבּער װויל איך זאָלסט קומען, אַרױפּלײגן מיר 

צײ האַנט איפן שטערן, כּדי איך זאָל קאָנע! האָבּן רוו 

-- -אַז דו קומסט איז מיין האַרץ, װי פריער, װען 
איך בּין געװען אַ קינד און האָבּ נישט געהאַט קיין מורא; איך. | 
הער די פייג?, איך זע די גרינע פּלעצער--, איך שמײפֿל, 
זאָג: ניין, ניין, ניין! דו זאָגסט עס מיר שטענדיק: דו בּיזט די 
הָפנונג און דו ברענגסט מוטיקייט: די דאָקטױרים ווייסן גאָר. 
(נישט, זאָגסטו און איך גלױב דיר! אָבער פאַרװאָס שמײבֿלט 
דער דאָקטאָר װען ער רעדט מיט מיר! דאַרף ער דען לאַכֹן4 
אָבּער--, איך גלױב דיר. אַזױי לאַנג װי דו בּיזט מיט מיר, 
גלויבּט מיין האַרץ: דאָס מאַכֿט מיך געזונט-- י 

-- -זיס און אַ גליק איז צו דיר צו שרײבּן. איף 
טראַכט אַז איך דאַרף דיר שרײבּן, אַזױי פיל גייען אַרום אין 
די גאַסן און קוקן אים ננָּך. ליבּט עֶר מאַריען, ליבט ער קלאַ- 
רען אָדער אַדעלען?-ער ליבּט מיך-- - | 

- -איך קען דיך נישט: דו קלאָגסט זיך קײנמאָל גישט-,, 
װי אַזױ זאָל איך דיך קענען? איצט דערמאַן איך מיך געני} 
דו האָסט זיך נאָך קײינמאָל נישט געקלאָגט און קיינמאָל נישט' 
גערצדט פון זיך. די שטאָט זאָגט, אַז דו בּיזט אַ נאַר. איף 
װײס אָבּער גאַנץ גוט, אַו די מענטשן זענען אַזי אידיטישג 
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אָפס 9וקן פן פוי גי, זאָן נישט האַלטן דײן געשטאַלט--, 
איך װײיס ניטט װצר !ו ביזט. נאָר, אַ! דו בּיזט נאַנט בי 
מיר, --דאַרף איך שוין נישט פרעגן, איך ווייס עס שוין, איך 
קען דיך שוין--, דו ביוט גוט: קום און נעם צו בון מיר 51 
גרויסע פירכטערלעכע אַנגסט פון מיין הא8רץי- 

סוזטנז 
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װי ערשטוינט איז סזאַנאַ ווען די טיר עפנט זיך, דורפֿ. 
אָנאַנד און כּסדר קומען פֶן יונגע מיידלעך, עס נעמט גאָר- 
נישט קיין סוף. נאָך מער ערשטוינט אין דאָס מאַמעלע, װעלכֿץ 
האָט זיך שיין אָנגעטון. אין אירע אױגן שטייען טרערן און זי 
מאַכֿט זיך כּסדר |צורעכֿט די ברילן איבּער דער נאָז, 

--װאָס פאַר אַ פרייד,---זאָגט זי--; װאָס פאַר אַ גליק װאָס 
איר שענקט אונז די ערע--, סװאַנאַס ערן-טאָג. 

פאַר דער טיר הענגט אַ װילקאָמען-קראַנץ, אַזױ האָט דאָס 
מאַמעלע אַיינגעאָרדנט, ,וילקאָמען" שטייט אויף דעם אויפגע. 
דרוקט און דאָס מאַמעלע האָט אונטער דעם צוגעשריבּן: צום 
פֿאַרלאָבּונגס-יום-טוב פון סוזאַנאַ לענץ. 

דאָס מאַמעלע לױיפט כּסדר אַרום-, זי קאָן זיך בישט 
אַנידערזעצן אויף אַ מינוט אַפיל זי האָט נישט קיין צייט: איר 
ווייס פאַרטוך בּלאַנקט אַלע מינוט אויף װען זי לױפט אַרױס, 
| אָדער אַרײן, 

אֶבּעֹר עס נעמט טאַקע נישט קין סוף: אויף דער פריק 
גײען נאָך דריי מיידלעך, גראַר האָט עס גוט פאַרשטאַנען: ער 
האָט פאַרגעטן אֲלע יונגע מידלעך צו אַ קלײנעם יום-טוב, 
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הס'איז אויך דאָ די פרײליין שפּערלינג--, ,די אַלטע כלה". 
| גרתַר האָט איר בּאַזונדער אַינגעלאַדן. זי קומט מיט טרערן אין 
די אױגן און מיט לאַכֿנדיקע, שמײכֿלענדיקע ליפּן, און שאָקלט 
כּסדר מיטן קאָפּ--, זייער גערירט, 

די מיידלעך קומען אַלע אין העלע פרילינגס-קליידלעך און 
גלאַנצנדיקע אויגן. אַלע האָבּן ראָזע בּאַקן און זענען פריילעך 
און גוס געשטימט. זיי צװיטשערן מיט קװיטשיקע קולער אַװױ 
פיל, װי אַ גאַנצער װאַלד מיט פײגל, װען די זון גײט אױף. 
אַלע בּרענגען מיט בּלומען, אַלע! פּונקט װי זיי װאָלטן זיך צו. 
נויפגערעדט און זײי דערפולן די שטובּ פול מיט די בּלומען 
סוזמנאַ זיצט אין אַ בּלומען-גאָרטן. אַדעלע האָט אויך געבּרענגט 
בּלומען: אַ גרויסן שטרויך פון װײַסע רוזן. די שװעסטערן 
יסינדינגס האָבּן געפּלאָכטן א קראַנץ פון פײילכֿען און אים אַרױם. 
געזעצט אױף סװאַנאַס קאָפּ--, אַלע מידלעך פּאַטשן דאַבײ אין 
ידי הענט פון גרויס שמחה, | 

אַ חוץ אייזנהוטן אין נאָך געקומען אַ מומע מיט אַ פעטער 
פון וויינגערג. די מומע איז קליין און קײילעכיק,--דער מאַמע- 
19 א שועסטער. זי רערט קויטשיק און לאֲפֿט צוהאַלטגדיק 
ייך דאַבּײ דעם דיקן גוף. זי האָט אַ קליין אױיג און אַ גרױס 
װאָס קוקט גלאָצנדיק אַרױס, און אַלע קוקן עס מיט פאַרגעניגן 
טָן. דער פעטער איז געקומען אין אַ שװאַרצן ראָק און אַ הױכֿן 
לילינדער, ער איז געװען אַ געהילף פון אַ בריוו-טרעגער אין 
װײַנגערג. ער זעט אס צו זיין אַ שאַרכֿמורעטער און אַ ביי- 
זער, ער רעדט נישט גאָרנישט און בּאַװעגט גישט מיט קין 
;אין שטריך פון זיין פּנים, אָבּער--די מיידלעך אַרט עס נישט. 

דאָס צימער איז געװען צו קלין. גראַי מיט איזנהוטן 
צענעמען דעם מאַמעלעס בּעט און שטעלן עס צעלײגט אין קיך 
אריין, = און, װען געסט קומען אַלץ כּסדר אָן, מוז מען אױך 
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צענעמען סװאַנאַס בּעט. ד* געסט פאַרנעמען די פלעצער אַרום 
דעם טיש--, אוף שטולן, אויף בּענק, איף קעסטלעך און אױיף. 
קופערטן, 

--ענדלעך איז שוין אַלץ אין אָרדנונג, 

עס הײבּט זיך אָן די שמחה. מען הײבּט אָן מיט קוכֿן 
און קאַװע. מען לאַפֿט און מען זינגט. אַהין און אַהער לויפן 
ווערטער און, אַרום װאַקסט אויס אַ געלעפֿטער. װאָס מען רעדט, 
- װעט קיינער שפּעטער נישט דערציילן אָבּער-, מען האַלט זיך. 
גוט אונטער אָן דער מינדסטער פּױזע. | 
= און סװאַנאַ?-- --זי זיצט מיט שטראַלנדיקע, שװאַרצע 
אויגן אין דער מיט פון די אַלע בלומען מיטן קראַנץ אויפן 
קאָפּ, אין דער מיט פון די יונגע, לאַפֿנדיקע מיידלעך. זי קרייוט' 
אָרום מיט דעם בּליק פון איין פּנים אויפן אַנדערן, זי שעפּ. 
טשעט און שמײיכֿלט. זי קוקט אָן גראָון מיט שטראַלנדיקע אױגן 
און לייגט אַרױף דעם קאפ אויף זיינע אַקסלען 

ער דריקט איר די האַנט, 

װען מען האָט זיך גענומען צום אױפשטאָפּן +* װיין- 
פלעשער, האָט פּלוצים דאָס מאַמעלע אַרױסגעשטױסן אַ געשרי: 
אַ בּערדיקער, ווילדער קאָפּ שטייט בּיים פענסטער און אַ טיפע 
בּאַס- שטימע זאָגט: 

--אַ גוט מאָרגן אַייך; 

-- --ס'איז געווען דער לערער. 

דאָס מאַמעלע לױפט אַרױס צו דער טיר און הענגט זיך 
אַרױף אויף זיין האַלז, 

קומט ער דאָך דאָ אַהער! 

-יאָ, דאָס איז אַ סוד, אַזױ צוֹ זאָגן! איך בּין אישט' 
געװען אַנגאַזשירט פון אַ טעאַטער--, אַלס קעניג לעאַר--, האָבּ 
איך אָבּער געהערט פון דער שמחה, האָבּ איך אַװעקגעװאָרנן 
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די לומפּיקע שמּיל-- 

אים איז זײער גוט געגאַנגען אין זיין װאַנדערשאַפט. 
זייער גוט אין עס אים געגאַנגען,--פירשטערלעך האָט ער גשָ. 
לעבט, װי אַלעמאָל, צװישן הערן, בּיי אַ בּאַראָן, האָט ער פּשוט 
געהאַט אַ יום-טוב. אַ שטאָט, בּעסער געזאָגט: אַ האַנדלס-שטעטל, 
האָט אים געװאָלט מאַכֿן פאַר בירגערמייסטער, פּונקט אַזױ װפ 
ס'װאָלט געווען אַזױ איינפאַך--! 

יאָ, אַ חוץ דעם--, כֿאָטש ער איז אַהערגעקומען אין 
צעריסענע קליידער און געהאַט אַ שראַס אויפן שטערן,--דאָך 
איז עס אים אַװי גוט געגאַנגען. קײנמאָל נאָך האָט מען אים. 
נישט אויפּגענומען אַזױ פריינטלעך. פֿאַכֿאַכאַכאַן 

דאָ איז אָבּער געשען ידער אַ קליינער פּאַל! דער גצָ. 
הילף-בּריוו-טרעגער מאַפֿט אַזױי ‏ װי ער זעט נישט װען לענץ 
גרוסט זיך מיט אים און גִיט אים די האַנט, 

--מיין ‏ נאָמען איז פּראַכט!--זאָגט ער--: איך האָבּ נאָך 
קיינמאָל נישט געהאַט דאָס פאַרגעניגן אַייך צו קענען. 

--אַהאַ! דו קענסט מך נישטו קוקט אים אָן! מיין שװאָ- 
גער, קוֹקט אים נאָר אָן דאָ אין מיין האַנט... 

אָבּער דער הער פּראַכט קען אים נישט, 

לענץ שטרעקט אים אויס די האַנט, 

--גענוג, | גענוג!--זאָגט ער און לאַכֿט האַרציק-! דאָ איז 
מיין האַנט! מיר װעלן שליסן שלום.. 

ניײן דער הער פּראַכט קען נישט אַזעלכֿע לייט, װי ר 
איז. װען ער װאָלט געװוסט-- 

--אומזין:--זאָגט לענץ און לאַכט--; איך שטעל מיך פאָר 
פאַר אַייך: לענץ איז מיין נאָמען, הער פּראַפֿט! 

דער הער פּראַכס דרייט זיך אָפּ פון אים. ער באַדויערטי 


--גוט!-זאָגט לענץ און לאַכט--: די הערשאַפטן האָבּן גע- 
זען, אַז איף האָבּ דעם הער פּראַכֿט-, דעם פּרגכטיקן הער, 
פאָר טוץ מאָל מיין האַנט איסגעשטרעקט אוֹן מײן גאַסט- 
יפריינטלעכקייט געגעבן. אַלואָ, קומט אויס, אַז מען דאַרף דעם 
הער פּראַכֿט אַרױסװאַרפן. דאַרף אין אַייך בּעטן, הער פּראַכֿט 

| לענץ נעמט אָן דעם געהילף-בּריוו-טרעגער פאָרן קאַרק 

און פירט אים אַרױס דורכֿן גאָרטן, עפנט אים העפלעך אויף 
די פורטקע און טוט אים אַ שטויס, אַזױ, אַז דער הער פּראַכט 
-פליט פאַלנדיק אויפן גראָז און זיין הױיכֿער צילינדער נעמט יך 
קאָלערן. 

דאַן קומט לענץ צוריק אַריין, רײבּט זיך די הענט, לאַכֿט 
און בּעט די געזעלשאַפּט אים אַנטשולדיקן פאַר דער קלינער 
שטערונג, | | 
| ער רעדט אוֹן רעדט, שטעלט זיך אױף מיט אַ גלאָז אין 
דער האַנט און זינגט מיט אַ טיף בּאַסן-קול אַ ליך: 

איך זיץ אין טיפן קעלער דאָ-- - -- 

קיינערּ קאָן נישט װי ער זיצן אין טיפן קעלער, שפּירן 
דעם פאַרעפּושטן וילגאָטש, הערן דעם ריױקן עכֿאָ פון די 
גרויסע פעסער--אַלץ. קיינער קען נישט װי ער אַזױ לאַכֿנדיק 
דעם וויין אין גלאָז אַרײנגיסן און מיט אַ פאַרליבּטע גוטהאַרצי- 
קע בּעל-בּתישקייט לאַכֿן, קיינער קען נישט װי ער מיט אַזאַ 
קעניגלעכֿן זשעסט דאָס גלאָז אויפהײבּן. 

דאַ דערציילט ער אַבּסאָלוטע אומגלױבּיקע מעשיות פון 
צען שװעסטער מיט אַיזערנע נעז. זיי מאַכֿן דעם פאָטער זייערן 
אַײזערנע שטיװל און שיקן אים אַװעק אין דער װעלט-. אַ 
כּשוף-מאַכֿערן פון אייזן אין גאַנצן-- -- 

קיינער קען נישט די געשיבֿטן איבּערדערצילן. די גאַנצע 
-געזעלשאַפט לאַכֿט האַרציק, אַזױ אז דער אומאָנגענעמער פאָר- 


8 פון פריער װערט אינגאַנצן פאַרגעסן; די מײידלעך טריג. 
קען און זײיערע בּאָקן װערן נאָך רויטער, זיערע אויגן-נאָך 
גלאַנצנדיקער--, זיי זינגען. זײי זינגען אַלע לידער, װאָס זי 
קענען נאָר: ,אויף דער בּרינען בּיים טיער --עװען איך בּיך 
נאָך אין פרילינגס-קלייד"--,דער מאַי אין געקומען -- 
דאָס מאַמעלע הערט זיך גוט צו. און ווען די פרײלעכֿ=- 
קייט האָט דערגרײכֿט דעם הע5ֿסטן פונקט--, זינגען זי 
8 8016588 1898 1081 106198 108 
--ת1ע 800}) 0 108 0899 
די ,אַלטע כּלה" פילט זיך אויך צװישן די יונגע מייד- 
לעך, אַזי װי בי זיך אין דער היים. זי זינגט און בּאַװעגט 
מיטן װייס-בּלאָנדן קאָפּ אַהין און אַהער, ויגט אים אױיף די 
אַקסלען און מען הערט איר אָפט אויסציען די לעצטע זילב,. 
ווען אַלע האָבּן שוין אויפגעהערט, 
דאַן צעלאַכֿט זי זיך, 
אייזנהוט זינגט נישט, אָבּער ער לאַכֿט, 
--זינגט אויך מיט, הער איזנהוט!-זאָגט אַדעלע און קוקש 
אים אָן אַזױ, אַז אייזנהוט קומט אין פאַרלעגנהייט-,: איך האָבּ, 
איר געדענקט, דאַמאָלס אַזױ אומרעכֿט געטון,--אויפן בּאַל,--זאָגט 
אַדעלע װײטער מיט אַ הױכֿן טאָן, אַז אַלע זאָלן עס הער--: 
זײט עס מיר מוחל! 
אייזנהוט זאָגט: 
--אַך, דאָס איז, יאָ האַפֿאַכֿאַ--שױן אַזױ ל;ָנג--, ויז 
שפּעטער קומט ער דערפאַר אַזױ צו זיך, אַז ער בּיט 
זיך אַלײן אָן סװאַנאַן צו שיקן אױפּן דרום,--אויף זיינע איי- 
גענע קאָסטן, אױבּ זי װעט נאָר װעלן פאָרן. דאָס זאָגט ער 
גראָון שטיל אויפן אויער. | 
יײפּעטער גייט ער גאַנץ אויפגערוימט, פרײַלעך אַרום אי-. 
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בער דער שטובּו די זון גייט אונטער, בּלענדט זי טונקל אין 
די מײידלעכֿס פּנימער. אַלע זינגנדיקע ליפּן און שטראַלנדיקע 
|אויגן גלאַנצן און די ווייסע ציין פון די יונגע מיידלעך, בּליצן, 

סוזאַנאַ שמײפֿלט און אַזױ שמײכֿלענדיק װערט זי אַײינ. 
געשלאָפן, - 

די געזעלשאַפט װערט לויזער--, זײ צעגייט זיך, 

דאָס מאַמעלע שטעקט גראוּן אַריין אין דער קעשענע אַ 
פּעקעלע און זאָגט מיט אַ געהיימניספולן טאָן; 

--נעם! װי אַזױ זאָל איך דיר דאַנקען? אַזאַ הערלעכער 
שאָג פאַר מיר און סװאַנאַ: װי גליקלעך זי איז געװען-- = 


מען צינדט שױן אָן די לאָמפּן אין די הוער, די גלאָקן 
קלינגען נאָכֿן אָווגט-, די געזעלשאַפּט קומט אָן אין דער שטאָט, 
אויף די נאַסן איז שוין גאַנץ -טונקל און גאַנץ װאַרעם. קינ. 
דער ליאַרמען, בּעל-בּתִּים שטייען פאַר די הײזער און שעפּן די 
פאַרנאַכֿטיק- געשמאַקע פרישע לומט. מען הערט נאָך ריד אין 
די טונקעלע שטובּן--, װערטער װאָס רופן, װאָס ענטפערן אָפּ 
די פאַמיליע פון דעם קצב קײם אין פאַרזאַמלט אָרום אַ חלבן 
ליבֿט? און עסן וויעטשערע, | 

אויפן מאַרק-פּלאַץ צעגײט זיך זי געזעלשאַפס מיט אַ 
גרויסן, הילכיקן געלעפֿטער--, ליאַרם, 

גראוּ מיס אדעלע גײען צואַמען. זי האָבּן אין װעג 
אַהיים, | | 

--מיר האָבּן דאָך איין װעג!-זאָגט אַדעלע. ביידע קוקן 
זיך אָן און בליצן מיט די אױגן. זי זענען בײידע אומעטיק 
אין גייען שװיגנדיק איבּער די טרעפּ אַרױף; איבער די מױער 
פון בּית-עולם און אײזנהוטס הױן, הענגען אַראָפּ צװײגן און 
פליטן, אַזױ, אַז װען זײ זענען געגאַנגען זענען זײי אַדורך ‏ 
לויך אַ גאַס פון פרישע ריחות און גרינסן, 


אַדעלע שטייט שטיל און ציט אין זיך אַרײן דעם דופט. 

--סיאיז זשאַסמין, --זאָגט זי. 

--יאָ, ס'איז זשאַסמין--, זאָגט גראָו און זייערע אױגן 
בּאַנעגענען זיך װידער; אין דער הוך פון דער שטאָט איז 
קילער, זי אָטעמען אָפּ. אַדעלעס אויגן בּלאָנדזשען איבּער דער 
שטאָט דאָרט, װוּ ס'הענגען װאָס אַמאָל מֶער און מער גרינסן 
איבער די הייזער אַריבּער. פון דעם טונקעלן בּין. השמשותדיקן 
ריח, בלינדלען אַרױס לאָמפּן-שיינען. אויף אַ דאַך לינט אַ גלאַ- 
טער, גאָלדענער גלאַנץ; אייזנהוטס גאָרטן איז איין כֿװאַליע פון 
בליטן, וועלכע שווימען אַרױף און שוימען זיך אין דער הױיך+ 
אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ און װוײיזט אָן אויף אייזנהוטס גאָרטן= 
מויער, י 

--די אויפשריפטן, --זאָגט ו--,: די אױפשריפטן װעלכֿע 
זענען בּיז איצט געהאָנגען, זענען פאַרשװוּנדן. אִיר דערמאַנט 
זיך: ,פאַר די הינט. װערט געװאָרגט!" ,ס'שיסט אֲליין!"--איר 
געדענקט? װאָס אט דאָס געשען. מיט איזנהוטן! אַזאַ שינע, 
נעטע. האַלטונג װי היינט--,,. װאָס זאָל עס האָבּן פאָרּגעקומען 
בי אים?; זאָגט מיר: װאָס האָט איר געטראַכֿט. װען איך האָפ 
אִים אויפן לידערּ-קראַנץ;בּאַל אַזױ שלעכֿט בּאַהאַנדלטן 

--ס'איז גאַנץ אמת: איר זענט דאַן געװען גרױזאַם אַנט- 
קעגן, אים, | 

- אָבּער פאַרװאָס? פאַרװאָס קװעל איך אים דאָך! ס'קאָן 
זיין; איך האָבּ געטרונקען צופיל סעקט און דאָס האָט איבּער 
מיר געװועלטיקט. איך. בּיִן. גאַנץ. מיאוס. געווען אין. יענעם אָװוגט. 
און, יאָ: אייזנהוטן האָבּ. איך. געקװעלט. דערפאַר, װאָס. איך: האַבּ 
מיך, געפילט. שולדיק אַנטקעגן אים. אודאי: ער דערמאַנט מיף 
צו אָפט אין דעם. איך, האָבּ אײנמאָל גאַנץ, שלעכט. אַנטקעגן 
נים געהאַנדלט און ערה האָט מיר דאָך אַרױסגעװיזן אַי גריסע. 
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דינסט: ער האָט מיר געלוען צען טױונט מאַרק און האָט אפיל 
נישט געװאָלט קיין װעקסל נעמען, אָבּער--איך װַיל אַפּילו נישט 
רעדן דערפון. איך האָבּ נאָך אַפילו אויך אַנדערע מיאוסע באַ- 
מערקונגען געמאַכֿט. | | 

זי קוקט גראָון אָן, װי פּרוּונדיק אִים, 

--איך ויל מִיך גאָרנישט דערמאַנען, װאָס סאיז געשען 
אין יענעם אָוונט. --זאָגט גראַר. היה 

--דאָס איז גאַנץ גוט,--רעדט זי װייטער און איר קול' 
זינקט-: האָט דען װער בּאַדאַרפט מאַכן אַײַך אַ בּאַזוך, הער 
גראַו? ס'זיצט דאָך װער אויף אֵַייערע טרעפּ?--זאָגט זי. 

פאַר גראַוס קליין הײז?, זיצט אַ טונקל געשטאלט אוך 
ציט דעם רױיך פון אַ לולקע. עס איז אַ קליינֶער אַלטער מאַן. 
ער הײיבט זיך אױף און פְאַרנוֹיגְט חף ‏ - 

--איך רױכֿער אַייִער לולקע, ‏ מיט אַייער ערלויבּענִיש, הער" 
גראַוּ-זאָגט ער. י 

--דאָס אִיז אַן אַלטער בעל-מלאכה, װעלפֿער װוֹינט דער-. 
װײל דאָ.--זאָגט גרְאוּ.--: איינמאָל הֵאָבּ אִיך אים געעראָפן דאָ 
זיצן--אין אַן אָװנט װוען איך בּין אַהײמגעקומען. ער איז געווען 
קראַנק און האָט געהאַט .פיבּער. דאָ, אין .דער שכָנהעאַפּט, האָט. 
מעֶן איִם נישט געװואָלְט אויפנעמען ‏ צוליב ,דעם וְַאָם.זיינע פּאַ- 
ִירְן זענען נישט געוען אִיִן אֶרְננג. איך. הָאָב דאָך אִיִם נועט 
געקאָנט לאָזן אונטערן פרייען הימל, ‏ ווען ער , האָט ;גֶעהֶאָט פי-- 
בּעַר, נישט אמתו איבּעריקנס-ער שְטערְט מיַר גאָרְנִישט: אֶלך 
האָב גענוג צימערן / | יי . 

--ווי לאַנג וװוֹיגְט עֶר ;שוין הְאָז 

-דריי וואָכֿן. , פאָרװאָס פְרֶעגְט איר . דעןז 

!--אַזױ. ‏ איך ,הא גְעֶהעֶרְט ,אי .קאָט . אוועקגעגעבן איער 
צעט און אַלײן שלאָפט איר אויף אַ שעניקי 
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--אַ מאַדנע שטאָט!--זאָגט ער. מער זאָגט ער גאָרגישט, 

--אַ דאַמע האָט עס דערציילט. דאָס בּעט געהערט צום 
גלחים-הויז, גאָרנישט צו אַייך, 0 

--איך װעל זיך קויפן אַ ניי בּעט, זאָגט גראַר--: זאָגט. 
די דאַמע אַז זי קאָן זיין גאַנץ רויק. איך האָבּ דאָס געט גע- 
בּאָרגט אַן אַרעמע קינדעטאָרין. יאָ, מיין גאָט! איך קאָן דאָך 
נישט פרעגן און דאַרף דאָך נישט ויסן װעמעס בּעט ס'איפ 
װאָס פאַר אַ מאָדנע שטאָט דאָט איוו 
| = אַדעלע לאַכֿט שטיל, | 

זי גײיען שוייגנדיק אין דער לענג פון די פּאַרק-מױער 
בּיז צום שטאַכֿעטן-טױיער. אַדעלע קוקט אַרײן. אין הין אין 
איין פליגל בּאַלױלטן און מען הערט שטילן קלאַװיר, 

--מיר האָבּן אַ געזעלשאַפט,--זאָגט זי--: די אָפיצירן פון 
וויינבּערג.--זי קוקט אַרױיף אין די העלע פעַנסטער און ציטערט 
אויף.-- די מאַמע שפּילט.-זי קוקט אַרײן אין דער טיף פון 
פּאַרק, דאָרט װוּ ער ליגט גאַנץ טונקל און זי שאָקלט מיטן 
קאָפּ און שױידערט אויף. זי קוקט גראון לאַנג אָן, דאַן זאָגט 
זי מיט אַ בּליק אין די העלע פענסטער--: סגלוסט מיך נישטי 
קומט! 

זיי גייען ווייטער, אַראָפּ דעם וועג װאָס פירט צום װאַלד. 
ער איז דראָבּנע-שטיינערדיק געפּלאַסטערט און פאַרלירט זיך 
ווייט אין װאַלד אַרײן,-כֿאָטש ס'איז טונקל, זעט מען דאָס. 
אויף די זײײיטן פון שטעגל הענגט אַראָפּ אַ שמאָלע גאַס פון 
הימל און אַ פריער שטערן ציטערט אַרום; זי גײען שטיל אױף 
דער סטעזשקע. | 

צוערשט הערן זיך בּלוז זייערע טריט אויף די דראָבנע 
געפּלאַטטערטע שטיינדלעך, אָבּער דאָס איער געװוינט זיך צו 
צו דעם און פאַרנעמט די טיפע רוּ פון װאַלד, 
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--װאָס פֿאַר אַ רויקײיט!--זאָגט גראַוּ שטי?, 

--יאָ, דאָ איז רויק!-זאָגט אַדעלע, װעמעס פַּנִים ס'הײבּט 
אָן צו לױפֿטן אין דער פינסטערניש. זי שטעלט זיך אַנידער 
און נעמט קוקן אױף גראַון. ער זעט אירע אוגן,--זײ זענען 
:העלע--ז הערט נאָר! הערט איר מער נישט שפילן} 

---גיין! 

--די מאַמע האָט עס געשפּילט. איך הער שון איך 
נישט. דאָ זיצט זי, מיין קליין מאַמעלע און שפּילט און װאַרט 
אויף מיר. יאָ, זי װאַרט אױיף מיר. זי װאַרט אוּן די הערן 
לאַכֿן און פּלױדערן. זי זאָגט צו קאָנראַדף אַז װען מיין טאָבֿי 
טער װעט קומען, זאָלסטו עס מיר גלייך צו ויסן געבּן. זי 
װאַרט און װערט ואָס אַ מינוט מער נערװעזער. איך אָבּער 
-קום נישט, 

--איר װילט נישט אַהײמגײן?--פרעגט גראַ. 

אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ, | 

--ניין!--זאָגט זי-: 5ֿ'האָבּ גאָרנישט קיין וילן! יאָ, איר 
פייט דחָך די רוּ דאָ.-איר זענט גערעכֿט: מיר דאַרפן האָבֹּן 
און פילן די רוּ װי ס'שמעקט! ס'שמעקט, וי מען װאָלט גע- 
שיילט די קאָרע פון די בּיימער; האָט איר אַ סך רוּ אין זיך? 
איך--נישט. איך װעל זאָגן ליגן, װען כֿ'ועל זאָגן אַז יאָן דאָס 
הייסט: ס'אין נאָך נישט אַזױ שלעכֿט,-רעדט זי װײיטער מיט 
-אַ פרייער קול-: דאָס איו נאָר צוליב דעם פרילינג,--װוייל אַלץ 
איז אַזױ שיין און, װויל דיַ יונגע מיידלעך לאַכן היינט אַזױ 
(גלל.-- ‏ ד-ט : 

דאָס דראָגּנע-שטיינערדיקע שטעגל אין װאַלד איז שון 
געװען בּיים סוף, זיי גײיען צװיטן אַ װאַלד פון הױכֿע דעמ. 
8עס. די ערד אין דאָ גלאַט פון די נאָדלען און מאָך און עס 
שמעקט פון זשיוויצע און װאָרצלען. 
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גראַו שמייכלט, און, פּונקט אַװי װי זי װאָלט געפילט 
זיין שמײיכֿלען, -נעמט זי אים אָנקוקן, 
ער זאָגט: 
--מיר גייען דאָ אַרום, װי אין געװערק פון אַ גרױפֿן 
אָרגל, צװישן אַלע שלאַנקע טענער... פּונקט אַזױ, װי מיר 
װָלטן, זיין דער גייסט פוּן אָרגל-- - 
ער זעט וי אַדעלע שמײיכֿלט, אירע העלע אויגן גלאַנצן,. 
--פאַרװאָס רערט איר אַזױ מאָדנע!...--פֿרעגט 7 
--רעד איך דען אַזױ מאָדוע? | 
-יאָ. אייער קול קלינגט גאַנץ אַנדערש.., 
| אַדעלע קוקט אַרוױף צו די שװאַרצע פאַנטאַסטישץ לו- 
צעס פון די בּיימער, וועלכע הענגען אָן בּאַװֹענונג, וי זי 
װאָלטן געווען אױסגעהאַקט פון קופּער. זי זעט צװישן די לי- 
בּעס אַ גלאַטן גראָען הימל, װי סװאָלט שוין אָנגעהױבּן צו 
טאָגן. זי שמייכלט און זאָגט: | 
--פון אונזערע אָרנל. -שטוֹנדן איז גאָרנישט געװאָרן. איר. 
געדענקט, ווען כיהאָבּ געַבּעטן בּיי אַייך אַ לעקציע! 
ער איז שטענדיק גרייט צוֹם דינסט, 
| --איך דאַנק אַייך אױפריבֿטיק,-- --זאָגט אַדעלע,--ז יאָבעָר. 
דעם 'בּאַראָן--מיין חתֿן, אַרֹט עס אַ בּיסל. איך ווייס נישט פֿאַר 
װאָס און, 'ער האָט עפעס אַזֹאַ מורא, די שטאָט זאָל 'מיך נישט. 
בּאַרעלן; דערווייל האָט 'מען נאָך נישט גֹעהערט, אַז 'אַ פֿרױ 
זאָל שפֿילן אָרגל-, זאָגט ער: װען ער װײיסט, אַז איך גי רֹאָ 
מיט אַייךְ--, איז ער נישט דאַגעגן, ניין! נאָר ער װאָט מוֹרא. 
'אַז וֹעֹר קאָן אונז זען. "ער לייט 'אַ סך "װאָג אויף די עטי- 
קעטע. ער איז אין יעדע 'ּאַצוונג ) 'אַ בּלייטע און 'פרייע נֹאַ- 
שוה, 'נאָר-*ער וויל 'נישט, ‏ אַז מען /ֹאָל 'איבּער מיר רעדן. אירי 
האָט דאָך שוין מים אים גערעדט, איר קענט אים דאָך; 
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--מיר האָבּן נאָר גערעדט אַ פּאָר גישט-װיכטיקע װער- 
טער, מער נישט. | 

--אַ שאָד!--זאָגט אַדעלע--: איך װאָלט געװאָלט איר זאָלט 
מיט אים רעדן: ער איז זײער אַ געבילדעטער און קלוגער 
מענטש. דאָס איז אמת: ער איז אַלעמאָל עפעס מיד אױף אַ 
שמועס צו מאַכֿן, ער האָט נישט ליב צו רעדן-, ער איז אַ 
שוייגזאַמער. איר קאָנט אַמאָל האָבּן דעם איינדרוק דאָס ער 
איז אַ בּיסל קאָנװענציאָנעל |אין זיינע אָנשויאונגען. ער קאָן, 
5מש?, מיט קײן בּעל-מלאכֿה נישט זיין צוזאַמען-קײנמאָל אין 
לעבּן נישט! אָבּער... ער אי.. פאַר אַלעמען האָט ער מיך 
זייער ליב, ער גיט מיר נאָך אַפילן דאָס װייסל פון אױיגי 

--די חתונה װעט בּאַלד זיין בּיי אַייך? 

--יאָ.--זאָגט אַדעלע קוקנדיק איפן װעג אַרױס--: ער, 
דער בּאַראָן װיל זײיער. אויך פילט זיך די מאַמע איצט בּעסער; 
מיך יאָגט עס נישט אַזױי, כֿאָטש אִיך האָבּ דעם בּאַראָן ליב פון 
גאַנצן האַרץ. עֶר פאַרמאָגט אַן אוצר פון גוטע אײגנשאַפטן, 
איר װאָלט עס אַלײן אויסגעפונען; נו, --דער װאַלד לאָזט זיך 
אויס--, זאָלן מיר נישט רעדן פון די זאַכֿן פאַרװאָס קוקט איר 
מיך אַװי אֶן יאָ, עֶס מוז אַייך זין לאַנגװײליק צו הערן רעדן 
פון מיינע אָנגעלעגנהייטן, הער גְראָוּ. פונדעסטוועגן, װילט איה 
מיר נישט אַמאָל דערציילן דעם סוף פון יענעם טרוים, װעלכן 
איר האָט אָנגעהױיבּן דערציילן אויפן בּאַלן 

--זייער גֶערן! 

זײ גײען אַרױס פון װאָלד און דער רוקן פון דער הייך 
קוקט זי אַנטקעגן אַ טונקעלער. אין טאָל ליגן נעפּלען און די 
שטאָט איז געהילט, . װי אין אַ פּאַרע. אַ פּאָר פלעמלעך לייכטן 
און דאָרט, װױּ ס'ליגט דער װאָקזאֵל, בּלינדלט אַ ריי לאַמטער- 
עס װי גײ אַ לױה פון אַן אָרעמאַן; דער הימל אין בּלאַס און 
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א פּלַר מאַטע שטערן שװעבן אַרום. ציידע גײען בּיי דער זייט' 
|פון װאַלד. אַדעלע מאַכֿט אַ מינע אויפן פּנים, װי זי װאָלט זיף 
װעלן אַנידערועצן--, זי גייט אָבּער ווייטער, | 

|=--יענע פרוי און איך,--הייבּט גראוּ אָן,--: מיר גײיען 
איבּער אַ װיסטע. עס איז אַ גראָע נאַכֿט און שטיל, עס איז 
בּלאַס געוען, אַזױ װי איצט, אָבּער, שטילער איז עס געװען, 
מיט דעם אונטערשיד װאָס ס'איז געגאַנגען װערן טאָגג עס איז 
אָבֶּער געװען שטילער. כֿאָטש דאָ, איצט איז אויך נישט קיין 
רויש. דאָך-שטילער איז געװען. די לופט איז געװעל קיל, 
אַװי װי אַלעמאָל װען דער מאָרגן דערנענטערט זיך, זי איד 
געװוען געװירצט פון די אַלע קרײטעכֿצער און בּלומען, װעלכֿע 
האָבּן געבּליט אין דער װיסטע. מיר גײיען שוייגנדיקע, איך און 
די פרוי, װעלכֿע איז געװען אַ ביסל ענלעך צו אַיךְ... אַלץ 
האָט אויסגעזען שאָטנדיק צו זיין, און, אויך מיר האָבּן אױס- 
געזען צו זיין שאָטנס, װעלכע גײיען אין דער גראָער נאַכט... 
אויפן הימל זענען דאָ אַ סך שטערן אָבּער--, זיי לײכֿטן נישט, 
פּלוצים--, הייבט עס אָן צו רוישן איבּער אונזערע קעפּ און אַ 
רעגן פון שטערנס יאָגט בּליץ-שנעל איבּערן הימל און פאַר- 
שווינדט גיך הינטער דעם האָריזאָנט... עס זענען געװען מיל. 
יאַרדן פון שטערנס--, דער גאַנצער הימל איז געװען א ראָד 
פון פייער. איך דערשרעק זיך, װאָרום כ'האָבּ נאָך קיינמאָל 
אין מיין גאַנץ לעבּן נישט געזען אַזאַ הערלעך בּילד. װאַרט,--. 
זאָגט די פרוי אין מיין זייט. און װידער גליטשן זיך מיליאַרדן 
שטערן איבערן הימל. דאָס מאָל געדויערט עס שון א בּיספ' 
לענגער. אָן אַ סוף דאַכֿט זיך איז דער גאָלדענער רעגן. ענד- 
לעך הערט ער אױף און די לעצטע פונקען פאַרלירן זיך הינ. 
טערן האָריזאָנט. מיין האַרץ קלאַפּט ראַשיק. יאָ, עס שלאָגט 
נאָך אַפילו איצט, װען איך דערמאַן זיך בּלױז, װאָרום דאָס 
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צילך װאָס איך האָב דאַמאָלס געֶוען איז געװען שענער פון 
אַלע זאַכֿן, װאָס איך האָבּ אין מיין לעכן געזען װאַבנדיק און 
חלימדיס,. 
| = - -עס װערט װידער גראָ דער הימל, װי פריער אוך 

די פרוי קוקט מיך לאַנג אָן װי געכעלט עס דירן-פרעגט זי 
מיך, איך שאָקל בלױז מיטן קְאָפּ און זאָג גאָרנישט-- 

---אוז ווייטער---?--פרעגט אַדעלט. 

--מיר וואנדערן צואַמען.--רעדט גראַוּ װייטער--: און 
עס דאַכֿט זיך, אַז מיר גײען אין אַן אָן-סופיקער צײט אין 
דער גראער נאַפֿט,.. אָבּער איך בּין גליקלעך ביי דער זייט פין 
דער שיינער פרוי און װאַנדער װייטער און פיל זיך אַזו גוש. 
די פרױי רעדט צו מיר זײער ליב נאָר, איך װײס אָבּעֹר נישט, 
װאָס זי האָט געזאָנט, דאָך--, אִיך דערמאַן זיך, אַז ױ האָס 
זײַער גוטהאַרציק צו מיר גערעדט. איך האָבּ נאָך אין מײן 
פעבן נישט געהערט אַזאַ גוטסקייט אין אַ פרויאיש קול, --אין 
חלום האָב איך עס געהערט. כ'האָבּ נאָך קיינמאָל נישט געפילט 
אַװי זאַנפט א פרראישע האַנט אױף מיין אָרעם--, אין חלום 
האָב איך עס געפילט. אַזױ זאַנפט איז איר האַנט געװען! 

-- --מיר װאַנדערן איצער דער װיסטע און מיר איז 
אַזױ גוט. מיר רעדן אויף אַ פרעמד לסון אָבּער, מיר אין נישם. 
שער צו רעדן. איך פאַרשטײי און רעד-- 

--אודאי: אַזױ איז עס אין די חלומות. 

--יאָ. דער בּאָדן איז ליב און וייך און מיר הערן נישט 
אונזערע אייגענע טריט--, פּונקט אַזױ װי איצט, ווען מיר גײען 
איער דער לאָנקע; אין דער װיסטע בּליען בּלומען.. איך זע 
איצט, ס'איז מאָדנע געווען: די גאנצע װיסטע איז געװען פול 
מיט גלומען. זי זענען קליין, נידעריק און האָבּן פאַנטאַסטישע 
פהרגן. טײי? זענען געװען ענלעך צו טליפּן מיט מאַט-דורפֿ- 
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זיפֿטיקע קעלבֿן, אָבּער--אין יעדן קעלך האָט געלעבּט-האָט גֹעַי 
דאַכֿט--אַ ליכֿט-גײסט. די ליבֿט-גײסטער טאַנצן אַרום שוועבּנדיק 
שוויף די בּלומען, זײ זיצן אויפן ראַנר פון דעם געבּליט, נײ 
שפּרינגען אַרום אַזין און אַהער... פּלוצים זע איך: די גאַנצע 
לופט אין אָנגעפולט מיט ליכט- -גייסטער, װאָס שפּרינגען אַרוף 
און אַראָפּ.., זע--, זאָג איך צו דער פרױי און נעס איר אָן בַּלײ 
דער האַנט און װײז אָן אױף דעם רױם-. -- 

גראַו דערציילט אַזױי אייפעריק, אַז ער לײגט זיין האַנט 

אַװעק אויף אַדעלעס אָרעם און װײזט איר מיט אַ האַנט אין 

דער לופט אַרײן. אַדעלע קוקט אים שמײיבֿלענדיק אָן. גראַוּ 
רעדט װייטער; 

-- --זע! זע, קוק. זי שמײכֿלט לײכֿט. איך האָבּ--זאָגט 
זי--; פּאַרגעסן אַז דו ביוט א מענטש, אַ גלינדער און אַן אומ. 
וויסגדיקער, ווייסטו דען נישט, אַז יעדער הויך איז אָנגעפולט 
ימיט אַ װעזן פון אַ גײסט?,,. | 

-- --מיר מוזן אַריבּערגיין איבּער אַ שמאָל טײכֿל און 
איך ער זייער ערשטויגט, וען איך זע אױף דער אויבּער- 
פּלאַך אַרומשװעבּן און אַרומטאַנצן טויזנטער אַזעלכֿע קוועק-זיל. 
בּערדיקע גייסטערלעך, זיי מאַכֿן נאָך די בּאַװעגונג פון דעם 
שמאָלן טײבֿלס קלייגע פֿװאַליעלעך, . זי טאַנצן און לאַכן 
שטיל,,, - 

-- ---ווי מערקווירדיק!--טראַפֿט איך-: פאַרװאָס איז עס 
אַװי מאָדנע א פאַרטױבּנדיק צו ציטערן אויפן רוקן פון אַ 
טײיבֿל?,,, איך בייג מיך אַראָפּ און בּאַטראַכֿט די קליינע גייס- 
טער, זי קוקן מיך אַלע אָן מיט קליינע גרין-ליכטיקע אויגן, 
זי שטייען אַזױי נאָנט, אַז איך גלױבּ דאָס איך פיל זײ... אַ 
קליין גייסטערל קרייזלט אַרום אויף מיגע בּאַקן, אַ צװײטס.-, 
- זיצט אַ מינוט אויף מיין ליפּ,., 
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== --מיט אַמאָל װער איך דערשראָקן אַ הױלער, טיפער 
שאָן פאַרטומלט און פאַרטױבּט די לופט. איך הב אָן צו ציי 
-טערף דער טאָן איז אַזאַ נישט הײמלעכֿער... בּאַלד הערט מען 
אים אין דער װײט, באַלד אין דער נאָנט און, איך ציטער, 
װואַרום איך פיל מיך אַלֵיין אינטיטן דער נאַכֿט און אינמיטן אַ 
פרעמדער וועלטיי. 

-- --פאַרװאָס ציטערסטו דען?--פרעגט די פרוי װאָס גײט 
אין מיין זייט. זי רעדט אין אַזאַ גוטן, ליבּן טאָן. אָ! איר 
מענששן זענט אַזעלפֿע ציטערדיקע און שרעקעודיקע געשפענס. 
טער, אַפילו עפּעס האָט איר מורא צו פאֲרלִירן, אײנמאָל צו 
פארלירן דאָס לעבּן האָט איר מורא. װי לעפֿערלעך קומט איר 
-פאָר די אַלע גײיסטערלען-- -- | 

-- --מיר גײיען און רעדן און די פרוי אױף מיין זייט 
זאָגט צו מיר דאָס איך האָבּ אַ שװאַכֿן קאָפּ און האָבּ קײינמאָל 
נישט געלערנט רעפט װי אַזױ צו דענקען. װי אלע ימענטשן 
זע איך נאָר די אױבּערפלאַך פון דער זאַך. איר אַלע--, זאָגט 
זי--: איר אַלע מאַכֿט אַזעלכֿע קלוגע און װיפֿטיקע תּניעוז,-- 
נאָר די געהירן בּיי אֵייךְ זענען אַזעלכֿע װײפֿע און שװאַכֿע, 
װעלכֿע פּלאַצן בּיי יעדן קלענסטן געדאַנק, װעלכער איו נאָך 
דערצו פאַלש געטראַפֿט. װײסטו עס פֿאָטש!.,. װאָס פאַר א 
שרעק האָט מיך אַרומגענוּמען פאַר מיין ענטפער! איך זאָג: איך 
לעב כְּדי איך זאָל זיין אַן איינקלאַנג מיט מין נשמה און כּדי 
איך זאָל קאָנען אַרומנעמען דאָס שיינקיט פוגם לעבּן. די פרױ 
לאַכֿט און שאָקלט מיטן קטָפּ: װי אױיבּערפלעכלעך דאָס אי גע- 
-נומען!--זאָגט זי. אפשר לעב איך טאַקע צום גוטן פון מײן 
נשמה, צוליב די שיינקייט, צוליבּ דער גערעכטיקײט, כּדי העלפן 
דעם אמת איפװועקן?.. זי לאַכט און שאָקלט מיטן קאָפּר דאָס 
אין אַלץ נעבּנאַכֿלעך-, זאָגט זי, נו,-זאָג איך-: אפשר לעפ 


53 


ייר 6 
יכלנ - ג א 
א '"ד. 


איך כּדי זיך בּלויז צו װוּנדעדן? 

-- --דאָ נעמט זי מיך אָן בּיים אָרעם און זאָגטוּ פאַר. 
שטע? דייר דאָס פנים! איך טו װי זי הײסט. איך זע װי זפ 
לייגט אַרױף אירע הענט אויפן פּנים און פאַרגײט, פּונקט הי 
צ נשמה װאָלט פאַרגאַנגען-- --אַ הױך גײט אַריבּער איבּער 
דער װיסטע און דער שטילער געאַנג פון די גייסטער ארום-- 
פאַרנעמען זיף אין איין-איינציקן טאָן, װעלכֿער קליגגט, װי 8 
שטילער זיפץ-- -- -- 

- --איף פאַרזינק אין עפּעס אַ שלאָף, און װען איך 
כֿאַפּ זיך אויף זע איך זיך װידער גײן געבן דער פרי אי 
דער גראָער נאַכֿט- = = - 

- --איך זע שױן נישט קיין בּלומען. די װיסטע איז 
בלוין א געװײיגלעכֿע וויסטע און איך דערקען װידער די קיל. 
קייט,, װעלכֿע איך האָבּ געפילט אין אָנהײבּ פון אונזער װאַנ- 
דערונג, 

- -עס איז שוין צייט, אַז איך זאָל שין גיין--, זאָנט 
די פרוי--+ דער שטערן-רעגן איז שין פאַרבּיי, זייט מיר גע- 
זונט!--זי רעדט װי אַ פרעמדע. 

-- --לעבּט װוֹיל!--זאָג איך און צי דעם הוט. זי קוקט 
מיך אָן און שמײפֿלט גאַנץ מאָדנע. זי שטייט גאַנץ נאָנט געבן 
מיר. זייט געזונט!--חזר איך איבּער, 

-- --לעגּט װויל!-- --זי גִיט מיר די פינגער-שמֿיצן פון 
בּיידע הענט און קוקט מיך לאַנג אֶן, לעבּט װל, בּין צו אוני 
זער װידערוען!--פליסטערט זי 

-- --לעבּט וויל!,., 

-- --זי שמײפֿלט און שאָקלט מיטן קֹאָפ: איר װײסט 
נישט װאָס איך טראַכֿט איצט. נין! טאָ, לעפט װויל!-זי גייט 
אװעק און קוקט זיך נאָך אַמאָל אום צו מיר און בּאַװעגט מיט: 
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די ליפּן, זי פאַרשװיגדט; איך וייס נישט ווּאַהיןיי 
- -איך שטיי אין דער װיסטע און קוק זיך אַרום-- -= 


מָאֶתענמם 8אס?פ == מפאושס = פ=אאעם === אהאקאט ======== פתס = וט 


--דאָס איז דער גאַנצער חלום!--ענדיקט גראַוּ 

אַדעלע קוקט אױף דער ערד און לאַכֿט. 

...װי שיין! װאָס פאַר אַ שיינער חלום! 

--ס'קאָן זיין, אַנז איר האָט אוּן חלום געוען אַזעלפֿ 
אמת-שיינע זאַכן, װאָס מיר קאַנען זיי גישט וען אין דער 
װירקלעפֿקײט. װי מאָדנע! 

- = גראַוּ מיט אַדעלען בלייבן שטיין פאַרן אַייזערנעם טויעף 

פון פּאַרק, נאָך אַ װיילע שטילשװייגן זאָגט זי 

--װאָס האָט יענע פרוי געמײנט דערמיט, װען זי האָט 
אַייך געזאָגט: ...איר װײסט נישט װאָס איך טראָבֿט איצטו.. 

גראַו שמײפֿלט: 

-װי קאָן איך עס ויסןן 

אַדעלע עפנט אױף דאָס טױער און שאָקלט מיטן קאָפֿי 
זי גייט אַרײן הינטערװײלעכֿץ. 

---איר ווייסט עס נישט? אפשר האָט זי געװאָלט, אַז איף' 
זאָלט זי פרעגן װער זי איז.. אפשר האָט זי געװאָלט, אַז 
איר זאָלט זײ פרעגן צי זי װיל נישט אַמאָל מיטגיין מיט אַייך, 
אָדער--, אפשר האָט זי געװאָלט, אָן איר זאָלט זי בּיים געוע- 
גענען קושן?י. - 

אַדעלע שמײבֿלט, 

--װאָס פאַר אַ געדאַנקען:--זאָגט גראַוּ פאַרװוּנדערט איך 
שרשטוינט. אפשר האָט זי טאַקע דאָס געטראַכט. אפשר-- -= 
װער װײסט עס דען?.. א פר איז זי דאָך געװען, גיטט: 
אמת?,., 
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--איך מוז גיין-זאָגט אַדעלע-: איך מוז שון גין, הלָף 
יערְאוּ. זייט געזונט! | | 

גראַוּ ציט אַראָפּ דעם הוט: | 

--לעבּט וויל, פריילייןן פאָן הענענבּאך! 

אַדעלע גייט כּסדר--הינטערװײלעפֿץ, בּיי די זײיטן פון 7 
שטאַפֿעטן, יי 

--לעבּט װוֹיל!--זאָגט זי נאָכֿאַמאָל און זי קוקן זיך ביי. 
דע א לאַנגע צייט אָן. גראַין שװינדלט דער קאָפּ. 
| -אַ גוטע נאַכֿט און אַ דאַנק פאַרן אָװנט!-זאָגט ער מע- 
יכֿאַניש, | | | 
אדצלע דרייט זיך אס און קוקט אַריבּער איבּער די 
/אייגענע אַקסלען. , 

--זייט געזונט בּיז--מיר װעלן זיך װידער זען!--זאָגט זי 
און גראָו זעט אירע קליינע ציַן שימערן, 

זי גייט אַרײן אינם טונקעלן פּאַרק. גראוּ זעט איר העל 
קלייד טױכנדיק אין דער טונקלקייט. בּיי דער גרויסער לאָמ 
פון איר הױז לײכֿט איר קליד װידער אױף און זי פאַר. 
'שווינדט. ער פאַרמאַכֿט פּאַמעלעך דאָס טױער: סקאָן דאָך נישט 
שטיין אַ גאַנצע נאַכֿט אָפן. ער קוֹקְט אויפן װעג, וו זי איז 
-געגאַנגען און שאָקלט מיטן קאָפּ: יאָ, בּיי גאָט, זי װייסט נאָך 
ינישט אֲלְץיי. | 

-- --װוייסט זי דען, אַז ער קאָן לאַנג נִישט אָנטשלאָפן 
װערן און טראַכֿט נאָר פון איר! אין איר גאָרטן שטייט אַבָּלִי. 
ענדיקער עפּל-בּוים און אים האָט ער צום ליבסטן פון אַלע 
:גליענדיקע בּיימער אִין גאַנצן לאַנד... 

-- --ווייסט זי דאָסן;- -- 

ער זעט זיַך נאָפֿאַמאָל אַרום און קוקט אָן די אַייזערנע 
'שטאַכֿעטן, 
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=-- --לעבּט װוֹיל בּיז--מיר װעלן זיך װוידער זען!-האָט זײ' 
געזאָנט. איז עס דען נישט דיזעלבע װערטער פוּן יענער פרוי 
אין חלום?.., 

| אין דער בּלעטער-לויבּע פון אַ בּוים, ציטערט, דאָס צי- 
טערן גייט אַריבּער פון איין בּוים אין אַנדערן,--אין גאַנצן 
װאַלד און, די גרעזער פֿליסטערן... װי אַ שוידער גײט עס אי- 
בּער דער גאַנצער ערד און דער שױידער, דער פרילינגס-שוי. 
דער גייט אויך אין אים.,. 

כּלוצים װערט אַלץ פול מיט אַ גראָען שיין און דער 
װאַלד ציטערט אין אַ בּלאַסן ליכֿט פון דער לבנה, װעלכער 
קומט אַרױס אין דער היך. גְראַו גייט לאַנגזאַם אַנטקעגן דער 
לבּנה און דאָס ליכט נעמט אים אַדורך. איז דאָס אַלץ אַ חלום!, 
איז דאָס אַלץ װוּנדער?...--טראַכֿט ער. 

- --איך אַלײן בּין אַ טרוים און חלום פון דער װעלט-- - 

גראַוּ װערט בּאַטױבּט און ער האָט דאָס געפיל, װי ער 
װאָלט געשטאַנען אין אַן אָפּגרונט.,, פּלוצים פילט ער די קריי- 
טעכֿצער, װי אין יענעם חלום--, דערזעלבּער ריח--, פֿאַר זיי=. 
גע אינערלעכֿע אויגן ערשיינט יענע זעלטזאַמע פרוי און פרעגט, 
װי דאַמאָלס מיט אַ מילדן פאָרװוּרף: ...האָסט מיך היינט װידער' 
נישט דערקענט?!יי. 

גראַוּ פאַרמאַכט די אױגן און. ער זעט אַדעלעס שמאָל 
פּנים.,. אַ קול היבט אָן אין אים צו שעפּטשען. זי פליסטערט 
אַזעלכֿע װערטער, װאָס ער װיל נישט פאַרשטײן.--לען אָן דיין 
קאָפּ אויף מיינע אַקסלען,-רעדט זי--} קוש מיך, קוש מיף 
שויזגט מאָל-- -- -- 

;ר פֿאַפּט זיך אויף און שמייכלט. 

-יאָ,. יאָ!-זאָגט ער. - 

ער שטעלט זיך אַנידער און שטײט אַזױי לענג, בִיו אין. 
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:אַלט פּענסטער פון אַדעלעס הויז װוערט פינסטער; די לופט אין 
-װאַר עם-פּײכֿטלעך,,. שמעקענדיק און אַזױ שטאַרק, דאָס גראוּן 
האָט בּיי יעדן אָטעם די גרוסט װיי געטון. ער האָט געטראַכֿט 
פון אַדעלען און די געדאַנקען פון אִיר שיינקייט האָבּן אים 
:וי געטון; דאָס לעצטע ליכֿט װערט פאַרלאָשן און עו גײט. 

בּיים מאָרגן-גראָקײט קומט גראַו ערשט אַהײם צו זיך אין 
הױז, דאָס האַרץ איז אים שװער פון די שײנע טרױמען. װען 
ער האָט זיך אױסגעטון, צום שלאָפן גיין, אין אים פון דער 
'קעשענע אַרױסגעפאַלן דאָס קליינע פּעקעלע, װאָס דאָס מאַמעלע 
האָט אים געגעב. ער האָט עס אױפגעפּאַקט, אויפגעװיקלט און 
:דערוען 8 פּאָר קלייגע, געלע קינדער"טע שיכֿלעך, 


7 


דער הימל װערט העכֿער און בלאָער, די װאָלקן װײסצ 
און שוועצנדיקע. אין גאָרטן שרייען די יונגע שכּאַקעס, 

סװאַנאַ ‏ ליגט געדולדיק, אָן בּאַװעגונג, זי זאַמלט כּחות 
כּדי צו קאָנען מאַכֿן די ריוע, אירע אױגן גלאַנצן מיט די 
שװאַרצקײט,. זי װערט שענער. אירע בּאַקן װערן געפילטער. 
די געלע פאַרבּ פון איר פּנים אין פאַרשװונדן. זי קוקט אס 
בּלאַס און, קיינמאָל זענען אירע האָר נישט געוען אַזױ שװאַרץ 
און די אױגן אַװי גרויס. אַלע װאָט זען איר זאָגן: זי װערט. 
שענער. 

אָבּער איר קול איז שװאַכֿער: זי קאָן שױן נישט מער 
אַזױי הויך און זינגנדיק רעדן. זי רעדט שטיל, אפילו גאַנץ 
אויפגעמונטערט אָבּער ס'איז איר שװער צו פאַרשטײן, 

זי ליגט שטיל און רוּיק און הערט דעם צװיטשער און 
פייפן פון שפּאַק. זי שמייכלט װען זי זעט אָנקומען צופליען 
די שפּאַק-מאַמע מיט אַ פליג אִין שנאָבּל, אַלע יונגע געלע 
שגעבּעלעך אין דעם קײלעכיקן געבּעט פון אויפן דאַך, פֿאַפּן 
זיך אויף מיט אַן אומגעדולדיק פייפיק געקװיטשערי. 
= ===--הערסטו!--זאָגט זי שטיל און חייטער-- דו הערסט װײ 
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גליקלעך דײ פייגעלעך זענען! האָבּ איך דען געקאָנט חלומען 
כֿאָטש, אַז אך װעל נאָך אַמאָל הערן דאָס פייפן פון די שפֿאַ- 
קעס?... אַך, , ש װין איך פון פריד, פאַרטאָגס, װען איך 
דערהער, ערגעץ פון דער װײט, אַ צװיטשערן פון פייגל. איך 
ליג דאָ און טראַכֿט -י-; װי הערלעך און רירנדיק דאָס איזיי 
די שװאַלבּן טרילערן, ס'איז נאָך גאַנץ גראָ אַרוֹם איף די 
פעלדער, און, די שפּאַקעס פייפן. בּאַלד װעט זיך דער הימל 
פּאַרגן און כ'װעל שמעקן דעם ריח פון גראָז און פון טײכֿל. 
און איך קאָן זיך קוים דערװאַרטן בּיז װאַנען עס װערט טאָג 
און פֿיקאָן זען דאָס גראָז,.. האָסטו שוין. געוען די קנאָספּן פון 
מיינע רויזן-שטענגלעך, יאָ? נאָך א פּאָר װאָכֿן װעש דויערן אוך 
ס'וועט ‏ זיך צעבּליען. און דער בעזו... ער שיינט דאָך װי אַ 
זיסע און טרעריקע געשיכֿטע... װעל יאיך -נאָך אולך קאָנען 
זען דעם -פעז און זיין לופט אֵיינזאַפּן אין זיך!... !די לופט װאָס. 
4 יאַזוֹי שווער פון ריחות, דאָס זי קאָן זיך קוים באַוועגן!ייי 

יאירע :אויגן /לױפֿטן -און זי !שמײבֿלט, 

'געדולד! -געדולד, ‏ ליבע -סוזאַנאַ!י.. 

עס קומען אָן רעגנדיקע טעג און סװאַנאַ ליגט שטיל. זי 
האלט צעשפנט האַלבּ ידי :אויגן--אָבּער, ט'דאַפּט זיך גאָר, אַז זי 
שלאָפֿט, יזי 'באַװעגט זיך נישט, יזי רעדט נישט קיין װאָרט- 
שטיל און והאַסטיק אַױבּעט יאיר ' שמאָלע -קליינע בּרוסט. זי -צי- 
טערט 'ילײפֿט יאון דער יפיבּער פייגט אוך. פאַרּנעמט יאַ ישלייער- 
ארום איר יגעמיט, | 

אָבּער--, ‏ װי נאָר ידי זון צעטײלט צי:װאָלקן, פפֿאַפּט זי 
זיך -אויף, -עפנט יאויף :דיאויגן אוּן -איר יגעמיט איז פרּיי. פאַה 
טונקלט זיך דער היפֿל װידער, אַװױ צוועהט אאויך ואיר +פּנגט' 
טוגקל, *אירע אוגן יפֿאַרלעשן זיך---זי פליקבט 54וגן אאָן -בּאַוע=- 
גונג און אָן פאַרלאַנג, 


אסאַו זיצט נאָך אַלּץ בי איר בּעט. אין דער קיך רערט 
פֿענץ, ער רעדט, כמעט, אָן אָפּרו, אים איז אַלץ איינס מיט װעי 
מען ער רעדט און פון װאָס ער רעדט, אַבּי ער רעדט. בלײבּט 
ער אַלײן, רעדט ער מיט זיך ..װעסט גליקלעך זיין, אַלטער 
יונג. מיר װעלן גליקלעך זיין, נאָך אַ פאָר טעג און מיר קומען 
אַרױס אויף דער אױבּערפלאַך פון לעבּענס:ים, --געװינען! אַ, זאָל 
מיך דער טייװל נעמען ! האַ:כאַיכאַ! -- ער דערציילט זיך אַלײן 
געשיכטן, שמידט זיך אויס פּלענער און בּויט לופט:שלעסער { 
ער קומט זעלטן װען אַריין אין דער גרוסער שטובּ. אין דער 
שטו קומט ער אַמאָל און בּלױן אױף אַפּאָר מינוט. דאַמאָלס 
לאָכט ער, פּלױדערט און בּאַקוקט סזאַנען מיט בּכבודיקע בּליקן 
אָפט קומט צי אים אַ הער איזנהוט, וועלכער װאַקלט זיך אַ בּיסל 
און איז שרעקלעך שכור. יעצט, נישט לאַנג, זענען אים שון 
די קינדער װידער נאַכגעלאַפן, ער קומט דאָ אַהער און מיידט 
אויס צו טרעפן זיך מיט גראָון אין די אױגן 

אין אַ שיינעם טאָג פאַרלאַנגט סװאַנאַ צו רעדן מיט אייזגי 
הוטן, אייזנהוט קומט אַריין פון דער קוך מיט אַ רױט נישטיראַ: 
זירט פּנים, בּלינצלענדיק מיט די אויגן--אַ ביסל נישט זיכער אין 
די טריט. 

--נו, װי גייט עס אייך 1 נישט קשה--העיהע! אַדאי, װ" 
צוויי טערקלטױיבּן... "אַ... 

--ניין !--זאַנט סוזאַנא שטיל און היזעריק--ס'גײיט דערי 
װײל נישט גוט. זי שטרענגט ויך אָן מיט אַלע כוחות צורעדן, 
אָבּער מען הערט קוים, װאָס 7, רעדט, --זעצט אייך דאָ אַהער, 
בּיים בּעט, הער אייזנהוט. איך װעל מיט אייך רעדן, רוקט איך 
אַהער,--נאָך--גאַנץ נאָנט. אַזױ, גוט. צתון דו, ריכֿאַרד, מין 
שריינט, זעצט דיך אַ בּיס? דאָ, אויף דער שטיל אױף אַ קלײנע 
װיילע, אַזױ. גוט, יאָ--זדליך װיל אייך דאַנקען, הער איזנהוט! 
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אייזנהוט קען נישט פאַרטראָגן איר בּליק. עֶר בּלינצְלט און 
שטאַמלט עֶפּעס אַרױס: ס'אין נישט װערט די רײד. 

--גיין ! אַ סך--זער אַ סך האָט אִיר געֶטוְן, הער אייזנהוט ! 
--זאָגט סוזאַגְאַ און נעמט אים אָן בַּיי אַ האַנט--איר האָט בֹּאַ. 
ויון א סך, זֶעךְּ אַ סך גוטסקייט פאַר דעבם מאַמעלע צאון פאַר 
מִיר, װאָס װאָלט בַּאמת פון - אונז געװאָרן, ווען איר װאָלט נישט 
געווען מיט אוגן? 

אייזנהוטן פאַלדעט זיך דאָס פּנים אַזֹי, אַז סִזֶעט אויס װי 
ער װאָלט װעלן ויינען, אַבּעד--ער שמייכלט, ער צולאַכט זיך; 

--װאָס האָבּ איך דען געטון 1 אַרום:און:אַרום אַ גאָרנישט, 
אַ שמעק:טאַבּאַק נִישְט װערט--דאָס האָבּ איך געטון פאַר איך, 
איך בעט אייך : בּאַהאַלט דעם דאַנק פאַר זיך און--מיך לאָזט צו 
רו ! ניין. איך האָב געטראכט, אַז דאָס מאַמעלע װעל איך נאָך 
געבּרויכן, זי דאַרף נִישט לידן, זי דאַרף זיך נישט פלאגן די 
אָרימע פרוי. זי װעֶט אַלץ מאַכן פאַר בּיליג, אַזױי האָבּ איך גע" 
רעכנט. גענוי אַזױ, איך הָאָב דעכם מאַמעלע געגעבּן דרײסיק 
מאַרק, אַז זי זאָל דערפאַר פלעגן און דערנערן מין מאַמען 
דאָס איז אַלץ. װאָס איך האָבּ געטון. און, דאָ דהאָבּ איך אױיך 
חודשלשך געגעבן פינף און דרײטיק מאַרק. דאָס איז אַלץ צואַי 
מען און--פאַרטיק ! | 

סוזאנא שמייכלט,. 

--שָבֶּער די װױינוגג ? איר, פאַרגעסט אינגאַנצן אין דער 
װױגונג: נו 1 גיין, הער אייזנהוט, איר זענט אַלעמאָל געװען אַ 
גוטער, ס'איז אמת, דאָס מאַמעלע קומט;נישט אס מיט דעבט 
געלט, מוז זי דאַמאָלס בּאָרגן בּיים קרעמער; בּיים בּעקער, אין 
דער יאַטקע. און די חובות װאַקסן און װאַקסן אוֹן דעם מאַמע: 
לעס עגמתינפש איז נישט איבּערצוגעבען, זאָג איך צו דעם מאַ: 
מעלע: רעדט מיטן הער איזנהוט, ער איז דאָך אַגוטער. יָי 
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זער איז זער אַ גוטער. דאָס אין אמת-זאָגט דאָס מאַמעלע און 
געמט צוזאַמען אַלע כוחות און רעדט מיט אין. יאָ, איר האָט 
-געשריען און געדיגערט,--אָבּער אין אַ שיינעם טאָג ליגט צװאַנציק 
מאַרק אויף דער קוך:טיש און--איר האָט קיין אין װאָרט גישט 
געזאָגט, אַזױ זענט איר ! אַזויפיל אונענדלעך גוטס האָט איר אונז 
בּאַװויזן, מיין ליבּער פריינט--יא, אַזױ רוף איך אייך ! און דאָט 
- מאַמעלע רעדט פון אייך אָפט און דאַנקט אייך שטענדיק, יעדן 
טאָג דאַנק זי אייך, זי רעדט נישט צו אין, דאָס צתין אמת, 
-אָבּער איך גאַנץ האַרץ איז פול מיט דאַנק פאַר אייך, אוֹיף אַזױ 
פיל, אַז זי גייט אָפט רײבּן די קוך-קלאַמקע כדי איף זאָלט זיך 
נישט דאַרפן איינשטויבּן די הענט בּיים עפענען די טיר. 

--אייזנהוט !--זאָגט דעם לערערס בּאָס:שטימע בּיי דער קוך- 
שיר, ' 

ער קלאַפּט אָן אומגעדולדיק און שטעקט אַרין דעם בֹּאַ. 
װאַקסענעם קאָפ,. ער זאָגט, אַז די גלעוער שטייען שוין. אל"ץ 
איז שוין גרייט, מען קען שוין אָנהײבּן דעם בּאַל, און דערבּײ 
לויפט, וי אַ בּלי?,, אַ געדאַנק דורכ'ץן מח אַ געבאלע אידעע, 
װאָס װעט אינגאַצן איבּעראַנדערשן דאָס װעלטן בּילד.. 

--זאָפאָרט !--זאָגט אייזנהוט--איך דאַרף נאָך רעדן א פּאָר 
-װוערטער מיט סװאַנען. | 

--יאָ, וען דו רעדסט מיט סװאַנען, קען איך הטרטן דרײ 
טעג מיט דרי נעכט, איך װעל זיך נישט קײן קרומש טוֹן-- 
זאָגט לעגץ און געמט צוריק אַרײן דעם קאָפּ, דעם באַװאַקסע- 
בעם, 

חין דער זעלגער סעקונדע דהײיבּט ער אָן צו בּרומען אַ 
יד | 

--האָט איר מיר שוין אַלץ געואָגט, סוזאַנא? 

--גיין ! דאָס איז בפויז די איינלײטונג: עס האַנְדלּט די 
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אין עטװאָס װיכטיגערס, דאָס ויכטיגסטע װאָס איז פֿאַר מיר נַוּ 
טיק, הער אייזנחוט, איר האָט עפּעס אַ בּאַגריף דערפון } 

אייזנהוט פאַרזינקט אין אַ טיפן נאָכקלערן און מורמלט נאָך- 
דאָס ליד, װאָס לענץ זינגט אין קוך : | 

!/8 1081 6181081 618 1:0210, 264 2876 66 0108968 710 

--איך װעל שוין אין מיין גאַנץ לעבּן נישט קענען טרעפן. 
--ענטפערט אייזנהוט, וועלכער שטרענגט זיך אָן זיין אומגעדול. 
דיקייט צו פאַרבּאַהאַלטן, 

--ס'איז אַזױ שער צו זאָגן!--פליסטערט סאַנא. זי גלעט? 
אייזנהוטן צו ערשט די גאַנצע האַנט און נאַכהער יעדן איינצל= 
נעם פינגער--נו ?. פרעגט זי אוּן קוקט אים אָן מיט פייכטע שװאַר=: 
צע אויגן,--ניין ! ער װעט שוין קײגמאָל. נישט טרעפן | 


--מיר קניקן און דערשטיקן, 
דערפאַר, װאָס זי שטערן... 
בּראַװאָ, אַזױ איז שיין, 

אַזױי זאָל עס יעדע פלוי דערגיין! 


אַזױ בּרומט אייזנהוט אין דער קוך . 

טוזאַנא נעמט אייזנהוטס האַנט אין אירע ביידע הענט און. 
נלעט זיי אויף בּיידע זייטן. עס האַנדלט זיך דאָ װעגן דעם מאַײ. 
מעלע. .- 

--זייט גוט צום=מאַמעַלע,.,.--פליסטערט זי 

אייזנהוט פלינצלט מיט די אױגן און סאַנא פל-יסטערש: 
אַלץ װייטער ; 

-דאָס מאַמעלע דאַרף נישט ויסן, אַז איך האָבּ אייך גע-. 
בעטן, און איר דאַרכּט מיר אויך מוחל:זיין װאָס איך טו צס,. 
מיין ליבּער, גוטער הער אייזנהוט. אָגער, איר װײסט דאָך, דאָס 
מאַמעלע קען נישט רעון און קען נישט געטן. זי קען נאָר גלויל 
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ידן, הונגערן און אין פאַרטוך אַרײגװײינען, און איר, אַך--און 
איר, הער אייזנהוט, זענט דאָך בּאמת גוט, אָבּער איר װײיסט גאָר 
-נישט, װאָס איינעם פעלט און אַז איר קענט אים העלפן 

גראַו זאָגט שטיל: 

--דעם מאַמעלע װעט שוין זיין גוט. מיר בּיידע װעלן שוין 
זאָרגן פאר צתיר. און דו, אַזױ װי עס װעט דיר נאָר בּעסער 
ווערן.. 

--דאָס ווייסט זי. דערמיט איז זי רואיקי. 

--אָכּער װוען הער אייזנהוטס מוטער שטאַרפּט--מיר רערן 
ינאָר בּלױז, זאָל זי נאָך ?-אַנג לעבּן, אָבּער--װען עס געשעט 
אַזױ, װאָס װאָלט דאַמאָלס געװען !,!. 

זי האָט דאָך געמיינט, אַז דער הער איזנהוט װיל בֹּאַי 
צאָלן פאַר רער גאַנצער ריזע, װאָס דאַרף קאָסטן איר פצָרן 
אויפן דרום--ים--ס'איז דאָך נאָך אַ פראַגע, אוב זי פאָרט. צחון . 
תיב זי פאָרט נישט װאָליט אפשר נישט קרובם געװען דאָס 
4 13,,, 

אין דער קוך בּרומט דער לערער: 
/1,1606 װו} 1,460 816 8116 218 1000 160268 6610 804 716110 516 

און ער חזרט דאָס איבּער מיט זיין טיפן בּאַס, 
| אייזנהוט זאָגט צו פאַר דֶעם מאַמעלען אַ רענטע +פיפן 
-גאַנצן לעבן, 

--ער, גראַו איז אַן עדות, אַז איך האָבּ עס געזאָגט. מאָרגן 
:גייען מיר צום גאָטאַריס, 

סוזאַנא ציקט מיט די בּרעמען. זי ציט צו אייזנהוטס האַנט 
-צו די ליפּן און קושט איר הייס, צושליסנדיק דערבּיי די אוױגן, 
| --יאָ--נו--איז יעצט שוין אַלץ גוט!- זאָגט זי, צונקט מיט. 
;די אויגן:דעקלעך און שמייכלט, 
די חברטעס קומען און בּרענגען מיט גרויסע צװײגןיגל= 
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שען, וויין זיסן -און קוכן, זי קומען אַרײן יונג און פריש אוך 
שמעקנדיק מיט רויטע ליפן און מיט דער שיין פון דער זון איך 
נײ אויגן. זיי לאַכן, רעדן מיט {אַבֿיסל איינגעהאַלטענעם קול=, 
ער אָבּער װי ס'גײען נאָר אַ דורך די ערשטע מּאָר מיגוטן פוּן 
זייער אַרײנקומען,. אַזױ געמען זיי באַלד ירעדן און לאַכן הויך 
און דערציילן װי שיין עס איז הינט געווען צעויפֿן שפּאַציר- 
גאַנג, טעניס-שפיל, אויף די ,ראָווערן"--ס'װעט נאָך היינט גע. 
מאַכט װערן אַ שפּאַציר מיט אַ לייטער: :װאָגן, מיט אַ פּױער,, 

-אַזױ. +-סוזאנא לאַכט און הוסט--אַן אמתע פרייד !--און 
הוסט נאָך מער--שוין אײינמאָל אַ פאַרגעניגן ! אָ, װי איך האָבֿ.- 
אייך ליב, אַן אמת פאַרגעניגן יאָי. 

אַדעלע מיט גראַון קיקן זיך אָן און װוערן רויט, 

= -קום אַהער צו מיר, אַדעלע-זאָגט סװאַנא-איך װעל אָנ- 
קיקן דיין קלייד, איך זע, װאָס פאַר א פיינע שטאָף דאָס אי, 
װי צאַרט און דין, לאָז מיר אָגרירן דיין ‏ הױט, װי פיין צתון 
איידל ס'איז דיין האַנט, אַדעלע. צָבּער װען איך קוק אַרין אין 
דיין האַנט, אַדעלע, פאַרװאָס זע איך אַן אומרואיקייט אין איר. 
איך קוק אויך אויף ריכאַרדס האַנט. װיפ? פרייד ליגט אין איר, 
אָכּער װאָס זאָל עס דען בּאַדײטן, גאָרנישט, נישט אמת ! גרױ+ 
סע אומרואיקייט איז דאָס לעבן און גרויסע רו איז דאָס לעבן, 
אָבער דאָס װאָט ליגט אינצווישן איז נישט װערט דאָס ל-עבֿן 
און---אפשר, װער װייפט עס !---אפשר איז אויך שיין צו ליגן 
אין גראָז און צו רוען און נישט צו זיין מער װי אַ קו. אָבֹּעֹר. 
ס'איז אויך שיין צו זיין אין אַ תפיסה און צו לעבן, בל-ױז צו 
לעפן אָ, װי דו שמעקסט, װי דו שמעקסט ! סיז די לופט, דער 
פרילינג, און דו בּיסט אַזױ יונג און דאָס איז עס טאַקע ! 

מיינע ליבע חברטרס, מיינע ליבּע גוטע הערצער! װײיסט 

איר װאָס ס'אין שיין } ס'איז שיין אייך אָנצוקוקן, עס אי שיין 


מיט אייך צו גײן און צו האַלטן זיך מיט +פֿייך אונטער די 
אָרעמס. נו, און אַזױ קומט דער זומער און דער הערבּסט. גײט 
איר שפּאַצירן קיין וויינגערג. דאַן קומט דער װינטער און איר 
שפילט און טאַנצט אין העלע ליכטיקע צימערן. דאַן--קומט װיי 
דער דער פרילינג, דער זומער, דער הערבּסט און װידער װעט 
איר גיין זינגענדיק קיין וויינבערג : איר װעט לעבּן! איער לעבּן . 
װעט זיין שיין. דייגס, מאַריא, דיין קלאַראַ און דיינט אַדעלע--= 
אֶך, אַרעלע, װען איך זאָל דיך דאַמאָלס אַזױ אָנקוקן, װאָלט דיר 
געװאָרן אַ יס? שווער... און אייך װאָלט געװאָרן אַ בּיסל שער 
---אפשר װעט אייך אַמאָל א קינד שטאַרבּן און איר װ עט זיך 
אָנטון אין שװאַרצן און מען װצט נישט זען מֿער װי אייערע קאָפּ 
אַרומגענומען מיט קרעפּ.. איר װעט ליידן, יאָ, אָבּער דאָס איו 
דאָך אויך דאָס לעבּן, נישט אַזױ ?, אָבּער װען ס'געשעט גאָרי 
נישט, װען איר לײדט נישט, דהײסט דאָס דער טויט.. אָי 
אייערע לעבנס װעלן זיין שיין און איך װאונטש עס מיר! און 
ווען צפיך זאָל קענען טון, אַז אײערע קינדער זאָל"ן נישט 
שטאַרבּן--ווען איך זאָל קענען עפֿעס אזעלכעס טון---אַזױ װאָלט 
מיר גאָרנישט שער געװען פאַר אייך צוֹטון. אָ, איר גוטע 
העֶרצער מיינע--ס'װאָלט דאָך געװען אַװי גוט, װען אייך זאָל 
אַ מאַן ליב האָבּן--איך װײס עס גאַנץ גוט און, אױיך אַדעלע 
ווייס עס, זעט, זי װערט רױט! זײ נישט ביי, איך בּעט דיך, 
אַדעלא, ס'וועט זיין זער גוט, און אייערע קינדער ! איר װעט 
דאָך זיכער האָבּן קינדער, זיי װעלן זיך כֿאָװען, איר װעט זי 
בֿאָדן, איר װצט זי קושן, איר װצט זײ שׂיין קליידן און צפיר 
װעט זיי שלאָפּן לייגן---עס װעט רעגנען און דאָס װעט אײף 
געפעלן. די זון װעט שיינען אוּן אייך װפֿט זיין אַזױ גוט איף 
די הערצער, איר װעט ערגעץ פאָרן, איר װעט זען נייע מענטשן 
גײע לענדער, נייע בּלומען און נייע שיינע מנהגים, חיות. אי" 
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האָב אַזױ גערן געװאָלט אײומאָל זען אַלײבּ! איך דהאָבּ נאָך 
קיינמאָל נישט געהאָט די געלעגנהײיט צו וען אַ לײב, און איר 
װעט דאָס אַלץ קענען זען דאָס װעט זײן אין אַ גרויסן זאָל, אַ 
ליכטיקער זאַל, אַלע קומען אָן אין יום:טובדיקע קליידער צתון, 
איר װעט אויך זיין צװישן די, װאָס קומען דאָרט אָן. איך װוּנטש 
עס מיר. קאָנצערט װעט איר הערן, טשאַטער װעט איר זען, בּײ 
כער װעט איר לעזן, שיינע און גוטע בּיכער, קלוגע, יאָ--ס'מעג 
אַזױ זיין, סישאַדט נישט : סזעגען דאָ אַיפיל שיינע און הער. 
לעכע זאַכן אויף דער װעלט. עס געשען אַװיכילאָזאַכ, אַזפּיל 
העלדישעס און פּאָעטישעס, און איר װעט פון דעם אַלעם װיסן 
איך װונטש עס! איך װוּגטש עס און ס'טעג געשען! 

--נו, סוזאַגא, בּאַלך ווסשו אַליין מאַכן אַ רייזע און װעסט 
א סך שיינע זאַכן זצן . 

. סוזאַנא שמייכלט און קוקט אָן די חברטעס מיט אַ מאָר. 
געם בּליק, | 
--יאָ--זאָגט זי- זי איז גאַנץ גערעבט: בּאַליד װעל צתיך 
אַלײין מאַכן אַ ירייזצ, אָבּער צתיך נאָך אַללײן נישט. װוּדזין, 
דוֹ נעמסט אַ בילעט נאָך געגּף, זעצסט דיך אַרײן אין צוג און 
שטייגסט אַרױס--ביסטו אין גענף. אָבּער איך װעל נישט ויסן 
װוּ איך דאַרף אויסשטייגן . | 

קיינער װאָגט גישט אַדרײנצורעדן, אַזױ איגנטימלעך-מאָד, 
נע רעדט סואַנא, : 

--דערפאַר -אַדיע !--זאָגט סוזאַנאַ און אין זעלבן צתויגנ. 
צליק פאַריכטעט זי די קישנס אונטער זיך און ליגט זיך--דערי 
פאר אַדיע! 0 

זי װיגסט מיט ביידע הענט צו די פריינדינס, ביידע הענט 
צאַװעגן זיך מאַט אין די געלענקן 

---דערפּאַר--אדיע!--זאָגט סוזאנא שמייכלגדיק און איר קופ 
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קלינגט אַזױ װי זי װאָלט געזינגע.-אַדיע!-חזרט זי און װינקט 


אַרױס צום פענסטער און צום הױכן בּלױען הימ? אַרױף. זאָגט 


:די אַלע, דאָס איך קען: אַדיע !. : 

| קלאַראַ און מאַריא האָבּן טרערן אין די צתויגן אַדעלע 
ציט צוזאַמען די בּרעמען און שמייכלט פון אַ גרויסע פיינעגריקע 
אויערעגונג. 

--אָבּער סוזאַנא--הייבּט אָן קלאַראַ. 

סוזאַנא שמייכלט און װינקט מיט די הענט, 

---איך װײיס עס, גו--זאָגט זי און שמייכלט--איך ווייס שוי 
צו גוט, גאַנץ בּאַשטימט. מיט דער רייזע אויפן דרום איז סיי 
װוי גאָרנישט. װאָרום עס איו שוין צו שפעט. איך האָבּ סיי:וי 
קיינמאָל זיכער גישט געגלױבּט אין דעם. זינט די דזיינטיקע 
נאַכט ווייס איך עס. יאָ. איך בּין אויפגעקומען האָבּ איך געזען 
וי שיין די שטערן זענען. און, איך האָבּ געמוזט וויינען. װאָי 
רום דריי שטערן האָבּ איך געזען, װעלכע זענען מיר בּאַזונדער 
-געפעלן, װייל זיי דאָבּן, בּאַשלוהדיק געריט ; איינער נעבּן דצבש 
אַנדערן,,, איך עפן אויף דאָס פענסטער, דאָ זע איך שטײן א 
קינד אין גאָרטן, װױ קומט אַהער אַ קינד?--קלער איך און װונ; 
דער זיך בּלויז, װאָרום פאַר קיגדער דהאָט קיינער נישט קין 
ימורא, דאָס קיגד האָט לאַנגע פיסלען, שפּאָרע און דינע פיס. 
'לעך, אַ מיידעלע, פון אַכט אָדער; ניין יאָר. דאָס קינד האָט געי 
קרויזטע האָר, אַ קאָפּ. קלייגע לאָקן--זילבּער-בּלאַנד. עס שטײט 
בּיים ראָזן- שטו'ויך און הױבּט אויף די קנאָספן. איך קוק מיך צו 
און זע װאָס עס טוט. איך צי אַרײן אין זיך די פרישע לופט, 
איך זאָפּ אין זיך אַרײן דעם ריח פון דער ערד, פון טױ, איף 


שפּיר דעם שטאַרקן ריח פון רימיאַנין און דעם בּשמימדיקן בּעז.. 


גאַקלערט אייך נאָר: איך שְפּיר די אַלע ריחות און פריי מיף 
-אַזױ איבּער דעם, װאָס באַלד װעט זיך אַלץ אינגאַצן צובּליען. 
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און, דאָס קינד שטייט און הױכט אַלץ-אױף די רױזעףקנאָספֿן. 
אויף די אויבערשטע טיילן פון צװײיג. דאָ קומט עס צו צו מיר 
און איך זע יעצט גאַנץ דייטלעך, אַז ס'דהאָט זילבּער-בל-אָנדע 
לאָקן. עס קוקט מיך אָן מיט העלע אױגן, שמייכלט און גרוסט 
זיך צו מיר נייגנדיק דאָס קעפֿל, גאַנץ פּאַמעלעך צפון שטאָלך 
אַזװױ װי עס קען טון אַ מיידל פון אַכט יאָר. דאַן װערט עס פאַר" 
שװוּנדן און איך נעם װידער קוקן צו די דרי שטערן אין היינט 
אין דערפרי זאָגט מיר דאָס מאַמעלע, אַז אַ רויז האָט אין גאָרטן 
אױפּגעבּליט. יאָ.--זאָג איך--ס'האָט אויפגענליט די אױבּאַרשטע 
טייל פֿון דעם שטרויך, יאָ-- זאָגט דאָס /מאַמעלע און זי װונדערט 
זיך גאָרנישט פון װאַנען איך װייס עס 

טוזאנא בּלײיבֿט אַנטשװיגן און שמיכלט. 

--װאָט פֿאַר אַ מאָדנעם חלום !--זאָגט מאַריא צו אַדעלען 

סוואַנא שאַקלט מיטן קאָפּ: 

--עס איז נישט קיין טרוים געװען, ס'איז געװען אַ װירקי 
פעכקייט--זאָגט זי. ו' 

און מער זאָגט זי גאָרנישט, 

--מיו מוזן שוין גיין, 

. --אַדיע, /אַדיע ! לעבּט װוֹיל. דאָס שענסטע און דאָס בּעסי 
טע װוּנטש איך אייך, פיינע ליבּע מענטשן יאָ, אַויפִיל גליק 
זאָלט איר האָבּן! און פּאַרגיבט מיר, װען איך בין געװען אומי / 
גערעכט און האָבֿ געזאָגט ליגן. בּאַזונדער דו, אַדעלע, פאַרגיב ! 

--אַך, סוזאַנא,,, | 

--דאָך,. דאָך--איך צין אייך מֿקנא. בּאַזונדער דיך, אַדעלע, 
בּין אין מקנא, װײל דו בּיסט רייך. בּכבוד און שיין. איך װוּנטש 
עס פֿיר פּון גאַנצן האַרץ, אַז סזאָל אייך זיין רעפּט שלעכט אַ 
װאָך, בּלויז אַ טאָג צייט, כדי איר זאָלט פילן װי שלּעַכט ס'איז.. 
אָפט, אָפֿט ! צָבּער, איך ווּנְטש. אייד אויך גליק, אַ סך גליק. איך 


יי וי 
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הערט? 

זי קוקט אַדעלען טיף אין די אויגן אַהײף ‏ / | 
: --דו בּיטט מיר אַזױ פרעמד--זאָגט זי גאָכקלערנדיק--אוץ 
ערשט, זינט אַפּאָר טעג, פאַרשטײי איך דיך בּעסער. איך פיל= 
דיך. איך פיל, אַז דו בּיסט נישט נליקלעך, דו בֿיסמ צו שטאָלץ 
אומגליקלעך צו זיין, דיין לען פרייט דיך נישט, ניין! דו גייסט 
װי בּאַטױפּט, מיט צוגעמאַכטע צויגן די צוקונפֿט דינע אַנט. 
ק"גן -- גליק, גליק זאָלסטו האָבּן! איך דאַנק דיר, װאָס דו 
בּיסט נישט געוען אַזױ שטאָלץ און בּיסט געקומען צו מיר, אַן 
אָרים און קראַנק מיידל -- גליק זאָלסטו האָבּן וו 

אַדעלע קושט סואַנאן די הענט, 

--אָ, װי גוט דוֹ ביסט !--זיפצט סאַנא--יץ, טראַכט קײ- 
נער נישט מער פון דֹעָם בּייזן, װאָס כ'האָבּ אייך פאַרשאַפט. 


ניין! קײיגמאָל האָט זי קיינעם נאָך קיין של"עכטס נישט 
געטון, 


--און די געדאַנקען : און די געדאַנקען שאַפן מיר אי 
נער פאַר דער אַנדערע שלעכטע, בּיועס. איך איך טו עס. 
גראָד אין די לעצטע לעצטע טעג דהאָבּ איך אַ שלעכטן געדאַנק 
געהאַט, איך האָבּ געטראַכט, אַז אויך איר װעט דאָך אײנמאָל 
מוזן שטאַרבּן--אויך איר,,, נו, איר זענט יונג און שיין אָבּער 
אײינמאָל װעט עס איך קומען די רייע אױף איין. דאָס ד-אָבּ 
איך געקלערט און ס'איז אַזױ גוט אַזױ צוטראַכטן איך האָבּ זיך 
געפרייט מיט די געדאַנקען, כא:כאַ:כאַ. איך האָבּ געלאַכט דע 
ביי--אויך איר, איר, אַלע, אַלע װעט איר מוזן שטאַרבן ! יעצט-- 
זייט עס מיר מוחל! זײט עס מיר מוחל, איך בּעט עס איך, 
לעבּט װויל, לעבט װױל! 
די חבּרטעס קישן איר אין די האַנט און מאַריא װינט 
אַרײן אין טאַשן.טיכ?, / | 
1 


--װוי ליבּ זיי האָבּן מיך, די גוטע נשמות, זע נאָר!--זאָגט 
שוזאַנאַ צו דעם מאַמּעלע, װעלכע קומט אַרין מיט אַגלאָז אין 
דער האנט, 

זי שטעלט צו די שפּיצן פינגער צו די בּאַקן און דריקט 
זיי און אירע אויגן װערן נאָך גרעסער און שטראַלנדיקער, 

--יעצט גייען זיי ‏ שוין אַװעק!--זאָגט זי װײיטער און קוקט 
נאָך די פריינדינס, װעלכע גײען אין די העלע קליידלעך דורך 
די זיניקע לאָנקע. 

--לֶעבּט װױל! לעבּט װױיל! 


עצ 


לעב װויל מיין געליבּטער! 

לעב וואול מאַמעלע, קליין, הילפלאָן מאַמעלע -- זי בֿצַײ 
זונט ! 

איר בּלעטער, איר קאַרן:קעפּעלעך, איר בּלומען -- לעבט. 
ול ! ה 

בּלויער הימל, ווייסע װאָלקנס--לעבּט װויל | 

סוזאַנאַ ליגט אויפן קישן און אירע אױגן בּלאָנדזשען אַהין 
און אַהער, זי קען שוין נישט מער רעדן איר שטימע איז שון; 
פאַרלאָשן --געטויט, אָבּער אירע אויגן רעדן 

ס'איז אַזױ זימערדיק שטיל, דאָס מאַמעלע שלײכט שטיל 
אָרוֹם. אַפּילן לענץ מאַכט אַ ביסל דעמפּיקער בּאַס:שטימע, דיי 
פייגל צוויטשערן און אין דעק װײטקײט שפּיצט זיך אַוױס אַ 
פונק--כּסדר---פון מאָרגנט בִּיז אין אָװנט, בּיינאַכט הערשט אַטיף 
שווייגן, אָפּט דאַכט װי ס'װאָלט זיך געשאָקלט אַ קוסט אין גאָרטן 
אָדער אַ װאַנט װאָלט געציטערט דאָס אינגאַנצן. די פראַכט:צוגן 
שלעפּן זיך אין דער װײטקײט פאַרבּיי און לאַנג בּלײבּט ליגן 
אַ הוילער עכאָ אין טאָל, 

גראז זיצט בּיים בּעט. ער זעט אים קראַנק און נישט: 
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אויסגעשלאָפּן; אין די לעצטע פּאָר, װאָכן איז ער שוין רעגעלי 
מעסיק נישט געשלאָפּן, זיינע בּאַקן זענען בּלאַט! און זיין בּליק 
איז אַ פיבּערדיקער. װי סואַנאס אויגן. אָבּער זיינע ליפן זענען 
רויט, 

מהאַנא קען מער נישט רעדן אָבּער װען מען לײגט 3 / 
אַן אוער נאָנט צו איר מויל, קען מען עפּעס דערהערן און 
פאַרשטיין, װאָס זי זאָגט. אָבּער זעלטן װען זי רעדט עפּעס. 

זי זאָגט : | 

--היינט בּיינאַכט האָבּ איך געהאַט אַ חלום. איך גײ אין 
וואַלד--װי הערלעך טונקל איז עס דאָרט געװען!--אַ גרינער בין: 
חהשמשות ! און אַלע בּיימער זענען געװען אַזױ אַלט און האָבּן 
זיך נישט בּאַװעגט. איך האָבּ נעשטוינט טראַכטנדיק װי בּאַװעגונגס: 
לאָז זיי שטיין און איך פיל װי איך בִּין אַלײן ‏ שטייף געהטָּין 
און בּין איינגעװאַקסן מיט אַ װאָרצל, װי אַ בּוים אין דער ערח. 
איך שטיי אײנגעװאַקסן און קען קוים אָטעמען עס איז געװען 
אַװױי שיין ! | 

דאָס איז געווען אינגאַנצן, װאָס זי האָט געזאָגט אין איין 
טאָג, 

זי האָט אויך אַ צװייט מאָל געזאָגט. 

--ווען איך בּין געזיצן אויף דער בּאַנק, אין דער זההויך 
און געטראַכט פון דעם זעלטענעם, פון דעם גרויס, װאָס האָט 
געזאָלט קומען--אַזױ האָבּ איך דאַמאָלס געמיינט, אַז עס קען זיין 
אַז דאָס זאָל קומען אַ מאַן, װאָס זאָל מיך ליב האָבּן. און װי 
דו האָסט עט פאַרשטאַנען, דו האָסט צו מיר געזאָגט: האָט מיי 
נישט אַמאָל אויך געחלומט פון ליבּע ? אָבּער װי האָבּ איך דאָס 
געקענט זאָגן! נישט אמת ? און ג:תיך האָבּ מיר געטראַכט: ער 
װעט זאָגן, אַז כ'האָבּ שייגע הענט, װאָרום איך בּין אַ שיינע -- 
גישט צעמת 1,. דו האָסט עס טאַקע געואָגט. צו אַדעלען האָסטו 
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געזאָנט, אַז כ'האָב הענט װי אַ יאַפּאַגערן. און דאָס דזאָט מיך 
אַזוי גליקלעך געמאַכט !.. 

סוזאנא האָט גשְלאַכט און ס האָט אױיסגעזען װי אַ גרויסע 
װײטאָג װאָלט איבּער איר פּלוצים געקומען, װאָרום אירע ליפן 
האָבּן גענומען צוקן און אירע שלימן דהאָבּן גענומען ציטערן 

זי רעדט װײיטער; 

-וואָרוֹם אַ מענטש, װען שר השָט עפּעס שײנעס אין זיך, 
ויל ער דאָס ענדעק, און בּאַװאונדערן װיל ער זאָל אים דער 
וועמען ער האָט ליב, אוּן אַפילן דאָס, װאָס איז נישט שיין אה 
גוֹט, גלייבּט ער, װעט יענער, װעמען ער האָט ליף, אױך קעגען 
אָפּשאַצן פאַר מער-אָדער װייניקער שיין. איז עס נישט אַזי?.. 
װאָרום דאָס קען גליקלעך מאַכן און געװיס, יענער װעמען מטן 
האָט ליג, דער װעט זיך שין מי געבן אַלץ צוזען פֿון דער שי 
גער זייט, װי װונדערלעך איז דאָס דער מעגטש! יאָ; װאָס מערּ 
איך קלער נאָך איבער דעם מענסשנגס הארץ, אַלץ מער װונדערן 
לעכער קומט עס מיר פֹּאָר, צתין װער קען עס "א פאַרשטײןו 
עס איז װי אַ כֿשוף, װען מען שטײט און מען באַטראכט עס-- 
פּאַרענדערט עם זיך, און וען מען פאַרקלערט} זיך װידער מיט 
פאַרטראַכטע אויגן, אַזוי האָט זיך עס שוין װידער פאַרענדערט,, 
עס לעבּט אין אונז װי אַ פרעמדער גאָסט אין אַ הויז, װעלכן מען 
האָט גישט די מעגלעכקייט צו וען און צו בּאַקענען, 

זי ליגט שטי? און שעפּטשעט: 

--דער פּאָטער רעדט!-זאָנט זי מיט די ליפן בּליין אֶן 
אַנטװאַיט, 

--גיסט געװאָרן אַזױ עמפינדלעך, אייזנהוט--זאָגט ק-"ענץ 
מיט אַ געדריקטע באָס:שטימע אין דרויסן בּיי דער קיך:טיר--חוּ 
דו זעסט אױס! הי עפעס אֶןְ אָפּגעריסענער שוטה. ער קען נישט 
שלאפן נישט צין 8 סטויג הי און נישט אין װאַלד, האָסטו עס 
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שוין געהערט, קליין מאַמעלע-- האַיהאַ! װי אַ פרינצעסן אי ער. 
אָבּער מיר, מיר קענען אויך שלאָפן אין האָטעלן, אין זײידענע 
געטן ! טרינק נאָר, זאָג איך דיר, אוב דו טרינקסט אָדער נישט, 
װאָס שטערט גאָרנישט דער װעלט, זי בּאַװעגט זיך סײ:װוייסיי-- 
אָבּער ווען דו טרינקסט אַזױ קענסטו האָבּן אַ גוטן אײנפאַל, אַ 
אַ געדאַנק אַזאַ, װאָס קען דיך לייכטער מאַכן, דערפאַר זאָג איך 
דיר : טרינק ! מאָרגן רופן מיר דעם אַנקער אייונהוט. מיטגעמען 
זאָלסטו גאָרגישט, נאָר נישט קיין געפּעק. היינט דאָ און מאָרגן 
--דאָרט ! אַזױ איז גוט צולעבּן. װאָרום די מענטשן זענען בּלױז 
שיין איין טאָג, צוויי טעג, איז--דערפאַר פאָרװערטס ! װאָרו=?, 
| אויפן דריטן טאָג װערן דיר שוין די מענטשן מיאוס. און איך 
װאָלט אַפילו קיינמאָל נישט געװאָלט װערן בּירגערמייסטער, כאָטש 
איר װאָלט שיקן אַ דעפּוטאַציע אין די סטאָדאָלע װוּ איך שלאָף-- 
ניין, פאַר אַ מיליאָן יערלעך װאָלט איך אױך נישט געװאָלט, 
מיין פריינט ! | 

---הע:הע !--פאַר טויזנט מאַרק, פאַר פינפהונדערט, פאַר 
צוויי הונדערט--זאָגט אייזנהוט מורמלדיק. 

--אַפילו פאַר קיין מיליאַרד נישט ! -- ענטפערט לענץ אַ 
קלאַפּ:טוענדיק מיט אַ פויסט אין טיש. 

--פּשש,,, פּשש--זאָגט דאָט מיידעלצ,- 

--פימשט איך נישט װי אַ מויז--האַ ?,. יאָ, די געגנד, װוּ 
איך פין איז א שייגע--וויין, אױבּסט, שיינע מיידלעך, יאָ--אָבּער 
נישט פאַר אין מיליאַרד !י. | 

סוזאַנא הייבט אָן ציטערן אינגאַנצן גוף, אידע אױגן װערן 
פוף מיט אַנגסטן, 

--קוק אויף מיר !--זאָגט גראַו. 

זי נעמט קוקן אויף אים, גראַוּ שמייכלט. 

-דו ביסט גערעכט, סהאַנא, װונדערלעך אין דעב 
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מענטשנס הארץ ! איך וויל דיר דערציילן אַ מעשה--כ'ועל מיר 
גאר דערמאָנען דעם אָנהױבּ. דו װועטט מיך אָנקוקן. ס'אין אֲזֹי 
שיין צו פּלוידערן און צו קוקן אין טיפֿע אויגן שװאַרצע, זיסע 
סוזאַנא,--יאָ. אַ געשיכֿטע פֿון אַן אַלטע פֿרױ, אַ מאַן האָט זי מיר 
רערציילט. דער איז אויסגעװען אוֹיף אַ סך רייזעס אין דער וועלט. 
אָבּער כ'וויל זאָלסט מיך אָנקוקן, און גיבּ מיר אויך די האַנט-- 
אַזוי--גוט,. ס'איז די געשיכטע פֿון אַן אַלטע פֿרױ, אַ מאַמע פון 
צוויי און צװאַנציק קינדער. כאַיכאַ-כאַ-דו לאַכטט, סוזאַנא! ס'אי! 
אָכער פֿאָרט אַזױ. די פֿרױ איז אין פּערסיען-איך ווייס נישט װווֹ. 
דער מאַן, װאָס האָט מיר דערציילט װוֹינט בּיי מיר, זי אַלט זיבּײ 
ציק יאָר און דער מאַן קען דעם גור? פֿון די אַלע צוויי און צװאַנ- 
ציק קינדער, עס זענען טאַקע אַ װױּנדערלעכֿע און ראָמאַנטישע גע" 
שיכטע פֿון זיי, אַלע האָבּן װוּנדערלעכע מזלות געהאַט, דאָס מון 
מען זאָגן. און דער מאַן האָט זיי אַלע געקענט, װאָרום די פֿרױ 
האָט פֿטדר גערעדט, פֿון מאָרגנס בּיז אין אָװונט--כסדר--פֿון אירע 
צוויי און צװאַנציק קינדער. אַמײסטן האָט די פֿרױ גערעדט פֿון 
אירע זין--װוי הייסט ער דאָרט-האַפּיס. סיאין אַפֿילו נישט קיין 

ונטערשיד וי אַזױ ער האָט געהייסן. זאָל זיין האַפּיס. ער אין 
געווען איר ליבּלינגס:זון. זי דערציילט כסרר פֿון דעם המַפּיס אין 
איר ז'ערציילן איז געווען אַזױי שיין, װי אַ געזאַננ. װאָס פֿאַר אַ 
יונג? דאָס איז געווען, דער האַפּיס! װי שיין, װי שטאַרק, װי 
קלוג ער איז געװען! און דאָך: װי שיין, װי שטאַרק און װײ 
קלוג ער איז געווען, װער האָט דאָס געקענט גליבן, אַז דאָס אַלץ 
וועט זיך אויף הונדערט מאָל פֿאַרפאַכיקן, װען ער װעט אַרױסי 
װאַקסן פֿון דעם יונגלישן שטאַנד אין אַ מאַנספּערשױנישן+ זיין 
מוטער, יענע זיבּציק יעריקע אַלטע, רעדט פֿון אים מיט פֿײַער 
אין די אויגן--זי רעדט פֿון אים. װי פֿון אַ גאָט, װאָס איז אַראָפ" 


געקומען װוינען אויף דער ערד. מען האָט געקאָנט מיט אַ שנעל 
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פֿערד דריי מענטשלעכע לעבּנס לאַנג אַרומפֿאָרן און נישט קֶע* 
גען געפֿינען נאָך אַזאַ האַפּיס--אַזוי שיין, שטאַרק און קלוג! זי 
די מוטער, האָט מיט אירע אייגענע אויערן געהערט. װי די מייף= 
?עך פֿון די אַרומיקע דערפֿער זענען געקומען און זיך אַנידער- 
געזעצט אונטער האַפּיס פֿענסטער און געױפֿצט פֿון אומזיניקע 
ליבּע צו אים, | | 

עס איו נאָר געווען איין האַפּיס. װי ער אין געגאנגען! וי 
ער איז געזיצן אױפֿן פֿערד ! | | 

--ווי אַזוד גייט ער דען 4-פֿרעגט דער פרעמדער פֿאַר ווע" 
מען די אַלטע האָט גערעדט פֿון איר זון--גייט ער אַװי-אַזױי? 

און דֶער פֿרעמדער גייט אַזױ שטאָלץ און פלינק וי נאָר 
מעגלעך קָאָבּער די מוטער לאַכט און שאָקלט מיטן ווייסן קאָפּ. 

--וועסט קיינמאָל אין לעבּן נישט גיין אזוי, וי האַפּיס. 

האַפּיס גייט וי דעם שייכס פֿערד. 

נו, האָט דער פרעמדער פּרוצּירט גיין װי דעם שײיכס פֿעַרד, 
אָבּער-ס'האָט נאָך נישט געהאַלטן צו קיין ענלעכקײט. דעם 
שייפֿט פֿערד האָט נישט געהאט קיין נאַקן און נישט קיין יגְזשִי- 
-בּע", קיינמאָל וועט דער פֿרעמדער נישט קענען גיין אַזױ װי האַ- 
פּיס, נישטאָ װאָס צו רעדן. 

עס אין דאָך גאַנץ נאַטירלעך, אַז דאָס לעבּן האָט אַזאַ יונגל 
באַװנדערס גאַנץ שיין בּאַרינט, נישט אמת ? האַפּיס לעבּן אִיז 
- גאַנץ װונדערפּאַר צוגעגאַנגען , למשל, דעם שײֿס אויג איז גע= 
-פֿאַלן. אויף האַפּיסן און ער נעמט אים אַרײן אִין הויף אַרין. ער 
גייט אויף מלחמה און שלאָגט דעם שׁונא. אין דער הײימאַט װייי 
--גען זיך די מיידלעך דִי אויגן אויס, זיי וויינען זיך בלינד און 
אַ סך--האָס איז דאָך גאַנץ פֿאַרשטענדלעך, סוזאַנא--אַ סך זענען 
. פֿון עגמת-נפֿש און בּענקשאַפֿט געשטאָרבן. די מוטער האָט רי 


העלדישקייטן פֿון זון, זינגען אין די גאַסן, 
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-שוווּנדט, 


איינמאָ? שפּרינגט אֲראָפּ פֿאַר דעם מוטערס היול 8 שליתג 
יער ברענגט אַ גרוס מיט מתנות פֿון זון און ריט באַלד אַועק. 
יד רייש גיך אָפּ. ער טאָר קיין מינוט דאָ נישט פֿאַרבּלײבן, 
אוב ער װיל נישט דעם קאָפּ פֿאַרלירן. | 

-ווען די פירטע ‏ פֿולע לבנת װעט קומען - זאָגט דער 
ישלית -- װעט איער זון אַדורכפֿאָרן: | | 

און ווירקלעך, אויפן פֿירטן חודש איז אַדװױפֿגעפֿאָרן האַ- 
יפיס, האָפּיס דער מוראדיקער, דער שטאַרקער, דער שיינער דער 
:געטלעפֿער, אָן אַ צאָל זענען געווען זיינע קעמלען, זיינע פֿערד 
צון זיינע פרויען. אָן אַ שיעוד זענען געװען זײַנע דינער און 
זײַנע לאַסטן פֿון גאָלד, זײַד און צייונג. איך קען עס דיריגאָר" 
-גישט אָפּשילדערן, סוזאַנא, דו מוזט זיך דס אַלײן אױסמאָלן 
קיין שׁוֹם מענטש אין דער װעלט קאָן דאָס נישט איבּערגעבּן, 
װאָט ער האָט אַלץ פֿאַרמאָגט. דער גאַנצער אוצר פֿון זײַנע 
מענטשן און פֿאַרמעגן, דער גאַנצער צוג האָט דערלאַנגט דעם 
פּונקט. װוּ די זון הײבּט זיך אויף איבּערן סטעפּ בּין צום 
פונקט, װוּ די זון זינקט אין דער ערד. בּראש פֿון צוג רײַט 
הפי געצירט אין זײַד און. אין איידלשטיינער. ער לײַבֿט איג- 
. גאַנצן װי די זון. ער איז געווען א גוטער זון. 

ער שפּרינגט אַראָפּ, קושט די ערד פֿאַר דיטריט פֿון דער 
-מוטער. 

בּאַלך שפּרינגט ער צוריק אַרֹױף אױפן זאָטל און פאֲרי 


די אַלטע גרױע פוטער קען גאַנצע טעג דערצײלן פּון 
ידי פּרֶעכטיקע חיות און גרױיסאַרטיץ צִירונג, פון דעבש שטאַרקן 
װאַפן און פון די שיינתייט פון די פרויע, רי פרױען, װעלכע 
זענען געזיצן אויף די קעכלען און זיך געשאָקלט, די אַלטע מף 
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פער װערט נאָך בּאַרוישט, פּאַרשיכּורט אין דערמאַנונג פון די" 
קאַראַװאַנען בּלויז, | יי 

נּו, קען מען דאָך שוין נלײבּן אַז דאָס איז גענוג? אָבּערי 
ניין, --מאַפּיס װאַקסט און װאַקסט--דער שייך גיט איבם צולעצט 
זיין טאָכטער פאַר אַ פרוי. זינגער גייען אַרום און אַרום איב=' 
און לױבּן אים מיט לידער. ער װעט נאָך װערן שייך! 

װאָכן און חדשים האָט די גרױיע פרוי אַלץ דערצײילטכּסדר" 
ווון האַפּיסן, פון זיינע אָן-צאָליקע פרויען און דינער. ער װאַקסט? 
א'ן גרויסקייט מיט אַן אומגלױבּלעכע מאָס. 

אָבּער דאָ איז די געשיכטע שוין בּאַלד בּיים סוף, די אַלײ 
כע האַלט בּיים שטאַרבּן, 
: זי ליגט צו בּעט און דער פרעמדער װײסס גאַנץ גוט, אַז' 
פֿאַר איר איז שוין נישטאָ קיין שום רעטונג, זי מוז שטאַרבֿן,. 
אָבּער װי מערקװירדיק ! די אַלטע מוטער, די אַלטע גוססדיקע. 
מוטער רעדט גאָרנישט פון קיינעם, פון די איבּריקע אינאוג-. 
צװאַנציק קינדער. זי רעדט נישט קיין צפיין װאָרט. -- װידער" 
שמײכֿלסטו,. סוזאַנא !--זי, די גרויע אָפּשטאַרבּנדיקע, רעדט בּלוי 
פון איר ליבּלינגס:זון--האַפּיס, פון זיין ‏ שינקייט, פון זיין כתי 
פון זיין רייכטום און זיין רום, כסדר און כסדר בּלוין פון האַ* 
פיסן, 
| דאַן קומט דאָס שטאַרבּן און מאַכט איר טױט. אָאצר זי" 
האָט נאָך פאַרן טױט עפעס צו זאָגן. דער פרעמדער װעמען זי 
האָט אַלץ דערציילט, ער בּײיגט זיך אַראָפּ צו איר, לײגט צר 
דאָס אוער צו איר מױל און ער הערט איר שעפּטשען: 

--האַפּיס איז אַלט געװען אַכט יאָר, װען ער אין װצ. 
טרינקען געװאָרן אין אַ טייך --- און זי האָט פאַרשאָלטן דעם 
טיך. / | | 

אַזױ װונדערלעך איז דעם מענטשנס האַרץ, סװאַנא! 
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סוזאַנא ליגט שטיל און קוקט אױף דעם שטיקל זן, װאָס 
י'ליגט אויפן פענסטער:ברעטל, אַ יונגער שפּאַק טוט אַ געשריי און 
-זי דערשרעקט זיך, װוידער נעמט זי ציטערן מיטן גאַנצן קערפּער 
;און דעם אַנגסט פוּלט איר אָן די אױיגן 

גראַו לאַכט און נעמט איר אָן בי אַ האַנט. 

--ווילסט -מיך נישט אָנקוקן, סװאַנא! אָט גײט אונטער 
+י זון און דיינע אױגן בּאַקומען אַ קופּערנעם גלאַגץ, יאָ, װי 
ווונדערלעך איז דעם מענטשנס האַרץ, סואַנא. אומדערקלערלעך 
-טיף און סודותדיק ליגט אַלץ אין אונז פאַרבּאָרגן, שלאָפן גישט,. 
דרימלען גישט, אומדערקלערלעכע שיינקייטן אין אונז -- חלומות, 
-געפיל, שטימונג, ליבּע, ציטער וועמעס סיבּה ס'איז אונו נישט בּאַ". 
וואוסט--אַנונג װעמעס ציל ס'איז נישט בּאַקאַנט! טײלמאָל איז 
דאָס מענטשן האַרץ גלייך אַן אָרגל; אס בּרויזט און זינגט אין 
אונז, טײילמאָפ איז עס װי אַ דיכטער: עס דיכטעט אין אונז. טײל. 
-מאָל איז עס װי אַ דערצערנטער אָבּער גוטער, גוסער פּרעדיקער 
--עס וופט, רופט ! -- -- אַזױ טיף און אַזױ װודערלעך ציז 
יעס, . 

נ, װויל איך דיר דערציילן די געשיכטע פין אַ שיכור } 
ער טוינקט אומגעהויער אַ סך--שרעקלעך און מאַכט אומגליקלעך 
אַלע: זיך און זיין גאַנצע משפּחה. אָבּער װאָס פאַר אַ גוט האַרץ 
האָט ער דאָך! דו מעגסט עס הערן. ערי. 

אייזנהוט קלאַפּט אין דרויסן אויפן טיש און שפּאַרט זיך איי 
בער אַ זאַך, װאָס איז אומעגלעך, נישט באַגרײפלעך, נישט פֿאַרי 
-שטענדלעך, 

--מיר שניידן מיט דעו מאַשינקע דיין זייט, װי פּוטער--זאָגט 
-לענץ און לאַכט--װי פּוטער! כ'האָב די מאַשינקע עקסטראַ ער= 
:פינדן פאַר דיר, אייזנהוט, יאָ, ס'האָט מיך זער געפרייט, װען איך 
גאב עס געקענט פאַר דיר ערפינדן, איך הלָבּ עס זער גערן געסוןג 
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אוך האָבּ די פֿרױ פֿון דעם גערטנער. מֵיינער א פֿרײבט, איך האָבּ 
פֿריינט פֿון אָלּע קלאַסן - פֿאַר דער פֿרױ האָבּ איך ערפֿינון אַ 
קינדערוועגעלע, װאָס עגטהאַלט אין זיך אַ גומֿענע װאַנע, אַ קינ" 
דעו:וועגעלע צום שפּאַציר אוֹן אַ װאַנעלע צום פאָדן אַ בּאַװעג- 
לעכֿע װאַנע דאָס אַלץ פֿון איין שטיק. יאָ, 5'בין פֿאַר מײנע 
פֿרײנט זער נוצלעך. אוֹן פֿאַר דיך האָבּ איך ערפינדן די מאַשינ. 
קע. מען קען האַלטן די הענט אין די חױיזױטאַשן און די מאַ- 
שין אַרבּעט פֿאַר אוֹנּו, אייונחוט. דײַנע אַרגעטער קענען שפּילך 
אין קאָרטן אָדֹער זיך די קעפֿ צוהאַקן אי א אונטערהאַל= 
טוֹנג... | 


שׂטיין, א מאַשין, וט אומגלויצלעך!- 
--פֿאַרשטײן, יט אַהער דאָ: דאָס איז אַן אייזערנע שטאַ 
בען אִוא ברוקל, דאָ = קריייזענל - דאָס דרענגל אַרױיף! ֿאָרט 


פֿיר מעטער, שנײַדט דעם שטיין ‏ די שטאַבע ! הױיבּט זיך אויף-- 
זי מאַכט פּאַסן, אַודאי מוז מען גען אַ װאָג די קרייזיזעג. אויף 
צַזא אופֿן קען מען שגיילן דײַנע צוועלף שטיין-האַקער פּלעצער, 
וי פֿוֹטער, הערסט ! וי פֿופֿער !.. 

--אױסנעצײפֿנט, אומגלויבלעך, אָבּער--אױסגעצײפֿנט. 

אייזנהוט ששׂאַמלט און לענץ לאַפֿט ענטציקט איבּער זײַן 
צרפֿינדונג. : | 
-ווי שיין !--זאָגט. סוזאַנאַ. װוען גראָו האָט געענדיקט דער 
ציילן די געשיפֿטע פֿונט שׂיכוֹר 

זי לאַכט און דריקט גראַון די האַנט 

-בּייג אַראָפּ דיין אוֹיער-אַזוֹי--זאָג מיר אוּן זי מיר מוחל' 
צִי פֿראַגע. בּאמת איך ווייס נישט צו איך דאַרף אַלץ פֿרעגן 3 

-אַלץ, אַלץ, סוזאנא} 
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-באמת אַלץ ? 

-יאָ | 

סוזאַנא קוקט גראַון לאַנג אָן און שאָקלט מֿילן קְאָּ: 

--גיין, איך זאָג גאָרנישט--איך וויל נאָר פֿרעגן, דיך פֿרעגן 
און דו-דו זאָלסט גישט ענטפֿערן, הערסט ! דו זאָגסט עס מיר 
צו ד איך וויל נאָר בּלויז פֿרעגן און דו דאַרפֿסט נישט ענטפערן. 
דו-דו זאָגסט מיר צו נישט צוקושן קיין שׁוֹם מיידל נאָך מיר+ 
אָבּער--איך פרעג גלויז און דו דאַרפֿסט נישט ענטפֿערן! 

--יאָ, איך זאָג עס דיר צו. סואַנא, מיין פֿרײנדן 

-ווען איך--ווען 5ֿ'זאָג עס דיר., 

--זאָג, מײַן געליבּטע, װאָס = 

-ווילסטן מיר צװזאָגן ?.. אָבּער--ניין, ניין, ניין! לאָז עס 
מיר נישט זאָגן-ניין! עס מאַכֿט מיך גליקלעך צו טראַֿטן-בייך 
אפֿשר װעל איך עס נאָך טון?- --- אָבּֿער. ניין, נישט דאָס ! 
איך װיל דאָס גאָרגישט פֿרעגן. אַבּער--דו האָסט דאָך מיך גע* 
הייסן פֿרעגן... 

--אַודאי, 

--אַזױ, זאָג-זשע מיר--װיפּל מיידלעך האָסטו געקושט- . 

ציידע שמײפֿלען. סוזאַנא. קושט אים לײדנשאַפֿטלעך זי 
הענט: 

-אױפֿן מויל--וויפל +--פֿינף. 1 זעקס+ 

גראַו שאָקלט מיט דעם קאָפּ 

--מער } 

--ניין!--זאָגט גראַו לאַכֿנדיק, 

--הייסט עס פֿיר1 האַ ? איז--דריי! -נאָך אַלץ צופֿיל? 

גראַו שמייפלט און סוזאַנא װאַרט אַ לאַנגע װײַלע. 

--צַוויי? 


גראַו שאָקלט מימן קאָפּ, 


--אייגע ! | 

--האָסט דאָך געזאָגט, אַז װעסט נישט פרעגן!+ּ 

--האַ 1 אויסער מיר נאָך איינער, וי? | 

גראַו שאָקלט אַלץ מיטן קאָפּ און װערט רויט, 

--האָסט דאָך געזאָגט, אַז װעסט דאָס נישט פֿרעגן+ יאָ, איך , 
אאָג נאָך נישט געהאַט די געלעגנהייט צו קענען נענטער אַ 
מיידל, איך זאָג נישט, אַז כֿ'האָבּ נישט געהאַט קיינמאָל דעם פֿאַר. 
לאַנג דאָס אָדער יענס מײדל צו קושן, אָבּער איך בּין נישט 
געווען נאָנט מיט קיינעם-אָבּער פֿאַרװאָס האָסטו עס מיך גע: 
פֿרעגט 1... 

סוזאַנא קוקט אים אָן מיט שטראַלנדיקע און ערשטוינטע 
בּליקן. און אַזױ קוקט זי כסדר מיט אַזעלכֿע אויגן אויף אים. 
זי ציט אים אַלץ לײדנשאַפֿטלעכֿער די האַנט צו אירע ליפּן. 

פּלוצים הייבט זי זיך אויף און זאָגט: 

-איך האָבּ דיך ליבּ! דו בּיסט מיינער, יאָ ?.. 

-יאָ.--ענטפֿערט גראַו. 

סוזאַנא צוהוסט זיך אַ בּיסל. 4* װערט רױט און אירע 


| = אויגן צופֿלאַמען זיך, 


-טאָ, זאָג מיר צו, אַז װעסט קיינמאָל נישט רעדן צו קיין 
שום פֿרױ װעגן ליבּען / | 

גראַו קלערט נישט, ער זאָגט עס איר צו. . | 

-אָ, אָ !--שרייט סוזאַנאָ אויס אוּן װאַרפֿט זיך אויף די 
קישנס און וויינט, | 

גראַו פֿאַרשטײט איר נישט, 

לענץ און אייזנהוט לאַכֿן אין דרויסן, אין דער קיך. +, . 
מאַמעלע קומט אַריין און זאָגט: 

--הערט נאָר, װי זײי לאַכן דאָס! נו, ער יל שעכטן איי 
נע פֿון די קװאָקעס אױיפֿן היינטיקן אָװנט... 
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אױפֿן צווייטן טאָג איז לענץ געװאָרן שװייגזאַם. ער ציט 
זיך אויס, שלעפּט זיך ערגעין אַרום און קוקט נאָך די לױפֿנדיקע 
טריבּע װאָלקנס. 

ער רייזט שוין אָפּ. דאָס מאַמעלע האָט אים פאַריכֿט דעם 
ראָק און אים אינגעפּאַקט אַ קלייגעם רוקיזאַקי 

--נו, אַדיע!--זאָגט לענץ הויך און פֿרײלען צו סואַנא-- 
אַדיע, מיין פּרעכטיקע סוזאַנא, מיינע פֿרײנט װאַרטן שוין אויף 
מיר, כ'האָבּ דאָס מאָל שוין צו לאַנג פֿאַרבּראַכט דאָ; אַדיע און 
זע, אַז זאָלסט בּאַלד געװנט װערן, מײן שין און הערלעך 
-מיירל ! 

ער גייט אַװעק. אַ גאַנצן טאָג װיינט דאָס מאַמעלעי. 

גראַן האָט אַ שמועס מיט אַדעלע, זי זיצט אונטער אַ 
צוים, בּיי ‏ דער מויער און העפֿט עפּעס. זי רעדן פֿון טוזאַנא. 
יאָ, עס קומט שוין דער סוף, 

אַדעלע זאָגט: 

--די לעצטע צייט גי איך אין אָװנט אַרויף אין הוין. די 
אָװנטן זענען אַזעלכֿע שיינע. 

--אָ !ִ-זאָגט גראַו. 

--לאָ, איך זע, אַז איר זענט אַ בּיסל מיט עגמת נפֿש. 
אָבּער איך וויל זער גערן מיט אייך װידער רערן אפֿשר הײַנט 
אין אֶװנט1, 

זיי גייען צוזאַמען אַרויף אין דער היך. די לבנה האָט 
גענומען אַרױפֿשװימען. זיי גײיען צוזאַמען און רעדן כמעט גגָר 
ניט.; יעדער גייט מיט זיינע געדאַנקען פֿאַרנומען. אָבּער, ווען 
זיי האָבּן זיך צושיידט, קוקן זיי איינער אין אַנדערנף אויגן 

פּלוצים פאַלט גראָון איין דעם צװאָג, װאָס ער האָט סוײ 
זאַנאן געגעבּן און ער װערט שרעקלעך בּלאַס, אַזױ, אַן אַדעלע 


האָט עס שטאַרק דערקענט. 
5 


--פֿאַרװאָס זענט איר געװאָרן פּלוצים אַװי 


--ס'איז גאָרנישט. אַ גוטץ נאַפֿט! 
-אַ גוטע נאַכט; הער גראַו, 
אױפֿן אַנדערן טאָג שטאַרבט סוואַנא? 2 
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גראַו שלאָטט. דאָ קומט צו אים אין צימער אַרין 8 
קליין מיידעלע. עס בּלײיבּט שטיין אין דער טיר און װינקט צו 
אים נישט דרייסט מיטן צייגע:פינגער, אָבּער ער בּאַװעגט זיך 
נישט, ער טוט זיך נישט קיין ריר, ער איז טוט:מיד. 
| דאָס מיידעלע האָט שמאָלע שלאַנקע פיס און אַ זילבּער* 
בּלאָנדן לאָקן:קאָפֿ, עס דערנענטערט זיך און בּאַרירט אים מיט 
אַ געהיימניספולער תנועה דעם אָרעם זײנעם. גראַו כאַפּט זיך 
אויף, | 

זיין בּרוסט איז געדריקט. ער קען קוים אָטעמען און קקָן 
נישט בּשום אופן פּאַסן קיין געדאַנק. 

אין צימער איז טונקל, אָבּער דורך שפּאַלט פון לאָדן קען 
ער אַרױסקוקן און זען דעם מיטן טאָג: אַלץ שלאָפּט און די 
רויטע זון--קיין צווייג רירט זיך נישט. דער גאָרטן זעט אױס 
פאַרענדערט און אויך עֶר, זע אױס, װײסט פון עפּעס א סוײ. 
גראַוס געדריקטקייט װאַקט כסדר בּיז עפּעס אַ מורא, 

--סוזאַנא !--טראַכט ער און גייט שנעל אַװעק פון הױז 

ער גייט אַזױ ראַש, אַז די מענטשן קוקן אים פאַרװונ+ 
דערט נאָך, די קינדער שפּילן זיך פאַר די הײזער, זי שריען 
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און ל.כן און שטושן זיך, פֿאַלן אוייף גראַוס פיס. אָבּער ער 
האָט היינט נישט קיין צייט. ער שמיכלט און שטויסט זיי לייכט 
אָפּ אין דער זייט, אָבּֿער זיי לויפּן און טאַנצן כסדר, פלאָנ, 
טערנדיק זיך אַרום זיינע פיס און לאַכן, װאָט אַ מינוט קומען זי 
מער אַרום אים, אומעטום עפנט מען די פענסטער צוען, װאָס 
עס קומט אייגנטלעך פאָר. פון אַלע הייזער און אַלע געסלעך 
קומען כסדר אָן צו ליפן די קינדער מיט געלעכטער און שפּריני 
גען, ' 

גראַו גייט זער גיך און די קינדער לויפן אים נאָך װי זי 
זואָלט לייכט געווען צו טאַנצן אַרום אים: זיי שרייען און דערי 
ציילן אים זייער שפילן, דערציילן, װאָס זיי האָבּן געגעסן און 
װו זיי װעלן נאָך הינט גײן, און נאָך פאַרשידענע קינדישע 
זאַכן, | 

- = בּיים שטאָט:טױער בּלייבּן זיי שטיין און נעמען גיין צו 

בּ'ק. בּלויז אַ פּאָר גיין אים נאָך װייטער נאָך. נעמט גראַו דער. 
דרייטערן זיינע טריט, אַזױ אַז דער שװיס שטייט אי שױן 
אויפן שטערן. און װי אָפּט עס קומט אים אין קאָפּ דער געי: 
דאַנק : וער װײיסט צו ער װעט נֵאָךְ טרעפן סוזאַנאַן אַ לעבּעדיקעי.. 
אַזױ נעמט עו לויפן אַ שטיק װעגס. יי 

אוֹיף דער בּריק זעט מען שוין אָן אַ שטיק פוּן סוּאַנאס 
| הייזל ליגן אין דער זון. יאָ, װאָס מער עס גענטערט זיך דער 
זומער, אַלץ מער נעמט דאָס הײזל זינקן אין דער לאָנקע. דאָס 
הייזל שטייט געהילט אין דער זון. אָבּער װער איז דאָס דער, 
װאָס שטייט אין גאָרטן און װינקט מיט אַ װײס טיכל?.. גראַו 
דערשרעקט זיך,., װי אים דאַכט זיך אויס, זאָל דאָס זיין סואַי 
נא, ס'איז אים אַפֿילן אומעגלעך צו גלױיבּן., 

זי שטייט אין גאָרטן געקליידט אין װייסן, אייזנהיט שטייט 
געכן איר און דאָס מאַמעלע מיט די בּרילן צתױף דער נאָו 
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שטייט אָנגעלענט אויף דער פורטקע. סװאַנא װינקט צו אים אוף 
עפנט אים אויף דאָס טירל, 

--גו ?--רופט זי אויס מיט אַ הויכער, פיינער שטימע--װאָס. 
זאָגסטו דערצו? איך האָבּ געװאַרט און זיך געװונטשן, אַזן ד4 
זאָלסט קומען און--דו בּיסט טאַקע דאָ! 

זי איז קליין און קיינטאָל אין לעבּן װאָלט ער זיך גישט. 
עװאָלט גלויבּן, אַז זי זאָל זיין אַזױ קליין, אירע שמאָלע בּאקך 
זענען פון גלייכמעסיקע פיבער:רויטקייט איבּערגעצויגן און אירע. 
גרויסע צתויגן פייכטן מאָדנע ליכטיק און געשפּענסטערדזאַפ. 
טיק, 

אייזנהוט לאַכט; 

--איך האָבּ געכטן שוין;נישט אױסגעגעבּן פאַר איר קין 
היין פעניג !-:דופט ער אויס--זי זעט אויס װי מען װאָלט איר 
שוין קענען לייגן אין דער טרומנע אַרײן. היינט אין דערפריה 
שטייט זי אויף, טוט זיך אָן דאָס װוייסע קלייד און גײט אַרום,, 
אַזוו פאַרוקט איז זי. װי? 

--איך קען אָבּער װידער רעדן-זאָגט סוזאַנא און אָטעמט 
טיף אַפּ--איך בּין די היינטיקע נאַכט אינגאַנצן אַדורכגעשלאָפן 
און מיין בּרוסט איז אַ בּיסל געקומען צו זיך. איך פיל זיך פריי' 
און ס איז מיר לייכט, און כ'אָטעם יעצט אַזױ טיף! אָ, װי גוט. 
איז עס אַװי צוֹ גיין. איך בין אַזױ מיד, די קניען בּרעכן זיףי 
מיר און ס'איז אַזױ גוט 4 | | 

גראו דריקט איר צו צו זיין בּרוסט, 

--יאָ, -- הויכט ער, 

ער קען נישט געפינען קיין װאָרט פאַר איר. 

סוזאַנא גייט לאַנגזאַם אַרום אין איר גערטענדל, בְּאַקוקְט 
די רױזן, רעם מאָן, די נעלקן און גלעט מיט די פינגער די' 
נלעטער, זי לייגט אַנידער די העגט אױפן גראָן און זאָגט ; 
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=פי קיל אין דאָס גראָז!. 

אַ װאַרעמקײט און אַ שמעקעדיקער דופט שטײט װי אַ 
:מויער אַרום דעם גערטענד?, זי גײט צו צו דעם קליינעם בּעױ 
צוימל, שטעקט אַרײן אַהין דאָס פּנים און לאָזט זיך בּאַרירן פון 
די פרישע בּליטן און לאָזט זיך גלעטן, 

אויף הימל הױיבּן זיך אויף גרויסע װאָלקן, װאָס זען אויס 
װי פאַנטאַסטישע בּאַלן פון פייער.פאַרבּיקע זייד, װעלכע זענען 
אויף דעם אויבּערפלעך אַ ביסל פאַרזענקט, װי פוּן פייערן :דער 
װיגט כאַפּט זיך אױף, / 

--זע, װי ס'לויפט דער װינט !--זאָגט סוזאַנֹא און װײוט 
מיט אַ האַנט איבּער די פעלדער--זע, װִי לעבּעדיק ער אײלטן 

מען זעט אים לויפן : ער קומט אַראָפּצולויפן פון דערהויך, 
פון די בּערגלעך, יאָגט זיך איבּער די פעלדער, דרײט זיך אינם 
קאָרן און װאַרפט זיך אַנידער אױיף די לאָנקעס--אינם גראָז, װי 
אַ:הונט, ער קומט ראַש צו שנעלער--די בלעטער פון אַװאֵל. 
-דיקן קוסט בּאַגריסן אים, די בּלומען אויפן װעג פאַרנױגן זיך, 
| = פאַרבּייגן זיך, ער איז געקומען אַ װאַרעמער, אַ שמעקעדיקער ! 
--און דער װינט איז געקומען צו סװאַנא, און אױפגעהױבן אין 
| דערהויך דאָס גאָלדעגע אַקס?:טיכל, בּאַװײזנדיק מיט געפיל װי 
גוט ער איז. האָט זי גענומען הוסטן, האָט ער אַן אױגנבּליק געי 
| װאַרט בי איד און גיך פאַרשװונדן.. ו 
| === אין װידער האָט עֶר אויפסניי אָנגעהױבּן צו לויפן איבּער 
די לאָגקעט, 2 
--קוק נאָר, װי ראַש ער לויפט! אפשר װעט באַלד קר 
מען אַ געוויטער ? 

אַ געל זומער:פויגל פליט. אָרום איבּער דער לאָנקע. סואַ- 
 |‏ נאַ קוקט עס נאָך און לאָזט עס נישט אַראָפּ פון אױג, פיבערי 
( הפּט רוקט זיך איר בּליק אַהין און אַהעֶר. 
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--9סט,,,--זאָגט זי--עס װעט זיכער דערשמעקן דעבט בען / 
און אַהערקומען, לאָק אויף איר ! לאָק...--זאָגט זי צוִם בעז-בּוימל 
מיט אויגן, װאָס בּאַשװערן װי אַ כשוף:מאַכערן, 

דאָס געלע זומער:פויגעלע שאָקלט זיך, װי אַ שִיפֹּל צו אויף 
אַ ;קאָנצינע" בליעכץ, בּאַלד פליט עס אַרֹײין און גאָרטן און 
סוזאַגא אינגאנצן אָן אָטעם שטעקט פּאַמעלעך. פאָרױכטיק אויס 
די האַנט, זי ציטערט אין גאַנצן קערפּער פון אויפרעגוגג. אֲפִיל 
אירע ליפן אן דער בליק ציטערט, ס'דאַכט זיך אַװֹי װי זי 
װאָלט װעלן פרעגן די נאַטור אױבּ דאָס צתיז אַ װידערשטאַנד 
דער ליבּע אירע. דאָ שטעלט דאָס געלע זומער.פייגעלע אַנידער 
אויף אירע. פינגער, | 

אָן אַן אייגציקע בּאַװעגינג שטייט סװאַנאַ און קוקט אויצן 
געלן שמעטערלינג, זי לאַכט און קוקט אױפן זומער:פיגעלע, 
װאָס האָט איר קליין קעמעלע אַנידערנטלײגט אָפּרוען אויף אירע 
קיגנער און פּלאַטערט כסדר מיט די געלע פליגלעך, זי קוקט אָן 
גראון מיט אַ נצחונדיקן בּליק. | 

--קוק, װי עס קוקט מיך אָן !--זאָנט זי שטיל, 

דאָס זומער:פייגעלע טוט א פּלאַטער און פליט אַרױף אין 
דערהויןך, איבּערן דאַך, סװאַנא קוקט עס נאָך פיז עס װערט 
פֿאַרשװוגדן, דאַמאָלט אָטעמט זי טיף אָפּ - 

--דאָס איז געװען שיין !--זאָגט זי שטיל--דאָס איז געווען 
שייץ } 

זי קוקט אַרױס מיט אַ לאַנגן בּליק אין דער װייטקייט, די 
פֿאַנטאַטטישע באַלן פון פייער:פאַרביקן זייד, װערן טונקעלער און 
(דאָ, אויף די אויבּערפלעך, װי פריער איז געוען רױט:פּאַרזענקט, 
א פלאַטערט אַרום אַש:גרויען שלייערן, סוזאַנא שמייכלט און 
ויפט און, גייט מיטאַמאָל אַרײן אין הוז אַרײן,. י 
= = דאָס מאַמעלע װערט צעמישט פון פריד. 
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--יאָ, אָט קען סואַנא װידער איפשטיין און גײן. אָ, דר 
ליבּער גאָט ! 

גראַו זאָגט: 

--ס'איז נישט קיין גוטער צייכן, מאַמעלע! 

ער פייגט אַרױף זיין האַנט אויף איר קאָפּ און קוקט זי 
אָן. דאָס מאַמעלע װערט בּלאַס און ציטערט. גראַו גיט אײת- 
הוטן אַ צייכן מיט די אוגן און ער גייט אַריין אי הױז צר 
סוזאַנא, | 

זִי ליגט מיט פאַרמאַכטע אויגן, ער זעצט זיך אויפן ראַגד 
פון בעט און ליגט אַרױף זיין האַנט אויף איר שטערן. אין דע" 
סעקונדע עפנט זי אױף די שװאַרצע אױגן, אין װעלכע דער 
גלאַנץ גליט רױיט. זי לאַכט מיד: | 

--אַך, אַזאַ מידקייט, אַזאַ גרױסאַרטיקע מידקיט, אָבּער 
מיין בּרוסט איז אַזױ לייכט און אַזױ פריי! דאָס איז דער פריז 
לינג, יאָ ?,, דו האָסט עס דאָך אַלײן געזאָגט... דו און דעף 
פרילינג, איר בּיידע האָט מיך געזונט געמאַכט, דרי אױס דײן 


קאָפּ און קוק אין ליכט ! יאָ, זיי זענען גאָלדיק, דיינע אוגן --- 


בּאַלדשװעל איך קענען גײן אין װאַלד אַרײן,.. אי הער שון אַי 
געזאַנג --- ללידער דהער איך זינגען. װו איז עס צפײגגטי 
לעך ?יי 
איר קול קלינגט פיין און װי מען װאָלט עס געהערט פון 
אַ ווייטקייט, אירע כוחות פאַרלעשן זיך ראַש. 
--מיר װעלן בּיידע גיין צוזאַמען אין װאַלד, ‏ סואַנא, דו 
און איך !--זאָגט גראַו. | 
| ער רעדט כסדר, ער רעדט דערפון װי עס װעט זיין אי 
װאַלד, װי ס'וועט זיין שייף װי אַלע װעלן זיין--אַלע; זיי װעלן 
ליגן צוזאַמען, | 
-יאָ !-- זאָגט סוזאַנאַ און אירע אוגן לייכטן גאָרמאַל אויף 
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און אין דער ועלבּער צייט װערן אירע באַקן בּלאַפ און בלאַף 
סער--ווי אַװױ װעט עט זיין? | 

--טאָ, הער,--רעדט גראַו ווייטער--הער זיך צו און קוץ 
מִיךְ אָן. איך װעל דיר זאָגן װי אַזו ס'װעט זיין: דו װעסט זיין 
זי האַרנטע פון הויז און איך װעל װאַרטן בּיו דו װעסט מיף 
רופן ; רעד גאַרנישט, נאָר הער זיך צו: װען מיר װעלן האָבן 
דריי צימערן װעלן עװיי געהערן דיר, אין זיי װעסטו װױנעהת 
וו װעסט האָבְּן אַ בּיבּליאָטעק, פולע פּאַכן מיט די שענסטע און 
נייסטע בּיכער, דו װעטט האָבּן א שרייבּ;טיש בּיים פענסטער און 
אויף אים װעט ליגן אַ װייסער שטויס מִיט פּאַפּיר. אויף ד ב=ז 
פּאַפיר װעססו קאָנען אויסשרייבּן דיינע שיינע און קלונע ג : 
דאַנקען, װען ס'ועט די נאָר גלוסטן. איך װעל װאַרטן בַּיי דין 
טיר, װען דו װעסט שלאָפן און װעל טראַכטן ; דרינען על-אָפט 
סוזאַגא. איך װעל הערן, װען דו װעסט זיך אויפוועקן, איך װעל 
גישט שלאָפן, איך װעל טראַכטן, אַז ס'איו נישט די צײט פוך 
שלאָפן, איך מון דהערן װי סװאַנאַ שלאָפּט, צתיך מון הערן 
וי זי אַטעמט, 

--אָ! רעדט, װי אַװי װעט עס זייןו -- געט סאַנא און 
טרערן קומען איר אין די אויגן, | ' 

--... דאַן װעל איך אַרױסגײן אין אָפּרֹייסְן פֿאָר דיר גרויסעצ 
בּלומען-שטרויכן. כ'װעל אָפּרײסן פאַר דיר רי שענסטע בַּלומען 
פון אַלע בּלומען, ' וועלכע דו האָסט ליבּ, סװאַנא. דער טי װעט 
ליגן אין זי און איך װעל די בלומען לייגן אױף דין שװע: 
און דער טוי װעט נאָך ליגן אין זיי. איך װעל שטיין און װאַרטן 
און--ענדלעך װעל איך דיך קענען זען. איך װעל דיר קוקן אין 
די אויגן, אַזױ װי יעצט, און כװעל דיך פרעגן אױב דו ביסט 
גיט געשלאָפף / 

- רעד זייטער ! רעד, װי װעט זײן פּײנאַכט !.. האָסטר 
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שוין געטראַכט ועגן דעם װי ס'וועט אויסזען בּײנאַכֿט}. 

אין סואַנאַס אויגן קומט אַ פֿרעמדער גלאַנץ און אירע 
בּאַקן װוערן װאָס אַמאָל בּלאַס און בּלאַסער, | 

--..יאָ, וועגן דעם האָבּ איך שוין אויך געטראַכט, טוזאַנאַ. 
זאָלן מיר נישט רעדן וועגן די נעכט. יאָ--- עס װעט זיין שטיל 
אין אונזער הויז און אין גאָרטן װעט אַ פֿויגל זינגען. דו און איךי . 
איך און דו און מער װעט קיינער נישט זיין! 

--יאָ, מיין געליבּטער, וי אָפֿט) האָבּ איך געטראַכט ועגן 
דעם... װעגן דעם װי די נעכט װעלן אויסזען. דו האָסט שוין 
אַמאָל געטראַכט װעגן די לײדנשאַפֿט און די קושן אין די שטײ 
לע נעכט 4--פרעגט זי אין אַ פֿליסטעױנדיקן טאָן און חי טרערן 
פֿליסן איר איבּער די בּאַקן, 

--יאָ, סוזאַנא, מײַן טייערע זיסע פֿריינדין, אָפֿט האָבּ איף 
שׁוֹין געטראַכט פון די לײידנשאַפֿט אין די נעכֿט. אַ סך נעכט בּין 
איך געלעגן און װאַך געווען.. 

--ווי איך, וי איך ! אָפֿט האָט מײַן בּלוט געטאַנצט אין 
מיינע אָדערן און איך האָבּ געחלומט און געטרױפט - - קינער 
פֿאַרשטײט עס נישט, אָבּער אַלע, אַלע גראָבּן זיך מיט די געגל אין 
דער בּרוסט,, 

גראַו קוקט אָן סוזאַנאן און האַלט זי אין די אָרעמס. איר 
קאָפּ ליגט אויף זיין בּרוסט ‏ אָנגעלענט, און ער דערציילט װי אַזוי 
ס'וועט זיין... מיטאַמאָל װערט טונקל אין צימער. דער וויגט פֿײַפּט 
און מען הערט דונערן אין דער ויט,., יו 

עס רעגנט, דאן נעמט האָגלען און שנייען. און איין אויגנ. 
בּליק וערן די פֿעלדער ווייס און דאָס גערטענדל איינגעשנייטי 
אָכּער סװאַנא הערט גאָרנישט און זעט גאָרנישט. זי שווײיגט און 
קען נישט אַװעקנעמען דעם בּליק פֿון גראַון. 


--.,,כ'וועל דיר קושן די הענט, װאָס ועלן זיין אַזױי קיל 
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ישין פֿריש, וי דער מאָרגן, איך װעל דיר קושן אין זי ליפּן, װאָס 
װעלן נאָך זיין װאַרעט פֿון שלאָף. איך װעל קושן די רויזן אויף 
דיינע בּאַקן, אויף די בּאַקן, אויף װעלכע סיוועט נאָך ליגן זיר 
זיסער נאַכטיקער הלום. סוזאַנא, סוזאָנא! דו הערסט, װאָס איך 
רעד ? אַזױ װעט עס זיין,. דאַן װעל איך עפֿענען די טיר און 
כֿװועל זאָגן: זע סוזאַנא, די זון װעל איך בּאַגריסן! און איך װעל 
דיך פֿירן אין גאָרטן, זע, סוזאַנאַ. די בּלומען ווילן גריטן די האַ: 
רינטע!,,, אַלע בּלומען װעלן זיך פֿאַרגײגן און די בּוימער װעלן 
רוישן. איך אָבּער װעל נאָר בּלויז דיך אָנקוקן, אַװי װי איך טוּ 
עס יעצט. -- סוזאַנא! סוזאַנא, בּלויז דיך!... איך װעל דיך רופֿן בּיים 
נאָמען אַפֿילו דאַמאָלס, װען . איך װעל דיך נישט האָבן. אפֿטר 
האָסטו אַ קליין הינטעלע װעמען דו האָסט ליב, מיט אים װעל 
איך זיך שפּילן, װען דו װעסט נישט זין מיט מיר, װען דו 
וועסט האָבּן אַװעקגעגאַנגען.. 


גראַו קושט טוזאַנאן אין שטערן 

--...איך דאָבּ דיך ליב, װעל איך זאָגן, אַזױ װי איך זאָג 
יעט יעצט. סװאַנאַ, סוזאַנאַ ! די זון װעט אױפֿגײן און איך װעל 
עס זיר זאָגן, דער פרילינג װעט קומען--- איך ליב דיך סואַ: 
נאַ! דער זומער װעט קומען און איך װעל דיר װידער זאָגן אַז 
כֿהאָ דיך ליב. דער הערבסט, דער װינטער װעט קוּמען און 
:איך װעל דיר אַלץ זאָגן: איך האָבּ דיך ליב, סוואַנא, סוזאַנא!. 
סוזאַנאַ זיפֿצט פֿון גליק און שמייכלט, פֿאַרמאַכֿנדיק האַלבּ 
די אויגן, | כ יה 


--י,, אי װעל ‏ אַנידערקניען און דיר זאָגן:. איך ליב דיך, 
סוזאַנא!--פֿליסטערט גראַו--איך װעל קוקן אויף דיר, מינע 
אברים װעלן קוקן אויף דיר -- אַלץ װעט קוקן אױיף זיר און 
װאָגן : איך האָבּ דיך ליב! איך װעל אַלט װערן, מײגע האָר 


. + 


435 


װעלן זיין גרוי און--איך װעל דיר אַלץ זאָגן אַו איך האָבּ דיךי 
ליב טוזאַנא, מיין זיסטע און בּעסטע פֿון אַלע... 

טוזאַנאַ שמייכל ווערט פּאַרשטיימט, זי עפנט אויף דאָס מויל' 
און צתיר קאָפּ זינקט צוריק צפויפן נאַקן. זי בּאַװעגט זיך זישט 
מער, גראָו גלייבט אַ לאַנגע צייט רואיק. דאַן לאָט ער צפיר' 
פּאַמעלעך אַראָם אוֹיפן קישן. זי ליגט און שמייכלט פרידלעך און. 
שיין, זי שלאָפט, די טרערן טרוקענען זיך +זויף אירע גלאַסע. 
3 
גראַן זיצט אַ לאַנגע צייט אָן בּאַװעגונג און קוקט איר אָן. 
זיינע הענט ציטערן פוּן די אויפגערעגטע לעצטע שעו?---ס'איז' 
געװען איבּער זיין כח. דאַן נעמט װאַקסן אַ טרױער :פין זיין 
האַרץ,---אַ שװערע, דריקנדיקע טרויעריקייט, װאָס בּיקט איב- 
אַראָפּ פון דער ערד ; ער קושט סװאַנאַס קלייגע הענט. 

ער האָט זי דאָך אַזױ ליב געהאַט != 

עס װערט בּלענדיק העל אין צימער, דאָס װעטער איז אַר'. 

צערגעגאַנגען, די זון נעמט ראָש שמעלצן דעם שְׁנֵיי. די גאַנצע 

צדומִוקע װעלט נֶעמְט גלאָנצן, און די קליינע, שטאָלצֶע רױזן אין 
סמאַנאס גאָרטן, נעמען שטראַלן אין טױ, פּונקט װי זי װאָלטן" 
פון פרייר / געװוליבטיי. | | 
| דאָס מאַמעלע אין רואִיק. יאָ,--כמעט גלייכנילטיק, די באַײ 
טור אוז א גוטע און פאָרשענקט אַ דהאָרץ, װעמען אַ ווייטעק וויל" 
װאַרניכטן, אָ פְאָרְטויבְּוֹנג. זי זעט אויס װי זי װאָלט געוען ‏ פאָלײ 
קָאָם זיבער מיטן געדאָנק, אַז סוזאָגאַ איז גֶעשטְאָבְּן און גישט גע-- 
שילט דעם שרעקלעכן טויט., 

אָבּער װען דער אָװנט קומש אָן * סװאַנאַ ליגט נאָך אַלץר 
אַזױ כסדר שמייכלנדיק און רואיק -- היּט דאָס מאַמעלע אָן צו 
צליפצן, זי װײנט שטי?, זי געט גראָוס האַנט, קוקט צחים אָנָ; 
פצטנדיק ‏ און זאָגט 1 
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-פֿאַך זי מיר װידער לעפּצדיק! 

גראַו שאָקלט מיטן קאָפּ; 

--לאָז זי רוען, מאַמעלט, זי איז לעבּעדיקער און נליקלעכטר 
וי מיר, 

און דאָס מאַמעלע איז װייצר געװאָרן רואיל, 


2 


אין אַ שיינעם, נישט פאַרװאָלקטן, זונטאָג װערט סװאַנא 
טאַגראָבּן, די זון פינקלט, די לופט ציטערט פון די ליאָרמדיקעי 
קינדער, װאָס שפּילן זיך. אַלץ גייט אַנטקײגן אין יום-טוב:קליי= 
דער און די יינגע מיידלעך גייען אַלע אין וייסן, ויגן זיך 
נדינג אויף די פיס און לאַכן, פאַר דעם ,וייסן העלפּאַנט" גיט 
אָפּ קאָנצערט די שטאַט-קאַפּעלע. 

גראַו האַלט אַ געוויינלעכע פּראָסטע רעדע. ער פּרװוט 
נישט זין דרשה צו פּאַרפײנערן מיט שיינע װערטער, װי אַמאָל 
בי די בּאַערדיגונג פון דעם מיידל מאַרגאַרעטע סאַמעט, ס- 
זאַנאַס חברטעס זענען געקומען צי דער קבורה. עס זענען גע" 
קומען אַדעלע און די עװעסטערן סינדינגס און אוך אַפֿאָר 
פון די מיידלעך, װאָס זענען דאַמאָלס געװען אויף דעם בּאַל, 
װאָס סוזאַנא האָט געמאכט. אויך לענץ איז געקומען. ער איד 
געװען בּאַשטױבּט און פאַרשװיצט און קומט גראָד דאַמאָלס ווען 
מען האָט שוין געהאַלטן אין אַראָפּלאָון דעם קאַסטן אין קר 
אַרײן, לענץ האָט געטראָגן אַ העלן, אַלטן זומער-ראָק. אָן אַ 
קראַגן און בּינדע, און האָט געטראָגן אין דער האַנט אַ סענקע- 
װאַטן שטעקן. װען די מענטשן האָבּן אים דערוען אוןפגענומען: 
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אָנקיקן, האָט ער זיך אַרױסגעשטעלט נאָך שטאָלצער. 
' ער גייט מיט גראַון אַהײם און רריקט אים די האַנט. 


---שיין,.--זאָגט ער--שיין האָסטוּ דײן זאַך געטוו, איינפאַך. 
קיין איין װאָרט נישט צופיל, יאָ, אַ סוזאַנאַ לענץ, די טאָכֿטער 
פון איין פרייען מאַן בּרויכט נישט קיין גרויסע װערטער! 

--פון װאַנען האָסטו זיך דערװיסט דע ר פוןז 


לענץ קוקט זיך אַרום אינם צימער און שמייכלט, װען ער 
דערזעט דעם הײליקן, װאָס הענגט אױף דער װאַנט, די רע- 
פּראָדוקציע פון אַן אַלטן קינטטלער. 


--פאַרבּיי !--זאָגט ער--ס'איז! שוין פאַרבײ ‏ די צײט פוך 
די הייליקע, אין פראַנקרייך װערן שוין די קירכן געשליפן,-- 
האָסטו אַ גלאָז וויין ? איך בּין אויסגעטריקגט. ניין !--נו, ס'איז 
גראָד נישט אַזױ נויטיק. דערפון בּין איך געװויער געװאָרן אין 
הירשהאָון, אַ קליין שטעט?. מין װירט פרעגט מיך : איו שין 
דיין טאָפּטער געשטאָרבּן 1-- ניין ! -- זאָג איך -- מיין טאָכטער 
שטאַרגט נישט אַזױ שנעל, ס'איז געשטאָרבּן אַ לערערס אַ טאָפֿ 
טער, סװאַנאַ לענץ. סאיו אָבּער נישטאָ מער װי איין סװאַנאַ 
לענץ, אַלואָ, קומט אױס, אַז זי איז עס. נעם איך מיך אין װעג. 
אַרײן. איך האָבּ צוגיין 8 טאָג מיט אַ נאַכֿט אום אָנצוקומען צר' 
דער צייט. װען איך בּין בּײינאַכֿט אַדורגעגאַנגען אין אַ װאַלד, 
דערזע איך סוזאַנא--ניין, ס'איו דאָך נאַטירלעך אַ בילד פון די 
געדאַנקען, איך בּין נישט טרויעריק, ניין! איך גִין נאָר טאַר= 
װוגדערט, װאָס זי איז אַװי גיך געשטאַרבּן דורך אַואַ בּיסל' 
האָרץ-ליידן. יאָ, זי איז געװען שין, מיין טאָכטער, אַן אַרט 
העלדן איז זי געווען, טרײ װי גאָלר אין מיט שלמהשע קלג- 
קייט מול ! אָבּער --- איך בּין נישט טרויעריק. אַ שװאַלבּ פליט' 
אין דער ליפט, פאַלט אַראפ און איז טױש. פּאַרװאָס זאָל עס 
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דען מיט דעם מענטש אַנדערש זיין !--אָט, לויפט יעצט אדורך 
4 מייול,, | 

--זי לעבּט דאָ כסדר.- ענטפערט גראַי 

--אַזוי 1,:--זאָגט ער, - 

ער לאַכט און הײבּט זיך אויף פּלוציט אױף. ער גייט צו 
צו גראַון, נעמט אים אָן ביי די אָרעמס, 

--קוק נאָר מיך אָן4--זאָגט ער מיט אַ בּאַפעלנדיקן טאָן-- 
קוק מיר אין די אױגן אַרײן און ענטפער מיר זתּוֹיף מײנע 
פּראַגן: דו האָסט סװאַנאַ שטענדיק גוט בּאַהאַנדלט! האָסט איר 
קײינמאָל נישט געזאָגט קיין בּייזע װערטערן 

--ניין ! איך נלויבּ נישט, אַז ס'ואָל האָבּן געשען.-ואָגט 
גראַו און קוקט אֶן לענצן, 

--דו האָסט איר קיינמאָל נישט געקרענקט מיט עפּעס ?. 
זאָג דעם אמת ! האָסטו איר קינמאָל גישט בּאַלײדיקט, בּיסט 
איר שטענדיק אַנטקײגן געגאַנגען מיט אַ שולדיקן רעספעקט וּ 

--יאָ, גלייבּ איך ! 

דער לערער דריקט אים צו צו זיין בּרוסט, 

--אַ. דאַנק !--זאָגט ער--אַ דאַנק, װאָרום איך האָבּ סוזאַנטן 
וער ליב געהאַט !--ער פײפֿט פון צװישן די צין און 71מ6 
דעם קאַפּעלוש און דעם סענקעװאַטן שטעקן - האָבּ דיר גוט, 
מיין זון ! איך גיי װידער אין דער װעלט אַרײן, און 5סדר 
פאָרװערטס, כדי די ערשינינגען הינטער מיר זאָלן צורינען 
ווערן,. די װעלט אין גרויס--מיר װעלן זיך שוֹין נישט טרעפֿן און 
נישט זען אָצּער דאָס מאַכט נישט אויס, אַ חוץ דעם װעלן מיר 
נאָך זיין מער נענטער צװאַמענגעבּונדן, װי די מענטשן, װעל- 
כע טרעפן זיך יאָרן לאַנג איינער מיטן אַנדערן און װאָלטן זיך 
גערן מיט די פיס געטרעטן, און מיר געהערן דאָך צום אונטער. 
נאַציאָנאַלן אָררן פון די עדלייט !--דאָסמאָל װעל איך זער א װײיכ 
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:רייזע מאַכֿן,. און צוערשט ויל ייה מאַכן אַ קלײנעם שפּאַצירי 
גאַנג אין די גאַסן פֿון דעם טוט דאָרף. זעסטו דאָ דעם שטאָק! 
די לייט, װאָס װוינען דאָ, זיי האָפן מיך און האָבּן מורא פֿאַר 
-מיר, װי פֿאַר אַ משוגענעם הונט. עס איז דאָך אַן איראָניע, אָבער 
זי האָבּן מיך אַרױסגעװאָרפֿן פֿון זייערע שװאַרצע געגער:לאַפּעס. 
ויעצט װעל איך מיך דרייען אַהין און צוריק און זיך אַ בּיסל 
ווייזן פֿאַר זיי, און װײי װעט זײַן דעם װער עס װעט הײנט פּרױ 
בּירן זיך צושטעלן מיר אין װעג! איך װעל אים אַדורפֿקלאַפּן 
די ביינער, ער זאָל מיך געדענקן !.., און נאַכחער װעלן זיי זאָגן 
לענץ איז אַ לומפּ, אין דעם טאָג פֿון דער טאָכטערס קבורה האָט 
ער זיך געשלאָגן האַ ן הא ! 
| ער צולאַכֿט זיך, פֿאַרװאַרפט דעם קאָפּ אַרונטער אױפֿן נאַקן 

און גייט, | 

גראַו טראַפֿט מיט װיי פֿון סװאַנא, אָבּער ער איז נישט 
טרויעריק, װאָרוֹם זי אין דאָך נישט טױט זי איז מער לעבעדי. 
קער פֿאַר איםיו, 

--דער מענטש אי װי אַ שליח-טראַכֿט ער--מען גיט אים 
איבּער עפּעס אַ פָּריוו, ער ווייס נישט װאָס ס'שטייט דאָרט. אָבּער 
ער טראָגט עס אַהין מען האָט אים געהײיסן און זיין צװעק הז 
דערגרײפֿט. דאָס געבּוירן ווערן איז נישט דער אָנהײבּ פֿון מענטש? 
לעכן עקזיסטענץ, און דער טוט איז נישט זיין סוף. דאָס לעכן 
איז אַ שטיק פֿון אין-סופֿיקן װעג, װאָס די מענטשלעכֿע נשמה 
האָט אַדורכצוגײן דורכֿן אײבּיקן װעלט:קערפּער, איבּיק טוישט 
דאָס לעבּן די פאָרם און דאָס געגנװערטיקע איז נישטיק קליין 
אין פֿערגלײך מיטן פֿאַרגאַנגענעם. װי װעלן זיין די בּלומען פֿון 
דעם װמער 1 די פֿעלקער װעמעס קעניגן ס'הערשן הײַנט, װי 
װועלן זיי זיין שפּעטער !--דאָס גרויסע ג עבּוירענע, דער שטו-. 
דעם און דאָס װעטער װעלן עס צוטרעטן, צורייבּן, די ערר װעט 
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;יי אַמאָל אִין אַ נישטיקן קליינעם שטױיבּ אױפֿנעמען און פֿירן. 
צורכֿן וועלט:רוים- -- און דאָס פּלאַנעטן:סיסטעם װי װעט דעך 
שפּעטער אויסוען1... / | | 

...פֿאַרגאַנגען, . פֿאַרװײעט -- -- אָבּער ערגע ץ בּיים גרויסן 
װערק פֿון שאַפֿנדיקן לעב װעט דאָס אײבּיקע בריון און 
קאָֿן. | 


די טענ גײיען װאַרעמע שטיל אַװעק און גראַו פֿילט אין 
זיין אָפּרו, אַן סוזאַנא איז יעצט גליקלעך. טײלמאָל קומט זי אויף: 
אַ מאָדנעם אופֿן אין זיינע אַלע געדאַנקען. אין אַלעם - נישט. 
בּלויז אין מענטשן אָדער חיות זעט ער איר, נאָר אין די בּוימער, 
אין די גרעזער, אין אַלע זאַכֿן דאַכֿט זיך אים זעט ער איר, 
אָדער כאָטש אַזעלכעס, װאָס ברענגט אים עפּעס פֿון איר.. 

עס זעט אויס װי זי װאָלט שטענדיק זיין מיט אים. זײַך 
ערפֿינדונג װערט אַזױי לעבּעדיק, אַז אײינמאָל, אין אָװנטיקער 
טונקלקייט פֿון צימער, זעט ער איר שטיין, זי איו געװען שײן 
אין שלאַנק, | 
--איך בּין עס,--זאָגט, זי צו איט--איך פין שטענדיק בַר 
דיר {... | | 
--בּיסטו עס דען אין דער װירקלעכֿקייט ?--פֿרעגט ער, 
און זי ענטפֿערט : 
--פֿאַרװאָס צװײפֿלסטו דען +ּ 
ער קוקט איר לאַנג אָן זי פֿאַרשװונדט און ער בּלייפט 
אָליין, ס'האָט אויסגעזען אַזױי וי אַרום אים װאָלט געווען אַן אָפּ: 
גרונט און ער װאָלט אין איר אַרײנגעקוקט.. ער שידערט און 
הױבּט זיך אויף. ו' 

---ווי. לעגעדיק איך האָבּ דאָס עמפֿינדן ., -- טראַפֿט עו 
און עפֿנט דאָס פֿענסטער--שטערן, שטערן און שלות אין דאנ 
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ריהותדיקע נאַכט -- דאָס איז די וועלט צו ועלכע ער געהערטוּ 

ער לאַפֿט און בּליקט אַרױיס אויף אַדעלעס פּאַרק. די בי 
מער שטייען אין שלאָף אָבּער זי שעפּטשן שטיל, עפּעס,.. און אך 
אומבּאַשטימט 9י5ט ציטערט פֿון זי אַראָפּ און די בּלעטער פֿון 
די הויך שאָקלען זיך פּאַמעלעך אַהין און אַהער, פּונקט װי יע- 
דעס בּלאַט װאָלט יעצט געצילט געװאָרן פֿון אַ שטערנדיקע. 
ליכֿט... די ווייסע, שמאַלע מויער, װאָס זעט אויס, װי עפּעס ויי= 
סעס, װאָס מען האָט אױפגעהאַנגען אויסצוטריקענען--זי בּאַװעגט 
זיך לייכט אין פֿאַרבּלאַסטן שאָטן פון דער נאַכט. 

א שטאַרק כוחותדיקע מאַפֿט טרײבּט גראַון אַרױס. אָבּער 
אין דער הערלעכער רויקייט פֿון דער נאַכֿט, זעט ער איס וי 
עפעס אַן אויסווורף, װאָס האָט זיך אַרײנגעריסן צו שטערן די 
נאַנור, װאָס האָט געהייסן די נאַכט רוֹען.. | 

ער פֿאַרהאַלט אַ צּיסל זיינע טריט און מאַכט זי גרינגער ‏ 
און גייט מיט שטילע טריט צו צום טויער פון פּאַרק. ראָֿרט 
בּלייבּט ער לאַנג שטיין, פּלוצים דערמאַנט ער פֿון דעם צוואָגי 
װאָס ער האָט געגעבן סוזאַנאן. ער לאָוט אַראָפּ דעם קאָפ. 

--איך װעל האַלטן, װאָס איך האָבּ צו געזאָגט!-זאָגט ער 
צו זיך און גייט פּאַמעלען אַהײם. 

אזן דאַמאָלס ווען ער האָט שוין געהאַלטן בּײַם אײנשלאָפֿ, 
הייבּט אָן אַ פֿויגל צו שפּילן אין אַדעלעס פּאַרק און עס זאַכט 
זיך אים, אַז דאָס אי אַדעלעס אייגענע נשמה, װאָס לאָקט איםי. 
ער שעפּטשעט מיט א פֿאַרהאַלטענעם אָטעם, ער דריקט צו די 
אויגן מים די הענט און ויגט דעם קאָפּ אַהין און אַהער: 

--זינג, קליינער פֿױיגל |.. זינג!.. 

גנדלעך בּלייבּט דער פֿױגל שטיל. אָבּער נראַו הערט אִינצ 
אין חלום צוויטשרן... ער חלומט, אַן ער גײט מיט אַדעלע אין 

ער הויך. אַדעלע קוקט אים אָן מיט טרויעריקע אױגן.. רער, 
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רער נאָן ! זאָגט זי צו אים. אֶבֹּעֹר צר שאָקלט בּלויז מיטן קאָפּ, 
ער ענטפֿערט, אַז ער קען נישט.. אַדעלע נעמט אִים אָן פֿאַר 
י הענט און גיט אים די ליפּן, אָבער ער דרייט זיך אָפ און 

רופֿט: גיין! ניין ! גיין !--און ער אַנטלױפּט מיט אַ ראַשע גיכקייט 
אַוועק. אַדעלע שרייט אים נאָך.,. דאָ כאַפּט ער זיך אויף. זיין 
האַרץ בּרענט אין אים פון בּענקשאַפֿט. פֿון אומעטום װינקט עס 
צו אים און עס לאָקט--עס לײיבֿט וי פֿײער פֿאַר זיינע אויגן... 

ער שטייט אויף און צינדט אָן פֿײער און גרייט זיך צו 
עפּעס צן טון, 1י שטילקייט פוֹן דער נאַכֿט װערט טיפֿער און 
:טיפֿער אוֹן דער טאָג הײיבּט לאַנגזאַס אָן צו גרויען, און אַזױ 
ווי ער זיצט און אַרבּעט האָט ער דאָס געפֿיל, אַז זיין האַרץ 
בּלוטיקט אים און ס'װעט קינמאָל נישט אויפֿהערן צו בלן- 
סיקן, 

ער האָט געגעבּן אַ צוזאָג, סוזאַנא קען שוין מער װעגן 
:דעם נישט רעדן. דער צואָג מון געהאַלטן װערן ס'האָט נאָף 
-קיינמאָל קיינער נישט דערלעבּט אַזעלכעס, אַז ער זאָל בֿרעכן 
אַ צוגעזאָגט װאָרט ! 

אָבּער זיינע אויגן װערן בּרענענדיק און זיינע באַקן 
גּלאַס, 

ער בּאַטױבּט זיך אין שטאַרקאַרײנגעטוענע אַרבּעט ‏ 

אין פֿרײע טעג. האָט ער אױפגעזוכֿט דאָס מאַמעלע. 

פֿאַרלאָזן ליגט סװאַנאס הייזל אין דער לאָנקע. אַפֿילו 
וװען די זן שיינט אױף איר, זעט עס אויך אוֹיס עלנט. דאָס 
מאַמעלע װוינט דאָרט און אַן אַלטע פֿאַרגעלטע פֿרױ--אייזנהוטס 
ימוטער, אַלע קנאָספּן זענען שוין געפֿלאַנצט און די בלומען 
װאַקסן אין סוזאַנאס גאָרטן ביו צו די פֿענטטער אַרױף. אָבּער 
דאָס קליינע היול זעט אויס עלנד און קְלאָגנדיק. ס'איזן שוין 
-פֿאַרלאָזן,. די לופֿט אינם צימער איז געווען אַו אַנדערע, דאָס 
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צימער אליין זעט אויס געענדערט. דאָס ליידיקע בעט, די פֿאַר 
וועלקטע שטרויכן אין די קריגן, 8 פּאָר בּאַשטױינטע בּיכֿער אויכן 
טיש, אַפֿילו די פֿאַרבּ פֿון די װענט און פון מעבּל, זעט אויף 
אויס װי זיי װאָלמן זיך איבּערגעטוישט. אַפֿילו דער טריט איך 
דעם צימער קליגגט אַנדערש ווען מען גייט אַדורך דורך דער 
שטום, | 

אַלע שענסטע חלומות, װאָס סאַנא האָט געהאַט זענען 
אַרױסגעגאַנגען ערגעץ און זיך נישט אומגעקערט צוריק. אַלצ 
פֿרײנטלעכקײַטן און פֿרײגט, װאָס פֿלעגן אַמאָל אַרײנקומען, האָבּן 
דאָס הייזל פֿאַרלאָזן. 

דאָס מאַמעלע זיצט שטיל מיט די בּיינערדיקע בּרילן אויף 
דער נְאַז--זי זיצט אִין בּין:השמשותדיק װינקף פֿון דער שטובּ 
און שטריקט, פֿאַרבּעסערט און װאַשט אס סװאַנאס זאָקן. ז"י 
װיינט נִישט. זי און זיצט צערװועט און רעדט מיט טװאַנא: סוועט. 
שוין. דאַפֿט זיך, צייט זיין צו מאַכן עֶסן דיר, מיין טייער קינד! 
הוסט נישט אַזױפֿיל סוזאַנא, דאָס שְׁאַד דיר! 

טיילמאָל קומט זי אִין אֶװֹנט, שטיל געטרעטן צו גראָוס. 
טִיר און קלאַפּט, פֿיקט מיט די פֿינגער: אויבּ ער האָט נאָך די 
שיפֿלעך !--יאָ, איז גוט. זי גייט אַריין, זעצט זיך אַנידער אױף א 
שטול און וויינט, און אַנטקײגן איבּער אירע שמערצן אין גראַר. 
מאַפֿטלאָז. ער איז געווען אַזױי פֿיל מיט געפֿיל און אַזױ איידל, 
אַז ער האָט פאַרשטאַנען נישט צו מאַכֿן קיין פרווו צו טרייסטן 
דאָס מאַמעלע, װאָס איז געקומען צו אים וויינען אין דער נאַכטי. 
יעצט ערשט איז עס איר בּאַװוסט געװאָרן, אַז סװאַנא איד 
טִוִיִט. 

גראָו ערפֿילט זיין חוב וי פֿריער. אין אַװנט קומט צו אים" 
אייזנהוט אויף דעֶר לעקציע. נאָך דער שעה פּלוידערן זי אַ ויי* 


פע. זי שטעלן צוזאַמען דעם רײזעיפּלאַן, װאָרום איזנהיט ה"פ" 
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דאָך שוין אָפּרײזן, ער האָט זיך שוין געשאַפן דריי רייזץ: -טאשף - 
צווישן די צויי האָט זיך געשאַפן אַ פריינטשאַפּט אַן אױפ, - 
ויכטיקע. גראַוס לאַנגע קרענק האָט צװישן זי בּיידע צונויפגצי 
פירט אַזא מילדן פאַרקער, אַז גראַו דזאָט שוין מער נישט קיין 
-מורצת, אַז אייזנהוט זאָל זיךף צוריקערן צו זיינע פריערדיקע 
ימיאוסע געוויינהייטן. גראַו שעמט זיך שוין מיט דעם, װאָס מען 
האָט גערעדט, אָדער אויבּ ס'רעדט נאָך װער אויף אייזנהוטן, גראַו 
האָט אים געקריגן אינגאַנצן אין זיין מאַכט און ער איז געװאָרן 
אומשטאַנד צו בּאַהערשן אים מיט זיינס אַן אײינציקן בּליק. ביז 
אויף די אומעגלעכסטע זאַכן האָט גראַו אויף אים זיין אייגפלוס, 
אייזנהוט מוז שוין אַנדערש גיין, אַנדערש רעדן, אַנדערש קוקן 
איז מענטשנס פּנימער. ער טאָד קײגמאָל נישט אַרױסװײזן קיין 
מידקייט, אָדער נישט אָרגטלעך זיין געקליידט, | 
און אייזנהוט גיט זיך די 8 די אַרבּעט אין זיינע שטיין 
ברוקיפּלעצער האָט אים געשטאַרקט דאָס געזונט, און שוין דאָס 
אליין, די קראַפּט פון זיין קערפּער װאָט אים געמאַכט מוטיקער 
אין זיכערער, ער קליידט זיך אין נײיע קלײדער און זיין הױז 
װאָט ער פריש געפאַרבּט, די גאַנצע װױנונג אויפגעריכט. ער 
;פאַקומט פרייד פון זיין אַרבּעט און װײזט אַרױס אַן איימערזימי 
טיקייט פון אַ שול:יינגל צו אַלע אַרבּעטן פון מענטשלעכן װיסן 
יער לאַכט פריילעך, כמעט קינדיש, ווען ער מישט אַדוך אַ קינסט: 
'לעריש בּילדער בּיכל און גראַו ערקלערט אים װעגן אַלעם, / 
יעדן ערשטן דערהאַלט פון צים גראָן צװאנציק מאַרק 
װעלכע ער גִיט אַװעק פאַר װולטעטיקע צװעקן נאַך זיין פאַר- 
שטאַנד, דערפאַר איז אים גראַו זער דאַנקפּאַר. װאָרום מיט צװואַנ. 
-ציק מאַרק--וויפל קען ער זיזעלפן ! 
| גראַו קומט אין אַ פּאַמיליע, װו עס פעלט דאָס נויטיקסטע. 
דעדט ער און רעדט און לאָוט איבּער אױפן טיש פינף מאַרק, 
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| אלד האַפט גראַן איזנהוטן צו האָמן ערצגן צו אַ גרוי- 
|סע /397נס-אויפגאכע, 
װי ?--יץ, נאַטירלעך, איזנהוט טױשט זיך גאָך, ער איז 
ינא דערזעלבער אייונהו'ט מיט דעם געלן פּנים, מיט די שפֿיצ 
קע גאָמבּע, מיט די קליַגע נײגיריקע מויון-איגעלעך, מיט זין 
מיאוסקייט, גײיציקייט און קלייגלעכקייט. טײלמאָל טרינקט ער, 
װוערט גראַו מיך און דערשלאָגן, אָכּער שטענדיק קומט ער נאָך 
אַ פאָר טעג צוריק צו גראון אין גראַר פיל-ט צו זין גרויסע 
-פרייד, אַז ער קרינט אים, װאָס אַ טאָג מער און מער { אין זיין 
מאַכט,,, | 
אײינמאָל האָט גרֹאַו אין די טעג געטראָפן דעם יינגן הער 
הענענפאך,. עס איז געווען אין אָװגט:צײט און זי בּאַגענע: 
זיך אייגער מיטן אַנדערן אויף די טרעפ, װאָס פירן אַרױף 
פון הינטן אויף מאַרק-פּלאַץ, דער הער פאָן זיעגענבּאַך גרוסט 

גאַנץ העפלעך, גראָו גרוסט אים איך. ער פּלײבּט שטין און 
קוקט נֵן דעם ינגנמאַן. שטייען זי אַזי אַ ווײילע, 

--בּיטע !--זאָגט דער הער פֿאָן הענענבאַך און שמייכלט, 

גראַו קוקט אים אַן 

--איר פאַ-שטייט מיך נישט ?--מורמלט ער, 

דער פרייהער לאַכט און צוקט מיט די אַקסלען 

--גיין, = פאַרדאָן, איך פאַרשטיי נישט, וירקלעףןי,, 

גראַו קוקט אים אָן אין דערנענטערט יך צן איכשם נאָף 


א 
2 


ְּ 
נען 


מער, 
--איך ויל אייך געבּן צייט נאָך אַ פּאָר טעג--פליסטערט 
גראַו--אָבּער װעל איך אייך קיין צייט נישט געפּן! 
--ווי 1--איך פאַרשטײי גישט!-שמייכלט דער דהער פאָן 
העגענבאַך, 
אָגער גראַז דיקאָט זיך שוין אויפגעחויבּן און אװעקגענאַנגען 
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דער זומער איז געװוען אױפאַלנדיק װאַרעם, גראַ האָט ליב אין 
זיינע פרייע שעהן צו פאַרבּרענגען אין זיין גערטענדל, װאָס איז' 
אִיִן שכנות צו אַ צווייטן גאָרטן מיט הױיכע! בּוימער. ער דהאָט' 
ליב זיין גערטעֲנד? בַּאַזונדערס דאַמאָלס ווען סיאיז זוניק, װען 
סְיאיוֹ העַל. עֶר פלעגט עס דאַמאָלס מיט אַלע מעגלעכקייטן, עױ 
קען דאָ יעֶדען בּוים, כמעט יעדעס גרעזעלע, דאַמאָלס קען ער 
שַׁטֵיין אוז שטיין און זיך---פּלוצים אומקוקן,.. קומט אים דאַמאָלס 
פָאָר אַזױי װי ער װאָלט זיך געשפּילט אין אַ קרייזן פון שװעס": 

דאָס קלייגע שטיק? בּאַגראָזיקט ערר, ערפילט אים מיט א 
גואַלר יקע שׁמֶחַה, 

..דאָס זענען דאָך זיינע צלומען יו גרעזלעך, זייגע--. 
דעם לִיבְן גאָטס! זיינע, פון איִם געשאָפן, כון אים געליבּט און 
אױפֿן קלענסטן פון זֵיי רוט דאָך זיין בּליק פון טויזנטער פיג"" 
קָעל לנדיקע שטראַלן., פְאַר אִים דער גישט-בּאַגרײפבאַרער. איז 
ער גאָרטן דאָס זעלבּע װי דער לוסט:פּאַרק פון אַ קעניגיןייי. 
זיין לִבֶּער שמייכל האָט אִים אויך געבענטש, אַו ער זאָל= 
זיין איינס פון די אַלע װונדער--דאָ װימלט עם פון לעבּן יעדע. 
צאָל פון די ערֶד דאָ איז בּאַװוֹינט, בְּאַלעֶבּט און לעבּעדיק, יעײי 
דעס בּרעקעלע אִיז רְאָ א גאַנצְע שטאט, יעדעס שטובּע לע -- א 
נאַנץ הויז, יעדעס פיז ולע--אַ גאָס, 

גִרָאַו שטייט און שאָקלט מיטן קאָפּ, ער בּאַגרײיפט 
נישט, ער קען נישט תופס זיין דאָס מינדעסטע. קוקט אָן די 
פָליג, זי הצָט אױיגן, פליגלען אן אָרְגאַן---זי װײסט זיך װיאַזױ 
צו בּאַװעגען און, זִי פליט. קוקט אָ דאָס פליגעלע--זי איילט זיף 
זִי האָט נִישְט קיין צייט אַזױ קליין װי זי איז--זי :תיז אַ קליין. 
בּאַשעפענישל פון גרויסן גאָט צפון ער האָט נישט פאָרגעסן, א 


דִפָס ?עכטי 
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גראָו הייבּט אויף דעם קאָפּ און קוקט אין זומערדיקן 
בּלויען הימל אַרײן. די לופֿט זעט אויס צו זיין אָנגעפֿילט מיט 
סודות און מיט ליצע און ער אָטעמט אַ סוד און ליבּע מיט 
יעדן אָטעם:צוג איין... אַלע זאַכן אַרוֹם און אַרום, קוקן אים אָן 
און זיינע געדאַנקען פֿליסטערן עפּעס צו זיי... ער אַלײן טראַכט 
גאָרנישט, נאָר די געדאַנקען אַליײן פֿליטטערן און רוען נישטי. 
זעסטו דעם בּוים ?--פֿליסטערט דער געדאַנק -- צווייגן און פֿאַרײ 
צווייגונג--נערוון, פּונקט וי דו. ---- זעסטו דעם פֿויגל פליען ?== 
שעפטשעט דער געדאַנק--בּיסטו דען נישט אַלײן קיין פֿוױיגל+- - 
האָסטו געזען װי יינגע מיידלעך לויפן אַראָפּ אַ בּאַרג, שפּרײטן 
זי אויס די אָרעמס און בּאַװעגן מיט זײי, װי מיט צויי פלֵיני 
לען... זעסטו די קאַץ ?--רעדט ווייטער דער געדאַנץ - װאָס ציט 
דיר צו איר און װאָס ציט איר צו דיר ?-- - דו מוט איר זענט 
דאָס גלײכֿע ----- איר אַלע זענט דאָס גלײכֿע: דו, די קאַץ, 
דער בּוים --- בּלויז אַן אַנדערש געקליידטע, אַן אַנדערש גע* 
פֿאַרבּטע בּוים איז דער מענטש אױף גאָטס ערד.. פֿילסטו דעם 
לעבּנס:כֿװאַליע ?--פֿליסטערט אַלץ דער געדאַנק--זי קומט פֿוף 
דעם אומענדלעכן, פֿון דאָרט פֿון די שטערן פינקלען ---זי נעמט 
אַרום יעדע סעקונדע די ערד, מיליאַנען לעבּענס װערן דערציי 
טערט. מיליאָנען לעבּנס װערן אױפֿגעבליט - --- זי יאָגט אַהין 
דויך דעם לויף פֿון די װעלדער, דורך דעם לויף פֿון די ימים, 
דורך דעם לויף פֿון די זון צו די שטערן, צו דעם וייטסטן 
שטערן און -- איז דאָ מיט אונז - זי יאָגט אומענדלעך גיך און--זי 
איילט זיך נישט.., 


און דער געדאַנק פֿליסטערט אים כסדר, רערט צו אים,. 
לּאַכֿט און זינגט.., 


די זון גייט אונטער און גראַו גייט אין שטובּ אַרײן אור 
| 4609 


זעצט זיך אַרבּעטן. די אַרבּעט גייט אים גוט, פֿאָרװערטס. פֿרײַך 
און שמחה מאַכט אים פֿול אינגאַצן... די ,רעדן! 

װאָרום בּאַלד װעט ער אַרױסגײן אין דער װעלט צו וײ 
מענטשן און רעדן-- - רעדן צו טויונטער, טויזנטער.. 


על 


אין אַ שיינעם נאָכמיטאָג קוּמט אַדעלע צו אים. ער שרייגט 
אָד װען ער האָט דערהערט אירע טריט. עֶר הערט צתױף, 
האַלט די פעדער אין דער האַנט און װערט בּלאַס, 

זי איז געקומען אָן דעבם הוט. די שװאַרצע האָר אירע 
צייכענען אָפּ אַ שװאַרצן, שאַרפן ראַם אַרום איר שמאָל פּניבט. 
אירע בּאַקן זענען פון דער װאַרעמקײטץ;גערױטיקט און אַזױ זען 
אירע אויגן אויס נאָך העלער און 9עבעדיקער, צפירע 7 יפן 
|גלאַנצן,. אין װינטער זענען זײי שמאָל און בּלאַס. אין זומער זע. 
נען זי בּײיכיקער און רויט--װי מאָזנע !--זי טראָגט אַ דין קלייד, 
װאָס האָט די פאַרבּ פון בּלאַסע פיילכן, אַ רױט בּינטל קרעלן 
האַלט עס צו אין דער היך, בּייט האַרץ. אַ קילקײט און אַ לֵ= 
ער ריח גייט אַרױס פון איר דין קפּײף, / 

זי בּלײיבּט שמייכלנדיק שטיין אין דער טיר. 

--איך האָבּ אייך געשטערט אין דער אַרבּעט!. זאָגט זי == 
א"ר שרייבט ! 
| און זי קוקט אים אָן מיט אירע העלע אױגְן. 

--ביטע ! ס'איז אַ נעבנזאַכלעכע אַרבעט. ביטע, זעצס אייף 
שװצץ, דאָ. װאָס מאַכּט איר וּ - , 
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|--װוי שטענדיק! אַ דאַנק.. 
זי עפנט אויף דאָס מױיל און קוקט זיך אַרום אין צימער. 
דאַן בּייגט זי אַ בּיסל אַרױס דעם קאָפּ און קוקש צום פעס 
סטער, 
--װוי מאָדנע דאָס איו פון דאַנען צוזען דעם פּאַרק ! 
זי זאָגט דאָס אַרױס צוֹליבּ די פאַרלעגענהייט, װאָס האָשּי 
איר געבּראַכט גראַוס בּליק, װעלכן זי האָט גלייך דערפילט, זי 
שװייגט און קוּקט אָן גראַון, װעלכער זעט צתויס װי אַ טוי. 
טער, 
זיצט זי אַזױ און אַ ליכט שיינט פון אירע אױגן אַהיס-- 
; אָט אייבֿיקע ליכ 8 װאָס לינגלט אַרום גאָטס 880 
ער פֿרעגט אויבּ ס'האָט איר געבר9נגט צו אים עפעס אל 
געלעגנהייט, אןבַֿזונרערע ָּ 
אַדעלע לאַכּט פֿײן : 
+-מוז. איך לען האָבן א בּאַזוֹנלערע הס ווען איך. 
קו8 צוֹ אייך }.. איך פֿיין, אַן איר מווט יעצט גענוג זיין פאַר. 
אייבֿואַמט,, מען זעט אייך גאָרנישט.. זענט איר דען כסהר אי 
שוב , | 
--פֿאַרקערט. איך צין צו מפרסט אין נֹאַם 
אַ פּי 9 אַרפֿלץ קוקט אים אָן 
--איר קוֹמט מיר פֿאָר אַ ביסל גפענדערט = זאָגט זי אוך 
קאָללט מיטן קאָפּ--זענט איר קראַנ 1 איר זעט אויס שרעקלעך 
בלאָס,,, 
--ניין.. אך ילש 6 2 גוט!-ענספערט ער אוך 
דאַנקס. 0 
- אַרעלע קוקט אים פאָרשנדיק אָף 
--איר /עט אויס ליידנדיק--זאַנט זי אַלױס און | נעמט! 
צאַלר רעדן פון אַנדערע זאַכן, 
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גראַן איז שווייגנדיק, ער קוקט איר בְּלוון אָן אִון שמויכלט. 
;ער ויפ פון עִפּעס טױאַכְטן אָבֶּער ער געָפינט נִישְט דֹעָם מִיני 
דעסטן געדאַנק בּיו זיך אין קאָפ, | 

--ווי װונדערלעך זֶענעְן דאָס היינט די געכט!--זאָגְט אַדע: 
7ע, זי בְּרַעֲכְט פּלוֹצִים אָפַּ מִיט אַ געלעֶכטער--אָמער טוט נאָר 
אַקק: דאָ זיצט דאָך אַמױז! | 

--עס איז נישט קֵיין שֶעדלעכעָ מויז--זאָגט גראַו און טוט 
זיך אַשְטעֶל אויף--ס'הייסט, אַז אַלע מייז זענען נישט קיין שעד. 
לעכע, דיאָ הייסט מירצא און לעבּט דאָ מיט מיר. זי איז זער 
קלוג און שיין, זי איז זער צוטרוילעך און אָפּט, װען איך זיץ 
דאָ, גראַכּלט זי זיך אויף מיינע שיך, 

אַדעלֹע לאַכט און קוקט אָן גראַ עִרשטױגט. 

--מיט אַ מויז לעבּט איר !--פרעגט זי 

--עס אין עפּעס דערבּײ דאָ װונדערלעכעס!.. פרענט 


אַדע?ּע לאַכּט שטיל, 

--איר האָט אויך הינט דאָ, נישט אמת !--פאָרשט ײ אים 
--מען זעט טײלמאָ אין איער גאָרטן אַרומגײן אַ געלן צויטיקן 
-הוגט 

--יאָ.--ענטפערט גראַו--אָבּער ער איז גאָרנישט טריי., עָר 
װערט טײלמאָל אויף װאָכּן-לאַנג פאַרפאַלן, דאָס איז אַ פאַרװיל. 
דערטער הונט, זיין הער אִיז געועֶן אַ װאַלד:היטער. ער איז גפ 
שטאָרבּען,. װילט איר אפשר זען װי קלוג די מױין איז ! 

--יאָן ! 

--נו, די מינוט, 

גראָו ליינט אַװֹעֵק אַ שִטִיקְל פעט פלייש אױף דער עױּד, 
;געבּן דער שאַנק, הינטער װעלכע די מויז האַלט זיך אױף. ער 
גּיט אַ לאָז אַרױס אַ זילבּע, װאָס האָט דעם קלאַנג פון ,צירפַ"... 
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די מוין האָט בּאַמערקט דאָס שטיקל פליש. זי שטעקט 
אַ מויר דאָס שפיציקע פיסל און קוקט מיט די רונדע שפּיציקע 
שװאַרצע אויגעלעך, װאָס זען אויס װי שװאַרצע פערל. זי קוקט 
{יפן שפּעק, דעם פעטן שטיקל פלייש און צו דערזעלבּער ציט 
יף אַדעלען. זי טוט אַ לויף אַרױס און מאַך אַ האַלבּן בּיגן 
גון לויפט צוריק אַרונטער הינטער דער שאַנק. זי דהאָט זיך 
מליץ-שנעל געטון אַ דריי אויס, װאָרום פון הינטער דער שאָּגק 
הו ס'האָט זיך יעצט אַ פויר געשניטן אַ שװאַרץ װיידעלע, זעט זיך 
יעצט אַ שפּיציק מאָרועלעיי. 


--אָט האָט זי יעצט געמּאַכט אַ פּרװו--זאָגט גראַו אַ פרווו 
אויב זי קען זיכּער זיין, נו, יעצט װעט איר װידער זען אױף 
וועלכן אופן זי װעט דאָס שטיקל שפּעק אַװעקשלעפּן 

גראַו איז פּלוצים געװאָױן רעדעװודיק. 


דאָס מייזל קומט װידער אַ פויר פון הינטער דער שאַנקי 
זײ זיצט 8 װײלע פאַר די שאַנק, בּאַלד מאַכט זי װידער אַ האַלבּן 
צויגן און בּלײיבּט װידער זיצן אַזױ, אַז סיקומט אויס דאָס שטיקל 
שפצק ליגט צװישן איר און דער שאַנק. זי װאַרט נאָך אַ קלײ*. 
גנע וויילע און לויפט פּלוצים בּליץ:שנעל צו צום שפּעק און פאַר* 
שװונדט מיט איר., 


--עס איז איר געװוען צו געפערלעך אומצודרייען זיך מיט 
שמעק אין מױל. האָט איר דאָס בּאַמערקט !--רעדט גראַ-אַזױ 
קלוג איז זי. 

ער דערציילט נאָך אַ פּאָר געשיכטעס פון דעם מײזל און . 
דאַן בּלײיבּט ער װידער שטיל. 

גראַו קעמפט מיט די געדאַנקען: ער דאַרף זיך אױם. 
שטעלן און נעמען רעדן אָבּער ער קען נישט! 

פלוצים האַלט אַדעלע אָ בּריוו אין דער האַנט, 
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--איך האָב אַ בריו' צו אייך-זאָגט זי שטיל--ער אין פהן 
סוזאַנא. | ּ 

--פון סוזאַנא :5 

גראַו קען עס נישט בּאַגרײפן. ער קוקט איר אָן פאַרװונ. 
דערט, 

--יאָ. זי האָט מיר איבּערגעגען דעם בּריוו--יאָ-װען איז 
דאָס געוען ?,.. יאָ-אין דער +'ט, װען זי איז שטיל געלעגן און 
זיך נעזאַמלט כחות אויף דער רײזע, װאָס זי האָט געזאָלט מאַכן 
ײאַמאָלס גיט זי מיר דעם בריה, איך זאָל אים, האָט זי געבּעט, 
אַ װאָך נאָך איר טוט אָפּגעבּן--אין פאַל װען זי װעט שטאַרבּן. 
האָבּ איך געװאַרט און געװאַרט. און מיר האָט זיך געדאַכט, אַז 
זי איז אַזױ גרויזאַס צוֹליבּ דעם בריוו,--איך האָבּ געװאַרט... יעצט 
אָבּער האָט מיך סוזאַנא אין אים דערמאָנט. 

גראַו נעמט דאָס מעסער פון שרײבּ:טיש א;ן שניידט איף 
דעם בּריוו,. ער האַלט אים אין דער האַנט און נאָך אַ װײלפֿ. 
זאָגט ער יעצט : 

--הײיטט עס: האָט זי אייך אין אים דערמאָנט, 

יאָ, זי האָט געחלומט פון סװאַנא און פון דעם ברית. 

--איך האָצּ יעדן טאָג געדענקט אין דעם בריו און אין' 
סוזאַנאַן, אָבּער כ'האָבּ עס אָפּגעלעגט פון טאָג צו טאָג און אייף" 
נישט אַװעקצוגעצן, איז טאַקע נישט קיין װונדער, װאָס איף 
האָבּ כסדר געחלומט פון דעם בריו. איך האָבּ זיך געזען. גיין 
מיט סוזאַנאן זיך בּאָדן. פּלוצים זאָגט זי מיר װעגן אַ בריו. װאָס 
איך װייס פון גאָרנישט, אויף צומאַרגנט האָבּ איך זיך דערמאָנט: 
איגם חלום און האָבּ שוין פעסט בּאַשלאָסן דעבם בּריוו אַװעקצו= 
געבּן. 

גראַו קוקט אָן אַדעלען, אַדעלע צוקט עטװאָס מיט די אַקמײ 
לען און שאָקלט אַזױ װי מיטן קאָפּ אין דער װײַטְקֵייט. 
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--אין װעל האָבּן רו--זאָגט. איך האָבּ זער נישט ליב צו 
טראַכטן װעגן טויטע. איך װייס אַפּילו נישט פאַרװאָט! 

זי גייט גראַן בּאַגלײט איר בּיזן צום גאָרטףטױער. מען 
פללט װי מען מוז זִיך אַדורכֿשלאָגן אַ גלייכן װעג דורך דִי װאַ: 
רעמקייט און דורך די פיינע גאָרטןלופט, װאָס בּאַטױבּט אַבִּיסֶל, 
אַדעלעס שװאַרצער קאָפּ לייכט זיך װי אַ שװאַרצעך פּלאַבט אין 
טֵיילְט זיך שאַרף אָפּ פון טיפן בּלויען הימל.. עֶס אין גֶעװען 
דאָס איינציגע שוואַרצע אַרום און אַרום, װאָרום אַלְץ צפין גע! 
װען גרין, בּלוי, אָדער גאָלך.. 

אין דעם טויער זאָגט גראַו: 

--איך האָבּ געהערט, אַז איר רייזט אָפָּ: 

--יאָ. ס'װועט שִׁוין לאַנג גישט געדויערן 

אַדעלע שמייכלט און קוקט אַרְוִיף אין דער לופט, װו די 
מיקן טאַנצן אָרום און לויפן אַרױס אויפן הייסן וועג.. | 

---איפּריגנס, --זאָגט זי--איבּריגנס אִין עֶס נישט גאַנץ זיכעֶר 
אוב איך פאָר שוין טאקע, אָבּער איך װאָלט זע געװאָלט אַ 
בּיסל פאָרן אִין דער װעלט אַרײן. אָט, טראַכט צתיך טײל. 
מאָלײי | 

--װאָס טראַכט איר טײלמאָל ‏ 

--איך ייס נישט אױיבּ איך בּין בּאֲשאַפן געװאָרן פאַר 
דער הײראַט, טראַכט איך טײלמאָל, װײל איך ליב דאָך נישט 
אַזױ דעם בּאַראָן, אָבֶּער--איך האָבּ אים זעֶר ליב. 

גראַו קוקט אור אָן. שין און שטאַרק איז גֶעֶװֶען זיך 
בליק. יי 

| --װאָס קוקט איף !--פרעגט זד. 

--איך קוק און איך בּאַדױער אייך !-זאָגט גראַו און ער 
װײיסט נישט אליין פון װאַנען ס'האָבן זיך צו אים גענומען די 
זערטעה אויף צז לופן.. 
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אַדעלע עפנט אויף די ליפן און װערט בּלאָס, 

--איר בּאַדױערט מיך 0,.. 

--יאָ !--זאָגט גראַו און פּלוּצִים פאָרליףױט ער די ױכגרן 
הײיט, ער קומט אין אַ פאַרלעגנהײט און זאָגט גאַנץ העפלעף- 
-איך בּעט זער, איר זאָלט מיך פאַרשטיין, פאַרשטײן דאָס, װאָס 
-כ'האָבּ. געזאָגט, 

אַדעלע קוקט אים שאַרף אָן און בּליקט נּים טיף קריין 
אין די אויגן, זי שמייכלט, שאָקלט לייכט מיטן קאָפּ װי זי װאָלט 
אים נישט פאַרשטאַנען און זאָגט הויכנדיק ; 

--אדיע 1,, 

-יאָ, איך בּעט אייך זער, מיינע פריערדיקע װערטער זיך 
גוט איבּערצולייגן--חזרט נאָכאַמאָל גראַו 

אַדעלע שאָקלט אים צו, זאָגט אַדיע ! און גייט פּאַמעלעך 
און שאָקלט װיײיטעױ אַזױ װי זי װאָלט זיך מיט גאָרנישט גע: 
קימערט, 

גראַו גייט צוריק אַהיים אין גרויס אויפּרעגונג, 

--װוי קומט עס, װאָס איך האָבּ פּלוצים גענומען רעדן!-- 
'טראַכט ער--איך האָבּ עס גאָרנישט געװאָלט! 

אַדעלעס געשטאַלט פאַרשװונדט צװישן די בוימער:צװיגן 
און ס'קלאַפּט זיין האַרץ אַװי שטאַרק, אַז ער מוז אַרױפלײגן די 
האַנט אויף דער בּרוסט, 

--נו,. יעצט איז זי שוין אינגאַנצן פאַרשװונדן ! 

ער ציטערט, ער מוז זיך זעצן, שטייט אױף און גײט ויי" 
יטער אזן שטרעקט אויס די הענט נאָך די צװײגן פון דִי קוס. 
טעס, אונטער װעלכע זי אין פאַרשװונדן 

אין אַ לאַנגע צייט אַיום געלינגט עס אים יעצט צו באַ- 
הערשן זיך, ער עפנט איף סוזענאס בּריוו און ער דערזעט סו 
זאַגאַס שריפט װערְט ער רואיק, 


,מיין געליבּטער !--שרייבּט סוזאַנא--דו זיסיסטער פון אַלע 
מענטשן ! זאָל גאָט, דער גאָט, אין װעלכן דו גלױבּסט, זאָל= 
ער דיך. גליקלעך מאַכן, גליקלעך מאַכן און רייך. אַזױ בּעט איך 
פאַר דיר אָפט, | 

נו, יעצט בּין איך טויט. און װען דו זאָלסט האָבֿן אַפילּ 
בּלויז הונדערט טריט צו גיין צו מיין קבר, זאָלסטו נישט גין : 
איך װיל נישט, אַן דו זאָלסט אָפּט קומען אױף מײין קבר. װײל 
איך טראַכט, אַז אין דעם ליגט זער װײניק זין. קענסטו זך 
פאָרשטעלן װי איך שטיי פאַר דיר ? זעסט מײנע אױגן און 
דערמאַנסטו דיך מיינע געזיכסס-שטריכן {- אוב יאָ, טאָ קענסטו 
טײלמאָל, צייטנווייז דאָס טוען --- קענסטו פילן, אַז איך לעז 
דעם בּריוו ציזאַמען מיט דיר און מיינע בּאַקְן בּארירן דיינע, 
פּונקט וי אַלעמאָל, װען מיר האָבּן צוזאַמען געבּלעטערט אין אַ 
בּוך ? 

,דו זאָלסט נישט טראַכטן פון מיר, טראַכט פון מיר בּלוין 
אַמאָל, אָבּער נישט אָפּט,װען דו בּיסט פריילעך, אָבּער נישט אָמטי 
טראַכט נישטפון מיר, .װען דו ביסט טרױיעריקי 

,אפשר זעסטו ערגעץ אַ מײדל און דו קריגסט איר ליב, 
דאַמאָלס קוש איר און אין מיר פאַרגעס אינגאַנצן 

,איך װיל דו זאָלסט גליקלעך זין! - אַװי רעדט מין 
גאַרץ, 

;יאָ. צתיך דהאָבּ. דיך 7-יב.. בּיי גאָט !-- אויפריכטיקער 
ליב האָבּן קען דיך שוין נישט קיין שום פרוי. איז עס דען א 
ווונדער, װאָס איך וויין יעצט איבּערן בּריוו !--איך דהאָבּ ליבּ 
דאָס מאַמעלע, אָבּער דיך ליב איך הונרערט מאָל מער, כאָטש 
|- איך קען דיך נישט לאַנג.. 
,יאָ, דו זיסעסטער פון אַלע, אַלע מענטשן! װען +תיך 
װאָלט בּלויז געהאַט איין האַרץ, אַזױ װאָלט איך אַלץ געזאָגט. 
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איך האָבּ אָבּער צװיי הערצער אין קענען זֹיך בּיידע נישט אויס 
גלייכן,, 

גדאָס צווייטע האַרץ װיל אַ סך זאַכן, װאָס דאָס ערשטע. 
האַרץ װיל נישט. עס װינטשט. דיר אויך גליק, אָבּער עס א" 
טרויעריק, װאָס דאָס גליק קען נישט צזאַמען מיט דיר לעבּןף. 
צס װינטשט זויך דאָס דו זאָלסט כאָטש גײנמאָל קענען מיין 
בּרוסט צודריקן, עס װינטשט זיך, אַז דו זאָלסט קענען אָפט מאַכן 
די הונדערט שריט צו מיין קבר, דאָרט זיך אַנידערװאַרפן, די ערד 
אױיפקאַפֿן,, 

,דאָס װיגטשט מיין צווייט האַרץ און ציטערט פאַר פרייך 
כאָטש מיין ערשט הארץ װיל עס נישט. עס װיל, אַז דו זאָלסט 
פון קימער שטאַרבּן. יאָ--עס ווינטשט, אַז דו זאָלמט קיינמאָל נישט 
קושן קיין שום פרוי, װאָרום, װאָרום עס װיל ליך אַלין האָבּ 
אַלײן, אַלײן דיך האָבּן.. 

,מיין צװייט האַרץ קען א פרוי, פאַר ועלכע זי ציטערט, 
װאָרום די פרוי קען אױסלעשן די זכרונות פון מיר,. איך האָבּ 
געזען װי דו האָסט אָנגעקוקְט יענע פרוי--ס'איז געװען, װען 
אַ סך מיידלען זענען געזעסן אין מיין צימער און דו האָסט 
בּלויז אָנגעקוקט יענע. יעדנפאַלס, האָסטו געקוקט אויף יע/'ע פרו' 
מיט גאַנץ אַנדערע אױגן װי איף אַלע,, מיין ערשט דהארץ 
ווינטשט זיך, אַז יענע פרוי זאָל דיך ליב האָבּן, אָבּער דאָס צוויי" 
טע האַרץ ציטערט דערטאַר,.. לאָן עס רואיק זיין, ?-אָז עס' 
שווייגן!., | | 

,לאָז מיין ערשט האַרץ רעדן: לעב װױל, דו גוטער, און 
פאַרגעס מיך אינגאַנצן אַװי, אַז דו זאָלסט מער נישט לייךן, זי 
גליקלעך און ליב !,.. ליב אַלע פרויען, אַזיפיל פרויען װיפל דו 
װילסט נאַר שלײן. 

2גין בין טױט, אָבּער איך קום צו דיר נאָך אײינמאָל מױל' 
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-צוקענען מיט דיר רעָחן; | 

,זיס איז דער געדאַנק, זיס און שיין און ער לאָקט מיך!* 
יצס איז נישט אמת, װאָס מיין צװײיט האַוץ זאָגט: קובש טו. 
-טערחייט צו אִים, געװעֶלטיק איבּער אים, מִיט גװאָלך זאָלסטן. 
אִיִם בּאַזיצן, אָבֶּער צי זאָל נישט זיין פּרײ,. ניין! אִיךְ ופ 
נְאָה דו זאָלסט פילן װי איף האָבְּ דיך ליב און איך װינְטש זיך 
צו קענען רעדן מיט די נאָכן טױט. דאָס :תיז דער וְונֶער 
-אמת !א, : 

,ליבּער ! אין די אַלע טעג ליגט מיר אין געדאַנק אין 
זינען, מיט װעלכן איך מוז קעמפן. װעסטו מיר צו שװערן מער 
צו קיין אַנדערע פרוי נישט צורעדּן !--מיין צװײיט האַרץ פלים: 
טערט מיר דעם גצדאַנק אין אױיער. װייל אִיך װער שואַך, זאָל. 
סְטוּ מיר געבן אַזאַ צוזאָג, אָפּער--זיי עס מיר מוחל, איך בִין 
דאָך נישט די, װעלכע װיל דאָס, ניין!--דו בּיסט פריי. עס ז/: 
-נען נישטאָ אַזעלכע צו-זאָגן אויף דֶער װעלט !... װי אִיז עס מעגי 
ימעגלעך אַזאַ. צוזאָג !.. | 

,לעב װויל! איך קוש דיך צום 7עצְטן מאָל. עס איז דאָך 
שווער זיך צו שיידן, אָבּער--לעבּ װויל.. זעסט װי איך װינְק צו 
דיר : לעב װויל !,, - דו זעסט מיך נישט., לעבּ װױיל אִוִיף איי 
-גיק... 

דיין סוזאָנא. 

גראָו זיצט און דאָס גאַנצע כּלוט פליסט אום שון +תין 
פנים, דאָ הייבּט ער זיך אױף, רוקט זיך שװער אַדורך דוֹרך זי 
|טיר אינם שלאָף:צימער אַרײן, אין װעלכע דִי לאָדן זענען געי 
-ווען צוגעמאַכט. דאַ װאַרפט ער זיך אויפן בּעט און װיינט. 

ווען אייזנהוט איז געקומען אין אֶװונט אױיף דער לעקציע, 
-געפינט ער גראָון בּיי אַן אַרבּעט פון שרייבּן אויף אַ װײמן בּויגן, 

--װאָס איז דאָס {--פרעגט, אייזנהוט, 
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--איך שרייבּ אַ קליין ליד, --ענטפערט גראָו און שמײכלט,. 

אייזנהוט װונדערט זיך איבּער גראָוס ציטערן אינם רערף. 

--אַ ליד ?! 

--יאָ, אֵליד. איך האָבּ עס נאָך קײנמאָל נישט געטוף. 
ס'ערשטע קיך אין עֶס בה" מיר, 
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װי ערשטוינט איז אַדעלע געװאָרן, װוען זי האָט אויפגצי 
שפנט דאָס פאַרקראַטעטע טויער און דערזען שטיין גראַון א'ן 
ידי פאַרנאַכטלעכע טונקלקייט. אַז ער װאַרט דאָ, דאָס דהאָט זױ 
-פּאַר שטאַנען, 

--איר זענט דאָ?--זאָגט זי און שטרענ:ט זיך אָן איר אי 
:בעראַשונג צו פאַרבּאָרגן, 

זי קוקט אים פריינטלעך אָן און לאַכט שטיל און לייפט. 
-אַ זיידענער שאַל, אַרױטער ליגט לייכט אויף אירע אַקסלען. 

דער אָװונט איז שוין געקומען אַ שיינער אָװנט. די לופט 
איז געװען פיין און װאַרעם און געדיכט אַזױ, אַז מען האָט איר 
-געקענט אָנעמען מיט די הענט, פון דער שטאָט אַהער דהערט 
מען אַ לאַכן, אַ זינגען, אַ שטילער ליארם פון מענטשן. די גרילן 
-גרילצן, די זשאַבּעס קװאָקן, כאָטש די נאַכטיקע שאָטנס ליגן 
שוין טיף, דאָך זעט מען נאָך זיך פייטן אַ בּאַװעגענדן פּניב 
אָדער אַ האַנט, גראָו זעט יעדעס פנים:שטריך פון אַדעלען, כאָטש 
;אַרום און אַרום איז שיין גוט טונקל. 

ער נעמט אַראָפ דעם קאַפּעלוש, 

--יאָ, איך בּין דאָ--זאָגט ער און דערנענטערט זיך--אַגט" 
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שולריקט מיר, סאיז דאָך זיכער נישט שין צו שטין פאַר אַ 
הויז און צו װאַרטן, איך האָבּ אַבּער נישט געװאָלט אַרײנגײן, 
איך װאַרט שוֹין דאָ אַ פּאָר טעג, פרייליין פאָן הענענבּאַך, איך 
האָבּ געװאָלט מיט אייך רעדן. איך מין געװויער געװאָרן, אַז איר 
פאָרט מאָרגן אָפּ, | 

אַדעלע ציט פעסטער אַרום זיך דעם רױטן שאַל 

--יאָ,.--זאָגט זי שמייכלנדיק און פאַרמאַכט הינטער זֹך 
צאָס טויער--מאָרגן אין דערפרי. איר װײסט, אַז דאָס אין צוי 
פעליק, װאָס איך גי אַרױס פון שטובּ, 

--איך האָבּ אָבּער געװוסט, אַז איך װעל אייך דזיגט 
טרעפן ! | | 

אַדעלע קוקט אים אָן מיט גרויסע אױגן, 

--בּיטע !--זאָגט זי 

דאָס קליינע װאָרט פאַראַט איר אַזױ, אַז ס'איז איר שין 
שװוער אים אויסצופרעגן און אים אויסצוהערן רואיק. | 

--װועלן מיר אפשר מאַכֿן אַ קליינעם שפּאַציר ‏ פרעגט זי 

- זער גערן! | 

גראַן גייט שטיל אין איר זייט. אַדעלע ציט אין זיך אַרײן . 
טיף די אָװנטיקע פיינע לופט און בּלײבּט פלוצים שטין פאַר אַ 
קוסטע, װאָס האָט זער שטאַרק געשמעקט. גראַו בּליקט אַראָם צו 
דער ערד, קוקט אָן אַדעלען און הײבּט אָן: 

-איך האָבּ אַ סך נאָכגעקלערט, איך געפין נישט מער קײן . 
ו.. 

ער בלייצט אַנטשװיגן, 

װי זיין האַרץ קלאַפּט דאָס אים ! גײן ! --- אַזי קען ער 
דאָך נישט אָנהײבּן !... | יי 
| ער זאַמלט זיך צונױף וי געדאַנקען צפון זאָגט װײ. 

68 


.-זענט אי אַנטשלשאָסן צו רייזן} 
-יאָ ! 
.-אין דער אמתן שוין אַנטשלאָסן ; 
-יאָ, אָצער--װאָס מיינט איר ז 
--איך האָבּ אייך נאָר געװאָלט בּלויז דאָס פֿרעגן---. - 
גראַר און האַקט איבּער דעם גליק. - 
אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפ און לאַכט, 
--איך מעג עס דאָך ויסן פּאַרװאָס איר פרעגט דאָס, הער 
גראַז, איר האָט מיט אַ פאָר טעג פריער שׁוין געמֿאַכט 1 אַן אָנ- 
דייטונג אויף דעם, װאָס אֹיך האָבּ נישט געקענט :: 
רעדט:זשע, בּעט איך אייך, מער נישט דערפון. זאָגט אַלײן : קען 
איך דערפון הערן ? 
--איך האָבּ אייך אָנגערירט, אַנטשולדיקט פֿיר !--זאַגט. 
גרא. / 
צַדעלע לְאַכט, 
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זאָגט זי שטיל---איר זעגט מיין פריינט, און דערפאר צין איך 
צופרידן. אָבער. איר דאַרפט וועגן אַזעלכע זאַכן נישט רעדן, איך. 


פֿרײ זיך זצָר, װאָס כ'האָב אייך צופֿעליק געטראָפֿן. אָבּצר--גיין ! 
גיין, ניין, נישט פֿון די זאַלן., | 
| גראַו װיל רעדן, אָבער זי לאָזט אים גישט צוקומען צו די 
רייד, 

--איר זענט זער מערקווירדיק--זאָגט זי און לאַכט שטיל 
און גלייכצײטיק הייטער--איר זאָרגט זיך װועגן מיר, איר האָט 
מורא װעגן מיר... אַזױ מאָדנע זענט איר טײלמאָל! 

| בעס איז אפשר מֵיין פעלער, װאָס איך זאָרג זיך טייל-. 


גאָל װעגן פרעמדע אָנגעל פעגנהייטן--אַנטשולדיקט זיך גראָו. ; 
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{ = זיי גייען בּאַרג-אַרױף. אין דער הויך שימערט אַן אַפּשײן 
פון אַ בּוים, אונטער איר ליגט דער בּין:השמשות װי אַ װייך:זיידן 
טונקלקייט פון אַ שאַל. צו װיילן הײבּט עס זיך אָן צו בּאַװעגן 
צווישן די צווייגן--דאָס קומען אָן די פויגל אין זייער רהאָרט, 
דאַ און דאָרט קנאַקט אַ צװיג, אָבּער װאָס טיפער זי קומען אָן 
אינם װאַלד, אַלץ שטילער װערט עס, די שטימען פון אונטן 
זענען איננאַנצן אױסגעלאָשן.--שטים. דאָס קװאָקן פון די זשאַ. 
בּעס הערט זיך בּלויז דאַמאָלס װען זי דרייען זיך אויס אין א 
קרייץ:װעג, דאָרט, װו אַ שטעגל לויפט אַראָפּ שמאָל װי אַ קה 
מען, צו די שטאָט. אָבּער דאָס איז אויך קוים צו הערן 

דאַן הייבּט אָן אַדעלע מיט אַ גלייך מוטיק קול צו רעדן 

--איר האָט גענומען אורלויב, הער גראַו--זאָגט זי--צעיף 
האָבּ עס געלעזף 

--יאָ. כ'האָבּ גענומען--זאָגט גראַו און טראַכט גאָר פון 
אַנדערע זאַכן--איך האָבּ עס געמוזט, דער הער דעקאן האָט עס 
מיר פּאָר אַ פּאָר מאָל פאָרגעלײגט. | 

--װאָס זאָל דאָס הייסן! װי זאָל מען דאָס פאַרשטײן} 

--אַזױי איז עס, איבּריגנס : װען דער הער דעקאן װאָלט 
נישט געווען אַזױ ליבּנפּװירדיק, אַזֹי װאָלט איך געקענט האָנּן 
די גרעסטע שװעריקייטן, בּײי די פּני פון דער קירכע בּין איךף 
געווען נישט אַזױ לױבּנס-װערט, צו ערשט האָט מען אױף מיה 
געלייגט גרויסע האָפנונגען, װעלכע איך האָ נישט +צתיסגע" 
פולט--כ' האָב זיי, ליידער, נישט געקענט אויספולן, דאָ איז אַרױס. 
געגאַנגען די בּראָשורע איבּער די אַרעסטאַנטן, אַנדערע פליגי 
בּלעטער : די קבורה פון מאַרגערעטע טאַמעט און דאַן אויך מיי. 
נע דרשות. איך קען נישט קין אַנדערע דרשות האַלטן װי נאָר 
די. אין װעלכע איך גלייבּ, שװעריקײיטן איבּער שוועריקייט, דערי 
פון איז נאָך געשען יענע אַפערע מיט דער געלךזאַמלונג כף 
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זי מיסיאָן, איר האָט נישׂט געהערט דערכון? אָבֹּער, זי איז 
דאָך בּאַקאַנט געװאָרן, כאָטש דער הער דעקאן איז געװען לי. 
בענטװירדיק און האָט זי געװאָלט פֿאַרדעקן, װי ז--זֹער איינטאַך: 
איך האָבּ געזאָלט די זאַמלונג 'אָפשׂיקן. אָבּעֹר איך האָבּ עספאַר. 
געסן--צום עשטן מאָל אין מיין לעבּן האָט מיר אַוֹצֹלכעס פֿאַ: 
סירט, װאָס כ'זאָל פאַרגעסן, איך בּין דאַמאָלט געווען זער בּאַשׂעם. 
טיקט. בקישור דער הער דעקאן האָט געהאַט אַ סך זֹאַכן צום גישט 
פאַרשטיין און ער קומט פּערזענלעך אַלין אַראָפּ צו מיר. װעגן 
זי זאַכן, װעלכע איך האָבּ אַװעקגעשאָנקען און געבּאָרגט, כאָטש 
װאָס אַן אמת, האָבן זי געהערט צום גלחים-חוֹיו װעגן דעב 
האָט ער זער װײניק גערעדט. מאַ,, אָבּער װעגן די אַנדערע 
זאַכן, בּאַזונדערט װעגן די דרשה, װאָס איך האָבּ געװאַלטן ציין 
יום-טוב, די גרינע יום:טובים, צום לעצט האָט ער גענומען רעדן 
וועגן דער געלד:זאַמלונג. יאָ, בּיײ גאָט, איך דהאָבּ זי איגאַנצן 
פארגעסן, עס זענען געווען פירציק מאַרק, איך האָבּ זײי געװאָלט 
דעם דעקאן אַװעקגעבּן, איך האָבּ זי אַװעקגעלײגט אין אַ שעכטל, 
אבּער איך האָב עס נישט געפונען. ס'איז פאַרשװוגדן געװאָרן פון 
דאָרט, צום אומגליק האָט מען גענומען צפין דערנעבן צימער 
זעגען און דאָ איז דעם דעקאן געװאָרן פֿאַרדריסיק. עס פּאַסט 
נישט פאַר מיין װירדע--זאָגט ער--אַז איך זאָל האָבּן אין שכנות 
בּעל:מלאכות, 

--װאָלט איר נאָך אַלץ פון דאַמאָלס אָן דעם אַלטן בּעל. 
מלאכה? / | 

- גײן, אָן אַנדערער, זיינט אַ פריינט. ער האָט אים גע. 
שיקט צו מיר. ער איז אויך אַ קראַנקער און אויך גי אים זעי 
גען די פּאַפּירן נישט אין אָרדגונג, 

אַדעלע לאַכט שטיל, 

--גלויבט איר דען אין אַלץ, װאָס לייט זאָגן מײף! 
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--אַודאי גלויבּ איך, און די פּאַפּירן זענען װירקלעך אויך 
ינישט געװען אין אָרדנונג,. די זאַמלונג, אַלזאָ, איז געװען פאַר. 
שוונדן װי אין װאַסער אַרײן, נישט צו געפונען, איך האָב דאָס 
- געלט אין אָוונט, אין פאַרגאַנגעגעם שָוונט, אַװעקגעלײיגט אין דעם 
שעכטל, האָכּ אוך עס אָבּער געמווט אױסגעפן און סאין מיר 
אַרויס פון די |געדאַנקן--דער דעקאן ואָגט; נו, איר האָט דאָס 
געלד געמוזט פאַרלייגן, פאַרלײיגט ערגעץ, נו, איר װעט אַזױ גוט 
זיין בּין מאָרגן אין דערפרי מיר אָפּשיקן, בּיז צען אִין דערפּו 
ר אז ז גע זער גוט צו מיה. ער האָט דאָך געקענט א סף 
עגמז'נפש מאַכן, אײזנהוט האָט מיר זער גערן געבּאָרגְט די עט: 
ינע{ מאַרק און איך האָב די זֹאַךְ ערלעדיקט, 

--נאך דעם אורלויבּ װעט איר װידער אַהערקומען, װי!-- 
-3רײגט אַדעלע, 

גראו שטייכלט, 

--אין גלויבּ. נישט. איך װעֶל געווים. אָפגעזאָגט װערן, 

אַדעלע בּלייבּט. שטיין, 

--מען װעט אייך אֶפואָון ? 

גראָו שמייכלט װידער, 

--אָ--זאָגט ער--פאַרװאָס זאָל מען מיר נישט אָפּואָגן? איף 
-מאַך דאָך צופיל שװעריקייטן---איבּרִיגנס כ,װעל אייך אָפן זאָגן : 
כ'װעל זיך אַלײן בּאַמיען צו בּאַקומען דעם אָפּואָג. ‏ איך װעל+ 
זיך דאָ מער נישט צוריקערן :--זאָגט ער װי פאַרשעמט--סזענען 
דאָ אַ סך זאַכן, װאָס זענען מיט מינע אַנשויאונגען --כאָטש מיין 
צוילן!,, 

װאָס האָט ער דען געװאָלט װידער זאָגן 1.. 

ער לאַכט שטיל : 

-- אָט! דאָס מאַכט מיר נישט די מינדסטעץ קרענקנג, 
איך קען אויך געפונען אין אַנדערן בּאַרוף, אַן אַרגעט-פעלה 
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איך. װעֹל נעמען שטודירן מעדיצין;. איך טראָג מיך שוין דערמישל 
אַ לאַנגע צייט, פון פריער נאָך: 

--אַלזאָ, אַ דאָקטאָר ווילט איר װערן? איך האָבּ זער ליבו 
די דאַקטורים. אָבּער װאָס פאַר א דאָקטאָר+ / 

--נו, אַ גוטער דאָקטאָר מיין איך, אַ דאָקטאָר פאַר דיע 
װאָס זענען קראַנק--זאָגט גראַו שמייכלדיק. 

זי זענען צוגעקומען צו אַן אָרט, װוּ ס'דהאָט ועשױנט. 
ליכט, זיי האָבּן געזען טיף צתונטן די שטאָט, װאָס האָט גע 
ריינצלט מיט לאָמפּן שיינען, עס האָט זיך געזען אַדעלעס פּאַרק. 
זיי זענען געשטאַנען, ס'האָט דאָ געשמעקט, װי פון האָניק. עפעם? 
א פליג איז אַדורכגעפלויגן איבּער די געוויקסן, ס'הָאָט שטאַרץ גע+ 
שמעקט, 

--ווי הויך מיר זענען שוין! 

--יאָ ! 

זיי האָבּן גענומען אַרופשטײגן העכער. פלוצים האָבּן זיי" 
דערזען די לבנה אין אַ בּלויען דהימל, װאָס איז געװען אַז 
טונקל-בּלוי, װי אַזקירכן-פענסטער. די לבּנה האָט אויסגעזען װי א 
{ לייך פּנים, װאָס שטייט דורכאַנאַנד פאַרבּענקט און קוקט זיך 
; רוס אין דער ווייט מיט פּאַרשמאַכטע פליקן. 

זי זענען אַרויפגעקומען אינגאַנצן אין דערהויך און אַדע-. 
לע איז געװאָרן איבּעראַשט : אַ גלייך-אױסגעשפּרײטע לאָנקע. זי' 
האָט געמיינט, אַז דאָ גײט עס ווידער בּאַרג:אַראָפּ, אין דער לבנהת= 
שיין איז געלעגן אַ קליינער קאַלך:-װײיסער דאָרף, די גלייכע לאָנצ 
קע איז געווען מאָדנע העל, אינם ליכט פון דער לבנדץ. דױ' 
גרילן װאָבּן דאָ געגרילט אַרום אויף די פעלדער און זייער גרילג. 
דיקער ליאַרם האָט צוגעגעבּן דעם טאָן װי די פעלדער װאָלטן 
זיין עכט זילבּער... איין אױגנבּליק קוקט אַדעלע אויף דעב 
קאלך.ווייסן געשפּענסטערהאַפטן דאָרף, און דאַמאָלט' ררייט +י וידי 
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יזוידער אויס צום װאַלד, דאָ איז געװען װאַרעם, דאָ, אין װאַלד 
האָט די לבנה געװאָרפן זילבּערנע שטרייפן און פאַרשפּרײט אויפן 
װועג, װו אַדעלע איז געגאַנגען און איבּער איר, אַ זילבּערנע נעץ 
:װאָס האָט געגלאַנצט און געלױכטן. סהאָט אױסגעזען אַזױ װי 
די נעץ האָט איר געװאָלט פאַנגען,. זי, אַדעלע, אָכּער האָט זיך 
:כסדר אַרױסגעקריגן פון דער נעץ.. זי איז געגאַנגען און גע- 
-קוקט אויף דער ערד, | 

וי שיין איז עס װירקלען צו גיין אין איר זייט! 

גראָוס נשמה איז אָנגעפילט מיט הײטערקײט,. ער גייט 
ילייכט און שטיל, אָן אַ װאָרט. ער שמיכ?ט פאַר זיך. קיינמאָל 
האָט ער נאָך נישט געפילט אַזױ דעם ריח פון װאַלד, װיהײינט.. 
ער גיט, זעט אוּן הערט זיך צו צו אַלעם מיט אַן אויפגעװאַכטן 
זיגנען. אַזױ שיין איז דאָ, אַזעלכע פיינע, שטילע גערוישן אין 
;דעם טיף פון װאַלד,,, 1 | 

אין זיין נשמה האָט עס אָננעהױבּן צו זינגען : 

---2 אָז אונז גיין דורך די װעלדער, לאָז אונז װאַנדערן 
(דורך די אײבּיקײטן פון אויגנבּליק!. 

אַזוי חאָט געזינגען זיין נשמה אין אים. ער לאַכט צו זיף 
-שטיל און גייט ווייטער, אין זיין קאָט האָבּן זיך פאַרזאַמלט גע 
דאַגקען און זיי האָבּן גערעדט שטיל פליסטערנדיק צום ריטבם 
פון זיינע טריט,,, ער װערט זי נישט. זיי רעדן: 

--גיב. דיין קינד לבנהדיקע נעכט. (פאַרװאָס האָבּן זי גע= 
זאָנט קינד ?) גיב עס זונען-שיין, װאַלד און פעלד. ס'צתיז זער 
:װיכטיק ויפל זוניקע טעג, עס דערלעבט, די פאָרמען, די פאַרבּן, 
:די מעשי:בראש'ת פון די װאָרצלען, די בּאַשאַפונג פון בּויבש-- 
זֵיי פויען די נשמה און מאַכן זי רייך. פון דִי חיות לערגט עס 
-שיינקייט פון דער בּאַװעגונג, די איידלקייט פון בּליק, דאָס פּאַטן 
זיך און די רואיקייט, און--דער מענטש װייסט גאָרנישט וְדערפון, 
אאַכאַכאַכאַ! דער מענטש װײסט טאַקע גאַרנישט!. | 

ער לאַכט. װי מאַדנע דאָט איו! ער הערט די אויפאַסונג 
-פון זיך צו דעם אֵרום. ער פילט װי זייגע בּאַקן װערן הייס פון 
;פרייד, 

--װי עס שמעקט דאָ! -- הײבּט ער אָן מיט אַ פּרײ און 
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קלאָר קול--עס שמעקט, װי דער װאַלד װאָלט געװעֶן אַפּאַן פוך 
רייכערדיקע בּשמים, אַזױ שֵיין !... און װי שטיל שטייען דאָ די 
ט;סנעס, זיי רירן זיך ג אָ ר ג יש ט, נישט אֲמת 1 און זֶעֹט זי 
שטערן, װאָס בּליצן. אַדורך דורך די אײבּערשטע גּוִימער.צלע: 
טער! דאָ, דער אין אַ געשליפענער שטערן, װאָס לייכט אַלע 
וילע אַרױס און בּאַלײכט דעם װאַלד װי עֶר װאָלט װעמען זוֹכְ. 
אָט !,,. ווידער---ווי שיין ! װי חערעלעך ! און די רואיקייט דאָ. 
מיר דאַכט זיך, אַז דער האָר פון דעם װאַלד אִין דאָ נאָנט בפ 
וונז, זיין גייטט שלייכט נעַבּן אונז, בּאַרושְט אונז, בּאַקוקט אוג - 

טײלמאָל קען זיך מיר אױסדאַכטן, אַז איך זע זיגע צערגן+ 
אבֶּער אַזױ װי איך װיל אים נאָר זען אַזױ ציט ער זיך צוריק 
אין דער טוגקלקייט,. 

די נאַכט איז אַזױ הערלעך! יאָ. די גאַכט איז אַ ווגדער.- 
לעכע,.,- אִיר פילט ?,, רעדט עפּעס. ס'איז שין צו דהערן די 
שטימע פון אַ פרוי בּײנאַכט אין װאַלד, אייער קול אִיז זער שיין, 
זי אִיז ווייך. אי רעדט אַ בּיסל איגנטימלעך, אַ פרעמדן אַק= 
צעגט... | 

--דאָס איז געַמאַכט---זאָגט אַדעלע---איך האָבּ ליב דאָס 
פרעמדע ! 

זי פאַכט און קוקט אָן גראָון, דאַמאָלס נעמט זי װידעל" 
קוקן אויף דער ערד און רעדט װײטער: 

--סיטוט מיר זער בּאַנג, װאָט. איז דאַמאָלס, אויפן לידער: 
קראַנץ בּאַל, נישט אויסגעקומען, אַז איר זאָלט רעדן מיטן בְּאַי 
ראָן. איה װאָלט זיכעֶר געהאַט װעגן אים אַגאַנץ אַנדערע מיי: 
נונג. ער איז זֶער געבּילדעט, זער קלוג און ליבּעֶסװוירדיק. אַודאי 
ס'איז אמת, ער איז טאַקע צומערסט מיך און דערטאַר רעַדט עֲרֵי 
גישט, ער איז זער אַ העלדישער, ער האָט צוויי שװערע דועלן 
געוויגען, צִוֹלִיבּ דער האַנט קען ער נישט דינען, און דאָך אִיז 
ער מיט ליב און לעמן אַן אַמיציר, ‏ איך האָבּ גראָד זעֶר לִיבְּ 
דאָס העלדישע, קאָמף, קהיג און---מעג זיין, װאָס עס װיל: דאָס 
לעבּן איינשטעלן אִין. געפאַר, בְּרענְגֶען אַ לעבּן אונטער אַ סכּנה-- 
איך האָבּ עס זער לי3!--דער בּאַראָן איז אַפילו נישט שיין; אבּער 
צֶר זעט זעֶר גוט אויס. ער זעט אַפילו אויס אַ בּיסל רוי, אָבּעני 
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אזוי זאָל אַ מאַן אויסוען, איך האָבּ דאָך אייך שן אַמאָל ג/י 
זאָגט, אַז ער דענקט אַ ביסל אַלמאָדיש-- דאָס צפוֹן די השפּעדדז 
פון זיין פאַמיליע, פון זיין מוטער און זין מומע. ער זאָגט, 
5משל, אַז דער מאַן איז נאָר פאַר דער יאַגר און די פרױ -- 
פּאָרן בּודואַר. דער מאַן דאַרף זיין דער בּאַשיצער פון דער פרוי 
און איר געמען צו זיך, און זי, די פרוי, דאַרף גאָרנישט מער 
טון װי זען, אַז זי זאָל זיין שיין, זאָל אים קענען 2-יב האָבן 
און די קינדער ערציען, נו, איר זאָגט גאָרנישט, הער גראַרר 

--איך האָבּ נישט קיין רעכט אַנדערש צו זאָגן--ענטפערט 
גראָו אויסמיידגדיק, 

---איר דאַרפט עס נישט אַזױ אױפפאַסן, הער גראַ--זאָגט 
אַדעלע שמייכלנדיק--מיר מעגן זיך דאָך אַבּיסל צו שמועסן, 
נישט אמת? אפשר טוט איר דעם בּאַראָן עפּעס אַן עולה.. 
| --איך האָפּ גישט קיין שום מיינונג װעגן דעם באַראָן-- 
זאָגט גראַו--איך קען אים דאָך נישט. עס האַנדלט זיך דאָך סײי 
װי נישט איבער דעכם,,. איך גלויב נאָריי, 

--ווי ? 

--עס איז אפשר בעסער איך זאָל נישט רעדן איך האָבּ 
דאָך נישט קיין רעכט אויף דעם. 

---אַלואָ, בּעט איך אייך ! זאָגט, הער גרֹאַו, זאָגט, 

גראַו שאָקלט מיטן קאָפּ: 

--איך דהאָבּ נישט קיין רעכט דערצו, פרייליין פאָן הע+ 
גענבּאַן. אָבּער איך קען נישט, עפּעס אַ מאָדנער געפיל-- איך 
פיל עס אַזױ שטאַרק--אייער פאַרהעלטעניש צום בּאַראָן איו עפּעס 
נישט אין אָרדנונג,. בּיטע, אַנטשולדיקט מיר זער. אפשר צתיז 
איער האַרץ,.. 

| --איך האָבּ אים שטאַרק ליב | 

--אָגער ס'קען אָבּער זיין, אַן איר ליבּט אים נִישְט אױף 
אַזויפיל,. אַן איר זאָלט קענען װערן זיין פרוי, 

אדעלע קוקט אױף דעם װײסן שטאַם פון אַ קליין בּושאָ: 
צע-בוימל, װאָס לייכט זיך אינם לבנה:שיין און זי זאָגט: 
|=--איך האָבּ אים ליף, יאָ ! אָפטמאָל טראַכט איך, אַז כ'חאָבּ 
אים נישט ליב גענוג. אָבּער װאָס מער איך דערקען אים, אלץ 
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מער בֹּאֲקָום איך אים ליבּ. אָפּגעזען דערפון. כ'קען זאָגן, אַז 
צום מערסטן זענען די אַזױ:גערופענע גערערטע שידוכים, מער 
געווונטשן װי די, װאָס פאַרליבּן זיך, איך זאָג נישט, אַז ,איך 
האָבּ נישט ליב דעם באַראָן, אָבּער... 

--און, דאָך מיין איך, אַז ס'איז בּעסער אַזאַ הײיראַט, בי 
אַזעלכע, װאָס פאַרליבּן זיך און דאַרפן ליידן, װי בי אַזאַ הי 
ראַט, בּיי אַזעלכע, װאָס זענען זיך לאָגיש צונויפגעקומען און מען 
איז צופרידן, 

אַדעלע לאכט. 

--איר זענט אַ טרוימער !--זאָגט זי--מען נעמט נישט די היי. 
ראַט אַזױ וויכטיק אין אונזערע קרייזן, 
|| --ניין ?--פרעגט גראַוּ פאַרװונדערט און צוגלייך דפרשראָקן, 

--אָ, ניין !--זאָגט אַדעלע און אַ פראָסטיקער ציטער גייט 
איר אַדורך און אירע ליפן שמייכלעף 

--אומעגלעך !--זאָגט גראַו און שאָקלט מיטן קאָפּ -- איך 
האָבּ שוין אַמאָל געטראַפֿט, אַז די הײיראַָט געהערט צו די זאַכֿן 
װעלכֿע איך קען נישט דערטראַכטן בּיזן סוף. מען דאַוף האָבן 
גװאַלדיקן מוט אָדער מען דאַרף זיין אַ לײפֿטזיניקער אום חתונת 
צו האָבּן, יאָ, דערמאָנט אייך נאָר: חתונה געהאַט ! איר זענט 
נישט מער אַלײן--איר זענט אין צוייען, איר האָט צו װעמען 
געזאָגט ; ,מיר װעלן צזאַמען גײן בּיזן טויט", און, פלוציבש 
זענט איר אַן אַנדערער מענטש! ישָ, מעו קען האָבּן פֿסדר דעם 
איינדרוק װי מען האָט עפּעס זער אַגוטן און פיינעם גאַסט.. 
איר האָט זיך אַ לײן זער גוט געפילט, אָבּער יעצט פאַרשטײט 
איר, אַז איר מוזט אין יעדע בּאציאונג זיין בּעסער, װאָרום איר 
האָט אַ גאַסט אין שטובּ.. ווֹען איר זענט אַליין און איר האָט 
עפעס אַ שלעפֿטע שעה אָדער געדאַנק, זענט איר אַלײן און איר 
זעט שוין אַלײן פאַרטיק צו װערן מיט זיך. אָבּער, װען ער 
װײסט, אַז איר האָט יעצט אַזעלכֿע געראַנקען, װעט ער שון 
פון אייך נישט אַװעקגײן. איר װײסט: איר בּאַלײדיקט אים מיט 
אַזעלכע קליינע אָדער מיאוסע געדאַנקען. איר מוזט אײערע 
געדאַנקען און געפילן פאַרגלעטן-אַ גאַסט אין דאָ אין שטופ-- 
מוון די געדאַנקן זיין שטענדיק אױסגעפוצט און אױסגעצװאָגן, 

42 


קאר פווט וין שטענדיק גרי"ט, הו" גו אַיום-טובֿ. 

פריער האָט איר געקענט זיין אָפּגעלאָון, און װאָס איר 
אאָט נאָר געװאָלט, און יעצט װײסט איר, אַז מיס אַזעלכע זאַכן 
קענט אים קרענקען איער גאַסט, איר מוזט שטענדיק דרײ-פאַי 
יפֿיק טעטיק זײַן, איר מווט דעם גאַסט בּאַדינען מיט גוטע און 
שיינע געדאַנקען און געפילן, דאָס לעבן איז לאַגנ און איר מוזס 
יעון טאָג, יעדע שעה, יעדע מינוט אין יעדע סעקנדע מווט 
איר זיין גרײט פּאַר אים מיט אױסגעצװאָגענע און אויסגעפוצ- 
-טע יום-טובדיקע געדאַנקען 

און מיט יעדן, װאָס װעט אָנקומען װעט איר מוזן װערן 
גי און בּאַנײט, איר טאָרט נישט שטיין שטיל, װאָרום װאָס 
װעט זאָגן איער גאַָסט 54 
| איר טאָרט שוין גישץ האָבן קיין שום נישט-שייגעם געֵי 
דאַנק, קיין שום נישט-שיינעט געפיל, יאָ, איר טאָר נישט האָגן 
קיין קרומע מינע אויפן פּנים, איר טאָרט נישט זיין מיד, איר 
שאָרט נישט זיין איין מינוט קיין ;לאָז מיך געמאַך.." דאָס 
איז אַזױ שװער, אַזױ געפערלעך שװער אין איר מוזט אַלע 
כֿוחות צונויפנעמען כדי איר זאָלט קענען האָכּן שײגע פּאַרדינסטן 
יפּאַר אים! 

מיר דאַכּט זיך, אַז אַזעלכע צװיי, װאָס דאַרפן דאָס גאַני 
צע לעבן, בּיזן טויט, גײין צװאַמען, דאַכט זיך מיר, אַז זי גייען 
בויען א קאַטעדראַלע, דאָס גאַנצע לעבּן גויען אַ שייגע און הערי 
לעכֿע, הייליקע קאַטאַרראַלע, נאָר מיט די שענסטע און רײנ- 
סטע געפילן קענען זי" די קאַטעדראַלע בּויען. די ביידע קענען 
שוין זיין דח און דאָרט בּאַפלעקט, אָבּער די קאַטעדראַלע, די 
אידעע פון דער חתונה, זי קען זיי באַשײנען. נאָר די בײדע 
האָגן (אפשר) נישט דאָס רעכט צו בּױען און צו בּאַצירן איף, 
אס איז, אפשר, בלױו אַ גרויסע און קילע הײליקײיט איבּער 
דעם ויגל פון אַ קינד!. | 

--אַךְ! עפ איו אַזױ שװער, אַװי שװער.. --זאָגט גראַו 
-װי פאַר זיך און שאָקלט מיטן קאָפּ--און די, װעלכֿע װאָגן די 
זאל מען בענטשן מיט גליק! יאָ, מען זאָל פאַר זיי בּעטן, און 
זי אַלע טױונטער, װעלכע װאָגן נישט אָדער װאָס האָבן נישט 
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קיין מוט צו װאַגן, פֿאַר זײי דאַרף מען אױך װאַגען, נישטט 
װײיגיקער װי פאַר די, װעלכע װאָגן! װײל עס צתין אַז 
שװער און אַזױ שיין זיך אונטערצונעמען עס! 

אַדעלע דזױבּט אָן צו לאַכן און קוקט אַרױס צתויפן 
וועג. | | 
--װוי מאָדנע איר פּאַסט עס איף-זאָגט זי שטיל--און ד* 
ליבּע! װאָס זאָגט איר איבּער דער ליבּע! | 

זי קוקט אָן גראָון מיט אירע העלע אױגן 

גראַור שעפּטשעט: 

--הערט איר דאָט פיינע רוישן, װאָס גייט דאָ אַרום אי 
װאַלד! איר הערט עס?.. דאָ איז עס װײט און דאָ װערט עס" 
נאַנט פון אונז., דאָס מאַכט אונז מיינען, אַז מיר חלומע אד 
מיר גייען דאָ,. איז עס ניש: װי אַ חלום ?.. זענען מיר נישט 
װי אַ חלום אינם טונקעלן קאָפּ פון װאַלד ?.. איך לעב או גִּין 
רייך בּלויז דערפאַר, װאָס איך גי דאָ מיט אייך,. איר הערט 
מיר אויס, ווען איך רעד, װען איך ויל זיך אויסדרוקן אין--. 
מיינע נויטיקע װערטער, װאָס איך פֿיל,,, איך רעד מיט געפיל 
און איר הערט מיך אויס גאַנץ געדולדיק. איך דאַנק אייך זער, 
פרייליין פאָן הענענבאַך, פרייליין אַדעלע, איך בּין אייער פריינט 
און דאָס מאַכֿט מיך גליקלען... איר האָט פריער געזאָגט, אַזד 
אייך פרייט, װאָס דאָס פאַכֿט מיך אַזױ גליקלעך ! 4 

איר פרעגט מין, װאָס פאַר אַ מיינונג איך האָבּ װעגן" 
דער ליבּע! טאָ, לאָזט מיר אַ בּיסל צייט אױף צו בּאַקלערן, 
ניט נאָר אַ קוק װי דאָס ליכטיקייט פון די טראָפּנס לײכּֿט! 
אומעטום, אומעטום: אױף די הינטערשטע צװייגן און אױף די' 
אייגערשטע, בּיז אויפן אײיבּערשטן נאָדל- שפּיץ,,. װי שיין דאָס 
איז! יאָ, איך זאָג, איך מיין איר זינגט א ליד--סזענען דאָך 
פאַראַן וונדערשיינע לידער--איר זינגט אַזאַ ליד, און פּלוצים 
בּרעכט זיך אָפּ איער קול, איר האָט מיטאַמאָל דערפילט װי 
שיין דאָס ליד איז, דאָס איז די ליבּע! אין געװערק פון 
אָרגל איז פֿאָרהאַן אַזאַ שטים, װאָס איז אַװי װי אַ מענטשלעך. 
קול, אַזאַ זיסע נגונע װי אַ פלייט, אַלעגעדיקער טאָן, װאָס- 
דייסט זיך אַדורך צורך אַלע אָרגאָן-טענער, עֶר שװעבּט איבּער 
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זי אֶַלע אַריבּער און לאָזט זיך פילן,. דאָס אין ד' ליבּעיש. 
איך װיל אייך גאַנץ געין איבּערגעבן דאָס, װאָס איך טראַכֿטו 
איער דעם, איך װיל עס אײין איבּערגעבּן װייל -- ס'אין זעף 
שיין צו שטיין און צו צוזען װי איר הערט זיך צ. | 

גראָו שווייגט אַ לאַנגע צײט און קוקט זיך צו צו איר, 
ער קוקט איר אָן, ער האָט מיטאַמאָל פאַרלױרן דעם מוט צױ 
קענען רעדן מיט איר. אַדעלעס בּליק אזן מינע האָט אַזױ גע- 
װירקט אױף אים. זי קוקט אויף דער ערד, איר פניבשם אי 
קאַלט, כמעט אַזאַ, װאָס שטױסט אַװעק פון זיך, זי שמייבלט 
לייכט, כמעט שפאטיש, 7 

| --נו ?---זאָגט אַדעלע און הײבּט אויף דעם קאָפ, 

אָבּער גראַו שווייגט און קוקט איר אָן 

--רעדט װייטער ! - זאָגט אַדעלע אומגעדולדיק--בּיטע, 
דעדט. ס'איז זער שיין צו צותערן אייערע מינונגען איבּעף ‏ 
דעס און יענעם. איך װיל עס וער גערן װיסן 

ער זעט װי זי נאָגט די ליפּן 

--װאָס איז אייך ?--פרעגט ער--איך רעך דאָך גאַנץ גערך 
אָכּער, װאָס אין אייך? איר זעט אס צו זיין מיט עפּעס גע: 
דריקט, איר זֶעט מיר אס יעצט גאַנץ פרעמד!. יאָ. צפיף. 
װילט, זעט אויס, גליקלעך זין, נאָר גליקלעך זענט איר, אַפּנים, 
נישט !,,, | | 

אַדעלע לאַכט שטיל. יאָ, מיין גאָט! װאָס מאַכט עס דפך 
אויס ? װאָס שאַדט עס אין דעם גרויסן און גאַ גצ װען 
זי װעט נישט גליקלעך זיין ,, זי רעכנט סיי-ווי אײבּיק נישט 
גליקלעך צו זײן, זי װיל אַװי. יאָ, װען פען זאָל איך אַגִי- 
דערלייגן דאָ דאָס גליק און דאָ דאָס אומגליק,, 

--װאָלט איר דאָס גליק אױסגעקליבּן---זאָגט גראַ 

--ווירקלעך ? זאָגט אַדעלע און קוקט אים אָן ניין, גיין| 
איך װאָלט עס נישט געטון. אִיך װאָלט זיך גענומען דאָס אום 
גליק. דאָס ליגט שוין אַװי אין מיין נאַטור. גלױבּט,, װאָרום' 
װוען איך פיל אין מיר עטװאָס אַזעלכעס, װאָס היסט פגליק". 
אַז צושטער איך עס בּאַלד ! איך װאָלט פיר גענומען דֹאָם 
אומגליק--זאָגט זי און בּלײיבּט אַ וילע שטיל און שאָקלט מיטך 


זי 
7 
2 בי 


יקאָט ספקיתדיק אין דער װייט -- איך װאָלט מיר גענומטן דאָס 
-גליק 1.,, | 

--אַודאי װאָלט איר עס געטון!--זאָגט גראַו--װאָרום אַלע, 
-מיר װאָס לעבּן, װי מיר זענען גליײכגילטיק און עקשנותדיק, 
דאָך--ווען מיר זענען אַלײן אַװי; בענקען מיר מיט אַלע נער- 
װען נאָך אַ בּיסעלע גליק. אונזער האַרץ װערט פאַרצערט פון. 
דער בּענקשאַפט,,, ניין, ניין ! איר זענט אין אַ טעות מיט זיך 
אַלײן, װען איר גלײבּט אַזיז 

אַדעלע שאָקלט מיטן קאָפּ: 

--איך בּין אין אַ טעות, אין אַ טעות מיט זיך אַליין, זאָנט 
;איר, אפשר,,, אפשר ? װאָרום טײלמאָל דאַכט זיך מיר טאַקע, 
איר זענט גערעכֿט, אָפט דאַכט זיך מיר, אַז איך האָבּ ‏ שין 
פאַרלױרן מיין דע אונג איבּערן לעבן.. דנָּס, װאָס פריער איז 
פאַר מיר געװען שין און גרויס, װייס איך דאָך נאָך הינט 
אויך. איך האָבּ מיט אַזױפיל מענטשן גערעדט, יעדער זאָגט 
עפעס אַנדערש, און קײנער זאָגט נישט דאָס זעלבּע, זיי פאַר- 
:מיטלען זיך קײנער נישט גלייך איס. איך האָבּ שוין אַזיפיל 
בּיכֿער געלעזן, אַזויפיל און אין זיי געזופֿט. יעדער גרויסער 
גייסט האָט מיך איבּערגעצייגט און מיטגעריסן, און איך װוײס 
גאַרנישט.., װער בִּין איך און װאָס בין איך !.. אָפט בּענק איך 
נאָךְ רו, כֿבּין מיד און כֿיװאָלט גערן אַנידערגעפאַלן, איך װיל 
אַװױי אָפט פאַרגעסן, און איך פאַל טאַקע.. יאָ, אָפּט װיל איך 
,אונטן?, װאָרום דאָ איז נישטאָ מער קיין שום קאַמף. ס'איז 
דאָך אַװי לאָקערנדיק צו גרונט צו גיין, אַלץ צו פאַרגעסן און 
גאַרנישט זיין,,, אָפט האָבּ איך אַזאַ פאַרלאַנג, דאָס איו דער 
אמת, אַך, איר ברויכט מיך נישט אַזױ שרעקלעך אָנצוקוקן און 
שאַקלען מיטן קאָפּ. איך קען דאָך מיך צום בּעסטן.. און האָבּ 
-איך חתונה מיט דעם בּאַראָן, װאָס שאַדט עס דען ?! טײלמאָל 
איז ער מיר זער סימפּאַטיש. איר קענט זיך זיין זער גערעכט, 
ס'אין אפשר נישט אַלץ אַװי װי ס'האָט בּאַדאַרף זיין און װי 
/איך האָבּ מיר געװונטשן, אָבּער װאָס שאַדט עס דען יעצט מיר? 
גגרנישט, װאָרום אַלע טון אַװוי. אַלע װערן װאָס אַטאָג מיר 
;אין מידער, צוגייען זיך מיט זיך און גײען אַרֹאָפּ גאונטן'= 


46 


אפשר איז עס גאָר אַזאַ געזעץ אין דער מענטשלעכֿער נאָטור צ 
אַך, לאָזט מיך, כ'בּעט אייך : איך האָבּ ליבּ דאָס רייכטום, אן. 
דער בּאַראָן איז רייך, איך קריג אַן אומגעהויערע אַנגסט פאַר 
דער אָרעמקײט, פאַר דער נױיט. שרעקלעך מורא האָבּ איך פאַרי 
איר און פאַר קיין שום זאַך נישט מער ! אַפילו פאַרן טױט 
נישט... איך האָבּ ליבּ בּאַקװעמלעכקײט, לוקסוס און לײידיקגין. 
איך בּין ערלעך און זאָג אייך דאָס אַלײן. עס אין דער גאָג- 
צער פולער אמת. אָפט טראַכֿט איך פון גליק, פון ליבּע, אַזײ 
װײט איז עס פון מיר, און איך טראַכֿט, אַז עס איז נישט פֿאַר 
מיר, עס ליגט נישט אין מיין נאַטור, וען איך װאָלט געהאט: 
אַ יינגע שװעסטער, װאָלט איך זער געװאָלט זי ואָל האָבּן דאָס 
גליק, די ליבּע.,, דאָס גאַנצע שינקייט פון לעבּן, און איך װאָלט 
מיך צו איר צוגעקוקט. פאַר מיר איזן עס נישט.. איך העף 
מיך צו צו אייך, עס לאָקט מיך, אָבּער איך גלײבּ נישט אין 
דעם... דאָס איז עס! עס איז אַלץ אַזױ שיין, נאָך צו שין. 
אָבּער איך גלױבּ נישט אין דעם, 

זי שווייגט און צוברעכט צװישן די פינגער אַ קל-יינע' 
צווייג אויף שטיקלעך. די שטיקלעך צושיט זי אויפן ועג. דאָס 
לעצטע שטיקל לאָזט זיך נישט אָפּצרעכן זי רײיסט עס מיט דל 
פינגער, אָבּער ס'לאָזט זיך נישט. דאַמאָלס װאַרפט זי עס אַװעק+ 
אירע טריט שאַרן זיך פּאַמעלעך און שטיל, װאָרום דער װעג; 
אין פול מיט נאָדלען און איבּערגעװאַקסען מיט מאָאָס-שטײגד- 
לעך, 

הויך, אײיבּן, צװישן די אױיבּערשטע צוייגן פון דִי בּוי 
מער, רוישט עס װי אַ טײכֿל אויפן פּלאַכֿן לאַנד מיט אינזלען 
און קאַנאַלן און אָדערן, אַזױ שטייט איבּער איר קאָפּ דער טיפ- 
בּלױער נאַכט-הימל מיט די קליינע און גרױיסע שטערן, װואָפַ 
גלאַנצן און שימערן, 

נאָך אַ לאַננן שווייגן זאָגט גראַר: 

--אוגז. מענטשן, שרעקט נישט אַזױי דאָס אומגליק, וי 
עס גרוילט אונז דאָס עלנט װערן ! 

אַדעלע קורטשעט זיך צואַמען 

--אָט, דאָס גרױלט אייך וי שטאַרק!--רעדט גראָו װיי= 
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יטער, אַלץ מער איינדרינגלעכער און ער בֿאַרירט לײכט אי 
-אָר עם--טאָג און נאַפֿט פּייניגט עס אייך. נישט דערפאַר גרױלט 
עס אייך, װאָס איר קומט בּאַגײן עפּעט שלעכטט, װאָרוֹם דאָס 
קומט דאָך טראָץ דעם װילן און טאַט. עס גרױלט אײן, װאָס 
:איר װעט זינקען און װערן אומװירדיק. איך האָבּ װידער גע- 
חלומט פון יענע פרוי, װאָס איז ענלעך צו אייך, דער חלום 
שרעקט מיך, ער װאָרנט מיך.. 

אַדעלע מאַפֿט אַן אָפּגײגענדיקע לײכטע בּאַװעגונג אין 
דער זײיט. אָבּער גראַו בּאַרירט װידער איר אָרעם. 

--בּאַנײט איר גישט קיין שום חטא אַנטקײגן איער נשמה, 
אַדעלע ?--פליסטערט ער, 

--לאָזט מיך, לאָזט מיך !--זאָגט אַדעלע אַ בּלאַסע--לאָוש 
-מיך, צו װאָס קװעלט איר מיך דען ! 

זי לייגט צו די הענט צו די אויערן, װען גראַו הײבּט אֶן 
צו רעדן און קוקט צתים אָן מיט שמאָלע, צװאַמענגעצױגענע 
אויגן, 

גראַו קוקט צתיר אָן. ער איז בּלאַס פון צעויפרעגונג, 

---זייט מיר מוחל !--שטאַמלט ער--אָ, װאָס כ'האָבּ געטון !י. 
עס איז דאָך אַזױ נישטגערעכט פון מיין זייט--ער לאַכט שמערצ: 
לעך און רעדט װייטער---איך קוק אייך אָן.. װי שיין איר זענט! 
װי איר האַלט דעם קאָפ, איער גאַנג, אײער בּאַװעגונג.. עס 
שטייט אויף אַ גרויסער גייסט, װאָס אין אים זענען אַלע מענטשן 
דאָ און זי זאָגן: דער װעלט:גייסט רעדט פון איםו.,, איר קוקט צֶן 
אַ רױז, די רױז איז שיין און אַ מאָדנער. געפיל נעמט אייך אַרום : 
דער וועלט-גייסט איז אין דער ריז ער שמעקט פון איר, ער 
-גלאַנצט פון איר.., איך קוק אייך אָן, אַדעלע. דער װעלטיגײסט 
שטראַלט אויס אייך אַרױס !., איר זענט אַ פּריסטערן בּאַשאַפן 
- געװאָרן אַרומצוגײן אַרום די מענטשן און זי אָנצופילן מיט אַכי 
טונג און ליבע פאַר אַלץ, װאָס איז בּאַשאַפן.. אײער לעבּן 
איער װעג איז דערזעלבּער װי אַ שטערן:װעג, גװאַלטיק, גרױט, 
-שיין. אוּן אָנזעעװדיק. פאַר אַלעמענס אוגן. דאָס איז +תײער 
מיסיע, איך װיל אייך זאָגן, דאָס איז איער מיסיע.. דאָס אי 
זי!. יעדער מענטש מוז דאָך האָבּן אַ באַשטימטע מיסיע אין 
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"עבן און דאָס איז אייערע |. 

אַדעלע האָט געלאָזן אראָפּױנקען די הענט און זיך אוהץ+ 
-הערט צו אים, האָלטנדיק דעם פֿליק אויף זיינע צפגן גע- 
ווענדט, | 

--איר זענט דאָס פאַרענדיקטטטע װערק פון בּאַשעפער און 
האָט אייער מיסיע צו ערפילן--זאָגט גראו ווייטער--און פונדעסט: 
װועגן האָט ער אייך געגעבן יענץ שרעקלעכע געפיפ? מיט 1* 
גהוילן פון אומװירדיקײיט אין אייער ברוסט,, 

--גיין, - גיין !--שטאטלט אַדעלע און לויפט אַװעק, 

--אַדעלע !--זאָגט גראָו, 

און זי בּלייבּט שטיין, אירע ליפן ציטערן און זי קוקע 
יאים גישט אָן, זי האָט אַװעקגעדרײט אין אַ זייט די העגט און 
די בּרוסט, אָבּער גראָו נעמט איר אָן בי די העגט. עף קוקט 
-איר אָן און לאַכט מיט 8 רחמנות און העוה: 

--איר זאָלט פֿאַר מיר נישט אַנטלויפן--שעפּטשעט ער--ווגן. 
דום איך האָבּ נישט קיין שום בּיין פֿאַר אייך אין מיין האַרץ, 
איר הערט ; אײגמאָל, אַלס יינג?,/ליג איך אויףן אַ לאָנקע אין 
אַלץ איז געװען אַזױ װונדערשיין, א בּאַזונדערע שייגקייט! און 
איך הער צום ערשטן מאָל אַ שטימע אין מיר רעדן. פון דער 
מיגוט אֶן האָט זיך פאַשטימט מיין לעבן,. װען איך האָבּ פאר. 
לאָון דעם אינסטיטוט פֿאַר בּלינדע: זענען צו מיר געקומען אַלט 
קינדער און מיך גענומען קוטן אַלע וענען געװען בלינד און 
אַלע דאָבּן אויסגעשמיצט די ליפן און מיך געװכט צו קושן אין 
זי הייסט פֿאַקן, ועָס איך האָב דאַמאָלס געפילט!,,, פון דאַמאָלט 
אן האָט זיך וידער געענדערט מין לעב דאָס זענען געװען 
די גרעסטע און שענסטע איבערלעגעגישן מיינע. דאָ האָבּ איף 
אייך געזען. איך בין געװען אַװי הזעהזיק אַנטקײגן אייף, װיל 
איר זענט אַזױ פּאַכבודיק און געװען אַזֹי שיין געקלײרט און 
װײל? איר זענט שין! אָבּער דאָס שענסטע אין דאָס, װאָט איף 
בּין געװאָרן איער פריינט.. דאָס איז די שענסטע און גרעסטע 
איבער?עפּעניש, אַדעלע, מיינע כוחות קװאַלן אַרױס פון צילייך.. 
מיין לעבּן װעט זיך ענדערן איך װײס עס, אפשר װע? איך 
ייט װערן גוס אמתזיק, איך דאנק אײן, אַדעלע | איר זורט 

49 


". שָ 


מיך אַנטשולדיקן, אַלץ זאָלט איר מיר מוחל זײן. דאָס, װאָס 
איך זאָג יעצט, דאָס װאָס כ'האָבּ געזאָגט איבּער צפייער פאַר- 


הע גענישן מיט דעם באַראָן, דאָס אַלץ זאָלט איר מיר מוֹחע: 
זיין,,, איך האָנ אַפילו נישט דאָס רעכט דערצו. פון דער מֿײײ 
נוט אָן, װאָס איר האָט מיר געזאָגט, אַן אִיר פאָרט אָפּ, דהאָבּ 
איך שוין פאַרלױרן דאָס רעכט צו רעדן צו אייך. איר װײסט 
עס גאַנץ גוט פאַרװאָס. איר װײסט עס! 

אַדעלע ציט צוריק אירע הענט און קוקט אים דערשראָקן 
אָן אָבּער אין אירע אויגן הײיבּט אָן עפּעס צו לײכטןף ‏ - 

--עס איז נישט נויטיק איר זאָלט מיר ענטפערן. איף 
װעל אייך נישט פרעגן. איר דאַרפט גאָרנישט רעדן קיין װאָרט 
אַפילון נישט, אָבּער, אַך, דאָס װיל איך נישט !. פאָרט ! פאָרט 
רואיק אַװעק... איך וויל גאָרנישט װירקן אויף איער אַנטשליסן 
זיך. אעיך. גייט, ‏ גייט--איף גלייבּ איר דאַרפט מיר גאָרגישט 


| ענטפערן, איך װע? אייך גאָרנישט פרעגן. אָבּער איך װיל אייך 
אַלץ זאָגן, צתיך האָבּ אייך ליב געקריגן, װען איך דהאָבּ דערי 


זען אײיערע דהאָר, איער אַרט גיין, דאָטס איז געװען דאַמאָלס 
װוען איך בין אַהער אָנגעקומען, אויפן װאָקזאַל איז עס געװעןיי 
אָבּער איך האָבּ עס נישט געװוסט. אויפן דאַך פון אײער הױז 
איז געלעגן דער שניי און ער איז מיר עפּעס פאָרגעקומען גאַנץ 
בּאַזונדער... אין פרילינג איז געשטאַנען אין איער גאָרטן אַבַּלי: 


וענדיקער יעפלבּוים, אים האָבּ איך צום ליבּסטן געקריגן פון אַלע 


בּיימער, װאָס זענען דאָרט געשטאַנען.. כ'װעל אים קײגמאָל אין. 
מיין לעבּן נישט פאַדגעסן זיין געשטאַלט, זיין גלאַנץ אין דער 
ליכטיקייט פון דער זון. ניין, ‏ קײנמאָל װעל צתיך אים גישט 
פאַרגעסן, כאָטש איך האָבּ דאָך שוין אין מיין לעבּן געזען אַסך 
בּליענדיקער עפּלבוימער...* דאַמאָלס דחאָבּ איך שוין געװוסט != 


װוייסט איר װי אַװי! איר זיצט רואיק, און פּלוצים קומט אייך 


דאָס גאַנצע בלוט אין קאָפּ אַרײן, ‏ איער קאָפּ װערט דהיס, 
פייערדיץ הייס אין איר װײיסט עפּעס נישט פאַרװאָס, פון װאַ" 


ן 
פלוצים ארויפגעשווימען... 


בען דס איז געקומען.. עפּעס אַ געדאַנק, אַן אַנונג איז אײף 


-- אַזוי איז עס פלוצים געקומען צו מיר איך הצַב עס 
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יאמאָלס צאַגריפן, אין. האָג גיעט געקעמצט אַנטקײגן זעט. גְצִי 
פיל, נײן !,. איך האָבּ עס גישט געטון,, שאַדט עס דען אײיןן 
טוט עס אייך וי צולים אייער כבוד 1,,,. איך האָבּ אייער נאָמען 
קײנמאָל גישט אַרױסגערעדט, אָבּער עס אין געװען אין מיר, 
צר לעבט אין מיר פארבאָרגן, װי עס 9ע3ט א פיג? אין װאַלף 
פֿאַרצאָרגן, קיינמאָל גישט, װען איר דפ געקומע, װען איף 
זענט אַװעק, װען איר זעגט דאָ געװען אַ זון-אונטערגאַנג, אַ זי 
אויפגאַנג און--איך דהאָבּ מער גישט געואָגט װי אַ גוט:מאָר, 
אי קלייגע װערטעריא ,, ) ע ע 0 
אָס לעגנער גראַו רעדט, אַלץ בּלאַסער װערט ער, אלֶץ 
ער פאַרציקנדיק װערט זיין ראַש לאַכן און אַלץ מער גלְאֲנצֵנ. 
דיקער און באַנײסטערטער װערט זיין בליק. אַדעלע װייכט אים 
כסדר אויס, כאָטש זי שטײט נאָך אַלץ אױף דער זעלבע שטע. 
לעָ.. דער אויסדרוק פון אירע אויגן טוישט זיך שגעל: דאָ פון 
פרייך אויף שרעק. ליבע, הזעה,,, 
אבר גראָו דיאַלט אירע מיידע זיענט, רעדט און רעדט, 
== --איך על דאָס אַרט אין מיין צימער, װו איר זענט גע. 
שטאַנען, קײינמאָל נישט פאַרגעטן, שטענדיק װעל איך אייך זען 
שזיין. אַפילו איך זאָל הונדערט מאָל גין הין און צוריק, װעל 
איף אייף אַלץ זען שטיין,. איך זאָג עס אייך, אָפּער איר דאַרפט 
היר נישט ענטפערן. איך מון רעדן,. איר האָט דאָך מיך אַוױ 
רייך געמאַכטאג . - 
אָנער פּלוצים. בּלייבט ער שטיל, עֶר װערט טױטבּלאַס, 
ער ציטערט, פֿאַרמאַכט די אױגן און פאַלט, זינקט, 
--װאָס איז ציפייך ?--פרעגט אַדעלע, - 
ער שמיכלט, שאָקלט מיטן קאָטֿ און עפנט װירער צתיף 
די אויגן, ער אָטעמט סיף אָּפם 
--אַנטשולדיקט---זאָגט ער--דאָס איז גאָר געווען עפּעס פן 
אויגנבליק, ענטפערט מיר נישט, איך װיל אייך גאָרנישט פרעגן., 
איך וויל גאָרנישט,., איך דאַנק אייך, איך דאַנק, װאָס איר הערש 
מיך צו, זייט מיר אַלץ מוחל.,, פאָרט ריט אָפ און זייס 
גליקלעך , | 
אַדעלע נעמט אָן גראָוס האַנט פעסטער און שאָקעלט מיטן 
| 21 


קמפ, זי שאָקלט אים כסדר צו אַ פיינעם שמייכל. עפּעס אַ פרי* . 


פעכקייט לײכֿט:אויף אויף אירע בּאַקןי. 
--ניין, . גיין ;--פליסטערט זי--איך װעל נישט פאָרן. נ"ף 
גיין !5 
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גראַו גייט מיט אַדעלע דורכן שטילן װאַלד. 

--ליבע. איז אַלץ,., ליבּע, אַדעלע, איז אומעטום. אָן ליבּע 
איז גאָרנישט--זאָגט גראַו און קושט צתיר. האַנט--זי איז אַזו 
אַלט װי גאָט און איז געװען אין ערשטן ליכט, זי אין אין ליכט 
אוֹן איז זיין שעפּטש,,. זייגע רײיד,. זי דהאָט אַלץ אַדורכגע* 
. רײַסן, דו װעסט נישט געפונען קיין איין אָטעם אין דער װעלט, 
װאָס זי, דאָס ליכט, זאָל נישט האָבּן אַדורכגעדרגען. אין 
רשלעכטן איז זי אַן אויפגערייצטער פונק, אין גוטן---אַ פייער... 

,.אָן ליבּע איז נישטאָ קיין שום שכל, קײן שום פאַרי 
שטאַנדט, אָן פיבּע איז גישטאָ קיין שום אמת. זי איז די נשמה 
פון דער װעלט, זיין סוד, זיין שליסל,, זי איו דאָס גאַנצע אין 
דער קלענסטער טייל,. 

--דיין לעכן אי מיין לעבּן. אַדעלע. דיין טױט איז מין 
טויט. --פליסטקרט ער און קושט איר די הענט-װאַרט נאָר!-- 
ער בּייגט זיך אין, | 

--װוילסט נישט האָבּן דעם טוי, אַדעלע ז נעבט אים, עפֿן 
דיינע הענט און איך װעל איבם דיר אַרײנגיסן, דאָס איז דער 
טוי, אַדעלע ! | 

אַדעלע לאַכט. קײינמאָל דהאָט זי נאָך אַזױי גליקלעך גישט 
געלאַכט, - 

--יאָ, ‏ לאָמּיר פעבן !--שרייט זי אויס--לאָמיר פריילען זיין 
און לעגן, פל"י מיט מיר, װו דו װילסט, איך װיל דײנע 
זיין...  /‏ 


= = יי 8 אט יי יע == וא וס וס =" וא 


דער מאָרגן דערנענטערט זיך, גראַו זיצט אױבּן, אין דער 
הויך, אויף אַ שטיין, ער בּאַװעגט זיך נישט. ער זיצט װי אָן 
לעבּן, ער שמײכֿלט מיד, זיינע אויגן לײיכטן, 

--דאָס איזן צופיל ! - פלײיסטערט ער - דאָס איז צ+- 
פיל !י. | 

די פייג? הייבּן אָן צו צװיטשערן. ער הערט עס. טױ 
פּאַלט אין גראָז. קלייגע גלאַנצגדיקע טראָפּן טרימן אַראָפּ פון די 
-בּוימער, ער רעגט זיך נישט, ער טוט זיך נישט אַ בּאַועג.. ער 
ציטערט, | 

,,,גראַו, גראָו, דער גליקלעכער גראַו! -- צװיטשערן די 
פייגל, 

ער שעפּטשעט : אין גאַ;צן װײטן לאַנד צװיטשערן טױנ 
טער פייג? : גרֹאָו, גראָו, דער גליקלעכער גראַר !. 

די זון גײט אױף, ער זעט װי זי קומט אָן ער שמײיכלט. 
פייערדיקע װאָלקגס פּליען אַרױף אין מררח., מילאַרדן פון 
נשמות שטייפן אויף העבם גאַלדרענעכם װאָלקן און קוקן אֹרגם 
אויף דער װעלט, די שטערן הײבן זיך אױף מיט נצחן. עס 
גלטאַנצט דאָס גאַנצע פּלאַכע לאַנל,, דאָ 2 ײײיכט די גאַנצע 
װעָלט! | 

,די ערך איז אַ פריידיקע טרער, װאָס פאלט אַרױס פון 
גאָטס אויג-- טראַכט גראַו און שטייט אויף בּאָדט אויט זיין פּבימט 
אין ליכט,,, 


מוך. 


גראָו גײט שנעל און לײכט אַרוֹם איבּערן צימער. ער 
האָט אַ געפיל װי זיין בּרוסט איז אָנגעפילט מיט ליכט און פּלענ. 
דיקער הייליקייט. ער שפּירט דעם שיין פון זיין אייגענע אױגף 

אַלע זאַכן קומען אים פאָר פֿאַרענדערט, שענער קלערער. 
די בּלומען זענען ליכטיקער, די דיויט אױף די קיבגדישער 
-פּנימער---העלער, די אויגן גי די מענטשן--שטראַלנדיקער, ווען 
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ער איז אַדורכגעגאַנגען זיין קליינעם גאָרטן אוך די פרי-זון: 
האָט געשיינט, איז ער געבליבן ערשטוינט שטיין, ער האָט פריעף. 
גאָרנישט געװוסט, אַז זיין קליינערי גאָרטן איז אַזױֹי רייצנריץ. 
שיין,. אַלע בּלומען, יעדעס האָט אים געדוכטן, שמיכלט צו' 
איג,. 

ער זעצט זיך רֹאֵשׁ אַנידער אוֹן שרײבּט פּיבּערהאַפּט 8 
כְּאָר בריו, 

יאָ, דו ליבּער גאָט! װֹאָס ער האָט אַלץ צוֹ טון!. עףי 
וז אָנקניפּן פאַרבּינדונג מיט אַלע. אַלץ מון זיין גרײט.. ער 
װעט יעצט אַרבּעטן, אַרבּעטן און אַרבּעטן, ער װעט אַזי טאָבּ. 
און נאַכט אַרבּעטן, סאיז דאָך א פרייד און אַ לוסט.. אלץ, 
אַלצדינג מוז יעצט איבּערגעאַנדערשט װערן. זיין גאַנץ לעבן מוּז' 
יעצט װערן ניי. קיין שװאַכקײט מער, קין קראַנקהײט! אַרבּעטי 
זאַמער און טעטיקער מוז ער װערן! 

דאַן דאָט ער אַ שמועס מיט איזנֿהוטן. איזנדזוט פאֲריי 
שטייט איבם נישט און פרעגט אים נײגיריק איבּער, אָבּער גראַ' 
לאָזט זיך נישט, ער װיל גישט מאַכן קיין שובם ערקלערונגעף. 
מיט אייזנהוטן איז ער יעדנפאַלט זיכער.. 

--דאַנקע, דאַנקע, אייזנהוט. אַדיע | 

איז! עס נישט מאַדנע, װאָס היינט גייען אל מענטשן 
אַרום שמייכלענדיקע ! זײ גייען אַרום מיט א קליין שטיקל גליק, 
אין האַרץ... 

גראַו האָט חשק אַלעמען צו געבּן די הענט. ער דהאָט 
לוסט יעדן אַרומצונעמען. ער גרוסט כסדר. ער האָט כסדר 
גרייט אַ פריינטלעך װאָרט פאַר דעם, װאָס קוקט אים נאָר אֶןף 
קוקן אים די מענטשן ערשטוינט און פּאַרװונדערט אָן, אוּן זיי=י 
נע קינדישע בּאַקְן מיט די רױטע ליפן לײיכטן מיט אַ גליקלעכן' 
שמייכ?,,, זיינע אויגן בּרענען מיס אַ שׂטיל פייער. ער גייט און. 
איילט זיך, ער מאַכֿט אַ בּאַזוך בּיי אן אַלטן טאָג;אַרבּעטער, ער 
פלוידערט מיט אים און גיט אים מוֹט, דאַן רעדט ער װידער' 
ימיט. אַ ראַטמאַן, מיט יענעם מעסער-שלײפֿער אולריך, װעמעגס. 
| גארד איז ענלען צו אַצאָפּ. ער רעוט מיט אים װעגן אַרײנ+ 
נעמען דעם אַלטן אַרבעטער אין' אַרמען- -הויז. = נאָכדעט' גיט עה" 
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אט אַ לעקציע פון צוויי שעה אין דער שולע. 

און וען ער איז שוין פאַרטיק געװאָרן מיט דעם אַיעם. 
יקויפט ער זיך פאַר צװאַנציק פעניק קוכן און בּעט זיך אייךָ 
אויף קאַװע יי דער ;אַלטער כּלה", ער טרעפט גראָד זער גוט. 
די פרייליין שפּערלינג איז ‏ גראָד אין אַ יום-טובדיקע שטימונג. 
אייפן טיש שטייט אַ שטרויך פון קאָרן:בּלומען : דהיינט איז דער 
-געבּוירגס-טאָג פון דער ;אַלטערי, זײ פּלױדערן און גְטיילמאָל 
-פּלאַצן זי ביידע אַרױס מיט א הויך געלעכֿטער. די פֿרײלײן 
- שפערלינג לייגט אַװעק דעם װײסיבּלאַנדן קאָפּ אויף אַ זייט און 
ילאַפֿט גאַנץ קאַקעטיש צו גראָ. | 
| נאַך אַלץ שטייט די זון אינמיטן הימל|,, װעט דער טאָג 
ייט נישט נעמען קיין סוף 3. 

אָבּער, ענדלעך. װערט טונקל און גראַו איז ערגעץיהוףּ 
פֿאַרשװונדן - -- ער איז אין דערהויך אויף דער װפֿךי. 

דאָ זיצט ער אױפֿן עק פֿון װאַלד, שפּרײיט אויס כסדר 
די הענט אױפֿן פֿאָרנט און לאַכֿט. און װיינט., 

עט איז דאָך גאָרנישט אױסצוטראַפֿטן אַזאַ. לעבן, אַזאַ 
גלאַנץ, אַזאַ רײפֿטום, אַזא אומדערװאַרט און פּלוצימריק גליק!., 
פֿאַרװאָס אִיז עס גראָד אױסגעפאַלן אַזאַ גליק}.. גראָד אים, 
-אים אַזא, משוגע ווערן, גליק !.. 

ער קען גאָרנישט קלערן װעגן דעם. ער קען גאָרנישט 
טראַכטן װעגן דער . צוקונפֿט--ניין!-דאָס בּלענדעט צופֿיל! ער 
קען גאַרנישט טראַפֿטן וועגן די פּאַרגאַנגענע נאַכט-דאָס פינקלט 
צו שטאַרק!!, ער הערט נאָך אַלץ פֿסדר װי די פֿײגל האָבן היינט 
;אין דערפֿרי געצוויטשערטי.ץ. 

אַדעלע קומט נישט אין דער ערשטע נאַכֿט. זי קומט אויך 
-פישט אין דער צװייטער נאַכט און אין דער דריטער גישטי 
-גראָו האָט דערהאַלטן אַ בּריװועלע: 
,די מאַמע איז אַ בּיסל נישט געזנט. איך בּין דײגעי. 
זאַרט !,." | 

מטר איז אין בריוועלע נישט געשטאַנעף 

.,געוויס, ער װאַרט ! 
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--שיינע טעג זענען פֿאַר דירקָאָננעקומען, מיין האַרץ {-- 
רערט גראַו צו זיין האַרץ--פֿרײד און גליק. דו האָסט געפֿינען 
הן אין די אויגן פֿון שיקזאַל. יוב? |ון.. 

טעג און נעכט קלאַפּט גראַוס בּרוסט הויך און שטאַדק. 

.עס איו זער שיין צו קוקן גלייך פֿאַר זיך.. צו קוקן 
אייבּן, צו זען אונטן. אַלע זאַכֿן זענען אַװי שיין און גוט... עס 
איז שיין און װויל צו פֿאַרמאַכֿן רי אויגן און אַרײנצוקוקן אין 
דער בּרוסט, ווו סיפֿינקלט אַזאַ הערלעכֿקײט.,. 

די טעג זענען געווען שיין, אָבּער די נעכֿט-נאָך שענער.. 
די טעג זענען געװען זוניק און הײיס, די נעכט-װאַרעם און. 
װאָס אַ טאָג ווייטער. זילבּער ווייסער פֿון דער לבנה און די אומ, 
געהויערע צאָל שטערן.,, 

די שטאָט ליגט אינגאַנצן געבּעט אין זון און זי פֿינקלט: 
װי אַ שטיק בּריליאַנטענע צירונג צװישן בּלומען.. פֿרײנטלעכע 
װאָלקנס ציען פּאַמעלעך איבּערן טיף"בּלוין הימל. אָפֿט בּלייבּן 
זיי שעהן:לאַנג שטיין אויף איין אָרט. עס אין אינגאַנצן נישטאָ 
קיין װינטל, טײילמאָל רעגנט עס אַיְפּאָר מינוט און די זון שיינט: 
דאַמאָלס, װערט דאַמאָלס די לופט אַזױ זיס און אַלֶע זומער. 
ריחות װערן דאַמאָלס שטאַרק, פאַרשיכורנדיק,, 

עס -איז אַזױ שיין און גראַו איז אַזױ גליקלעך דאָס ער 
זאָגט פּלוצים צו זיך ; 

--קען איך מיר נישט געבּן אַפּאָר טעג אורלויב וי  .41‏ 
בּלויז צוויי, דריי טעג אין װעלכע כזאָל קענען די גויטװענדיקע 
זאַכן פאַריכטן ! יאָ, יאָ ! פאַרװאָס נישט.. כ'װעל גיין, װאַנדערן. 
זען און פילן.. 

ער גייט און גייט און כסדר אין ער נישטאָ אין שטובּ. 
יצר -גייט אין װאַלד צװישן אײיכןבּוימער, װו די זון פאַרגאָלרעט 
די בּיימער. דאָ איז ער גאָר דאָ צװישן די קאָרן-פצלדער, װעל: 
כע בּייגן זיך שווער. דאָ װידער געניסט ער די שטילע און ער 
קוויקנדיקע מוזיק פון אַ טייכל, װאָס שלענגלט זיך אַדורך אי. 
בער דער לאָנקע. מיט אַ פרייד איז איבערפולט זיין בּרוסט. ער 
פילט זיך געבּענטשט און בּאַצירט. צו װײַלן נעמט ער אַרױס; 
אַדעלעס צעטעלע, לעזט עס איבער, שאַקלט מיטן קָאָפּ און לייגט. 
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עס זאָרגפעלטיק צוריק אַריין אין טאַל - | | 

---4רעין' דאַרף גאָרנישט טראַכטן װעגן דעם--רעדט ער צו 
זיך אליין, ער לאַכט שטיפ און שאָקלט מיטן קאָפּ -דאָס איז שיין 
צופיל  }‏ - 

גראַו גייט אַרױף אױיף דערהוין, װו דער װמער דזאָט . 
זיך. דאָרט אױסגעפּוצט, זינגט און קלינגט עס אַרױף פוֹן טאָלי ‏ 
און גראַו קלערט נאָך איבּער דעם פריילעכן לעפן אױף דער 
גרינער ערד,,. װי עס װימלט! | 

..אומעטום װימפט עס און רוישט : אין די שטעט, אין די 
װערקשטאַטן, אויף די װאָקזאלן, אויף די שיפ, בי די מערגי 
אַרבּעטער ?.., כסדר זינגט מען און מען לאַכט אױף דער ערדוי 
דאָ האָט מען פרייגעלאָזט פון דער שולע, דאָ אין 8 התונה. 
דאָ איז אַ בּאַנקעט, דאָ אַבאַל. אין דער שטאָט הענגען פענער 
צו עפעס אַן אָנדענקונג. ‏ אין דער שטאָט גײט מען יעצט מ"ט ‏ 
פייערווערק. און דאָס איז די פרייד, װאָס שלאָגט יעצט אױף 
דער ערד... מען לאַכט, מען שרייט, מצן יובלט.. און פאַרװאָס 
זאָע - דען דער מענטש אַנדערש זיין פון די פיג?" צתין 
װאַלד 1.. 

גראַו גייט אַרֹאָם הינטן דורך אַ שמאָלן, שמעקענדיקן טטָל. 
דאָ איז דאָס גראָז טונקל גרין און ס'איז זאַנפטיק, 

גראַו קומט אַהיים און לײיגט זיך אַנידער אָפּרוען אין זיין 
קילן פּאַרנהכטלעך:טינקלנעם צימער, אױגנגליקלעך װערט ער אַנט. 
שלאָפן, און כאָטש ער שלאָפט שוין, דאָך אַ לענגערע צייט פילט. 
ער דאָס זיסעקייט פון שלאָף,.. דאַמאָלס דאַכט זיך אים, אַן עס . 
קימט עפּעס אַ גרויסער װירטואַז, װאָס זעצט זיך יי אַן אָרגל 
און שפילט, . ער, גראַו, זיצט אין אַ הויכע שטול און האָט נישט 
צו טון מער װי צו צו חערן.. מיטאַמאָל טוט דער אָרגל אַ בּרויז - 
אויף : | 

--אויף ! אויף !: | | 

גראַו כאַפּט זיך אויף, אים האָט זיך געדאַכט, אַז ער האָט 
זי אויפגעהויבּן פון דער הויכער שטול, יאָ, עס איז שין צײטן 
די זון האַלט שוין בּיים פארזונקע 
| זי זון פרענט אים נאָך דעם רוק, װען ער גײט דורכן 
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אױבּס:גאָרטן אַרויף אין דער הוֹיךְ. װידער אַרױף אין דערהויך.. 
פון דעם װאַלד אַרױס הויכט אַ פּאַרנעקײט. ער לייגט זיך אַני- 
דער אויפן ראַנד פון װאַלד און ליגט אין בּאַטױיטן שמעקנדיקן 
גראָז. ער לייגט אונטער די דהאַנט אונטערן קאָפּ און נעמט 
װאַרטן, כאָטש ער װייסט גאַנץ גוט, אַז אַדעלע קען יעצט קומען 
ווען עס װעט שוין זיין גאַנץ טונקל. 
די זון גליט אינם שמעקגדיקן הויכן מערב. צו דער זעל. 
בּער צייט צעשיט די זון צושמאָלצעגע, רויטע ברייטע פּאָסְן 
אויף די פּלאַך פון גאַנצן לאַגך. דאָס טײכל בּרֶענְט. די שטאָט 
הינטן זעט אס װי זי װאָלט געוען אַ בארג פון טונקל גאָלך. 
צונויפגעשאַרט.., 
,, דער גלאַנץ װערט פאַרלאָשן די װעלדער אין דער 
הויך װערן רױטעױ. פון טאָל הייבּט זיך אַרױס אַ דינער, בּלויער 
רויך, װי פון אַ שיפל, אָבֶּער ווערט נישט צוגאַנגען. אַדרבֵּה, ער 
צושפּרײט זיך און ווערט פון מינוט צִו מיגוט געדיכט און גע: 
דיכטער,,, ענדלעך דערפולט דער נעפּל דעם גאַנצן טאָל.. די 
פאַרבּן װערן בּלאַס און בּלאַסער... פון דערװײטנס װיגקט 8 
קליין פייערל, װאָס װערט פון מינוט צו מינוט צופלאַקערטער.. 
פּלוצים איז אינגאַנצן שטיל געװאָרן.. יאָ, סינעמען קלינגען די 
גלעקער, און ס'ווערט אַ לאַנגע צײַט שטיל, גאַנץ /רואיק... ס'איז 
שטיף און רואיק בי די ערשטע גריל הײבּט אָן צו גרילן, 
אויפן הימל פלעמט אויף אַ קליין שטערנדל, און בַּאֲלֶך 
שווימט אַרױס דֶעֶר אָוונט:שטעֶרן, אַ גרויסער און אַ לויכטנדיקער 
װי אַ פּאַקעל וועלכער קומט דער ערשטעך אָן אין דער גאַכט.,, 
און יעֶצט איז שוין גאַכט, 
| דאָ און דאָרט, פון דער טונקלקייט, שפּראָצן אויס סודותי 
דיקע ליכט--פון דֶער שטילקייט אַוויס קומען מאָדגע שטימען 
און קלאַנגען -- דער װאַלד ציט זיך עפעס אויס --אַ װאַרֶעמְער 
שטראָם פון פיינע ריחות קומען אָן--די לופט װערט אָנְגֶעפוֹלט 
מיט לעבּן.. | 
גראַו בּאַקומט װונדערלעכע געסְט: קליינע מילבּן אױף 
וועמען ס'שװעבט אַ זילבּערקייט פון דער לבנה, זשוקעס, שפּינען 
און זומער:פייגעלעך, פיין, װי אָ שטיקל זייד מיט אן עק פון 
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פאַמעט, דער הימל איז מיטאַמאָל פול מיט שטערן די לבגת 


גייט אויף, 
די זומער:נאַכט פונקלט. 
--ווען דו װאָלסט עס נישט געפילט?--טראַכט גראַו--אפשר 


איז 228 שיגס אוב דו ביסט שלעכט אָדער גוט?. אָבּער װען. 


דו זאָל פֿט שט גישט פילן ?, עס איז דאָך דאָ אַזױפיל גוּטס און 
דאס גוטע װאַקס כסדר,. קיין שוֹם שלעכטיקײט קען עס נישט 
מאַכן שמעלער, , און גאָט, ער װעט דיר מוחל זיין,. ער װעש דיף 
אפשר כסדר שיקן אויף דער גנשמותדיקן װעג, בֹּיוֹ דיין נשמה װעט 
ווערן אויסגטאיידלט און רייף,,, ער װעט אפשר דעם הזעהדיקן 
אָפּיקורס פארגעבן, דעם צווייפלער, אָבּער װען דו װאָלסט דאָס 
נישט געפילט ?,, װען בּיסט קאַלט און דו הוזקסט װאָלט ער 
דיר גאָך אפשר פױיער פֿאַרגעבּן דײײנע מיאוסע חטאיםי. 

.עס רוישט (., 

--זי גייט !--זאָל זײ עס זיין} 

גראַן װאַרט. זיין האַרץ איזן אַזױ רײיך דאָס ער דאַרף 
גישט ציילן די שעהן פֿון אומעט. ער 7יגט אין גראָז און אָטעמט 
טיף, װאָס שטאַרקער סיװערט די נאַכט, אַלץ טיפער אָטעמט ער, 
| און ענזלעך אָטעמט ער פּוקט אַזױ דאָס זעלבּע װי אַלץ אַרום; 
די בּלומען, די גראָון, די בוימער,,. און ער לאַכט, 

צו טראַכטן פון דער נװאַלדיקן װעלטאָטעם |,, װי ז. 

מיר שפּירן אים נישט, אַבּער זיין הויך קומט פאָרט אויף 
דער ערד, און דערפאַר אָטעמט אַלץ, װאָס איו אויף דער ערד. 
אָלץ, װאָס איז אויף איר, אַלץ: זי לופט, דער ים, דאָס פיער 
די חיות--אַלץ! אַלץ אָטעמט|!. 

צו טראַכטן פון דער גאַנצער װעלט:געבּײידע, װאָס ציטערט 
כסדר און בּיו דער קלענסטער און ווייטסטער טייל, כסדר, לעבּט 
עס פון דעם אומגעװויערן שװעבּנדיקן כח,, מיר פילן עס נישט, 
אָבּער דער כח ליגט אין אַלע זאַכן. װי די שטערן בּאַװעגן זיך, 
אַזױ בּאַװעגט זיך די עֶרד. אַזױ װי די ערך בּאַװעגט זיך אַזײ, 
באַװעגט זיך דאָט בּלוט אין די אָדעון פונם מענטשן!. / 

און אומעטום כּלאַטערט עס, פליסט און ציטערט: אין /י 
אור:אלטע וועלדער, אין די זומפּו, װו ס'שפילט, אין דער ברוסט 
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פון דעם פוֹיגל, פון דעם טיגער, וועלכער גייט אַרױס איוף רױיבּ, 
אומעם קלאַפּט עס און ציטערט.. די גאַנצע װעלט איז נישט 
מער װי איין קלאַפּנדיק ציטערדיק האַרץ ! | 

צו טראַכטן, אַז די גאַנצע װעלט איז נישט מער װי אײן 
ציטערדיק:קלאַפּנדיק האַרץ----דאָס אַלץ צו טראַכטן... 

! גראַון שווינדלט פֿאַר די צתויגן און ער שאָקל"ט מיטן קאָפּ 

דאָ קנאַקט עפעס און ס'הערן זיך טריט. אַדעלע?. 

ניין ! דאָס אין געװען אַ סאַרנע, װאָס איז געקומען צוּ 
לױפֿן פֿון װאַלד עסן אַ יינג, פיין חיהלע איז עס געװען מיט די 
נע גרינג:לויפֿיקע פֿיטלען. 

און װידער װאַרט ער און לאָזט זיך אַװעקטראָגן פֿון זיין 
גליק--און אים בּאַװעגט זיך עפּעס, װי אַ װאַרעמער און פֿינקלדיײ 
קער ים. / 
== עד ציטערט אויף ערשטוינט. און זיין לינקן אוער זיגגט. 
װוער אַ ליד !. | | | 


אוו יי יי =אועט הע ייס פומו 0 ווא מוייש יט אט 8 יש שי -ויס 


װעט גאָר קײנמאָל שׁוֹין נעמען קיין סוף צז דעם רײפֿטום 
צו דעם גליק 4, 

.צו וויילן גײט עס איבּער אים אַריבּער װי א הײסער, 
שטיקנדיקער שטורעם ווינט, צו ויילן זינגט עס אים אין אויער 
מיט אַ פֿײן לינגענדיק קול, װי פֿון א פֿױגל. צו װיילן פּליײבּט 
אַלץ ליגן איבּער אים. וי אָן אין-סופֿיקער גאָלדענער ים... 

נישט אױפֿהערלעך שפּילן די געדאַנקען אין זיין קאָפּ. זײַ- 
גע אויגן זענען שאַרפֿער געװאָרן, זײַנע אױערן--פֿײנער, זײַן גע* 
פֿיל-לעבּעדיקער... ער פֿילט װי דאָס גראָז ציטערט. ער פֿילט 
זי א צווייג פֿון 8 בּוים אין ווייטן װאַלד טוט זיך אַ דריי, אַבּאַ 
וועג... און אים איז אַזײ גוט און ער פֿאַרשטײט װי שיין סאיד 
צו לעבּן אויף דער ועלט. װו אַלץ איז אַזױי שיין, פֿאַרשטענ* 
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דיק און פֿילבאַר.. אַלץ אַרום איז אַזֹי.. 
דאָ האָסטו די בּלומען, גאַנץ געװײנלעכֿער. עס האָבּן אין 
זיך אַרײנגעצױינן די פֿאַרבּן פֿון דער זון און יעצט שטראַלט דאָט 
פֿון זי צוריק אַרױס.. זי זענען נישט בלויז שיין, זי שטייען 
נישט אומזיסט דאָ, זי זענען נויטיק פֿאַר די קװאַלן און פֿאַר דער 
לופֿט, דאָ האָסטו א ביז. זי גייט אַרױס נאַך האָניק. אָבּער זי איך. 
אויך נישט אומזיסט דאָ. זי איז נויטיק פֿדי צו ערנערן די בּלומען,. 
דאָ אינ- --אַלץ ! אַלץ נעמט זיך אַרום, אַלץ פֿאַרװעבּט זיך, 
יעדע קלייניקייט איז נויטיק פאַר דעם ג אַנ צן סודותדיק 
צוועק,,. עס װירקט און בּאַדינט איינס ס'אַנדערע און דער מענטש 
איז אויך נישט אַנדערש וי אַ פֿאָדעט אין דעם געװעבּ פֿון דער / 
רשטעניש-וועלט---- ער מעג זיין אַן אונטערנעמער. װאָס בּויט . 
אן. אייזנגאַן, אַן ערפֿינדער, אַ קונסטלער, א פֿילאָזאָף--אַלץ איינט!-- 
ור אַרבּעט פֿאַר געלד און רום,. יאָ, ער װירקט און בּאַרינט, 
אויבּ ער יל אָדער נישט! דער אונטערנעמער, דער אינזשיניעף 
װאָס בוט דער באַן, ער מיינט צו פֿאַרבּרידערן די מענטלן-- 
דער ערפֿינדער. ער שפּאָרט איין צייט-דער קינסטלער פֿאַרפײ. . 
געױט זעם געדאַנק און דעם געשמאַק--דער פֿיליזאָף, ער פּאַר. 
טיפֿט דעם געדאַנק---- אַלע! אַלע אַרבּעטן פֿאַראדעם קומענדיקן - 
מענטש, װאָס איז דער חלום און די בּענקשאַפֿט פֿון דער ערד... 
אַ פֿאָדעם אין דעם געװעב פֿון דער װעלט, אין דער מענטשי . 
וועלכער איז פֿאַרװעבּט מיט דאָס, װאָס לעבּט און דאָס װאָס 
זעט אויס טויט, ער איז אײנס מיט דעם גראָז און מיט דעם. 
דעמבּ, מיט דעם פֿערד, מיט די לופט און מיט די שטערן -= --. 
..,. ווייטער ! װײיטער! גיי און װאַנדער !* בי 
דער װאַלד האָט זיך פּלוצים געענדיקט.. גראַן גײט אין 
דער בּלענדיקער זון... ער גייט און פּראַלט צוריק.. װאָס אין 
דאָס, װאָס שטייט. אונטן אינמיטן דעם טאָל +. אַזאַ בּלענדיקער?... 
יאָ, דאָס איז ער, ער דער מענטש, דער אויסגעחלומטער מצנשטן 
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זיינע פֿיס שטייען אין טאָל און זיין קאָפּ דערגװרײכֿט בּין איך 
דער בּלויקייט פֿון הימל, זיין לייב לײכט אין דער צוהיצטער 
-גרויסע זון, זיינע אויגן שטראַלן װי די שטערן... 

די ערשיינונג איז מיטאַמאָל צוריק צורינען, גראַו פֿאַר= 
ימאַכט די אויגן. אַן אומגעהויערע ערשעפּונג מאַכט אים מיד אַלע . 
גלידער, ער זעצט זיך אויף אין גראָז} און לאכט. װי שין איו 
דאָס געווען !. . װי װונדערבּאַר זענען געווען די גרויסע, לוימטגי 
אויגן 4,. קײינמאָל אין לעפן װעט ער דאָס נישט פאַרגעסן! 

און גראַו טראַכֿט : 

--דאָט איז געווען ער, דער פֿאַנטאַסט-מענטש! ער, דפ" 
מענטש מיט זיינע געבּרױכֿן און מנהגים. מיט זיינע שטעט, זײנע 
קאַטּעדראַלן און קלויסטערס, זיינע סטאַטוען, זיינע בילדער און 
זיינע /סימפּאָניעט, מיט זיינע אַרבּעטס-כֿלים און מאַשינען, מיט 
זיינע פֿאַרלאַנגען און זיין בּענקשאַפֿט, מיט זיינע רעליגיאָנען, מיט 
זיינע האָפֿנוגגען, מיט זיין װײיטאָג און משוגעת, מיט זיין ליבּע 
און האַס, װאָס איז נאָך שטאַר קער פֿון העלפֿאַנט. שנעלער פֿון . 
דעם פֿױגל:פֿלי און רייכער אין געזאַנג, מער נאָך װי דעם פֿויגלס 
:לידער זענען- -- 

--חאָסטו שוין געקוקט דעם מענטש אינם אױג! װי עס 
גלאַנצט דאָרט און עס טונקלט און עס בליצט אונטער די בּרצי 
-מען, װאָס הייבּן זיך און לאָון זיך אַראָפּ-האָסטו שוין געזען וי 
זיינע ליפן בּאַװועגן זיך }- --יאָ, דער מענטש איז שיין } | 

--איך און דו-מיר זענען צוויי קערנדלעך אויף איין שטרוי- - 
עלע-אַ פֿאָלק איז װי אַ בּוים, װאָס האָט זיין צייט-- -אָפּער דער 
מענטש אין אַ פֿאָנטאַם, ער איז דער אומפאַרגענגלאַכֿסטעהּ, װאָס 
וואקסט און װאַקסט | י 

--און װי ע ר אין דאָס געשטאַנען אין דער זון!--טראַכט 
גראָו---איך אב אים גאַנץ דייטלעך און שאַרף געזען װי שטאָיץ 
און וי גרויסאַרטיק! ניין,. גיין, קיינמאָ? װעל איר אים גי3ט 


פפֿאַרגעסן--קייגמאָל אין לעבן נישט 

ער שפּרינגט אויף. 

ווייטער, ווייטער גיין און װאַנדערן. מיינע ייבֿע טעג לִפָא 
ן אָנגעקומעןי 

| = גראַר האָט דערהאַלטן אַ בריוול פֿון אַדעלען 

עווארט ! די מאמף : { בעסער. איך װיל זי" 4'. פַֿאֲרֹש. 
טרויען... האָב געדולך!? 

ער האָט געטראָפֿן די שוועסטער סינדינגס אויף דער גאס, 
ער װאַרפֿט אַדורך מיט זײי אַ פּאַר װערטער און צופֿעליק קומט 
אייס, אַז מען רעדט װעגן אַדעלען. 

--מיר. האָבּן איר געטראַפֿן בּיי אונזער העפֿטערין--זאָגן 3 
אסטער--זי. פֿטױט, דאַכט זיך, אין די טעג אָפּ, 

----אוי ?1 

נראָו לאַכט אַלי מאַרנע, אַז די מײידלעך קוקן אים פֿאַרצ י 
װונדערט אָן, 

יאָ געוויס פֿאָרט אַרעלע. אין די נאָנסטע טעג אַװעק, אָבּער 
װײיסט דען װער מיט װעמען אוך ווהין 1 דער שטאָט שטייט פֿאַר 
8 קליינער איבּעראַשונג. | 

גראַר װערט נישט נישט אומגעדולדיק. ער װאָלט גערן 
װאַרטן, װאָכֿן, חדשים, יאָרן. ער װאָלט געװאַרט וען עס זאָלײ 
אַװי דאַרפֿן זיין, יאָ, סאין דאָך באמת זער שיין צו װאַרטן. 
ער װאָלט זער צופֿרידן געווען װען ער זאָל עס דאַרפֿן. 

מיט יערן טאָג װאָס גײט אַװעק איז זײן האַרץ רייכער.. 
עפעס ציט אִים אַזוי פריײילעך,,, עפּעס זינגט זיך אים,. עֹר גייט 
איבּער די לאָנקעס, איבּער די פעלדער אַרױף, אַראָפּ, דאַ זענען 
אִים די שׂיך פֿאַרשטױבּט, דאָ-גלאַנציק, אָפּגעפּוצט פון גראָה 
צֶר קוקט זיך אַרום, זײנע אויגן זענען העלער און גאַלדיקעף- 
געװאָרן אין די לעצטע טעג.. ער שמײכלט און זינע בּאַקְן 
זענען רויט. ער זינגט זיך שטי? צו, און צולאַכט זיך פלוצים, 


ער װאָלט קינמאָל נישט געקענט זאָגן פּאַרװאָס, אייגנטלעך האָט 
ער יעצט גצלאַכט?, גאַנצע לאַנגע שטרעקעס גײט עױ, דעב= 
קאַפּעלוש אין דער האַנט און די העלע: לאַכנדיקע גאַלרענע 
:אויגן, | אַראָפגעלאָזן,,. אַלע זאַכן אָרום און אַרום, רעדן צו אים. 
עס שטראָמט צו אים פון אַלע 9- עפּעס אַ:אַ װין פרידיקע 
רחבות און דערבּײי קלאַפּט אים אַ האַרץ אין דער בּרוּסט, טיפִּי 
און טאַק, טיק און טאַק, און עס ציטערט,, רייכע טעג האָט ער 

וי האָנּן אָבּער אויסגעזען גױאָוס געכט! 

די װאַרעמע יום:טובדיקע, פינקלדיקע געכט, ער װעט זײ 
-קייגמאָל אין לעבּן נישט פאַרגשטן ! װען ער ליגע אױבּן, בּיים 
ראַנד פון װאַלד, און קוקט זיך אַרױף צום אויסגעשטערגטן הימל: 
שטערן דאָ, שטערן דאָרט, שטערן אומעטום, קיין איין פּיצלאָרט 
ייז אויפן הימל נישטאָ קין ליידיקער. ס'שימערן און פלימערן 
גױויסע שטערן און ציען זיך גװאַלדיק אויס,,, איינע חײבּט זיך 
אויף נאָך העכער, אַ צװוייטע--לאָזט זיך אַראָפּ נידדיק, גרויס און 
לויכטנדיק, און אַ דריטע, רוקט זיך לאַנגזאַם צװישן די טונקעלע 
|-סאָסצע בּיימעל,,,. און קוקט מען אַרײן אין אַ גרופע פון שטערן 
אַזי, קען מען ענדעקן צװישן קלענסטן שטערן נאָך אַ שטעָרן: 
א קליין פינקעלע, אַ שטערעלע,,, לייכטן גרויסע שטערן, װאָס מען 
מוז מיט אַכטונג אָנקוקן, לייכטן קליינע שטערן, װאָס מען דאַרף 
ליבּ האָבּן,, פאַלט טײילמאָל אַ שטערן, װאָס האָט זיך אויסגע: 
גליטשט, פאַלט ער גלייך און פאַרהאַלט זיך,. טײלמאָל פאַלט 
ער ראַש און װערט פאַרפאַלן הינטערן האָריזאָנט מיט אַ גליכן 
שטרייף נאָך זיךיי. 

גראַו קען שעהןלאַנג זיצן און קוקן אין די שטערן. זײ 
אַנציקן אים, זיי ציען אים מיט זײיערע בליקן. אַנציקן צים. 
זיי ציען צפיבם מיט זײערע בּליקן,. זיי װיגקען צו צציב=,, 
א פאַרװונדערונג צתון אַן צתיבעראַשונג קומט ציבּער צעים, 
יעס קומט ינתיבּער איבם טײלמאָל אַ מורא, אַ שרעק, אַ גרױל 
און--פרייד.,, װי אַ מילבּ איגס גרויסן װאַלד אַזױ איז ער געװען 
-צװישן די שטערן. ער װאָלט דאָך געקענט װאַגדערן מיליאָנען 
יאָרן און נישט געקענט נגענטער צוקומען צו זײ,., אין די שעהן 
-איז זיין נשמה געזעטן אין די טױזנטער כּלאַנעטן און געקוקס 
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צון געקוקט--געקוקט אין זיי, און דון װאָס האָבן אים אַנציקט 
און געגרוילט,,, װי שרעקלעך איז עס פאַר אַ מענטש צו שיק 
זון צו טראַכטן פון דער װײטקײט, פון דער גרענעצלאַלע אי- 
ביקע אין-סופיקייט,,, אין די ליידיקייט, אין דער שטילקייט, אין 
די נישט-פפרשטענדלעכע שטערןסיגגאַלן.. ער סומלט, ער װאָלט 
געװאָלט שרייען, אויסשרייען, אָבּער ער בּלײבט װײטער שטיל 
און קוקט װידער אין זיי און קלערט : אפשר זעגען עט טאַקע 
דאַ אין דרױסן מעלמדיען, אפשר אין דער רױבט נישט לער, 
נאָר אָנגעפּילט מיט שטערן,. אפשר אין ער די הויגונג, װאָס 
גאָט װויגט אין אים,, און פּלוצים קומט צום מענטש די מורא: 
דיקע פראָגע ; (אין דיה װויגט גאָט לע" 
| שרעקלעך איז פּאַרן מענטש אָנצורירן און צו זין פּײבט 
ראַנד פון דער אומענדלעכקײט, 

גראו ציטערט לאַנג, לאַנג רירט ער זיך ניטט. ער איז 
עפּעס פול מיט אַן אכטונג,, | 

יעדע גאַכט אין פֶן צנדערע. יעדע נאכט ערלעבט גראַו 
עפּעס אַודערש, איין נאכט מאכט אים רײכער פמר דער צװײ: 
טער, יצדע נאַכט העָט איר פאזנדער שװײגן, אי באזנדערן 
ריח, איר בּאַזונדערע רייד,, דער װאַלד אין אױך אין יעדע 
גאַכט אַן אַנדערער. טײלמאָל שעפּטשעס ער א בּאַלד שאָקלט 
ער זיך, װי אַ מענטש, װאָס שלאפט אוך חלומט, יאָ, יאָן---דעף 
װאַלד מורמלט, װי אַ יינג מיידל, װאָט לינט אין אַ זיסן טרויםא. 
לאכט שטיל,,, | | 

דער ואלד קען אויך שװיגן, גאַנץ טיף שװײגן.. 

טיילמאָל הערט מען אין װצַלר א הױלן פאָן, פּונקט װי 
מען װאַלט אַרײנגעװאָרפן אַ שטיין אין װאַסער עריין,., צמעץ גייט, 
זייגע טריט ליינכטן אין דער טנקלקייט. --טיף אין װאַלדר וינגט 
נישט וער?., 

אין איין גאַכט װימלט די לופט פון מילבּן און שמעטעף: 
לינגען. אין דער צווייטער--אי שוין אֶן לעבן. אין איין נאַכט 
אִיז שטיל, אַז קיין בלעטל טוט זיך נישט קיין ריר, און צין 
אַ צווייטער--לויפט אָרום און שפּילט זיך אַװינטעלע מיט דעבן 
גראָז, װי מיט 8 געליבּטע, פון שָװנט בִיז אין דערפר" אױף צ|. 
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מאָרגנס... 
- די שטאָט 'מיט אירע געבּויגענע דעכער און בלינצלענדיקע 
ליכם, זעט אויס, װי אַ גרױסע בּאַװאַקסעגע קראָט צװישן וי 
מענטן און בּיליאַנטן,, דאָ ליגט זי און קריכט צום טיך זיך 
אַנטריגק?ן.. טײלמאָל. זאָט אויס דער פלמך פון דער שטאָט װי 
א שװאַר: ער, װײכער סאַמעט, אָבּער אין דער שין פון דער 
פח קען זי אױסזען װי אַ ים מיט גײיענדיקע זילבּערנע וועלעכ? 
| איינמאָל כאַפּט זיך אויף אינמיטן דער נאַכט אַ געוויטער, 
געשפענסטערהאַפּטיקע װאָלקן פליען איבערן הימל. זי זענען אַזױ 
זיק, אַז ט'דאַכט זיך דאָס זײ גרײכן און רירן אָן די דעכער 
פון דער שטאָט. זי זענען טיף-שװאַרץ, אָבּער פּלוציט װערן זי 
צוריסן און גראַו קוקט אריין אין אַ ריזיקע שמידעריי, װו עס 
ארבּעט ראַש און היציק אַ שמידער. די פונקען פליען און שפּריצן, 
די האַמערס דרייען זיך און װאַרפן זיך, דער בּלאָזאַץ פאַכעט 
און האַוכט. די װאָלקן צעיאָנן זיך אין דערחױן, און ס'נעמען 
לינן בליצן גפייך איבערן װאַלד, אין גראַו שטייט איגמיטןפייער, 
דאָס האָט ער ליב! | | 
דס געוויטער איז געווען אַ קורצער, אָבּער אױף גראַון 
האָט עס געמאַכט אַ גרױטע װירקונג אַזױ, אַז אַלאַנגע צייט האָס. 
ער בישט געקענט אַנדערש טראַכטן, װי נאָר פון דעם געוויטער. 
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און וידער איז געװען אַ נאַכט אַ זיסע און פּאַרחלומטעאון 
גראָוס האַרץ איז געוװוען שטיל, שמייכלנדיק און פול מיט ליבּע, 

--די קינדער װאָס שלאָפן--האָט ער געטראַכט--זײ זאָלן 
האָבּן רויזן אויף די באַקן, און װען זײ זענען װאַך, זאָלן זײ 
האָבּן זיגיקע לאָגקעס. די קנעכט זאָלן האָבּן גוטע פאַרטײידיקער 
אונטנר די שטאַרקסטע אױף דער ערד, די פאַרצווייפלטע זאָלן 
האָבּן גוטע פריגט! | בי 

--אין װאָלט געװאָלט זיין דער גוטער חלום אין בּינאַכט 
פאָר די געפּײגינטע מענטשן איך װאָלט פאַר זײי שפילן און 
טאנצן, איך װאָלט געװאָלט זיין אַ פויגל, װאָס זאָל זיך קענצן 
זעצן אויף די קראַטן פון אַ תפיסה:פענסטער און קענען װײח שי 
גע פאַרבן די געמאַנגענע און זינגען פאַר זי !יי 
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--איך װאָלט דאַך געװאָלט, אַז דער קאָרן זאָל װאַקסר 
אויף די דעכער פון די היזער און די סאָסנע-בּײמער זאָלןּ 
פּראָגן װיינטרױיבּן און פרוכטן, אַװי אַו סזאָלן נישט קענען שוין 
זיין קיין הונגעריקע איף דער ערד.. 

--דאַמאָלס װאָלט איך געװאַלט אַרױסשטראָמען מיט פריינט. 
שאַפט איבּערן גאַנצן לאַנד כדי סאָל אויפהערן די קנאה און 
קריג... און דאַמאָלס װאָלט איך נאָך איך געװאָלט ארױסשיקן 
אויף דעם לאַנד בּליצן פון בּענקשאַפּט כדי די מֿענטשן זאָלן 
קענען װערן דערצינדן אוו זאָלן קענען פירן אַ שלומדיקן װעט- 
קאַמף ! 

--דאָס װאָלט איך געװאָלט |. 

און גראַו װעלכֿער ליגט אין גראָן און האָט אַן אויפגע- 
הייסטערט האַרץ, בּאַװעגט לײכֿט מיט דער האַנט און זאָגט ; 

--אַלע, אַלע מענטשן אַ גרוס ! דיר און דיר,;, דעם פאַר. 

טרויען, מעלאַנכאָלישן אַ גרוס פון יעדן גלאָק, פון יעדן פידל, 
פון יעדן פלייט שענק איך דיר אַטאָן. פון יעין פיגעלע--א 
פעדערל, פון יעדער בּלום--אַ בּיסל דופט. װער פרײלעך! דעם 
פריילעכן אַ גרוס !.. און דיר, דו שיין מיידל, װאָס לאַכטיעצט, 
אַ גרוס !. און דיר, שװאַרצער, װאָס אַרבּעטסט אין הייסן בּויךף 
פֿון דער שיף--אַ גרוס ! 

--אַלע, אַלע מענטשן אַ נרוס !. 

די שענסטע איו אָבּער געװען די לעצטע נאַכֿט פון גראָוס 
װאַרטן. ער איז געווען גװאַלריק איבּעראַשט, ווען ער איז אוויי 
געקומען אין דערהויך און זיך אַרומגעקוקט. עס גלאַנצט דער 
טייך, די שטאָט, די פעלדער, די צוגן-אַלץ גלאַנצט !. 

גראַו איז געװען נװאַלדיק איבּעראַשט און זיין האַרץ אי 
גצשטאַנען שטיל, ער איז געשטאַנען אוֹן געשטױנט. דאָם אי 
דאָך זײן גלאַנץ, דעם גרויסן גאָטס גלאַנץ, װאָס ליגט, װי אַ 
האַנט אויף די פעלדער, װעלדער, אױף די דעלער אויפן גראָזו. 
ער האָט פריער נאָך קיין איין מאָל נישט בּאַפערקט דעם גלאַנץ. 
דער הימל. איז ער נישט װי אַ לױטער בּלישטשנדיק פּנים, װאָס 
גײנט זיך אַרטָפ איבּער דער ערדו. 

-גאָט !' 
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--דער גרויסער, דער פון װעמען אַפּילו. | געהיקסן און 
היות טרוימען ?,. דער, דער נישט בּאַגרײסֿבּאַר. אין קיין שֵרא 
פּאָדם, אוֹן קיין שום געשטאַלט.. זיין געדאַנק איז פייער, זיין 
אָטעם--געזאַנג, זייצּע בּליקן װאַרפן טאַנצנדיקע שטערן און 
רוים,,, זיין בּליק פאַלט אויף דער ערד און פון דעם טונקלנעם 
קאָפּ דער ערדס, כאַפט זיך אױיף דער מענטש.. דאָס איפהײבּן 
זיך פון זײינע בּרעמען קען דאָס אַלץ צושמעטערן און דאָס 
אַראָפּלאָזן פון זיינע בּרעמען שאַפּט אַ נייע מעשי-בּראשית, און 
אַלץ װערט אַזױי װי פריער.. יי | : 

--איז ער דאָס 4 ער ?. ער, נאָך װעמען די גאַנצע 
מענטשלעכֿע בענקשאַפט בּלאָנדזעט, װי אַ הונט, װאָס װכט די 
שפּורן פון זיין האַר.. יי יי 

---איז ער אומעטום ?., אין גראָז, אין בּוים, אין דער קאַץ. 
װאָס שלייכט איבּער דער מױער או--אין מיר ?.. קוקט עֶר 
5ֿסדר אויף מיר מיט איינעם פון זיינע אומצאָלבּאַרע אויגן 1 
אָדער עֶר איז אין מיר, ער קלאַפט אין מיר,, איז ער אײבּיק 
טאַקע אין מיר, אין מיין יעדן געפיל ער גייט מיר נאָך אין 
מיין יעדן געדאַנק 1.. 

--שמעקט ער אַרױס פון יעדער בּלום ;. איז ער אין 
די שטערן, אין די ליכט! אָדער ער איז װײט פון אַלץ צון 
אַלעם, װײט פון דער ערד, ער װאַרפט נאָר בּליו אײנמאָל אַ 
בּליק אין מיליאָנען יאָרן ?. | 

--איז ער אין דער בּאַװעגונג אָדער--איז דעם אײנציקן 
װאָס רוט ?,. | | הי 

--ס'איז אַזױ. װי פריער װען ער האָט אינאײנעם גע- 
װאַנדלט מיט דעם מענטש אין גאָרטן אָדער ע ר האָט גערעדט 
אין אַ דונער, אין אַ װאָלקןי. | 

--מיר קענען שוין איבּער אִים מער נישט טראַכטן, אָבּער 
צו װערט ע ר קלענער ווען מיר קענען שוין איבּער אים נישט 
טראַפֿטן ער אזז אַ בּענקשאַפט !. 

גראַו ווערט פּלוצים פאַרשטאַרט. ס'אין טאַקע אַ חטא צו 
טראַכֿטן װעגן אים ? 

--ס'איז טאַקע פאַרבאָטן ; 
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די שטערן קוקן אים אָן. דער גלאַנץ בלענדט אים, זייץ. 
האַרן שטייט שטיל און זיין בּלוט גליט אין קאָפּ. ער האָט:מורא, 
שרעקלעך מורא. ער װערט בּלאַס און פארדעקט זיך דאָס פּניט, 
צו װאָס פרעגן? צו װאָס קלערן? צו װאָס װערטער?, אַנידער- 
פאַלן, קניען און בּײיגן זיך און בּעטן. דאָס דאָרף אזי זײַן און 
נישט אַנדערש!. 

גראַו גייט אַרײין אין װאַלד, װו ס'איז גאַנץ טונקל, 

--מחילה !..--בּעט ער, | 

דער װאָלד רױישט. דורך די טונקעלע קרוינען פון בּלשי 
טער בּליצט אַדורך אַ שטערן. | . 

--גאָלדענער גאָט!--פליסטערט גראַו--אַפילו דאָ ג ייסטו 
ר נאָך !--ער פאַרמאַכֿט די אױגן, װײל ער דערפילט יעצט 
דעם ליבן ריח פון װאַלד--אַפילו דאָ., דאָס אַלץ איז צו גװאַל- 
דיק פאַר אַ מענטשלעך האַרץ,. 

גראַו האַלט איין דעם אָטעם. ער הערט אױף צו שמעקן 
דעם בּשמימדיקן ריח פון װאַלד. הײבּט זיין האַרץ אָן צוקלאַפּ, 
שרעקלעך נעמט עס שלאָגן און ער שעפטשעט פאַר זיך: אַפילו 
דאָ גײסטו מיר נאָך.. אַפילו דאָ.. - 

זיין האַרץ שטייט שטיל. דאָ נעמט אין אים אױפלײכֿטן 
אַ גרויט אױג. ער קניט אַנידער און בּייגט איין דעם קאָפּ 


ווען גראַר איז אַרױסגעקומען פון װאַלד אי ער געװען בלאָס 
און שטאַרק מיד. ער האָט געשמײפֿלט מיד און אין זיינע אױגן 
זענען געשטאַנען טרערן.. ער האָט געבּעטן צו זין גאָט, אַז 
ער זאָל אים העלפן מיט כֿח און שינקײט כדי צו קענען װיר. 
דיק זיין אַדעלען. | 
נ, יעצט פילט ער זיך שטאַרק און גוט. קײנמאָל א'ן 
לעבּן האָט ער זיך נאָך אַװי פריי און גליקלעך נישט געפּילט 
--קום אַדעלע י--רופט ער--איך בִין אָנגעגרײט. ‏ קום!, 
אויפן אַנדערן טאָג אין אַדעלע געקומען צו גראו. 
--איך בּין געקומען כדי מיט דיר צו רעדן--הייבט זי האַ. 
סטיק אָן און פירט ראַש אַדורך מיט די בְּליקן איבער אים. 
אירע בּאַקן זענען געווען גערויטיקט. אָבּער מיטשמאָל האַפן 
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זי אָנגעהױיבּן װערן בּלאַס. זי האָט גענומען אַ שטול און זיךגע" 
זעצט, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ, אַזֹױ אַז דאָס פּנים אירס איד 
כמעט אינגאַנצן אויסגעקומען בּאַהאַלטן אונטערן גרױסן ומער+ 
היט, װאָס איז געװען בּאַפּוצט מיט גרויסע, ווייסע פעדערן 
--הער מיך צו, בּעסטער פריינט--רעדט זי װײטעו נאָך 
אַ וילע רואיק און זי נעמט קוקן אויף אים--איך װעל דיר אַלץ 
דערציילן, רייס מיר נאָר נישט איבּער. לאָז מיך רעדן. דו 
װעסט מיך פאַרשטין.., דו האָסט געװאַרט, מיין ליבער פרײינט, 
8 סך נעכט האָסטו געווארט. איך האָבּ נישט געקענט קוּמען, ס'איד 
געווען אומעגלעך, די מאַמץ איז נישט געזנט. און אַ חוץ דעם 
האָט מען מיך כמעט װי בּאַװאַכֿט. זײ האָּן געװוסט, אַז ציויך 
זנווגט בּין איך געהאַט אַװעק. מײין גאָט ! פון װאַגען זי האָבּן 
דאָס געװוסט, װײיס איך נישט. אויך ער, דער בּאַראָ, האָט עם 
געװווסט. אין זיינע בּליקן האָבּ איך דאָס געקענט װיסן אָבּער ער 
האָט מיר נישט געשטעלט די קלענסטע פראַגע, קײן ; מינדסט: 
װאָרט האָט ער מיר נישט געזאָגט. דער פּאַפּאַ האָט געמאַכט אַן 
שיינלאַדונג און איך האָבּ דאָך נישט געקענט אַװעקגײן. יעדן 
אָװנט איז עפּעס אַנדערש פאָרגעקוּמען, און דאַמאָלס איז סיי:װי 
געווען דאָס, װאָס איך בּין פאָלשטענדיק געװען בּאַװאַכט. איני 
מאָל איז געװען אַ געװיטער, כ'בּעט דיך, זאָלסט הערן! יאָ, דו 
געדענקסט עס.,, איך דערקען עס דיר שוי.. יאָ, ס'איז געװען 
זער שיין װען מיר זענען אױבּן, אין װאַלד, געגאַנגען.. איך 
װעל די נאַכט נישט פאַרגעסן.. גיין, קײנמאָל װעל איך זי נישט 
. פאַרגעסן ! װי הערלעך דו האָסט דאַמאָלס גערעדט איבּער דער 
הײיראַט און איבּער נאָך אַ סך זאַכן:.. איך װעל עס קײנמאָל אין 
מיין לעבּן נישט פאַרגעסן,,, װאָס פאַר אַ גרױסאַרטיק שייגע און 
טיפע געדאַנקען דו פאַרמאָגסט אין דיין קאָפּ! יאָ, איך דאאָבּ 
דאָס ליבּ... איך ליב דיך אויך, גלובּ נישט, אַז כ'האָבּ דיך מער 
ליב אָדער װײניקער ליבּ, ניין, ניין.. יאָ, װי מיר זענען עס דאַײ 
מאָלס געגאַנגען צוזאַמען, װי אמתע פריינט ! איך טראַכט כסדר 
-פון דעם, פון בֶעם װי דו האָסט מיר דעם טױ געגעבּן איךהאָבּ 
דאכאָלס געלאַכט, איך האָבּ זיך אַזױ גוט און אַזוױ פריי גע= 
יפילט,,, יאָ, דאַמאיס בין איך געװען גליקלעך. אין דעם אױגגײי 
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ליק בּין איך עס געװען!,, יאָ איך האָבּ זײ ליב פּונקט, אַזױ 
שי דו פילסט זיי... דו האָמט מי" כמעט איגאַנצן בּאַרױשט. 
און דייגע אויגן!. זיי זענען געווען אַווי שיין, אַזױ שיין... װאָס 
איז עס דאַמאָלס געווען אויפן קראַנץ:בּאַל;: דו האָסט מיך אָנגע, 
קוקט און איך האָבּ שוין מער נישט געקענט טאַנצן מען האָט 
דאַ אַ סך גערעדט װעגן דיר. מען ואָגט, אַז דו האָסט עפּעס אַ 
מאַכט, עפּעס אַ געהיימען כח איבּער די מענטשן. האָסטו אײן 
דאַמע געבּעטן זי זאָל דיר געבן אַן אַלט בּעט, דו האָסט בא 
דאַרפט פאַר װעמען, און זי האָט נישט געהאַט, האָט זי דיר געי 
געבּן 8 ניי, איר ניי בּעט, זי אַליין, אַליין האָט זי מיר דאָס 
דערצײילט: זי קען נישט אַנדערש, דיין בּליק איז עס געװעןי. 

עס איז מיר שװער צו רעדן װען איך קוק אין דײנ 
אויגן. אָבּער דאָך - אַזױ מוז עס זיין, דו מוזט עס הערן. ס'איז 
געווען אַזױ װונדערלעך יענע נאַכט, װי אַ חלום., איך ליבּ דיך, 
דאָס אין אמת..,. איך עמפינד עס אַזױ דייטלעך, בולט, װען איך 
בין באָנט צו דיר אָ.. װי דו האָסט מיך דאַמאָלס געקושט. 
איך מוז כסדר טראַכטן פין דעם,. דו האָסט מיך ליב דאָס איז 
אמת, אַודאַי, אָבּער צי דיין ליבּע װעט בּלאַסער װער, װער 
ווייס !., װעט אונזער ליגע אײבּיק שטיין אַװי הױיך און שיין 3 
אפשף, אפשר װעלן מיר שין קיינמאָל נישט קענען אַזױ פילן 
און עמפינדן װי אין יענע נאַכט ?.,. סאיז דאָך נישט מעגלעך, 
טראַכט איך, די ליבע האָט איר צײט װי אַלע אַנדערע ואכף 
און זי גייט- פאַרבּײי, איך ווייס אויך נישט, אױבּ איך װעל זיך 
יקענען שטענדיק אַזוֹ ליבּן.., איך װײס דאָך נישט, אױבּ איך קען 
איינמאָל יאָ ליפ האָגן!.. זאָג גאָרגישט! איך װײס ס'איז אמת. 
איך האָב ליב די מאַמע. אָדער איגנטלען האָבּ איך דאָך זיך 
אַלײן בּלויז ליבַּא, 

אירע ליפּן ציטערן און זי רעדט װײטער: 

--איך װאָלט מיט דיר פליען ייט אַװעק פון אַלץ און 
אַלעט--גלײב עס מיר, װען מיר האָבּן געהאַט די געזעלשאַפּט 
אין אונזער גאָרטן, אין אָװנט, אַזױ האָבּ איך בּלויז געטראַכט פון 
זיר. נו, װאַרט ער יעצט!--טראַכט איך--ער װאַרט... איך האָב 
געטראַכט פון דיר. און אויפן צװײטן אָװנט האָבּ איך װידער 
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נישט געקענט אַװעקגין. איך האָבּ זיך גפפילט פון אַלעמס אויגן 
| בּאַװאַכט. איך האָבּ מיר אַלץ איבּערנעלייגט, עס אין מִיר פאָר. 
געקומען אַזױ װונדערלעך שיין.,. איך װיל צו דיר, יעדן אָוונט 
האָבּ איך געװאָלט צֶן דיר קומען און דאָך האָבּ איך זיך דער- 
היל צוגעגרייט צו דֶעם אָפּרײזן מיטן בַּאַראָן. דאַן טראַכט, איך 
אויב איך װעל עס קענען איבּערטראָגן.. דואָבּיסט דו,, נאָך איך, 
צי, איך װעל עס קענען איבּערהאַלטן, איגערהאַלטן אַזי כסדר. 
צו- לֶעבּן אין אַזאַ ריינֶע און שיינע. װעלט. -כסדר מיט אַזעלכע 
געדאַנקען?. ניין, איך האָבּ נישט געגלויבּט.. דו האָסט מיך בֹאַי 
רוישט,,. אַזױי איז עס געװען.. שוֹין דאַמאָלס, נאָך װען איך האָבּ . 
דיך צום ערשטן מאָ, געזען, אַזױ האָבּ איך שוין געהאַט אַזאַ 
אייגנטימלצך גְצֶפִיל, וען . איך זאָל װיסן, װו ער װוֹינָט--האָב ‏ 
איך געטראַמט, סיהאָט מיך שוין דאַמאָלט צו. דיר געצויג., דױ 
האָסט . מיך. געמאַכְט שיכוך. אִין יענֶע נאַכט.. יאָ.. ס'קען זיין : 
דאָס אין דאָס לעבן. שָׂבּער איך װײַס, איך פיל, איך בִּין נִישְט 
| בּאַשאַפּן. געװאָרן. פאַר אַזאַ לעבּן. איך הֵאָבּ דיך לי3, און איך 
ויים אַז דו. בִּיסט נישט. דער. רעכטער פאַר מיר, איך מוז עס 

', זאָגן, זי , מיך מוחל! איך. מוז עס. דיך זאָגן יל איך װיל 
צו? עך זיין. דו נישט און אויך נישט דער פּאַראָן !.. רעד נישט, 
לאָז מיך אַלץ דערצײלן; / 

= =---כ'האָב זיך אַנִימלְט אַלײן. אויסגערעדט. איבּערן בּאַראָן. 
איך האָב. זיך. געזאָגט, אַן ער אִיוֹ בּאַשרענקט און אין אַ סך בְאַ 
ציאונגען-רוי. דאָס טוט מיר זער וֵויי װואָרום ער האָט מיט מיף. 
און מיין פֿאַמיליע (גוטס געטון, ער. האָט אנדערע געדאַנקען װי 
דיַנע, אפֹּשֶׁר. נישט אַזעלכע גרויסע און שיינע.. ער אין אויך 
נישט אָן אַ האַרץ.. ער, ער בּאַהאַלט נאָר זיין האַרץ. אָבּער-- --- 
אָבּער צו װאָס דערצייל איך דאָס אַלץ. -. יאָ,. איך , האָבּ נאָר ג9= 
װאָלט זאָגן, אַז ערדּ איז מיר נישט אַנטיפּאַטיש-דאָס האָבּ איף. 
בּלויז געװאָלט דערְצֵיילן, , י 

זי װערט אנטשוויגן און ווענדט אום צום' פֿענסטער יי 
וייסלעכטס פון אונְטער די. שװאַרץ-בּאַזױימטע אויגן און קוק 

ייס אינם. גאָרטן,. אויף אייזנהוטס קירשנ-בּוימעלֶעך ליאַר ען די 
גל זי גייט ;אַרְוִם מיטן בּליק אין די ליידיקייט און זעט גאָר= 
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נישט, 4 נשָנט די ליפ דאַן װענט זי אום דאָס פנים צו גראַן 
אוף שוק אים אָן מיט האַלבּ:פֿאַרמאַכֿטע אויגן. זי שמייכלט פּיין? 
לעך, - יב 
| = --איך האָבּ שוין געפּאַסט מיין בּאַשׂלוס--רעדט זי װי" 
טער--טען קען אים שוין מער נישט ענדערן. איך װויל דיר נאָך 


זאָגן, פֿאַרװאָס דו בּיסט נישט פֿאַר מיר, דו בּיסט צו גוט און צן 


= י אט 


פֿײין פֿאַר מיר, דו װעסט מיך קײנמאָל נישט גייט צו עֶפּעס. 
און איך װעל פֿאַר דיר קײינמאָל נישט האָבּן קיין מורא., איך זאָג 
נישט, אַז עס דאַרף אַזױ זיין, איך װונטשט זיך בּלויז, אַו דו 
זאָלסט זיין אַ שטאַרקער מאַן פֿאַר װעמען מען זאָל מורא האָבּןן 
פֿאַרגיפ מיר, זיי מיר מוחל, עס איז מיר זער שװער צו געפֿף 
גען די פּאַסיקטטע ווערטער פֿאַר דעם ריפֿטיקסטן אויסדרוקײ. 
אָ. עס װאָלט זער גוט געווען מיט דיר... איך האָבּ געחלומט און 
געחלומט. אָבּער דו ביסט נישט דער רעכֿטער מאַן פֿאַר מ"ר יי., 
| דו ביסט אַזױ בּלאַס, אַװי טױט:בּלאַס און דאָך בּיסט' 
אַװי רואיק, איך האָבּ דיך ליב. אַך, גלויבּ נישט, אַז אִיך האָבּ 
דיך שוין מער נײשט ליב | דו האָסט אפֿשר גרעטערע כחות און 
כיסט אפֿשר אַ סך שטאַרקער פֿאַר יענע אַלע, װעלבֿע מאַכן 
אַזעלכע האַרטע און שטאַרקע בּאַװועגונגען. דו געצרױכֿסט נאָר 
נישט דיין קראַפֿט, אָבּער טראָץ דעם ביסטו נישט פֿאַר מיר און-- 
אויך נישט דער כּאַראָן. אָבּער ס'מוז אַזױי זיין. דו זאָלסט בּלויז 
זיין זיין פֿרײיגט ! אָ, אײיבּיק ווצל איך, אייבּיק װעל איך טראַכטן 
פֿון דעם און חלומען װי אַװי סיװאָלט געקענט זיין בּיי דיר.. 
אָבּער עס אין דאָך אומעגלען!. / :0 
| = איך זאָג, איך װיל זיין דיינע, אפֿשר דאַרף עס זיין אַזויי 
אָבּער דו בּיסט נישט דער -- איך דאַרף קיינעם נישט געהערן- 
אָבּער מען קען נישט אַזױ, ניין!.. איך קען דיר נישט אַלץ אַרױס 
זאָגן!.. װי סיאיז בּיי מיר אין שטובּ. די מאַמע דארף פֿאָרן אין 
די בעדער און מיר זענען נישט אַזױ רייך. איין בּרודער פֿאַר- 
דינט נישט און מיין טאַטנס פּענסיע איז זער װײניק. און איך 
קאָסט אויך--אַזוי נאַריש איז דאָס לעבּן, אַלץ, אַלץ קאָסט געלד, 
אין די בּעדער, װאָס די מאַמע בּאַדאַרף--ניין, ס'קען נישט זיין!:- 
זאָג מיר, צו דאָס אַלץ איז לייכט אַריבּערצוטראָגן זיין גרויס און 
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שטאָלץ! אַזױ מון עס זיין,,, זאָג נישט קיין װאָרט דאַגעגן--איך 
האָבּ שוין אַלץ איבּערגערעכנט, דו אַלײן האָסט געזאָנט, דער 
- פאַראָן איז אַ סימפֿאַטישער און גוטער מענטש, נישט אמת!. ער 
האָט מיך ליב און װעט דערפֿאַר טון אַלץ פאַר מיר. אפֿשר - 
אפֿשר װאָלט איך געקענט זיין גליקלעכֿער מיט דיר-אָבּער עס 
איז נישט מעגלעך!.. 

עס איז נישט געווען אַזױ לייכט צו גײין צו דיר און דיר 
אַלץ דערציילן--כֿ'װאָלט דיר געקענט שיקן אַ בּריוו, יאָ, איך האָבּ 
אַזו געטון: דרי טעג האָבּ איך געשריבּן אַ בריוו. אָבּער איך 
האָבּ גענומען גװאַלדיק בּענקען און האָבּ געװאָלט דיך כֿאָטש 
נאָך אײינמאָל זען. װי שיין דו פּיסט. האָבּ איך געטראַכֿט דאָס 
ערשסע מאָל, װען כ'האָבּ דיך געזען. און יעצט װי דיינע אויגן 
גלאַנצן, זי גלאַנצן, פּונקט אַװי װי סזאַנאס אויגן, װען זי איז 
געלעגן אין פֿיבּער, װי גוט דו פבּיסט אויך געווען צו סוזאַנאן 

אַדעלעס ליפּן ציטערן, 

--לעבּ װויל!--זאָגט זי--עס איז נישטאָ קיין אַנדערער אויס; 
װעג. דו װײסט נאָך נישט אַלץ.. װאָס קען איך טון 4 ס'ועט 
ש | גאָרנישט העלפֿן. עס האָט אויך נישט געהאָלפֿן װען איך 
בן גוגאַנגען צו אייזנהוטן און אים נעגלעט די האָר -- ס'האָט 
געהאָלפֿן וי אַ טראָפּן אויף אַ הייסן שטין. יאָ, עס האָט אויך 
דאָס נישט געהאָלפֿן, װען אונזער הוין האָט אָפּגעבּרענט--ס'האָט 
געבּרענט--ס'האָט געמוזט בּרענען !.. יאָ, און דאָס האָט נישט גע- 
ה 7 פֿן, איך האָבּ ליבּ די מאַמע, אָבּער דאָס איז נאָך גישט אַלץ.. 
איך האָבּ זיך אַלײן ליבּ! איך האָבּ זער מורא, איך האָבּ זער 
פֿאָרכֿט פֿאַר דער אָרעמקײט, שרעקלעכע אַנגטט פאַר דער נויט - 
דאָס אין די װאַרהײט. איך האָבּ אויך דעם פֿאַרלאַנג אַלץ צו 
צו שטערן, אַ חורבה צו מאַכן פון אַלץ און פֿון מיר., דו ביסט 
אַזי גוט און שיין, איך װעל אײיבּיק, אייבּיק טראַכטן פון דירו. 
אָבּער קיין אַנדער אױטװעג איז נישטאָ, רעדט גאָרנישט. איך 
כּאַשװער דיך, זאָג נישט קיין איין װאָרט דאַגעגן. ס'אין נישטאָ 
קיין אַנדער אויסוועג. פאַר דיר טוט מיר זער װיי, פֿאַר זיר 
בּלויז. איך, איך געװוין מיך מיט אַלעם. לעבּ װויל! לעת װױל! 

זי נעמט אַרום גראָון און פּרעסט אים אָפּ איבערן מויל 
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אַ לאַנגען קוש, 

--לעבּ װויל, אַדעלע | 

זי גייט. זי װינקט אים צו מיטן קאָפּ איבּערן גאַנצן װעג 
פֿון גאָרטן:צוים. זי גייט הינטן אַום און װינקט אים צ. 

גראַו בּלײַבט אַלֵיין, ער זעצט זיך אַניד'ער אויף אַ שטול 
און זיצט. עס וערט טונקל און ער בּאַװעגט זיך גישט, טוט זיך 
נישט קיין ריר דִי אַװגט=גלאַקן קלינגען רוישיק. 

זיין פּנים האָט אָנגענומען דעם אויסדרוק פֿון שטױינונג 
פֿון פֿאַרװונדערונג. זיינע בּרעמען זענען אַרױפֿגעצױגן אין דער 
הויך, די אויגן--גרויס און דאָס מויל-האַלבּ געעפנט. 

די גאנצע נאַכט זיצט ער אַװי און עס װערט טאָג, זיצט 
ער נאָך אַלץ אַזוי מיט דעם אויסדרוק פֿון פֿאַרװונדערונג אױפֿן 
פּנים, | 

גראַו שטייט אויף, 

--שטייט איין מאַן און קוקט דעם שיקזאַל אין פּנים אַרין 
און ציטערט נישט--טראַכט ער, 

אָבּער זיינע קניען ציטערן, אים שװינדלט פאַר די אויגן, 
נו, יעצט שפּירט ער, אַז ער האָט אַגליענדיקן שטערן. ער האָט 
פּיבּער, ער לייגט זיך אױף דער סאַפע און קוקט אַויף צום 
בּאָלקן, ער שטוינט, זיין פנים איז געװען טאַרגליװערט אין אין 
גרויסן, שיעקלעכן שטוינען. 

די שװעסטער סינדינגס גייען אַרױיף אויף די טרעפּןאו 
-מען הערט זיי פּלױדערן פון אַדעלע. | 

--װי געפאַסט און רואיק זי האָט זיך דאָס געוֹעגנט !-- 
זאָגט מאַריע סינדינג, װעלכע האָט אַבּיסל גערערט מיט אַ 
שטאַמלדיק צינגל, 

--יאָ, אַװי מערקװירדיק רואיק. זי לאַכט און פּלױדערט 
פיז דער צוג איז אַװעקגעגאַנגען זי בּאַהערשט זיך אַוי--מיר 
וענען נישט אַזױ--כאַ-כֿאַ-כאַ! 

--ניין, ‏ ניין!.--לאַכן די שװעסטערן, 

פּלוצים זאָגט אַ טיף מענער-קול: 

--װאָס פאַר אַ דרשה:געשאַנק װעט איר דער טעניס-קלות 
געבן { 
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גראַו ליגט שטיל. ער טוט זיך נישט קיין ריר. ער הערט 
גאַנץ גוט, װאָס די שװעסטערן האָבּן גערעדט, אָּער ער לאַכט. 
נישט, װיינט נישט-- ער שטױנט, | 
אַרוס אָװנט- -צייט. שלעפט ער זיך צוּם שרייב-טיש צו און 
שרייבּט אָן אַבּריוו צו אַ גערטנער, בּיי װעמען ער װיל צו 
פאַרבּרענגען אַ פּאָר טעג, דאַן פאַרױינקט ער װידער אין א 
לייכטן כמעט אָנגענעמען פיבּער. אָבּער אין שלאָף װערט אויך 
נישט פאַרשװונדן דער אויסדרוק פון שטוינען פון זיין פנים. 
דעם גערטנערס ענטפער איז אָנגעקומען, גראַו פּאַקט זיך 
פּאַמעלעך, שטרענגט זיך אָן קלאָר צו זַיין און דאָס געלונגט 
אים, ער פּאַקט איין זיינע זאַכן, צװישן זיי דעם רוק:זאַק מיט 
דעם צאָרניקן אויסזען פון רויטן, געשטיקטן האָן, ער גיסט נאָב: 
אַמאָל אַרײן אַ טעלער זופּ די בּעל:הביתטע זינע, גיט עפעס 
דעם צויטיקן געלן הונט און די רעשט שטיקלעך פון עסן לײגט 
אַרונטער הינטער דער שאַנק פֿאַר זיין שטובּיקע מוי. 
--אַ מויז געפינט שוין אַלעמאָל פאַר זיך--מורמלט ער פאַר 
זיך און ויגט פּאַמעלעך דעם קאָפּ אַהין און אַהער--זי איז קליין 
און עסט אויך נישט קיין סך. | 
--עס איז שוין צייט, צייט!--פליסטערט אין אים אַ שטיםי 
ער ענטפערט זיך: 
--יאָ, 
און גײט. ער װיל דעם מאַמעלע זאָגן ,אַדיע" און געמט 
זיך אין װעג דורכן װאַלד, הױך איער דער שטאָט, ער גײט 
לאַנגזאַם און טראָץ דעם פילט ער אַ װײטאָק אין זיין בּרוסטאון 
פילט, אַז דער שטערן גליט אים, | 
די זון האַלט שוין בּיים אונטערגײן. זי איז פאַרבּאָרגן 
הינטער אַ לאַנגן װאָלקן וועמעס ראַנדן ס'גלאַנצן, דער הימל איז 
וײין- -רויט, דער טאָל זעט שוין אויס לייכט' צו דרימלען, אָבּער 
דאָ נעמט צו שמעלצן דער אונטערשטער ראַנד פון װאָלקן און 
די זון פּלאַמט מיטאַמאָל העל אױף. דער טאָל אונטער װאַכט. 
ווידער אויף, װי אַ קינד. װאָס װערט נאָכאַמאָל, איפגעלעבּט און 
לעבּעדיק, וען די מוטער גייט וידער אַרין מיט דעם ליכט אין 
פינטטערן צימער, - : | 
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גראַן נעמט אַראָפּ דעס הוט, װישט זיך די װײכטע דוצף 
איבערן שטערן און פּרונירט עפּעס צו טראַכטן און באַגרײפן 
װאָס אַזױנס אים באשעפטיקט אַזוֹי. אַזױ בּלײיבּט ער שטין א 
לאָנְגֶע ‏ צייט, זי בּרעמען געהױיבּן אין דער הויך און דאָס מױל 
האַלבּ:געעפנט און שטאַרט מיט גרויסע אױַגן אין די זיגקענדיקש, 
זון, ענדלעך טוט ער אַ לאַך. ער לאַכט שטיל און פיבּעריש און 
װינקט מיט די אוינן. נישט קיין קלאָרע געדאַנקען ציִען אַדורךף 
זיין קאָפּ, געדאַנקען, אַז דער טאָל אונטן איז אַ מזבּח, וו מעגטשן 
זענען מקריב פאַר גאָטס ערע. טױזגטעף מטובּחות אַזעלכע זענען 
אויפגעבּויט פאַר גאָטס װעגְן. 

ער קען נישט טראַכטן, אָבּער ער פילט, אַזּאין אים גע- 
פינט זיך יעצט עפּעס שיינעס און הערלעכעס,, די מענטשגס 
קונסט און װיסנשאַפּט זענען די מוכּהות, אויף װעלכע זײ זעגען 
זִיך טאָג און נאַכט מקריב.. ער זעט זי װאַנדערן. אין מיליאָ: 
נען, זיי זענען זונען:שטױבּלעך, און זענען זיך מקריב., זײי, צו 
שמעלצן קעניגרייכער און פעלקער און ראָסן,, פון דעם קומט 
אַרױס אַ גנײע ראַסע, אַ הערלעכע ראַסע, נייע שטעט, נייע טעמפ: 
לען, כסדר שענער און הערכלער,,,. דער יבליברוי. פוו די 
קינפטיקע יאַָרטױזנטער: שיינהייט, אַדעל.. | 

--ס'איז גוט,. גוט!--זאָגט גראַו און שמייכלט, 

ער איז נישט אומשטאַנד צוטראַכטן, אָבּער ער פילט װי 
אַ גװאַלדיקע פרייד שטראָמט אים אַדורֹך,. ער נעמט גײן רֹאַשׁ 
איבּערן װעג אראָפּ, אונטן! ער גייט און לאַכט כסדר צו זיך. 
אַזױ גרויס, אַזױ הערלעךן און אַזֹ שיין איז יעצט אַלץ!. 

אויף דער בּריק טרעפט ער אַן אַלטן קליינעם װאַנדערער 
מיט רויטע האָר אויפן קאָפּ און אין פּנים. ער איז אינגאַנצןאָג+ 
געטון אין סמאַטעס, | 

--וווהין גייט איר?--פרעגט אים גראַו צתון גיט אים די 
האַנט, 

| --אין דער שטאָט אַריין --ענטפערט אים דער װאַגאַבּונד, 
װאָס האָט אפשר קײנמאָל קיין העמח נישט געטראָגן--איך װיל ‏ 
דאָרט אויסזוכן אַ הער, מען האָט מיך געשיקט צו אים, אינער 
אַ הער גראָו,. ווייסט איר נישט אפשר װו ער װוינט ! 


גראַו לאַכט, 

-- ער איז היינט אַװעקגעפאָרן !--זאָגט ער--אָבּער ס'שאַדט 
:גאָרנישט, נעמט, נעמט!--ער דערלאַנגט זיין בּייטל מיט געלד, 
;אַ. טאַשן:טיכל מיט אַ מעסערל--נעמט, נעמט! עס איז אַלץ איינס, 
קיין שום דאַנק נישט, ער איז אַװעקגעפאָרן, אָבּער ס'מאַכט נישט. 
:אויס. נעמט! האַהאַ !. | 

ער ציט פון זיך אַראָס דעם ראָק און װאַרפט אים דעבם 
יפאַרװונדעטן װאָגאַבּונד אויף די אָרעמס. 

דאַן לויפט גראַו ראַש אַװעק אין די לאַנקע אַרײן 

--גוט פּאָרגן, מאַמעלע!--רופט ער אויס--איך בּין זיך גע: 
יקומען מיט דיר געזעגנען און צװאָגן אַדיע! אָט, בִּין איך, געסטו! 

דאָט מאַמעלע קוקט אים אַן, נישט פאַרשטײענדיק. אָבּער 

אלד נעמט זי שטוינען, װען זי דערזעט גראַן אי די העמדי 
;אַרבּל. זי קוקט אים אָן פאַרשטאַרט: 

--דו גייסט, װוהין גײיסטו? קום אַרײין! 

--נו, עס גייט גוט, מאַמעלע! איך פאָר צו אַ גערטנער, 
מיינער אַ פריינט, אַ נשמהדיקער גוטער מענטש, איך קען קומען 
צו אִים געשרייסט, אַוױי שרייבּט ער. גע טרײסט שטרײכט ער 
'אונטער, פאַרשטייסטו עס ? דאָרט װעל איך זיין און קוקן אוֹיף 
די בּלומען--ער איז דאָך אַ גערטנער, פאַרשטײ עט דאָך: ער 
איז אַ גערטנער, אַ גשרטנער! בּלומען, װאָס װאַקסן פון אונטער 
ימעכאַנישן װאַרעמקײט--ער װאַרט אויף מיר, מאָרגן אין דערפרי! 
זער אַ גוטער מענטש. איך האָבּ אים דערקענט אין דער תפיסה, 
ידו פאַרשטײסטט, ער קוקט מיך אָן און איך טראַכט: ער איז 
נישט קיין מערדער, ניין ער איז געװען פאַראוױטײלט פאַר אַ 
מאָרד אָבּער דאָס איז נישט געװען אמת. איך האָב עס בּאַלך 
-געװווסט, אין האָבּ אָפּגעגעבּן איין בּיטע נאָך דער אַנדערע -- 
-כסדר ביטעס און דער פּראָצעס איז נאָכאַמאָל פאַרגעקומען אין 
אַפעלאַציע:געריכט. אַ ליגן!--דער שװאָגער זיינער איז געװען דער 
מערדער, יענער האָט אים אָנגעשיכורט.. 

--יאָ, װאָס איז דיר?--זאָגט דאָס מאַמעלע דערשראָק. 

--פון דאַמאָלס אָן קענען מיר זיך. איך האָה אִים ליב געי 
יקריגן און ער--מיך, איך װעל אים נישט פּאַלן צולאַסט., 
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--װאַרט!--שטאַמלט דאָס מאַמעלע און גייט אַרױיס אין קיף. 
אַריין מאַכן אַ טרונק און אַרײנבּרענגען, 

ווען זי איז צוריקגעקומען איז גראַון געזעסן אין אַ זעסל" 
און געשלאָפּן, שלאַפגדיקערהייט האָט ער גערעדט און געלאַכט. 
אייזנהוט ועלכער האָט אים באַזאָרגט זיינע געפעק צו דער באן. 
איז צוריקגעקומען און אים געלייגט אין בּעט אַרײן, דער פיבעף" 
האָט זיך פאַרשטאַרקט, אַ פּאָר װאָכן איו ער געלעגן 

ווען גראַו איז צוריק אַרױסגעקומען פון פיגער, האָט צן=. 
ריקגעקערט דער אויסדרוק פון שטינונג אויף זיין פּנים, 

--איך בִּין דיר צולאַסט, מאַמעלע. איך מאַך דיר אָן אָסף 
מי!--שטאַמלט ער--װאָבּ נישט קיין פאַריבּל., 

נו, ליגט ער אַזױ אין סוזאַנאס שטובּ און זעט אַרױס דורכן. 
פענסטער און קוקט בּיו צו דעם בּריק, װי סוזאַנאס טאַפאַלן וֹשִי 
גען געשטאַגען, צװויי מאָל אין טאָג קריכט אַדויך דער קליינעף 
געלער פּאָסט:װאָגן, בּײינאַכט שלעפּן זיך אַ דורך טראַנספּאָרט:װאַ: 
גאָנען. אין דערװוייטנס און אַן עקסערעס:צוג גיט זיך אַ ריײיס. 
אַדוּרך מיט אַ שגעלן, װינטיקן רויש יעדן בי מיטאָג, און זיין" 
רויך בּלייבּט אַ לאַנגע צייט הענגען אין דער לופטן 

אָפט פּרובּירט ער אויפצושטיין פון בּעט, 

--איך מו1 דאָך!--זאָגט ער--מיין גאָט, עס אין דאַך נאָףי 
דֹשָ אַזויפיל אַרבּעט! 

זיינע פיס אַבּער טראָגן אים נישט. אַזֹי, ליגט ער װי 
טער רואיק און קוקט פאַר זיך מיט דעם אױסדרוק פון שטוי+ 
נונג אויף זיין פּנים, 

מע! קאָסעט דאָס היי און עס װאַקסט װידער גפויפסבייף. 
מען שניידט עס װידער, נאָר עם װערט פאַרפױלט אין רעגן 
דער הערבסט איז געקומען 

גראַו ליגט און פיבּערט. ער האָט שוין װײיניק שיינעטעג, 
דאַמאָלס זיצט ער און שרײבּט, אָבּער צערײיסט אַלץ, עגרלעך. 
שרייבּט ער אָן דרי לאַנגע בּריוו, צוויי לאַנגע און איינס--א?ורצן, 

--דו!--זאָגט ער צו איזנהוטן--נעם זיי, איך װעל דיף. 
שוין אַלץ ערקלערן, אין די בּריוו געפינט זיך אַ שריפט בוש 
געריכט. דו עפן אים אין אַפּאָר יֹחָּר אָרום, װען סװעט גאָריף. 
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גישט האָבּן געטראָפן קיין שום ני"עס. הער מיך גוס צו: געש?. 
ענישן פון װעלכֿץ די בּריוו דערמאָנען און אין װעלכע סאיז 
אויך דאָ אַ רײד פון דיר, פאַרגעס נישט. ס'איז אַן אַלטע גע. 
שיבֿטע װעלכע איף האָבּ גענומען אין דער האַנט אַרײן בּשעת 
איך בּין אָנגעקומען אַהער. איך װאָלט זי געװאָלט בּרענגען צו 
צנד,- | - | | 
| = גראַו ליגט אין פיבער און װינקט אַרײין צו איזנהוטן 
'ער גייט אַרֹיין און גראַו פליסטערט: - 

--די פּיאָנערן, זעסטו, מען מוז זײלױיבּן. זי זענען שטענ- 
| דיק, ווו די מענטשהײט אין נאָך נישטאָ. מען פאַרפאָלגט זײ, 
מען האָסט זײ, מען איו רוצחיש צו זײי, אָבּער זי זענען איי- 
בּיק בּיי דער אַרבּעט, זײ זענען דיזיער. און איך, אייונהוט, 
האָבּ געװאָלט זיין אַזאַ מאַן, נאַטירלעך, אין אַ קלענערע פאָרם, 
|--שטיל, שטיל!--זאָגט אים אייזנהוט און לייגט אים איין 
צום ,קאָפֿ, | | 

גראַו פאַרמאַכט גלייך די אױגן 

--מיין בּרודער--פליסטערט ער און דרוקט אייונהוטן דײ 
האַנט, | | 

אין איין טאָג' װען גראַו איו געװען זער שװאַך, האָט 
ער זיך פּלוצים אַ כאַפּ-אױף געטון און דערשראָקן געזאָגט: 

--אייזנהוט, דיין מאַמע ?... יי 

ער בּלייבּט אַנטשװיגן, און יעצט נאָך אַ לאַנגע װײלע 
זאָגט ער אין דער שטבּ אַרײן; | | 

--איך קו: איין און אויס אין דער שטוב און כ'האָבּנאָך 
יקיין אײינמאָל נישט קיין טראַכט געטון װעגן איר., שטריקן, 
נייען. גאָרטן-אַרבּעט,,, איר שװאַכעד גײיסט.,! מען קאָן אים נאָך 
שטאַרקן,. גאָט, זי פיר מוֹחל! זֹאָג עס מיך צו, אייזנהוט!. 

ער דרוקט אײזנהוט די האַנט און לאָוט פאַלן דעם קאָפּ 
אויפן קישן, װי נאָר. אייזנהוט האָט אים דאָס װאָרט געגעבּן 
| דאַמאָל קומט די צייט װען גראַו ליגט און כֿסדר פליס. 
טערט ער און לאַכט.. ער לעבּט מיט אַ שיינע פרוי, װאָס האָט 
העלש אויגן אין שװאַרצע האָר. ער פאַרבּרענגט מיט איר ביים 
םר ער גײס אין הײסן ואַמד און קלױבּט מושלען. ער קומט 
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אַרײן אין איר הוֹיז. קוקט אַרײן אין דעם פענסטער, בּליקט אין 
יענעם: זי איו דאָ,. עם לאַכֿט און בּאָמבּלט אָן אין די שוינן. 
ער שרײבּט איך אָן מיט גרויסע, ריזיגע אותיות איר נאָמען 
אין זאַמד, | 
אינמאָל גייט ער אויך אַרײן אין אַ װאַלד, עס אי געי 

ווען זומער. די זון גליט אין די גרינע פבּלעטער-לױבּעס. ער 
גייט אָרום צװישן די בּיימער און זינגט. פּלוצים װערט אַ טױ- 
טע שטילקייט,. די היץ װערט אומדערטרעגלעך און אין װאַלך 
נעמען פאַלן אײן בּלאַט נאָפֿן אַנדערן מיט אַ זינגענדיקן טאָןףײ 
די בּלעטער פאָלן אַלץ געדיכֿט און געדיפֿטער און װערן איני 
געשרופן, זײי קנאַקן װי פאַרבּרענט פון דער זן. זײ פאַלןאון 
פאַלן... אויף גראָון רעגנט מיט בּלעטער. די קוסטעס װערטנאַי 
קעט.., און אַלץ געדיפֿטער רענגט און עס דראָט אים פאַרשטיקט 
צו װערן פון די בּלעטער. 

דאָ האָט ער זיך אױפגעכאַפּט מיט אַ געשריי און זיך 
אױפגעכאַפּט,.. זיין מויל איז געווען אָננעפולט מיט בּלוט, 

טעג אױף טעג איז ער געלעגן אַן אָפּגעשװאַכטער און 
גאַנץ לײכֿט געאָטעמט, אייזנהוט איו אײינמאָל צוגעגאַנגעןצו זיין 
93ט, + | : | 
--פֿאַרװאָס האָסטו נאָך אַלץ אַזאַ שטוינענדיקןי אויסדרוק 
אויפן פנים---פרעגט ער אים--דו שטויגסט דאָך 5טדר! 

גראַו ליגט און שטויגט,. 

דאַמאָלס האָבּן אָנגעהױבּן קומען די טעג װען גראַו איז 
געלעגן און שװער געאָטעמט. דאָס מאַמעלע איו כסױר זעזעסן 
בּיי זיין בּעט און אים דעם שטערן געטריקנט. דאָס איז געװען 
די בּראַנדיקע היץ, זי טראָגט אים אַהין,4 װו זי טראָגט אַ סך 
אַװועק.. ער גייט דורך די נאַקעטע קוסטעס, װאָס געפינט זיך 
אין אַן ענדלאָזן, פֿאַרדאָרנטן װאַלד,, די נשמות יאָמערן. מיר 
קליינע בּרודיקע נשמות. אָ, דערבארמען, דערבּאַרמען. רחמגות:. 
עס װינטיקט טאָג און גאַכֿט.. כסדר און אײבּיק װינטיקט דורך 
איבּערן װאַלד אין דער בּאַלזאַמירטער לופט. טיף אונטן יאָמערן 
די נשמזת: מיר זענען צו שװער, אָ. דערבּאַרמען, רחהמנות !יי 
אָצער ער פליט און רױשט און װײנט און אַנדערע, אַ סךרישן 
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און װײנען מיט אים מיט. עס װערט גלוענדיק הײס.. ער לאַפּט 
זי אויף. אין קצָפּ איז ער געװען גאַנץ קלאָר. ער איז געוען 
דורשטיק און זיינע ליפן האָבּן געבּרענט. ס'איז געװען נאַבט, 
אָבּער ער האָט נישט געװאָלט װעקן דאָס מאַמעלע. קילט ער 
זיך אָפּ די הענט און די ליפּן בי די פענסטער-שױבּן. , 
- בּאַלד איז ער װידער פאַרױנקען געװאָרן אין אַ דרימל 

ער װאַנדעיט אױף אַ ראַנד פון אַ פעלון." װידער אַן אָן-סופיק 
שרעקלעך װאַנדערן.., אַ טױער,.. אַ הייל... אַ פחדיקער װעָגא. 
ער קומט אַרײן אין אַ גרויסן פעלױיקן טױער און דאָ װאַרטן 
מיליאָנען נשמות. זיי שטיען און װאַרטן,, מיר זענען אַלע 
אָרעמע נשמות!--בּעטן זיי. ער װאַנדערט און גײט אַדורך דער 
אומגעהויערע צאָל פון נשמוה און קומט אַרױס אין אַ וויסטע- 
ניש און דאָ נעמט ער שפּרײן מיט גרויסע טריט. פּלוצים װאַלטט 
א לול אנידער. | 

--טיט צװאָגעניש האָסטו דער װעלט געטריײיטט און פוּן 
דאָפענונגען האָסטו געלעבּט!--רעדט צו אים אַ מוראדיקעשטימע 

--איך האָב געװאָלט אָנהײבּן--פאַרגיבּ מיר, מיר אָרעמע, 
נישמה!,. װי דאָס זשומען פון פילן אוף דער טאָן פון הער- 
נער, האָבּן געזאַמלט דיינע װערטע-ײ זײן אָבּער דיין צונג איז 
געװען פון שטרוי! איך האָבּ דיך געװעקט, איך האָבּ אין דיר 
געפיל געשליידערט, װי איך װאָרף אַ האָגל איבּער אַ פעלד,איף 
האָבּ אין געפינקלט, װי אַ לבנה פינקלט אויף שװאַרצן הימל, 
איך בּין געשטאַנען אויף דיין װעג, װי אַַ קלימ?, אָבּער דת 
דו האָסט מיך נישט געזען!. איך בּין געקומען און דיך געפו- 
נען אַ שלאָפנדיקע, האָבּ איך מיינע געדאַנקען אין דיר געװאָרפן 
װי פעלון. שװער אָבּער--דו, דו האָסט זיך נישט אױפגעכֿאַפּט 
פון שלאָף!,,, איך בּין אויף דײן גונג געלעגן--אַ זיס ליד, פאַר- 
װאָס האָסטו נישט געזונגען?.. צעןמאָל אין דיין לעבּן אי מיין 
גרויסער מבשר דיר פאַרבּיי, אָבּער דו האָסט אים נישט געועף 
דו, דו האָסט אים נישט דערקענט! 

איך האָבּ דיך פאַך אַ פייער געמאַכֿט און +ז, דו האָסט 
זיך מיר געװיזן פאַר אַשו | 

רעד רעד! עלנדט גשמה. װו זענען דײנע פרוכסן! װען 
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איך שאָקל דיין בּוים;, 

גראַו הײבּט אָן צו שטאַמלען, צעמישט צוֹ רעדן. עף 
פּורמלט אַנטשולדיגונגע.., ער װכס עפּעס איך. זיינע קעשענעס 
און קען גאָרנישט געפינען. 

--ערגאַרמונג! מיטלייך! רחטנות! --שרייט ער און קרומט זיך, 

--רעד, רעד!--זאָגט דאָס מוראדיקע קול, 

און דאָ פאַלט אים אין, אַז ער האָט !אַמאָל פאַר א 
קראַנק קינד געמאַכט אַ בּילדער-בּוך, געמאָלן, געשריבן, טאָג 
און נאַכט האָט ער אױף דעם געאַרבּעט. אָבּער דאָס פחדיקע 
קל טצנהט : 

--רעד, רעד אָרעמע נשמה!. 

גראַו שטוינט. דרי טעג און דריי נעפֿט טענהט די שט= 
מע און דריי טעג און דריי נעכט בּעט ער רחמים, | 

אייזנהוט איז דאַמאָלס צוֹ געגאַנגען צו זיין בּעט און גל= 
פּרענט, צו ער איז װאַן? גראַו קוקט אים אָן מיט אױגן װאָסּ 
זעען גאָרנישט, 

--דערקענסט מיך!--זאָגט אייזנהוט און שמײיכלט וי ער 
װאָלט געװאָלט גלייכֿער אים לאַכֿן מאַכן, אײידער יענער זאָל 
אים דערקענען, 

אָבּער גראַר רעדט גאָר פון אַ תפיסה און פון אַן אַרעס- 
טאַנט, װאָס האָט גװאַלדיקע בּענקשאַפט נאָך זיין איינאונאיינציקי 
קינד, אייונהוט טריקנט אים דעם שטערן און קילט אים מיט איז, 

נו, איז אים פּלוצים לייכטער געװאָרן,. דאָס מוראדיקצ 
קול האָט זיך שוין מער נישט געהערט און ער גייט װײיטעף 
אין דער װיסטע, װו מען קען שנעל שפריון און ס'איז גוס. 
דאָ קומען אים אַנטקײגן צװויי געשטאַלטן,. זי קומען אָן נעב- 
טער און ער דערקענט סואַנאן. ער לױפּט איר אַנטקײגן און 
כאַלט אויף די קניען 

--מחילה, זיי מיר מוזל, סוזאַנא!--שרייט עֶר אויס--זיף 
מיר מוחל אַסך, כֹהאָב דיך ליב געהאַט. אָבּער זײי מיר אַסך 
מוחל! 

סוואַנא הײבט אים אויף, 

--ס'איז שוין גוט, גוט !--זאָגט זי שטיל און שמײפֿלט, 
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דאָ פאַלט זיין אויג אויף דער אַנדערער געשסאַלט. אויך 
יענע איז אַ פרוי. מיט דער פרוי איז ער אַמאָל אין אַ שטערף 
רעגן נאַכט געװען אין אַ װיסטע, און--יעצט איז זי דאָ! 

--גיסט װידער דאָ?--פרעגט ײ און קוקט אים אִ 

בי דעם דאָזיקן קוקן אירע אויגן, איז זיין גאַנץ אינערן 
דערהעלט געװאָרן און פּוגקט װי ער װאָלט יעצט מיט אַמאָל 
פאַרשטאַנען זיין גאַנץ לעבן. אַװױ האָט ער זיך דערפילט. 

--אַך, אַוױ!--שרייט ער אויס און גייט איר אַנטקײגן און 
:וויינט פאַר גליקיי. 

אין דער נאַכט שטאַרבּט גראַו. ער שטאַרבּט פאַרטאָג אן 
אייזנהוט, וועלכער איז די גאַנצע נאַכֿט בּײ אים װאַך געװעף 
איז אַנטשלאָפן געװאָרן און האָט זיך אױיפגעכאַפּט איבּערן בּילן 
פון אַ הונט. ער קוקט אויף גראַון. גראַו זעט אַזי שין און 
רואיק אויס, אַז אייזנהוט הייבּט גליין אָן צו שלאַכֿצן, ער זעט 
אַז יענער איז טויט.. 

ער קריגט מורא און גייט אַרױס פאַרטרײבּן דעם הונס. 
װאַיפט ער אויף אים אַ פּאָר שטיינער. אָבּער דער געלער, צויי 
טיקער הונט האָט גאָרנישט קיין מורא פאַר די שטיינער. ער 
לויפט אים אַנטקײגן, דרייט מיטן עק און װאַרפט זיך אים אַנט- 
קייגן װי אַ משוגענער, 

ווען דאָס מאַמעלע װערט געװױער, אַז גראַר איו גע- 
שטאָרבּן, זאָגט זי דערשראָקן: 

--אָבּער די שין! װי האָט ער אַהינגעטון סואַנאס שיך: 

| --רערט נישט אַזעלכע נאַרישקײטן!---זאָגט אייזנהוט פאַר. 

דראָסיק--די שיך ליגן זיכֿער בּעהאַלטן אין זיין קופערט: 

ווען מען בּאַגראָבּט גראָון--רעגנט, אַטך מענטשן זענען 
געקומען. אַסך פרעמדע װעלכֿע מען האָט נאָך דאָ קײנמאָל 
-נישט געזען. מיט אן אומגעהויערע צאָל קרעגץ און בלומען 
איז זיין אָרון בּאַדעקט. און, יאָ, נאָך אַ סך טעג, נאָך װאָכן 
שׂפעטער קומען 5ֿסדר אָן נײע קרענץ און בּלוֹמען אױיף זין 
קבר, עפּעס אַ גערטנער האָט געבּרענגט אַ װודערשיינעם קראַנץך 
בלומען, אַזעָלכֿע בּלומען, װאָט די שטאָט האָט נאָך זיגט איה 
ילעבּן נישט געזען. אויך אַדעלע איז געקומען. 
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דער דעקאַן פון װיינבּערג האַלט אַ רעדע. דאָס איז גצ 
ווען אַ שיינער מאַן מיט אַ בּלאָנדע בּאָרד, װאָס האָט זיך אָפט 
אליין אָנגערופן אַלס ערטער גערמאַן. ער פּרובּירס צתויבּ 
דאָס בּרעט, װאָס מען האָט געלײגט צוליב די בלאָטע, צו זי 
אִיז פעסט. און דער קלױסטער-בּאַדינער האַלט די גאַנצע צייט 
אַ רעגן- שירם איבּער אים, | 

נאָנט בּייס קבֹּר שטייען צװײַ אָפיצירן מיט די העלמען 
אִין די הענְט. זײי האָבּן געלבלעכֿע האָר און הֶעלע אױגן, אוך 
יעדער קען דערקענען, אַז דאָס זענען גראַס בּרידער. 

דער דעקאַן רעדט. ער רעדט פון גראַוס יוגנטלעכן אײ= 
פער, פון וײַן גרויסע מענטשן-ליבּע, פון זיין לױבּו די הײליקצ 
און דעם הימל, און נאָך אַ סך אַנדערע זאַכן. און װאָס מער 
ער רעדט, אַלץ מער שפּאָטישער לאַכט אייזנהוט. ענדלעך נעמט 
ער זיך ראַש בּאַװעגן און נעמט אױך הוסטן, דער דעקאַןװאַרפט 
אים צו צאָרנדיקע בּליקן. 

דער דעקאַן האָט געענדיקט. דאַמאָלס גייט אייונהוט צױ' 
נאָנט צום קבר און הײבּט אױף די האַנט: אַ צײיכן עֶר װיל 
רעדן. און ער הײיבּט אָן 

--הויך פּאַרערטע אַנװעזנדע!--דער מענטש, דעם מענטש, 
װאָס מיר האָבּן היינט בּאַנראָבן--ער איי. 

ער קען נישט מער רעדן. איונחוט איז נישט געֶװען קיין 
רעדנער, די מענטשן קוקן אִים ערשטוינט אָן און פאַרבּאַװאַלטן 
אַ געלעכטער אין זיך, 

אַדעלע גייט אַהין צו דֶעם מאַמעלע. דאָס מאַמעלע זיצט 
אין שטובּ אָיינע אַלײן, די הענט אין די שוסן 

--װאָס פאַר אָ גליק!---זאָגט זי--ווען סוזאָנא װאָלט געװיסט,, 
אַז איר װעט נאָך קומען צו מיר!., 

אַדעַלע זעצט זיך אין דער פּאַטער:שטול און זאָנט: 

--וועמען האָט דען געקענט אײנפאַלן, אַז עֶר איז קראַנק 
און דאָס אַז ער װעט אַװי שנעל שטאַרבן+ / 

זיצט דאָס מאַמעלע: 

--זי איז שטענדיק געװען אַ שװאַך קינדן 

אין אַ מינוט אַרום זאַנט אַדעלע; 
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--איז ער לאַנג קראַנק געװען 

אַ לאַנגע צייט שווייגט דאָס מאַמעלע, שפעטער זאָגט זי 

--ניין! זי האָט געהאַט אַ זאַנפטן טױט. זי האָט גאָרנישט 
געװוסט, אָז זי גייט שטאַרבן--זי שאָקלט מיטן קאָפּ און זאָגט 
מיט אַ שטילע זינדיקע שטימע--סוזאַנא! סוזאַנא!.. 

אַדעלע קורטשעש זיך צזאַמען און גיט. אױיף דער בּריק 
שטייט אייזנהוט און װאַרט. ער ציט אַראָפּ דעם הוט, פאַרנײגט 
זיך און נעמט אַרױס אַ בּריוו פון דער טאַש, | 
| --איך האָבּ אַ בּריוו פאַר אייך, גגעדיקע פרוי--זאָגט ער-- 
איך האָב אַפילן נישט נעװאַגט צו אייך פריער צו רעדן. אָבּערי 
אַדעלע שמייפלט און גיט אים די האַנסי 

--איר זענט דער הער אייזנהוט! איך פריי מיך זער אייך 
צוזען, ס'איז געװען זער שיין פון אייך! װאָס איר האָט הײנט א 
רעדע.. | | 

אייזנהוט קוקט איר פאַרװונדערט אָן, זי האָט זיך אַ סך 
פאַרענדערט. זי זעט אויס בּלאָס און מיט אַפּאָר - יאָר ‏ עלטער. 
אויך דאָס קופ אירס קפינגט אַנדערש! זי הײבּט אָזְהויך צורעדן 
/אָבּער איר שטימע פאַלט בּאַלד אַראָפּ בּיז צו אַ פליסטערן, אַזי 
אַז די פעצטע װערטער איז שװער פון איר צו הערף ‏ / 

זי נעמט דעם בריו, 

--ער איז דאָך אָפן!--זאָגט זי 

--יאָ!--ענטמערט אייזנהוט--אַזױי האָט ער אים מיר געגעבּן 

--אַז -זאָגט זי--ער האָט עס געמווט טון ספּעציעל. אָבּער 
זעט נאָר: אין דעם בּריוו געפינט זיך נאָך איין בּרי. צו, צו 
מיין בּרודער. אַזאַ דיקער בּריוו, װאָס האָט ער געװאָלט פון מיין 
בּרודער ?! אויך, מאַריא סינדינג האָט מיר אַמאָל דערצײלט, אַז 
ער האָט איר אַמאָל געווארנט פאַר אים, מײן בּרודער. אָבּער, 
קומט און דערציילט מיר עפּעס װעגן אים! איר זענט דאָך די 
גאַנצע צייט געװען בּיי אים, איר זענט האָך געװען זין פריינשו 

אייונהוט דערציילט, װאָס ער װייסט, | 

--ער האָט אויך אַ פּאָר מאָל דערמאַנט איער נאָמען-- 
-גנעדיקע פרוי, 

אַדעלט שמייכלט און װערט שנעל ר 

6 בק טי 





|--וי. אַזוי האָט ער מיך גערופן?---פרענט זי, 
--ער האָט גערופן בּיים ערשטן נאָמען, גנעדיקע פרױּ, 
אַדעלע שוייגט אַ לאַנגע צייט און שפּעטער זאָגט זי: 
--וועמען האָט דען געקענט איינפאַלן, אַן ס'װעט אַזױ גע. 
ישען!! 
--דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, אַז גראַו האָט זיין קרענק 
פֿון סוזאַנא--זאָגט אייזנהוט, 
זײ שטייען בּיי די קראַטן פון פּאַרק. אַדעלע גיט אינ. 
חוטן די האַנט, | 
--אפשר װעלן מיר זיך נאָכאַמאָל ערגעץ זען--זאָגט זי-- 
װואָרום איר האַלט דאָך אויך בּיים פאָרן.--איך דאַנץ אייך זער, 
פאַרגעסט, כ'בּעט אייך, װאָס כ'האָבּ אייך אַמאָל געמאַכט קרעה2 
קונג. איך בּין יעצט גאָר אין אַן אַנדערע מינונג צו אַלעםש, 
איך דנָף, אַז ס'װעט אייך זיין גוט. אַבּיסל בּעטער פאַר מיף 
גאָןך, לעבט װוילו., 
זי בּלייבּ שטיל, אין אַ וילע אַרום זאָגט זי פאַר זיך; 
--ער איז דאָך געװען אַזאַ גוטער מענטש . + 
זי שמיכּלט און דערלאַנגט אייזנהוטן די האַנט צום קושן 
אייזנהוס קושט איר אייךל די װײסע האַנט. דאַמאָלס גײט צו 
פּאַמעלעף אין פּאַרק אַרײן און עס דױערט אַ לאַנגע ציט בּין 
זי קומט צו צו די טרעפן, אויף וועלכע זי גייט לאַננאַם אַרױף, 
ציעויפן אַגהערן טאָג רייזט אייזנהוס מיט זיין לעדערנעםבש 
קופערט נאָכן דרום,, 
און אין בּריוו, װאָס גראַו האָט געשריבּן צו אַדעלען, איז 
דאָס געװען אָנגעשריבּן ; | 
,חיט דיין גשמה. מיין פריינדן, װאָרום זי איז דיין איינ, 
ציק פאַרמעגן, דאָס לעבּן איז נישט דערפאָרשט, נאָך װײגיקער 
דערפּאָרשט איז דער טױט. עס אי נישטאָ קיין סוףז װידער און 
ונאָכאַמאָל װעלן מיר זיך בּאַגעגענען אין דער אײבּיקע- מלוכה... 
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אונזער טעאטער קאטאלאג: 


אָפּערעטען ; 


קאַװקאַזער ליבּע 
היינטיגע מיידלעך 
רוּמענישע חתונה 
ציפּקע פייער 

ווא זענען מיינע קינדער 
ליאָווקע מאָלאַדיצ? 
דער גולם 

דער גרויסעד מאָמענט 
ליבע לײידענשאַפט 
געלד, ליבע, שאַנדע 
יאַנקעלע 

אִיצִיקעל װיל חתונה האָבּען 
די נשמה פוּן מיין פאָלק 
בּאָרג מיר דיין װייבּ 
שלמה'קע אוּן ריקײל 
שולמית 

קוני לעמיל 

קאַבּצענזאָן 
כּשוּפמאַכערין 

הערצעלע מיוחס 

די אַמעריקאַנגערין 

זיין ווייבס מאַן 

יוסף אין עגיפּטען 
יוּדעלע דער בלינדער 
שבּת קודש 

כל נדרי 

על נהרות בבל 
חנה'טשע אין אַמעריקע 
ינּדישע נשמױ 

שיר השירים, 
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דראַמען: 


אוְריאֵל אַקאָסטאַ 

אויפ'ן אַפּגרונד 

ווייסע שקלאַפען 

בּטלן 

ווילדער מענש 

שקלאפען הענדלער' 

צוּ שפּעט 

קעניג ליר 

שחיטה 

דער מטורף 

דער אמת 

דער פרעמדער 
געבּרידער לוריע 
שלמה'קע שארלאַטאַך 
דאָרפ'ס יוּנג 

די רױיבּער 

ווילנער בּעל.הבּית'?' 

די שעהנע מרים 

דֶער אינטעלינעגט 

דוד'ל משורר 

קין . 

אייבּיגע װאַנדערער 
אײבּיגער יוד 

מאָטי מלך דער סטאָליאַף 
אַננאַ קארענינא 

בֹּת שבע 

סדר נאַכט 

7 געהאָנגענע 

גבּור אין קייטען | 
גיװואַלד עז שטאַרבּט עןף" 
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